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INTRODUCTION.

En trois jours la population parisienne 4 brisé
une dynastie parjure que six cent mille baionnettes
étrangéres avaient violemment imposée 4 la France,
et qui, remontée sur le pavoi par une de ces catas-
trophes imprévues, qui confondent les esprits les
mieux exercés, blessa, pendant seize ans, le peuple
francais dans ce qu’il avait de plus cher.

Aujourd’hui tout a changé de face: le droit divin,
justement rayé de notre constitution, est voué &
Poubli; A sa place, la souveraineté nationale est con-
sacrée en principe, et une dynastie nouvelle, jeune
et vigoureuse, en rapport avec nos meeurs, nos lu-
miéres, ombragée des lauriers de Jemmapes et de
Valmy, estappelée a accomplir les grandes destinées
de la patrie.

Ce passage subit d’une servitude profonde 4 une
liberté entiére, mais sans licence, ne s’est pas opéré
sans répandre du sang. Triste destinée des nations,
de ne reconquérir leur indépendance gu’avec le fer!
Pour nous, qui figurdmes parmi les cohortes patriotes
du 28 juillet , forts d’'une vérité qui, chaque jour, dé-
vient plus évidente, nous pouvons, la main sur la
conscience, dire hautement: Charles X seul et non
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les citoyens courageux qui prétérent secours i la
loi, est responsable devant Dieu du massacre de plus’
de deux mille Francais!....

Clest par suite de cette révolution sans exemple
dans les fastes d’aucun peuple, que les Ministres du
dernier Bourbon de la branche ainée, sont traduits
devant la Chambre des Pairs. L’histoire dira leurs
antécédens, le véhicule puissant qui, dun état
obscur eleva tout-a-coup plusieurs d’entre eux au
plus haut degré de grandeur; elle gravera sur ses
tables d’airain, leurs fautes, leurs erreurs, leuz;
«crime... Quant 4 nous, écrivains consciencieux, ac-
teurs dans ce drame logubre, nous dépouillant de
tout esprit de parti, nous voulons ne pas démériter
de la noble école des impartiaux. C'est pour cela
que, sans nous arréter sur les derniers actes de ces
hommes aujourd hui sous le coup d’une accusation
capitale, nous nous bomons 4 donner, le plus suc-
cintement possﬂ)le le detall de cette procedure s0-
lennelle, j jusqu’an moment ot la Chambre des Pairs
s'est occupée du rapport de sa Commission, chargée
d’examiner la résolution de la Chambre des Deputés
décrétant d’accusation le ministere Polignac.

Les Chambres, violemment dissoutes par les fa-
meuses 'ordonnances que nous reprodulrons dans les
piéces justificatives, se réunirent 4 Paris le 3 aofit.
Elles commencérent leurs travaux par investir le
Duc D ORLEAI\S du titre de Lieutenant-Général du
Royaume, pms, aprés avoir purgé la Charte de plu-
sienrs articles contraires aux droits du peuple, elles
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proclamérent, d’aprés le veeu national, Louis-Phi-
lippe, Roi des Frangcais.

Dans la séance du 6, M. Eus¢be de Salverte dé-
posa sur le bureau du Président la proposition sui-
vante :

« La Chambre des Députés accuse de haute tra-
» hison les Ministres signataires du rapport au Roi,
» et des ordonnances en date du 25 juillet 183a. »

Cette proposition, accueillie au milieu de bravos
prolongés, fut renvoyée, suivant 'usage, 4 'examen
des bureaux, pour étre epsuite dlscutee en séance
publique. »

Le 13, la discussion s'ouvrit: aprés un discours
remarquable de M. de Salverte, la prise en considé-
ration fut adoptée a I'unanimité, Aussitot une com-
mission futnommée, elle se composa de MM. Béren-
ger, Daunon, Caumartin, Madier de Montjau, le
baron Pelet, lebaron Lepelletier d’Aulnay, Bertin de
Vaux, Mauguin et Salverte; M, Bérenger en fut le
rapporteur.

Tandis qué Paris on préparait ainsi les élémens
d’un procés sans exemple en France, ( ]usqu‘é cejour
la responsabilité ministérielle n’a été qu'une cruelle
déception ) que faisaient les ex-ministres ? Effrayés
de l'orage qu’inconsidérement ils avaient soulevé;
apreés avoir abandonné Charles X, ils fuyaient sur
des routes différentes, comptant profiter du premier
mouvement d’effervescence et de tumulte pour ga-
gner la frontiére,

Vain espoir ! M. de Polignac, le premier, déguisé
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“domestique et accompagnant madame la comtesse,
de Saint-Fargeau, fut arrété & Granville et incarcéré
a Saint-Lé3 a Tours, on recolnnut M. de Peyronnet,
voyageant avec un courrier de MM. Rotschild ; bien-
tot MM. Chantelauze et Guernon-Ranville eurent le
méme sort; quantd MM. Montbel, d’'Haussez et
Capelle, plus heureux, ils échappérent A toutes les
recherches. A

Aux'yeux de M. Polignac, sa qualité de Pair était
suffisante pour faire déclarer sa ‘détention illégale.
M. de Peyronnet, dont la pairie venait d'étre dé-
chirée par l'article 68 de la Charte, annulant toutes
les’ Hiominations faites sous le régne de Charles X,
garda le'silence; M. de Polignac seul écrivit lalettre
suivante 4 M. Pasquier, président de la Chambre des
Pairs.

_ . Sqinl;Lé, 17 aodt 1830.
‘M. le Baron, B

“Arrété 4 Granville au momest oir, fuyant les tristes et dé-
plorables événemens qui viennent d’avoir lieu, je cherchais &
passer alile de Gersay, je me suis constitué prisonnier entre
les mains de la Commﬁsxou -provispire de la préfecture de la
Manche le procureux du roi de I'arrondissement de Saint-Lé
nile ju Juge d’mstructlon n'ayant pu, d'aprés les termes de la
Charte ’ decerner un mandat d’améner contre moi, dans le
cas, cé'que j 1guore olt le Gouvernement ait dommé des ordrés
pour mrréter. Ce flest que ‘de Lautoritd de o Chambre dos
Payrs, dit l'article 29.dela;Charte actuelle; -gonforme en cela
a l’a.nuiq;me Charte, quun-membre de la Chambre des Pairs
peut &tre arrété. Je ne sais ce que fera la Chambre a ce sujet,
et si elle.mettra sur mon compte les tristes événemens de deux
1ours que Je aeplore plus que qui que ce soit, qui sont arrivés
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ayec la rapidité de la foudre au sein de la tempéte, et qu'au-
cune force, aucune prudence humaine ne pouvaient arréter,
puisqu’on ne savait, dansces terribles momens, aqui entendre,
ni i qui 'adresser, et qu’on ne pouvait, tout au plus, que dé-
fendre ses jours.

Mon desir, M. le baron , serait qu'on me permit de me re-
tirer chez moi, pour y reprendre les habitudes d’une vie pai-
sible, les seules qui soient conformes 3 mes gotits, et auxquelles
j'ai été arraché malgré moi, comme le savent tous ceux qui me
connaissent. Assez de vicissitudes ont rempli mes jours ; assez
de revers ont blanchi ma téte dans le cours de la vie orageuse
quéj'at parcourue. Au moins, ne peut-on me reprocher, dans
les momens de ma prospérité, d’avoir jamais conservé aucun
souvenir d’zigreur contre ceux qui avalent peut-éire abusé de
leurs forces & mon égard dans les tems de mon adwersité ; et,
en effet , M. le baron, ou en serions-nous, tous tant que nous
sommes, au milieu de ces changemens continuels que présente
le siécle ou1 nous vivons, si les opinions politiques de ceux qui
sont frappés par la tempéte devenaient des délits on des.crimes
aux yeux de ceux qui embrassent des opinions politiques plus

heur¢uses?

S_i je ne pouvais obtenir la permission de me retirer tran-
qui]lemédt dans mes foyers, je desirerais qu’il me fat permis
de me retiver 4 I'étranger avec ma femme et mes enfans. Si,
enfin, la Chambre des Pairs voulait pro ononcer mon arresta-
tion, je desirerais qu'elle fixat le lieu on je serais retenu, au
-fort de Ham , en Picardie, oit j’ai longtems été détenn dans la
lengue captivité que j’ai éprouvée dans ma jeunesse, ou dans
quelquie eitadelle commode et spitieuse  la fois. Ce lieu (Ham)
conviendraiv, mienx quetout autre, a Yétat de ma santé , affai-,
blie del')uis quelque tems, et allérée surtout depuis les der-
niers événemens (ui se sont passés. Les maiheurs de 'hon-
néte homme doivent mériter quelques égards en France ; mais,
dans tous les cas, M. lc baron, il y aurait, joserais presque
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dire, quelque chose de barbare 2 me faire amener dans }a ca~
pitale, en un moment ol tant de préventions ont été sdu_-
levées contre moi, préventions que ma seule voix ne peut
apaiser, que le tems seul peut calmer. Depuis longtems,
je ne suis que trop accoutumé i voir toutes mes intentions
représentées sous le jour le plus odieux.

Je vous ai soumis tous mes desirs, M. le baron; je vous
prie, ignorant & qui m’adresser, de vouloir bien les soumettre
également A qui de droit et d’agréer ici Passurance de ma haute
considération.

Le Prince e Poricnac.

P. 8. Je vous prie également de vouloir bien me faire accuser
réception de cettelettre.

De son cdté, M. Dupont (de 'Eure), garde-des-
sceaux, écrivit, en ces termes, a M. Pasquier:

M. le Président,

Jai appris, non par des rapport officiels, mais par des’
bruits divers, que plusieurs des derniers ministres, notam-
ment M. le prince de Polignac et M. le comte de Peyronnet ,
étaient arrétés et détenus & Saint-L3 et 4 Tours. Dans les cir-
constances actuelles, et en présence de P'accusation pendante
a la Chambre des Députés, je crois qu’il est indispensable d’in-
former la Chambre des Pairs qu’ils sont détenus  Saint-L6 et
a Tours, afin que, dans sa sagesse, elle décide ce qu'elle ju-
gera convenable. o

La Chambre des Pairs, aprés avoir entendu la
lecture de ces lettres, et s’étre éclairée des lumieres
d’une commission spéciale, a, dans la séance du 23
aolt, et sur le rapport de M. le comte Siméon,

tranché ainsi cette difficulté :

Vu une lettre signée prince de Polignae , écrite de Saint-Ls,
en date du 17 aofit, et adressée au président de la Chambre des
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Pairs, par laquelle, en annoncant qu'il est détenu, il réclame
le bénéfice de I'article 29 de la Charte constitutionnelle pro-
mulguée le 14 aohit présent mois (1) ;

Vau la lettre du Garde-des-sceaux, Ministre de la ]ustlce,
en date du 21 de ce mois, par laquelle il informe la Chambre
que le prince de Polignac a été arrété & Saint-Lo, et le comte
de Peyronnet 4 Tours, sur la clameur publique, comme au-
teurs d’actes qui forment la matiére d’une accusation proposée
en ce moment & la Chambre des Députés, et par laquelle il
invite la Chambre & prendre les détermipations convenables,

" La Chambre prend la dégision suivante :

« Conformément a I'article 29 de la Charte constitutionnelle,

» la Chambre des Pairs autorise larrestatmn du prmce de
- » Polignac faite A Saint-Lé.

» Quant a l'arrestation du comte de Peyronnet falte a Tours,
» vu larticle 68 (2) de la Charte, titre des Dispositions parti-
» euliéres, la Chambre declare qu ll n’y a pas lien par elle &
» en délibérer. .

» La Chambre des Pairs charge son président de trans-
» mettre cette décision au Gg;de—des—sceaux Ministre de la

» justice. »

Cependantla Commission d'accusation de la Cham-
bre des Députés ne restait pas inactive; aprés s'étre
fait donner de nouveaux pouvoirs, elle entama une
enquéte sévere, fit traduire devant elle des témoins,
et enfin M. Bérenger prépara son rapport.

Ce rapport, que nous donnons en entier, fut lu 4

(1) A=z, 19. « Aucun Pair ne peut é&ire arrété que de I'autorité de
s la Chambre, et jugé que par elle en matiére eriminelle.

b (2) Anr. 68. « Toutes les mominations et créations nouvelles de

» Pairs, failes sous le régne du roi Charles X, sont déclarées nulles
» ¢t non avenuges. o '
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la Chambre le a4 septembre, et la discussion s'ou-
vrit le 28.

Apres des débats animés, on vota séparément sur
les quatres chefs d’accusation relatifs & chaque mi-
nistre. Une immense majorité adopta les conclu-
sions de la Commission, en ce qui concerne M. de
Polignac; cette majorité, toujours aussi forte vota
dans le méme sens et séparément, sur U'envoi de-
vant la Chambre des Pairs, des six autres ministres;
seulement les voix négatives furent plus nombreuses
lorsqu’il fut question de MM. de Montbel et Guer-
non-Ranville.

Au reste voici, 4 cet égard, le tableau des votes
¢émis pour et contre I'accusation.

Relugivement & M. de Poliynac.

Nombre des votans............ ... 291
Boules blanches pour l'accusation... 244.
Boules noires contre I'accusation.... 47

Relativement & M. de Payronnet.

-Nombre des wvotans............... 286.
Boules blanches pour l'accusation... 232.
Boules noires contre Vaccusation. ... 94.

Relativement & M. Chentelawze.

Nombre des votans.........venuons 297.
Boules blanches pour l'accusation... 222.
Boules noires contre P'accusation.... 75.

. Relativement & M. Guernon—Ranville.

Nombre des yotans.. ..n...ooovnn.. 289.
Boules blanches pour Paccusation... 214.
Boules noires contre l'accusation.... 74.
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Relativement 6 M. d’Haussez.

Nombre des votans........... ee. 279,
Boules blanches pour l'accusation... 243.
Boules noires contre P'accusation. ... €6.

Relativement a M. Capelle.

Nombre des votans..c.oevuaeseano. 263,
Boules blanches pour l'accusation. . . 202,
Boules noires contre 'accusation.... 61,

Relativement a M, de Montbel.

Nombre des votans......... e 256.
- Boules blanches pour l'accusation... 187.
Boules noires contre Vaccusation....  69.

La Chambre choisit parmi ses membres trois
commissaires pour, en son nom, faire toutes les re-
quisitions nécessaires, suivre, soutenir et mettre a
fin Paccusation. La majorité absolue des suffrages
désigna MM. Bérenger, Persil'et Madier de Montjau.
(Séance du aq septembre. )

Aussitét M. le président de la Chambre des Députés
adressa le message suivant a la Chambre des Pairs.

La Chambre des Députés a adopté, dans sa séance du 28 de
ce mois , une résolution en vertu de laquelle MM. de Polignac,
de Peyronnet, Chantelauze, de Guernon-Ranville, d’Haussez,
Capelle et de Montbel , ex-ministres , signataires des ordon-
nanees du 25 juillet, sont accusés de trahison et traduits devaht
la Chambre des Pairs. Elle a arrété qu'’il en serait donné con=
naissance 4 la Chambre des Pairs par un message. J’ai’honneur
de vous l'adresser avec un extrait du procés-verbal de la séance
du 29, qui constate la nomination des trois commissaires char-
gés de suivre et soutenir 'accusation, et je vous prie de vou-
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loir bien donner communication de ce message a la Chambre

des Pairs, etc. , etc.
LAFITTE, président.

- La Chambre, apres en avoir délibéré dans la séance

du 1¥* octobre, décida qu’elle se réunirait en cour
de justice, le 4 suivant.

Alors elle rendit un arrét dont voici la teneur :
ﬁ!‘;a Cour des Pairs, o
u la rédolution prise par la Chambre des Députés dans sa
séance du 28 septembre dernier, portant accusation detrahison .
tontre MM. de Polignac, de Peyronnet, Chantelauze, de Guer-
non—Ranvnlle d’'Haussez, Capelle et de Montbel , ex-ministres
signataires des ordonnances du 25 juillet ;

Vu le inessage du 3o septembre portant communication de
ladite résolition 4 la Chambre des Pairs , ensemble 'extrait du
proces-verbal de la Chambre des Députés joint audit message,
et constatant la nomination de MM. Bérenger, Persil et Madier
de Montjau, en qualité de commissaires chargés de suivre,
soutenir et mettre & fin deyantla Chambre des Pairs ladite ac-
cusation ; ) '

Vu pareillement la dehberatxon de la Chambre des Pairs en
date du 1°F de ce mois, portant que la Chambre se réunirait
aujourd’hui en cour de justice, & l'effet de procéder ainsi qu it
appartlendra sur la resolutlon sus-énonceée ;

Apres en avoir délibéré ;

Considérant qu'aux termes des articles 55 et 56 de la Charte
de 1814, et 47 de la Charte de 1830, la Chimbre des Pairs a
seule le droit de juger les ministres decusés et traduits devant
elle par la Chambre des Députés pour fait de trahison ;

Considérant , d’'une autre part, qu'avant de passer outre au
jugement de I'accusation portée par la Chambre des Députés, le
a8 septembre dernier, il est nécessaire de vérifier et régler Pétat
de Vinstruction et de la procédure, tant 3 I'égard des accusés
détenus, qu'a I'égard de ceux qui ne sont point arrétés.
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Ordonne que, par M. le président de la Chanibre et partels dé
MM. les Pairs qu’il jugera convenable de commettre pour l'as-
sister et le remplacer, 8'il y a lieu, il sera procédé i Pexamen de
piéces transmises par la Chambre des Députés, ensembled tous
actes d’instruction qui pourraient étre nécessaires pour P'éclair-
cissement et la qualification des faits, ainsi que pour la mise en
état de la procédure; lesquels actes d’instruction seront com-
muniqués aux commissaires de J]a Chambre des Députés, pour
&tre, par eux, fait telles réquisitions qu’ils jugeraient conve-
nables. .

Pour, aprés lesdits examens et complément d’instruction
terminés, et la procédure communiquée aux commissaires de
‘la Chambre des Députés, étre fait du tout rapport & la Cour
et étre par elle statué ce qu’il appartiendra, les commissaires
de la Chambre des Députés appelés et entendus s’ils le re-
quiérent.

Ordonne pareillement que, lors desdits examen et complé-
ment d’instruction , les fonctions de gr efﬁer seront remplies par
le garde des registres de la Chambre, lequel pourra s'adjoindre
un commis assermenté pour le remplacer, ¢'il y a lieu, et que
les citations ou autres actes du ministére des huissiers seront
faits par les huissiers de la Chambre.

Le méme jour, § octobre, elle prit la délibération
suivante :

La Cour charge son président derappeler, par écrit, 3 chacun
de MM. les Pairs, la stricte obll:gation qui leur est imposée de se
rendre aux audiences , lors du jugement de Iaccusation portée
par la Chambre des Députés , et de leur annioncer que la Cour
soumettra'examen le plus rigourenx les motifs qui pourraient
étre alléguds pour se dispenser de ce devoir; que toute absence
non suffisaniment justifiée sera vue par elle avec un vif déplai-
sir, et qu’il en sera fait mention au procés-verbal.

La Cour arréte, en outre, que la présente dehberahon sera
publiée par la voix du Mamuur
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Voila donc la Chambre de Pairs constituée ern
cour de justice: il faut attendre le rapport de la
Commission chargée d’examiner les piéces transmises
par la Chambre des Députés.

Revenons sur nos pas, et voyons ce que devenaient
les ex-ministres durant ces délais indispensables.

Une modeste voiture de poste, escortée de'gardes
nationaux des, départemens, conduisit, dans les
premiers jours de septembre, et pendant la nuit,
M. de Polignac 4 Vincennes. Le matin du méme
jour étaient déja arrivés, sous une forte escorte
MM. de Peyronnet, Chantelauze et Guernon-Ranville.
Provisoirement, ils furent enfermés dans quatre
petites chambres du pavillon de la reine ; le gouver-
neur ayant donné avis de leur ‘arrivée au Gouverne-
ment, on fit partir de suite trois cents gardes natio-
naux ; pour veiller a.Ia sireté des prisonniers.

Lehasard désigna le 4¢ bataitlon dela 5* légion pour
cette exursion. L’auteur de cette introduction, gre-
nadier de la compagnie Lenainville, fit partie du déta-
chement. Ses regards se sont souvent arrétés sur ces
quatfe personnages naguére comblés des louanges
du faubourg Saint-Germain , et aujourd’hui courbés
sous le poids del’exécration publique! Il a vaT'effroi,
1a terreur flétrir les traits décomposés de M. de Po-
lignac, de Guernon-Ranville et Chantelauze, Tair
hautain et fier de M. de Peyronnet, ne luia pas non
plus. échappé.... Devant lui, ces ruines d’'un Gouver-
nement parjure, se sont acheminées lentement, au
milien d'une double haie de gardes citoyennes vers



(17)
le donjon. C'était un spectacleimposant et sévere. 1l
ne s'effacera jamais de sa mémoire.

Aujourd’hui encore, les ex-ministres occupent les
quatre tourelles de cette espece de chateau fort.
Sous peu, ils seront transférés dans le local, attenant
au palais de leurs juges, quia été converti en prison
d’état; voici & cet égard une description détaillée,
puisée A des sources certaines, qui donnera une idée
des différentes métamorphoses qu'a subies, depuis
quarante ans, l¢ petit Luxembourg, et rassurera les
personnes disposées 4 admettre la possibilité d'une
évasion. ,

En 1795, la Commission dIntruction Publique,
présidée par M. Garat, tenait ses bureaux et ses
séances dans cette partie du palais ; elle occupait les
anciens appartemens de I'ex-chancelier de France,
M. de Barantin. Un peu plus tard, le Directoire s’y
établit. Une grande et magnifique salle était destinée
aux audiences que, chaque jour, un des citoyens di-
recteurs daignait .accorder i la tourbe des sollici-
teurs, beaucoup moins nonreuse qu'aujourd’hui.
Accompagné d'un messager d’état et de deux huis-
siers, le directeur recevait gracieusement les pétiQ
tions, ety mettait de sa main Yapostille qui en in-
diquait le renvoi, et par suite Ienterrement dans les
cartons de tel et tel ministere.

En 1814 et années suivantes, M. le chancelier
d’Ambray s'installa dans le méme local. Ses appar-
temens, qui ont conservé le méme ameublement,
sont habités par M. le colonel Feisthamel. M. de Ba-

2
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rantin, beau pére de M. le chancelier, avait été
placé dans le corps de batiment situé i gauche, et
c’est ce corps 8e batiment qui fat, en 1821, et est
encore trahsformé en prison d’état.

La. grande cour qui sépare les deux batimens, a
pris aujourd’hui le nom de cour de Marengo. Cestla
qu’a son retour d’Egypte , peu de jours avant le 18
brumaire, Bonaparte fut requ solennellement par le
Directoire exécutif, et qu'on le laissa longtems téte
nue, exposé aux intempéries dune journée d’au-
tomme, pendant que les directeurs étaient abrités
sous une vaste tente qui fut donnée autrefois par le
grand-seigneur a Francois T+, '

La porte cocheére, qui donne sur laruede Vaug1-
rard, ne sera ouverte que pour les corps militaires de
service. Lgs prisonniers et les personnes qui vien-
dront les visiter, entreront par une petite porte et
par un guichet pratiqué a coté. Apreés avoir traversé
lIa cour Marengo, on entre sur la droite par la cour:
d'Iena, puis parla porte et par lescalier d’Arcole,
qui aboutissent du co#é opposé i I'escalier et a la
porte d’Austerlitz, non loindu corridor et de la porte
de Friedland; car tout ici rappelle les souvenirs dela
grande armée.

Aprés avoir traversé, dans le corridor d’Arcole, un
corps de garde oti 'on voit déja le lit de camp et les
rateliers destinés 4 recevoir les armes, on arrive aux
chambres destinées aux ex-ministres. La premiére est
celle de M. Chantelauze: toutes les communications
intérieures, ainsi que les armoires et les cheminées
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ellesmémes, en ont été murées; au milieu est un
grand poéle d'une forme assez élégante et déjA muni
de tous les ustensiles nécessaires; & gauche est un
lit d'acajou, sansalcove, mais surmonté d’'un balda-
quin propre et simple, auquel pendent des rideaux
blancs; un sécretaire d’acajou, une commode en
noyer et deux chaises, composent tout le mobilier
de ce local. On y regoit une lumiére si-abondante;,
grice 4 la hauteur des fénétres, qu’on ne s’apercoit
pas au premier abord, que les croisées sont a moitié
masquées -au dehors par des abat-jours de bois de
chéne doublés en tole du coété de la cour ; an-dessus
de ces mémes abatjours s'‘élévent des barreaux de’
fer trés-rapprochés, entre lesquels sont des mailles
assez serrées de fil d'archal; cette disposition a pour
but d’empécher qu’on ne puissé y jeter da dehors,
des armes ou méme de simples lettres. On n’apercoit,
au-dessus des fenétres, que lavoute du ciel, et ledra-
peautricolore qui flotte sur le dome du Luxembourg.

Les chambres destinées & M. de Guernon-Ranville
4 M. de Peyronnet et & M. de Polignac, présententle
méine arrangement; mais elles ne communiquent pas
entre elles; onyarrive par des corridors différens. Cha-
cune des chambres est fermée d’une porte en chéne
épaisse de quatre pouces, garnie d'énormesserrurés et
de gros verroux. Nous allions oubiier dedire qu'al’en-
trée de chaque chambre est une guérite dite tambour,
de forme carrée. On y placera une sentinelle, qui, au
moyen de deux lucarnes, fermées d'une vitre, pourra
sans cesse voir tout ce qui se passera dans les di-



(20)
verses parties de la chambre dont aucun point n’é-

_ chappera & son investigation,
L'on s’attend 4 entendre murmurer contre cette
- dispesition, M. de Peyronnet, qui déj3, dit-on, ma-.
nifeste de tems en tems de Phumeur contre les me-
sures de surveillance prises 4 Vincennes. 11 se plaint,
ajoute-t-on, du fracas que cause pendant la nuitAla
nécessité de relever les gardes et les sentinelles, et
du trouble qui en résulte pour les prisonniers, dont

le repos ést, dit-il, 'unique consolation.

Nul n’aura la permission d’entrer dans les cham-
bres mémes des detenus, sice ne sont leurs femmes,
leurs avocats et les ecclésiatiques avec lesquels ils
pourraient témoigner le désir de conférer en secret.
Les autres visiteurs seront admis dans un parloir
commun, La salle destinée a ces visites est partagée
en trois  compartimens par deux grillages de bois,
régnant depuis le parquet jusquau plafond. Ces
compartimens sont de largeur inégale et entre les
deux grilles se trouvera un espace libre gardé par un
porte-clef et un factionnaire.

La partie la plus spacieuse sera reservée aux per-
sonnes venant du dehors,-et elles seront surveillées
par les Gardes Municipaux de service. '

~ Hest inutile de dire que la Garde Nationale, étant
de sanature étrangére au service intérieur des prisons,
n’aura au Luxembourg d’autre partage que la garde

" extérieure et le service d’honneur. Les prisonniers
seront exclusivement confiés ala Garde Municipale.
Vingt-cinq de ces Gardes Municipaux ont été choisis
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parmi les ouvriers qui se sont le plus distingués aux
journées de juillet, et qui, depuis, se sont fait remar-
quer par lear aptitude et leur dévouement. Ils ont
pour chef M. Martin, préposé, par une étrange vicis-
situde des choses d'ici bas, 4 la garde de ce méme
M. de Peyronnet, qui, en 1821, fit contrelui des ré-
quisitions fulminantes 4 la Cour des Pairs. M. Mar-
tin, que l'on interpellait sur les faits relatifs au ca-
pitaine Nantil, I'un des accusés contumaces, s’ex-
pliqua d'une maniére ou Pombrageux procureur-
général crut voir ‘des réticences, et peu s’en fallut -
que M. de Peyronnet ne le fit arréter et juger comme
suspect de faux témoignage.-

Une cinquiéme chambre servira de chambre d’at-
tente.

Les, prisonniers seront conduits & la Cour des
Pairs, en passant par le jardis, de:la héme maniére
que le furent M. de Trogoff; Vinfortuné colonel Caron,
etles autres personnes impliquées dans la conspira-
tion dite militaire de 1820 et 1821. On peut se faire
au dehors une assez juste idée de la disposition
du- local. On ajouta, au moyen des clotures en
planches; un prolongement aux enclos qui for-
maient, sous la Constitution de P'an I1II, un jar-
din particulier pour chacun des membres du Direc-
toire exécutif. Ce prolongement renferme, dans
son enceinte, la belle et nombreuse école de rosiers,
ou un amateur s’estplu & rassembler un échantillon
de chacune des variétés que présente cette classedes
rosacées. Le passage le plus rapproché du palais est
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assez étroit; la cloture de planches est séparée de la
cloture extérieure par un espace tres-large ; ensorte
que les curieux qui voudront épier au dehors la sor-
tie ou la rentrée des détenus, ne pourront gueres
sapercevoir du ‘mouvement qu’occasionera cette
translation. Les anciens jardins des directeurs ont
été transformés en vastes corps-de-garde pour la
garde nationale des différentes légions, et pour un
piquet de la garde nationale a cheval. Ainsi tout est
prét pour recevoir ceux sur lesquels la Chambre des
Députés, par son initiative, aappeléle jugement sou-
verain de la-Cour des Pairs.

Tels sont les détails dans lesquels nous avons cru
devoir entrer pour réunir epun seul corps d'ouvra-
ge les élémens de cet importante affaire.

Avant ‘,Se poser la plume, nous rappelons qu’il
importe avant-tout, pour; 'honneur du peuple fran-
cais, qu'on n’intervienne en aueune maniére dans
les débats solennels qui vont s’ouvrir. Les prévenus
sont sous la sauve-garde de la loi ; attenter 4 I'indé-
pendance de’ leurs juges par des cris de mort ou
des rassemblemens tumulfueux ;. ce serait dégrader
les vainqueurs de juillet. Qu'on ne. I'oublie pas,
IEurope nous contemple. Nous lui avons montré ce,
que peut une nation héroique se levant en masse
pour reconquérir sa liberté; présentons-lui aujour-
d’hui le spectacle rare et sublime, de la sagesse et
de la;modération aprés la. victoire.

" Paris, le 10 décembre 1830.
e ALEXANDRE Bovmz..
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CHAMBRE DES DEPUTES.

SEANCE DU 23 SEPTEMBRE 1830.

La Chambre est trés-nombreuse , et les tribunes
publiques entiérement garnies.

M. de Bérenger, rapporteur de la Commission
d’accusation, monte i la tribune et prononce le
discours suivant au milieu du plus profond silence.

Messieuns, B

La Commission que vous avez chargée de la pro-
position d’accusation contre les ex-ministres signa-
taires des ordonnances du 25 juillét’ dernier,; a mis &
‘cet examen toute Pattention que reclam.nt un sujet
sur lequel tant de regards sont fixés.

'~ Au moment dentrer dans la voie que la Charte
.vous ouvre pour obtenir la répression des faits qui
ont'si gravement compromis notré ordre- soeial,
vous avez di desirer qu'une religieuse observation
des analogies judiciaires s'unit aux vues élevées de
la polmque dans Vexercice d’un droit.qui découle
de nos institutions. . SRS
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Ce voeeu impbsait a votre Commission des devoirs

dont elle a compris toute I'étendue. Elle a senti que
vous P'investissiez dune magistrature dont I'impar-
-tialité doit €tre le principal caractére. Cest pour
repondre a votre confiance que, ‘deés les premiers
jours, elle s’est déterminée 4 vous demander de lui
déléguer une patie de vos pouvoirs: ils lui étaient
nécessaires, autantpeut-étre pour régulariser la de-
tention de ceux des ex-ministres qui avaient été ar-
rétés sur la clameur publique, que pour fixer, par
le concours de leurs déclarations et des témoignages,
le véritable point de vue sous lequel cette accusation
doit étre envisagée.

Une instruction a donc été commencée: quatre
des ex-ministres détenus 4 Tours et 4 Saint-Ld, ont
été transférés A Vincennes, en vertu des mandats
d’amener décernés par la Commission: ils ont été
interrogés aussitot, et sur le champ les mandats ont
été convertis en mandats de dépét. Les témoins ont
été entendus; les piéces qui pouvaient servir d’élé- .
mens i 1’ accusation ont été demandées aux divers
ministéres et examinées avec un soin scrupuleux :
partout les ordres et les mandats de la Commission,
exécutés par les huissiers de la Chambrs, ont trouvé
obéissance, :

Cette premiéere instruction, qui établit et con-
sacre vos droits, a également eu pour objet le besoin
de vous éclairer, et celui d’offrir 4 la défense toute
{a latitude qu’elle a le droit de réclamer.

Néanmoins, les documens obtenus des divers mi-
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nistéres sont peu complets: il est certain qu'au mo-
ment de la catastrophe les plus importans ont été
détruits; de sorte qu'un voile couvre la plupart des
projes dont le développement devait assurer I'exé-
cution des fatales ordonnances.

Mais, envisageant ces ordonnances dans leur en-
semble, votre Commission n’a pu se résoudre A les
considérer comme un simple accident, cest-a-dire,
comme un fait isolé, né des circonstances du mo-

. ment, et sans lien avec le passé.

- Elle a dohc jeté un coup-d’eeil sur les tems an-
térieurs, et clle a acquis la déplorable certitude que
les ordonnances du 25 juillet étaient le complément
d’un plan que la Couronne méditait depuis plusieurs
années. , .

Il lui en coliterait cependant de faire remonter
au Prince, auteur de la Charte, la conception de
ce plan: mais h;&gine rétabli sur le trone de des peres,
Louis XVIII avait pu apprécier les projets des cour-
tisans et ceux des membres de sa famille: tels ils
étaient lorsqu’au commencement de notre révolu-
tion ils avaient quitté le sol de la France, tels ils se
montrerent lorsqu'il revint avec eux de P'émigration. -

Ce long exil sur une terre étrangere, . ces jours
d’adversité, qui, pour tant d’autres, auraient pu de-
venir la matiére de fructueuses lecons, avaient été
stériles }')our eux: Louis XVIII lutta péniblement
contre leur exigence; il le fit quelquefois avec bon-
heur, le plus souvent sans succes.

En dehors de son gouvernement se formaient
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d’autres conseils dont I'action se faisait insensible-
ment sentir sur toutes les branches de 'administra-
tion, et en paralysait le mouvement: déjaon aperce:
vait deux gouvernemens dans 1’Etat. .

La vieillesse de Louis' XVIII subit la triste in-
fluence de ces conseils: sous lui commenca ce mi-
nistére de six années, dont la mission parut étre
d’accomplir la contre-révolution, Sous lui, et peut-
étre malgré lui, 'Espagne vit une armée francaise
étouffer ses élans de liberté, et la célebre ordon-
nance d’Andujar annulée de fait au moment de sa
publication.

A la mort de ce monarque, les projets ébauchés
sous son regne, commencerent  recevoir leur exé-
cution: le nouveau roi se hata de donner satisfac-
tion au clergé par la loi sur le sacrilege, aux émigrés
par celle sur:-I'indemnité; il tenta d’abolir la liberté
dela prdsse par ce projet de loi qui éleva contre le
ministre qui en fut Pauteur de si justes ressenti-
mens; il tenta d’asservir la profession la plus utile a
Ihumanité par un autre projetsur les jurys médi-
caux et les écoles de médecine: il essaya de préparer
les espgits 4 la suppression du jury, en proposant
cette suppression pour les crimes de baratterie et de
piraterie. Enfin, la contre-révolution fut hautement
avouée, et avenir qu’on réservait a la France ne
futplus un mystére: tous les intéréts furent me-
nacés a la fois. : : :

Toutefois, dans cette Chambre ou le ministére
s'était fait tant de pari‘isans , il se formait une op-

-~
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position qui, vivement secondée par Popinion pu-
blique, commencait 4 se rendre redoutable.

Menacé de perdre sa majorité dans les Chambres,
le Gouvernement prit la résolution hardie de - con-
voquer de nouveaux colléges;il espéra, aforce de
menaces, de fraudes et de corruption, d'obtenir des
choix favorables, et c'est par la qu’il acheva de ré-
volter tout ce qui dans la nation avait un ceeur droit
et le sentiment du bien. Ern méme tems et afin de
s'assurer la Chambre des Pairs, il la remplit de ses
créatures, et sefforca d’en changer la majorité par
la plus nombreuse et la plus impopulaire des pro-
motions. Heureusement les élections ne répondirent
pas a ses espérances, et devant une Chambre nou-
velle, on comprit qu’il fallait ajourner les desseins
qu’on méditait. : '

Nulle nation n’est .plus conﬁante que la notre

‘lorsqu’a Vouverturé de la session de 1828 elle en-

tendit de la bouche de son Roi la promesse d’un
meilleur avenir, elle y crut, elle oublia le passé;
trompée tant de fois, elle se livra encore a léspe-
rance.

Il y aurait.de P'ingratitude A ne pas reconnaifre
les services que le nouveau ministére regdit au pays
dans le cours de la premiére session: la loi destinée
aréprimer les fraudes électorales, celle sur la presse,
quoiqu’on et A y.regretter l'absence du jgry , sont
des monumens qui attestent son désir de. donner
au pays quelques-unes des garanties depuls si long-
tems attendues '
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Mais ce desir méme étaitun sujet de défiance pour
une cour soupgonneuse et peu sincere. Le ministére
de cette époque se soutenait péniblemeut; il laissa
s’écouler la seconde session sans résultat utile pour
le développement de nos institutions.

Les Chambres se séparérent ; de tristes pressen-
timens occupaient le public: ils ne furent hélas que
trop justifiés....

La création du ministére du 8 aotit frappa la
France de stupeur: aprés tant de gloire, aprés avoir
vu tous les -peuples de I’Europe rendre hommage i
notre courage dans les combats, 4 notre résignation
dans le malheur, 4 notre fidélité a remplir des’ en-
gagemens et A acquitter des charges que la famille,

_qui occupait le trone, avait concourn @ nous impo-
ser; il était donc réservé a notre héroique nation de
recevoir-de son Roi plusd’eatrages en un seul jour,
que l'étranger n’eut jamais osé [ui en faire.

Ainsi, on redoutait qu’'une armée pleine de valear
ne partagéiat les sentimens du pays! On I'’humilie
en lui donnant pour chef ’homme dont le nom lui
rappelait tant d’amers souvenirs. Les excés commis
en £815, avaient révolté la mation !On confie le
ministére de lintérienr a celui que de cruelles caté-
gories rendirent si fameux. Enfin, laFrance réclamait
a grands cris I'exécution de la Charte; et on met
la téte de notre diplomatie l’homme qm si longtems
refusa de la reconnzitre. *

Quels étaient donc ceux qui, dams cette paix
profonde ol nous vivions, poussaient le Roi-a de
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telles mesures ? quels étaient les conseillers secrets
qui lui suggéraient de se mettre ainsi en guerre avec
tout un peuple? Hélas! leurs noms échappent 4 nos
inveétigations! Paccusation, dailleurs, trouve déja
assez de coupables sans qu’il soit utile de chercher
a en augmenter le nombre.

Disons toutefois, que M. le prince de Polignac
parait étre le confident le plus intime des projets de
Charles X ; disons que,dans Yopinion dela France,
il représente i lui seul toute la faction contre-
révolutionnaire, et que chaque fois que cette faction
avaitmenacé de saisirle pouvoir, ¢’était lui, ettoujours
lui, qu’elle offrait aux espérances des ennemis de
I'ordre et des lois.

La compbsition d’un tel cabinet était significative:
laFrance ne put se méprendre sur son objet; l'etit-elle
fait, les journaux, organes de la cour, le lui auraient
assez révélé ; jamais contre-révolution ne fut plus
audacieusement ni plus imprudemment annoncée.

Une lutte surla prééminence dans le conseil ne

‘tarda pas a s’élever entre le ministre favori et le
plus fougeux de ses collegues: pour remplacer celui-ci,
on fit venir des départemens un homme qu’aucune
célébrité parlementaire ou politique ne semblait
recommander: la France s'en étonnait: elle deman-
dait ce qui pouvait justifier un tel choix; elle recher-
chait avec inquiétude quelle avait été la vie de ce
nouveau ministre? Une présidence de collége élec-
toral, suivie d'un avancement rapide et inusité dans
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la magistrature ; un discours récent a occasion:de
son installation auprés d'un grand corps judiciaire,
étaient tout ce qu’on en savait; on put supposer qu’il
avait donné des gagessecrets de ses sentimens et de sa
coopération. '

Néanmoins, 'impartialité de votre Commission ne
lui permet pas de taire un mémoire que M. de Guer-
non-Ranville a fait joindre i linstruction, et qu’il
‘remit au prince de Polignac, le 15.décembre 1829,
Cest-a-dire moins d'un mois apres son- élévation au
ministére, et qui, selon lui, fait connaitre dans quels
sentimens il y entrait. « La Chambre des Pairs, y dit-il,
» ne peut avoir pour nous ni confiance , ni affection.
» Toutefois cette Chambre ne nous sera pas hostile.
» Il n’en sera pas de méme de la Chambre des Députés;
» 13, mille haines, mille ambitions se ligueront contre
» nous. A la veille d’'unelutte aussi inégale, plusieurs
» partis peuvent étre pris; mais celui que 'opposition
» croit étre dans les vues du ministere, et que font
» pressentir des bruits de coups d’état; celui enfin
» auquel quelques royalistes imprudens voudraient
» pousser le Gouvernement, consistérait 4 dissoudre
» laChambre, et 3 en convoquer tine nouvelle, apreés
» avoir modifié par ordonnance la loi électorale, et
» suspendu la liberté de la presse en rétablissant la
» censure. Je ne sais si cette marche sauverait la
» monarchie, mais ce serait un coup-détat de la plus
» extréme violence ; ce serait la violation la plus
» manifeste de Part. 35 de la Charte, ce serait la
v violation de la foi jurée: un tel projet ne peut
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» convenir ni au Roi, ni 4 des ministres conscien-
» Ccleux. »

Clest ainsi que_ dés-lors M. de Ranville jugeait des
mesures , auxquelles plus tard il eut la faiblesse dé
concourir. Le prince de Polignac devint président
du conseil : Cest lui qui communiquait avec le Roi,
et soit qu’il ne fit qu’un instrument entre les mains
de ce prince et des familiers, soit qu’il fut réellement
Pame de la faction, il parait démontré qu'il préparait
et provoquait tout le trayail du cabinet.

Mais de toutes parts les citoyens se disposaient &
la défense de leurs droits. Dans Pattente des coups-
d’état, on s’unissait pour y résister : les associations
pour le refus de impét se propageaient, la conser-
vation des libertés publiques était un besoin dont
Pappréciation pénétrait dans toutes les.classes de la.
société. Vainement traduisait-on - devant les tribu-
naux ces associations patriotiques; la magistrature,
tout en les condamnant, produisaif des arréts qui
consacraient la légalité de la résistance, et la sanc-
tion judiciaire , donnée i ce principe, ne fut pas I'un
des moindres services qu'elle rendit au pays.

Le Gouvernement fut obligé de s'arréter, de nier
‘méme les intentions qu'on lui prétait; hypocrisie
vint au secours de l'impuissance : mais il s’assurait
toutes les positions; il peuplait les emplois de ses
créatures ; il en expulsait tout ce qui avait un cceur
pour la patrie et un sentiment pour les institutions
libérales, dont gqnarante ans d’un glorieux combat
nous avaicnt dotés.
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Huit mois s'écoulérent; on ne pouvait tarder plus
longtems d'assembler les Chambres : la crise appro-
chait. Le grand jour arriva ou la royauté et son dé-
plorable cortége parurent en présence de la nation.

Qu’ils furent coupables, les Ministres qui mirent
dans la bouche du Prince la plus imprudente des
menaces ...

Rappelez-vous , Messieurs, comme 2 la suite de
cette séance royale, les coeurs parurent contristés:
rappelez-vous combien les hommes les plus dévoués
a la monarchie souffraient’ de voir la royauté ainsi
compromise: et comme si quelque chose efit man-
qué a d’aussi dures paroles, & un dessein si marqué
d’irriter les esprits, le journal confident habituel
du cabinet et des pensées de la faction contre-ré-
volutionnaire en publia, au méme instant , Ia para-
phrase la plus insultante pour la Chambre et pour
le pays qu’elle représentait.

La Chambre devaitau Roi la vérité: elle se pré-
para 4 la lui dire. Dans ce comité secret ou elle dis-
cuta son adresse, elle ne fut point surprise de l'im-
prévoyance des conseillers de la Couronne. Objets -
de tant de défaveur, ils dédaignérent d’exposer un
plan de conduite, un systéme d’administration;
cest que propablement ils n’osaient avouer leurs
projets. Tant d’aveuglement et dignorance de leur
position fut tout ce qui, de leur part, resta de cette
mémorable séance ?

Une notable majorité sanctionna les termes de l'a-
dresse au Roi. ' 4
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« Lintervention..., disait la Chambre, fait, du con-
» cours permanent des vues politiques de votre gou-
» vernement avec les veeux de votre peuple, la con-
» dition indispensable de la marche réguliére des
» affaires publiques. Sire, notre loyauté, notre dé-
» vouement, nous condamnent a vous dire que ce
» concours n’existe pas.... Entre ceux qui méconnais-
» sent une nation si calme; si fidele, et nous, quj,
» avec une conviction profonde, venons déposer dans
» votre sein les douleurs de tout un peuple.... que
» la haute sagesse de Votre Majesté prononce! » - -

Ces nobles paroles ne sont point entendues, et la
Chambre est aussi surprise que blessée de la. réponse
qui lui est faite,

« Yavais droit, dit le Roi, de compter sur le con-
» cours des deux Chambres; rmon:.cceur safflige de
» voir les députés déclarer que, de Zeur part,‘ ce con-
» cours n’existe pas. » ‘ :

Perfide insinvation ! & laquelle les conseillers de
la couronne ne craignirent pas d’ajouter que les ré-
solations annoncées dans le discours du tréne éraient
immuables!

La Chambre fut ajournée, et cet ajournement
était le prélude du sort qu’on lui*réservait. Sa dis-
solution ne fut pas prononcée sur-le-champ, le mi-
nistére voulait avoir le tems de préparer de nou-
velles élections, et, comme on le verra bientét,
d’exercer sur elles la plus coupable influence.

On comptait’ d’ailleurs, chez une nation entheu-
siaste de la gloire, frapper les esprits par I'éclat

3
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d’'une. grande entreprise militaire : Vinjure faite a
notre pavillon en fut le prétexte : on ne négligea
rien poui son succes; les trésors de Iétat furent
prodigués ; des troupes d'élite dirigées sur nos cotes,
et un armement immense destiné a lear transport.
Ces dépenses; faites, sans l'intervention des’ Cham-
bres, suffiraient seules pour motiver une accusa-
tion, si elle ne s'effacait devant celle qui nous oe-
cupe. (] '

Mais le succes qu'on se promettait et ét¢ incom-
plet ou sans valeur, si on l'elit obtenu parun de
ces- guerriers; orgueil de la France, qui avaient si
souvent.conduit nos soldats a la victoire.

Le commandement de l'expédition fut donné qu
méme général dont Fapparition au ministeére avait si
fort révelté honneur francais. On comptait sur son
triomphe pour anéantir nos libertés.

La nation ne s’y méprit pas, et si elle accompagna
de ses voeux la flotte qui portait tant de Francais,
il fut facile d’apercevoir combien cette expédition
était peu populaire.- . -

Déja, depuis quelques mois, la France était épou-
vantée du spectacle gwoffraient: quelques-uns des
départemens de 4d'ancienne Normandie : les flammes
y -dévoraient sans distinction la cabane du pauvre et
la maison: du riche; d’affreux incendies; dont les
véritables auteurs #chappaient aux recherches de la
justice, forgaient los citoyens & s'armer pour veiller
e'w;xi-mémés sur leurs propriétés, et"livraient les cs-
prits a la plus vive exaspération.
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1l était peu naturel dattribuer ces crimes i
une malveillance particuliére;; on en rechercha la
cause dans une combinaison politique, et les soup.
cons s’élevérent jusqu’aux ministres. . . e

Votre Commission s’est fait commumqu@r 1es
extraits des nombreuses prgce.durgs,,}n_strultgs‘ sur
ces crimes; elle a parcouru la volumineuse eorres-
pondance a laquelle elles ont donné lieu, et elle a
trouvé tant d’obscurité, quil lui serait difficile d’as-
seoir 4 cet égard un jugement de quelque poids.

1L est: certain cependant que les incendies de la
Normandie ne sont pas des crimes privés, ni qu'on
puisse attribuer & des individus isolés et sans. rap-
ports entre eux : il est certain qu'un genre de fana-
tisme y joue un réle; divers faits, et notamment le
silence opiniatre des 1ndxv1dus suypris, ap, moment
du crime, et mis en ]ugemept, sembleraient.. le
prouver. - . . 7

Des condamnatlons capltales ont été pronongées ;
les coupables ont entendu leur arrét de  sang-freid ,
et ont montré la plus 1nc0mpreheHS1bIe obstlnatlon,
comme si un serment les eut liés au. secret, et luuaf
elit donné le courage d’affronter la mort. o

Les magistrats consinuent }eprs recherches 1l
faut attendre du tems la revelatmn de ces hornblas
trames.: - )

bependant une nouve}l& d1v1s10n be mamfestalt
dans le cabinet : il est: rare de rencontrc;r Sept
hommes egalement dlsposes 4 braver Ja haine pn-
blique pour renverser les lois- et les,._'u_lstltu,tlo__ns.
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Deux ministres reculaient devant les projets de leurs
collégues, et paraissaient en redouter la terrible res-
ponsabilité. 11 fallut songer a les remplacer, et,
comme on avait besoin’ ’hommes d’action, on cher-
cha parmi nos célébrités politiques celles qui avaient
donné le plus de gages 4 la contre-révolution, et
dont, pat conséquent', le caractére devait étre le
plus antipathique au pays.

M. l& comte de Peyronnet, dont le nom rappelait
si tristement le souvenir de Padministration flétrie
par la derniére Chambre; M. de Peyronnet sur le-
‘quel; outre une accusation plus générale non encore
purgée, pesait de tout son poids, celle relative aux
crinautés et’au déni de justice envers des hommes
de couléur de la Martinique, recut le porteféuille
de "ritéricut. -Bon caractére entreprenant le fit juger
propre A diriger 'accélération du mouvement qu'al-
lait recevoir cette branche de l’admlmstratlon pu-
blique.

* Un'démembrement du méme ministére fut donné
a M le Baron Capelle‘ il s etant montré hablle dans

‘‘‘‘‘

e 1

faveur 1 ]

Enfin M. Cban't'élduié avaft fixé sur lui I'attention
de la' Couronne par le votu exprimé dans la précé-
dente session de voir sopérer un 5 septembre mo-
narchique; les sceaux lui furent confiés : disons
toutefois qu’il fallut lui faire violénce; son interro-
gatoire renferme 4 cet égard des détails qu'il est du
devoir de Pinstruction de reproduire. Nommé une
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premiere fois ministre de instruction publique, il
refusa. Nommé plus récemiment au département de
la justice, il exprima le méme refus. Mais de nou-
velles circonstances, dit-il, ne le laisserent pas libre
de persis,ter dans cette résolution. Effectivementon
a trouvé dans les piéces saisies aux Tuileries lalettre
originale que lui écrivit M. de Pol,ignaé‘,.elle est
datée du 30 avril. On y a également trouvé copie de
la réponse que fit M. de Chantelauze 2 cette lettre :
elle est datée de Grenoble du ¢ mai suivant (il y ex-
prime une grande défiance de lui-méme; il croit
peu convenable, a la veille de 1a convocation -des
colléges, de modifier le ministére ; dans tous les cas
"il regarde comme une nécessité de rappeler M. de
Peyronnet au pouvoir : « Sa présence au conseil lé-
» verait, ajoute-t-il, quelques obhjections qui me sont
» personnelles, car un engagement que je ne puis
» rompre me lie en quelque sorte 4 ses destinées po-
» litiques. 1l m’en coute d’avouer que, méme en ce
» cas, jaurais encore une peine trés-grande i me
» déterminer au sacrifice quon me demande. Au
» reste, je suis prét a paftir pour Paris lorsque
» lordre m’en sera donné. Ce n’est que la que je
» pourrai juger si mes avis et mon jconcours seraient
» utiles au service du Roi. »

Cette lettre, il le parait, fut immédiatement mise
sous les yeux de Charles X, et le refus qu’elle expri-
mait, ficheusement interprété par ce monarque,
car une lettre du Roi & M. de Polignac, cncore
saisie aux Tuileries, et datée de Saint-Cloud, du
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14 mat, disait : « Je vous renvoie, mon cher Jules,
» la 'longue lettre de M. de Chantelauze, celle de
» mon fils disait tout (ce prince arrivait de Grenoble,
» ot ‘il semblerait qu’il avait été attiré i son retour
» de Provence, par le dessein d’une entreyue avec
» M. de Chantelauze); excepté le fin mot de la chose,
» c’est qu’il a peur de perdre une place agréable et
» inamovible, pour en prendre une malheureuse-
» ment trop amovible. Au surplus, je ne change
»rien & mes projets, et s’il nous ‘convient toujours,
» comme je le crois, nous le ferons presser par
» ?ey‘ronnet »

M. deChantelauzé recut donc l’ordre de serendre
4 Paris, et on ‘parvint & triompher de sa répugnance.
La Commission dbit encore mentionner une piéce
qu’il ‘a fast joindre au proces; c’est une lettre adressée
le 18 mai &4 M. son. frére, conseiller 4 Montbri-
son, dans laquelle il lui disait : « Nous.avons Yun
» envers lautre gardé un long silence; je viens
» le rompre le premier, car je ne veux pas que tu
» appi‘enne's par le Moniteur et avec le public, I'é-
» véiementle plus important, et je crois le plus mal-
» heureux’de ma vie, ¢’est ma nomination comme
» garde-des-sceaux. Voila deux mois que joppose
» une résistance soutenue & mon entrée au con-
»seil. On ne me laisse plus aujourd’hui mon libre
» arbBitre, et.les ordres qui me sont donnés ne me
» permettent plus que l'obéissance. Je me résigne a
» ce’role -de victime. Veille sur les électipns, cary
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»échouer scrait maintenant pour moi une chose
» honteuse. »

MM. de Courvoisicr et de Chabrol sortirent do
conseil; M. de Montbel, apres avoir syccessivement
occupé les ministéres de linstruction publique et
de l'intérieur, passa aux finances : ainsi se trouva
modifié le cabinet.

Une chose frappe dans cette modification; elle ne
fut point délibérée en conseil et elle se fit sans le
concours des ministres conservés. M. de Ranville I'a
déclaré dans son interrogatoire; la preuve en est
dailleurs écrite dans la lettre déja citée du prince
de Polignac &4 M. de Chantelauze : « Je n’ai pas be-
»soin de vous dire que le plus grand secret doit étre
» gardé sur le contenu de cette lettre qui n’est connu
» que des deux augustes personnages qui s’y trou-
» vent nommes. » : .
Ainsi qetalt une pensée en dehors du cabinet;
-Qétait une influence étrangére 4 ses membres qui
dictait les nouveaux choix : il parait que les minis-
tres maintenus ne les connurent que par le Ao-
niteur.

Cette pensée, cette influence étrangeére, M. de
Polignac en avait seul le secret : il réunissait autour
de Charles X les ministres qu’il jugeait devoir étre
les plus ardens a seconder ses vues.

M. de Peyronnet, interrogé s’il croyait que son
cntrée au conseil et été motivée par le dessein de
modifier Ie systéme dans lequel avait paru étre
formé le ministére du 8 aotit, s'est borné a répon-

5
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dre que les intentions du Roi ne lui avaient pafu
avoir été que de rendre le ministére plus propre
aux discussions de tribune. La Chambre appréciera
le mérite de cette réponse. .

Avant la modification du ‘cabinet, le ministere
s'occupait déji d'obtenir des élections favorables;
ce mouvement ministériel accompli, il se livra tout
entier a ce soin.

Chaque ministrefit sa circulaire, chaque directeur-
général la répéta i ses subordonnés, chaque agent
secondaire la transmit aux employés inférieurs; et
cette succession de menaces, de’ promesses, d’in-
jonctions, pénétrant dans. tous les rangs de 'admi-
nistration, y portait avee la corruption, Yeffroi, le -
trouble, et ne laissait d’autre alternative aux fonc-
tionnaires que de perdre leurs emplois, les moyens
d’existence de leurs familles, ou dg manquer a leurs
devoirs envers la patrie en secondant un ministére
qui les trahissait.

M. de Montbel, dans sa circulaire adressée aux
agens des finances, disait:« En retour dela confiance
» que le gouvernement du Roi lui témoigne, si un
» fonctionnaire public refusait d’unir ses efforts aux
» siens, et se mettait en opposition avec lui, il bri-
» serait lui-méme les liens qui Vattachent a Padmi-
» nistration, et ne devrait plus attendre qu'une sé-
» vére justice. » '

M. de Peyronnet ajoutait a ces paroles menacan-
tes un systéme organisé de délation : « Vous me
» donnerez sur leur conduite (disait-il & ses préfets)
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» des renseignemens confidentiels; je ne les ferai
» connaitre qu’a leurs ministres respectifs, qui pren-
» dront 4 leur égard les mesures que leur dictera
» leur prudence. »

Et effectivement, M. de Peyronnet s’empare dela
direction des ¢lections : sa correspondance devient
d’une effrayante activité; il excite, il aigunillonne les
autres ministres ses‘collégués; il leur dénonce.les
fonctionnaires timides, afin qu'ils soient encouragés,
les tiédes, afin qu'ils soient admonestés et changés
de résidence, et enfin ceux qui paraissent peu dis-
posés 4 voter dans le sens ministériel, pour que
justice en soit promptement faite.

La Commission a parcouru cette correspondance
de la haute administration avec ses agens, et des
agens avec 'administration : le sentiment qu’elle a
éprouvé est celui d’'un dégoit profond, lorsqu’elle
a vu le degré de perversité du ministére, et le degré
d'avilissement dans lequel un grand nombre de
fonctionnaires de tous les ordres sont tombés, Elle

n’hésite pas a le reconnaitre : cen était fait de la
morale publique parmi nous, si cet-odieux systéme
se fut prolongé. Qu'il en reste au moins cette grande
legon, que tot ou tard tous les faits sont connus,
tous les actes sont jugés, et que celui qui a manqué
a sa conscience et a ses devoirs finit toujours par
recevoir la punition de sa faiblesse.

Le ministére trouve tous les moyens légitimes
pour obtenir des suffrages. « Une place d’inspecteur
de l’Académie est vacante, dit M. de Peyronnet au
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ministre de linstruction publique : elle est deman-
dée par le fils dur procureur du Roi, homme trés-
influent; il faut, si on ne croit pas devoir accueillir
sa demande, ajourner la nomination jusqﬁ’aprés
Pélection.» — « Deux ‘bourses, écrit le méme mi-
nistre, sont demandées par le préfet de....... pour
deux fils de deux électeurs influens : cest en flat-
tant la vanité et lui donnant V'espérance d’étre sa-
tisfaite, qu'on s’efforce de vaincre les scrupules de
la conscience. » — Il y a de Pamour-propre, écrit en-
core M. de Peyronnet au ministre des finances, en
partant d’'un directeur des domaines, électeur, et
cet amour-propre pourrait étre stimulé par 'espoir
de devenir chevalier de la Légion-d’honneur; dis-
tinction qu’il n’a pas, quoique trés-ancien direc-
teur.» Une autre fois ce ministre signale 2 son méme
collégue un sous-inspecteur des domaines, comme
électeur douteux, et aussitdt il lui est répondu :
« Yécris aujourd’hui a son conservateur pour quil
lui comnrunique les intentions de Padministration,
c’est-a-dire pour qu'il ait 4 voter pour les candidats
royalistes, ou & donner sa démission. »

Il n’est pas, Messieurs, jusqu'aux villes entiéres,
Cest-a-dire aux localités, qu'on ne soumit i cette
action honteuse de la menace ou des promesses.

«La ville de...., écrit M. de Peyronnet au ministre
» des finances, a adressé & votre excellence des ré-
» clamations aun sujet de I'établissement d’'une nou-
» velle communication de poste par.... Sans préjuger
» le fond de la question, il convient, dans les cir-
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» constances actuelles, qu'en admettant une réponse
» négative, elle n’arrive pas avant P'élection; et s’il
» doit y avoir faveur, qu’elle ne soit due qu ala sol-
» licitation de députés royalistes. »

En méme tems, le ministre des affaires ecclésias-
tiques ne craignait pas de compromettre ce quil y a
de plus sacré dans I’état, la religion, en appelant le
clergé dans I'aréne des factions. Combien il a été dou-

- loureux de voir des prélats répondre a cet appel par
les mandemens les plus contraires alesprit du chris-
tianisme, et, dans des lettres confidentielles & leurs
curés, s'oublier au point de faire du vote électoral
en faveur du ministere, un devoir de conscience
trés-positif'! Disons toutefois que si la religion a a
déplorer de tels égaremens, il est d’autres évéques
qui ont conservé pur I'honneur de I'épiscopat, et
qui, véritables apbtres de YEvangile, ont mieux
compris leur ministére de paix et de charité : la
vénération, la reconnaissante des fidéles est la digne
récompense de leurs vertus.

La veille, le jour méme de la premiére assemblée
des colléges, et comme pour donner un avertisse-
ment aux électeurs, le HMoniteur apprend avec éclat
qu’un ‘ministre-d’état, un maitre des requétes, des
lieutenans - gé@¢raux, membres de la précédente
Chambre sont ou destitués de leurs fonctions, ou

. mis 3 la retraite,

C'est ainsi que, par un systéme de terreur large-
ment organisé, on espére intimider tout ce qui tient
au Gouvernement par quelque lien.
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Mais plus le ministere multipliait ses moyens de
succes, plus 'opinion constitutionnelle se montrait
forte et redoutable; il était facile de voir que la
lutte serait laborieuse : on appréhende de succom-
ber; alors, 6 déplorable aveuglement! on- recourt
a lexpédient de faire intarvenir le monarque, et
de méler son nom A ces infimes intrigues. On dé-
grade la royauté, on la fait descendre de ces hau-
teurs ot le respect des peuples 'avait placée, et on
met dans sa bouche le langage le plus propre a s’a-
liéner Pamour de la nation. Dans cette funeste pro-
clamation aux électeurs, Charles X se déclare of-
fensé : et de quoi ? De ce quune Chambre fidéle lui
a dit la vérité sur des ministres coupables. Le ca-
binet offre ainsi 2 la France le spectacle d'un mo-
narque qui se plaint de ce qu'on lui a révélé cette
vérité que les bons rois ont tant i cceur de con-
naitre. : o

La proclamation fut délibérée en conseil; M. de
Polignac fut assez hardi pour la eontresigner.

Enfin, une derniére mesure, inouie jusque-la
vient surprendre la France au moment ou les ci-
toyens quittent leurs foyers pour se rendre 4 leurs
colléges respectifs. Vingt départemens s’étaient plus
particuliérement signalés par I'indépamdance de leurs
choix antérieurs; ils sont momentanément frappés
d'interdit; une ordonnance, transmise par le télé-
graphe, annonce I'ajournement de leurs élections.
Cette ordonnance donnait pour motifs le retard
mis dans les ressorts de sept Cours royales, au ju-
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gement des contestaticns relatives aux droits poli-
tiques des électeurs, et le desir que rien ne fiit né-
gligé pour apporter la plus grande régularité dans
les listes. Ce desir était mensonger. Le conseil ne
I’ent pas pour la cour de Grenoble, par exemple,
ou un grand nombre de contestations de inéme
nature étaient pendantes : C'est que I'un des mi-
nistres, M. d’'Haussez, croyait avoir quelques chances
d’étre élu dans le-département de I'lsére, qu’il avait
administré ; cet ‘espoir ne se réalisa pas plus la
qu'ailleurs, mais il eut an moins Peffet de préserver
de Ydjournement les trois départemens qui ressor-
tissent de cette cour.

Vous voyez avec quel peu de respect pour la
bonne foi le ministére se jouait de la France. .

Alors, et entre les deux élections, est répandue
comme moyen décisif la nouvelle de 1a prise d’Alger.

Pour faire connaitre tout I'effet qu'on attendait
de cet événement, il faudrait peut-éire rappeler
certains mandemens publiés & ce sujet : il suffira
de rapporter une lettre écrite le 10 juillet 4 M. le
Garde-des-sceaux, par un chef de magistrature qu’on
pouvait croire initié aux secrets de la faction. « Le
» Roi, dit-il, est vainqueur d’Alger. Dans ce repaire
» de pirates n’étaient pas ses plus implacables enne-
» mis. Les élections les ont mis a découvert; nous
» venons de les voir; dans leurs rangs sont des pairs
» de France, des officiers-généraux, des colonels
» en activité de service, des magistrats, des mem-
bres de la haute administration. Si ces hommes de

-
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» trahison sont ménagés... clen cst fait de la légiti-
» mité et de ka monarchie. Les momens sont chers;
» la Chambre des Députés va étre euvahie, il faut
» que le Gouvernement se décide : demain on va ra-
» baisser, annuler le triomphe. d’Alger. Dans huit
» jours il n’en sera rien, et le libéralisme, rele-
» vant sa banniére, marchera en masse contre la

-

» France et son Ro1. »

Non,.Messieprs, le trlomphe d’Alger ne.sera pas
sans frult , il en restera quelque chose; sans parler de
ses autres résultats qu'il ne nous appartient pas de
préjuger, il restera de la gloire pour la France, il
enrestera pour notre jeune armée, qui a fait preuve
de tant de discipline ¢t de courage, et qui, par sa
noble conduite, a si bien mérité dela patrie.

Vaus savez comment les préfets se conformeérent
4 leurs instructions; vous connaissez les scénes d’An-
gers, antérieures a la réunion des colléges, vous
connaissez aussi les désordres et les violences de
Montauban, pendant les élections de cette ville:
vous avez gémi avec tous les hommes de bien de Ia
faiblesse des magistrats. La procéd_ﬁre qui sinstruit
sur ces désordres n’est point parvenue a la chancel-
lerie, ni conséquemment & votre commission; elle
jettera sans doute un grand jour sur la conduite des
autorités locales. MM. de Peyronnet et Chantelauze
en ont, dans leurs interrogatoires, repoussé toute
la responsabilité, ils ont affirmé avoir donné des
ordres pour que tous les auteurs de ces désordres
fussent sévérement punis.
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A mesure que. les ¢lections d’un département
s'accomplissaient , des rapports étaient faits a la
haute administration sur la part plus ou moins
active que les fonctionnaires y avaient prise, et
c’est ici que la délation se montre sous son aspect
le plus odieux. Heureuse votre Commission ! si elfe
navait 4 signaler que les rapports des agens de
Padministration ; salariés amovibles, la crainte pou-
vait, jusqu’a un certaip point, espliquer la conduite
de la plupart d’entre eux :-mais combien n'a-t-elle
pas eu a-déplorer de voir descendre a un role si vil,
des hommes auxquels I'inamovibilité et la dignité
de leurs fonctions élevées semblaient imposer le de-
voir de se respecter le plus! -

Sans doute, il n’était réservé qu’a un tel ministére
d’autoriser de semblables délatians. par son ‘encon-
ragement. .- ;

Alors sont dlstnbnees léspemes et les récompen-
~ses :les pieces de la procédure apprennent avec
quelle brutalité les premiéres furent infligées, et
quelle prodigalité on mita décerner les autres.

Ici, Messieurs, finit un ordre de faits : les élec-
tions sont accomplies; le ministére a attenté aux
droits civiques des citoyens; il a employé l'auto-
rité sgut Tui était confiée & violenter les suffrages,
Cestd-dive & détruire le. Gouvernement représenta-
tif dans:son: principe. Quelque gravité qu’aient les
autres chefs: d'acousation, celui-la ne peut étre
abandormé; car:si wne moindre peine :latteint., il
ne le céde 4 aucun par ses résultats : }a bldmre con-



(48) .
tre de tels actes ne sufﬁiait pas, la Chambre doitles
flétrir 4 jamais.

Une autre série de faits commence : des élections
si tourmentées n'ont pas eu le résultat qu'on atten-.
dait : le pays a fait des choix nationaux ,.il a nommé
des députés qui seront fidéles A leurs devmrs et qui
défendront ses libertés.

Devant un veeu public si généralement, si mani-
festement exprimé, un autre ministére n’elit pas
balancé sur le parti qu’il avaita prendre ; sa retraite
et été laccomplissement de I'une des conditions
les plus nécessaires du Gouvernement représentaﬁf ;
il s’y fit soumis : mais cette retraite eut, comme en
1827, fait ajourner encore des projets qu'on était
impatient de remplir. Il fut donc arrété qu'on fe-
rait téte al'orage, qu'on braverait la nation, qu’on
violerait les lois et qu'on ]etteraltole pays dans la
perturbation, plutot que de céder. .

Nous approchons da moment o les plus funestes
résolutions vont étre prises : ce pouvoir occulte et
mystérieux, dont les plans paraissent avoir toujours
précédé les délibérations' du conseil, avait invaria-
blement arrété ses moyens d’exécution.

MM. de Peyronnet, de Ranville et Chantelauze
semblent s’accorder a dire que ce fut dans.un conseil
tenu vers la premiéré quinzaine de juillet que le
projet des fatales ordonnances fut jeté pour la pre-
miére fois au milien de la discussion, et que ce
jour-lail n’y fut pas donné suite. Mais on voit dans
une note, remise a2 M. de Polignac par 'un de ses



(49 )
familiers le jour o parurent les ordonnances, que
ce coup-d'état entrait dans le systéme qui avait pré-
sidé 4 la création du conseil. « L¢ 25 juillety iy est-
» il dit, est le développement d@ la pensée du § o,
» Cest un coup-d’état sans retour ; le Roi , en tirant
» I’épée, a jeté le fourreau au loin. » B

Cette funeste pensée, Messieurs, allait donc rece-
voir son développement; selon MM. de Péyronnet ,
Guernon-Ranville et Chantelauze, elle ne fut qu’é-
bauchée dans une premiére réunion spécialé pour
cet* objet ; elle fut. appnofondle et longuement dis-
cutée dans un second conseil qui eut lieu quelques
jours aprés, sous la pr eSIdence dix Roi. Elle trotiva
d’abord deux opposans, MM. de Peyronnet et Guer-
non-Ranville ; c’est ce qui résulte-de leurs, interro-
g’ltmres et toutefois, M. de Peyronnet, craignant
-que Paveu de son opposition ‘atix ordonnances ne
nuisit 4 ceux de ses collégues qui en avaient pleine-
ment adopté le principe, a laissé plutot deviner qu’il
n’a avoué les avoir personnellement combattues.

La méme opposition se manifesta au conseil pré-
sidé par le Roi; plus faiblement peut-étré de la part
de M. de Peyronnet, mais avec toute la vivacité de
son caractere de Ja partde M. de Guernon-Ranville,
qui méme avait écrit & M. de Courvoisier . pour lui
faire connaitre son opinion: c’est encore ce qu’on
peut induire des réponses de cet-ex:ministre, quoi-
quen ce qui le concerne, M. de Peyronnet continue
a sexprimer avec la méme réserve.

Ces détails, Messieurs, vous étaient dus, nog

4
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yu’ily dinrinuent la responsabilité des deux ininistres
opposans ; dés l'instant ot ils ont Signé ces fatales
ovdonnances, ils Pont acceptée tout entiérve, mais
parce que si le fait dé leur opposition est vrai; ils
ont le droit de le voir consigner dans ce rapport.

Vous savez de quelles dispositions se complette
le systéme::une ordonnance prononca la dissolution
de la Chambre avant qu'elle efit été réunie; genre
’attentat qui, dirigé contre la representahon na-
tionale ) tendait a la _detn-n_re. la couronne s’attri-
buait par:1a un droit que l» Charte ne lni dormait
pas, celni de casser les opérations des enlléges.

Ce premier pas fait, on eoncoit que,< si le minis-
t¢re elit convoqué les mémes colléges, il n'elit pas
obtenu des choix plus favorables; une autre ordon-
nance annuﬁe donc nos lois électorales et leur sub-
stitue un autre systemeA, monument de de(,eptlon,
et on pourrait dire de folie, caril y avait folie 2
espérer qu’une nation intelligente et éclairée con-
sentirait 2. s’y soumettre. Par ce systéme, le nombre
des députgs était réduit de 430 4 238. Les colléges
d’arrondissément se bornaient & présenter des can-
didats’; les colleges de département n’étaient tenus
de choisir que la moitié des députés parmi ces can-
didats ; la violation du secret des votes était con-
sacrée ; enfin la formation des listes, privée de
Tintervention salutaire des cours royales, était en-
tierement confiée i arbitraire de Padministration.
Tel était le systéme que le ministére avait la témé-
rgire prétention d'imposer & la France.
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Second attentat non moins caractérisé que le
premier, autre violation de la Charte ) qui prohlbalt
d’organiser des colleges électoraux autremeht que
par des lois, et qqui ne permettait pas a la couronne
de révoquer par ordonnance une loi decretee par
les trois pouvoirs de I'Etat.

Une troisiéme ordonnance convbque les nouveanx
colléges pour les 6 et 18 septémbre, et les Cham-
bres pour le 28 tdu niéme mois.

Mais comme toutes ces mesuras auraient *eté sans
effet sila presse périodique eiit pu les discuter, une
quatri®me ordonnance révoque les lois qui consa-
craient sa liberté. On fait revivre les dispositions de
celle du 21 octobre 1814, c’est-2-dire qu’on impose
A tout journal périodique la condition de ne paraitre
quavec autorisatign, et on ajoute a ‘cette rigueur le
principe de la plus odieuse deb spoliations: on dé-
clare que les presses et les caractéres des journaux
surpris en contravention seront saisis o mis hors
de service. .

M. de Peyronnet a avoué » que si la conceptlon de
Pordonnance électorale appartenait au conseil ,la ré-
daction était én grande partie son ouvrage: ni lui
ni les autres ministres détenus n’ont fait connaitre
quel était le rédacteur des ordonnances relatives a
la disselution de la Chambre et 2 la suspension de
la liberté de la'presse périodique. :

On assure que Détablissement des cours prévod-

tales devait compléter ce systeme de c8ntre-révo-
lution,
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On prétend méme que des ordres étaient déja don-
nés dans divers départemens pour les organiser;.on
va jusqu*,e‘l nommer les hommes qui devaient en faire
pa’rtfé Votre commission, 4 cet égard, n’a recueilli
que des indices : a la chacellerie tout a £té détruit;
dans les départemens, divers procureurs générapx
anxquels ont s'estadressé, ont déclaré que leurs pré-
d:écesseurs, en gbandonnant leurs parquets, avaient
anéanti tout ce qui pouvait compromettre, soit eux-

mémes, soit la précédente administration,

~ Lercabinet jugea convenable de faire précéder ces
extraordinaires mesures par unc sorte d’expbsé des
motifs dans le forme d’un rapport au Rei. Les ex-mi-
nistres détenus s’accordent A dire que l'idée de ce
rapport ne vint au conseil qu'aprés que le principe
et pept-étre méme la redactlon des ordonnances
eurent été arcétés; M. de Lhantelaqze fut charge de
le redlg_er,, il ¥’a point hésité 3 en faire l'aveu.

Ce document, est un manifeste contre la presse pé-
riodique, 4 laquelle, avec tant d’autres prétendus

écarts, son auteur reproche particuliérement d'avoir
provoqué une adresse attenjatoire aux prérogatives
du trdne; d’avoir érigé en prigeipe la réélection des
221 députés dont elle était devenuelouvrage et
d’avoir aggravé loffense que ces députés avaient
faite au Roi par leur prétendu refus de concourir.
Le rapport finissait par ces terribles paroles :«D'jm-
» périeuses nécessités ne permettent plus de diffé-
» rer I'exercice de ce pouvoir supréme (celui. sup-
» posé résultant de Particle 14 de la Charte). Le
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» moment est venu de recourir 4 des mesures qui
» rentrent dans l’espizit de la Charte ; imais qui sont
» endehors de l'ordre 1égal dont toutesles ressources
» ont été inutilement épuisées. » .

" L’ordonnance rélative an nouveait systéme électo-
ral, eelle suspensive de la liberté de la présse pério-
digue, et le rapport au Roi , furent signés par tous
les ex-ministres présens 4 Paris; les deux ordon-
‘nances , portant dlssolutmn de la Chambre, et con-
vocation des ‘nouveaux colleges et de la nouveller
Chambre le fureqt par M. le comte de Peyronnet
seul.

Mais, par l'effet d’'une ihtoncevable préoccupa-
tion ,en méme tems qu'on bouleversait notre ordre
repuésentatif; et qu'on frappait d'incapacité et élec-
teurs et députés, les lettres eloses qu'on est dans
I'usage d’adresser & ¢éux-ci gexpédiaient, se noti-
fiaient & domicile, éttes élus de la nation, en marche
de toutes parts pour se rendre au-poste ot le devoir
les appelle, ne connaissent au’en route les ordon-
nances qui les atteignent.

1l était naturel que la coincidence de lexpédltlon
de ces lettres, avec la dissotution de la Chambre, fit
naitre des soupgons; on dut croire que lintention
‘du cabinet avait 'été de faire sortir les députés de
leurs départemens, et de les-appeler aParis,afin de
pouvoir plus facilement se saisir deux. o

Les ex-ministres détenus, interrogés sur ce point,
ont'répondu que la signature donnée par le Rot aux
originaux des lettres closes avait précédé 'adoption
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du projet de dissolution, etzlue I'expédition ‘qui s’err
fit selon I'usage dans les bureaux, eut Heu pendant
que ce projet était encore en dehberatlon.

Adinirons toutefois les desseins de la prov1dence‘
Cesta un tel oubli, si toutefois c’en est un, que la
France a di la prompte réunion du pouvoir tuté-
laire, qui, seul, dans ces momens de crise pouva1t
si utilement concourir a son salut.

Le 25 juillet, jour 4 jamais mémorable dans les .
fastes de notre histoire, fut tout a la fois celui de
la date et de la signature des ordoginances. =~ -

Ne croyez pas néanmoins que ce fut sans effroi
que ces ministres impiude‘ns consommaient leur at-
tentat ? La déposition de ’homme qui,-depuis lon-
gues années, est le témoin officiel de toutes nos eré-
volutions et souvent de nos erreurs, peint trop le
trouble de leur 4me pour qu'il soit possible de la
passer sous silence. M: Sauvo, rédacteur en chef du
Moniteur, requt, le 25, lordre, inusité pour lui, de
se rendre-chez M. le garde-des-sceaux, 4 onze heures
du soir: introduit danS son cabinet, il trouva ce
chef dela’ magistrature en compagnie de M. de Mont-
bel, I'un et autre la téte tristement appuyée sur
leur main; le garde-des-sceaux, remitles ordonnances
a M. Sauto, lui dit de les reconnaitre et d’en don-
ner un recu. En feuilletant et parcourant , quoique
trés rapidement, ce qu’elles renfermaient, il fut dif-
ficile & M. Sauvo de cacher son émotion; M. de
Montbel la remarqua et lui dit avec inquiétude:
LR bien! Le rédacteur répondit pea de mots, mais
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il étaient expressifs- Monseigneur! Dieu sauve le

- Roi, Dieu sauve la France ! Un long silence succéda,

apres lequel M. de Montbel, désirant qu'il gexpli-

quit, dit encore: E/ bien ! M. Sauvg répéta les

mémes paroles; il se retirait, lorsque M. de¢ Mont=
bel, se levant précipitamment, le retint, etle provo-

quant avec anxiété: Parlez! Messieurs, dit M.

» Sauvo - en se retournant, ,j’ai:cinquante-sepf ans,

» J’ai vu toutes les journées de ta révolution, et “je

» me getire avec une profonde terreur de nouvelles
» comifotions. » . '

La porte se referme sur lui; il emporta, pour les
publier au Moniteur du lendemain, ces terribles
manifestes qui devaient ébranler la monarchie,. eén-
gloutir les ministres,le Roi, et cependant, par'la
plus prompteet la plus miraculease des revolul;imls,
régénérer notre ordrg.social. oo

Le segret avait eté préfondément garde~ rien: n'a-
vait transpiré :le 26, les habitans de Paris apprirent
a leur réveil cette conspiration du trone contre les
Iiberiés publiques : Pindignation. s’empare aussitot
de toutes les ames, et la courageuse détermination
de résister se répand comme un feu électrique.

Mais des prétautions militaires étaient prises: o1
avait préparé les plus énergigues mesures four as-
surer, par les armes, 'exécution des ordonnances,
et il parait que, pour les prendre, le plésident du
conseil s etatt passé de la participation de ses cdl-
legues. e :
Le maréchal dire de Raouse dont le nom malheu-
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reusement célebre, ne pouvait inspirer confiance
quw'a la cour,’était de service comme major-général
de la ggrde royale. Des le 20 juillet, il transmet un
ordre configentiel aux divers chefs de corps, tel
squon n'en donne gnéres qu'en présence de l'en-
nemi, ou que dans les circonstances les plas cri-
tiques.

Getordre indique les divers lieux ot en cas d’alerte,
les troupes doivent se rendre; il explique ce que
c'est que le cas d’alerte, il s'entend : « par la géné-
»rale ou par une révolte quelconque d&’a®kroupe-
» mens. armés: dans ces deux cas, les troupes se
» rendent de suite avee armes bagages et les muni-
» tions nécessaires, aux lieux indiqués et sans atten-
» dre d'ordres..... Les troupes, dans ces mémes cas,
'» sont en capotes, le sac sur le dos, afin de déjouer
»le dessein que pourraient. avoiv formé les sédi-
» tieux, de nous tromper. en séprésentant avec l'ha-
» bit de la garde. » — Défense est faite aux officiers,
sous-officiers et ‘soldats de quitter leur poste; dé-
fense de communiquer avec les habitans. —Si le Roi
est & Saint-Cloud, « les corps enfermés a I'Ecole-Mi-
» litaire, infanteri€, cavalerie et artillerie sétabli-
» ront au Champ-de-Mars. L’artillerie. détachera une
» batterfé qui se rendra aux Champs-Elysées, par P'al-
» lée des Veuves, etrestera en colonne dans Favenue
» de Neuilly' » Enfin, il est dit que le lieutenant-gé-
néral d'infanterie de service fera remettre une copie
cachetée de et ordre confidentiel au chef de ba-
taillon qui commande lss troupes enfermées a la rue
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Verte, et que cet officier ne devra Pouvrir qu’err
cas d'alerte. :
Ainsi Messieurs, cing jours avant la srgnature

gles ordonnances, conséquemment avant que le plan
en elit été définitivement arrété, le duc de Raguse,
mis dans la confidence du prince de Polignac , veillait
A contenir le peuple de Paris, et & étouffer, par E
force des armes, Eoute tentative dé résistance.

’ Ainsi, la pensee de ces fatales ordonnances com-
mencait a rece\rmr son exécution avant méme que
M. de Polignac en etit obtenu I'adoption de ses col-
legues. :

Cet ex- preS1dent du Conseil a prétendu, dans son

interrogatoire,.que £’ ordre confidentiel du maréchal
n’a rien de surprenant, et que les majors-généranx
de Ja garde ‘en donnent souvent de semblables - il
faudrait alors déplorer Yespece de fatalité qui sat-
tache aux actes.de ‘ce inaréchal, et qui les fait si -
parfaitement coincider avec les plans du chef du

~ cabinet.

Mais voici qui achéve de démontrer que c'était
par les voies milifaires, c’est-a-dire par la force des
armes, que le président du conseil avait dgssein
d’assurer I'exécution des ordonnances. Leméme jour
qu'elles furent signées, le 25 juillet, une autre or-
donnance,«contresignée par le prince de Polignac
seul, confére au duc de Raguse le commandement
supéricur des troupes de la 1™ division. militaire;
les autres ministres n'ont encore aucune’ connais-
sance de cette mesure, si ilmportante dans Poccur-
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rence, et par son objet ¢t par le nom si impopulaire
de celui qui allait prendre ce commandement. M. de
Polignac assure, dans 'un de ses interrogatoires ,
que le projet d’en investir le duc de Raguse étaif
ancien, et causé parce que le général Coutard était
parti pour les élections, et quiil devait ensuite se
rendre aux eaux pour quelques mois; mais les col-
léges ayant été convoqués pour les 23 juin et 3
juillet, et le général Coutard ayant dii quitter Paris
avant cette époque, comment se fait-il qu’on ait at-
tendu le 25, et que ce soit précisément ce jour la
quon ait choisi pour investir le maréchal de ce com-
mandement supérieur?, . o

C’est’ que la résolution était prise: d'intimider les
Parisiens par la terrearj aussi, dés le- lendemain
(26), le prince de Polignac écrit-il au maréchal:
« Votre Excellence a connaissance des mesures ex-
» traordinaires que le Roj, dans sa sagesse et dans
» ses sentimens d’amour pour son p.euple , @ juge
» nécessaire de prendre pour le maintien des droits
» de*sa couronne et de 'ordre public. Dans ces im-
» por.tantes circonstances, S. M, compte sur votre’
» zéle pour assurer lordre et la tranquillité dans
» toute I'étendue de votre.commandement. »

La journéé du 26 se passe en vives agitations de
la part du peuaple de. Paris et en mesures actives de
la part de lautorité. «

Dés ee moment, clest directement avec le prési-
dent du-conseil que le préfet de police et toutes
les autorités se metient én communication. A dater



( 59 ) |
du 26; l'action des anfres ministres disparait en-
tierement. .

Le 27, plusieurs journaux continuent 4 paraitre,
et publient une énergique protestation: la force ar-

ée se transporte dans leurs ateliers dimprimerie.

Bn rapport du préfet de police a M. de Polignac
est ainsi congu: « Presses libérales: On les saisit, et,
» qllOiql;,On fasse, j'en serai maitre; la'gendarme-
» rie et la ligne tiendrontla main 4 l'exécutiom. »
Peu d’hkures apres, il lui anmonce comme une vic-
toire, qu’il tient en sa possession les presses des jour-
naux le Figaro, le Commerce et le National. Les
presses du, Temps furent également mises sous le
scellé.

Cependant la saisie de ces presses ne se fait pas
sans opposition; la résistance 2 -des ordonnances vio-
latrices de la Charte devenait:un devoir:le peuple
s'assemble, le tumulte.s’accroit en méme tems que
toute ]a troupe est sous les armes; mais de la part
du peuple on n'entend encore que le cri viv® lg
Charte! La place du Palais-Royal, la rue Saint-Ho-
noré et autres rues adjacentes sont les licux ou les
rassemblemens deviennent les plus nombreux ; il pa-
rait qu'ils deviennent aussi le, premier théatre des
scenes sanglantes que cette journéea & déplgrer.

Ta force armée sur ce point était nombreuse, et,
sans agression réelle, sans provocation de la part du
peuple,, sans sommation de la part de Pautorité, la
troupe fait vsage de-ses armes; une charge de gen-
darmerie & cheval a lieu, sabrant tout ge qui se pré-
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sente devant elle, et plusiewrs feux de peletons @in-
fanterie de la garde sont dirigés sur une multitude
désarmée: . ces faits résultent de 'enquéte, il en ré-
sulte aussi que l'antorité civile, au lieu de protéger
les citoyens paraissait animer les soldats contre eux?
un commissaire de policea été vu circulantsans césse
sug le front des détachemens et paraissant donner
des ordres & la troupe.

Il parait résulter encore delenquéte que les chefs
de corps étaient porteurs de lordre écrit de tiyer
sans ménagement sur le peuple: un témoin affirme
un fait qui le prouverait et qui s’est passé sous ses
fenétres: il a entendu un chef d’escadron de gen-
darmerie faire & un jeune officier dun régiment de
ligne, l'injonction de commander le feu; ce digne
militaire dit qu'il n’avait pas, d’instr.uctions; un pa-
pier lui fut alors exhibé ; mais I'officier répondit par
un signe négatif en inclinant la pointe de son-épée
vers la terre. —En méme tems on voyait les officiers
gt Sous officiers distribuer de l'argent aux soldats
pour les encourager et soutenir leur ardeu.

Clest ici le cas de dire que les sommmes qui furent
_distribuées a la troupé dans ces journées de deuil,
sélevent, selon I'état gue nous en a remis M. le mi-
nistre dgs finances, a la somme de 974,271 fr. 88c.,
dont 553,271 fr. 88 ¢. furent délivrés par la liste ci-
vile (1) et 421,000 fr. par le trésor: M. le ministre de

(1) Une lettre de Pancien®intendant de la liste civile, remise &
V'instant au rapporteur ; indique que les 553,271 fr. 88 c. payés par la
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la guerre, maréchal Gérard ,dans une npte pér lui
remise 4 la commission, a judiciensenient fait remar-
quer lirrégularité de la forme employée parI'ex-mi- -
nisire des finances pour la délivrance de cette der-
niére somme; il a déclaré qu'il ne pouvait ni I re-
connaitre ni la mettre & la charge de Fadministra-
tion de la guerre; et il a rejeté sur M. de Montbel
toute la responsabilité de cette dépense illégale.

De la partie de I'enquéte que nous analysons, il
est difficile de ne pas induire que les ordres mili-
iaires,é_taie,nt précis, qu’ils avaient le massacre duo
peuplé poar objet‘, et que, pour I'intimider, on était
résolu a I'écraser avant tofite provocation.

Cétait donc une sorte de guet-a-pens; concerté
entre lautorité civile et 'autorité militaire, guet-a-
pens, constaté des le 20 juillet par 'ordre du jour
confidentiel du duc de Raguse, le 25 par la nomina-
tion de ce duc, contre-signée Polignac, au comman-
dement supérieur de la 1™ division militaire; le a6,
par la lettre que lui écrivit le président du conseil;
et le 27, par la terrible exécution qu’il regut.

Yojre commission , Mespiéurs, n’a pas pu porter
ses investigations sur les scenes de carnage qui
euront lieu dans les autres quartiers, depuis ‘ce jour
et les suivans, ni dans les autres communes et villes
de France : il Jui a suffi de constater quel avait été
Pagresseur, ou du peuple ou de Pautorité.

liste civile, l'ont ¢t¢ 3 Saint-Cloud dans les journées du 30 juillet au
3 aofit. :

Paroles de M. de Bérenger, Séance du 28 septembre.

s
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Mais, en méme tems que des citoyens sans dé-
fense étaient frappés, un autre genre d’attentat se

3

préparait : Vautorité judiciaire, i'naf)er(;ue jusqu’ici,
allait -agir, et il est douloureux d'avoir a dire que
ce né fut pas dans Vintérét de la loi, mais pour se-
conder la tyrannie; elle va se livrer & Parbitraire,
violer la libefté individuelle; et porter atteinte &
tous les droits:: ¢ ’ ‘

Un réquisitoire est dressé; un juge d'instruction
y obtempére; quarante-cing mandats sont décernés.
Le magistrat qui les a requis préténd qu’ils ne dé.
vdiént frapper que les journalistes signafaires de la
protestation publiée dansplusieurs journaux du 27;
et que ¢’¢tait un simple délit de la presse qu’on vou-
lait réprimer. Il y a sur ce point de Vobscurité, car
le nombre des signataires n’était que de trente-huit,
et on ignorede quelsoms se complettait le nombre
de quarante-cing. o ‘

Les mandats sont remis au préfet de police four
assurer leur exécution ; celui-ci les confie a la vigi-
lance de 'un de ses agens, qui, heureusernent ré-
cule devant la' difficulté de cette exécution. Les ré-
quisitoires; les mandats ont été anéantis. Votre com-
mission n’a pu éclaircir le’ doute qui nait de leur
nombre ( 1). '

(1) Lorsque, dans son rapport la Commission a dit que le nombre
des mandats décernés le 27 juillet était de 45 ; c'est-a-dire 44 conlre
les signataires de la protestation des rédacteurs de journaux et un cou-
tre l'imprimenr, elle avait sous les yeux un exemplaire de cetle protes-
tation ; elle v’y compta que 38 noms ; elle dut Pesprimer; mais depris
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L'auteur des réquisitoires, le ‘magistrat qui y fit

droit; le préfet de police qui consentit a faire exé-
cuter les mandats, agissaierit-ils de leur propre mou-
vement? on le croxra difficilement. 1l est bien plus
naturel de chercher le principe de ces actes cruelle-
ment imprudens dans des ordres plus eleves

Ainsi finitla journée du 27. .

Des-lors on dut apprécier quel caractére prendrait
la résistance : on dut sentir que le sang versé ajou-
terait & I'énergie des citoyens, désormait c’était un
combat 4 mortqui-allait selivrer, et le drapeau noir,
arboré sur divers point, annoncait assez la nature
de la lutte qui allait s’engager.

De grands malheurs pouvaient étre évités, ancune
tentative n'est faite pour éclairer la cour, le mi-
nistére, que dis-je! le prince de Polignac, car lui
seul apparait dans ces tristes' momens; ne’cherche
point & faire eonnaitrela vérité & Charles X,  lui
dire que le sang coule par torrens, que peut-étre il
est tems encore de prononcer des paf'oles de’ conci-
liation. MM. de Peyronnet, Guernon-Ranville et
Chantelauze déclarent que s’il y avait encore des
ministres, il ’n’y avait plus de ministére, et’que M.
de Polignac correspondait seul avec la cour.

La journée.du 28 offre le spectacle d’'un Roi de
France traitant sa capitale en ville enncmie; Paris
est mis en état de siége; e centre des beaux-arts

il loi a ¢té communiqué un numéro du Natio‘nal qui, dit- -on, fut
imprimé sur Poriginal de la protestation : et il s’y trouu véellement
A4 signatuares,

( Paroles de M, d. Bér(’ngcr,' seance du 28 septembre. )
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et de la civilisation, respecté deux foif par les ar-
mées étrangeéres, va subir le sqrt qu’elle n’efit pro-
b"tblement paseu a redouter d’une troisiéme inva-
sion, Un maréchal deF rance est chargé de cette hor-
rible mission, c'est encore le duc de Raguse. . . . .
Singuliere destinée que celle de ce guerrier, qui,
apres avoir été longtems associé a la gloire de nos
" armes, apparait 4 chacun de nos déchiremens po-
litiques, comme un génie malfaisant pour sa patrie!

L’ordonmance, qui consacre cette terrible mesure,
n'est contresignée que par le prince de Polignac:
les trais ex-ministres détenus avec lui, ont affirmé
n'cn avoir eu aucune connaissance; elle ne fut don¢
pas délibérée en conseil. (1) ,

En méme tems le président du conseil éerit au
maréchal: « Vous feriez bien de faire dire a N... que
» le Roi donnera de largent aux ouvriers qui ont

» faim, gils quittent les révoltés, et qu'il le fasse
" » crier partout, et que d’un autre coté ‘un conseil
» de guerre dolt juger les coupables. » .

Effectivement, on s'occupa le méme jour d’orga-
niser ce puissant moyen de terreur. Le chef et le
sausschef de bureaux de la justice militaire furent
appelés chez le. sous- secrétaire-d’état faisant fonc-
tions de ministre de la guerre, ou ils trouverent réu-
nis plusieurs officiers chargés de la formation d’un

(1) L'un des ex-ministres a effectivement dit qu’il n'avait pris part
A aucune délibération sur cettc ordonnance 5 mais ldés aulres ont dé-
clavé y avoir parlieipé.
(Pamles de M. de Bévenger ; Séance du a8 sepiembre. )
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tribunal militaire : mais les événemens saccéléraient,
le sous-secrétaire-d’état fut mandé aux Tuilepies, et
on se sépara.

Cependant des ordres furent donnés pour dissou-
dre les camps de Saint-Omer et de Lunéville, et
pour en faire marcher les troupes sar Paris. Le
prince de Polignac avoue ces ordres, mais il dit que
les troupes étaient dirigées sur Saint-Cloud.

Ce jour, on se hat dans presque tous les quartiers
de Paris; la garde nationale se forme; des-citoyens
généreux régularisent les mouvemens; la troupe est
souvent vaincue, et tout annonce quelle sera l'issue
de cette luwte. "

Vers les deux heures, d’honorables députés, dans
le dessein de faire cesser le tarnagesse rendent au-
prés du maréchal; ils demandent le rapport des or-
donnances, le renvoi des ministres et la réunion
immédiate des Chambres, ils offrent 2 ce prix de se
rendre médiateurs entre le peuple et 'grmée. Le
maréchal n'ose prendre sur lui de suspendre les
opérations militaires , mais il promet de faire part”
de cette démarche & Charles X.

Le président du conseil, qui se trouvait chez le
maréchal, parait d’abord deswer d’entretenir ces gé-
néreux -mandataires, mais il hésite, et on lit dans
le rapport de la. commission municipale de Paris,
que, sans vouloir les entendre, il finit par leur faire
dire que les ordonnances ne seront pas retirées.

M. le prince de Polignacassure qu’il écrivit au Roi,
et que le maréchal écrivit de son ¢oté ; il ajoute que

5
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le maréchal ne lui fit point connaitre lasréponse de
Charles X, et que sur ge point d’aillenrs toutes les
fois qu’il sera interrogé sur ce que le Roi aura pu
lui avoir dit ou écrit, un sentiment de respect et
d’honnear lui imposera un silence absolu.

Hélas | Messieurs, le sang continua des couler, et
son cffusion apprend assez quelle fut la fépdnse du
monarque. : e L

Ici on ne peut s'empécher de se livrer ou i de
bien tristes réflexions sur la cour, ou & de graves
soupgons sur la conduite du prince de Polignac et
du duc de Raguse. . .

Dissimulérent-ils au'Roi les événemans, lui lais-
sérent-ils ignorer le’ danger des conjectures? lui
conseillérent-ils de continuer cette lutte sanglante ?
ou ce -prince insouciant du malheur du peuple et
aveuglé sur sa propre position, voulut-il exposer
sa couronne aux chances d'un résultat désormais
trop préva’? :

Jhistoire dira a quelles frivoles occupanons étaient
livrés le monarque et sa cour, dans ces momens si.
décisifs; la postérité refusera d’y craire. ‘

Cependant une commission municipale s etmt or-
ganisée , et siégeait & 'Botel-de-Ville : les citoyens de
Paris comimencaient a ressentir les effets de cette au-
torité tutélaire; forts de son appui, ils redoublérent
de courage et d’énergie, et comme cette commission
le dit elle-méme, le lendemain, 29, la guerre avait
prononcé.

Il n’entre pas dans le plan de votre commission
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de suivre les événemens ultérieurs; Pattentat dont
la Chambre a voulu connaitre toute I'étendue est suf-
fisamment exposé; la victoire a empéché qu’il ne fut
consommé, et la plus glorieuse, la plus, heureuse
des révolutions, a enfin délivré la France du gou-
vernementqui depuis seize ans pesaitsur elle. Qu'im-
porte d’ailleurs qu une tardive résolution, arrachée
par la peur ou par les supplications de ceux qui en-
touraient Charles X ait fait retirer les ordonnances
et disons le tabinet; une telle mesure est impuis-
sante, la guerre a prononcé, il v’y a plus de mi-
nistres, il n’y a plus de monarque; la France est
rentrée dans tous ses droits! '

Trois jours ont suffi pour renverser ce tréne que
la seule apparition d’'un homme en.1815 avait égale-.
ment fait disparaitre : rien ne démontre mieux gu xl
n’avait aucunes racines dans la nation !

Pour la troisiéme fois lesmembres de cette branche
des Bourbons quittent la France, repoussé's toujours:
puissent-ils comprendre enfin, comme toute I'Eu-
rope I'a compris, qu'ils sont désormais impuissans
peur nous nuire !

Ainsi, Messieurs, il résulte du long examén au-
quel votre commission s’est livrée :

Que le projet de contre-révolution qui a regu son
exécution dans les journées de juillet, ‘était médité
depuis longtems, et notamment depmis avénement
de Charles X au trone; que depuis lors ce projet fut
successivement repris ou suspendu, suivant quel'état
de Popinion publique, -en France, donnait de la
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crainte ou faisait naitre de Pespoir; que le ministere
du 8 aont fut spécialement. formé dans le but d’ac-
eomplir les desseins qu'on se proposait; que ce mi-
nistére, Jont le prince-de Polignac était 'ame, s'oc-
cupa dés-lors de remplir sa mission; qu'apres aveir
éprouvé une premiére modification en novembre
1829, et une seconde au mois de mai suivant, il
concerta un plan de violences et de menaces pour
obtenir des élections favorables a ses vues; que cette
tentative coupable n’ayant pas eu le résultat qu’il
en attendait, il se détermina a faire prononcer, par
le Roi, la dissolution de la Chambre avant qu’elle fiit
assemblée, ce qu'i était casser inconstitutionnellement
‘les opérations des colléges ; que par des ordonnances
Toyales il changea le systéme électoral établi par des
lois, etla législation sur la presse périodique ; qu’il
viola ainsi laCharte canstitutionnelle, troubla la paix
intérieure du pays, provoqua les citoyensila guerre
civile, et répandit des sommes considérables pour
animer les soldats contre le peuple; que le président
du conseil: strtout: se xendit provocateur de cette
guerre intérieure, par la nomination ‘du duc de Ra-
guse au commandement de la premiére division mi-
litaire, par la mise de Paris en état de siege, et par
des mesures prises pour 'emploi de la :force armée
contre le peuple, avant toute provogation,

Tous ces faite, Messieurs, constituent le crime de
haute trahison, tel qu’il est prévu par larticle 56 de
Tancienne Charte.

La France a fait preuve de longanimité. -
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Elle avait besoin d’exposer & la face du monde le
tableau de ses griefs contre un gouvernement qui
n’est plus. ' :

Un grand acte national est maintenant attendu

Clest pour la premiére fois que vous allez exércer
ce droit inhérent 4 votre nature d’atcuser et de tra-
duire devant la Chambre des Pan‘s des ministres
coupables. .

Le pays, par, votre intervention, va demander
justice des hommes qui ont vidlé les lois et troublé
la paix dont il jouissat.

aisg la France n’est pas seule attentive : tous les
peuples de I'Europe, les yeux fixés sur notre révolu-
tion, attendent  leur tour, pour nous juger, de
connaitre 'usage que nous allons faire d’'une liberté
si heureusement recouvrée; ils' s’affligeraient, -car
ils nous admirent, si nbus manqmons de sagesse ou
de fermeté. ’

Justice, et non vengean.ce 3 tel est le cri qui part
de tous les cceurs. La vengeance, indigne d’une
grande nation, appartient aux tems des ténébres et
de barbarie : la justice triomphe du droit sur ce
qui est usurpé, de la raison sur le crime, atteste,
lorsqu’elle est circonscrite dans une juste mesure,
les progres des lumiéres et le perfectionnement des
moeurs, . St .

Et quel autre que ce peuple de Paris, I'élite de la
France, a prouvé une civilisation plas avancée? quel
autre a montré qu’il savait mieux discerner la justice
de la vengeance ? Respectant tous les droits, secou-
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rant au milieu dur carnage ses ennemis vaificus, évi-
tant tout .exces, et, apres la victbirc, retournant a
son travail, sans attendre d’'autre prix que la satis-
faction d’avoir sauvé la patrie. Ah! ce peuple doué
de tant de vertus s'offenserait qu’on pit supposer
qu’il veut rien de plus que la justice *La France I'at-
tend avec calme, confiance et dignité : vous la. de-
manderez pour lui; et la Chambre des Pairs, dont
Findépendance est une condition de son ex1stence,
accomplira sa haute ‘mission.
Vetre commission vous propose d'adopter la ré-
sblation suivante :

RESOLUTION.

La Chambredes Députés accuse de trahison MM. de
Polignac, de Peyronnet, Chantelauze, de Guernon-
Ranville, d’'Haussez, Capelle et de Montbel, ex-
ministres signataires des ordonnances du 25 juillet :

Pour avoir abusé de leur pouvoir, afin de fausser
les élections et de priver les citoyens du libre exer-
cice de leurs droits civiques :

Pour avoir changé arbitrairement et \flolemment

les institutions du royaume;
- Pour s'étre rendus coupables d’un complot atten-
tatoire & la stireté extérieure de I'état.

Pour avoir excité 14 guerre civile, en armant ou
portant les citoyens a s’armer les uns contre les
autres, et porté la dévastation et le massacre dans
Ia capitale et dans plusieurs autres communes;

Crimes prévus par I'art, 56 de la Charte de 1814,
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et par les articles g1, 109, 170, 123 et 125.du Code
pénal; '

En conséquence, la Chambre des Députés-traduit
MM. de Polignac, de Peyronnet, Chantelauze, de
Guernon-Ranville, d’Haussez, Capelle et de Montbel,
devant la Chambre des Pairs.

Trois commissaires pris dans le sein dela Chambre
des Députés seront nommés par elle au scrutin se-
cret et a la majorité absolue des suffrages, pour, en
son nom, faire toutes les réquisitions nécessaires,
suivre, soutenir et mettre & fin I'accusation devant
la Chambre des Pairs, &4 qui la présente résolution
et toutes les pleces de la procedure seront immé-
diatement adressées. e

M le rapporteur descend de la tr'ivbune‘qu’il avait
occupée une heure et demie au milien de l,attentmn
la plus soutenue. ~ = v :

ILa Chambre, apres avoir entendu ce rapport
dans un religieux silence, décida, ainsi que nous
'avons dit dans lintroduction, que la discussion
s'ouvrirait le 28. .

Alors conformément aux conclumons ‘du rapport,
elle accusa, d’aprés les votes affirmatifs consignés
an tableau qui figure également dans lintroduction,
les ex-ministres de trahison, et les tradulslt devant
la Chambre des Pairs. . v

Avant de passer outre, il importe de connéitre
les" interrogatoires subis par les accusés devart la

<
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Commission de la Chamnbre des Députés, et aux-
quels il a été fait allusion par M de Bérenger dans
son rappaort. - - -t

INTERROGATOIRES .

Subis parles accusés devant la Commission de la
" Chambre des Députés.

(28 sour 1830.)
M. e priINCE DE Pouienac.

D. Quels sont vos nom, prénoms, 4ge et qua-
lités? — R. Auguste-Jules-Armand-Marie, prince de
_ Polignae, . Pair de France, 4gé de cinquante ans. —
D. Reconndissez-vous votre signature aubas du rap-
port au Roi, lequel a précédé et provoqué les or-
donnances du 25 juillet dernier? — R. Oui. —
D. Reconnaissez-vous votre signature au bas de
I'ordonnance relative & la suspension de la liberté
de la presse? — R. Oui. — D. Reconnaissez-vous
votre signature au bas de I'ordonnance qui déclare
Paris en étatde siége ? —R. Oui. — D. Reconnaissez-
voljs avoir mis votre signature sur I'original de I'or-
donnance: de dissolution de la Chambre des Dé-
putés, dont voici I'ampliation signée : Pour copie -
conforme , comte de Peyronnet? — R. Je crois. pou-
voir affirmer que je n’ai pas plus signé l'original que
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la copie. —— D. Voici une ordonuance dont nous
n'avons que la copie conforme, signée comte de
Peyronnet, et relative 4 Vintroduction d'un nouveau
systéme électoral; reconnaissez-vous en avoir signé
Poriginal ? — R. Je me rappelle avoir signé Vorigi-
nal. — D. Voici une autre ordonnance qui est celle
de la convocation de nouveaux colléges électoraux,
expédiée aussi pour copie conforme.: Peyronnet. En
avez-vous signé loriginal ? —R. Non, je ne I'ai pas
signé. — D. Avez-vous participé méme aux ordon-
nances qui ne portaient pas votre 51gnature ?—R.
Y’y ai participé par cela seul que je fesais partie du
conseil des ministres. — D. Quel est le rédacteur du
rapport au Roi qui a précédé les ordonnances? —
R. Je ne puis pas le nommer. — D. A quelle époque
le plan du rapport et des ordonnances a-t-il été
congu? — R. Tresspeu’ de jours avant la publica-
tion. — D Quel est auteur de ce plan? — R. Je ne
puis le dire. v

D. Pourquoi, ayant le projet de dissoudre la
Chambre des Députés et de suspendre la Charte,
avez-vous fait distribuer 1és lettres closes aux mem-
bres des deux Chambres ? — R. Jaffirme n’avoir eu
aucune connaissance de l'expéditionn’ des lettres
closes, et ne I'avoir apprise que par la réception de
‘ma propre lettre close, comme pair. Je dois faire’
observer en outre que jamais je n'ai eu I'intention
de suspendre la Charte. — D. Pourquoi M. le duc
de Raguse a-t-il été chargé du commandement de la
premiere division militaire dés le 25 juillet? — R,
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Ce commandement était destiné depuis longtems au -
duc de Raguse. 1l lui a été donné parce que M. le
général Coutard’ était parti pour les élections, et
devait ensuite se rendre aux eaux pour quelques
mois. — D. Quelles sont les instructions qui avaient
été données au maréchal. — R. Aucunes, — . Savez-
vous, Monsieur, qdi a donné l'ordre de tirer sur le
peuple? — R. Je I'ignore ; mais ce que je puis’affir-
mer, c'est d’avoir entendu dire au maréchal de ne
tirer quapres qu’on aurait tiré sur les troupes. —
D. Avez-vous conseillé la mise en état de siége dela
ville*de Paris? — R. Non; mais on m’a dit que la
chose était légale, et, en ma qualité de ministre de la
guerre par intérim, j’_"ai/“ contresigné l'ordonnance;
du reste, je crois que cette ordonnance n'a recu au-
cune publicité légale, et qu ‘elle est restée entre les
mains-de M. le mareohal —'D. Qui vous a engagé a
contresigner I'ordonnance ? — R. Je ne puis le dire.
D. Qui avait donné des ordres aux troupes des
camps de Lunéville et de Saint-Omer pour venir sur
Paris? — R. Y’ai, d’apreés les ordres duRoi, expédié,
en ma qualité de ministré de la guerre par intérim,
“ Pordre de dissoudre les deax camps de Lunéville et
de Saint-Omeér, et d’en diriger les troupes, non a
Paris, mais a4 Saint-Cloud, auprés du Roi. — D.
N'avez-vous pas fait distribuer des gratifications
extraordinaires aux troupes, pour les engager i
tirer sur le peuple? — R. Non, je n’ai point donné
d’ordres pour faire distribuer des gratifications aux
troupes; je n’ignore pas qu'il lear en-a été accordé,
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maig non point dans le but de faire tirer str le
peuple : c’était seulement pour venir au secours des
troupes, qui se trouvaient alors dans un urgent
besoin. —D. Savez-vous quel jour cette distribution
a été faite? —R. Je ne puis le préciser. — D. Savez-
vous quelles sont les sommes qui ont été distri-
buées? —R. Je l'ignore. — D. Savez-vous de quelles
caisses elles provenaient? — R. Je l'ignore, mais je
suis certain cependant qu’elles ne provenaient pas
des caisses de la liste civile. — D. Pouvez-vous nous
dire qui a signé les ordres de ces distributions ? —
R. Je ne le sais réellement pas. — D. Naviez-vous
pas arrété au conseil le rétablissement des cours pré-
votales? — R. Non, cela est compiétement faux;
il n’en a pas méme été question au conseil. —'D.
N’avait-on pas décidé I'arrestation d’'un grand nom-
bre de députés? — R. Non, cieg&,égaleﬂ;ént faux. .
o e

M. 1 comMTE DE PEYRONNET.

‘D. Quels sont vos nom, prénoms, qualités et
4ge?—R. Pierre-Denis, comte de Peyronnet, 4gé de
cinquante-deux ans.

( En méme tems, et avant qu'il soit passé outre &
linterrogatoire, M. le comte de Peyronnet a expri-
mé le desir de faire toutes les réserves de droit sur
les questions préjudicielles dans Pintérét de la dé-
fense générale.de la.cause.) . .

D. Reconnaissez-vous votre signature au bas du
rapport au Roi qui a précédé les ordonnances. — R.
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Oui. - D. Reconnaissez-vous également votre signa-

ture au bas de l'ordonnance de suspension de la

presse périodique? — R. Oui. — D. Reconnaissez-

vous votre signature au bas de 'ampliation de l'or-

donnance portant dissolution de la Chambre des Dé-

putés? — R. Oui. -— D. Reconnaissez-vous votre

signature au bas de 'ampliation de I'ordonnance por-

tant convocation des colléges électoraux ? —R. Oui.
— D. Reconnaissez-vous votre signature au bas de

I'amphation d’une ordonnance du 25 juillet { méme

date que la précédente) instituant un nouvean mode:
d’élections . R. Oui.

D. Pouvez-vous nous dire quel est le rédacteur
durapportanRoi? —R. Ce n’est pas moi..—D. Avez-
vous participé au rapport? — R. Je n’y ai peint par-
ticipé; j'y ai adhéré. ~— D. Avezvous participé, dans
le conseil, & ordonnance qui. squend la liberté de
la presse périodique? — R. Je n’en suis pas l'auteur,

mais j'y ai adhéré. — D. Pouvez—vous en faire con-
naitre lauteur? — R. Il ne m ‘appartient pas de le
dire. — D. Avez-vous participé, dans le conseil , &

I'ordonnance portant dissolution de-la Chambre des
Députés? — R. Oui : le systéme adopté, -c’est moi
qui ai rédigé Yordonnance. — D. Avez-vous parti-
cipé, dans le conseil , a Pordonnarice portant convo-
cation ‘des colléges électoraux? — R. Oui. — D.
Avez—véus%participé, dans le conseil, & 'ordonnance
qui établit un nouveau mode d’élection? —~— R. Oui.
— D. Avezvous participé, dans le conseil, 4 Yor-.
donnance qui met la ville de Paris en état de siége?



(77)

— R. Oui. — D. Pouvez-vogs dire qui a proposé
cette mesure? — R. Je ne le dois pas.—D. A quelle
époque le plan du rapport et des ordonnances a-t-il
été concu? — R. Quant a la conception, j’en ignore
I'époque; quant a 'adoption, elle a précédé de fort
peu le 25 juillet. _D. Pouvez-vous nous dire quels
sont les auteurs de ce plan? — R. La- vérité est que
matériellement je ne le'puis.pas, ear je Vignore.

D. Pourquoi, ayant le projet- de dissoudre la
Chambre et de suspendre la Charte, aves-vous fait
distribuer des lettres closes aux membres des deux
Chambres? — R. Je n’ai jamais eu le dessein de par-
ticiper & des mesures qui dussent avoir pour effet
la suspensi.on de la Charte. Quant & la distribution
des lettres closes, la signature, donnée parle Roi aux
originaux, avait précédé I'adoption du projet de djs-
solution, et lexpédition quiis'ést faite, selon Pusage,
dans- les bureaux, a eu lieu pendant que le projet
était encore en délibération. — D. Pourquoi M. le
duc de Raguse a-t-il été chargé du commandement
de le 1™ division militaire, dés le 25 juillef?-;—B.
Cette détermination m’est complétement étrangére ;
je ne l'ai connue quaprés qu’elle a été adoptée. Au
surplus, je crois qu’ily a erreur de date : cette dé-
cision ne. peut pas manquer d’étre postérieuré aux
ordonnainces. —— D. Savez-vous quelles instructions
avaient été domnnées au maréchal? — R. Elles me
sont non-seulement étrangeres, mais complétement
inconnues. — D. Qui a donné l'ordre de tirer sur le
peuple des le 27 juillet? — R. Je I'ignore complete- -
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ment. — D. Pouvez-vous nous dire quia donné des or-
dres aux troupes des eamps de Lunéville et de Saint-
Omer de mgrcher sur Paris?— R. Je Iignore; et d’ail-
leurs ces ordres n’ont-pas été discutés dans le conseil.
—D. N’a-t-on pas fait distribuer des gratifications ex-
traordinaires aux troupes, pour les engager a tirer
sur le peuple? — R. Je n’en ai aucune connaissance.
—D. N’avez-vous pas arrété, au conseil, le rétablisse-
ment des cours pre"vf)tales? — R. Nullement. — D.
N’avaiton pas décidé, au conseil, Iarrestation d'un
certain' nombre de députés? — R. Nullement, et a
aucune épc')qug,'-ni pour des députés, ni pour aucune
autre personne.” -G

.

Sy g
IS H

. M. Lr comri DE GUERNON“BANVILLE:
ST
D. Quelssont-vos riom), pténoms, 4ge et qualités?
— R. Martial- C(‘)me,-Alinibal‘—Ferpém’e-Maglo‘ire
comte de Guernon-Ranville, 4gé de quarante-trois
ans; ex-ministre, dépulé de Maine-et-Loire. — D.
Reconnaisgez-vous votre signature au ‘bas du rap-
port au Roi qui‘a précédé les ordonnances du 25
juillet? —R. Oui.—D. Reconnaissez-vous votre signa-
tare au bas de Yordonnance sur la suspension de la
liberté de Ia presse? —R. Oui.—D. Reconnaissez-vous
avoir signé 'ordonnance dontnous n’avons'que 'am-
pliation, certifiée pour copie conforme, -comte de
Peyronnet, et relative a la dissolution de la Chambre
élective? —R. Non; je crois étre certain qu'il n’a été
signé pﬁr tous les membres du conseil que trois
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piéces’, c'est-d-dire le rapport au Roi relatif a la
presse, l'ordonfance de suspension de la liberté de
la presse, et I'ordonnance’ relative & lmtroductlon
d’un nouveau systeme électoral. — D. Podvez-vous
nous dire quel est le rédacteur du rapport au Roi?
— R. Je ne puis le dire : ce fait ne m’est point per-
sonnel, et je ne puis me permetire de révéler les
secrets du consell du Roi. S

D. Avez-vous. part1c1pe a lordon ance portant
suspension de la hberte de la presse perlodlque et
a.celle qul institue un nouveau systeme électoral ?
— R.Je n'ai jamais su faire de distinction entre la
morale publique et la morale privée. Le Roi ne pou-
vait porter atteinte a la Charte constitutionnelle sans
violer ses sermens, et cette seule cons‘iﬁdér;lt-ior;,x‘né '
détermina 4 combattre le principe:de Fqrdpnnance
sur le systeme élgctqral*, Quant 4 'ordonnance: sur
la presse, quoiqu’elle n’eiit pour objet que de sus-
pendre Yexécution d’une loi, mesure qui, dans des
cas d’'urgence, et lorsque le salut de état se trouve-
rait compromis, ne me semblerait pas excéler les
limites de la prérogative royale, je l'ai de méme
combattue, par le motif que le cas d’'urgence ne me
paraissait nullement exister, et j'émjs dans le conseil
Popinion qu’il convenait de laisser réunir les Cham-
bres convoquées pour le 3 aott, et deleur preposer.
les améliorations dont la législation sur la presseme
paraissait susceptible... Au reste, je fis conmaitre
toute ma pensée sur cet objet a4 M. Cour\/:\oisicx_'f, mon
ancien collégue, dans le tems méme ol les ‘mesures



(80) <
furent proposées. — D. A quelle époque le [;lan du
rapport et degordonnances a-til ét€ concu? —R. Je
crois sans pouvoir Vaffirmer, que le principe sur
lequel reposent les ‘ordonnances a été proposé, pour
la premiére*fois, dans un conseil tena du 1o aun 15
juillet Quant au rapport, il n’a été lu en entier que
dans le cdnseil du 25 juillet, ot nous avons signé les
ordonnances. — D. Pouvezvous dire qui a fait la
premiere pregosition du 1o ay 15 juillet? —R. Jene
puisrépondre a cette question.— D, Pourquoi,ayant
- le projet de dissoudre la Chambre et de suspendre
la Charte, a-t-on fait distribuer les lettres closes aux
membres des deux Chambres? — R. Je crois que la
_ dxstrlbuhon des lettres closes a eu heu par tne er- -

a-tait éie! .chargé du comrnandement de la premiére
division militaire le 2% juillet? = R. Je crois que cest
parce que les troubles ont commencédés ce jourla.
— D. Savez-vous quelles instructions lui avaient été
données ?— R. Non; mais je crois cependant que ses
' mstru%hons avaient été d’agir avec Beaucoup de
modération; car dans tous les ordres que je lui ai
‘entendu donner, il a toujours recommandé de n’em-
ployer la force que pour répondre a des voies de
fait. — D: Savez-vous qui a donné l'ordre de tirer sur
le peuple désle 27 juillet? —R. Non.—D. Avez-vous
. comseillé Ja mise en état de siége de la ville de Paris?
=R Te nai pris part & aucune délibération sur cet
objet. &u . Wavez-vous pas eu connaissance de gra-
tifications extraordinaires-données aux troupes pour
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les engager 2 tirer sur le Vpeuple9 — Non ::a ma

connaissance, il n’y a eu aucune dehberatlon i cet
égard. — D. N’avait-on pas arrété au conseil le réta-
blissement des cours prévotales? — R. Non. —D.
N’avait-on pas décidé I'arrestation d’un grand noms-
bre de députés et de beaucoup d’autres personnes?
— R. Il n’en a jamais été question au conseil, et je
ne crois pas que personne y ait pensé.

M. pr CuastELAUZE.

D. Quels sont vos nom, prénoms, ige et qua-
lités ? — R. Jean-Claude-Balthazar-Victor de Chante-
lauze, agé de 43 ans, ex-ministre, député. — D. Re-
connaissez-vous votre signature au bas du rapport
au Roi, qui a précédé. les ordonnancéé d‘u‘nv5b juil-
let, au bas de ordonnance du méme jour, qui
suspend la liberté de la presse périodique ? — R.
Oui. — D. Reconnaissez-vous avoir signé l’ordon-
nance qui établit un nouveau systéme electoral et
dont voici Pampliation cértifiée conforme par M. de
Peyronnet ? — R. Oui. — D. Avez-vous participé 4
V'ordonnance du méme jour, portant dissolution de
la Chambre des Députés, et a celle egalement du
méme jour, qui convoque les colléges electoraux.?
— R. Oui. —D. Avez-vous participé 4 'ordonnance
du 28 juillet, ,qui met la ville de Paris en état de
siége. — R. Je crois en effet que cette mesure a été
adoptée en conseil sans qu'il se soit élevéla mbindre

6
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objection, attendu qu’elle’était fondée sur -une loi
positive et justifiée par les cireonstances. .

D. Pouvez-vous dire quel a été le ‘rédacteur du
rapport au Roi? — R. Je sens toute Pimportance de
cette question; mais je n’hésite pas & y répondre
avec sincérité: je suis Pauteur et le seul auteur de
ce rapport. Jajoute que ce travail, que le Roi m’a
ordonné de faire, et qui m’a été demandé par le
conseil, a suivi et non pas précédé les mesures qui
ont été P'objet des ordonnances-du 2§ juillet. —
D. Pouvez-vous dire a quelle époque a été concu
le plan du rapport et des ordonnances du 25 juil-
let? — R. Je divise la question : le rapport n’était
quune chose de forme, uniquement destiné au
public, et tout-a-fait en dehors des mesures dont il
et question. Quant aux mesures en elles-mémes,
elles n’ont été adoptées, autant que ma mémoire
peut me le rappeler d’une maniére précise; qulapres
le 10 juillet ou vers le milieu de ce mois; elles
étaient subordonnées au résultat définitif des élec-
tionts. = D, Quel est 1€ premier auteur de ce plan?
— R. Le conseil 'a arrétd. — D. Pourquoi, ayant le
projet de dissoudre la Chambre et de ‘suspendre Ja
Charte, avez-vous fait distribuer des lettres-closes
aux membres des deux Chambres? — R. Clest une
affaire de bureaux. — D. Pourquoi M:'le duc de
Raguse atil été chdrgé du commandement de la
& division militaire dés l¢’ 27 juillet? —R. Je m'ai
participé & aucune’ délibération sur cet objet. —
D. Savezvous qui a donné Vordre de' tirer sur le
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peuple dés le 27 juillet? — R. Je lignore. — D
Savez-vous qui 2 donné les ordres aux traupes des
camps de Lunéville et de Saint-Omerpaur fiarther
sur Paris? —R. Ce n’est pas un:objet dont 1¢ cohseil
se soit occupé. — D. A-t-on: fait distribuey dés: g?a«i
tifications extraordinaires aux: trotipek pour les vn-
gager A tirer sur lg, peuplert il R, JFaijsti qu'une
gratification d’ani mois ‘et denii'de solde " avait été
faite aux troupes : je wen ai:en connaissance qu'a-
prés quielle a été accordée.: Cette mesure n’a été
I'objet:daucune délibération an conseil, et jignore
par-qui ellea été provoquée.—D. Savez-vous si 'éta-
blissement des cours prévotales avait été arrété dans
le conseil ? — R. Non, et jaffirme qu’aucune mesure
de ce genre n’a été adoptée. — D. Avait-on décidé an
conseil Parrestation.d’un certain sombye de dépritds
ou d’autres persopmnes iR Atﬁ@un‘e'deiibérahm dw
conseil nlaed l‘leuih5cs?sujet o

Mo

L 3

DEUXIEME INTERROGATOIRE,

(9 SEPTFMBRE 1830.) '

M» iE rnmct DL PoudNu :

. D, Qui a consellle au R01 la formatlon du minis-
tere du,S ,agut ? —R, Je n’ai aucune réponse a faire:
jai étéappelé comme ministre par, le-Roi.~—.D. Pou-
vez-vous nous,dire,qui-a conseillé. et rédigé le dis
coyrs de la couronne prononcé par le Roi 4 Yoyver-
ture de la précédente session? — R. La détermina-
- tian a été prise en'conseil; le secretdevant étre gardé

s



( 84)

sur tout ce qui se passe dans le conseil du Roi, il
m’est, impossible de .répondre a cette question. —
D‘,,;»Q;li'a. suggéré et dicté la réponse que fit le Roi
a I'adresse de la Chambre? — R. Je ne puis faire que
la-méme réponse i toutes les questions de cette na-
ture, — D. Esl-il a votre connaissance qu’orn ait des-
titué beauqoilp de fonctionnaifes i Toccasion des
élections? — R. C’est un relevé a faire dans le Mo-
niteur; quant a la guerre, il n'y a eu de mesures
prises qu’a l'égard:de trois personnes. — D. Quia
donné au duc de Raguse les ordres consignés dans
son ordre confidentiel du 20 juillet? — R. Je l'ignore
complétement, jen’en ai eu connaissance ni direc-
tement ni ir{dii‘ectemenﬁt;;,]e‘crois élre certain que
les ordres de cette nature émanaient directement du
major-géngéral de la garde de service, sans qu'il soit
obligé d’en donnér.gammunication au ministre de la
guerre. — D. Vous avez: dit, dans votre lettre 2 la
commission, que lorsque, le 28 juillet, plusieurs
députés se présentérent a I'état-major de la place,
vous résolutes, avec le duc de Raguse, d’en écrire
au Roi : le fites-vous; et ‘qie répondit le Roi? — R.
Fai écrit au Roi; le maréchal .duc de Raguse a écrit
de son coOté : il ne m’a point communiqué la réponse
qu’il a recue de Sa Majesté. Toutes les fois que je
serai interrogé sur ce que le Roi aura pu m’avoir
dit ou. m’avoir écrit, un sentiment de respect et
d’honneur m’imposera un silenge‘absolu.

D. Dans les journiées du 26, du 57 et du 28, ren-
dait-on compte au Roi de’ ce qui se passait a Paris?
— R. Le maréchal m’a dit lui avoir envoyé trés-ré:

b
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gulierement ses rapports. Quant & moi, je r'ai point
eu connaissance des mouvemens militaires qui se
sont opérés de part et d’autre dans les rues de Paris.
— D. Estl vrai que le 25 vous nrdonnates une
active surveillance autour de Neullly? R Le fait
est complétement faux. — D: Des mandats d’arrét
ont été décernés, le a7 juillet, contre un certain
nombre de personnes : ontils été délibérés en con-
seil? — R. Je n’en ai aucune connaissance. — D.
Vous avez dit, dans votre lettre 4 la Commission,
que, leé ag au matin, vous vous rendites a Saint-
Cloud, et que-vous engageates le Roi a retirer les
ordonnances et 2 envoyer M. de- Mortemart & Paris
pour 'annoncer. Qu’arriva-t-il?__R. Le Roi accepta
nos démissions, et retira les ordonnances. Tintro-
duisis chez Sa Majesté le duc de_Mof‘tem'ajft tjele
laissai dans le cabinet, et: depuis cette époque de
suis resté tout-d-fait étranger i ce qui s’est passé.
— D. Ensuite de la mise de Patis en état de siége,
il parait qu'on s’occupait, dés le 28 juillet, chez le
sous-secrétaire d’état an departement de la guerre,

de P'organisation d'un conseil de guerre ou commis-
sion militaire. Aviez-vous donné des ordres pour cette
organisation? — R. Aucun. Je suis resté étranger
A tout ee qui s'est fait on a pu se faire & ce sujet,
comme 4 ce qui s’est passé pendant les trois jour-
nées a Paris. — D. Le sieur Lisoire, inventeur de
projectiles incendiaires, aurait été invité par plu-
steurs ministres & livrer des projectiles pour s'en
servir contre la ville de Paris dans les journées des
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27 et 28 juillet; en avez-vous connaissance ? — R.
le fait est faux. Je n'ai jamais connu personne qui
portat ce nom, Je viens de lire sa pétition 4 la
Chambre : elle ne contient que d’infames calomnies.
— D. Le Roiavait-l, indépendamment dés ministres,
d’autres personnes de qui il prenait conseil? — R.
Je n’en connais aucune.

M. 1E coMTE DE PrvroNnET.

D. Lorsque le Roi vous a appelé au consejl, était-
ce dans lintention de modifier le systéme dans le-
quel avait paru étre formé le ministére du & adat?
— R. Tl m’a parn que les intentiens dn Roi n’avaient
été que de rendre son ministére plus propre aux
discussions de tribune. — D. Estce vous qui avez
spggeré et rédigé la proclamation du Roi aux élec-
teurs? — R. Je n’en suis pas Pauteur, mais I'éditeur.
Javais rédigé un projet; un autre membre du con-
seil en lut un second qui lui fut préféré. On souhaita
cependant qu’il y fut fait quelques changemens de
rédaction, et je les fis. — D. Il y a eu des troubles a
qutatﬁ)an lors des élections; on a pu supposer que
le ministére 0’y était pas étranger. Que pouvez-vous
dire & cet égard? — R. Je n’ai eu de participation i
cette affaire que par les ordres positifs et rigoureux
que jai donnés de faire poursuivre, sans retard ni
ménagemens, tous ceux qui s'étaient rendus coupa-
bles de . troubles envers l'ordre public. — D. Quel
est le rédacteur de 'ordonnance du 25 juillet rela-
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tive & un nouveau systéme électoral? — R. L.a con-
ception appartient au conseil; la rédaction est, en
grande partie, mon ouvrage. — . Quel est le ré-
dacteur de l'brdonnance sur la presse’ périodique ?
— R. Je sgpis étranger’a sa rédaction, — D. Pourries-
vous dire si plusieurs conseils ont été employésa la
discussion des ordonnances du 25 juillet? — R. Je
ne crois pas qu’il ait été tenn plus de deux conseils
pour délibérer & fond sur le systéme., — D. Le con-
seil a-t-il été unanime suradoption des ordonnances? *
—R. Je crois de mon honneur de vous dire que je
craindrais de manquer au serment que j'ai prété; si
je révélais les détails des délibérations du conseil.

D. Dans le cas ou le conseil n’aurait pas été una-
nime, ne craindriez-vous pas, en gardant le silence,
de manquer & vos devoirs envers ceux de vos angiens
collégues qui se seraient gpposés aux ordonnances?
— R. Je craindrais plutot de manquer A mes devoirs
envers eux, en donnant, par exemple, des explica- .
tions qui me fussent personnellement fayorables.
Au surplus, par la signature des ordonnances, il y
a eu, du moins en ce moment, une apparence d’u-
nanimité. Antérieurementil y a eu, sans doute, dis-
cussion, et par conséquent dissentiment. — 1), Il
semblerait résulter de votre réponse que les expli-
cations que vous auriez i donner vous seraient fa-
vorables. Etiez-vous en dissentiment avec vos ‘eol-lé;;
gues? — R. Vous avez de nomhreux moyens dac-
quérir la connaissance de la vérité sur ce point, sans
que je vous donne les-explications que vous me de-
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mandez. — D). Nous comprenons le sentiment qui
vient de dicter votre réponse, et nous nous borne-
rons 4 vous demander si M. Guernon de.Ranville a -
été en dissentiment? — R. M. Guernon de Ranville
aen effet exprimé, dans les deux ctonseily dont j’ai
déja parlé,.des opinions opposées au systeme qui a
prévalu. — D. Dans les journées des 26, 27 et 28
juillet, le ministére rendait-il compte régulierement

au Roi de ce qui se passait dans Paris? — R. Le mi-
" nistére ne correspondait jamais par ‘des rapports
écrits avec le Roi; c’était le président du conseil qui
correspondait dans cette forme; et quoique jen’en
aie aucune connaissance positive, je suis néanmoins
convaincu qu’il n’a pas négligé ce devoir pendant
les journées dont il est question. — D. Des mandats
d'arréts ont été décernés le 27 juillet contre un cer-
tain nombre de personnes. Que savez-vous & cet
égard? —R. Tignore complétement les faits qui sont
Tobjet de cette question, 4 plus forte raison y suis-
je étranger. — D. Le sieur Lisoire, inventeur de
projectilesincendiaires, prétend avoir été invité par
plusieurs ministres, & livrer des projectiles pour
s'en servir contre la ville de Paris, dans les journées
des 27 et 28 juillet. En avez-vous connaissance ? —
R. Cette question me fait éprouver le sentiment le
plus douloureux. Le fait est grossierement faux,
quant 3 moi. — D. En dehors des ministres, le Roi
avait-il d’autres conseils? — R. Je ’ignore, et vous
sentirez qu’il ne pent m’appartenir, dans aucun eas,
de répondre 4 une pareille question.
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M. LE comrE pE GuerNoN-RANVILLE.

D. Vous étiez ministre da Roi & I’époque de l'ou-
verture de la session précédente. Quel a été le ré-
dacteur du discours d’ouverture prononcé par le
Roi?*— R. Je ne pourrﬁis faire une réponse précise.
Un premier projet fut présenté et discuté paragraphe
par paragraphe; mais je ne me rappelle pas quel fut
l'auteur de la premiére rédaction.— D. Lorsque le
bureau de la Chambre fut porter I'adresse au Roi,
savez-vous qui a suggéré et dicté la réponse du Roi?
— R. Je ne pourrais pas le préciser, La réponse a
été discutée en conseil. —D. Quel a été le rédacteur
de l'ordonnance qui a établi un nouveau systéme
électoral ? — R. Ce fait ne m’étant point personnel,
je ne puis répondre i la question. — D: Quel est le
rédacteur de Vordonnance relative a la presse pé-
riodique? — R. Je ne puis que faire la méme ré-
ponse. — D. Dansles journées des 26, 27 et 28 juillet,
le ministére rendait-il réguliérement compte au Roi
de ce qui se passait 3 Paris? — R. Ce soin regardait
M. le président du conseil. Je suppose qu'il s’en est
acquitté, mais je I'ignore. — D. Des mandats d’arrét
ont été décernés le a7 juillét contre plusieurs per-
sonnes. Que savez-vous a cet égard? — R. Vignore
si des mandats ont été décernés, je ne le crois pas;
mais ce quil y a de certain, c'est qu'il n’y a eu ‘au-
cune discussion dans le conseil & cet égard. — D.
Pourriez-vous donner quelques détails sur les motifs
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qui ont fait appeler M. de Peyronnet au ministére?
-— R. Aucuns. Le remplacement de MM. Courvoisier
et Chabrol par MM. Peyronnet, de Chantelauze et
Capelle, n’a point été discuté en conseil, et je ne I'ai
su que lorsqu’il a été consommé.

D. Les ordonnances du 25 juillet ont-¢lles été vo-
tées & I'unanimité? — R. Non. J’ai combattu ges or-
dennances, et dans les conseils préparatoires et dans
le conseil tenu sous la présidence du Roi ou elles
furent définitivement arrétées. Je crois pouvoir ajou-
ter que, dans le conseil ou, pour la prenﬁéne fois,
les principes qui ont servi de base & ‘ces ordon-
nances furent émis, M. de Peyronnet se joignit &
moi pour les combattre. — D. Dans le conseil pré-
paratoire gui eut lieu, parut-on abandonner l'idée
de ces ordonnances? — R. Je ne puis dire si l'idée
fut abandonnée par ceux qui adoptaient le principe;
ce quil y a de certain, c’est qu’alors que chacun
eut émis son opinion, il ne fut plus question de
cette atfaire, ct rien ne fut arrété. — D. Pourriez-
vous dire, Monsieur, si le Roi avait d’autres con-
seillers que ses ministres? — R. Je;ne le crois pas;
mais, au reste, je ne puis savoir ce qui se passait
dans Pintimité da chiteau.— D. Avez-vous connais-
sance de propositions faites au sieur Lisoire, inven-
teur de projectiles incendiaires, de livrer quelques-
uns de ses projectiles pour les diriger sur Paris? —
R. Non, et je suis méme tréscconvaincu qu’aucune
personne attachée au gouvernement duRoin’a concu
cette horrible pensée.
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M. pe CHANTELAUZE.

D. Savez-vous si votre entrée. au ministere a été
motivée par le dessein de changer le systeme poli-
tique de l'administration? — R. Non.—D. Savez-
vous qui a suggéré Vidée de la proclamation du Roi’
aux_électeurs? — R. Je lignore, je ne puis dire
quel est le rédacteur. — D. Dans les journées des
26, 27 et 28 juillet, le ministére a-t-il réguliérement
rendu compte au Roi de ce qui se passait? — R. Je
Iignore, et il n’y avait plus de conseil. — D. Savez-
vous qui a décerné les mandats d’arrét qui paraissent
avoir été laneés dans la journée du 27? — R. Je
Iignore. — D. Savez-vous quelque chose relative-
ment & de prétendues propositions faites au sieur
Lisoire , de livrer quelques pr'ojectilesf incendiaires
dont il est l'inventeur? .— R. Je ne sais rien a cet
égard, et ce nom m’est tout-d-fait inconnu. — D.
Savez-vous si le Roi gonsultait d’autres conseillers
que ses ministres? — R. Je l'ignore. — D. Pourriez-
vous donner des détails sur votre entrée au mi-
nistére ? — R. JFai toujours été fort éloigné d’accep-
ter ces hantes fonctioms. Nommé, vers le 15 oule
16 aolt ministre des affaires ecclésiastiques et de
I'instruction publique, je refusai et fus assez heu-
reux pour faire agréer ce refus. Nommé, dans ces
derniers tems, garde-des-sceaux, je manifestai la
méme répugnauce et exprimai le méme refus. De
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nouvelles circonstances ne me laissérent -pas libre
de persister dans cette résolution.

Ici se terminent les interrogatoires des ex-minis-
tres devant la Commission de la Chambre des Dé-
putés.

PREMIER INTERROGATOIRE

Subi par les accusés devant la Commission de la
Cour des Pairs.

( 26 ocroere 1§30.)
M. rx prince DpE PoricNac.

D. Depuis quelle époque saviez-vous que vous de-
viez étre appelé au ministére.,,lorsque vous avez été
nommé le 8 aotit 182¢9? — R. Je Fai su trés-peu de
joux:s auparavant. — D. Est-ce vous qui avez formé
le ministére, et le Roi s’est-il gntendu avec vous sur
tous les membres qui_l'ont composé? — R. Je lai
trouvé formé en partie, j’ai’ proposé au choix du
Roi M. de Courvoisier, M. de Montbel et M. de Rigny
qui a refusé. — D. Quelle ‘régle de conduite vous
étiez-vous tracé en entrant aux affaires ? — R. Celle
quemes prédécesseurs avaient suivie. — D. De quels
prédécesseurs entendez-vous pai-ler ? — R. De tous;
nous n’avions tous qu’un but, celui de maintenir
l'ordre de chdses établi. On a dii retrouver dans mes
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papiers, qui m'ont tous été pris, quelques notes qui
constatent mes intentions a ce sujet. — D. En appe-
lant au conseil ou en acceptant pour collegues des.
hommes que 'opinion désignait comme ennemis des
institutions constitutionnelles, votre intention n’é-
tait-elle pas de vous en servir pour les détruire? —
R. Pour répondre 4 cette question, il faudrait savoir
quels sont les hommes que lon regarde comme
hostiles aux institutions constitutionnelles. M. de
Labourdonnaye était depuis plusienrs années Uobjet
des éloges des journaux de opposition; ‘ce n'est
d’ailleurs pas moi qui I'ai proposé, et il était nommé
avant mon arrivée au conseil. Quant & M. de Bour-
mont, on ne lui reprochait qu’un fait militaire, qui
n’avait rien de commun avec la politique, et qui ne
pouvait faire préjuger quelles.seraient ses vues sur
la direction des affaires. —:D. Vous avez alors:et de-
puis, dans le conrant de votre ministére, formelle-
ment exprimé que votre mission était deé renverser
la loi des élections et de détrnire la liberté de la
presse. De qui teniez-vous cette mission? — R. Je
n’ai jamais exprimé que j'eusse cette mission, et par
conséquent je ne pouvais la tenir de personne.

D. Par qui étiez-vous secondé aupres duRoi, dans
Pexécution du plan qui a amené les ardonnances du
25 juillet dernier? — R. Il 0’y a eu aucun plan de
formé & cet égard: jusqu’aui dermier moment. — D,
Le- plan de conduite que vous avez suivi‘a-t-il été
discuté et délibéré dans le conseil >—R. Si par plan
de conduite, on entend le'renversement des institu-
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tions, ce plan n’a jamais pu étre discuté ni délibéré
en conseil, car il n’a jamais existé. Quant au systeme
de gouvernement que le ministére dont je faisais
partie voulait suivre, il ne consistait qu’a dévelop-
per autant que possible, la Charte elle-méme au
moyen des institutions qui pouvaient étre en har-
monie avec nos lois et nos meeurs. Yavais profité de
mon séjour en Angleterre pour étudier celles.des
institutions de ce pays qui pouvaient convenir a la
France, et J’avais méme fait sur cet objet un travail
fortconsidérable qui a dai se retrouver au ministere.
—~D. Lorsque vous avez conseillé au Roi Charles X
de dissoudre la Chambre, aviez-vous déja arrété dans
votre esprit, et avec vos collégues, le plan qui s’est
réalisé ‘par les ordonnances du a5 juillet? — R. Ta
dissolution .de la-Chambre a été arrétée en conseil
des ministres et en conseil du Roi, mais elle n’avait
rien de relatif aux ordonnances du a5 juillet, dant
alors il n’était aicunement question. — D.Comment
avez-vous pu;-dans la disposition ou étaient alors
Tes esprits. croire ‘que la Chambre nouvelle serait
d’une autée opinion que cglle dont on pronongait la
dissclution ? ~— R. On a xt1 frés+souvend, etien Angle-
terre et en France, des.changemens de ce genre, et
javais en. effetipensé -que:lacomposition de la Cham-
bre:nouvelle serait d.ifférente. Beaucowp d'autres
pérsonnes. partageaient, & cet-égardy:mon opinion.

.+ Dii.Naveznvous pas, pour ohtenir une Chambre
comme vousle desiriez, ecmployé, soit par vous-méme,
soit par vos agens, pour influencer les électouirs ;. des

’
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moyens que 'on’ pourrait qualifier d'illégaux?— R,
Je n’en ai employé aucuns. — D. N'avez-vous pas
notamment employé la menace pour violenter les
suffrages des fonctionnaires publics > — R. Jamais,
et comme ministre, je n’ai écrit, au sujet des élec-
teurs, qu’une seule circulaire, tellement inoffensive,
quelle n’a jamais donné lien & aucune critique; les
seules élections dont je me sois occupé, et encore
comme simple particulier, ¢e sont celles de la Haute-
Loire, a raison des relations que jai dans ce départe-
~ ment.— D. N’avez-vous pas fait exiger des électeurs,
malgré la loi qui assuré le secret des votes, que les
bulletins fussent remis par eux ouverts et de maniére.
a ce que l'on pit voir les noms qu’ils contenaient?
— R. Jamais. —D. Lorsciue vous avez 1étligé ou fait
rédiger la proclamation royale qui a précédé les élec-
tions nouvelles, comment n’avez-vous pas reculé de-
vant la. pensée de signaler -comme ennémis du Roi
les 221 députés 'qui avaient voté l'adresse? — R. La
proclamation ne les signale pas comme ennemis du
Roi. — D. A quelle époque avez-vous concu le projet
~des ordonnances du 25 juillet? - R. Sept on huit
jours avant leur signature, et encore le projet n’a-t-l
été arrété quau moment méme. —D. Ce projet a dit
cependant exister avant entrée de MM. de Peyronnet
et de Chantelauze au ministére? — R. Nullement. —
D. N’est-ce pas au moins pour soutenir et exécuter
des actes de cette nature que vous avez appelé ces
Messieurs >—R. Aucunement, —D. M. de,Peyronnet,
qui a rédigé I'ordonnance électorale.du a5 juillet, ne

v
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vous en avait-il pas ln une équivalente avant son en-
trée au ministére? — R. Non, je ne puis d’ailleurs
dire qui a rédigé l'ordonnance. — D. N'avez-vous pas
éloigné MM. de Courvoisier et de Chabrol, parce
qu’ils n’ont pas voulu concourir & Pexécution d’'un
systéme anti-constitutionnel?— R. Je n’ai pas éloigné
MM. deCourvoisier et de Chabrol; ils se sont retirés.
— D. Quels étaient les projets que vous aviez laissé
percer en présence de MM. de Courvoisier et de Cha—
brol, et qui les ont déterminés A se retirer ? —
Je n'en avais aucun, et par consequent je nen ai pu
laisser percer aucun.

D. La résolution de dissoudre la Chambre n’a-t-
elle pas eu pour but d’eéngager le Roi personnelle-
ment, et de le compromettre de telle sorte qu'il ne
piit rester sur son-trone qu’en s’appuyant sur les
baionnettes ?—— R. En aucune maniére, et j’ignore ce
qui peut douner lieu & cette question. — D. Si la vo-
lonté de dissoudre la Chambre, de déclarer ennemis
personnels du Roi les 221 députés, de soutenir son
ministére & tout prix, i tous risques, et quoiqu’il
fallat faire contre les lois, a été congue par le Roi lui-
méme, ne lui-avez-vous pas représenté la multitude
de dangers auxquels il s'exposerait? — R.-Je com-
mencerai d’abord par mettre hors de question tout
ce qui est relatif & la personne du Roi; sa personne
était sacrée. Je répete, en second lien, que les 221
députés'n’ont jamais été désignés comme ses enne-
mis personnels. En troisieme lieu, 'intention de con-
server le ministere alors existant, ne pouvait avoir
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rien d'illégal; ce n’était pas la premiére fois, depuis
la restauration, que 'on avait dissous une Chambre
des Députés pour conserver le ministére. — D. Si
vous n’avez concu le projet des ordonnances qu’a
I'approche du moment ou elles ont étg rendues, que
sétait-il donc passé dans le pays.qui pit motiver
cette mesure? Le pays n’étaitil pas tranquille ?—R.
Non; il y avait un parti qui voulait renverser la
Charte et la dynastie. — D. Tous les organes de 'op-
position ne préchaient-ils pas cependant le respect
pour Pordre 1égal, et I'obéissance aux lois existantes
et a celles qui seraient constitutionnellement ren-
dues ? — R. La disposition des esprits nous faisait
craindre que leurs intentions a ce sujet ne se réali-
sassent pas. — D. Les arréts des magistrats étaient-ils
restés quelque part sans exécution? — R. Pas que je
sache.—D. L’administration avait-elle éprouvé quel-
que résistance d'une nature grave et propre a moti-
ver un grand changement dans l'ordre de choses
établi ? — R. L’'administration rencontrait partout
des obstacles, quoique partout sa marche fut légale.

D. Quelle étaitla nature deces obstacles ?—R. Ces
obstacles résultaient surtout de la malveillance avec
laquelle étaient recus tous les actes du gouverne-
ment, malveillance qui se manifestait par les criti-
ques les plus améres des mesures méme que I'on
réclamait auparavant, par les calomnies répandues
contre le gouvernement, par les associations for-
mées pour résister a des projets qui n’existaient
pas, par la publicité la plus indiscréte donnée aux

7
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ordres ct aux plans'arrétés, pour en comprometire
Pexécution ; enfin il résultait de tout ce qui se pas-
sait, qu’un parti gorganisait ouvertement pour le
D. Cette situation,
en la supposant exacte, existait déja depuis long-
tems et ne vous avait pas déterminé d’abord a pren-
dre des mesures que vous avez prises depuis ; eom-

renversement de Ia monarchie.

ment donc y avez-vous été porté plus tard? — R. Nous
avions espéré que la dissolution aménerait dans la
Chambre une majorité déterminée 4 soutenir le
ministere ; et nous étions d’autant plus fondés A le
croire, que peu de tems aprés le vote de l'adresse,
plusieurs de ceux qui avaient votée avaient annoncé
ouvertement que si la chose était 4 recommencer
ils ne la voteraient pas. Mais les nouvelles élections
ayant donné une Chambre d'une opinion encore plus
prononcée que la précédente, nous avons pensé que
des mesures du genre de celles qui ontété prises, de-
venaient indispensables. — D. Il est notoire que des
lettres écrites de P'étranger ont annoncé & 'avance
les ordonnances qui ont été signées a Saint-Cloud
le 25 juillet; cette connaissance anticipée ne prouve-
t-elle pas que ces ordonnances avaient été méditées
de longue-main, que Vidée premieére en avait été
communiquée a des personnes dont quelques-unes
avaient été peu discrétes? — R. Je ne connais aucune
lettre venue de 'étranger qui en fasse mention, et
cela était impossible, puisque, comme je I'ai dit, il
n'en avait ¢té aucunement question avant les huit
ou dix jours qui ont précédé lenr signature, — D,
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Nous vous représentons une lettre de M. de la Fer-
ronnays, en date de Naples, le 2 aott, et arrivée 3
Paris aprés votre sortie du ml‘ﬁistére; elle prouve
que vous lai aviez fait connaitre, a cette époque, des
projets dontil était effrayé ? —R. Cette lettre ne peut
avoir trait qu’aux conséquences de la premiére dis-
solution de la Chambre et & la convocation de la
Chambre nouvelle pour le 3 aoiit, mais en aucune
facon aux ordonnances, dont je puis affirmer que
je navais parlé ni écrit 4 personne, n’en ayant aucu-
nement concu le projet avant I'époque que jai in-
diquée.

D. Les ordonnances paraissent avoir été combat-
tues dans le conseil par MM. de Peyronnet, Guer-
non-Ranville et de Montbel; comment avez-vous
pu, contre I'avis de ces membres du conseil, contre
Vavis de la France entiére, et uniquement pour ne
pas céder au veeu national qui repoussait votre mi-
nistere, oser pousser le Roi & une extrémité aussi
redoutable; comment avez-vous pu, pour votre pro-
pre compte, vous lancer dans unc voie aussi péril-
leuse? — R. Les ordonnances ont été approuvées par
tous les membres du conseil; ce n’est pas méme
moi qui les ai rédigées, mais je les ai aussi approu-
vées. — D. Les ordonnances ont pu étre définitive-
ment approuvées par tous les membres du conseil ,
mais aprés que quelques-uns les auraient combat-
tues dans la discussion. Pouvez-vous dire par quielles
ont été combattues ? — R. Les ordonnances, comme
heatconp d’autres projets qui avaient alors été pré-
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sentés, ont, en effet, été débattues dans une discus-
sion préparatoire, mais elles ont été définitivement
approuvées par tohs les membres, et je ne puis
m’expliquer sur la part que chacun aurait prise a
leur discussion ou ensuite & leur rédaction, — D.
N’avez-vous communiqué a personne la rédaction
définitive des ordonnances avant leur discussion au
conseil? — R. Non, je ne les ai communiquées a
personne d’étranger au ministére. — D. N’avez-vous
pas mis une grande vivacité dans le language dont
vous vous étes servi pour exciter plusieurs de vos

“collégues a signer ces ordonnances alors qu’ils s’y

refusaient? — R. Non. — D. N’avez-vous pas employé.
vis-i-vis d’eux des argumens qui étaient de nature
a les ébranler par la considération de quelques fanx
points d’honneur ? — R. Non. — D. Ce mode d’ar-
gumentation n’a-til pas été employé par quelque
autre personne dans le conseil? — R. Non.

D. M. Guernon Ranville ne vous a-t-il pas, dés
les mois de décembre, adressé un mémoire ou il.
combattait & P'avance des ordonnances, les coups
d’état, et ou il exprimait qu'on ne pouvait, -sans
peéril, sortir des voies constitutionnelles de la Charte?
— R. Je me rappelle une note qu'il m’a envoyée, et
a laquelle j’ai répondu que je partageais sesidées. —
D. Cependant, pour que M. Guernon-Ranville efit pu
croire qu'il était nécessaire de présenter une note
dans ce sens, il semble quil fallait que I'on etit ma-
nifesté I'intention de sortir de la Charte? — R. 1l
n’avait jamais été question de rien de semblable, et
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Je demande que M. Guernon-Ranville soit spéciale-
ment interrogé sur ce point. — D. Nest-ce pas
M. de Peyronnet quia porté au conseil la minute du
projet des ordonnances? — R. Je dois garder le se-
cret sur tout ce qui s’est passé au conseil, et sur-
tout forsqu’il s’agit d’indiquer le nom des personnes.
— D. Ce projet avait-il été concerté a 'avance entre
vous et le Roi. — Non.

D. Vous deviez prévoir que les ordonnances al-
laient soulever beaucoup d’esprits; elles éloignaient
des colléges la presque totalité des négocians, elles
détruisaient DI'élection directe : une résistance légi-
time et loyale devait donc étre prévue; quel plan
aviez-vous formé pour en triompher? — R. Nous
avions espéré au contraire que les personnes atta-
chées a I'ordre et a la tranquillité reconnaitraient le
but auquel nous voulions parvenir, et qui était d’ar;
réter Pagitation qui régnait dans les esprits. Il n’y
avait donc aucun plan de formé, parce quaucune
résistance n’avait été prévue. — D. Vous ne pouviez-
rien attendre des tribunaux, dont la stricte fidélité
A leurs devoirs était connue. A quelle juridiction
comptiez-vous traduire ceux qui opposeraient ré-
sistance i 'exécution des ordonnances? —R. On ne
comptait avoir recours 4 aucune autre juridiction
qu'aux juridictions ordinaires. — D. Entendez-vous
par juridiction ordinaire celle des conseils de guerre
et des cours prév'étale_s? —R. Non, en aucune ma-
niére. — D, Comment était-il possible que vous vou-
lussiez rester sans tribunaux extraordinaires pour
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réprimer des actions que les ordonnances incrimi-
naient; et que les tribunaux ordinaires auraient trou-
vées légitimes? — R. Il suffit de lire les ordonnances
pour se convaincre que leur exécution ne devait éle-
ver que des questions administratives. — D. Les
cours prévotales vous avaient été demandées pour
les incendies. N'était-ce pas un moyen de les avoir
a sa disposition pour punir les résistances aux or-
donnances? — R. Il n’a jamais été question d’établir
aucune cour prévotale, et je demande que Pon fasse
les recherches les plus exactes  ce sujet.—D. Un
mémoire, trouvé dans vos papiers, et que nous vous
représentons, prouve quun homme, qui paraissait
étre dans votre intimité, ne supposait pas que vous
puissiez vous passer de cesecours ?>—R. Ce mémoire,
daté du a6, ne m’a pas passé sous les yeux, et je ne
puis savoir par qui il m’a été adressé. — D. Vous
aviez di croire au moins qu’il y aurait, le 3 sep-
tembre, résistance aux ordonnances électorales, et,
des le premier moment, a celle en vertu de laquelle
on pouvait, & Paris et dans les autres grandes villes
du royaume, s’emparer sans jugement des presses
des imprimeurs, les briser et les détruire. Quels
moyens aviez-vous pris pour faire exécuter ces or-
donnances si contraires aux lois? — R. Les moyens
d’exécution des ordonnances neme regardaientpoint,
et 'on ne devait prendre que ceux qui sont indiqués
par la loi.—D. Ces moyens d’exécution étaient néan-
moins si graves qu'il est impossible qu’ils n’eussent
pas été concertés & I'avance et connus du président
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du conseil? — R. Je ne puis que répéter qu’on n’a-
vait pensé A aucun autre moyen qu'aux moyens lé-
gaux.

D. Navez-vous pas cependant, a cette occasion,
demandé 4 M. le vicomte de Champagny DI'état des
troupes en garnison a Paris? . R. Pendant tout le
tems que j’ai eu, par intérim, le portefeuille de la
guerre, I'é¢tat de la place m’était remis a des époques
réglées et dans la forme ordinaire. — D. Avez-vous,
commeministre dela guerre, fait prévenir les troupes
stationnées dans les lieux circonvoisins de se tenir
prétes Amarcher au premiersignal ? — R. En aucune
maniére. — D). Nvez-vous pas cependant, deés le
20 juillet, fait donner, par M. le duc de Raguse, a la
garnison de Paris, un ordre de se tenir préte en cas
d’alerte? —R. Je n’ai jamais eu connaissance de cet
ordre. 1l a d’ailleurs été expliqué i la Chambre des
Députés que de semblables ordres étaient donnés di-
rectement de tems en tems par le major de la garde
aux troupes sous son commandement. —I). N était-
ce pas faire une révolution dans le gouvernement
d’un pays que d’en changer les lois. fondamentales,
et neregardiez-vous pas comme le changement d'une
loi fondamentale celui de la loi des élections opéré
par ordonnance? — R. C’est dans ma défense que
J'aurai a m’expliquer 4 cet égard, et i prouver qu’en
vertu de lart. 14 de la Charte, on pouvait, dans des
circonstances graves, ¢tre amené & faire, par ordon-
nance, quelques modifications aux lois électorales,
sans fairc pour cela ce que 'on appelle une révolu-
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tion. — D. Ne pensiez-vous pas violer les lois fon-
damentales de I'état lorsque vous cassiez des élec-
tions légalement faites, en dissolvant une Chambre
qui n’avait point encore été assemblée ?—R. D’apres
Yopinion de personnes graves, la mesure n’a rien
qui soit illégal, et c’est un point qui peut étre con-
troversé¢, de savoir a quelle époque, les élections
une fois faites, commence le droit de dissolution. —
D. Les lois sur la presse avaient été rendues par le
concours des trois pouvoirs : avez-vous cru qu’il fiit
possible, sans violer la loi fondamentale de I'état,
de changer ces lois par ordonnance?—1R. La réponse
que jai faite & la question relative aux lois électo-
rales, est également applicable & celle-ci. — D. Lors-
qu’on prend des mesures aussi périlleuses, il parait
naturel de s’assurer d’avance de la force militaire,
surtout lorsqu’on sait déja que 'on n’a aucun appui
4 attendre des tribunaux : aviez-vous sondé les dis-
positicns des corpsmilitaires et de leurs chefs?— R.
Non. —D. Avez-vous prévenu le préfet de police du
grand parti que vous alliez prendre? vous étiez-vous
entendu avec lui? — R. Non. — D. Avez-vous con-
sulté le préfet de police sur les dispositions des né-
gocians, qui devaient se trouver profondément bles-
sés pas Uordonnance sur les élections? — R. Non;
je ne me suis mélé, hors du conseil, que de ce qui
rentrait dans les attributions qui m’étaient confiées
comme ministre des affaires étrangéres, et qui wa-
vaient aucun rapport aux ordonnances.

D. Si vous avez donné an Roi le conseil de publier
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les ordonuances sans avoir pris le plus grand nom-
bre au moins des précautions que nous venons d’in-
diquer, ne faudrait-il pas en conclure que vous avez
ét¢ entrainé par quelque autorité, par quelque puis-
sanee 4 laquelle vous ne savez pas résister? — R.
Non.—D. Lorsque le Roi Charles X vous a ordonné
de préparer les ordonnances, ou lorsqu’il les a adop-
tées, lui avez-vous fait des représentations pour le
détourner de se précipiter dans cet abime, que ses
plus fideles serviteurs lui signalaient? —R. Comme
le ministere lui proposait les ordonnances, et qu’il
croyait devoir le faire dans un but d’intérét public,
il ne pouvait le dissuader de mesures qu’il croyait
nécessaires. — D. Le Roi Charles X, ébranlé par les
représentations des hommes qui lui étaient le plus
dévoués, ne vous a-t-il pas plusieurs fois fait con-
naitre leurs objections, pour les débattre ensuite
avec vous? — R. Cette question, en ce qui me con-
cerne, ne pourrait s’appliquer qu’aux ordonnances,
et elles n’ont été connues de personne avant leur si-
gnature. — D. C’est le 25 juillet que vous avez fait
signer les ordonnances ; la dissolution a-t-elle encore
continué dans le conseil de ce jour? __R. Elles étaient
déja convenues: elles peuvent avoir encore été dis-
cutées, mais fort briévement, le jour dc la signa-
ture. — D. L.e Roi Charles X n’a-t-il, en les signant,
témoigné aucone inquiétude ? — R. Je garderai tou-
jours le silence sur ce qui concerne le Roi person-
nellement. -

D. Avez-vous rendu compte au Roi Charles X des
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premieres agitations de Paris le 26? — R. Je ne les
ai connues que trés-imparfaitement, et n’en ai pas
rendu compte. — D. Avez-vous eu connaissance, le
27, de la résistance des journalistes, et notamment
de celle du Zemps, et de la protestation signée par
quarante-quatre d’entre eux? — R. Jai lu cette pro-
testation dans les journaux. — D. Il paraltrait cepen-
dant que vous en avez eu une connaissance plus
particuliére, puisque le procureur du Roi serait venu
chez vous en conférer; ne lui avez-vous pas donné
Vordre de faire arréter lés quarante-quatre signa-
taires de la protestation? — R. Le procureur du Roi
a pu venir chez moi, mais je ne lui ai pas parlé. —
D. Cet ordre d’arrestation n’a-t-il pas été délibéré au
conseil des ministres, & T'hotel des affaires étran-
geres ? — R. Non. —D. N’est-ce pas dans ce conseil
que vous avez délibéré Pordonnance qui metla ville
de Paris en état de siége? — R. Outi, c'était le a7,
vers dix ou onze heures du soir, — D. Comment le
projet de mettre Paris en état de siége, de priver
cette capitale de ses magistrats, de ses administra-
teurs, de les livrer sans défense ni recours au pou-
voir militaire, ne vous a-t-il pas ouvert les yeux sur
Pinconstitutionnalité des ordonnances, alors que
vous ne pouviez les soutenir que par de pareils
moyens? — R. Nous avons pensé que la mesure
était légale, et que ce serait un moyen de ramener
plus promptement I'ordre en concentrant les pou-
voirs dans une seule main, 4 raison surtout de I'in-
terruption des communications qui résultait du dé-
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sordre dans lequel se trouvait la capitale. — D. Au
centre de I'état, sous les yeux du ministére, lorsque
le président du conseil, ministre de la guerre en
méme tems, est lui-mémeé sur les lieux, lorsqu’il
a sous sa main tous les instrumens qui peuvent lui
étre nécessaires, la mise en état de siége ne se peut
expliquer que par la volonté de priver les citoyens
de tous leurs recours accoutumés et légaux, de les
livrer entiérement & la juridiction, ou pour mieux
dire au pouvoir des conseils de guerre? —R. J’al
déja expliqué que cette mesure avait pour bat uni-
que de ramener Vordre. Comme ministre dela guerre,
je n’étais point chargé du commandementdes troupes
dans la capitale, et la difficulté des communications
explique pourquoi on a préféré mettre Pautorité
dans une seule main. L’intention que 'on me sup-
pose dans la question n’était d’ailleurs pas la mienne.
— D. Vous nous avez dit tout-a-Theure que votre
projet w'était pas de recourir, pour 'exécution des
ordonnances, & aucune juridiction extraordinaire.
Comment se fait-il donc que deux jours seulement
apres leur publication, vous ayez pris le parﬁ d’éta-
blir, pour Paris, la seule juridiction des conseils de
- guerre, ainsi que cela résulte et de la mise en état
de siége, et d’'une lettre écrite par vous au maréchal
duc de Raguse, que nous vous représentons, et qui
annonce l'intention de faire juger les coupables par
un conseil de guerre? — R. Je ne pouvais pas pré-
voir que I'exécution des ordonnances rencontrat une
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pareille résistance, ni qu'il fiit jamais nécessaire de
mettre Paris en état de siége.

D. N'avez-vous pas, comme ministre de la guerre,
commandé le 28, dans les burcaux de la guerre,
tous les travaux nécessaires pour organiser & Paris
les conseils de guerre? — R. Non. — D. Connais-
siex.-vous bien vous-méme toutes les conséquences
de la mise en état de siége? — R. Non, je ne pouvais
les connaitre complétement, n’ayant pas étudié les
lois sur cette matiére. — D. Est-ce vous qui avez
porté & la signature da Roi 'ordonnance de mise en
état de siége? — R. Oui, c’est moi qui L'ai portée le
mercredi matin, — D. Comment sc fait-il cependant
quelle ait été connue dés le a7, et que le préfet de
police ait lui-méme annoncé deés ce jour-la qu’il n’a-
vait plus de pouvoirs? _ R. Je n’en ai aucune con-
naissance. — D. Clest le 277 au soir qu’a été délibé-
rée I'ordonnance de mise en état de siége, et, mal-
gré les scénes qui avaient déja ensanglanté cette
journée, elles n’avaient pas été assez générales, méme
aux yeux les plus prévenus, pour motiver une me-
sure aussi extréme ; état de la ville paraissait méme
assez calme & lafin dela journée pour queles troupes
aient pu rentrer toutes le soir dans leurs casernes.
Quel a done été votre motif déterminant ? — R. A
I'époque 4 laquelle on a pris cette mesure, Paris
était si loin d’étre calme, que l'on était venu nous
dire que tousles chefs d’ateliers avaient renvoyé leurs
ouvriers, d’ou il pouvait résulter que prés de qua-
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rante mille hommes, sans ouvrage et sans pain, de-
vaient encore augmenter les désordres dulendemain.

D. Qu'avez-vous fait, quels actes extérieurs avez-
vous ordonné pour rendre publique et authentique
cette ordonnance de mise en état de siége, pour que
les citoyens fussent suffisamment avertis et eussent
4 se soumettre ; car, autrement, ils auraient pu se
mettre, sans le savoir, dans le cas d’étre traduits de-
vant des conseils de guerre? — R. Je me_suis borné
a remettre Vordonnance entre les mains de M. le
maréchal. — D. Est-ce vous qui, comme président
du conseil, avez ordonné a la Cour royale de se
rendre aux Tuileries, et quel pouvait étre le motif
de cette translation? — R. Ce nlest pas moi qui ai
donné cet ordre. — D. De qui sont partis les ordres
donnés le mardi pour dissiper par la force les pre-
miers rassemblemens qui ont eu lieu aux environs
de U'Hotel des affaires étrangéres, du Palais-Royal
et de la Bourse? — R. IIs ont dir étre donnés par
M. le maréchal. — D. Pourquoi cetusage de la force
n’a-t-il été précédé d’aucune sommation faite aux ci-
toyens de se retirer et de se disperser; ainsi que le
veut la loi? — R. Je n’ai aucune connaissance de ce
fait; y"ignore les mesures que V'autorité civile oumi-
litaire a pu prendre pendant ces trois jours; mais
d'aprés ce qui m’a été dit depuis, les sommations
nécessaires auraient été faites, et il y aurait eu des
la veille une proclamation du préfet de police pour
interdire toute espeéce d’attroupemens. — D. Il ré-
sulte cependantde tous les interrogatoires, de toutes
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les déclarations, méme des, officiers de police judi-
ciaire.employés A cette époque, que cette importante
et indispensable formalité n’a été accomplie ni le
mardi, ni le mercredi, ni le jeudi, et quelle n’a été
ordonnée par personne. Cette omission extraordi-
naire ne prouve-t-elle pas l'intention de commettre
les troupes avec les citoyens? — R. Tel n'a jamais
£té le but du ministére; je répéte que tous les faits
qul se sont passés & Paris, ainsi que les mouvemens
militaires, ne m’ont pas été connus, qu'aucun or-
dre, aucune instruction n’ont été donnés parmoia ce
sujet; d’aillenrs Messieurs les membres de la Com-
mission se seront sans doute adressés aux divers
chefs de corps, et auront su deux quels sont les
ordres et instructions qu’ils ont pu recevoir. Ce que
je puis affirmer, c’est que j’ai entendu moi-méme
dire par le maréchal qu’il fallait que les troupes ne
‘tirassent qué quand on aurait d’abord tiré sur elles,
et en recherchant exactement ce qui a pu se passer
a ce sujet, on pourrait, je crois, s’assurer que ces
ordres ont été exécutés, et que, jusqu’au mercredi
méme, dans I'apres-diner, plusieurs décharges ont
été faites en Dair, ce qui prouve évidemment que
Pon voulait plutot effrayer que blesser ceux qui
formaient des attroupemens.

D. Avez-vous fait connaitre au Roi, le mardi soir,
que déja les troupes avaient tiré sur le peuple réuni
aux cris de vive la Charte? — R. Je n'ai jamais eu
connaissance de cette circonstance. — D. Etiez-vous
le mercredi matin & Saint-Cloud, lorsque M. le maré-
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..chal a rendu compte, par lettre, au roi Charles X,
‘ développement que prenait la résistance a Paris ?
— R. Non, et je n’ai pas méme su si le maréchal avait
écrit.—D. Quel jour avez-vous ordonné aux tfo_upes
de Saint-Omer et aux régimens stationnés autour
deParis de se diriger versla capitale? —R. Cestdans
la nuit du mercredi au jeadi. ——D. A quelle heure, le
mercredi, avez-vous été avec les ministres, vos col-
legues, vous établir 4 I'état-major des Tuileries, chez
le maréchal Marmont? — R. Jai quitté mon hotel
sur les une heure delaprés-midi; les autres ministres
y sont venus successivement. — D. Pouvez-vous ex-
pliquer la compléte inaction du gouvernement pen-
dant cette journée, et absence cntiére de toute
mesure, de toute démarche tentée pour calmer les
esprits : inaction d’autant plus étonnante, qu'étant
venu vous placer au quartier-général des Tuileries,
vous aviez nécessairement été informé, dans les
moindres détails, de cette foule de combats sur tous
les points, d'ou résultait une si grande effusion de
sang. Qu’avez-vous fait pour arréter cette effusion?
—R. Le motif pour lequel je me suis rendu aux Tui-
leries était d’éviter les rassemblemens nombreux qui
se portaient sur Uhotel des affaires étrangéres. L'inac-
tion du gouvernement sexplique par la concentra-
tion de tous les pouvoirs entre les mains de M. le
maréchal, araison de I'état de siége. Depuis la signa-
ture de cette ordonnance, les ministres avaient cessé
toutes fonctions A Paris, et il est faux que jaie con-
tinué seul a correspondre avec la cour, ou pris une
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part plus active que mes autres collegues 4 tous les
¢vénemens, ainsi que le rapport fait a la Cham
des Députés tendrait i le faire croire.

D. Avez-vous rempli le devoir qui vous était im-
posé par votre situation de président du conseil,
ayant la confiance particuliere de Charles X, de lui
faire connaitre, 4 plusieurs reprises, d’heure en
heure, et en quelque sorte de minute en minute, la
véritable position des choses et les malheurs dontla
capitale était accablée? — R. M. le maréchal corres-
pondantavec leRoi, j’ai écritsimplement a Sa Majesté,
comme J’en étais convenu avec le maréchal, pour lui
faire connaitre 'objet de la visite de MM. Laffitte et
Casimir Perrier. — D. Avez-vous conféré avec vos
collégues sur la déplorable situation dont vous étiez
les témoins? Avez-vous pris leur avis pendant le sé-
jour qu’ils ont fait avec vous al'état-major?—R. Jai
déja dit qu’ii y avait des ministres, mais plus de mi-
nistére; nous ne pouvions que déplorer les tristes
événemens qui se passaient sous nos yeux.—D. Com-
ment pouvaitil n’y avoir plus de ministére ? Par cela
seul que Paris était en état de siége, n'aviez-vous pas
d’autres devoirs & remplir vis-a-vis du Roi? —R. J'en-
tends que le ministéeré n’avait plus d'action a Paris.
On pouvait d’ailleurs espérer que les désordres qui
avaient éclaté pouvaient encore sapaiser. — D. Le
maréchal duc de Raguse n'est-il pas entré au conseil
dans la matinée du mercredi, pour vous dire que les
détachemens des troupes de ligne stationnés dans le
quartier du Luxembeurg {raternisaient avec les ci-
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toyens? Ne lui avez-vous pas dit que, dans ce cas, il
fallait agir militairement, non-seulement contre les
citoyens, mais aussi contre les détachemens qui se
réuniraient 4 eux?—R. Je ne me rappelle: nullement
cette circonstance. — D. N’avez-vous pas refusé de
recevoir les députés de Paris qui sont venus vous
supplier de faire cesser le carnage ? —R.M.le maré-
chal est venu me dire, en quelques mots, que quel-
ques députés de Paris étaient venus lui déclarer qu'il
serait nécessaire de rapporter les ordonnances, 2 quoi
Jai répondu que je ne pouvais le faire moi-méme,
mais que j'en écrirais au Roi : j’avais préalablement
prié un officier d’état-major de me prévenir aussitot
que ces messieurs sortiraient de chez le maréchal; jl
vint m’avertir effectivement. JFhésitai un instant si
jirais les trouver, mais, songeant que je n’avais d’ay-
tre assurance & leur donner que celle que je leur
avais déja fait passer par M. le maréchal, je les priai
de ne pas attendre,le maréchal m’ayant dit qu'il allait
me faire connaitre les détails de leur conversation.
— Aviez-vous consulté vos collégues pour savoir si
vous les recevriez? — R. Non, la chose s'est passée
en tres-peu d’instans. — 1. Pouvant cependant réu-
nir vos collégues avec. beaucoup de facilité et de
_promptitude, ne leur avez-vous pas au moins fait
connaitre peu aprés ce qui venait de se passer, et
n’ont-ils pas été d’avis de donner suite aux proposi-
tions de faire cesser le fen et d’en référer au Roi? —
R. Mes collégues ont eu connaissance de la démarche
faite auprés du maréchal. Je ferai observer ici que
8
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le maréchal we m’a pas parlé de faire cesser le fen;
qu’il ne m’a pas méme indiqué quelles étaient les
personnes avec qui on pouvait traiter, et qu’il n’a
été question que du retrait des ordonnances. — D.
Navez-vous pas connu les noms des députés de Paris
qui sesont présentés & I'état-major? — R. Je n’ai su
que M. Laffitte et M. Casimir Perrier.

D. Avez-vous écrit pour faire connaitre au Roi la
démarche des députés?—R. Oui. — D. N'avez-vous
pas écrit au Roi Charles X que les rebelles étaient
poursuivis dans toutes les directions et allaient étre
rejetés hors des barriéres? — R. Je ne me rappelle
pas avoir écrit rien de semblable; je n’ai écrit qu’un

“mot. Je sais que le maréchal a rendu compte de son
-ebté, — D, 11 péi‘ait que le maréchal avait fait con-
naitre au Roi, ce méme jour mereredi, vers midi,
I’état trés-grave de Paris et la position critique ou il
se trouvait; mais le Roi ne correspondant pas avec
le maréchal seul, il a ddt encore correspondre avec
vous comme président du conseil et comme ministre
‘dela guerre. 1 parait que vers quatre heures il était
en pleine sécurité, et croyait au succes de ses armes
sur tous lesi points. ‘Son erreur ne provenait-elle pas
des rapports que.vous lui faisiez parvenir? — R. Je
ne connais pas lerapport dont vous me parlez. M. le
‘maréchal ne m’a jamais montré aucun de ceux qu’il
envoyait, et je n’ai en d’autre correspondance avec
le Roi que la lettre dont je viens de parler tout-a-
Theure. — D. N’avez-vous pas mandé au Roi Charles
X, soit & ce moment, soit plus tard, que T'on allait
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arréter les chefs de la révolte, et qu'ils allaient étre
jugés par une commission militaire ?—R. Je n’ai pule
lui mander, d’abord parce qu’on n’a jamais arrété per-
sonne, et en second lieu, parce que 'on n’a jamais
nommé de commission militaire.—D. 1l parait cepen-
dantque le Roi Charles X était encore dans cette per-
suasion le jeudi matin: pourriez-vous dire d’oti elle lui
venait?—R. Je ne puis le dire.—D. Avez-vous donné
Pordre d’arréter les douze députés de Paris? —R.
Non. — D. Vous venéz de dire qu'il n’y a pas eu
de commissions militaires; mais on pouvait croire
quelles ne tarderaient pas i exister, puisque vous
aviez envoyé chercher M. de Champagny pour en
conférer avec vous? — R. Je n’ai eu aucune confé-
rence i ce sujet avec M. de Champagny, et n’ai donné
aucun ordre de ce genre. — D. Un agent de la pré-
fecture de police n’est-il pas venu, dans la matinée
du mercredi, vous exposer la difficulté d’exécuter
les quarante-cinq mandats lancés la veille, et ne lui
avez-vous pas réitéré l'ordre de les mettre 4 exécu-
tion?— R. Je n’ai vu aucun officier de police, et je
n’ai donné aucun ordre a ce sujet; j'ignore méme les
noms des personnes contre lesquelles les mandats
avhient, dit-on, été décernés. — D. N'avez-vous pas
conféré sur la méme affaire et sur l'exécution des
mémes mandats, le jeudi matin, de bonne heure,
avec M. de Foucauld? — R. En aucune maniére, —
D. Navez-vous pas regu, le mercredi, la nouvelle
d’une insurrection 4 Roucn, et n’avez-vous pas
nommé M. le marquis de Clermont-Tonnerre pour
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afler prendre le commiandement de cette ville ? —
R Jé'n’ai ‘et aucune’ ¢onnaissance de ce qui s'était
~passe A Rouen, Quant 4 ce'quii concerne M. de Cler-
'mont-Tonncrre, je lm avais écrit huit ou dix jours
avant les événemens, pour lui diré qiie le Roi l'avait
'nomme pour remplacer provxson'ement M. de La-
oui- Foissac, que son’ service thilitaire rappelalt a
Paris. La lettre lui fut adressée'dans une campagne
qir'il veriait de qmtte_r. Je tecus sa réponse trois ou
quatre jours avant les événemens. Il me mandait
“quil venait de recevoir ma lettre; mais que si les
“ordres du Roi ne devaient: pas étre exécatés immé-
: ‘dizi't"ement,)‘i‘lfr‘es't:ei"ait encore quelques jours 4 sa
catnpagiie! ‘Je lni ‘&crivis de venir de’suite, et il se
"relidit Alors A Paris: LoD M de Clermont-Tonnerre
'ne Wous' a-t: 1I"pas dit combien la monarchie lui sem-
b]alt comp_romlsg pa_r Vos mesures, et avec quel
courage les Parisiéns se battaicnt? — R. Je ne me
‘rappelle nullement cette circonstance.

'D.’ Le meicredi soir, lorsque toutes les troupes
on’t"é'té"fiii‘ééés '(']‘e’ sere plier sur Ie LouV”re,‘ ‘avez‘-Vous

:n

gtave? — R.J& répéte que je n'al ‘en alicutie connais-
Sance des evenemens militaires qui ont eu’ lieu a
Paris. — D. Si Yous n’avez pas fait connaitre au Roi
‘Chirles X Tétat vraide Paris, n’était-ce pas parce
‘qu’avec lés troupes qui arrivaient dans la nuit, I’ar-
tillerie de Vincenies et les forces encore 'disponibles,
vous'espériéz reprendre l'offensive jeudi matin. —
R.'Non, et'je ne puis que me référer & ma précé-
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dente réponse. — D. Avez-vous été mforme que les,

députés présens 4 Paris s étaient reums 1e m,xr(h el
le mercredi ? — R. Je ne l’ai pas su. —1 D Est -ce par
vos ordres qu une somme de bai, 000 francs a été
tirée du trésor pour étre dlstmbuee extraor(hnalre-
ment aux troupes? — R. Non — D, Savez vous
pourquoi cette somme a été distnbuee"’ R l\on-
seulement le jeudi matin avant,d aller a S‘\mt—(‘ lqud

J ‘ai vu que l'on lisait aux troppgs un ordre du ]0133:
et lon m’a dit qull était re]atlfa une dlstrlbuhon
d’argent. — D. Le jeudi hatin, avant de, quitter, Pams,
n ’insistiez-vous pas pour qu’a on renouvelat les '%1,}.1-
ques ? — R. Non. — D. Sar lobservatlon Cof’t'l‘”?ff
du maréchal, n’avez-vous pps demande .au gen}mjl
Defrance qu1 se trouvalt pr;eqent 51 lon ne ox(lv:urg

O
pas, avec des troupes dxs}x)ombles reP{reiﬁ]re es

preac 1 1)9
smons que vous ont répondu le marecha et e
’ IR AR S 32 b ‘1(\!7"!‘ vy egey

neralD ——R T;[e pe mg, rappg]le aucune (je gesl. u’r:‘

constances. —D. Av1ez -vous alors quelqu@s d nnée s
L RESGhLE
sur le nombre des v1ct1mes du mercred

Au-

cunes ; et aucun rappmt a ce Sll_]et nest venu a a
connalssance —D. Le lelldl matm ne V,(")U‘]‘ISF \:lel‘ﬁ
pas aller sgul a Samt Cloud et ne véus ‘())prposxez-
vous. pas a ce que b toute amre personne allat tenten
une demqrchc aupres du Rm '——R Cette c:r?o(r)lj-
stance est tell‘ement p(,u emc.te que me co‘lﬂgues et

moti nous y avons été tous evsemble

~ D.. Il pala}t .gue le le Rot Chaﬂesx éclaird exr m(sur

le vemtable etat de choses, etalt dlS‘PO‘it“, e Jes ;dl
} I3

verb onze heures du rmlu_), };_‘mm)prt’g_l;{ fes o;',(l,ogil-
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nances et a changer son ministére, I'en auriez-vous
dlssuade et étes-vous cause du retard apporté dans
cette résolution? — R. Tout au contraire; Cest moi
qui, le premier, 4 dix heures et demie, lui ai fait sentir
la nécessité de rapporter les ordonnances, et je lui
donnai de suite ma démission. Je lai indiquai le duc
de Mortemart comme la personne auprés de lui
quil paraissait désirable d’envoyer a Paris pour an-
noncer cette nouvelle; le Roi m’autorisa & Iuni parler,
ce que je fis de suite, et j'introduisis immédiate-
ment le duc de Mortemart chez le Roi.

D. Avez-vous quelques éclaircissemens 4 donner
sur le fait si extraordinaire des incendies qui, pen-
dant les derniers tems de votre administration, ont
désolé une partie de la N.ormandle et dont Vexécu-
tion se rattacherait si naturellement i celle de quel-
que plan congu par des ennemis acharnés du repos
et du bonheur de la France? — R. Malgré les re-
cherches les plus exactes ordonnées, malgré toutes
les précautions prises, et dans lesquelles nous avons
été secondés avec Ie plus grand zéle par les auto-
rités locales, nous n ’avous jamaijs rien pu décou-
vrir; je ne puis donc qu’insister de tout mon pou-
voir aupres de la Commission pour qu'elle prenne
toutes les mesures nécessaires pour amener, s’il est
possible, sur ce point la manifestation entiére de la
vérité.

D. I paraitrait résulter de vos précédentes décla-
rations, que vous n’auriez pris aucune mesure pour
Porganisation des conseils de guerre a Paris, par
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suite de la mise en état de siége. I.’instraction établit
cependant que vous auriez donné des instructions
a cet égard & M. le vicomte de Champagny, dans la
matinée du mercredi, a Saint-Cloud méme, et qu’il
aurait méme réuni les employés du bureau militaire
pour avoir des renseignemens sur ce point. Quelles
explications avez-vous 2 donner & cet égard? — R.
Je ne me rappelle point avoir va M. de Champagoy
A Saint-Cloud dans la matinée du mercredi; je crois
méme en étre certainj mais il est venu me voir aux
Tuileries dans. la nuit du mercredi au jeudi. Il m’a
‘parlé de la formation d’'un. conseil de guerre ¢t du
choix de ses menibres. On avait ¢été le prévenir au
ministére de la guerre dans la soirée du mercredj, Je
lui dis que connaissant peu le personnel de la guerre,
je ne pouvais lyi-désigner aucun officier ; et que je
I'engageais a4 se rendre chez .lg maréchal, afin, de
s'entendre avec-lui-a ce sujet, si l’_on’_t:i*oyait néces-
saire de former en effet un conseil de guerre. — P.
Il résulterait de vos précédentes déclarations que
vous n’auriez eu connaissance d’aucun ordre donné
dans la journée du mercredi, pdur arréter plusieurs
citoyens, el notamment plusieurs députés. L’in-
struction établit cependant qu'un erdre de cette na-
ture, signé par M. le duc de Raguse, aurait été
donné le mercredi a M. de Foucauld, et que.cet
ordre aurait compris; entre autres noms, ceux de
MM. Laffite et Euséhe Salverte, et, je crois, colui de

ordre? — R. Cet ordre nayant pas été signé par
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thot, je ne puis répondre 4 aucune question relative
& des faits qui concernent d’autres personnes. T
Comment expliquerez-vous qu’étant vous-méme aux
Tuileries en ce moment, un fait de Gouvernement
aussi important efit eulieu sans votre participation?
— R. Ma qualité de président du conseil n’avait
awcun rapport avec l'arrestation’ des pérsonnes que
vous indiquez. a1 déja dit précédemment que, de--
puis ma sortie de 'hotel des affaires étrangeres, jo-
n’avais plus agi ni comme ministre;,'ni ¢omme pré-
sident du conseil. — D. Avez-vous été informé de
la non-exécution dé cet ordre, qui parait avoir été
saspendu au moment o les députee sont sortis des
Tuileries aprés qn*e*vmis #ver eu refusé de les reces
voir? Avéz-veus: conn 165 motifs qui ont fait sus-
pendre cet ordre? — R. Les motifs de la révoeation
ite peuvent qu’étre honorable 4 la personne qui an-
rait révoquné I'ordre, puisqu’on ne peut légalement
arréter des personnes qui viennent vous porter des
panoles de conciliation. Je regrette de n’avoir pas pit
¥ partidipery ayant ignoré les ordres donnés.— D,
Dans une “téllg: situation, et puisque vous. eroyie
avoir si complétement. abdiqué Y& pouvoir par une
conséquence nécessaire de la mise en état de siége
qite vous avez déclaré, comment la pensée ne vous
est:elle pas venue de vous retirer entierement des
affaires en donnant votre démission ? — R. Ce desir
de: me retirer des affaires dont vous me parlez, non-
sedlement je I'ai eu, mais je I'ai exprimé plasiéurs
fois au Roi dans le cours de mon ministére. Quinze
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jours méme avant la signature des ordonnances, je
lui en réitérai Pexpression, en le priant au moins de
nommer un autre. président du conseit,s'il jugeait
convenable que je restasse au ministére pour le bien
de son service. B

(26 otrosre 1830.)
M. L#i corrrs bE PeyronsEr:

Di ¥otre entrée au ministére n’était-elle pas déci-
dée depuis longtems lorsque vous y étes entré, le
18 mai? — R. Non; et méme en ce moment javaisi
fait tous mes préparatifs de départ pour Bordeaux.
Le jour en était fixé au samedi de la méie semmime.
— D. M. de Chabrol et M. de Courvolsier s¢ iretiraiit
pour ne pas partidiperigux thestires ¢ui se prépa-
raient contre ta Charte, n’arriviez-vous pas pour ae-
complir les actes auxquels ils s'étajent -refusés? —=
R. Les motifs qui m’ont été communiqués de lu re-
traite.de MM. de Chabrol et de Courvoisier étaient
la prorogation et la dissolution de la Chambre. J’étais
personnelleentattaché, ainsi que mes anciens amis
politiques; au systéme: parlementaire} j’ai rédigé ;
lé19mai, un plan de conduite exclusivement:ana
logue &.cé systéme. A cette époque je n’avais aucing
connaissance du systéme qui a prévalu. — D, Avien:
vous éu, avant voire entrée au ministére, avec le
président du conseil, des conférences sur lanarche
que '0n se proposait de suivre dans la diréction;des

/
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affaires? — R. Je n'en ai eu aucune. — D. En accep-
tant le ministere de l'intérienr, et en renoncant a
celui de la justice, que vous aviez occupé pendant
plusieurs années, ne receviez-vous pas la mission
spéciale de dominer les élections en agissant sur les
électeurs ? Quels moyens si puissans vous supposait-
on pour arriver i ce but? — R. La premiére partie
de la question est démentie par Yépoque & laquelle
]e. suis arrivé au ministére; & cette epoque, tout le
travail des élections était achevé; elle est démentie,
en second lieu, parles actes personnels que Jai faits
dans cette opération; et je saisis cette occasion pour
prier MM. les commissaires de vouloir bien faire re-
présenter et joindre & la precédure, l'original, écrit
de 'ma main, de Lunique circulaire que j’ai adressée
aux préfets pour les élections. J'exprimerai ici le re-
gret que, dans linstruction faite par la Chambre
des Députés, on ne m’ait pas représenté diverses
piéces qui m’ont été depuis attribuées, et que jai
été par conséquent dans l'impuissance de diseuter.
Quant a la seconde partie de la questmn ) le n’ai au-
cune réponse a y faire. e

D. Il résulte de 'un de vos interrogatoires précé-
dens que vous avez été un des principaux rédacteurs
de la proclamation du Roi aux électeurs. Que ré-
pondez-vous au reproche d’avoir mis dans la bouche
du Roi des paroles dont on pourrait induire que les
deux -cent vingt-un députés qui avaient voté Ya-
dresse devaient étre considérés comme ses ennemis
personnels? — R. Je crois avoir déja répondu que
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je n’étais pas lauteur de la proclamation, et Jajoute
que je ne crois pas qu'elle contienne rien'qui puisse
motiver le reproche contenu dans la question,~D.

N’a-t-il pas été fait de coupables efforts pour ¢branler
et violenter la conscience des fonctionnaires publics
électeurs? Est-ce par vos ordres qu’en tant de col-
léges électoraux vos principaux agens, alors-que la
loi commande le secret des votes, ont exigé que les
fonctionnaires publics écrivissent et déposassent
leurs bulletins dans les urnes, de telle maniére qu’on
pat en avoir connaissance? — R. Je n’ai donné ni
ordre nj instruction de ce genre a qui que ce soit;
j'ajoute que tous les écrits relatifs aux élections, qui
sont émanés de moi, existent au ministere de l'inté-
rieur, rien n’est donc plus simple que de les con-
sulter et de les joindre aux piéces. — D: Il est nas
turel que les désordres électoraux soient plus ou
moins imputés au ministre qui est plus spécialement
chargé des élections; votre attention ne devait-elle
pas étre d’autant plus particuliérement appélée sur
'abus qui vient d’étre signalé, qu’il avait été 'objet
des plus vives réclamations, dansla derniére Chambre
des Députés, lors de la vérification des pouvoirs? —
R. Jo ne puis étre responsable que des actes que jai
faits ou autorisés; et je porte le défi de citer le moin-
dre indice qui donne & croire que j’ai autorisé on
provoqué des désordres électoraux. Ceci me fournit
Poccasion de prier MM. les commissaires de vouloir
bien se faire représenter et joindre aux pieces les
rapports qui m’ont été adressés sur les troubles de
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Montauban et de Figeac, ainsi que mes deux ré-
ponses; ils. trouveront, sur. 'un des rapp_orts‘,_line‘
apostille écrite de ma propre main; et ils pourront
juger par elle de mes véritables dispositions.

D. Vous avez dii faire entrer dans vos caleuls la
possibilité d’électeurs contraires & vos vues; et, dans
ce cas, le projet des ordonnances du 25 n’était-il pas
déja arrété-entre vous et vos collégues, ou an moins
entre vous et le président du conseil? — R. Nile
systeme des ordonnances, ni les ordonnances elles-
mémes n’avaient ¢été 'objet d’ancune communica-
tion, ni d’aucune discussion cntre aucun de mes
collegues et moi. ~~ D. Plusicurs journaux, entre

'lesquels il en est un auquel on assure que vous avez
plusieurs. fois envayé des.articles, n’avaient, cessé,
depuis plusieurs mois, d’appeler, d’annoncer des
mesures semblables ou analogues a celles qui ont
été. prises par les ordonnances; n’était-ce pas le
moyen que. le ministére employait pour y préparer
lgs esprits? n’était-ce pas un moyen pour y amener
le Roj lui-wéme? — R. Jignore quelle direction le
ministére donnait & ses jourpaux, avant le 18 mai;
depuis cette époque, je n'ai auigrisé aucune publi-
cation de ce genre. — D. Lorsque le résultat si dé-
cisif des élections est venn & votre:cquzx_iz}ié{s\a;izcg,
n'avez-vous pas eu la pensée qu’il -serait d’un bon
citoyen et d'un fidéele serviteur du Roi de ?F’WPTQIG
ministére? Vous en avez agi ainsi, ¢n 1827, en un
cas moins évident; quel a été, dans celpi-ci, le motif
d’une conduite si différente? — R. La direction des
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affaires n’étant pas entre mes mains, la dissolution
du ministére ne pouvait dépendre de moi; il a été
‘au surplus question, & plusieurs reprises, ¢'impor-
tantes modifications. ’
D. Vous nous avez dit’ que la distribution 'des
“lettres closés n’avait été qu'une affaire de bureau; il
a été cependant assuré que le dimanche’ soir vous
“en aviez encore un ‘certain nombre sur votre ‘bu-
reau, et les aviez montrées & des personnes qui vous
interrogeaient ‘sur les bruits répandus dun coup
‘d"¢tat.— R. Ce fait est entiérement inexact. — D, Le
dimanche 35 au soir, n’avez-vous pas encore fait
avertir un ‘député de sa nomination, dont la nou-
“velle venait d’arriver ? Pourquoi usait-on de tant de
moyens de déception ? — R. Ce député faisait V'essai
‘tune candidature nouvelle; il était, -dans tous les
cas, trés-intéressé 4 conmaitre le résultat de I'élec-
“tion; il était'mon ami, etrien de plus naturel que
'Tavis que je lui ai fait transmettre aussitdt que je
Pai moi-méme recu.
- D. Si le projet des ordonnances n’a été concu,
“ainsi qu’il est dit dans vos précédens interrogatoires,
qu'entre le 10 et le 20 juillet, que s’étaitil donc
"passé & cette époque qui ait pu mativer une pareille
mesurk? — R. Bien' qu’il soit trés-difficile et’ trés.
délicat poﬁr moi de faire connaitre des motifs qui
peuvent avoir été allégués dans des conseils dont les
délibérations doivent étre secrétes, je crois pouvoir,
sans manquer 2 mon deveir, dire ce que tout le
monde doit comprendre, que 'an des"prihcipaux
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motifs sur lesquels on s'est fondé, a été la position
périlleuse dans laquelle le résultat des élections avait
placé le Gouvernement. — D. L’un des principaux
motifs suppose qu’il y a eu d'autres motifs; ne pour-
riez-vous pas dire ces autres motifs? — R. Cela me
conduiraita faire connaitre tous les détails des déli-
bérations du conseil, et je ne crois cette révélation
ni légitime ni nécessaire. — D. Vous avez dit, dans
vos précédens interrogatoires, que vous n’aviez
jamais eu le dessein de participer a4 des mesures qui
dussent avoir pour effet la suspension de la Charte :
ne regardez-vous donc pas comme une premiere vio-
lation de la Charte, le changement, par ordonnance,
d'une loi aussi fondamentale que la loi d'élections
votée par les trois pouvoirs, et le changement, dans
la méme forme, dela législation également adoptée
par les trois pouvoirs, et qui régissait la presse? —
" R. Yai toujours considéré comme trés-graves les
questions relatives a lopportunité de ces mesures,
i leur exécution,aux inconvéniens qu’elles pouvaient
entrainer. Quant an droit qu’avait la couronne de
les prendre, jai pensé, avec beaucoup de bons es-
prits, et aprés de notables exemples, que la Charte
le lui conférait. — D. Quels sont les notables exem-
ples dont vous parlez? — R. Le /Moniteur les con-
state, et il seront probablement cités dans la défense
du proces.

D. En admettant que les ordonnances, considé-
rées par vous comme légales, ne fussent qu'excessi-
vement dangereuses, comme vous avez toujours
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parn le croire, quel est le motif si puissant qui a pu
vous déterminer a faire courir ce danger au Gouver-
nement dont vous faisiez partie, et méme i la cou-
ronne? —R. 1l m’est fort difficile de répondre d’une
maniére positive & cette question, parce que je ne
pourrais le faire sans révéler les opinions exprimées
dans le conseil, les suffrages donnés, et la maniére
dont ces suffrages ont pu étre divisés : au surplus,
je répéte ce que j'ai déja eu, je crois, Poccasion de
dire, qu’il importe de distinguer le systéme en soi,
et les ordonnances qui ont été concues postérieure-
ment pour exécuter aprés son adoption. On doit
concevoir qu’il serait possible que les suffrages se
fussent divisés d’une maniére différente dans 'une
et dans lautre délibération. — D. 1l n’y a donc pas
eu unanimité sur le systéme ? — R. Certainement
non.—D. Y a-t-il eu unanimité sur les ordonnances ?
—B. Il en existe une preuve matérielle dans leur
signature. — D. Est-il vrai que des reproches, qui
pouvaient étre de nature a exciter un faux point
d’honneur, aient été, sinon calculés, du moins indi-
qués contre ceux qui ne signeraient pas? — R. Si
cette question tend a faire supposer que des repro-
ches de cette nature soient sortis de la bonche ou de
la plume de quelque membre du ministére, je n’ai
aucune connaissance de rien de semblable. —D. Ce
reproche serait-il tombé de plus haut que de quel-
qu'un de vos collegues? — R. Je ne puis admettre
cette supposition, encore moins y répondre.

D. Les ordonnances étant signées, vous avez di
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prévoir les difficultés et mémeles périls qui se ren-
_contraient dans leur exécution? En quoi aviez-
_vous pris part aux mesures prises pour assurer cette
exécution ? — R. Je n’y,ai pris aucune part; j’ajoute
-méme, qu’a dater du a6, aucun rapport de police
ne m'a été transmis. — D. En admettant que. vous
ayez ¢té étranger aux mesures purement militaires,
celles relatives aux jugemens que nécessiteraient les
résistances légales ou violentes que le Gonvernement
ne pouvait manquer de rencontrer, étaient naturel-
lement de votre compétence; quavez-vous dit et fajt
4 ce sujet? — R. Le jugement proprement dit des
résistances n’était point la compétence du ministre
.de lintericur; il n’a au surplus été ni rien dit ni
rien fait & cet ¢gard. — D. Yous -copnaissigz ;frop
‘bien lanachement et meme le dévotiment des tri-
- bunaux ordinaires aux principes et aux droits con-
_stitutionnels, pour qu'il vaus efit été possible de
compter sur Jeur concours dans les voies. extra-é-
gales ot vous vous jetiez. Il vous fallait donc une
-autre sorte de justice. A quelle espéce de tribunaux
- comptiez-yous vous adresser? — R. Je n’ai jamais
eu ni entendu exprimer, Vidée qu’il fit,;possible de
sadresser, 2 d’autres tribunanx qu'a ceux qui étaient
. #tablis, —D. La mise en ¢tat.de siége n’indigue-t-elle
pas que, pour le premier moment au moins, vous
vouliez recourir aux conseils de guerre? Cette me
sure , lorsqu’on Pemployait au centre du Gouverne:
ment et dans un lieu ou son action était déja-par-
faitement concentrée, pent-elle s'expliquer, autre-

[
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ment que par le besoin de ces conseils de guerve ?
— R. La mise en état de siége a été déterminée par
un fait grave et imprévu; elle fut proposée dans la
soirée du 27, et admise condxtlonﬂellement Elle
était subordonnée a 'état qu'ofiriraitia capltale dans -
la matinée du jour suivant; onla crut fondée dans
le cas o1 des atiaques nombreuses et étendues aug-
menteraient le désordre de la veille. Le principe seul
avait été arrété le mardl, etil avait été convenu que
le président du-conseil prendrait le lendemain les
ordres du Roi d’apres I'état des choses tel qu'il serait
alors. Dans l'intervalle de la premiere délibération
a la signature, je n'ai eu aucune communication &
ce sujet.

D.: Comment vous, ancien magistrat, n’avez-vous -
pas été effrayé au plushaut degré parla‘seule pensée
de mettre Paris en état de siége, de priver cette ca-
pitale de ses magistrats , de ses administrateurs ; de
la livrer sans défense aux exécutions militaires? Les
conséquences de cette miesure ont-elles été exposées
et discutées dans le conseil? - R. Cette. mesure
était présentée d’abord comme légale, ensuite comme
propre a imposer aux auteurs des troubles, et A ré-
tablir plus promptement Pordre. — D. Par qui l'or-
donnance a-t-clle été portée 4 la signature du Roi?
~— R. Tout ce que je pu1s repondre est que ce n’est
pas moi. — 1. Savez-vous si on a fait, sion a seule-
ment commandé les mesures qui étaient néeessaires
pour rendre notoire et publique Iordonnance de
miise en état de siége, pour queles citoyens fussent

9
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suffisamment avertis qu’ils devaient s’y soumettre ?
-—R. J’ai oui dire que ces mesures avaient été prises;
mais je n’en ai eu aucune connaissance personnelle.
~ D. Pouvgz-vous donner Iexplication de ce fait
extraordinaire? — R. Cela tient a la maniére dont
j'ai passé la journée du mercredi. Ce jour était Pun
de ceux ou se tenait ordinairement le conseil du Rot.
N’ayant recu, 4 onze heures du matin, ni commu-
nication ni rapport quelconque, je partis du minis-
tere de I'intérieur pour Saint-Cloud, en habit de
ministre et avec mon portefeuille, dans la persua-
sion que le conscil se tiendrait comme 4 I'ordinaire.
T’y restai assez longtems; et un seul de mes colle-
gues étant venu avec moi, le conseil ne fut point
tenu. A mon départ de Saint-Cloud, y'appris, comme
une chose seulement probable, que mes collégues
pourraient étre réunis au chateau des Tuileries : je
crus de mon devoir d’aller me joindre 4 eux. Arrivé
au pavillon de Flore, mon attente fut trompée: il
n’y avait personne. Iy attendis néanmoins longtems,
supposant que c’était dans ce lieu qu’on se réuni-
rait. Cependant, on vint m’avertir que I'un de mes
.collégues devait étre dans l'aile opposée du chateau.
Je me rendis, par Pintérieur, dans Vappartement
que 'on m’avait indiqué. 11 n’y avait personne. Jy
attendis encore fort longtems, et ce ne fut qu'aprés
plusiears heures que je découvris la partie du cha-
teau dans laqdelle mes collégues étaient réunis.

D. Pendant le séjour que vous avez fait ce jour-lx
4 Saint-Cloud, avezvous vu le Roi, et était-il instrnit
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de la gravité des événemens qui se passaient i Paris ?
— Tai, en effet, vu le Roi; je n’ai pas licu de
douter qu'il ne fiit instruit de ce qui se passait. —1ID.
Avez-vous entendu dire A Saint-Cloud qu’a ce mo-
ment le maréchal Marmont eit déja envoyé un rap-
port qui pouvait étre considéré comme inquiétant ?
— R, Non, je ne Tai pas oui dire. — D. 1l parait
qu aglm des actes nécessaires pour rendre publique
Ia mise en état de. siége n’a été fait ni méme com-
mandé. Comment, vous ancien maglstxat et premier
administrateur du royaume, n’avez-vous pas senti
leur importance, et comment ne les avez-vous pas
réclamées hantement? — R. T'ai déja & peu pres ré-
pondu a cette question : j'étais et jesuis encore dans
lapersuasion que ces mesures avaient été prises. T'ap-
prends en ce moment, pour la premiére fois, que
Pon doute qu’elles I'aient été. — D. Avez-vous, en
votre qualité de ministre de lintérieur, donné au
préfet de la Seine et au préfet de police les instruc-
tions nécessaires pour que, nulle part, aucun usage
des armes ne put étre fait contre les citoyens avant
les sommations prescrites par la loi? Vous étes-vous
entendu, & cet égard, avec le commandant de la
force militaire? -—— R. Dés avant l’epoque ol ont
commenceé les actes de violence, je n’ai eu aucune
communication avec les personnes indiquées dans la
question; je n'en ai eu surtout aucune avee les com-
mandans militaires, — D. Est-ce que le ministére au-
rait pensé qu'une fois la mise en état de siége pro-
noncée, tous ses devoirs de surveillance devaient
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eesser, qu il n’avaitplusqu’a regarder et 3 attendre?—
R. Il m’a paru qu’on avait I'opinion que les fonctions
du gouvernement continuaient, mais que les fonc-
tions administratives de toute nature étaient réunies
dans la personne du général en chef. -— D. Est-ce
que le Gouvernement ne sétait pas réservé le pou-
voir et n’avait pas I'intention de diriger ]ul-m*e ce
général en chef ?— R. Aucune intention de ce ggnre

n’a été ni exprimée ni suivic en ma présence.

D. 1l résulte de toutes les dépesitions, méme de
celles des officiers de police judiciaire employés &
cette époque dans les arrondissemens ou les prin-
cipaux engagemens ont eu lien, que nulle part cette
formalité n'a été remplic, qu'elle n’a été ordonnée
nulle part " ni par personne. Qu avez-vous i dire
‘pour excuser un semblable oubli? —R.Je n’ai aucune
eonnaissauce de ces faits ; je les déplore profondé-
ment. Je w’ai eu aucune communication avec le pré-
fet de police depuis le 25, et je ne puis encore croire,
malgré les dépositions, que les officiers de police ju-
diciaire aient manqué a ce point a lenrs devoirs. —
D. Avez-vous eu connaissance de quarante-cinq man-
dats délivrés, le mardi, contre des journalistes et
imprimeurs? 'ordre de délivrer ces mandats avait-il
été délibéré en conseil ? — R. Je n’ai eu connaissance
de ce fait que depuis le procés; il n’en avait point
été question en conseil. — D. Avez-vous eu connais-
sance de 'ordre donné 4 la Cour royale de se trans-
porter aux Tuileries pour y rendre la justice? Le mo-
tif de cette translation n’était-il pas de lempécher soit
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de confirmer le jugement qui venait d’étre rendu par
le Tribunal de commerce, soit d’appuyer par ses ar-
réts les citoyens dépouillés de leurs droits par les
nouvelles ordonnances? — R. J'a1 oui dire que cette
mesure avait été prise, i ce que je crois, dans la
matinée du jeudi. Quant 4 ses motifs, ils ne peuvent
étre ceux qu'indique la question; car j'entends par-
ler en ce moment, pour la premiére fois, du juge-
ment rendu par le Tribunal de Paris. Au surplus,
cette mesure n’a point été I'objet d’'une délibération
du Gouvernement. — D. Savez-vous par qui a été
donné, le mardi, le premier ordre de dissiper par
la force les rassemblemens qui s’étaient formés de-
vant 'Iotel des affaires étrangeres , sur la place du
Palais-Royal et sur la place de la Bourse? — R.Je
ne le sais ni ne puis le savoir , ayant été ce jourla,
pendant les événemens qui se sont passés; soit A Saint-
Cloud, soit & 'Hétel de lintérieur , et sans aucun
rapport sur les événemens. — I). Lorsque les mi-
nistres ont été tous réunis a 'état-major des Tuile-
ries , savez-vous s'ils ont tenu conseil, et s’ils ont dé-
libéré une ou plusieurs fois? — R. Il n’y a eu aucun
conseil de tenu. — D. On ne vous rendait donc pas
compte successivement des sinistres événemens qui
se passaient ? — R. Non : je ne recueillais que des
renseignemens généraux et vagues.
D. Avezvous eu connaissance de la démarche qui

a été faite , dans la journée du mercredi, auprés du
maréchal Marmont, par les députés de la Seine, a
Peffet de le supplier de faire cesser les malheurs qui
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affligeaient la capitale. M. de Polignac vous a-t-il fait
part de l'invitation qu’il recevait de la part du ma-
réchal, d’entendre ces députés, et de sa résolution
de ne pas obtempérer a cette demande? — R. Jai
connu la démarche; Jai été informé de la présence
au quartier-général des députés dont il est parlé dans
la 4quesi‘ion. Je n'ai point ¢té informé des détails de
leur conférence avec M. le maréchal. Quant au refus
de M. de Polignac, j'en ai ¢té informé, et je l'ai cru
fondé sur la nécessité de prendre les ordres du Roi.
—D. Aucun membre du ministere, depuis votre
retour de Saint-Cloud, le mercredi, na-t-il été dans
cette méme journée, a Saint-Cloud, a l'effet d’in-
straire ls roi Charles X du véritable état des choses?
— R. J& ne sache pas quaucun ministre y soit allé.
— D. Comment se fait-il qu’a la fin surtout de cette
désastreuse journée, lorsqu’on avait toute la nuit
devant soi, il ne soit venu 4 la pensée d’aucun des
membres du conseil de 'employer i faire cette dé-
marche? — R. Les communications habititelles du
conseil avec le Roi navaient lieu que par son prési-
dent. Il m’enit été, d’ailleurs, personnellement impos-
sible de faire avec utilité une démarche de ce genre,
par la raison, que je crois évidente, que M. le maré-
chal ne m’avait, a cette ¢poque, rien fait connaitre -
de sa position militaire.

D. Comment s’est enfin déterminé le jeudi matin
le départ de M. de Polignac et des autres ministres,
pour Saint-Cloud? — R. Je ne puis répondre bicn
pxactement sur la détermination de M, de Polignac;
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mais je puis répondre exactement i Iégard de la
mienne; M. le maréchal annonca lintention de me
faire connaitre personnellement sa position militaire,
et de me déterminer & en aller rendre compte au
Roi; il exécuta ce dessein, et je lui promis tout ce
qu’il souhaitait; je me hatai donc de partir pour
Saint-Cloud, ou je mracquittai vivement et exacte-
ment de ma commission. Au moment de mon départ
des Tuileries, j’avais eu d’importantes communica-
tions avec MM. de Sémonville et d’Argout, sur les
événemens de cette malheureuse journée; ces Mes-
sieurs pourraient rendre compte des sentimens dont
ils me trouverent animé. — D. La résolution que le
Roi a prise en vertu de votre démarche et de plu-
sieurs autres faites dans le méme sens, parait avoir
été convenue a peu preés vers onze heures du matin,
et cependant elle n’a été mise & exécution que fort
avant dans la soirée. Est-ce & Pinfluence -du conseil
dont vous faisiez partie qu’il faut attribuer ce re-
tard apporté dans I'exécution ? — R. J’ignore com-
plétement les causes de ce retard; j’ignorais méme
quil eut lieu, et jétais convaincu que I'exécution
de Pordonnance avait eu lieu immédiatement aprés
sa signature.

— D. Avez-vous quelques éclaircissemens & don-
ner sur le fait extraordinaire de ces incendies qui,
pendant les derniers mois de la durée du ministére
dont vous faisiez partie, ont désolé plusieurs can-
tons de la*Normandie, et dont il est difficile de ne
pas rattacher l'exécution a celle de quelque plan
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concu par des ennemis acharnés du repos et du
bonheur de la France? — Les incendies dont il s’agit
avaient commencé longtems avant mon entrée an
ministére. Le premier conseil qui suivit mon établis-
sement dans I'hotel du ministére, jouvris les dé-
libérations par un rapport au Roi sur ces événe-
mens ; je proposai au Roi, dés ce méme jour, des
mesures fortes et étendues. Le Roi les adopta sans
différer, et en conséquence deux régimens de la
garde furent immédiatement envoyés dans la Nor-
mandie, et un lieutenant-général chargé de pou-
voirs extraordinaires y fut également envoyé : c'était
M. Latour-Foissac. Yeus un entretien avec cet offi-
cier général le lendemain matin ; Jespere qu’il ne
me refusera pas d'en _reﬂ'dre;corﬁpte. D'un dutre
cOté , Jécrivais chaque jour et de ma propre main ,
aM. le comte de Montlivaunt, préfet dua Calvados;
je souhaite vivement que cc magistrat soit entendu,
ainsi que M. de Kersaint, préfet de 'Orne, et M. dEs-
tourmel, préfet de la Manehe; je souhaite aussi que
les instructions que je ne cessai de donner i ces
magistrats soient recueillies et jointes aux piéces
de la procédure. On y verra, je lespére , que jen’ai
rien négligé de ce qui dépendait de moi pour arréter
le cours de ces désastres; et en découvrir les au-
teurs. Indépendamment de mes instructions jour-
naliéres , j'ai fait publier la promesse d’une récom-
pense pour ceux qui procureraient Varrestation des
auteurs et instigateurs de ces crimes; jai plus fait :

2

Jyai écrit de ma propre main l'ordre et Pautorisation
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a M. de Montlivaut de se concerter avec les chefs de
Pautorité judiciaire du lieu, et de promettre aux
agens subalternes qui auraient été condamnés leur
grace, s'ils révélaient des faits importans qui eussent
été vérifiés ; cette démarche de ma part avait obtenu
Papprobation du conseil, et avait été autorisée par
Ie Roi. )

(26 ocrosre 1830.)

M. px CoaNTELAUZE.

D. A quelle époque, avant la formation du mi-
nistére du 8 aolit, avez-vous appris quelle devait
avoir lieu incessamment ? —R. Je ne 'ai appris que
par les journaux. — D. N’aviez-vous pas , & cette oc-
casion , pris des engagemens avec le roi Charles X
lui-méme ? — R. Non. — D, N’avez-vous pas rédigé,
pour lui, un travail qui promettait au nouvean

" ministére , dont il était question, la majorité dans
la Chambre des Députés, telle qu’elle existait alors?
— R. Jamais. — D. N’aviez-vous pas aussi, a cette
époque, développé, pour 'usage du roi Charles X,
le plan de réformation dont Paccomplissement a
été tenté le 25 juillet 1830? — R. Clest la premiére
fois que jentends parler de cela. — D. N’était-ce
pas ce plan et les ordonnances de juillet que vous

. aviez en vue lorsque , discutant la derniére adresse
de I Chambre des Députés, vous engagiez le Gou-
vernement a faire un 5 septembre monarchique 2
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— R. Jai’déja répondu & gette question. Quant a ces
‘mots de b septemnbre monarchique, qui m'échappe-
rent & la Chambre pendant une longue improvisa-
tion, ils n’avaient pas le sens qu'on voudrait leur attri-
buer, et jen donnai immédiatement, dans /e Con-
stitutionnel , une explication qui était et qui parut
complétement satisfaisante.— D, D’apreés la réponse
que vous venez de faire, vous n'aviez donc pas la
pensée qu’on put sortir, sans péril, de I'ordre con-
stitutionnel réglé par la Charte? — R. Je ne songeais
nullement alors aux mesures prises le 25 juillet, et
qui ne sont pas contraires 4 l'ordre constitutionnel,
—D. Lorsque la cloture de la session fut prononcée,
M. de Polignac ne vous offrit-il pas formellement
d’entrer au ministére? ne vous offrit-il pas plus spé-
cialement le ministére de I'instruction publique, et
pourquoi avez-vous refusé? — R. Je ne connaissais
pas M. de Polignac, et javais quitté Paris un mois
au moins avant la cloture de la session. )

D. Nest-ce pas vous qui, & cette époque, ou aux
environs de cette époque, avez développé au roi
Charles X, a M. le dauphin et 2 M. de Polignac, le
plan dont I'exécution a été tentée le 25 juillet? —

R. Non. — D. Navez-vous pas développé ce méme
plan, ou un plan de méme nature, a M. de Pey-
ronnet? — R. Jamais. — D. N’étiez - vous pas con-

venu, avec M. de Peyronnet, que vous n’entreriez
pas sans lai au ministére ? — R. Non, il n’y a jamais -
en d’engagement de ce genre; mais plus tard, au
mois de mai, jen ai fait en quelque sorte une con-
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dition de mon entrée au conseil.—D. Lorsque vous
étes partide Paris, apres la prorogation de la Cham-
bre, saviez-vous que M. de Polignac avait le projet
de la dissoudre? — R. Non.— . L’avez-vous encou-
ragé dans ce projet > — R. Ma réponse est déja faite.

D. A quelle époque M. de Polignac vous at-il fait
connaitre I'intention de vous appeler au ministere de
la justice, et que lui avez-vous répondu? — R. Le
15 ou le 16 aolt j’ai été normmé ministre de lin-
struction publique; jai tout aussitot exprimé un
refus qui a été agréé; le 3o avril de I'année suivante,
jai recu ma nomination de garde-des-sceaux; je
manifestai une extréme répugnance i accepter ces
fonctions. Jai fait valoir toutes les considérations
qui me paraissaient propres i@ me soustraire & ce
choix ; diverses circonstances, dont il est superflu de
rendre compte, nem’ont pas permis de persister dans
cette résolufion.—D. Lorsque M. le dauphin vous vit
4 Grenoble, ne lui développates-vous pas le plan
des ordannances du 25 juillet? —R. Non.—D. Quels
engagemens prites-vous avec M. de Polignac, lors-
que vous entrates enfin dans le ministére? —R. Les
engagemens (uont pris tous les ministres qui,
depuis quinze ans, sont arrivés au pouvoir. —
D. M. de Polignac ne vous découvritil pas alors le
projet de changer pf ordonnance la loi des élections
et la loi de la presse ? — R. Non. — D. On trouve,
dans les pieces du procés, un mémoire de M. de
Guernon - Ranville, du mois de décembre 1829, ou
il montre combien serait dangereuse une mesure
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qui violerait la Charte au mépris des sermens prétés.
Avez-vous eu connaissance de ce mémoire, remis
par lui 4 M. de Polignac? —R. Non. — D. M. de,
Guernon-Ranville avaitil conservé, lors de votre
entrée au ministére, la méme opinion sur létat de
la France, sur les droits du pays, et les devoirs de
‘Charles X ?—R. Je ne puis rien dire de ce qui s’est
passé dans P'intérieur du conseil.

D. Aviez-vous, le 19 mai, lorsque vous étes entré
auministére, la volonté de rester fidele & la Charte,
de respecter les lois du pays et de ne pas céder aux
instances qui pourraient vous étre faites pour les
violer? —R. Je ne songeais point, ni moi, ni tout
autre , 4 cette époque, aux mesures adoptées le 25
juillet, et que je ne puis au reste considérer comme
une violation de la Charte. — D. M. de Chabrol et
M. de Courvoisier s'étaient cependant retirés dans
la crainte de se voir obligés de concourir 4 de tels
actes. Appelé pour les remplacer, ne preniez-vous
pas 'engagement d’étre plus facile qu'eux? — R. Je
puis d’autant moins assigner une semblable cause
a leur retraite, qu’il n’était alors nullement question
des ordonnances.—D. A quelle époque précise avez-
vous pris la résolution de donner votre assentiment
aux ordonnances? — R. Peu de jours avant leur
date. —D. En consentant a sigger les ordonnances,
vous avez di comprendre que leur exécution en-
trainerait des résistances. Ministre de la justice,
vous deviez, plus qu’aucun autre, vous occuper des
moyens légaux qui pourraicnt étre employés pour
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vaincre cette résistance. Quel plan aviez-vous cong¢n
a cet égard? — R. Aucun; on ne s’attendait pas i
une résistance matérielle, et lesordonnances devant
dtre exécutées par des moyens administratifs, je
n’avais point 4 y concourir en qualité de ministre
de la justice.—D. Quand les ordonnances pouvaient
entrainer des saisies de propriétés , comment avez-
‘vous pu supposer que leur exécution serait pure-
ment administrative, et qu’il n’y aurait pas de re-
cours devant les tribunaux?— R. Bien loin de le
supposer , le ministére devait compter sur lappui
de toutes les autorités pour sauver la monarchie des
périls qui la menagaient.

D. Parmi les autorités, vous deviez compter les
tribusggux ; or vous saviez, car vous l'aviez écrit a
M. de Polignac des le g mai, que les tribunaux ne
concouraient jamais , par leurs arréts, i Pexécution
de mesures extra-légales. Quel moyen comptiez-vous
donc employer pour les suppléer>—R. La présence
et l'autorité des Chambres devaient faire prompte-
ment cesser la résistance qu’on aurait pu trouver
dans quelques corps judiciaires. — D. Les cours pré-
votales ne vous avaient-elles pas été formellement de-
mandées ? — R. 1l n’a jamais été question au conseil
du rétablissement des cours prévotales ; mais jignore
si quelques fonctionnaires publics en avaient fait la
demande, a laquelle , au reste, il ne fut donné au-
cune suite. — D. Au défaut des cours prévotales ne
comptiez-vous pas sur les tribunaux militaires, et
w’est-ce pas dans ce but que, dés le 27 au soir, vous
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aviez arrété, en conseil, de mettre Paris en état de
siecge? — R. Non. — D. M. de Champagny n’avait-il
pas été mandé le 28; au Tuileries, par M. de Po-
lignac, pour organiser les tribunaux militaires ? —
R. Je I'ignore. — D. Ne devait-on pasy traduire les
quarante-cinq individus contre lesquels des mandats
avaient été lancés le 277 —R. Non. —D. En votre
qualité de premier magistrat du royaume, et devant,
mieux encore que M. de Polignac, sentir tout ce
qu’avait d’odieux une mesure qui enlevait les citoyens
a leurs juges maturels, quiles privait de tous leurs
. secourslégaux dansl'ordre administratif et judiciaire,
vous étes-vous opposé a cette mesure? 'avez-vous
combattue, soit aupres de M. de Polignac, soit dans
le conseil? — R. Jai déja repondu, dans mogepre-
mier interrogatoire, que cette mesure avait été déli-
bérée et adoptée sans opposition dans le conseil. Je
ne puis d’ailleurs approuver ni la cause ni les effets
que vous attribuez  cette mesure.

D. En votre qualité de ministre de la justice, la
légalité dans les actes et dans la maniére de procé-
der, devant vous occuper plus qu’aucun autre mi-
‘nistre, avez-vous veillé & ce que les actes extérieurs
qui étaient nécessaires pour rendre publique et au-
thentique l'ordonnance de mise en état de siége fus-
sent accomplis? — R. Il n’entrait pas dansl’ordrede
mes devoirs de veiller a la publicité de cette ordon-
nance. Je devais seulement la faire connaitre aux tri-
bunaux, et larapidité des événemens ne m’a pas per-
mis de remplir complétement cette formalité. — D.
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1l parait qu'aucune aftiche, aucune proclamation n’a
averti les citoyens de se soumettre a cette ordon-
mance. Comment expliquezvous cet oubli? —R. Ma
réponse est la méme qu’aux questions précédentes.
-=— D. Est-ce vous quisavez donné Pordre a la Cour
royale de se transporter aux Tuileries? Le motif de
cette translation n'a-t-il pas été, soit de 'empécher
de confirmer le jugement rendu par le tribunal de
commerce, soit d’appuyer pardes arréfs les citoyens
dépouillés de leurs droits par les nouvelles ordon-
nances? — R. La translation, qui a été prescrite par
M. le chancelier, et non par moi, n’a pu avoir cet
objet. I’ignorais méme l'existence du jugement dont
on parle. — D. Aviez-vous connaissance qu'il elit été
donné au préfet de la Seine et au préfet de police
les ordres nécessaires pour que nulle part I'emploi
des armes ne pit avoir lieu contreles citoyens avant
que les sommations prescrites par les lois eussent
été faites? — J'ignore ce qui a été fait a cet égard,
et n’ai prisTaucune part aux opérations militaires. —
D. 1l résulte de toutes les dépositions recueillies,
méme de celles des officiers de police judiciaire em-
ployés a cette époque, et dans les arrondissemens
ou les principaux engagemens ont cu lieu, que nulle
part cette formalité n’a été remplie, et qu’elle n'avait
été ordonnée par personne. Qu’avez-vous a dire pour
excuser un pareil oubli? — R. Jignore quels ordres
ont été donnés ; ils étaient hors de mes attributions.
— D. Lorsque, le mercredi, les députés de Paris sont
venus chez M. le maréchal, M. de Polignac vous a-til
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consulté sur ce qu'il y avait a leur répondre ? — R.:
Depuis le 27 il n’y a point eu de délibération du con-
seil , et je n’a1 été nullement consulté. — D. M. dé
Polignac vous a-t-il fait connaitre qu’il informerait
. le roi Charles X de la situatign de Paris? — R. Je
crois que M. le maréchal correspondait réguliérement
avec le Roi, et je suppose aussi que M. de Polignac
I’a instruit de la situation de Paris. — 1. Lorsque,
le jeudi matin , M. de Polignac s’est vu si vivement
pressé d’abandonner le ministére et de faire rappor-
ter les ordonnances, lorsque vous sentiez vous-méme
qu’il n'y avait que ce parti 2 prendre, lorsque vous
vous étes décidé enfin a aller & Saint-Cloud, com-
ment , avant de quitter les Tuileries , ne vous étes-
vous pas prononcé par quelque acte gui fi de na-
ture i faire cesser immédiatement les désastres de-
vant lesquels vous étiez obligé de fuir ? — R. Nous
nous rendimes le 29 au matin a Saint-Cloud, afin de
prendre les ordres du Roi 4 ce sujet. — D.N’est-ce
pas encore & l'influence du conseil dont vous faisiez
partie, et qui s'est assemblé devant le Roi & Saint-
Cloud , que doit étre attribué le retard apporté a
I'exécution de la résolution qui semblait prise dans
la matinée , de changer le ministére et de rapporter
les ordonnances? — R. Il n’y eut a Saint-Cloud
qu’une seule délibération, dans laquelle tous les mi-
nistres furent d’avis du changement du conseil. — D.
Comme ministre de la justice , vous avez di vous oc-
cuper particuli¢crement de ces incendies qui , pen-
dant les derniers mois de la durée du ministere dont
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vous faisiez partie , ont désolé plusieurs cantons de
la Normandie, et dont il est difficile de ne pas rat-
tacher I'exécution i celle de quelque plan qui aurait
été concu pour amencr en France des perturbations
dont on comptait faire son profit dans*un but poli-
tique quelconque. Avez-vous quelques éclaircisse-
mens a donner sur ee fait si extraordinaire ? —R. Il
y a une inexactitude fort grave dans les termes mémes
de la question. On ysuppose en effet que les incen-
dies ne se sont manifestés dans la Normandie que
depuis le mois de mai, tandis que ce fléan ravageait
cette province plusieurs mois avant mon entrée au
conseil. Jai pris, commeministre de la justice, toutes
les mesures qui me paraissaient propres a arréter ce
débordement de crimes, et 4 en découvrir les auteurs:
on peut consulter a cet égard ma corsespondance
avec le procurcur-général de Caen. F'ai d’ailleurs con-
courn i Venvoi sur les lieux du comte dé Latour-Fois-
sac, pour prévenir de nouveaux incendies.

( 27 ocroerr 1830.)
M. »r .GuerNON-RANVILLE.

D. Quels rapports aviez-vous avec M. de Polignac
lorsque vous futes appelé a faire partie du ministere
du 8 aotit? — R." Je n’ai jamais eu avec lui aucun
rapport ni direct ni indirect. — 1. Ne fltes-vous
pas appelé parce qu’on vous supposait peu favorable
aux institutions constitutionnelles, ou aul}imns

" 10
- *
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_tres-enclin 4y apporter de notables changemens ?
— R. Je ne puis savoir quels motifs déterminérent
M. de I’olignac 4 me faire entrer au conseil; mais,
ce qui est incontestable, c’est que le choix dont je
fus l'objet, ne put étre influencé par aucune des
considérations que vous venez de dénoncer. Avocat,
magistrat, je n'ai jamnais laissé échapper une occa-
sion de manifester mes doctrines politiques : elles
se résument en deux mots : le Roi et la Charte. Pour
le Roi, lattachement le plus vrai et le respect le
plus profond; de hautes infortunes n'ont fait qu'a-
jouter i I'énergie de ces sentimens, Pour la Charte,
une fidélité inébranlable, fondée principalement sur
la conviction .ot jai toujours été qu'elle était la plus
solide garantie de la stabilit¢ du trone et des liber-
tés publiques. Jajouterai que je fis connaitre mes
sentimens a cet égard & M. Rocher, conseiller 4 la
Cour de cassation, qui fut chargé par M. de Poli-
gnac de me faire les premiéres ouvertures, au mois
d’octobre, sur le projet qu’il avait concu de me
faire entrer au conseil. Je desire que M. Rocher soit
entendu a cet égard. — D. Il parait cependant que,
apres votre entrée au ministére, vous eites licu de
croire que M. de Polignac nourrissait des idées. ou
était assailli pzi;"des propositions fort contraires &
Pexistence du Gouvernement dont la France jouis-
sait: On en doit juger ainsi, puisque, 4 la date du
15 décembre, vous vous criites obligé de combattre
ees:idées et ces propositions dans un mémoire que
nous vous représentons. Entre ces idées et ces pro-
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positions, quelles étaient les plus dominantes? —
R. Cette question repose sur une erreur d’interpré-
tation. 1l est de fait que, a 'époque ou je rédigeai
la note que vous me représentez, ni M. de Polignac
ni aucun autre membre du conseil ne m’avaient
laissé soupconner 'existence de projets attentatoires
a la Charte; mais les journaux retentissant chaque
jour de menaces de prétendus coups d’état, qui
n’étaient que dans leur pensée, je crus devoir fixer
par écrit les doctrines que jentendais professer dans
la partie de l'administration qui m’était confiée.
Quoique Jeusse rédigé cette note pour moi seul, je
la communiquai & M le prince de Polignac, qui, en
me larenvoyant, me déclaraqu’il en partagealt tous
les principes. :

D. La prépondérance absolue de M. de Polignac’
wétait-elle pas des lors établie dansle conseil, et ne’
lui arrivait-il pas souvent de faire rendre des ordon-
nances d’un intérét général, sans en avoir entretenu
ses collegues? — R. M. de Polignac n’exercait et n’a
jamais cherché a s’attribuer aucune prépondérance
dans le conseil. Toutes les ordonnances d'intérét gé-
néral, et méme celles d'intérét particulier un peun
considérables, étaient librement discutées par tous
les ministres. — D. La réponse faite par le Roi
Charles X a ladresse faite par la Chiambre des Dé-
putés fut-elle délibérée en conseil? — R. Elle a été
non seulement discutée, mais rédigée en conseil. —
D. On doit penser que, apres avoir peint & M. de
Polignac comme vous 'aviez fait le danger et méme
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Pimmoralité des coups d’état ( ce sont vos propres
expressions ) vous avez di blimer une mesure qui
pouvait en fournirl'occasion. Vous y opposites- -vous?
— R. Oumqu il soit de mon devoir de garder le
secret sur les opinions émises , les discours tenus en
" conseil, soit par le Roi, soit par mes collégues, la
question qué vous me faites se rapportant & un fait
qui m’est personnel, je crois pouvoir y répondre
sans déguisement. Dans la circonstance rappelée, je
ne me suis point écarté de mes principes, et jai
combattu tout systéme contraire & la Charte, qui ne
me paraissait pas suflisamment nécessité dans Uin-
térét du salut public. — D. Cest vers ccite époque
que les coups d’état et la violation de la Charte fu-
rent plus spécialement demandés par les écrivains
qu'on était habitué 4 regarder comme les organes
do ministere. N'est-ce pas aussl a cette époque qu’a
été proposé dans le conseil le plan qui a été réalisé
plus tard? — R. L’opinion qui signalait certains
]oumaux comme les or ganes du ministére était mal
fondée : il est de fait que le Gouvernement n’avait
aucun journal 2 lui. Quantila pensée de coups d’état
ou de mesures extra-légales, je n'en ai remarqué au-
cune trace dans le conseil, 4 I'époque que vous me
rappelez. Les mesures ui ont amené le proceés actuel
nont été proposées pour la premiére fois que vers
le milieu da mois de juillet, 4 la suite des élections.
gf]usque—ld le Roi-et les ministres avaient été ferme-
f‘ment résolus de ne s’écarter en rien du régime cons-
titutionnel et des voies parlementaires.
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D. Lorsque, un peu plus tard, MM. de Chante-
lauze e de Peyronnet furent appelés au conseil,
n’était-ce pas pour aider & exécution du projet si
souvent annoncé depuis plusieurs mois, de refaire
par ordonnances les lois électorales et de détruire la
liberté de la presse? -— R. L'appel aux affaires de
MM. de Peyronnct et Chantelauze n’ayant point été
délibéré en conseil, je ne puis savoir quelle autre
considération que la nécessit¢ de rendre le ministere
plus apte aux discussions de la tribune fixa le choix
du Roi sur ces Messieurs; mais il est évident pour
moi que ce choix ne put étre déterminé par le motif
que vous indiquez, puisque, je le répete, il n’avait
jamais été question, avant le 15 juillet de modifier
en quoi que ce soit le régime constitutionnel. —
D. 1l parait cependant que c’ést pour ne pas concou-,
rir 4 cette modification que MM. de Chabrol et de
Courvoisier ont quitté le ministere? — R. Clest une
erreur. Il existait entre MM. de Chabrol et de Cour-
voisier et les autres membres du ministere quelque
légére dissidence d’'opinion ; mais tous les ministres
étaient unanimes ct d’accord avec la volonté royale
sur la nécessité d’exécuter fidelement la Charte, 4
moins que des circonstances extraordinaires, et tout
a fait impossibles 4 prévoir, ne vinssent rendre cette
scrupuleuse fidélité dangereuse pour le salut de
Pétat. — D."M. de Courvoisier n’avait-il pas cepen-
‘dant soutenu avec force devant le conseil la néces-
sité de rester fidele a la Charte, de nc pas renvoyer
la Chambre, et de marcher avec elle dans les voies
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constitutionnelles? Comment se fait-il que, ayant

aussi le 15 décembre précédent, soutenu cette doc-

trine, vous ayez, si peu de mois aprés, changé de
maniére de voir? — R. La dissolution de la Chambre
était tout-a-fait dans les prérogatives du Roi, et les
ministres qui 'ont accueillie ne peuvent étre accuseés,
pour ce fait, d’avoir dévié de leurs doctrines cons-
titutionnelles. Quant aux suites de cette dissolution,
- nous n'en prévoyions pas d’autres que de nouvelles
élections et une nouvelle Chambre Iégalement cons-
tituée. — D. Si telle était en effet la pensée du mi-
nistere a l'époque de cette dissolution, que s'était-il
passé en France dans lintervalle de cette dissolution
et la promulgation des ordonnances, qui ait pu mo-
tiver un si grand changement dans la ligne de con-
duite adoptée? — R. Ayant combattu le systeme
“dont I'adoption a fait rendre les ordonnances dontil
s’agit, je pourrais me dispenser de répondre & cette
question ; jobserve cependant que I'action, devenue
irrésistible, des associations qui, aujourd’hui, se
qualifient elles-mémes de révolutionnaires, la réé-
lection des 221, proclamée comme un principe, ac-
cueillie sur presque tous les points, et donpant Aune
opposition que I'on pouvait croire hostile une ma-
jorité de plus de cent voix ; enfin, les attaques jour-
naliéres d’une foule de feuilles publiques qui appe-
laient, de toutes parts, le peuple 4 Vinsurrection,

sons le prétexte d’une résistance légale a de pré-
tendus coups d'état dont la pensée nlexistait que
dans esprit des rédacteurs de ces fenilles; toutes
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ces circonstances étaient de nature i persuader 2
quelques personnes que les moyens ordinaires ne
suffisaient plus pour combattre les élémens de dis-
solution qui nous débordaient de toutes parts, et
quil était tems de recourir, pour sauver le Roi, le
trone et la paix publique, aux moyens extraordi-
naires que poavait autoriser et légitimer la disposi-
tion de 'article 14 de la Charte. .

D. Comment, dans votre mémoire du mois de dé-
cembre, vous étiez-vous opposé avec tant de force
aux coups d’état, lorsque vous semblez croire que
Particle 14 pouvait toujours les légitimer ? —R. Mon
mémoire du 15 décembre a ¢té congu et écrit pour
les cas ordinaires et lorsqu'il est possible de se ren-
ferm@ dans les limites du droit commun ; mais jad-
mettais, comme tous les publicistes qui ont écrit
sur notre régime constitutionnel, que, s'il se pré-
sentait telles circonstances qui rendissent la loi com-
mune impuissante pour protéger|’étatetles citoyens,
cette loi commune devait alors céder 4 la loi plus
impérieuse du salut public, et que c’était, le cas de
nécessité absolue se réalisant, le droit et méme le
devoir des gouvernans de recourir 2 des mesures
extraordinaires ayant pour objet de sauver I'état et
ses institutions, et, pour ce moyen, la suspension
momentanée de quelques parties de la constitution.
Telle était, selon moi, dans son entier, et rien au-
dela, linterprétation de la derniére partie de l'ar-
ticle 14 de la Charte. Au reste, ce que je viens de
dire, nest qu'une profession de doctrines, puisque,
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wayant point adopté le systeme par suite duquel
furent rendues les ordonnances, je ne reconnus pas
que la nécessité dont je viens de parler fut suffisam-
ment établie. — D. A quelle époque fut exposé, dans
le conseil, le systtme dont vous venez. de parler?
— R. Je ne puis indiquer de date précise; mais,
comme ce systéme fut occasioné principalement
par ce qui s’était passé lors des élections, je sup-
pose que la premiére pensée ne put en étre émise
que vers le milieu du mois de juillet. — D. Le fut-
elle en préscnce du Roi Charles X, ou dans les con-
seils tenus hors la présence de ce prince? — R. La
discussion sur le systeme qu’il convenait d’adopter,
dans les circonstances critiques ou se trouvait la mo-
narchie, eut lien d’abord en conseil des miMstres
seuls, puis, dansun conseil subséquent, en présence
du Roi. — D. Votre opposition a ce systeme dura-
t-elle jusqu’a la signature des ordonnances du 25?
— R. Il faut distinguer entrele systéme en lui-méme
et les ordonnances, qui n’étaient qu’'une mise a
exécution. Je combattis le systéme, parles motifs que
les dangerssignalés neme paraissaient niassezgrands
ni assez pressans pour obliger le Gouvernement a
s’écarter des voies parlementaires. Ce systeme m’of-
frait d’aillears de graves inconvéniens, soit raison
des circonstances dans lesquelles il était proposé, soit
4 raison des moyens d’exécution. Je développai ces
considérations, d’abord dans le conseil privé tenu
par les ministres sculs, et je fus appuyé par 'un de
mes collégues. Je reproduisis cette opposition, avee



(153)

de nouveaux développemens, dans le conseil, en
présence du Roi. Mon opinion n’ayant pas prévalu,
j’attachai peu d’importanceau texte des ordonnances,
qui n’étaient que la conséquence inévitable du plan
adopté, et qui, d’'ailleurs, ne donnérent lieu, dans
le conseil, qu'a des discussions sur les objets de
détail et les formes grammaticales. Je desire que la
Commission prenne sur ce point les dépositions de
M. de Courvoisier, auquel je communiquai mon opi-
nion avant et apreés les ordonnances.

D. Pourriez-vous dire quel est celui de vos colleé-
gues qui vous a appuyé dans votre opposition? —
R. Cette circonstance pouvant servir I'un de mes
collégues sans nuire aux autres, je n’ai pas de raison
de refuser de déclarer que mon opposition fut par-
tagée, dansle premier conseil, par M. de Peyronnet.
— D. Comment se faitil que, ayant été si contraire
au systeme qui a dominé dans la rédaction des or-
donnances, et lorsque votre opposition étaitancienne
et réfléchie; lorsqu'un pareil plan vous avait paru
contraire aux intéréts du Roi Charles X, contraire &
la foi jurée et d'la morale politique, car tout cela
résulte du mémoire que nous vous avons présenté:
comment se p‘eut-il que vous ayez pu signer ces or-
donnances? — R. De mes réponses précédentes il
résulteque, dans mon intelligence, un systeme extra-
légal n’etit été une violation de la Charte et de la foi
jurée quautant qu’il n’elit pas été le seul moyen de
saaver 'état ou, en d'autres termes, qu’il n'efit pu
etre justific par la disposition de Particle 14 rappro-
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chée des exigences du moment. La discussion se
trouvait donc ramenée a une appréciation de faits.
Les dangers qui, suivant I'apinion de mes collégues,
comproimettaient, de la maniére la plus grave, le
salut de T'état, ne me paraissaient pas tels, il est
vrai; mais je navais pas la prétention de me croire
plus sage que les autres membres du conseil , et mon
avis n’ayant pas ¢té adopié, je dus penser que je
voyais mal les faits que la majorité envisageait au-
trement que moi. D'un autre coté, jaurais pu me
retirer du ministére, mais-je ne me dissimulais. pas
que, dans les circonstances oti nous nous trouvions,
une modification quelconque dans le conseil aurait
entrainé de graves inconvéniens pour le Roi, peut-
* étre méme pour I'état; enfin, je mesurais toute 'é-
tendue de la responsabilité que le minijstére assu-
ait sur lui, et je n'eus pas la Pensée de fuir en
présence du danger. — D. N'eit-il pas été possible
que le danger que vous supposiez se fit borné a un
changement de ministére? — R. Si nous avions pensé
qu'un changement de ministére put conjurcr les
périls qui entouraient le trone, nul de nous n'ett
hésité 4 mettre sa démission aux pieds du Roi. -

D. Les ordonnaunces une fois signées, quelle part
avez-vous eu dans le choix des précautions qui ont
d étre prises pour en assurer le suceés? — D. Les
mesures d’exécution prescrites par les ordonnances
ont €té arrétées en conseil, mais jai pris peu ou
point de part 4 la discussion de ces mesures, qul
rentraient plus spécialement dans des départemens.
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étrangers au mien. Je dois, & cette occasion, recti-
tier une erreur commise, soit par moi, soitpar M. le
rapporteur de la Commission. Le rapport énonce
que je n’ai point assisté au conseil dans lequel fut
arrété la mise en état de siége. Ou je me suis mal
expliqué, ou jai été mal compris : la vérité est:que
cette mesure fut arrétée en ma présence; et, guoi-
que je ne laie pas discutée, mon silence doit €tre
considéré comme une approbation.—D. 1l n'est pas
possible qu’en signant les ordonnances on n’efit pas
prévau qu'elles occasioneraient une grande résis-
tance; quelles mesures furent arrétées le 25 pour
vaincre cette résistance? — R. Les faits, plus irré-
sistibles que tous les raisonnemens, prouvent jus-
qu’'a I'évidence qu’on était loin de prévoir une résis-
tance ou plutét une insurrection telle que celle dont
nous avons eu le malheur d’étre les témoins. Si on
et préva cette résistance, et qu'on eut eu la vo-
lonté de la vaincre 4 tout prix, on aurait pris de
longue main les précautions quindiquait la prudence
la plus commune. Or, non-seualement le Gouverne-
ment ne prescrivit aucune réunion extraordinairede
troupes, puisqu'a peine sept mille hommes d'infan-
terie furent engagés dans les trois malheurcuses.
journées, mais on mappela pas méme a Pavis les
porticns de la garde royals qui se trouvaient a Counr-.
bevoie et 4 Vincennes. Tout fut subit, imprévu, et
les deux seules m'esures‘prises, la mise en état de
siége et la nomination d'un commissaire extraordi-
naire, n’eurent lieu qu'apres les premiéresggressions
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du peuple. — D. On devait savoir que les tribunaux
réguliers ne préteraient pas leur appui & des mesures
extralégales; ne fut-il pasarrété qu'on établirait des
cours prévotales? Sil'on ne voulait pas en établir,
n’eut-on pas le prolet de recourir a des trlbunaux
militaires, puisqu’on ne pouvait se servir que d’ uné
de ces trois choses; les tribunaux ordinaires, les
cours prévotales ou les commissions militaires? —
R. En prenant des mesures hors de la'loi commune
pour sauver I'état, menacé d'une subversion totale,
les ministres avaient la conviction qu’ils agissaient
dans les limites de l'article 14 de la Charte; ils
croyaient remplir un devoir pénible mais impérieux,
ils ne pouvaient penser que la magistrature hésite-
rait 4 remplirle sien. Au reste; il n’a jamais été ques-
tion dans le conseil d’établir, ni tribunaux, ni com-
missions extraordinaires, sous quelque dénomina-
tion que ce fut,

D. Lorsque vous elites connaissance des premiers
troubles qui éclaterent le 27, et lorsque vous vous
trouvates réunis le soir, avec vos eollégues, chez
M. de Polignac, vous qui vous étiez dans lorigine
opposé au systeme des ordonnances , voyant Veffet
quelles produisaient, n’opinites-vous pas dans ce
dernier moment pour qu'on en suspendit 'exécu-
tion ? — R. Quoique , désele 27 , des attroupemens
insurrectionnels eussent eu lieu, que les troupes
royales eussent été attaquées, et que le sang et
coulé, il était impossible de recommaitre ce jour-la
le véritablg caractére du mouvement qui pouvait
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et qui paraissait méme .n’étre qu'un tumulte oc-
casioné par quelques attroupemens d'ouvriers et
dhommes de la derniére classe du peuple. 1l .n’y
avait donc pas motif suffisant de songer a rapporter
les ordonnances , et en effet cet objet ne fut pas mis
en délibération dans le conseil : je n’eus donc au-
cune‘opinion 4 émettre a cet égard. — D. Cest ce-
pendant le 27 au soir qu’a été délibérée, dans le
conseil , la mise en état de siége de la ville de Paris;
comment cette mesure, dont la conséquence était
de suspendre Paction de tous les pouvoirs civils,
administratifs et judiciaires, de priver les citoyens
de tous leurs recours naturels et légaux , a-t-elle pu
étre prise Sur le simple fait dun tumulte tel que
vous venez de le dépeindre?-—R. Je n'admets pas
que les conséquences de la wmise en état de siége
fussent aussi graves, ni aussi étendues que vous
Vexposez; Veffet immédiat d'une telle mesure est
bien de faire passer les autcrités administratives et
judiciaires, sous la direction de Pautorité militaire,
mais non de détruire les droits fondés sur la loi;
cette mesure effrayante pour les perturbateurs est
propre, surtout en cas de tumulte, & rassurer les
bons citoyens : c’est ainsi que U'envisageait cet offi
cier qui récemment mettait un département tout
entier sous ce régime, et fut récompensé pour avoir
pris cette mesure salutaire. ~— D. On congoit sur
un point ¢loigné du Gouvernement I'avantage, dans
un moment de grand trouble, de réunir tous les
pouvoirs dans unc méme main, mais au centre du
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Gouvernement, dansle lieu ou son action peu-f étre
la plus prompte et la plus immédiate, lorsque le
président du conseil est en outre ministre de la
guerre, il est difficile dene pas considérer que le
résultat le plas certgin de cette mesure est Paboli-
tion de la justice ordinaire et I'envoi des citoyens
compromis devant les tribunaux militaires. Vous
avez dit cependant, il y a pen de momens, que
intention du ministére n’avait point été de recou-
rir & d’autres tribunaux militaires, — R. Ces obser-
vations seraient puissantes sans- doute pour motiver
(ians une loi sur la mise en état de siége une dispo-
sition exceptionnelle en faveur de Ja capitale; mais
cette exception n’existe dans aucune des lois sur la
matiére; et il Fagit ici d'une question toute de l¢é-
galité, puisqu’en fait la mise en état de siége dont
il s’agit n’a produit aucun résultat dont les citoyens
aient eu a sc plaindre. Sur la derniére partie de la
question, quand j’ai dit-que le ministre navait pas
en lintention d’établir ni tribunaux ni commissaires
extraordinaires, je ne pouvais avoir en vue les ré-
sultats possibles de la mise en état de siége, puis-
que cette mesure n’a été rendue nécessaire que par
des circonstances fortuites et en dehors du systéme
dw-Gouvernement.

B: N’avez-vous pas, vous, ancien magistrat, ap-
pelé aunssi Vattention de vos collegues sur-un antre
point dune nature infinimentgrave ? Il résulte d’'une
foule de- déclarations , et notamment de celles des

\

commissaires de police employés, & cette époque,

'
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dans les arrondissemens ou ont eu lieu les princi-
paux engagemens, qu’aucune sommation n'a  6t¢
faite nulle part aux citoyens, par les officiers civils,
avant que les armes fussent employées contre eux :
bien plus, I'ordre de faire ces sommations n’aurait
été donné ni a personne, ni nulle part. — R. Le
soin de donmer les ordres relatifs aux sommations
dont vous parlez appartenait au commissaire extra-
ordinaire; j'ignore si ces ordres ont été donnés sur
tous les points -'_ie ne sais si, sur quelques-uns de
ces points, Uagression n’a pas été tellement subite
quil elt été impossible d’accomplir le préalable
prescrit par la loi; mais Jai la certitude que ces.
sommations ont été faites dans plysieurs eircon-
stances des journées des 27 et 28.

D. Avez-vous quelques éclaircissemens a donner
sur le fait si extraordinaire de ces incendies qui,
pendant les derniers mois de la durée du ministére
dont vous faisiez partie, ont désolé plusieurs can-
tons de la Normandie, et dont I'exécution pourrait
sc rattacher a celle de quelque plan congu pour jeter
la France dans le trouble et dans les alarmes? — R,
Tes incendies dont vous me parlez ont été 'objet
des plus pénibles sollicitndes des ministres depnis
le moment ou ce fléau se manifesta. Nous n’avons
pas en un seul conseil ou Yon ne se soit occupé de
chercher les moyens d'y porter remede : ce fut dans
cette vue que deux régimens de la garde furent en-
voyés en Normandie, sous les ordres du général
Latonr-Foissac, investi du titre et des pouvoirs de
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commissaire extraordinaire, et qu’un certain nombre
d’agens de police y furent envoyés par M. le préfet
de police. Si la Commission prend la peine de se
faire représenter la volumineuse correspondance qui
a eu lieu & ce sujet entre les autorités locales et les
ministres de lintérieur et de la justice; si elle veut
entendre les dépositions de MM. de Montlevault,
ex-préfet du Calvados; Latour-Foissac, Eugeéne
d’Hautefeuille, maréchal-de-camp , qui commandait
alors dansle département, et Guillibert, procureur-
général prés la Cour royale de Ca&, elle acquerra
la conviction profonde que le Gouvernement du
Roi a fait tout ce qui était humainement possible
pour réprimer le mal et en découvrir les auteurs, 1l
est & regretter que MM. les membres de la Commis-
sion d’accusation de la Chambre des Députés n'aient
pas recouru & ces moyens d’éclairer leur religion
sur un fait aussi grave; M. le rapporteur se serait
évité le tort d’une insinuation totalement dénuée de
fondement. 11 est aussi facile qu'ordinaire d’attaquer
d es hommes tombés dans Vinfortunc; mais des in-
culpations sans preuves demeurent des calomnies. Je
desire que I'information la plus scrupuleuse soit faite
pour découvrir les auteurs de ces crimes, qui me
touchent d’autant plus vivement qu'ils ont désolé la
province & laquelle je me fais honneur d’appartenir.
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DEPOSITIONS

DES PRINGIPAUX TEMOINS.

Nous allons rapporter les dépositions qui mériteni davantage
Vattention de nos lecteurs. Nous n’oublions pasquenotre devise
est impartialite ;ons’en convainera par le choix que nous avons
fait des dépositions & chargeet & décharge.

Dominique-Francgois-Jean Araco, dgé de 44 ans,
membre de [lustitut , demeurant a lobservatoire.

Avant de m'expliquer sur les faits dont je suis
appelé a déposer; il cst nécessaire que je fasse
connaitre P'origine de mes relations avec M. le duc
de Raguse. Lorsqu’il se présenta, en 1816, comme
candidat pour une place de membre honoraire i
I’académie des sciences, j'avais, sur la part qu’il prit
aux événemens de 1814, lopinion qui, malheuren-
sement pour sa réputation, est si généralement ré-
pandue dans le public; et cette opinion me déter-
mina &4 m’opposer a son c¢lection. Mais, depuis,
ayant eu occasion dacquérir une connaissance
exacte de cette partic importante de la vie politi-
que du duc de Raguse, par le général Foy, par le
colouel Fabvier et par le général prussien Mufﬂing,
je reconnus, non pas quelle fut a Pabri de toute
critique, mais du moins quon n’y trouvait aucune
irace de ces hontenx calculs d’'intérét privé auxquels
le peuple, sur des apercus vagues et sans consis-

11
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tance, a attribué les actes du maréchal. Cen’est point,
au surplus, le lieu d’entrer i ce sujet dans de plus
grands développemens; mais je tenais & expliquer
comment les principes politiques dont j'ai toujours
fait publiquement profession n’avaient pas dit m’em-
pécher de devenir 'ami du duc de Raguse.

Les coups d’état, dont quelques journaux me-
nacaient la France dans les premiers jours de juillet,
se montraient a lui comme les germes d'une révo-
lution sans issue; il désapprouvait la marche illé-
gale et, par suite, éminemment périllense, quon
paraissait vouloir adopter, dans les termes les plus
explicites, je puis méme dire les moins mesurés. Le
lundi 26 juillet, jour de la pubhcatlon des fatales
ordonnances, le maréchal vint i Vlnstitut, et; voyant
combien la lecture du Moniteur m’avait doulouren-
sement affecté, il me dit en propres termes : « Eh
» bien! vous le voyez : les insensés, ainsi que je le
» prévoyais, ont poussé les choses & I'extréme. Du
» moins, vous n’aurez a vous affliger que comme
» citoyeh et comme bon Irancais; mais, combien ne
» suis-je pas phis a plaindre, moi, qui, en qualité de
» militaire, serai peut-étre’ obligé de me faire tuer
» pour des actes que jabhore et pour des persornes
»qui, depuis longtems, semblent s'étudier & m’a-
» breuver de dégotits! »

Le mercredi 28 jaillet an matin, jappris qu’en
conséquence des mouvemens populaires de la veille,
la ville-de Paris venait d’étre mise en état de siége,
et que le maréchal Marmont était gouverneur. Je
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sortis aussitot, afin de m'assurer par moi-méme de
Iétat des choses. Je parcourus un grand nombre de
quartiers, et il me semblait voir que I'insurrection
était beaucoup plussérieuse qu’on ne le croyaitgéné-
ralement. Dans plusieurs groupes Jentendis des per-
sonnes manifester hautement 'espérance que le due
de Raguse profiterait de cette circonstance pour se
réhabiliter. Ce mot, quoique je n'y attachasse pas,
sans doute, le méme sens que quelque-uns des
orateurs de la bouche desquelsil était sorti, fut pour
moi un trait de lumieére; il me convainquit que je
devais sans retard me rendre chez le maréchal, soit
comme citoyen, soit comme ami, et essayer de lui
persuader que son honneur, méme en donnant & ce
terme toute I'extension qu'il a dans Pesprit des mi-
litaires, ne pouvait pas l'obliger a se battre contre
- un peuple en état de légitime défense, contre des
Francais 4 qui on venait enlever un état politique
qu’ils avaientacquisau prix de vingtannées de guerre.
Ce succes que jattendais de ma démarche ne m'a-
veuglait pas toutefois sur les dangers dont elle était
entourée. Il ne me paraissait pas trés-difficile de
pénétrer jusqu’a I’état-major ; mais on pouvait étre
vu ; mais on pouvait étre signalé au peuple comme
un émissaire del'autorité quialors le fesait mitrailler,
et périr soi-méme sous ses coups, comme un infaime
espion, sans pouvoir se justifier.

Toutes ces craintes s'évanouirent 4 mes yeux vers
uneheure et demie delaprés-midi, lorsque j’eus recu,
d'une personne qui, ainsi que moi, aurait desiré
concilier les intéréts du pays et ceax de notre mal-
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heureux ami, nne lettre dans laquelle on me faisait
espérer que ma visite aux Tuileries ne serait pas
sans résultat. Je partis sur-lechamp , accompagné de
mon fils, et jarrivai au chiteau sur les deux heures
du soir. Les aides-de-camp du maréchal aplanirent
avec empressement tous les obstacles qui, dans de
telles circonstances, m’auraient peut-étre empéché
de pénétrer jusqu’a lni; leurs sentimens et les miens
étaient trop d’accord pour qu’ils ne dussent pas me
voir arriver avec plaisir. Le maréchal me re¢ut dans
le salon qui donne surla place du Carrousel, jentrai
tout de suite en matiére; je lui parlai, tant en mon
propre nom quau nom de ses meilleurs amis; j'es-
sayai de lui faire reconnaitre que le principe de l'o-
béissance passive ne pouvait pas concerner un ma-
réchal de France, surtout en tems de révolution;
Jinsistai sur le droitincontestable qu’avait le peuple
de Paris, de recourir ala force, quand lautorité em-
ployait, pour le dépouiller, des moyens dont rien
ne saurait légitimer ’emploi. Je proposai enfin,
comme conséquence, au duc de Raguse, d’aller sans
retard 4 Saint-Clond, déclarer au Roi qu’il lui était
impossible de conserver le commandement des trou-

pes, a moins quon ne retirit les odieuses ordon-
" nances, et que le ministére ne fiit renvoyé. Cette
double mesure me paraissait devoir mettre fin au
-combat; car, & deux heures, le mercredi, on était
o dans un de ces courts instans ou, pendant les trou-
bles civils, chaque parti peut croire gagner beau-
coup, tout en faisant de larges concessions au parti
contraire.
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Le maréchal me laissa développer ma pensée,
mais j'apercevais dans toutesa personue un malaise
évident. Ses opinions au fond, n’étaient pas chan-
gées; les actes du lundi ne lui paraissaient pas moins
criminels; la démarche que jelui conseillais lui sem-
blait juste ; seulement, par un sentiment indéfini-
sable, puisé dans les habitudes militaires, il ne
croyait pas que le moment de la faire fit encore ar-
rivé. Un maréchal de France, un vieux soldat, ne
devait pas, selon lui, proposer des ‘concessions, tant
que les chances du combat étaient incertaines. Jes-
sayais de lui prouver de mon mieux que, sl était
victorieux le lendemain, Pautorité ministérielle serait
redevenue toute-puissante, qu'il n’aurait plus de
crédit, que sa démarche alors ne porterait aucun
fruit, lorsqu’on annonca Parrivée de MM. Laffite,
Gérard, de Lobau, Casimir Périer et Mauguin.

Je passai aussitot, avec tous les officiers qui rem-
plissaient alors le salon du maréchal, dans la salle
de billard. C’est la qu’on m’apprit que les ministres
occupaient, au méme étage, un salon contigu dont
les fenétres donnent sur la rue de Rivoli; quatre
d’entre eux (MM. de Polignac, d’Haussez, Guernon
de Ranville et Montbel ), que je ne connaissais pas
méme de vue, vinrent s’y promener successivement ;
un des aides-de-camp du maréchal, M. de la Rue,
me les montra. Bientot les députés s’en allerent : ils
étaient presque au bas de V'escalier lorsqu’on les in-
vita 4 remonter, en leur annoncant, je crois, que
M. de Polignac consentait 2 les recevoir; mais il
s'était a peine écoulé une minute, quand on vint les
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avertir séchement qu’ils pouvaient se retirer. L'un
d’'entre eux en témoigna sa surprise par une excla-
mation dont la plupart des assistans comprirent
toute I'étendue. M. Mauguin, avec qui javais li¢
conversation, pendant qu’il attendait dans la salle
de billard, se lonait beaucoup des maniéres du ma-
réchal , tout en regrettant que certaines influences
lempéchassent’de s'abandonner sans réserve i ses
propres sentimens.

Aprés le départ des Députés, jespérais reprendre
ma conversation avee le duc de Raguse, mais tout
son tems était employé a écouter les officiers d’état-
major ‘qui apportaient incessamment, des divers
quartiers de Paris, des nouvelles plus ou moins dé-
cisives. 'Le" colonel de la gendarmerie, M. de Fou-
cauld, arriva 4 son tour et resta en conférence avec
le maréchal pendant’plus 'd’une demi-heure. Avant
de me retirer, y’invitai M. I'aide-de-camp de la Rue &
vouloir bien'dire au maréchal que je reviendrais le
lendemain pour renouveler mes sollicitations, s’il

"en était tems encore, c'est-d-dire, s/ la troupe de
ligne n’avait pas pris parti pour le peuple. 1./impres-
sion quec cette phrase produisit me montra qu'on ne
craignait encore rien de pareil. Je m'éxpliquai da-
vantage, je citai divers’ quartiers ot avais vu, vers
midi, des groupes de soldats assez nombreux frater-
niser avec les citoyens armés. M. de la Rue crut que
cette nouvelle inattendue ferait quelque impression
sur Pesprit de M. Polignac. Il me pressa vivement de
la lui communiquer; je ne crus pas devoir céder &
ses sollicitations parce que, ayant indiqué moi-
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méme le renvoi immédiat des ministres comme une
mesure sans laguelle tout arrangement sersit impos-
sible, il m’¢tait difficile d’avoir des rapports directs
avec eux ; je voulais d’ailleurs me réserver le droit
de dire hautement, en cas de besoin, que si javais
vu les ministres; que si, contre mon gré, je m’étais
trouvé avec eux dans la méme maison, je ne leur
avais pas du moins adressé une seule parole. Alors
M. de la Rue, avec mon assentiment, alla, dans le
salon voisin, transmettre ma nouvelle an maréchal;
celui-ci s’empressa d’en faire part & M. de Polignac;
mais elle fut loin de produire Peffet qu’on attendait,
car M. de la Rue, en revenant, s'écria avec laccent
de la plus profonde douleur: « Nous sommes perdus!
» notre premi‘er ministre n’entend pas méme le fran-
» cais! Quand le maréchal lui a dit, en vous citant,
» que la troupe passait du coté da peuple, il a ré-
» pondu; EH BIEN, IL FAUT AUSSI TIRER SUR LA TROUPE | »
A partir de ce moment, il fut évident pour moi que
malgré I'état de siége, le maréchal ne commandait
que de nom, et je me retirai. Il était alors plus de
quatre heures.

Achille-Francois-Nicolas pe Guisk, dgé de 39 ans,
chef de bataillon, demeurant a Paris, rue de
Suréne, n° 22. .

Le lundi, 26 juillet, jétais chez M. le maréchal
duc de Raguse, lorsqu’a son arrivée a Paris, . il lut
pour la premiére fois le Moniteur, qu'il n’avait pu se
procurer a Saint-Cloud. Aprés cette lecture, il -me
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quitta pour aller & ’'Académie, et retourner de 1 i
Saint-Cloud. Le mardi matin, je regus de lui une
lettre par laquelle il me demandait de I'avertir de ce
qui se passerait a Paris, les circonstances pouvant
empécher les journaux de paraitre. Jallais me dis-
poser & satisfaire a cette demande, lorsque je requs
un autre ordre qui m’enjoignaitde me rendre al'état-
major. Je m’y rendis aussitot, et M. le maréchal y
était déja arrivé. Il était alors entre midi et une
heure. Il m’annonca que, le matin, le Roi P'avait fait
appeler, et lui avait ordonné de se rendre a Paris
pour prendre le commandement, en lui annoncant
que des troubles avaient eu lien la veille, mais en
lui permettant de revenir le soir coucher & Saint-
Cloud, si le calme était rétabli. Je dois faire observer
que jusqualors aucun ordre n'avait été donné aux
troupes, qui n’étaient méme pas consignées. Des
mesures furent immédiatement prises , et vers onze
heures du soir, je fus envoyé par M. le maréchal
chez M. le prince de Polignac, auquel j’annoncai
que les rassemblemens étaient entiérement disper-
sés, et que les troupes allaient rentrer. En revenant
chez le maréchal, je fus chargé par lui d’écrire, sous
sa dictée, une lettre au Roi, pour lui rendre compte,
dans le méme sens, de ce qui s’était passé. Cette
lettre dut étre portée au Roi le mercredi de grand
matin.

"Vers huit heures du matin, le mercredi, M. le
maréchal écrivit une seconde lettre au Roi, dans la-
quelle il lui rendait compte de la marche des événe-
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mens. Cette lettre, confiée & un gendarme, futperdue
par un accident, et M. le maréchal en ayant été im-
médiatement instrait, m’en fit écrire une antre
dans le méme sens, mais beaucoup plus succincte, et
dont je vous dépose une copie; elle était datée de
neuf heures, et fut portée, d’apres lordre expres
du maréchal, par un officier d’ordonnance. Peu de
tems avant ou aprés le départ de cette lettre, un
jeune homme que je ne connais point, vint trouver
M. le maréchal de la part du préfet de police, et lui
demanda ¢l était vrai que la ville de Paris et été
mise en état de siége. M. le maréchal, auquel plu-
sieurs personnes parlérent également de cette cir-
constance, m’envoya, vers dix heures,chezM.le prince
de Polignac, pour savoir ce qui en était, et lni faire
observer qu’il y avait des conditions de légalité &
remplir pour une semblable mesure. Le ministre
m’apprit quen effet 'ordonnance de mise en état de
siége était signée, et qu’il avait envoyé chercher M.le
maréchal, pour qu'il vint la prendre. Je revins avec
M. le maréchal, qui, en sortant de chez le prince,
me remit ’ordonnance. Nous nous rendimes direc-
tement au quartier-général, ot les ministres ne tar-
dérent pas a arriver, sans que je puisse dire s’ils y
vinrent ensemble ou successivement.

A trois heures; M. le maréchal me fit écrire une
nouvelle lettre au Roi, lettre dont je dépose égale-
ment entre vos mains une copie, et qui fut datée de
trois heures et demie. Jen étais arrivé au point ou
vient dans la lettre le compte rendu des événemens,
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lorsque les députés du département de la Seine
furent introduits chez: M. le maréchal par M. de
Glandeveés; mais je ne restai point présent a la con- .
férence qu’ils eurent avec M. le maréchal, et je n'ai
su que par oui dire ce qui sétait passé. Quand ils
furent sortis, la lettre fut achevée, et M. le lieute-
nant-colonel Comirouski fut chargé de la porter.
Je pense que M. le maréchal recut des réponses du
Roi aux diverses dépéches qu’il lui avait expé-
diées; mais je n'ai point eu connaissance de leur
contenu.

Dans le cours de la journée, sans que je puisse
préciser 4 quelle heure, une proclamation fut ré-
dlgee par I'un des ministres, et communiquée a un
autre ministre qui se trouvait la; on me chargea de
la faire imprimer & hmpnmene royale , mais je fis-
observer que cela était impossible, et il en fut remis
une, sans que je pusse savoir si c'était celle que
Javais vue entre les mains de I'un des ministres, au
jeune homme qui était venu de la part du préfet
de police, et qui revint plusieurs fois dans la jour-
née; on lavait chargé de la faire imprimer et dis-
tribuer. : :

Le jeudi, de trés-bonne heure, M.le maréchal fit
convoquer les maires de Paris, mais il w’en vint que
trois. Verssept heures, MM. de Sémonville et d’Argout
furent introduits, et se rendirent ensuite 4 Saint-
Cloud en méme tems que les ministres. Aprés leur
départ, les maires furent chargés d’aller annoncer
que le feu allait cesser. Nous observions avec M. le
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maréchal quel serait le succés de leur mission, et
il paraissait assez satisfaisant, lorsqu’une fusillade
tres-vive s'engagea de nouveau, et la retraite
s'opéra. '
Ce témoin a déposé les piéces suivantes:

Ordre de M. le marguis de Choiseul a M. le général
comte de Wall.

27 juillet 1830.
« Mon cher général,

» M. le maréchal vous invite & donner l'ordre an
colonel du 15e régiment de partir du Pont-Neuf et
de suivre le quai de I'lorloge, le pont au Change,
et de se porter jusqu's la hauteur du arché des
Innocens. Il détachera alors un bataillon qui suivra
la rue Saint-Honoré, pour prendre & revers une
barricade qui se trouve pres du Palais-Royal. Un
bataillon de la garde l'attaquera en méme tems de
Tautre coté. Cette barricade détruite, le colonel Pé-

- rigann suivﬁa, dans toutg sa longueur, la rue Saint-
Denis et descendra le boulevart, tandis qu’un autre
détachement auquel vous en donnerez Tordre, mar-
chera & sa rencontre. Le régiment du colonel Péri-
gann et le détachement que YOUS enverrez i sa ren-
contre se croiseront, et ce dernier se rendra au Pont
Neuf. Ces troupes balaieront tout ce qu’elles ren-
contreront sur leur passage; elles emploieront la
baionnette si on leur résiste, et ne feront feu que
dans le cas ou on ferait feu sur elles; elles tireront
cependunt des coupsdefusil aux fenétres d’otion leur
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jetteraitdes pierres. Elles marcheront avec résolution
et en battant la charge. Il estimportant que ce mou-
vement ait lieu avant la nuit, et M. le maréchal
vous prie de donner lordre quil s’opére a sept
heurves.

.« Les gendarmes 4 pied qui sont aupres de M. Pé-
rigann marcheront avec lui, et M. le maréchal
y adjoindra un détachement de gendarmes d’élite.

« L'aide-majorgénéral
» Marquis pE CHOISEUL. »

Lettre du duc de Raguse-au Ro..

Mercredi , 4 g heures du matin.

« Yai_déja eu Thonneur de rendre hier compte &’
Votre Majesté de la dispersion des groupes'qui ont
troublé la tranquillité de Paris. Ce matin, ils se re-
forment plus nombreux et plus menacans encore. Ce
n'est plus une émeuté; c’est une révolution. 1l est
urgent que Votre Majesté prenne des moyens de pa-
cification. L’honneur de la couronne peut encore
étre sauvée; demain, peut-étre, il ne serait plus tems.
Je prends pour la journée daujourd’hui les mémes
mesures que pour celle d’hier. Les troupes seront
prétes & midi, mais j'attends avec impatience les
ordres de Votre Majesté. »

« Trois heiires et demie.

« J'ai mis en mouvement mes différentes colonnes
alheure indiquée. Le général*™* est arrivé a la place
de Greve. Yai ma communication assurée avec lul
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par un bataillon qui occupe le débouché du Pont-
Neuf. Le général™** marche par les boulevarts pour
s’établir sur la place de la Bastille. Le général***,
parti de la place ' Vendome, occupe avec ses troupes.
la place des Victoires. Malgré tout cela, tout I'espace
entre lui et moi est rempli de groupes insurgés, et
nous ne pouvons communiquer ensemble que par'
la place Vendome.

» Le général™ est arrivé au marché des Innocens;
mais, apres avoir tourné et détruit plusieurs barri-
cades, et refoulé dans la rue Saint-Denis tout ce qui
s’opposait 4 sa marche, de nouvean groupes se sont
reformés derriére lui, et je ne puis avoir de ses nou-
velles que par des officiers déguisés.

» Dans la marche des troupes, partout les groupes
se sont dispersés a leur approche; mais, dans presque
toutes les rues, des coups de fusil sont partis des
fenétres de toutes les maisons, les troupes assaillies
ont riposté, et leur marche partoutn’a été qu’un
combat.

» Les troupes ne sauraient courir le risque d’étre
forcées d’évacuer leurs positions; mais je ne dois pas
vous cacher que la situation des choses devient de
plus en plus grave.
~ » A linstant ou jaliais fermer ma lettre, se sont
présentés chez moi MM. Casimir. Périer, Lafﬁtte,‘
Mauguin, le général Gérard et le général Lobau. Ils
m’ont dit qu’ils venaient me demander de faire ces.
ser le feu. Je leur ai répondu que je leur faisais la
méme priére, mais ils mettent pour condition 3 leur
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coopération la promesse du rapport des ordox-
nances. Je lear ai répondu que, n’ayant aucun pou-
voir politique, je ne pouvais prendre aucun enga-
.gement a cet égard. Apres une assez longue conver-
sation, ils se sont bornés 4 me demander de rendre
compte de leur démarche & Votre Majesté. v

» Je pense qu’il est urgent que Votre Majesté pro-
fite sans retard des ouvertures qui lui sont faites. »

Georges-Félix Bavrux, dgé de quarante-huit ans,
avocat général a la cour royale de Paris, demeu-
rant rue Traversicre-Saint-Honoré , n° 25.

Depuis plus d’un mois je remplacais M. le procu-
reur général qui é‘tait parti pour aller aux élections,
lorsque le lundi 26 juillet, Jappris vers midi que les
ordonnances étaient rendues. Je fus de suite au Pa-
lais, croyant que lon aurait adressé quelques inw
struction au parquet : il n’y avait aucune lettre. De-
meurant aupres du Palais-Royal, dés le soir jeus
connaissance du trouble qui avait eu lieu. Le lende-
main, mardi, je sortis de trés-grand matin, je re-
cueillis chez. les commissaires de police les rensei-
gnemens sur ce qui s’était passé la veille. Je parcourus
différens quartiers; je fus informé que les commer-
cans renvoyaient leurs ouvriers. Je vis les dispositions
hostiles du peuple, désormais intéressé dans la que-
relle; et & huit heures du matin, je me présentaj
chez M. le garde-des-sceaux. Je lui témoignai ma
surprise de ce que le parquet n’avait pas été informé
officiellement de ['existence des ordonnances. Il me
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répondit que lexécution des mesures étant confiée
i l'autorité administrative, il avait paru inutile d’en
donner avis aux magistrats. Je lui racontai alors tout
ce que j'avais appris le matin; je lui communiquai
mes observations , et ne lui dissimulai pas que j'étais
convaincii que la journée ne se passerait pas sans
effusion de sang. M. le garde-des-sceaux me répondit
que je m’alarmais mal 4 propos, que l'on avait la
certitude que la moindre démonsiration de la force
ferait tout rentrer dans I'ordre, que le peuple se
bornerait & crier ¢ bas les ministres! cris que ceux-
ci étaient déterminés a laisser ponsser sans en tirer
vengeance. Jinsistai en faisant observer que sl
était possible de penser que, dans le moment ac-
tuel, le simple appareil de la force piit calmer l'ef-
fervescence des esprits, certes il ne pourrait. la
comprimer, lorsqu'au moment.des élections toute
la France serait. en mouvement. M. le garde-des-
sceaux me dit alors que le gonvernement avait tout
préva, quil était parfaitement informé de létat
des choses, et que je devais me tranquilliser. Je le
quittai avec la certitude que je ne le tirerais pas de
Perreur ou il était que le peuple rentrerait dans
Yordre dés qu'il verrait les baionnettes se diriger
vers lui, - -

Je fus au Palais, et quelques-uns de MM. les con-
seillers étant venus me voir au parquet , me deman-
derent le sujet de la tristesse que je manifestais; je -
leur racontai ma conversation avec le garde-des-
sceaux, et je leur dis que jétais d’antant plus ef-
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frayé, que le ministre me paraissait plus tranquille.
Le soir, vers six heures et demie, jétais rentré chez
moi. Ventendis beaucoup de bruit du c6té de la rue
Richelieu; et comme la maison que j’habite n'est pas
sur la rue, je descendis pour connaitre la cause de
ce tumulte. Tous les habitans de la rue Traversiére
étaient a leurs fenétres, la téte tournée ﬁu coté dela
rue Richelieu. Tout a-coup nous entendons une dé-
charge de coups de pistolets derriére notre dos. Plu-
sieurs lanciers de la garde venaient d’entrer dans la
rue Traversiere par la petite rue qui est en face du
passage Saint-Guillaume; et sans qu’il y et aucun
rassemblement dans la rue, sans que j’easse entendu
aucun tumulte, aucun cri derriére moi, déja trois
personnes étaient tuées & leurs fenétres. Deux étaient
sur le balcon de Fhotel du Grand Balcon; ¢’étaient
un étranger et sa femme; I'un regut une balle der-
riere la téte,I'autre dans le coté. Un vieillard fut tué 2
la fenétre d’une maison au-dela de celle que j’habite,
etune dame eut la cuisse cassée au coin de la rae du
Clos-Georgeot, 4 quelque pas de moi. Cette attaque
si violente, si peu provoquée, soudeva tous les habi-
tans de la rue, jusquela fort tranquilles, et chacun
songea a s'armer pour se défendre.

Le lendemain matin mercredi, je fus au Palais de
fort bonne heure. Je fis demander & plusieurs re-
prises M. le procureur du Roi; il n’était pas arrivé.
Apres avoir examiné la correspondance qui consis-
tait en une ou deux lettres, on vint me dire que le
préfet de police congédiait tous ses employés; ceux
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du parquet demandaient & se retirer; je les suivis et
rentrai chez moi. Vers deux heures et demie, un gen-
darme déguisé vint du Palais m’apporter une lettre,
dont M. Girod de!’Ain, présidentalors de la Cour d’as-
sises, avait donné recu et qu'il m’envoyait. Cette lettre
était adressée & M. le procureur général par. M. le
garde-des-sceaux; elle renfermait ordonnance con-
tresignée par M. de Polignac, qui mettait la ville en
état de siége. 11 était enjoint d’en faire la notification
4 M. le premier président et au tribunal de premiére
instance. Pendant que je lisais cette dépéche, un
autre gendarme déguisé vint mapporter un autre
paquet; oMt une expedmon de Ja méme ordon-
nance, qui m’était adressée directement chez moi,
par M. legarde-des-sceaux. Ce ministre ayant appris,
par le recu de M. Girod, que sa lettre ne m’avait pas
€té remise, avait cru sans doatg utile.de m’en donner
connaissance. Je me rendis-an Palais; ; je 0’y trouvai
que les gendarmes et la troupe de ligne de service,
pres de la Cour d’assises. M. Girod s’était retiré lors-
qu’il avait eu connaissance de la mise en état de siége
de Paris. Je fis déguiser deux gendarmes et je les
envoyai porter les deux expéditions de I'ordonnance,
Tune 4 M. le premier président, Pautre aM. le pro-
cureur du Roi : ces magistrats étaient chez eux.
M. le premier président me renvoya celle que je lui
avais adressée; Vautre fut conservée par M. le pro-
cureur du Roi, etle récépissé qui me fut adressé,
fut signé par M. Perrot de Cheselles, substitut. Je
“ne pus rentrer chez moi qu'en courant les plus
grands dangers. 12
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Jusque-la J’avais entendu dire que les ministres
étaient a Saint-Cloud, et méme plus loin, et je Vavais
cru; en jetant les yeux sur 'ordonnance de M. de
Polignac, et la lettre de M. de Chantelauze, je re-
‘marguai que ces deux pieces, qui avaient été écrites
trés-récemment, 'avaient été sur du papier portant
en téte ces mots : Garde royale, état-major général.
Certain que les ministres étaient encore i Paris, je
résolu de les voir, et de bien leur faire connaitre le
véritable état des choses et P'inutilité de leurs efforts;
mais je ne pus y réussir le soir méme, parce que ces
mots état-major général m’avaient trompé, et j’avais
été a la p]ace Venddme ou je ne les trouvai point.
Le lendemain, vers huit heures, M. le premier pré-
sident.me fit.dire que les prisonniers de la concier-
gerie cherchaientd s°échapper. Je partis pour tacher
de m’opposer & leurs efforts; mais avant de me
rendre au Palais, je fis une nouvelle tentative pour
voir M. le garde-des-sceaux. Le danger était évident,
les Suisses occupaient les fenétres de la rue Saint-
Honoré, et un balcon qui est sur une boutique, au
coin de la rue de I'Echelle. 1ls tiraient sur le peuple
et celui-ci ripostait. Un de mes amis me proposa de
m’accompagner. Nous levions les 1-ains en Yair pour
montrer que nous navions pas d'armes, et nous
demandions 4 parler 4 un officier. Les soldats nous
dirent qu’il n’y avait pas d’officiers avec eux et que
nous nous retirassions; mais comme ils étaient plas
occupés de se défendre contre ceux qui les atta-
quaient de loin, que de Papproche de deux Lhommes
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désarmés, ils ne tirérent pas sur nous. Arrivé au
guichet des Tuileries, je renvoyai mon ami, en lui
faisant observer qu’il était inutile de nous faire tuer
tous les deux.

Yeus beaucoup de peine a savoir ou était M. le
garde-des-sceaux : on me renvoyait de I'état-major,
place du Carrousel, aux Tuileries. Enfin, un officier
supérieur me dit que le ministre que je demandais
était chez M. Glandevés, gouverneur des Tuileries.
Je trouvai en effet dans un salon MM. de Peyronnet
et de Chantelanze : ce fut M. d’'Haussez qui me con-
duisit prés d’eux. Ces Messicurs parurent fort em-
pressés d’avoir des nouvelles de Pétat de la ville. Je
leur répondis que, hors ce qui les environnait,
tout était calme , tout était dans l'ordre le plus ad-
mirable, que les propriétés étaient respectées , que
tout individu qui était pris était traité comme un
ami, et que l'on avait méme pas pillé leurs hoétels,
M. de Peyronnet me dit alors : « Ce sont sans doute
» les fédérés qui ont conservé leur ancienne orga-
» nisation. Non, lui dis-je, c’est la population tout
» entiére qui se souléve; les femmes montent des
» pavés dans leurs chambres, pour jeter sur latéte
» des soldats, pendant que leur maris se font tuer
» dans les rues; les habitans des campagnes accou-
» rent armés de fourches et de faulx ; le souléeve-
» ment est universel, et toute tentative pour le
» comprimer completement inutile. Ce n’est point
» une simple émeute, dit M. de Peyronnet, c'est
» donc une véritable révolution, Et une révolution,
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» ajoutai-je, qui ne laisse aucune ressource, car je
» ne vous vois aucun appui.» Etpour le démontrer,
je racontai ce qui m’était arrivé la veille au Palais,
forsque j’étais allé porter I'ordonnance de M. de
Polignac. Au moment de mon entrée dans la salle
de la Cour d’assisses, le maréchal-des-logis de la
gendarmerie départementale, qui commandait le
détachement de service pres de la Cour, était venu
au-devant de moi et m’avait dit : « N'est-il pas bien
» facheux, M. I'avocat-général, de tuer les autres, et
» de se faire tuer pour une aunssi détestable cause;
» car enfin, ce sont nos droits qu'on nous enléve. »
Un instant aprcs, un gendarme, que javais envoyé
sur la Tour de I'Horloge, pour savoir ce qui s¢ pas-
sait & la Gréve , étant venu me dire que la garde se
retirait, et que les bédoins, nom qu’il donnait aux
citoyens cachés sous le pont de fer, tiraient sur les
Suisses sans que les soldats de la ligne, auxquels
on venait de distribuer des cartouches, et qui étaient
aupres, les défendissent; un soldat d’'un régiment
de ligne, faisant aussi partie du peloton de service
auprés de la Cour, dit: « C'est pourtant f..... de
poir tirer sur ses camarades sans les défendre. —
Ses camarades , répartit le sergent qui les comman-
dait, et pour les défendre, sur qui tirercs-tu mal-
heureux ? sur tes fréres!»

Du langage de ces deux hommes apparienant a
P’armée, je-tirais la conséquence qu’il ne fallait plus
compter sur -rien. On me demande out l'on prenait
de Ja poudre. On prend, répondis-je, celle des sol-
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dats, et souvent ils donnent eux-mémes leurs car-
touches, 11 était alors trop évident que.le mardi pré-
cédent, javais bien con¢u la position des choses ,
et que le gouvernement n’avait pas tout prévu. Aussi
M. d’Haussez me conduisit vers la fenétre et me dit:
« Pous avez bien raison , M. Uavocat-général ; voyez,
voila nos seuls défenseurs ( en memontrantla garde),
il y a vingt-quatre heures qu’ils n’ont mangé et que
leurs chevaux n’ont eu de fourrages. » Je voulais me
retirer et aller au palais , ot mon devoir m’appelait,
M. le garde-des-sceaux me retint en me disant qu’il
avait une ordonnance & me remettre , et que d’ail-
leurs il était bien aise que je visse les autres mi-
nistres.

On passa dans une salle & manger oi ces Messieurs
prirent du café, et ensuite nous fames 4 létat-
major par un souterrain qui copduit d’'un des gui-
chets des Tuileries, en face.la rue de I'Echelle, jus-
qu'aux appartemens occupés par I'état-major et qui
sont sur la place du Carrousel. J’étais conduit par
MM. de Peyronnet, de Chantelauze et d’'Haussez; je
trouvai a I'état-major MM. de Guefnon , de Montbel,
de Baguse, et peup-étre une ou aeux autres per-
sonnes, qui passaient d’une piece dansl'autre, et que
jene fixai point assez pour pouvoir dire si c’étaient
M. dePolignac et M. Capelle,, mais je ne le crois pas.
Je répétai en grande partie ce que javais dita M. le
garde-des-sceaux et 4 M. de Peyronnet. On me de-
manda si 'on avait fait choix d'un autre procureur-
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geénéral ; je répondis que non, et je demandai qui
donc l'aurait choisi ?

M. de Guernon s'informa si les dépéches expé-
diées la veille par M. le garde-des-sceaux, étaient
parvenus 4 leur adresse. Celui-ci répondit affirma-
tivement. Le méme ministre demanda alors com-
ment il se faisait que ce fiit M. Girod qui eiit donné
un premier recu; je dis que ¢’était parce que M. Girod,
présidant les assises, se trouvait au Palais. «Voila,
dit-on alors, ce qui explique tout.» On demanda
qui commandait le peuple; je dis qu’il n’y avait
pas, a proprement parler, de commandant ; aucune
masse ne se présentant de front, et chacun se bat-
tant pour son compte personnel, cherchait tous les
moyens de nuire le plus & 'ennemi, en assurant le
mieux possible sa retraite; que dans tout ce qui de-
mandait de 'ensemble, on était dirigé par les éléves
de l'école polytechnique. Javais précédemment,
dans ma conférence chez M. de Glandeves, dit que
Jétais convaincu que dans peu de tems les Tuile-
ries seraient au pouvoir du peuple. Aussi ayant en-

tendu un des min¥tres demander a quelle heure le
Roi les attendait A Saint-Cloud, et un autre ré-
pondre que c’était & onze heures, je dis que je con-
seillais de ne pas attendre ce tems pour faire battre
la retraite. Je sollicitais, avec instance, la permis-
sion de me retirer. M. le garde-des-sceaux, qui avait
écrit assez longtems, fit signer , par M. de Raguse,
et me remit une ordonnance qui enjoignait a la Cour
s
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royale de se réunir de suite aux Tuileries et non
ailleurs. Je fis observer qu’il n’y avait aucune pos-
sibilité dans l'exécution, et j'invitai le ministre a
faire transmettre lui-méme I'ordre 4 la cour. Il me
répondit que, remplagant le procureur-général, c'é-
tait moi qui étais chargé de l'exécution. Je pris
lordre, et je demandai alors qu'on me facilitat les
moyens de sortir sans étre exposé 4 étre tué parles
Suisses. Onme dit quﬁ’ on allait assurer ma retraite;
en effet, un'inst'ant aprés , on me remit un laisser-
passer. Je sortis. Ayant lu ce papier, je vis qu’il ne
contenait qu’une permission de sortir des Tuileries,
olije ne me croyais pas prisonnier. Je rentrai a ’état-
major; je vis un ofticier supérieur auquel je soumis
mon observation, en le priant d'envoyer un officier
avec moi, pour faire signe aux soldats de ne pas ti-
rer sur moi, la feuille de papier étant tres-insuffi-
sante pour empécher des hommes quisont an pre-
mier étage d’en tuer un dans Ia rue. On me répondit
que cela était impossible, qu’il fallait me contenter
de ce que 'on m’avait remis.

En vain je tentai de sortir par le guichet qui con-
duit au Pont-Royal; les balles tirées de l'autre coté
de I'eau et sur le pont sillonnaient le passage. Par
la grille du Louvre, le danger était plus grand en-
core. Enfin , je résolus de revenir par ou j’étais allé.
Quand je fus dans larue de I'Echelle, gt au moment
de traverser la rue Saint-Honoré, je vis tomber
une ou deux personnes dans la rue des Frondeurs,
que je me disposais & prendre. Je changeai de direc-
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tion, et Jentrai dans la rue Traversiere : la fusillade
était fort animée. J'étais seul dans cette rue; mais
un maltheureux fruitier qui voulut voir qui dans un
pareil moment pouvait se hasarder sans armes,
avanca la téte et recut un coup mortel; je I'entendis
tomber derriéere moi. La cour de ma maison était
pleine de personnes qui s’y étaient réfugies. On
me demanda ce que je venais de faire aux Tuile-
ries. Je dis que javais fait cohnaitre aux ministres
la véritable situation des choses, et que je ne dou-
tais pas qu’avant pen la lutte ne cessat. En effet,
jappris plus tard qu'un parlementaire avait ¢été en-
voyé, mais que le peaple auquel son caractére n’é-
tait pas connu, lavait tué au coin de la roe de la
Paix. ‘Ayant rassuréma famille, je courus auPalais;
déja le peuple s'en était emparé et avait commis
quelques dégits aun greffe de premiere instance.
Dés que Yon me vit arriver, plusieurs personnes
vinrent au-devant de moi et me demandérent de
leur remettre les fusils qui étaient en dépét an
greffe de la cour. Je leur répondis que je ne le pon-
vais, et Jajoutai que tous ces fusils étaient déposés
par des chasseurs pris en contravention ; quaucune
de ces armes n'était en état de servir; qu’elles pré-
sentaient méme du danger, et quil ne fallait pas
s'exposer au blame d'avoir violé un dépot public
sans aucun avantage. Ils me dirent alors qu’ils sa-
ratent qu'il y avait au greffe pour plus de cent mille
francs de matiéres d'or et d’argent, saisies faute de
marque de garantie; que des malveillans pourraient
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profiter du moment pour s'en emparer; . qu 1l fal-
lait garder ccs objets, et que lorsquon aurait des
armes on placerait des factionnaires qui lmpose-
raient avec ces fusils dont le mauvais état ne serait
pas connu. Ils entrérent an greffe , prirent les fusils
et firent bonne garde : ancun objet curieux n’a été
souftrait. Je me rendis ensuite chez M. le premier
président ; je lui laissai Yordonnance, que nous con-
vinmes de ne pas exécuter.

Et sur notre réquisition le témoin a déposé entre
nos mains, aprés les avoir paraphées, premiére-
ment une ampliation signée Chantelauze , de V'or-
donnance portant mise en état de siége de la ville
de Paris; secondement la lettre d’envoi de la méme
ordonnance au procureur général prés la Cour royale
de Paris; ladite lettre en date du 28 juillet, égale-
ment signée Chantelauze.

Paris, cc 28 juillet 1830.

« Monsieur le procureur général, vous trouverez
ci-joint une ampliation d’'une ordonnance de Sa Ma-
jesté, qui met la ville de Paris en état de siége.

- »Vous connaissez les conséqudnces légales de I'état
desiége, et vous aurez soin de vous y conformer, en
notifiant sur-le-champ ala Cour royale, pres laquelle
vous exercez vos fonctions, l'ordonnance du Roi.
Vous tiendrez la main , en ce qui vous concerne,
ce qu’elle recoive son entiére exécution.

» Je vous charge en méme tems d'adresser sans
retard cette communication & M. le procureur du
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Roi, qui devra aussi la notifier au tribunal de
~ premiére instance.

» Je vous ferai connaitre les dispositions ulte-
rieures qui seront prises relativement a lordre
judiciaire.

» Vous voudrez bien m’accuser réception de cet
envoi. _ .

» Recevez, Monsicur le procureur général,
I'assurance de ma parfaite considération. »

Le garde-des-sceaux de France,
ministre de la justice,
\ CHANTELAUZE.

« Cuanrces, par la grice de Dieu, Roi de France
et de Navarre, a tous ceux qui ces présentes verront,
salut.

» Vu les articles 53, 101, 102 et 103 du décret du
2/ décembre 1811;

» Considérant qu’une sédition intérieure a troublé,
dans la journée du 27 de ce mois, la tranquillité de
la ville de Paris;

» Notre conseil entendu,

» Nous avons ordbrhé et ordonnons ce qui suit:

» Art. 1°F La ville de Paris est mise en état de
siége,

» Art. 2. Cette disposition sera publide et exécutée
immédiatement.

Art. 3. Notre ministre secrétaire-d’état de la guerre
est chargé de I'exécution de la présente ordonnance.

» Donné en notre chateau de Saint-Cloud, le vingt-
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huitieme jour de juillet de I'an de grace 1830, et de
notre regne le sixieme. »
Signé CHARLES.
Le président du conseil des ministres, chargé’
par intérim du portefeuille de la guerre,
Signé prince pE PoLicwac.
Pour ampliation :
Le garde-des-sceauz , minisire secrétaires
d’état de la justice,
CHANTELAUZE.

M. Camille GarLLarp, dgé de trente-cing ans, juge
dinstruction pres le tribunal de premiére instance
de la Seine, demeurant a Paris, rue du Petit-

" Bourbon-Saint-Sulpice , n° 1.

D. Quelles relations avez-vous eus avec les ex-mi-
nistres? — R. Aucune : Jai seulement été une fois
chez M. de Montbel , pour lui représenter les lettres
attribuées & MM. Colomb et d’Effiat, a T'occasion
d’une procédure relative 4 ces lettres. — D. Savez-
vous quelles mesures voulait prendre le ministére
pour assurer lexécution des ordonnances du 25
juillet ? — R. Non, en aucune maniére.— D, N'aviez-
vous pas entendu parler de I'institution d’une ou de
plusieurs cours prégotales? — R. Non, Monsieur , je
n’en ai point entendn parler.

D. Ne vous avait-on pas demandé, en vertu de
votre qualité de juge d'instruction, de signer des
mandats d'arrét contre un certain nombre de per-
sonnes? — R. Non, Monsieur, et je ne suis pas en-
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core bien remis de I'émotion que jai éprouvée en me
voyant accusé, dans certain journanx , d’avoir dé-
cerné de semblables mandats. Yespére que ceux qui
ont imprimé cette calomnie n’ont point calculé qu’ils
attiraient sur moi le poignard i cette époque. — D.
On prétend cependant, Monsieur, que les mandats
vous avaient été remis, que vous les aviez signés;
on cite méme le nombre des personnes contre qui
ils étaient décernés. —R. Pignore quels sont les ren-
seignemens qui ont été fournis 4 la commission;
mais J’affirme que ce fait est entierement faux. J’ajoute
qu'un juge d'instruction ne pouvait recevoir qu’un
réquisitoire tendant a4 obtenir les mandats susdé-
signés. Aucun réquisitoire de ce genre nc m’a été
présenté. S’il m’ent été remis, je me serais trop rap-.
pelé les dispositions de I'art. 121 du Code pénal, et
les dispositions de la Charte, pour y avoir fait droit.
Jaffirme que je n’ai point recu un semblable réquisi-
toire. — D. Vous aviez été néanmoins désigné par
les bruits publics comme ayant signé divers mandats
d’arrét, et ces bruits ont pris assez de consistance
pour devenir I'objet d'inquiétudes et de conversa-
tions au Palais entre vos collégues les juges d'in-
struction? — R. Le fait était si grave que je ne suis
point surpris que mes collegues, qui ignorent ce qui
se passe dans mon cabinet, coffme Jignore ce qui
se passe dans le leur , aient causé entre eux de l'ac-
cusation portée contre moi dans les journaux ; mais
je viens de déclarer toute la vérité.

D. Savez-vous par qui les mandats avaient ¢té
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signés? — R. Non : jai la conviction quils n'ont
point été requis; mais en réfléchissant que Paris a
¢té en état de siége, peut-étre la commission pour-
rait-elle savoir de I'autorité militaire si on ne se se-
rait point adressé a elle pour obtenir et faire exécu-
ter ces mandats? — D. Vous venez de dire que vous
avez la conviction que les mandats n'ont point été
requis : qui vous a donné cette conviction? — R.
Presque chacun des juges d’instruction de Paris a
des attributions particuliéres. M. le procureur du Roi
Billot m’avait chargé, depuis que je suis juge d’'in-
struction , sans que je le lui eusse demandé, et bien
contre mon gré, des instructions sur délits de la
presse et sur délits politiques, et je suis persuadé
que s’il elit pensé A requérir pareils mandats, il m’au-
rait adressé son réquisitoire ; et comme il ne I'a point
fait, je peux en conclure qu’il ne I'a adressé & aucun
juge d'instruction. La commission appréciera ma ré-
ponse,

M. Jean-Frangois-Cyr Birror, dgé de 41 ans , ancien
procureur du Roi pres le tribunal de premiére in-
stance de la Seine, demeurant a Paris, place
Royale , n° 26.

D. Quelles ont été vos relations avec les ex-mi-
nistres, signataires des ordonnances du 25 juillet?
— R. Celles que font naturellement supposer les
fonctions que j’exercais.— D. Avez-vous eu connais-
sance.desdites ordonnances avant leur publication?
— R. Je ne les ai connues que par le Moniteur. —
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D. Savez-vous quelles mesures le ministére voulait
preridre pour assurer I'exécution des ordonnances ?
~—R. Non. — D. N’'avez-vous pas entendu parler de
Iinstitution d’une ou de plusieurs cours prévétales?
— R. Je n’en ai oui parler que depuis les événemens
de la fin de juillet, et uniquement d'apreés les jour-
naux. Je suis convaincu, sans toutefois avoir recu
aucune confidence a ce sujet, qu'une pareille me-
sure n’avait nullement été projetée par les ministres.
Jai pensé et je crois encore que ces bruits onteu le
méme but et la méme origine que ceux d’apres les-
quels on assurait, dés le 26 etle 27 juillet, que MM.
Séguier, premier président de la Cour royale, et de
Belleyme , président du tribunal de premiére in-
stance , étaient arrétés et enfermés & Vincennes. —
D. Vous venez de dire que vous. étes convaincu que
I'institution des cours prévotales n’était poiht entrée
dans les instructions des ex-ministres : sur quels élé-
mens reposait votre conviction? — R. Jai puisé cette
conviction dans mes relations avec les anciens mi-
nistres , soit avant, soit depuis les ordonnances. —
D. Voulez-vous bien déclarer 4 la commission quelle
part vous avez été appelé 4 prendre dans I'exécution
des ordonnances ?— R. Aucune; et je n’aurais point
refusé celle qui m’aurait été demandée dans l'ordre
légitime de mes fonctions. — D. Vous venez, dans
votre réponse antérieure , de parler de relations que
vous avez eues avec les ministres, depuis la promul-
gation des ordonnances: quelles ont été ces relations?
— R. Ce que j’ai dit des ministres doit s’entendre
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de M. le garde-des-sceaux. Jai eu avec lui, dans les
jours qui ont suivi immédiatement la promulgation
des ordonnances , mes relations habituelles de ser-
vice, qui étaient d’autant plus fréquentes, 4 cette
époque, ainsi que cela arrive toujours pour le pro-
careur du Roi de Paris, que M. le procureur-général
était absent. — D. Voudriez-vous préciser les jours?
—R. Je suis certain d’avoir vu M. le garde-des-sceaux
dans la journée dv lundi 26; je crois 'avoir revu le
lendemain , mais je n'en ai pas la méme certitude.
Je me rappelle que, le mercredi, ayant eu beaucoup
de peine 4 me rendre 4 mon parquet, 4 cause des
événemens, et ayant cru devoir’% retirer, tous les
antres magistrats en ayant fait autant, je me rendis
a la chancellerie; pour faire connaitre 4 M. le garde-
des-sceaux que le cours de la justice se trouvait en-
tierement interrompu, et demander ses instructions;
je ne le trouvai point, et ne pus m’adresser qu'a
son secrétaire particulier.

D. Quels ordres vous a-t-il donnés le lundi et le
mardi, relativement aux événemens? — R. Aucuns.
— D. Estce le seul ministre que vous ayez vu, le
lundi et le mardi? —R. Faivu, le lundi, M. le comte
de Peymennet. — D. Que vous a dit M. de Peyronnet
relativement aux événemens? — R. Aucun événe-
ment n'avait eu lieu le lundi, que Papparition des
ordonnances. 1l a é&té question entre lui et moi de
celles-ci , mais uniquement & I'occasion de ce qui
motivait la visite que je lui faisais. Jallais chez lui
pour lui faire une observation relative aVapplication
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de ces ordonnances, en ce qui concernait Vile de
Corse ol j’ai exercé les fonctions de procureur-gé-
néral. .

D. Avez-vous eu connmaissance de mandats de jus-
tice décernés contre un certain nombre de personnes
quon présumait opposées aux ordonnances ? — R.
Te pourrais me borner i répondre que je ne dois
aucun compte de ce que j’ai pu faire ou de ce dont
j’ai eu connaissance dans I'exercice ou i l'occasion
de T'exercice de mes fonctions. Mais comme, dans
les circonstances , ce refus de m’expliquer pourrait,
contrairement & la vérité, étre interprété d’une ma-
niére défavorabl U ministres dont la mise en ac-
cusation est demﬁndée, je vais répondre a votre
question. Jai eu.connaissance, par les journaux,
qu’ainsi que cela arrive toujours quand un gouver-
nement est violemment renvoyé, il y a eu des per-
sonnes qui, soit pour le rendre odieux, soit pour
se faire une sorte de mérite d'avoir été Pobjet des
menaces de proscription, ont tenu un langage au-
quel a trait probablement la question qui m’est
adressée. Je déclare sur 'honneur et sons la foi du
serment que jai prété, qu’a loccasion des événe-
mens de juillet, et pour des causes pelitmues, il
n’a été décerné de mandats, ni contre des Pairs de
France, ni contre des Députés, ni contre aucune
autre personne revétue d’un caractére public. Des
mandats de justice n’auraient pu étre décernés i
Paris que sur mes réquisitions, ou du moins remis
.pour leur exécution a des agens de police ou: de la
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force publique, que par moi ou sur mes ordres. Si
j’avdis fait de pareilles réquisitions ou donné de pa-
reils ordres, jaurais pensé que c’était mon devoir,
et ceux qui connaissent mes principes et mon carac-
tére savent assez que je ne serais pas homme 4 le
désavouer ; loin de li, je prendrais sur moi toute la
responsabilité, — D. A-t-il été décerné des mandats,
pour cause politique, contre d'autres personnes non
revétues d'un caractére public? — R. 1l n’a été &
cette époque, comme dans tout le cours de I'exer-
cice de mes fonctions, décerné de mandats que pour
crimes ou délits ordinaires , et quant  des faits po-
litiques , uniquement pour délits de la presse. —. D
Avez-vous connaissance qu’a 'époque dont il s'agit
il ait été décerné des mandats contre des écrivains?
—R. Déterminé & vous répondre uniquement par la
considération que j'ai énoncée au commencement de
ma précédente réponse, je vous dirai qu’en effet des
mandats ont été déceérnés contre des journalistes,
mais pour des causes indépendantes des événemens
généraux , et a raison seulement des articles qui se
trouvaient dans les feailles du jour, et absolument
de la maniére que cela aurait pu étre fait en tems
ordinaire. — 1). Combien de mandats ont été décer-
nés? — R. Je crois que c’est de quarante a cinquante.
— D. Ont-ils été délivrés sar votre réqunisitoire ? —
R. Oui, sur un réquisitoire collectif. — D. Quel est
le juge d'instruction qui les avait décernés? — R.
Un motif de convenance qu’on appréciera facilement
n’empéche de répondre. — D, Pouvez-vous dire les

13
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noms des personnes contre lesquelles ces mandats
étaient décernés? — R. 11 m’est impossible de vous
les désigner autrement que de la maniére dont je I'ai
fait en vous disant que cétaient ou des gérans res-
ponsables de journaux, ou des signataires d’articles.
— D. Que sont devenus les mandats? — R. 1ls
avaient, suivant I'usage, été remis & la préfecture
de police pour leur exécution; ils me sont revenus,
lorsqu’ils se sont trouvés sans objet et d’'une exécu-
tion impossible par suite des événemens généraux.

~ D. Siles mandats ont été anéantis, n'est-ce pas
parce qu’ils ne portaient pas uniquement sur les
écrivains ? — R. Pour éviter 'interprétation facheuse
dont j’ai parlé au commencement de ma déposition,
et toujours fidéle & la vérité, je vous dirai que,
d’accord avec M. le juge-d'instruction, cette affaire
ne pouvant avoir aucune suite, nous échangeimes
le réquisitoire qu’il me remit, contre les mandats
qu’'il recut de moi. Jajouterai, pour faire disparaitre
tout prétexte a l'interprétation que la question sup-
pose, bien que mon affirmation sur I'’honneur pit
suffire, que le nombre des mandats, que je me rap-
pelle maintenant d'une maniére positive avoir été
de quarante-cing, est exactement le méme que celui
des signataires d’un article du National, sur lequel
je fondai mes poursuites en y ajoutant I'imprimeur.
— D. N’aviez-vous pas recu d’instructions de la part
de I'un des ministres, relativement a ces poursuites?
— R. Je me rappelle avoir causé avec M. le garde-
des-sceaux, de V'article du National, dont je viens
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de parler; mais, dés-lors, mon opinion, qu'ily avait
matiere a poursuite, était formée, et mon parti en
conséquence était pris, — D. N’en aviez-vous pas
référé & M. de Polignac, et n’aviez-vous recu de lui
aucune instruction? — R. En fait, ma réponse se
trouve déja dans I'une de celles qui précédent. Ceux
qui connaissent 'indépendance de cagxctére avec
laquelle j’ai constamment exercé mes fonctions,
savent que je n’aurais jamais recu et suivi ges ins-
tructions qu’autant qu’elles auraient émané du mi-
nistre dans le département duquel j’étais employé,
et qu'elles auraient été conformes a mon opinion
personnelle. Aprés vous avoir fait une déclaration
conforme au serment que vous avez exigé de moi ,
je crois devoir déclarer que, ne pouvant reconnaitre
4 la Chambre des Députés les pouvoirs qu’elle sat-
tribue, je n’ai comparu devant vous qu’en cédant a
la menace de contrainte qui se trouve dans la citas
tion que j’ai recue.

M. Louis pe Komicrouski dgé de 44 ans, ancier
aide-de-camp de M. le maréchal duc de Raguse ,

demeurant rue Saint Florentin , n° b.
* .

Le lundi 26 juillet, jétais de service a Saint-
Cloud avec M. le maréchal : au moment du. déjeuner,
un lieutenant des gardes m’ayant appris la publica=
tion des ordonnances dans de Moniteur, j’allai i
Iinstant méme en prévenir M. le maréchal, dont le
premier mot fut de me dire que cela n'était pas pos:
sible, et qui me parut fort préoccupé de cette nou-
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velle, lorsque je le revis aprés déjeuner. Vers onze
heures et demie, le maréchal partit pour Paris, et
je nele revis que le soir a 'ordre, qui eut lieu assez
tard, le roi ayantété & Rambouillet. Le mardi matin,
M. le maréchal commandait sa voiture pour aller 4
la campagne, lorsque je lui fis observer que déja le
lundi soir & y avait eu quelque mouvement & Paris,
et qu'au moins il serait nécessaire qu'il m’indiquét
ou onfhourrait le trouver s’il arrivait quelque chose.
Cette observation détermina le maréchal & rester a
Saint-Cloud, et peu de temps apres, il recut lordre
de venir chez le roi aprés la messe; en en sortant,
vers onze heures et demie, il demanda sa voiture,
et nous partimes al'instant pour Paris : nous descen-
dimes chez le prince de Polignac, ou le maréchal
resta quelques instans, aprés quoi nous nous ren-
dimes A Pétat-major, et le maréchal s'occupa de don-
ner des ordres. Bientdt apres arriva M. de Lavillate,
annoncant gu’un rassemblement de huit cents per-
sonnes se portait sur Bagatelle, pour enlever le duc
de Bordeaux; le maréchal m’envoya sur-le-champ a
I'Ecole militaire pour y chercher cent cinquante lan-
ciers, et me porter sur Bagatelle,avec ordse, si nous
rencontrions le détachement, de n’agir qu'a coups
de plat de sabre et avec le baton de la lance.

" Arrivé 4 Bagatelle, je ne trouvai plus rien; le duc
de Bordeaux était parti pour Saint-Cloud, ou je me
rendis, et d’ou je revins ensuite & Paris. Le mercredi
matin, je fus envoyé chez M. le préfet de police,
pour Vengagey, de la part du maréchal, & faire des
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proclamations au peuple; il me répondit que cela
serait fait incessamment. J’allai dans la matinée, avec
le maréchal, chez M. de Pelignac, chez lequel se
trouvaient plusieurs des ministres : en revenant de
chez le ministre, M. le maréchal m’annonca que la
ville était en état de siége. Les ministres ne tarde-
rent pas a venir aux Tuileries , ou je les revis ensuite
a 'état-major, et ils étaient souvent dans la méme
piece que le maréchal. Je sais que les ordres donnés
par M. le maréchal aux chefs de colonnes, étaient de
ne tirer sur le peuple qu'aprés avoir recu eux-mémes
jusqu’a cinquante coups de fusil.

Le mercredi, vers quatre heures, je fus envoyé
par M. le maréchal & Saint-Cloud, avec une dépéche
pour le roi : yavais ordre de faire la plus grande dili-
gence, ce que je fis en effet. M. le maréchal m’avait
de plus, recommandé de dire moi-méme au roi ce
que javais vu de I’état de Paris. Introduit dans le
cabinet du roi, je lui remis la dépéche du maréchal,
et je lui rendis compte verbalement de létat des
choses, en lui disant qu’il exigeait une prompte dé-
termination. Je lui exposai que ce n’était pas seule-
ment la populace ce Paris, mais la population toute
entiere qui s’était soulevée, et que y’avais pnen juger
par moi-méme en passant a Passy , ou des coups de
fusil avaient été tirés contre moi, non par la popu-
lace, mais par des gens d’une classe plus élevée. Te
roi me répondit qu’il lirait la dépéche, et je me reti-
rai pour attendre ses ordres : voyant qu’ils n’arri-
vaient pas, je priai M. Ie duc de Duras daller ches
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le roi pour les demander; mais il me répondit que,
d’aprés Détiquette, il Iui était impossible dy entrer
au bout de vingt minutes. Je fus enfin rappelé dans
le cabinet du roi, qai ne me remit aucune dépéche
écrite, mais me chargea seulement de dire au maré-
chal de tenir bien, de réunir ses forces sur le Carrousel
et a la place Louis XV, et d'agir avec des masses; il
répéta méme deux fois ce dernier mot. Madame la
duchesse de Berry et M. le Dauphin étaient alors
dans le cabinet du roi; mais ils ne dirent rien. Je re-
vins apporter cette réponse au maréchal ; mais je ne
vis point alors M. de Polignac, et je n’ai pas su s’il
avait envoyé quelque dépéche au roi : ce que je sais,
c’est qu'il ne m’en a donné aucune. Je n’ai point eu
connaissance d'un ordre donné le mercredi ou le
jeudi, pour arréter diverses personnes; mais Jai été
chargé par le maréchal, le jeudi de trés-bonne heure,
d’aller dire 4 M. de Foucauld que I'ordre donné pour
les arrestations, était annulé. Je m’acquittai de cette
mission, mais sans avoir su par qui avait ¢té donné
Yordre, ni quelles personnes il pouvait concerner.

M. Jacques LarriTrE, dgé de 63 ans, président du
conseil des ministres.

Le 26 juillet, jour de la publication des ordon-
nances, je me trouvais & 35 lieues de Paris, et jc
n'appris cette publication que par un courrier qui
me fut expédié de ma maison; je narrivai done a
Paris que le mardi vers onze heures du soir. Ayant
appris le lendemain que P'on se réunissait chez mon-
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sieur Audry de Puyraveau, je m’y rendis, ct j'y
trouvai un grand nombre de mes collégues qui déli-
béraient sur les événemens et sur le parti qu’il y
avait & prendre. Il fut résolu qu'une députation de
cinq membres se rendrait chez M. maréchal duc
de Raguse, et, s’il y avait lieu, chez le préfet, afin
de les rendre responsables des malheurs qui se pré-
paraient. La députation choisie par 'assemblée se
composa de moi, defM. Casimir Perrier et Mau-
guin, du général Gérard et du comte de Lobeau.
Ayant été désigné le premier, je fuschargé de porter
la parole : nous avions senti qu’il ne pouvait nous
convenir de prendre vis-a-vis du maréchal une atti-
tude menacante, et que notre mission était de nous
concerter avec lui, ¢il était possible, pour faire ces-
ser l'effusion de sang. Nous arrivimes & I'état-major
vers deux heures et demie; nous y fiimes regus sans
aucune difficalté et avec tous les égards possibles;
Pexpression des figures nous fit penser que l'on
éprouvait quelque satisfaction de notre démarche.

Introduits chez le maréchal, nous lui exposames
que nous venions au nom des députés présens a Pa-
ris, pour examiner avec lui §'il n’y aurait pas quelque
moyen de faire cesser un combat qui, s'il s'engageait
davantage, pouvait entrainer non-seulement les plus
cruelles calamités, mais une véritable révolution. 11
nous parut profondément affligé de la position ot il
se trouvait. La mission dentil était chargé était 'une
des fatalités de sa vie; mais malheureusement il avait
des ordres, et ces ordres étaient positifs; son devoir,
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comme militaire, était impérieux, et son honneury
était engagé. Jessayai de lui faire quelques.représen-
tations & cet égard; mais quoique ses sentimens pa-
russent conformes aux nédtres, il se croyait enchainé
par sa situation. Nous lui demandimes de rendre
compte au roi de notre démarche. Il nous demanda
a son tour d’employer notre influence aupres du
peuple pour le déterminer 4 se soumettre. Nous ré-
pondimes qu’avant tout, les#ordonnances devaient
étre rapportées et les ministres changés, et qu'a ces
deux conditions, qui seraient prises pour bases des
négociations ultérieures, nous nous engagerions a
user de notre influence, sans étre assurés toutefois
d’une réussite complete. Nous ajoutimes que si I'on
n’obtempérait pas a ces justes demandes, nous re-
garderions comme un devoir de nous jeter corps et
biens dans le mouvement. Le maréchal annonca qu'il
instruirait le roi de nos propositiens. Il demanda s’il
pouvait nous nommer, ce dont nous ne fimes aucune
difficulté, et il nous promit de nous faire rendre la
réponse du roi, en me l'adressant; mais il nous fit
entendre gu’il avait peu d'espérances. La conversa-
tion ayant encore continué quelques instans, il nous
demanda si nous aurions quelque répugnance & voir
M. de Polignac : nous répondimes que nous n'en
avions aucune, 1l sortit, et 4 son retour, au bout de
dix minutes environ, il nous.rapporta que M. de

olignac, ingtruit par lui de notre démarche, et sa-
chantde quelle maniére nous avions envisagéla ques-
tion, avait pensé qu’il était inutile que nous le vissions.
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Je dois dire au surplus que, dans le ton du maré-
chal et dans les expressions dont il se servit pour
nous transmettre cette réponse, je crus entrevoir de
la part de M. de Poligrac, non pas unjrefus absolu
de nous voir et une obstination 4 ne pas nous écou-
ter, mais bien plutét un sentiment de politesse ; qui
dans la conviction ou il était qu’il connaissait nos in-
tentions, le portait & nous éviter une perte de tems
inutile, et une conférence que les deux conditions
imposées par nous auraient rendue assez délicate.
Au moment ou nous sortions, M. Larochejaquelin
nous rappela en nous disant que M. de Polignac dé-
sirait nous voir; mais sur notre observation que sans
doute il y avait erreur de sa part, il alla s'en assurer,
et nous répondit peu d’instans aprés qu’en effet le
prince de Polignac ayant eu connaissance de notre
démarche par le maréchal, ne désirait plus nous
recevoir. Nous sortimes donc, et nous attendimes
toute la journ® la réponse qui nous avait été pro-
mise. A dix heures du soir j’étais encore a 'attendre
chez M. Audry de Puyraveau; mais rienn’arriva, et
ce fut sur-tout cette circonstance qui me détermina
ame jeter dans le mouvement. Jajouterai que dans
toutes les relations que nous avons eues avecle ma-
réchal, il nous a paru n’étre qu'un instrument et ne
faire qu'obéir & un devoir rigoureux. Lorsqu’il est
entré chez M. de Polignac, rien ne nous a portés a
croire que ce ministre fit alors réuni en conseil &
ses autres collégues.
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M. Georges—Frangois-Pierre baron pe GLANDEVES,
dgé ae 72 ans, pair de France, demeumnt a Paris,
rue Royale, n° 6.

Dans la matinée du mercredi, le maréchal me pré-
vint que les ministres, ne se trouvant pas en stireté
chez eux, allaient venir aux Tuileries, et m’invita 4
leur faire préparer des logemens. Peu de tems aprés
ils arriverent en effet a 'état-major, 4 T'exception de
MM. Peyronnet et Capelle : le premier était, me dit- .
on, a Saint-Cloud. Une heure ou deux aprés larrivée
des ministres, cinq de MM. les députés se présente-
rent aux Tuileries, et, s’étant adressés & moi, ils de-
mandérent 4 parler 4 M. le maréchal.Je les y condui-
sis moi-méme, pourleur éviter tout embarras; et Jy
mis d’autant plus dempressement que jéprouvais
une grande satisfaction de la mission qu’ils venaient
remplir; leur but, dont ils m’avaient fait part en m’a-
bordant, étant de prendre des moyefs pour une pa-
cification. Aprés les avoir fait introduire chez M. le
maréchal , jattendis leur sortie dans une autre piéce,
et jéprouvai un vif chagrin quand M. le comte de
Lobeau m’annonca en sortant, qu’ils avaient échoué.
Je ne sais d’ou vint le refus; mais M. le comte de Lo-
beau me témoigna, sur la question que je lui en fis,
qu’ils avaient été complétement satisfaits de la récep-
tion du maréchal et des dispositions qu’il avait ma-
nifestées. .

Je crois de la justice de ne pas manquer cette oc-
casion pour affirmer, dans toute la vérité, que M. le
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duc de Ragnse m’a témoigné a chaque instant qu’il
m’a vu, le désespoir qu'il éprouvait de Taffreuse
position dans laquelle les circonstances l'avaient
placé. 1l cherchait tous les moyens d’amener une
pacification pour laquelle il aurait sacrifié sa vie;
ce sont ses propres paroles. Entre autres moyens,
il avait convoqué le préfet de la Seine, MM. les
maires et adjoints en costume, espérant que par eux
il ferait cesser le feu; malheureusement il fut impos-
sible de faire porter les lettres lemercredi soir; ce ne
fut que le jeudi, de grand matin, qu'on put, a force
de promesses, trouver des personnes assez hardies
pour s’exposeraux dangers de passer les barricades.
‘Quelques lettres furent rapportées, d’autres par-
vinrent; car trois ou quatre de MM. les maires ou -
adjoints se rendirent en costume 2 I'état-major, bra-
vant les dangers qui étaient alors bien réels; mais
Ie événemens se pressaient tellement, que les meil-
leures mesures devenaientinutiles. Malgré lesdangers
et I'extréme difficulté d’arriver jusqu’a l'état-major,
MM. de Sémonville et d’Argout bravérent tout ety
parvinrent. Je causai quelques instans avec eux. Apres
les avoir quittés, j’entendis M. de Sémonville élever
vielemment la voix en s’adressant 4 M. de Polignac,
et lui demandant la prompte réunion des Chambres.
Les ministres étant rentrés dans leur cabinet, M. de
Sémonville causa avec le maréchal jusqu’au moment
ou je le fis prévenir que la voiture que j'avais fait
demander de sa part aux écuries duRoi était préte.
Presque dans le méme moment, M. de Peyronnet
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vint me demander les moyens de se rendre promp-
tement 2 Saint-Cloud. Je ne sais si cette détermina-
tion venait de la demande de M. de Sémonville et
de celle de M. le maréchal, qui entra dans le cabinet
occupé par les ministres, apres avoir causé avec
M. de Sémonville. Ils partirent peu apres pour Saint-
Cloud, et je n’ai plus eu aucune connaissance de ce
qui s’est passé pour ce qui les concerne.

M. Gasimir-Pierre PERIER, dgé de b2 ans, député de
la Seine, demeurant rue Neuve du Luxembourg.

Le mardi 27 juillet, une premiére réunion des
députés présens i Paris eut lieu chez moi; c’est dans
cette réunion que fut arrétée la protestation qui fut
ensuite imprimée dans les journaux. Pendant cette
réunion, quelques groupes s’étant formés i la porte
de ma demeure, furent dissipés par des charges de
gendarmerie, dans lesquelles quelques jeunes gens
furent blessés, mais la force armée ne tenta pas
d’entrer chez moi. Cependant, et comme plusieurs
corps-de-garde se trouvait & proximité, nous pen-
shmes qu’il était préférable de choisir un autre lien
de réunion; et 'on indiqira, pour le lendemain, la
maison de M. Audry de Puyraveau. Dans la réunion
qui eut lien le mercredi chez ce député, cinq
membres furent choisis dans Passemblée pour se
rendre chez M. le duc de Raguse, afin d’arriver s'il
était possible, a faire cesser le feu, et & obtenir des
arrangemens qui pussent concilier les principes que
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nous soutenions avec les intéréts del'autorité qui les
avait violés.

Arrivés aux Tuileries entre une heure et deux,
nous trouvimes M. le baron de Glandeves, qui
s'empressa de nous donner toutes les facilités pos-
sibles et de nous conduire chez M. leduc de Raguse.
Le maréchal témoigna quil voyaitavec plaisir la dé-
marche dont nous nous étions chargés : nous lui
exposimes nos griefs, portant particuliérement sur
I'illégalité des ordonnances, et sur ce que la popu-
lation avait été violemment attaquée et la ville mise
en état de siége sans qu'aucun avis en eiit prévenu
les habitans. Ie maréchal nous parut étonné de ce
que les mesures nécessaires pour avertir la popula-
tion n'eussent pas été prises. Il nous parut aussi
tres-affligé de la position personnelle ou il se trou-
vait; mais il nous dit qu’il y avait dans cette posi-
tion une question d’honneur, qu’il avait fait tout son
possible pour éviter le mal, mais qu’étant attaqué
il n’avait pu.ne pas se défendre. Nous exposimes a
notre tour que l'aggression n’¢tait pas venue des
habitans, mais que des décharges avaient été faites
sur eux sansaucane provocation; nousannongimes
au surplus lintention d’arriver & une conciliation. 11
y était aussi porté, mais avant tout il demandait
que la soumission des habitans fut absolue, et il
nous priait d’y employer notreinfluence. Nous fimes
observer que nous ne pouvions espérer en avoir au-
cune si nous n’annoncions pas comme base de la
conciliation le rapport des ordonnances et le renvoi
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du.ministére ; n’ayant aucunement excité le mouve-
ment, qui n'était que le résultat spontané de I'in-
- dignation qu’avaient excitée les ordonnances, il fal-
lait, disions-nous, qu’avant tout elles fussent rap-
portées. Le maréchal nous déclara qu’il ne pouvait
~ absolument rien prendre sur lui, mais qu'il ferait
part au Roi de notre démarche, et qu’il insisterait
pour qu’ily fut donné suite, mais en annongant que,
dans son opinion particuliére, il ne croyait pas qu’il
fallat rien espérer.
~ Un aide-de-camp étant arrivé et ayant causé quel-
ques instans avec le maréchal, apres son départ, le
maréchal nous demanda si nous aurions quelque ré-
pugnance & voir M. de Polignac : nous répondimes
qu’étant chargés d’'unemission importante dans 'in-
térét du pays, nous n’avions aucune répugnance a
voir M. de Polignac. L.e maréchal entra en consé-
quence dans le cabinet ou se tenaient, & ce que je
crois, les ministres, eten revenant, quelques instans
apres, il nous répondit qu’il avait rendu compte a
M. de Polignac des conditions que nous mettions
a 'emploi de notre influence pour amener une con-
ciliation, et que le ministre lui avait répondu qu’il
était des-lors inutile qu’il se trouvit avec nous, il
ajouta quen conséquence nous pouvions nous re-
tirer. Nous nous retirimes en effet, et en sortant
nous rencontrimes M. Larochejacquelin, qui nous
annonca que le prince de Polignac nous attendait.
Nous lui fimes observer que probablement il y avait
errenr de.sa part; il rentra chez le ministre poar
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s'en assurer, et revint noys apprendre qu'en effet
le ministre ne demandait plus 2 nous voir. Dans la
soirée nous ne re¢gimes aucune réponse aux ouver-
tures que nous avions faites.

M. Frangois Mavcuin, dgé de 45 ans, député de la
Cote d' Or, demeurant rue du Gros-Chenet, n° 6.

A I'époque ol eurent lieu a Paris les élections qui
précéderent les ordonnances de juillet, mon inten-
tion était d'aller aux eaux que Pétat de ma santé
me rendait depuis longtems nécessaires; j’avais méme
commandé des chevaux de poste pour partir le 19
juillet, jour de Iélection, immédiatement apres avoir
déposé mon vote. Aumoment ou je votai, M. Vassal
siégeait au bureau du collége, je lui fis part de mon
projet de voyage, et de mon intention d’étre de re-
tour fort peu de jours apreés I'ouverture des Cham-
bres. Il me répondit que javais tort de m’éloigner,
parce qu'un coup d’état se préparait, et il me rap-
porta le plan qui depuis fut celui des ordonnances,
en me disant qu’il en tenait la nouvelle d'un de ses
amis fort au courant des affaires. Cet ami lui avait
indiqué I'époque du 25 ou du 26 comme devant étre
celle de la publication des ordonnances. Malgré cet
avis, e persistai dans ma résolution de partir; je
rentrai, et vers onze heures et demie, les chevaux
étant déj attelés, je me disposai 4 monter en voi-
ture, lorsque deux personnes, sur les informations
desquelles je pouvais compter , arrivérent chez moi
et m’engagérent a ne point partir, en m’'annoncant
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comme certaine la noyvelle du coup d’état qui se
préparait. Les détails qy’ils mg donnérent me dé-
terminérent a rester, et les chevaux furent dé-
telés. v

Je passai les jours qui suivirent, jusqu’aun lundi 26,
4 ma campagne, pres Saint-Germain. J'y étais encore
le 26 au soir, lorsque, ayant en connaissance par
une personne venue de Paris, des ordonnances pu-
bliées le matin dans le Moniteur, et de Yagitation
qu’elles avaient excitée a Paris, je crus devoir y re-
venir sur-le-champ; il était neuf heures quand j’arri-
val chez moi, et & peine y étais-je arrivé, qu'une
personne d'opinion fort royaliste vint me trouver,
et m’engagea A retourner A la campagne, en me di-
sant qu’il devait étre question le soir méme d’arréter
un assez grand nombre de députés : il m’a été im-
possible de vérifier depuis si cette nouvelle était
exacte.

Ayant appris le mardi que I'on se réunissait chez
M. Casimir Périer, je m’y rendis vers deux heures.
En y arrivant, Je vis un grand mouvement au
corps-de-garde qui avait été établi depuis la veille
dans 'hotel de M. de Polignac; il y avait aussi beau-
coup de monde dans la rue Neuve-du-Luxembourg
La porte de M. Casimir Périer était fermée; je frap.
pai, et le portier ne m’ouvrit qu'aprcs m’avoir de-
mandé qui jétais. Quand je fus éntré, il me dit qu'un
groupe nombreux, mais non armé, s’étant rassemblé
devant la porte, et ayant crié: Vive les députés! i
mesure qw'ils entraient, la gendarmerie était arrivée
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A la fois des deux cotés de la rue, et avait fait une
double charge sur le groupe en frappant du sabre,
et que, dans cette charge, deux jeanes gens avaient
été tués, et dix-huit ou vingt blessés : ce fait me fut
confirmé lors de ma sortie par plusieurs personnes
qui se trouvaient dans la rue; et quelques jours
apreés je regus la visite d'un jeune homme qui m’as-
sura que son frére avait été tué en ce moment.

Le mercredi nous nous réunimes de nouveau, mais
chez M. Audry de Puyraveau; aprés nous étre entre-
tenus des événemens et des chances du combat qui
se livrait, la proposition fut faite d'aller &4 Saint-
Cloud, mais nous pensimes que nous ne serions pas
recus, et nous résolumes de faire une démarche
auprés dumaréchal duc de Raguse, de lui exposer 1és
risques que courait la monarchie d’une party et'le
parti populaire de lautre, delengag'er 4 faire cesser
le feu, et 4 obtenir le rapport des ordonnances etle
renvoi du ministére ; aprés quoi nous nous entremet-
trions 'pour faire rentrer les habitans dans leurs de-
meures. (Suait le récit déja connu de Y'entrevue des
députés avec M. le duc de Raguse. )

M. Auguste-Gaspard Bauvpesson pe RicaEROURG, dgé
‘de quamnté—scpt ans, commissaire de la Bourse
de Paris, demeurant rue Monsigny, n° 1.

Quelques jours avant la publication des ordon-
nances, le bruit dun’ coup d’état prochain s’était
répandu a la Bourse mais cette opinion était loin
d’étre générale, et Ia distribution des lettr es. closes

14
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faites aux pairs et aux députés, avait fait revenir
beaucoup de personnes a Popinion contraire. Ce qui
accréditait principalement le bruit d’un coup d'état,
était la grande quantité d’opérations a la baisse, que
M. Ouvrard faisait depuis deux ou trois mois, J'eus
occasion de parler a M. de Montbel de ces opérations,
et de 'opinion ot 'on était qu’elles ¢taient le résultat
de communications données & M. Ouvrard par M. de
Polignac, relativement au coup d’état que 'on pré-
voyait. Il me répondit que cela était absolument faux,
et que M. de Polignac n’avait pas vu M. Ouvrard de-
puis plus de deux mois. Je dois dire qu’a 'époque
qui a précédé les ordonnances, on disait & Ia
Bourse que lesv personnes qui approchaient M. de
Peyronnet. opéraient 4 la hausse, tandis que celles
qui pouvaient étre en relation avec M. d’Haussez
(ipéraiellt a la baisse. Dans les rapports assez fré-
quens que mes fonctions me donnaient avec M. de
Montbel, je lni avais une fois indiqué, comme un
moyen de soutenirle cours en liquidation, d’amenerle
syndicat des receveurs-généraux et M. de Rotschild a
opérer simultanément; il me répondit que ce serait
substituer I'erreur a la vérité, et que cela ne pouvait
convenir 4 un gouvernement honnéte. Je rapportai
plus tard ce propos & M. de Polignac, qui me dit:
« Nous savons bien que M. de Montbel est un homme
» de conscience, et c’est pour cela que nous tenons
» 4 le conserver. » Yajouterai que, dans tous les
rapparts que jai ens avec M. de Polignac, il nva tou-
jours paru entiérement étranger aux spéculations de
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Bourse. Le 26 juillet au soir, ayant rendu compte 4
M. de Polignac de la baisse qui s'était manifestée, il
me dit qu'il était sir que cela rémonterait, et que
s'il avait des capitaux dlapOlllbIES, il n’hésiterait pas
a les'employer en rentes.

M. Joseph RocHzr, cigé de 35 ans, conseiller a la
Cour de cassation, demeurant quai Malaquais ,
n° 23,

J étais secretalre aeneral'du ministére de la justice
‘époque ou M. de Labourdonnaye se retira du mi-
nistére. M. de Pohgnac m’ayant fait demander chez
lui, me questionna sur M. Guernon de Ranville que
J’avais connu a la cour de Grenoble, lorsqu’il y était
procureur-général. Je lui répondis queje connaissais
ce mavlstr‘at comme ayant une grande capamte et
des opinions fr'mchement constitutionnelles. Tl me
demanda ensuité’sil était vrai qu'il fat hostile aux
croyances religieuses et au clergé; je répondis que je
ne le croyais nullement hostile. M. de Polignac me
fit alors connaitre que le choix du roi §’était fixé sur
lui pour T'appeler au ministére de linstruction pu-
blique, et m’engagea a lui annoncer cette nouvelle,
en lui faisant.part de Pentretien que nous venions
d'avoir & ce sujet. Yécrivis en conséquence & M. Guer-
non de Ranville, et je dépose entre vos mains la ré-
ponse que j’en recus. Je dois faire une seule observa-
tion sur cette réponse, a Voccasion d’une phrase ot
M. Guernon de Ranville annonce qu’il partage les
doctrines du ministere actuel. D'apres ce que j"ai pu\
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juger par les entretiens que j'ai en 'occasion d’avoir
avec lui, soit avant, soit depuis son entrée au minis-
tére, je ne puis I'entendre qu’en ce sens qu'il parta-
geaitles doctrines de la partie modérée du ministére
dont le triomphe paraissait assuré par la retraite de
M. de Labourdonnaye. Je Iai toujours entendu se pro-
noncer hautement contre toute mesure extra-légale,
et je ne puis m’expliquer son adhésion aux ordon-’
nances, que par un sentiment d’honneur malen-
tendu, qui Paurait empéché de reculer devant le
danger, méme alors que’la mesure 2 laquelle il
s'associait était contraire & son opinion, et par cela
seul qu’il avait d'avance signalé ce danger.

« Lyon , 14 novembre 1829.

'» Pai relu trois fois votre lettre du 11, mon cher
ami, et si vous n’étiez aussi pressé, je voudrais at-
tendre vingt-quatre heures pour calmer le trouble
ot me jette la proposition inattendue dont vous me
parlez; mais vous voulez unc réponée prompte, il
faut vous la faire.

» Mon acceptation ne peut étre douteuse. Dévoué
au Roi auquel j’ai consacré toute mon existence, je
ne reculerai devant augun des services qu'il pourra
m'imposer; je lui sacrifierais ma vie. Je ne puis re-
fuser de compromettre pour lui ma réputation, et
cest 1a précisément Phypotheése dans laquelle je me
trouverais si j'étais appelé au ministere.

» Je vous l'ai déja dit, je vous le répéte du fond
de mon ceeur, et ce n’est pas une ridicule affectation
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de modestie : je crois étre assez bon procureur gé-
néral; mais je ne trouve point dans mes connais-
sances des hommes et des choses, fje ne trouve
point dans mon esprit I'étendue nécessaire pour étre
un bon ministre; enfin, je n’ai peint cette habitude
du monde, cette aisance de maniéres, qui est aussi
une chose nécessaire dans certaines positions; le
cabinet me convient mieux que le salon, et je sens
que je serais passablement déplacé a la cour. Elevé
au sein de la révolution, mon éducation a été man-
quée comme celle de beaucoup dhommes de mon
dge, et rien ne peut suppléer & ce défaut.

» En un mot, la conscience de mon insuffisance
m’effraie an point que je ne puis me familiariser
avec la pensée de I'énorme fardeau d’'un portefeuville.

» De la, mon cher ami, je conclus que, si j'étais
appelé a cette haute mission dont vous me parlez,
i’y perdrais bientdt Pespéce de. réputation de talent
que m’ont fait quelques succeés d’audience.

" » Communiquez ces aveux, priez qu'on les pése ,
etdétournez de moi, s'il se peut, le calice d’amertume.

» Quelle que soit la décision , vous pouvez répon-
dre de mon dévotiment. Les doctrines du ministeére
actuel sont les miennes : point de réaction, point de
vio_lénces,~ mais plus de concessions ; en denx mots
Justice et f’éri}neté, voila ma devise : la Charte, voita
mon évangile politique.

» Le reproche d’hostilité a la religion et au clergé
est assez plaisant au moment méme ou les journaux
de la faction m’accusent d’étre jésuite et congréga-



(214 )
niste : vous conviendrez que c’est jouer de malheur.
» Vous avez bien dit : je n’ai pas le bonheur détre
dévot; 1y viendrai sans doute, et ¢’est la une de mes
eépérances pour le tems ou les illusions s’évanoui-
ront, mais je tiens a la're]iﬂion de mes péres, ct je
regarde méme comme certain qu’on ne peat. étre
bon rayaliste sans croire en Dieu; or, je pense que
personne ne me contestera d’étre royahbte.
»Tout cela est absurde et nemérite que du mépris.
» Bonjour, mon cher ami, je n’ai pas besoin de
vous dire combien je vous aime. »

DE GUERNON-RANVILLE.

M. Victor-Donatien Musskr, dgé de 53 ans, chef du
buréau de la justice militaire au ministére de la
la guerre, demeurant rue de Grenelle-Saint-Ger-

main , n° 59.

. Le mercredi 28 juillet, vers dix ou onze heures
du matin, M. de Champagny, alors sous-secrétaire
d’état an département de la guerre, me fit appeler
ainsi que le sous-chef de men bureau. Arrivés dans
son cabinet, il nous demanda quelles étaient les
régles & suivre pour la formation d'un conseil de
guerre dans une ville en état de siége, mais en
nous invitant a ne pas parler de la circonstance
de la mise en état de siége. Il désirait en méme
tems connaitre Ja compOsi‘Eion actuelle des conseils
de guerre permanens établis a Paris. Ne sachant
pourquoi nous étions appelés, nous n’avions apporté
aucun de ces renseignemens; il fallut les envoyer
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chercher, ce qui demanda du tems : nous restames
pendant ce tems dans le cabinet. On prit un alma-
nach militaire o1 'on marqua plusieurs noms comme
pouvant faire partie du conseil de guerre si on l'or-
ganisait; bientot apres, et les renseignemens n’étant
pas encore arrivés, M. de Champagny fut mandé anx
Tuileries, et 'on se sépara. Il ne fut aucunement
question dans cette conférence de I'établissement
des cours prévoitales.

M. Jean-Baptiste Greppo, dgé de 34 ans, employé a
la caisse d'épargnes, demeurant rue des Petits- .
Péres, n* 3. .

Le mardi 27 juillet, vers deux heures ,je me trou-
vais chez un de mes amis, M. Letourneur, marchand
de nouveautés, rue Saint-Honoré, au coin de'la rue
de Rohan, nous voyons, du balcen, les'troupes ran-
gées en bataille, barrant la rue Saint-Honoré, devant
le café de la Régence. Les militaires en agissaient
tort brutalement avec les partiéuliers; 4 ce moment
les rangs de I'infanterie s'ouvrirent, et il en sortit un
officier de gendarmerie avec trois ou quatre $en-
darmes; ils se précipiterent au milieu des groupes,
et un malheureux vieillard fut renversé et foulé aux
picdsdeschevaux; il paraissaitvivre cependantencore,
mais lofficier de gendarmerie, en revenant, le perca
d'un coup de sabre, etil fut emporté sur la place du
Palais-Royal, ot le cadavre resta fort longtems. Cet
événement excita un cri général d'indignation; quel-
(ues instans apres, les troupes firent un mouvement,
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et le fen commenca des deux cotés de la rue Saint-
- Honoré; mais étant éloigné, je n’ai pu voir ¢'il y avait
eu des sommations de faites.

M. Frangois Ssuvo, dgé de 57 ans , redacteur en chef
du Moniteur.

Jai recu le 25, a cinq heares du soir, I'ordre de
me rendre chez M. le garde-des-sceanx 4 onze heures
précises. Yai re¢u de lui la communication et I'ordre
d’insertion au Moniteur du 26, du rapport au Roi
surla presse et des ordonnances en date du 25 juillet.

-Apres la remise, M. de Montbel, qui se trouvait dans
le cabinet de M. le garde-des-sceaux, a remarqué
combien javais été ému en parcourant les ordon-
nances et en reconnaissant leur objet. Yai répondu
qu’il serait bien extraordinaire que cette émotion ne
fit pas aussi grande. M. de Montbel me dit alors ces
deux mots : £h bien! Yairépondu:« Monseigneur, je
» n’ai qu'unmot adire: Dieusauve le Rot, Dieu sauve
» la France!» M. de Montbel et M. Chantelauze ont
répliqué a la fois : Nous lespérons bien. En me reti-
ran# ces messieurs ont paru désirer encore quelques.
mots, et je leur ai adressé ces paroles : «Messieurs, j'ai
» cinquante-sept ans, j’ai vu toutes les journées de
» la révolution, et je me retire avec une profonde
» terreur de nouvelles commotions. »

M. Jacques-Martin Lisoire, dgé de 48 ans, artiste
cirier, rue Neuve-Saint-Sauveur, n° 8.
L ]

- D. Vous reconnaissez-vous l'auteur de cet imprimé
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intitulé Péticion a MM. les députés, et revétu de
votre signature. — R. Oui.— D. Veuillez bien expo-
ser les faits qui sont 4 votre connaissance relative-
ment aux propositions qui vous ont été faites d'em-
ployer vos bombes incendiaires dans les journées
des 26, 27 et 28 juillet.

Le témoin fait une déclaration en tous points con-
forme au contenu de I'imprimé qu'il a signé et para-
phé pour demeurer annexé au proces-verbal. 1l a
déclaré, de plus, ne connaitre les noms d’aucun des
persounnages dont il est fait mention dans ledit im-
primé, a 'exception de M. le Dauphin (1).

M. Joseph Jovy, dgé de 37 ans, marchand de vins,
rue de Chartres , n® 25.

D. Savez-vous comment a commencé, au lieu ou
vous vous trouviez, le combat entre la troupe et les
citoyens, dans la journée du mardi 27 juillet>—R.
Dans Paprés-midi, jai d’abord vu des détachemens
de gendarmerie & cheval envahir la place du Palais-
Royal, et disperser a coups de sabre les citoyens
qui s’y trouvaientréunis et qui criaient vive la Charte.
La place fut bientot déblayée: toutes les personnes
quidébouchaient par la rue Saint-Thomas-du-Louvre
étaient arrétées, conduites au poste de gendarmerie
et accablées de mauvais traitemens. Je dois méme
dire que yai vu, dans le poste, un citoyen renversé

(1) Ce témoin, entendu devant la Commission de la Chambre des
Dépuiés , ne I'a pas été devant celle de la Chambre des Pairs:
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par un maréchal-des-logis de gendarmerie, qui Fa
tué i coups de talon de botte, et de crosse de fusil.
Apres trois coups de fusil tivés par des soldats de
la garde royale, lespremiéres décharges ont été faites
sans provocation par les détachemens du 3¢ régi-
ment qui stationnaient sur la place et qui ont été
exécuter des feux de peloton du coté de la rue du
Lycée. Je mentionnerai un autre fait dont jai été
témoin, et qui s’est passé sous mes fenétres. Jai
entendu un chef d’escadron de gendarmerie intimer
4 un jeune officier d’un régiment de ligne l'ordre de
tirer surle penple. Cet officier répondit qu’il n’avait
point recu d’instruction : un papier futalors exhibé
par le chef d’escadron. L'officier répliqua par un
signe négatif, et en inclinant son épée vers la terre.
Fajouterai enfinn que j'ai vu des officiers et des sous-
officiers distribuer de 'argent aux soldats, et que
M. le commissaire de police Mazug circulait sans
cesse sur le front desdétachemens paraissant donner
des ordres & la troupe.

M. Albert-Louis-F élix-Fugéne pr Mauroy, dgé de
4o ans, officiers de sapeurs du génie, en retraite,
membre de la Légion d’honneur; demeurant rue de
la Sourdiére, n° 34.

D. Savez-vous quand et comment a commencé le
combat entre la troupe et les citoyens, dans la
journée du mardi 27 juillet ? — R. Le mardi, vers
deux heures et demie ou trois heures, un détache-
ment de gendarmerie 4 cheval a débouché par la vue



{ 219 )

de Chartres, sur la place du Palais-Royal, sabrant
tous les citoyens sur son passage. Quelque tems
aprés cette charge, les gendarmes furent assaillis &
coups de pierre par le peuple réuni sur la place;
jétais alors prés du café de la régence. La place fut
bientét évacuée; elle resta occupée par deux déta-
chemens du 3¢ régiment de la garde royale, cenx
qui composaient le poste du Palais-Royal. En avant
des lignes, vers la rue de Vaiois, se trouvaient deux
ou trois soldats et un sergent que ses favoris et ses
cheveux roux rendaient assez remarquable. 1l cou-
chait sans cesse en joue les personnes qui s’étaient
abritées dans les allées ou dans les coins formés
par les maisons de la rue Saint-Honoré, du cété de
la rue duCoq. Ce sergent finit par lacher son coup
de fusil', sans aucune provocation; son exemple fut
aussitot imité par les soldats qui étaient & c6té de
lui; et immédiatement la troupe se mit en mouve-
ment et fit plusieurs décharges, tant dans la rue de
Valois, que dans la rue Croix-des-Petits-Champs. 11
parait certain que plusieurs personnes, parmi les-
quelles une femme, ont été tuées. Indigné du spec-
tacle auquel je venais d’assister, yallai me mettre 4
la téte de quarante ouvriers imprimeurs, du coté
delague duRempart-Saint-Honoré. Armés de pierres,
nous attendintes de pied ferme un détachement de
lanciers qui savancait par la rue de Rohan: & deux
reprises différa_ntes, nous lassaillimes 4 coups de
pierres. Un coup de pistolet fut tiré sur moi par
Pun de ces lanciers qui s'¢tait détaché de la troupe,
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et m’avait poursuivi jusque vers I'hotel de la Lowi-
siane. Voila les faits dont j'ai été témoin le mardi.
Je rentrai chez moi afin de faire mes dispositions
pour le lendemain. J’ajouterai cependant qu’au mo-
ment ot lagarde royale s’ébranla pour aller exécu-
ter les feux dont je viens de parler, deux pelotons
du 5¢ régiment de ligne débouchérent sur la place
du Palais-Royal. Suivi de plusieurs ouvriers impri-
meurs, je me portai surle front de cette troupe; et
m’adressant 4 plusieurs officiers et sous-officiers, je
les exhortai 4 ne point tirer sur leurs concifoyens.
Plusieurs d’entre eux nous embrassérent en protes-
tant qu’ils ne tireraient point: et effectivement au-
cune démonstrationhostile ne fut faite par ces deux
pelotons, du moins pendant que je restai sur les
 lieux. Je n’ai vu ni commissaire de-police, ni offi-
cier de paix; et aucune sommation Iégale, ni autre,
n’a été faite, du moins 4 ma connaissance.

M. Jacques-Jean vicomte de Foucaun, dgé de 59 ans,
colonel de gendarmnerie en non-activité, demeurant
commune de Noyant. '

Voici'la partie importante de cette déposition :

M. le maréchal de Raguse, chez lequel jarrivai,
me remit un ordre, signé de lui, d’arréter qualques
personnes’ au nombre de cinq ou six. Je crois que
les noms d’Eusébe de Salverte, Laffite, Lafayette,
y étaient; je ne me rappelle pas lgs autres. A I'in-
stant méme ou je venais de recevoir cet ordre et
pendant qu'un secrétaire mettait les adresses i cote
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des noms, une députation composée , je crois, du
général Gérard, du comte Lobau et autres, arriva
chez le duc de Raguse, et aprés l'entrevue, ce der-
nier révoqua l'ordre qu’il m’avait donné, et le retira.
Je suis resté le reste de la journée, la nuit suivante
et le lendemain, jusqu’a Févacuation de Paris, pres
de M. le duc de Raguse.

. D. M. Mangin, préfet de police, ne vous a11ra1t-1l
pas remis une liste des personne & arréter, liste qui
Iui aurait été transmise par M. de Peyronnet?—
R. Non, Monsieur, M. le préfet de police ne m’a
rien transmis, et je n’ai point recu d'autre ordre
d’arrestation que celui dont je viens de parler qui
m’a été remis par M. le duc de Raguse, et qui m’a
été retiré de suite.— D. Il paraitrait cependant,
Monsieur, qu’on vous aurait donné une liste de dif-
férentes personnes d-arréter; que vous auriez repré-
senté que tous vos gendarmes étaient occupés, et
que d’ailleurs, il était impossible d’arréter un si
grand nombre de personnes? — R. Non, Monsieur,
je n’ai jamais gecu d’ordre de M. le préfet de police
pour arréter qui que’ce soit, et je ne lui ai point
répondu que mes gendarmes étaicnt occupés, et
quil ne m’était pas possible de faire arréter tant
de 'monde.—D. Cependant, Monsieur, il paraitrait
qu'ayant refusé d’emporter la liste que vous remet-
tait M. Mangin, ce dernier avait tellement insisté
qu’il vous avait détefminé i 'emporter ?—R. Le fait
est tout-a-fait inexact; M. Mangin ne pouvait pas me
donnerd'ordres semblables.—D. Ne vousseriez-vous
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pas présenté chez M de Polignac pour lui faire des
observations sur les ordres d’arrestation qui vous
étaient donnés, et M. de Polignac ne vous répondit-
il pas que vous répondriez de leur exécution ?>—R.
Non, Monsieur, il n’y a jamaisrien eu de sem-
blable. ‘ :

D. L'ordre qui vous a été donné d’arréter diffé-
rentes personnes, le mercredi; ne vous a-t-il pas été
renouvelé le jeudi matin ?— R. Non, Monsieur, bien
au contraire, puisque je sus que M. leduc de Raguse,
avait fait une proclamation aux Parisiens dans lama-
tinée du jeudi, pourannoncer qu’il avaitdonné ordre
de faire cesser toute hostilité contre le peuple, et
convoqué les maires pour qu’ils annoncassent la
cessation d’hostilités.— D. M. le maréchal de Raguse
ne vous aurait-il pas. envoyé un aide-de-camp pour
vous dire de ne pas exécuter les ordres d’arrestation?
—R. Monsieur, cela est vrai, mais c’est environ trois
quarts-d’heure apres la remise de I'ordre, parce que,
comme je I'ai dit, javais laissé cet ordre pour mettre
les adresses exactes a coté des noms, ¢f que cet ordre
venait de m’étre rendu au mothent ou I'aide-de-camp
vint me contrémander cet ordre. C'est dansla rue
méme que I'aide-de-camp me rejoignit; Ya, il me dit
que M. le duc de Raguse, m’ordonnait de suspendre
Pexécution de Tordre qu’il venait de me donner.
Jallai de suite chez M. le duc de Raguse qui me dit
en effetde ne pas exécuter 'ordre, etje le lui rendis.
Javais perdu de vue que c’était par Fintermédiaire
d’unaide-de-camp que j’avais recu Pavertissement de
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suspendre 'ordre qui venait de m'étre donné; mais
I'aide-de-camp lui-méme ne parut pas savoir ce dont
il Sagissait. Ce contre-ordre me sonlagea d'un grand
poids,' parce que lexécution de Pordre me parais-
sait presque impossible. Je ne sais point si M. le duc
de Raguse avait regu lui-méme lordre de faire
arréter les personnes portées sur la liste, ou si cet
ordre émanait de son propre mouvement,

M. Loup-Gustave-Alexandre, vicomte de Virrev, dgé
de 51 ans, colonel, ex-sous-aide major généralde la
ci-devant garde royale, demeurant en la commune
du Thour , canton d’ Asfeld.

Ce témoin dépose que le 27, vers onze heures,
les rassemblemens commencant & devenir sérieux,
et ayant été informé par le commandant du poste da
Palais-Royal que sa troupe venait. d’étre insultée de
maniére A ne pouvoir 'y maintenir, lui, témoin
donna Yordre par écrit et par ovdonnance au com-
mandant du troisiéme régiment d'infanterie de la
garde, de doubler ce poste, et mettre 4 sa téte un
capitaine sage et ferme, ce qui fut fait: que vers une
heure aprés-midi dudit jour 27, il rentra a I'état-
méjor—général; quiily trouva le marquis de Choiseul,
aide-major-général , auquel il rendit compte de I'état
des choses; que bientot aprés arriva aussi le major--
général,a qui M.de Choiseul renditégalement compte;
que déslors le service de lui témoin devint purement
passif, et qu’il se retiraen attendant qu’on lui trans-
mit des ordres; que, dans cet aprés-diner, les
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rassemblemens prenant plus de consistance, il fat
donné par le major-général Yordre de faire occuper
par un piquet de cavalerie et un piquet d’infanterie
les poste du Carrousel.

Que le 28, il entendit un bruit confus, qui le fit
sortir de I'état-major entre huit et neuf heures du
matin; quil se dirigea vers le Palais-Royal, d’ou
partait ce bruit, et vit dans les rues Richelieu et Saint-
Honoré des rassemblemens nombreux; qu'un déta-
chement de gendarmerie, qui venait pour les dissi-
per, fut assailli & coups pierres par la multitude, qui
s’étantfetranchéederriéredesplanchesplacéesdevant
le Palais-Royal, permit & cette troupe de passer; que
lui déposant rendit compte de cet événement a I'état-
major-général, qui fut en méme tems prévenu que
des attroupemens considérables et nombreux se
montraient sur tous les points, ce qui décida le major-
général & faire diriger des détachemens sur tous les
points menacés; duie, quant a luoi, témoin, il est
resté constamment a I'é tat-major tout le reste de la
journée du 28, ou il n’a été occupé qu’a payer les
fournisseurs de pain et de vin aux troupes qui man-
quaient de tout depuis qu'elles étaient & leur poste.

Qu'enfin, le 29, il est allé, vers neuf heures du
matin, trouver plusieurs boulangers avoisinant I’état-
major, afin qu’ils se chargeassent de fournir du pain
pour lestroupes; qu’environ vers les onze heures, le
major-général s’est rendu a pied a lentrée dela rue
de Rohan, pour parlementer avec le peuple; que lui,
témoin. et d’autres officiers 'accompagneérent; que
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dans cet instant la foule déboucha par la rue du
Louvre, se précipita sur les Tuileries, et décida le
major-général & faire sa retraite sur Saint-Cloud, par
le jardin des Tuileries et les Champs-Elysées; que

quant a lui, déposant, il a suivi 4 pied le méme mou-
vement, aprés avoir vainement cherché son cheval
qui était placé an piquet de cavalerie, et qu’il n'’y re-
trouva plus.

Nous avons interpellé le témoin denous déclarer
s'il sait de quel coté le feu aurait commencé, et si,
avant de faire feu, les commandans militaires avaient
fait faire, ou §’il lear avait été ordonné de faire faire
les sommations prescrites par laloi.

Le témoin, interpellé, dépose que, comme il vient
de ledéclarer, il w'a été témoin d’aucun engadement
et wa pu voir de quel coté le fen avait commencé;
que seulement il a su par le rapport des troupes qui
étaient ¢tablies sur la place du Palais-Royal, gue le
few avait commencé du coté des rassemblemens, pans.
LA JOURNEE pU 28 (1), quil ne peut nous dire si,
avant le feu, les commandans militaires avaient fait
faire, ou s’il leur avait été ordonné de faire faire les
sommations prescrites par la loi; que tout ce quiil
sait, c’est que les sommations doivent se faire par la
police, et que les ordres donnés a la troupe par le
major-zénéral étaient de inaintenir Fordre et de re-

(1) On sait que la veille (le mardi 27), % ce méme endroit, les
troupes avaient déja, et plusieurs fois, fait feu sur le peuple, parmi
Jequel 1l 0’y uvait pas encore un scul homme armé,

15
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pousser la force par la force; que le témoin pense
que, si entention’ du major-général ettt été de faire
tirer sur le peuple, il aurait dirigé ses troupes en
masse, au lieu de les diviser par détachemens.

M. Charles-Jean-Louis de Saint-GermaiN, ex-lieute-
nant au 3¢ régiment d’infanterie de l'ex-garde, dgé
de 34 ans, demeurant a Orléans, rue Sainte-Anne,
n° 15,

Le 27, a cinq heures de I'aprés-midi, le sergent
de semaine vint me prévenir de me rendre 4 PEcole-
militaire pour prendre le commandement d’un piquet
de trente hommes, En arrivant dans la courde I'Ecole,
M. de Pleineselves, mon colonel, me dit : « Vous
allez prendre ce piquet detrente hommes; vous irez
chez le maréchal de service; vous lui direz que jai
été prévenu par le capitaine de ronde que le poste
du Palais-Royal se trouvantassailli, j’ai cru, pour le
bien du service, devoir envoyer le piquet pour le
renforcer. Si S. Exc. n’approuvait pas cette mesure,
le piquet rentreraitala caserne.» Ayant prisles ordres
du maréchal de service, duc de Raguse, il me dit de
conduire le piquet au PalaisRoyal. Je me mis en
marche aussit6t : arrivé dans la rue de Rohan, un
grand nombre d’'individus qui paraissaient pris de
vin nous criérent de retourner i la caserne et de
respecler leurs ordres; cette défense était accom-
pagnée des injures les plus grossiéres. Lorsque nous
vouliimes entrer dans la rue Saint-Honoré, nous
trouvames une bharricade formée avec un Omnibus et
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une charrette de porteur d’eau; ayant étéobligés, pour
passer, d’écarter cette barricade,, nous fiimesassaillis
de pierres; plusieurs de mes hommes furent blessés.
Dans ce moment les armes n’était pas chargées, sans
cela les soldats auraient pu en faire usage. Arrivés a
la cour du Palais-Royal, je remis mon détachement
sous les ordres du chef du poste. Je dois vous dire
que les hommes qui nous ont assaillis dans la rue
Saint-Henoréappartenaient aux classes mallrenrenses
du peuple.

Apreés m’étre promené pendant quelques instans
sur la place du Palais-Royal , je me dirigeai du coté
de la rue Saint-Honoré , ou nous avions placé plu-
sieurs factionnaires; et m’étant apergu que quel-
ques-uns d’entre eux se laissaient entourer par des
groupes , je leur dis qu’il ne fallait pas se laisser ap-
procher ainsi, et qulils devaient écarter la foule.
Dans ce moment je recus une pierre dans la poi-
trine; les sentinelles ne tirérent pas. La douleur que
me fit éprouver ce coup fut tellement vive, que je
fus obligé de rentrer av corps-de-garde, ou je pas-
sai plusieurs heures. Pendant le tems que j’y étais,
il arriva un bataillon de mon régiment, qui se placa
sur la place du Palais-Royal. Dans la soirée je fus vi-
siter les factionnaires que nous avions mis autour
du Palais-Royal. Plusieurs ayant été assaillis, avaient
été obligés de faire feu pour se défendre; un d’eux
avait désarmé un bourgeois porteur d’un fusil a deux
coups, sur lequel était gravé le nom de Lepage.
Comme mon service était intérieur, je ne sais pas
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ce qui, dans cette soirée du 27, a pu se passer dans
les rues environnantes. Ce que je puis vous affirreer,
c’est que nos sentinelies n’ont tiré qu’apres avoir été
attaquées et avoir recu des pierres : les olficiers leur
avaient recommandé d’agir avec la plus grande mo-’
dération.

Le 28, vers neuf heures et demie du matin, apres
avoir été relevés au poste du Palais-Royal, nous sui-
vions les rues qui nous conduisaient 2 la caserne;
arrivés & la place du Carrousel, le maréchal de ser-
vice nous fit dire d’arréter et d’attendre ses ordres.
Un instant aprés, le 3¢ régiment, commandé par
le colonel, arriva et se mit en bataille devant le ché-
teau. Le colonel, quelques minutes aprés, me fit
dire par un officier de prendre quinze hommes de
mon détachement, de me rendre de suite sur le quai
des Célestins, et de voir si le 15¢ y était en bataille;
et, aprés avoir vérifié ce fait, d’en rendre compte
au maréchal de service. Yobéis aussitét. Etant arri-
vés sur la place de Gréve, sept ou huit cents per-
sonnes, dont la plupart étaient armices d’avmes a feu,
quelques-unes de batons, conrent sur nous en veci-
férant. Jarrétai aussitot mon détachement , je m’a-
vancai seul vers le peuple avec lintention de lappai-
ser : & peine avais-je fait quelques pas que Pon fit
une décharge sur moi et sur mes hommes, dont
deux furent tués et presque tous blessés; moi-méme
je fus blessé : jai encore des balies dans le bras
gauche ct plusicurs grains de plomb au ventre ct &
la figure ; mes habits et mon bonnet a poil étaient
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percés en plusicurs endroits. J@ ne sais pas conrment
yai pu échapper a cette fusillade, car on tirait &
douze ou quinze pas. Mcs soldats ont tiré alors, et
plusieurs hommes sont tombés. Craignant d’étre en-
touré par la foule, pai battu en retraite jusqu’au
pont Notre-Dame. Snr la route on tirait sur nous, et
jai entendu siffler les balles : heureusement pour
men détachement, un bataillon du régiment arriva;
on me fit monter dans un cabriolet; mais, comme
on tirait sur moi et que déji le cabriolet était percé
de plusieurs balles, le conducteur arréta et me fit
descendre. Je rejoignis alors le bataillon qui, dans
ce moment, ¢tait sur le pont Notre-Dame, et qui
revint sur la place du Carrousel, apres avoir passé
par le Palais-de-Justice et le Pont-Neuf. Je fus rendre
compte au maréchal de service de ce qui s’était pas-
s¢; il me questionna un instant et me laissa entre
les mains des chirurgiens : un instant apres je fus
conduit a-Thopital, ou je suis resté trois semaines.

Je ne sais pas si les sommations ont été faites an
peuple dans ces différentes journées, mais ce que je
puis vous affirmer, c’est que dans tous les endrdits
ou je me suis trouvé, la troupe ne s'est servie de
ses armes que pour se defendre; ce sont toujours
les bourgeois qui ont commencé. Dans ces diffé-
rentes journées, je n’ai vu aucun commissaire de
police.
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L ] :
M. Francois-Isidore pE Brain, dgé de 55 ans , chef de
bataillon , capitaine au 3¢ régiment de Uinfante-
ric de lex-garde , demeurant aux Etangs.

Le 27, le régiment sortit de I’Ecole militaire dans
Papres-midi, avec tous les officiers supérieurs; vers
quatre ou cing heures, plusieurs détachemens furent
commandés pour la rue Saint-Honoré, le Palais-
Royal et le Louvre; J'étais destiné pour commander
le détachement du Louvre. Déja Jétais en route avec
mon détachement, lorsque mon colonel courut apres
moi, me donnant ordre -de remettre le commande-
ment de mon détachement & mon lieatenant , d’en
retirer vingt-cinq ou trente hommes, de me diriger
dans la rue Saint-Nicaise, avec un détachement de
gendarmes de la garde, commandé par un officier
que Javais alors sous mes ordres; d’y détruire une
barricade. Je demandai alors 4 mon colonel si je de-
vais faire charger mes armes? Quelle demande! me
répondit-il, out , sans doute, vous allez les faire char-
ger , et vous repousserez la force par la force.

*Comme je sortais du guichet, une vive fusillade
s'engageait dans la rue Saint-Honoré. Dans la rue
Saint-Nicaise, je trouvai une misérable barricade qui
nous arréta faiblemens; toutefois, mon détache-
ment fut assailli de pierres et de pavés; au débou-
ché de la rue Saint-Nicaise, J'en trouvai une formée
de deux omnibus renversés; une foule innombrable
de populace derriére, qui y avait amoncélé plusieurs
tas de briques ct de pavés; j'y fus, comme dans la
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rue Saint-Nicaise, assailli; alors je fis mettre mon
peloton en bataille, vis-a-vis labarricade ; j'y fis char-
ger les armes; et alors porter mon peloton en avant,
et la baionnette en avant; la foule reflua dans les
rues adjacentes. Quelques hommes de mon détache-
ment, qui s’étaient imprudemment portés quarante
a cinquante pas en avant, furent assaillis par des
pavés, et il leur fut tiré deux coups.de fusil ou pis-
tolet, 'un d’'un entresol, l'autre d’'un étage plus
élevé ; mes hommes ripostérent, je courus apres les
faire rentrer au peloton. Les omnibus ayant été dé-
tournés assez pour donner passage a quatre chevaux
de front, je donnai ordre 4 lofficier de gendarmerie
de balayer les rues, ce quil exécuta, et revint re-
prendre son poste un quart-d’heure aprés. Dans les
deux heures environ que je passai dans cette posi-
tion, je fis plusieurs fois détacher des patrouilles de
cette méme cavalerie pour arréter la foule toujours
croissante; vers la nuit, je fus relevé par un autre
capitaine du méme régiment, et refitrai au noyau
de mon bataillon, sur la place du Carrousel, ou
nous restames jusque vers minuit, et nous rentra-
mes 4 UEcole militaire. Se

Le 28, vers six ou sept heures du matin, le régi-
ment sortit de I'Ecole militaire, et fut de nouveau
s’établir sur le Carrousel. Vers neuf heures environ,
mon bataillon prit les armes, se dirigea vers le quai
- de Saint-Germain-I’Auxerrois, lg place du Chatelet,
et rentra encore au Carrousel. Environ deux heures
apres etre rentré au Carrousel, le régiment en entier
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prit les armes, suivi d'un gros détachement de lan.
ciers et de plusieurs piéces d’artillerie. Les grena-
diers de mon bataillon étant détachés en avant e
sur la droite, je me trouvais alors téte de colonne-
mon chef de bataillon m’ordonna, pour en éclairer
la.marche, de me porter 4 une centaine de pas en
avant. Arrivé au quai de Saint-Germain-UAuxerrois,
je trouvai deux factionnaires de gardes nationaux
posés a I'entrée de cette rue, qui rendirent les hon-
neurs 4 mon peloton; je continuai toujours ma
route, remontant les quais; arrivé vers le pont du
Chéatelet, jentendis, sur mes derriéres, de fortes
décharges dartilleric et de mousqueteric; nous ar-
rivimes ainsi jusque sur la place du Chitelet, ot le
chef de bataillon nous fit former en bataille, le dos
a la riviere, face & une multitude innombrable qui
remplissait la place. Le commandant réitéra tres-
souvent la sommation de se retirer. Environ un
quart-d’heure aprés étre établi, un détachement de
voltigeurs poursuivis et blessés pour la plupart,
ainsi que lofficier qui le commandait, fut heureux
de trouver le bataillon pour son salut. Le chef de
bataillon détacha de suite 2 leur secours un peloton
de grenadiers ; alors une fusillade s'engagea du Pont-
au-Change, du’quai conduisant &la place, et de plu-
sieurs croisées du fond de la place du Chitelet; nous
ctimes la beaucoup d’hommes blessés.

Le chef de batajlon jugeant notre place point
convenable, nous fit passer la riviere ; nous remon-
tames alors, 4 la faveur du parapet, vers les ponts



( 233
su Change, Notre-Dame et d’Arcole. ¥'eus ordre d'en-

lever celui de Notre-Dame, ce que j'exécutai avec

la perte d’un sergent, d’'un sapeur, tués, quatre vol-

tigeurs et six hommes du centre blessés; je restai

environ une demi-heure dans cette position, tenant
la rue qui fait face an pont, et observant les quais

a droite et 4 gauche. Nous faimes renforcés d'un ba-

taillon suisse, ctdirigés par le général Saint-Chamans

sur ]a’place de Gréve, ou il s'engagea une trés-vive

fusillade. L'ennemi rejeté dans toutes les rues abou-

tissantes, maintenu par de simples piguets, on nous

entassa dans le {fond de la place, dominés de toutes

parts par es croisées de lautre c6té du quai. On

nous tua, dans cette marche, beaucoup d’hommes,

et de chevaux aux lanciers et aux cuirassiers. Vers

la nuit, le général Saint-Chamans, qui commandait
toute cette marche, ne recevant pas d’ordre, nous

fit tous entrer dans 'Hotel-de-Ville; nous y resthmes

jusque vers minuit, relevant de tems cn tems les

postes engagés; nous fimes tranquillement, mais’
pas sans inquiétude, notre retraite sur I'Ecole mili-

taire, emmenant avec nous cent cinquante a deux

cents blessés.

Le 29, un peu apres le jour, nous reprimes de
nouveau les armes; nous nous dirige#mes encore
sur le Carrousel, que nous quittAmes une demi-
heure aprés, pour nous établir dans le jardin des
Tuileries, avenue des Feaillans, et ordre d’établir
des postes a toutes les rues aboutissant 4 la rue de
Rivel. Nous restimes deux A trois heures environ
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dans cette position, et nous fiimes nous établir
place Louis XV, prés 'hotel de lamarine ; des tirail-
leurs parisiens, faufilés le long du quai d'Orsay, la
Chambre des Députés et le Palais-Bourbon, nous
incommodant fort, la compagnie de voltigeurs du
3¢ bataillon recut ordre de passer le pont Louis XV,
de les débusquer de leur position et de s’y établir,
ce qu’elle exécuta avec une perte de neuf hommes.

Vers le milieu du jour, le général Quin!lonnas
vint nous faire reprendre les armes, et nous donner
lordre de nous retirer dans les Champs-Elysées;
nous nousy formames en bataille le tems senlement
d’y attendre la compagnie de voltigeurs détachée,
Quelques instans aprés, le major-général, sorti des
Tuileries par le Pont-Tournant, avec son état-major,
nous fit effectuer notre retraite sur Saint-Cloud.

Partout oti je me Suis trouvé, des sommations
ont été faites par les officiers commandantles postes,
pour que la foule ait 4 se retirer; tous mes cama-
rades et moi-méme avons couru souvent le danger
de la mort pour retenir nos soldats, pour les empé-
cher de tirer sur les personnes aux croisées, et sur
celles non-armées.

Il n’est point 4 ma connaissance que des instruc-

tions aient #¢ données pour faire faire les somma-
tions prescrites par la loi, pour la dispersion des ras-

semblemens, sommations qui furent cependant faites,
comme je l'ai indiqué ci-dessus.

Tatteste que, partout ou les soldats ont fait feu,
avee ou sans ordre, comme cela est arrivé plusieurs

\
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fois, ce n’a jamais été qu’ap:'é‘s des coups de pistolet
ou de fusil tirés des croisées ou des caves, ne tenant
point compte des pavés ou des briques laneés.
Sur tous les points ou je me suis trouvé, les hosti-
lités ont commencé du c6té des rassemblemens, qui
tiraient des coups de fusil sur les militaires.

M. Louis-Julien Drrauway, dgé de 33 ans, officier
en demi-solde , demeurant a Hédé.

Ce n’est que le 29 au matin que jai appris, en dé-
jetnant,l'existence des ordonnances. A quatre heures
de I'aprés-midi, nousavons recu I'ordre de nous tenir
préts; a cinq heures, on nous ordonna de nous ren-
dre i la caserne et de prendre les armes. Je fus dirigé
avec ma compagnie, que je commandais alors, mon
capitaine étant de garde au Palais-Royal, sur la place
Louis XV, ou se trouvérent réunis quatre & cing
bataillons de la garde. Une heure aprés, le bataillon
dont je faisais partie fut conduitsur la place du Car-
rousel. Vers sept heures, un capitaine d’état-major
vint demander un détachement de trente hommes de
la part du maréchal de service. Je recus Vordre, de
mon chef de bataillon, de suivre ce capitaine avec
trente hommes. En traversant la place du Carrousel,
ce capitaine me demanda si les ariges étaient char-
gées; sur ma réponse négative, il me fit commander
de les charger. Aumoment ottles hommes chargeaient
les armes, un détachement de lanciers de la garde,
arrét¢ par les barricades de la rue Saint-Honoré, re-
vint par la rue de TEchelle, en criant : En avant
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Cinfunterie! Aussitdt Bs armes chargées, je suivis,
avec mon détachement, le capitaine d’état-major. A
peine entrés dans la rue Saint-Honoré, ct la premicre
barricade étant enlevée, une gréle de briques lan-
cées de dessus les toits, nous tomba sur la téte. Les
soldats se sentant attaqués, ct encouragés par les
ordres du capitaine, firent feu sur tousles bourgeois
qui se présentérent devant eux aux croisées,

Le capitaine me donna ensuite Pordre de faire en-
lever une barricade, qui se trouvait en face le bout
de la rue des Pyramides. Une autre barricade, qui
se trouvait & peu pres a cent pas plus loin, couvrait
une populace nombreuse. Mon capitaine me donna
ordre de faire fen sur ce rassemblement; mais je m’y
opposai, en lui faisant observer gue japercevais
derriere cet attroupement un autre détachement de
la garde. Je w’avancai alors seul, et jinwitai les
hommes qui faisaient partie de cet attroupement a
se retirer, sans quoi javais Pordre de faire feu L'at-
troupement se dissipa aussitot. Le capitaine somma
les locataires de la maison d’ott I'on nous avait jeté
les pierres d’ouvrir les portes, et envoya un sergent
avec quelques hiommes, pour ticher de saisir ceux
qui les avaient jetées; mais on ne trouva que quel-
ques locataires yen alarmes, dont deux avaient été
tués et un blessé. ( On nous dit quc ces trois person-
nes étaient des Anglais ).

En nous rendant dans cette rue, nous ne regiumes
point Pordre de faire les sommations prescrites par
Ja loi. Je pris sur moi de faive la sommation dontjai
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parlé, que je répétai plusieurs fois dans la soirée, et
qui m’a réussi aupres des petits attroupemens qui se
présentérent devant moi dans la rue de Rivoli, au
bout de laquelle je fus placé avec mon détachement.
Nous rentrames au quartier entre onze heures et
minuit.

Le 27, je ne vis aucun bourgeois en armes. Les
cris que jentendis partir de ces rassemblemens
étaient : Five la Liberté! vive la Charte! a bas les mi-
nistres!

Le 28, & sei)t heures du matin, nous rectimes
Pordre de nous tenir préts a prendre les armes pour
nesf heures. Nous flimes conduits direetement a la
placedu Carrousel. Peu de temps aprés, M. de Saint-
Germain, lieatenant au régiment, qui descendait de
garde du Palais-Royal, fut envoyé avec quinze hom-
mes sur le Pont-Neuf. Un quart dheure apres, le
bataitlon dont je faisdis partie, accompagné d’'un dé-
tachement de lanciers , fut dirigé du coté de la plac
de Gréve. A pemé"am\ és au Pont-au-Change, sur ]a
place du Chételet, nous entendimes quelques coups
de fusil, et nous vimes arriver en désordre M. de
Saint - Germain et treize hommes; presque tous
étaient blessés. La compaguie de grenadiers du ba-
taillon fut envoyée pour repousser un atlroupement
nombreux et armé qui poursuivait ce faible déta-
chement : quelques coups de fusil leurént bientdt
dispersé. La compagnie de grenadiers étant rentrée,
le chef de bataillon nous recgnduisit & la place du

Carrousel, d’ott nous repartimes, venforcés par un
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détachement de cuirassiers de la garde et deux piéces
de canon. De retour au Pont-au-Change, nous tra-
versimes la Seine, et nous longeadmes le quai aux
Fleurs. Arrivés au bout du pont Notre-Dame, la ca-
valerie qui était en avant, arrétée par une fusillade
qui venait de la rue Planche-Mibraye, cria : £n avant
Lartillerie! On fit place aux deux piéces, qui bientot
placées en batterie sur le milieu du pont, tirérent
plusieurs coups sur le rassemblement qui encombrait
cette rue. Pendant que lartillerie faisait ce feu, I'in-
fanterie riposta & une vive fusillade qui venait de la
place de Gréve et des quais environnans. Les tam-
bours battaient la charge, et nous arrivimes sur la
place de Greve par le pont qui donne sur cette place.
Deux officiers et quelques hommes étant tombés,
et les coups de fusil nous arrivant de toutes parts,
tant des croisées que des quais, nous fiimes obligés
d’évacuer la place et de nous retirer sur le quai de
Gévres, Les deux? pleces *arrivant d notre secours et
placées sur le milieu de la place, ®ftent un fen qui
nous aida & nous en rendre maitres une seconde fois.

Un instant apres, mon chef de bataillon m’envoya
avec huit hommes a autre bout du pont, pour en
chasser tous les hommes armés qui nous tiraillaient
du quai opposé. I’y restai a peu prés un quart-d’heure,
en défendant hautement 4 mes hommes de faire feu
sur les boutgegis qu'ils verraient sans armes. A notre
arrivée, tout le rassemblement se dispersa, et jen’eus
a faire feu que sur un homme sur lequel on tira trois
coups de fusil, parce qu’il venait nous coucher en
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joue. Apres quoi, voyant le détachement dont je
faisais partie évacuer la place de Greéve, je le rejoignis
pour éviter d’étre pris entre quatre feux. Le général
’I?lon, arrivant en ce morment, se mit a la téte du dé-
tachement, qui se rendit maitre, pour la troisieme
fois, de la place de Greve. Un instant aprés, un dé-
tachement des Suisses de la garde vint renforcer le
nétre, qui manquait de cartouches, et placé 4 I'en-
trée des rues qui aboutissent 4 la place de Gréve,
soutint le feu jusqu’a la nuit.

" Sur les cing heures du soir, le général ayant fait
fouiller 'Hotel-de-Ville, dans lequel on ne trouva
personne, y fit entrer tout notre détachement, au-
quel sétaient jointes une partie du 50° et une partie
du 55¢ de ligne, qui tirerent quelques coups de fusil
en arrivang sur la place. A peine entrés dans 'Hotel-
de-Ville, le général ayant rassemblé le peu de car-
touches qui nous restaient, je fus envoyé avec mon
pelotom dans les chambres du premier étage, ou je
placai lés homines répartis 4 chaque croisée, afin
de repousser les assaillans qui s’enhardissaient. Deux
détachemens furent envoyés dans Paprés-midi cher-
cher des cartouches; ils ne reparurent pas. Le feu
dura jusqu’a la nuit. Le calme s’étant alors rétabli, 4
onze heures le général fit charger les blessés dans
trois cabriolets qui se trouvaient sur la place; tout
le monde mit sac au dos, et un quart-d’heure aprés
nous partimes sans bruit, et nous nous rendimes
en bon ordre a la place du Carrousel Aprés une
heure de repos, nous rentrimes au quartier.
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Dans le courant de cette journée, je n’entendis
parler d’aucun ordre donné pour faire des somma-
tions ; aucune ne fut faite & ma connaissance. Quant
a ce qui regarde la journée du 29, jen’y pris aucuge
part. Je sais que le régiment évacua Paris des le
lendemain matin, et fut dirigé avec tous les autres
corps sur Saint-Cloud, ou une gratification d’un
mois et demi de solde fut accordée a toute la garde.

M. Alfred-Amand-Robert pr Samr-Cnanass, dgé de
46 ans, efficier-général, demeurant ¢ Paris, rue
de Caumartin, i° 5. \

Le 27 juillet au soir, jentendis dire qu’il y avait
des rassemblemens dans Paris, et ¢tant de service
dans la garde royale, je me rendis-de mon propre
mouvement 4 I'étatmajor de cette gardg, rue de
Rivoli; 'y suisresté jusqu’a dix heuares et demie, sans
y recevoiraucun ordre, et alors je rentrai chez moi.
Lec 28 juillet, entre dix et onze ]umc; du mmtin, je
recus Uordre (et ce fut le premier (fue je recus ) de
me rendre a Pétat-major de la garde royale, Aussitot
que j'y fus arrivé, le maréchal duc de | lagusce me
donna Tordre%e prendre le commandements d'ane
colonne composée denviron neuf cents hommes
d’infanterie, cent cinquante lanciers et deux pieces
de canonj de suivre les bouleyards jusqa’a la place
de la Bastille et le faubourg Saint-Antoine, de dis-
siper tous rassemblemens tumultueux, de renver-
ser les barricades que je pourrais trouver sur ma
ronte, et de repousser la force par la force si j'é-
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prouvais de la résistance. Je n’ai recu aucune in-
struction pour faire les sommations prescrites par
la loi, et je n'avais d’ailleurs avec moi aucun officier
de police. '
Ma marche fut tranquille jusquau boulevard
Bonnexouvelle; mais sur la hauteur de ce boulevard
qui domine la porte Saint-Denis, je trouvai une bar-
ricade formée de planches et autres objets. La com-
pagnie de voltigeurs qui formait mon avant-garde
s’y porta rapidement pour la renverser et frayer un
passage & la colonne; mais forsqu'elle commencait
cette opération, elle fut assaillie de plusieurs coups
de feu, partis de la porte Saint-Denis et des encoi-
guures des rues qui débouchent au-dessus. Les vol-
tigeurs répondirent a cette fusillade. Il n’y avait per-
sonne dans la rue; on ne voyait pas ceux qui tiraient
sur nous; les coups de fusil partaient principalement
de la porte Saint-Denis, et il était entiérement im-
possible de faire aucune somination. Je continnai ma
marche vers la place de la Bastille, recevant de droite
et de gauche des coups de fusil. Les officiers d'infan-
terie m’ayant rendu compte que leurs hommes n’a-
vaient que peu de cartouches, et n’ayant pas de cais-
sons de munitions avec moi, Jenvoyai M. Petit-La-
montagne, adjudant-major du régiment de lanciers,
en rendre compte a-M. le maréchal duc de Raguse,
mais je n’ai plus entendu parier de cet officier.
Arrivé sur la place de la Bastiile, ou je trouvaj
quelques troupes qui n’étaient point sous mes ordres,
je me dirigeai avec ma colonne, dans la rue du Fau-
16
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bourg Saint-Antoine, ou je trouvai quelques barri-
cades, et ou je recus une fusillade assez vive parles
fenétres des maisons; mais cette résistance cessa, et
jem’établis, avec ma troupe, dansla grande rue dece
faubourg. Le fen de mousqueterie ayant entiérement
cessé, les hahitans, hommes, femmesetenfanssortirent
en foule des maisons et se mélerentavecla tronpe. Je
parlai & plusieurs groupes de ces habitans, les ex-
hortant 4 rester tranquilles et a reprendre leurs oc-
cupations journaliéres, lorsqu’une femme s'approcha
de moi et me dit qu'il n’était pas facile de rester
tranquille lorsqu’on était sans argent, sans travail
et sans pain & donner i ses enfans; je lui donnai une
piéce de 5 francs; et alors beaucoup de femmes, et
méme d’hommes, m’ayant entouré, en me tenant le
méme propos, je leur distribuai I'argent que yavais
sur moi. Dans mon rapport sur les événemens de la
journée que jadressai, un instant aprés, a M. le
maréchal duc de Raguse, je fis mention de cette cir-
constance. Il était alors environ trois heures apres-
midi, et n’ayant re¢u aucun ordre de I'état-major de
la garde, je jugeai que les communications n’étaient
pas libres, et je me remis en marche pour les Tui-
leries.

A la sortie du faubourg Saint-Antoinc, ma colonne
essuya encore une fusillade assez vive des mémes
maisons d’ott le feuavait commencé quand {’étais entré
dans ce faubourg. Arrivé sur la place de la Bastilie, il
me fut rendu compte qu’on ne pouvait plus passer
sur les boulevards, & cause des abattis d’arbres et des
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barricades, et je me décidai a prendrela rue Saint-
Antoine; mais cette rue était fortement barricadée
et défendue par unefusillade trés-vive et meurtriére
partant des fenétres des maisons, et, mon infanterie
ayant usé ses cartouches, je me décidai & passer la
Seine au pontd’Austerlitz, ol je ne rencontrai qu'une
résistancelégere , et je me rendis, par les boulevards
neufs, a l'esplanade des Invalides, ou, aprésavoir
laissé reposer ma troupe, je recus Yordre, par.un
officier qui me fut adressé par M.le duc de Raguse,
demerendre surla place Louis XV, ou jarrivai entre
dix et onze heures du soir. Aprés y avoir établi les
troupes sous mesordres, je me rendis al’état-major de
la garde, ruede Rivoli, ou je fis & M. le maréchal duc
de Raguse, le rapport verbal de tout ce que je viens
de dire. '

Je retournai sur la place Lonis XV, et le 2gjuillet,
vers huit heures du matin, un aide-de-camp de M. le
duc de Raguse m’apportal'ordre de me diriger, avec
deux bataillons, un régiment de cavalerie et une
piéce de canon, par l'allée des Veuves et le quai de
Chaillot, sur la barriére des Bons-Hommes, afin deré-
tablir, sur cepoint, les communications avec Saint-
Cloud. Je memisaussitot en marcheaveccestroupes,
et jeus & renverser quelques barricades. Depuis la
sortie de Vallée des Veuves, jusqu’a la barriere je fus
acceuilli par une fusillade assez vive partant des hau-
teurs dites du palais du roi de Rome, des rues de
Chaillot et de derriére la barriére qui était fortement
barricadée, et que je fus forcé de faire enloncer. Je
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suivis alors la grande route jusqu’a 'embranchement
quimeénea Auteuil;a cetembranchement,jeus encore
unebarricade a détruire , mais sans éprouver derésis-
tance. Je traversai Auteuilet je laissai reposer un in-
stant mes troupes dans le bois de Boulogne, car la
chaleur était excessive, et elles étaient épuisées de
fatigue et de besoin. Je me remis ensuite en marche
vers la barriére de U'Etoile, pour me rendre a Faris,
mais, avant d’y arriver, jappris que les troupes se
retiraient de Paris, et M. le maréchal duc de Raguse,
quejerencontrai pres labarri¢re de 'Etoile, medonna
Pordre de conduire ma colonne a Saint-Cloud, ou
jarrivai dans Papres-midi, etou je I'établis au bivouac
dans la grande allée du parc qui longe la riviérect va
de Saint-Cloud a Sévres.

Dans cettederniere marche militaire, comme dans
celle de la veille il fut tiré sur ma troupe beaucoup
de coups de fusil de Tintérienr des maisons et des
encoignures des rues; mais je ne vis jamais devant
moi, ni a ma portée, aucun rassemblement auquel
je pusse adresser une sommation, et la troupe répon-
dait naturellement aux coups de fusil qui, 4 chaque
‘instant, étaient dirigés sur eile dc Pinterieur des
maisons.

M. Nicolas-Charles-Louis-Stanislas-Marie, Nowmeire,
vicomte b CHAMPAGNY, dge de foans, maréchal-
de-camp, ancien sous-secrétaire d’Ltut au départe-
ment de la guerre, demeurant ordinairement au
chdteau de Kanroux , commune de Ploxjan, arron-
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dissernent de Morlaix , et momentanément au chd
teau de Kerduel, en la commune de Pleumeur-
Bodon , arrondissement de Lannion, département

des Cotes-du-Nord.

J'al eu connaissance des ordonnances du 25 juillet
par le Moniteur du 26. Je ne me doutais nullement
de ce grave événement. Aucun ordre donné au mi-
nistére de la guerre n'avait pume le faire soupconner
aucun mouvement cxtraordinaire de troapes n’avait
eu lieu, et méme au moment ou eiles ont paru, il y
avait aux environs de Paris moins de troupes de la
garde que de coutume. Deux régimens de ce corps
d’élite avaient été envoyés en Normandie, p'om* cal-
mer les inquiétudes de la population, et faciliter Ja
recherche des incendiaires. A ¢e dernier sujet, je
dois dire, parce quele rapport d’accusation de Ia
Chambre des députés a laissé peser de vagues soup-
cons sur le Gouvernement, a 'occasion des incendies,
que J'ai souvent été témoin de la sollicitude de M. le
prince de Polignac pour chercher les moyens de les
faire cesser. La nomination de M. le due de Raguse
au commandement supérieur de la 1 division mi-
litaire avait eu lieu, je crois, ou, pour parler plus
exactement , ilen avait été question avant les ordon-
nances, et M. de Polignac m’en avait parlé. Cette
mesure de prudcnce me parut naturelle, dans un
moment ou le général Coutard était obligé de s’ab-
senter, et ou, l'opinion publique étant déja dans une
grande agitation, le Gouvernement pouvait craindre
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des troubles 4 T'ouverture de la session. 1l est vrai
encore que je fis expédier des ordres pour le retour
du régiment d’infanterie de la garde qui se trouvait
dans le Calvados; mais ce retour me parut naturel :
les incendies se calmaient, et ce régiment aurait du
prendre son service aupres du roi des le 1 juillet.
Il était donc juste de le rappeler, d’autant qu’on
le remplacait en méme tems par un régiment de
ligne.

Le 27 juillet, je me rendis de bonne heure au mi-
nistére de la guerre. Je m’y occupai toute la journée
de mes travaux habituels, et je ne me souviens pas
avoir recu, ce jour-la, aucun ordre relatif aux évé-
nemens.

Le 28, je partis pourSaint-Cloud, ou je devais ¢tre
a sept heures du matin, heure & laquelle, une fois
par semaine, j’avais ’honneur de soumettre le travail
des nontinations de la guerre a M. le Dauphin. A la
fin de ce travail, M. de Polignac, qui était chez le
Roi, me fit dire de Vattendre. Lorsqu’il sortait, il
m’annonca que Pordonnance de misc en état de siége
de laville de Paris venait d’étre signée, et il me de-
manda de lui donner des renseignemens sur ‘ce que
Ia législation a fixé relativement i P'état de siege, et
spécialement sur les Conseils de guerre, qu'il pensait
devoir étre créés, d'apres laloi, aussitét quelétat de
siége est déclaré. Craignant de ne pouvoir pas lui
donneravecassez d’exactitude les renseignemens de-
mandés, jele priai d’attendre mon retour an minis-
tere de laguerve. )y rassemblai dans mon cabinet le
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chef etle sous-chel dubureau dela justice militaire.
On rédigea une note qui contenait les renseigne-
mens demandés, et, lorsque je fus appelé aux Tui-
leries, jela présentai 4 M, dePolignac, qui me char-
gea de la remettre au duc de Raguse. Je ne crois
point que cette note ait eu aucun résultat, . et je n’ai
pas entendu dire qu'un Conseil de guerre ait été
formé.

Le soir du 28, je fis rédiger les ordres de mouve-
ment pour faire marcher sur Saint-Cloud les camps
de Lunéville et de Saint-Omer, et jeles envoyaia
M. de Polignac.

Le2g, au matin, les barricades commencant 4 en-
vironner lc ministere de la guerre, n’ayant plus
d’ailleurs que quelques employés autour de moi, je
quittai mon cabinet pour me rendre aux Thuileries,
que je ne quittai que lorsque les troupes se retire-
rent.

Voici les noms de-tous les autres témoins qui ont
¢té entendus, mais dont les dépositions n’offrent rien
d'assez remarquable pour étre, desa présent rap-
portées : MM. Thomassy, juge d'instruction; Pédes-
cleaux, référendaire aux sceaux de France; Laurisset,
chef ae Timprimerie du Moniteur; Thouret, com-
missaire de police; Lecrosnier , chef de division a la
préfecture de police; Odieuvre, négociant; Chatet,
libraire; Poisson, serrurier; Leroux , ancien inspec-
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teur de travaux publics; Plougoulm, avocat; Mar-
chal, ancien officier de cavalerie; de Mazug; Durios;
Boniface; Alard; Courteille, anciens commissaires de
police; Hulot, comte d’Osery, lieutenant-général;
Renault, capitaine au 5g¢ de ligne; Delaporte, mar-
chand de nouveauté; Pilloy, joaillier; Chabert de
Praille, capitaine d’artillerie; Chabrol, ex-préfet de
la Seine; Lange, commissaire de police; Féret, h-
braire; Arnous, sous-chef de la justice militaire;
Delangle, libraire; Letourneur, marchind de nou-
veautés; Alexandre Mesnier, libraire; de Montlevaut,
ancien préfet du Calvados; Renon de la Brune, ma-
réchal-de-camp ; Julie Bernard, veuve Récamier; De-
france, lieutenant-général; Petit, ancien maire du 2°
arrondissement; Prunier-Quatremere, commissaire
de police; Boin, portier du ministére de Finstruction
publique; Perrusset, négociant; Recodere, maire de
Gentilly; Becquerel, directeur de Bicétre; Mouton,
comte de Lobau, député; de Tlomelin, lieutenant-
général; Briere, libraire; Dubois, sous-intendant-mi-
litaire ; baron de Saint-Joseph, colonel et sous-aide-
major de la garde; Jauge, banquier; Galleton, an-
cien commissaire de police; Esnouf, député; de Bric-
queville, député; Ducastel, marchand d’é¢ponges;
Barbé, propriétaire; Carpentier, avocat stagiaire; de
Puybusque, capitaine d’état-major; Duplan, avocat;
Mercier, député; Dequevauvillers, avocat, lieutenant-
colonel de la 10°légion; de Tryon, colonel d’état-
major; Delorme, premier président de la cour de
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Caen; Lecomte, ancien avoué i Joigny; vicomte
de Virieu, colone! et sous-aide-major de la ci-devant
garde royale; de Saint-Germain, ex-lieutenant-colonel
au 3° régiment d'infanterie de lex-garde; de Blair,
capitaine an 3° régiment de I'ex-garde; Delaunay,
officier en demi-solde.



( ) )
AT FHATLTAITALAAATAA TILAAAAATAATIAIA AL, LAA DL ST LETHAL AL AT B

COUR DES PAIRS.

SEANCE pU 29 NoveEMBRE 1830.

Rapport fait a la Cour par M. le comte ve Basrarp,
Cun des commissaires (1) ehargé de linstruction
du Procés des Ministres accusés par la Chambre
des Députés.

PREMIERE PARTIE.

MESSIEURS ,

Clest au milieu des plus grands événemens dout
Ihistoire puisse jamais conserver le souvenir, que la
Chambre des Députés, usant de I'un de ses premiers
droits, traduit devant la Chambre des Pairs les con-
seillers de la couronne.

Héritiere des plus nobles souvenirs, et partici-
pant a toutesles gloires de la patrie, la Chambre des
Pairs exerce anjourd’hui en France cette magistra-
ture politique dont toutes les nations ont compris
la nécessité. Dans tous les tems et chez tous les
peuples il exista de grands corps auxquels il appar-

{1} Les commissaires étnient MM, le baron Pasquier, président; e

comte de Bastard : le comte de Pontécoulant et le baron Séguier,
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tint d'influer puissamment sur la législation, et d’as-
surer dans toute son étendue le libre cours du droit
de justice, ce premier besoin des peuples et des
rois. N

Permanent dans P'ancien sénat de Rome, plus mo-
bile et non moins absolue dans le tribunal des Am-
phictyons, aussi élevée dans la pairie de la Grande-
Bretagne que dans l'antique Cour des Pairs de France,
cette double puissance se retrouve partout , toujours
également supérieure, également respectée. A toutes
les époques, les législateurs ont reconnu que cette
réunion de pouvoirs dans un méme corps, donnerait
seule & la société, assurerait aux accusés, pour ces
grandes causes qui n’apparaissent que de siécles en
siecles, et auxquelles semblent liées les destinées des
nations , toutes les garanties de lumiéres, de puis-
sance, de force, de courage dont la justice alors sent
plus vivement le besoin.

La Chambre des Pairs de France, par Iélévation
de son rang dans la hiérarchic des pouvoirs, par I'in-
dépendance que lui assure la stabilité de son exis-
tence , par le nombre méme de scs membres, par
I'habitude et la nécessité ou elle se trouve de s'occu-
per, chaque année, des plus grands intéréts du pays,
la Chambre des Pairs pouvait seule composer le tri-
bunal supréme de laFrance; seule, par son caractere
politique et judiciaire, elle pouvait constituer cette
magistrature d’'un ordre supéricur, capable de com-
prendre, de juger les grands proces, et de rassurer
a la fois le pays et les accusés, Seule, elle avait le
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pouvoir ¢t l¢ droit de s'affranchir des prescriptions
étroites de la loi écrite, et de n’écouter qus les regles
éternelles de 1'équité et de la raison; de ne laisser
aucun crime impuni, et d’infliger & chaque crime la
peine qui lui était justement acquise ; de résister aux
exigences de l'autorité et a Uentrainement des par-
tis, de ne voir enfin que le bien de la patrie, que
les intéréts de la justice & laquelle les nations n’ont
jamais manqué impunément. Tel est, Messieurs, dans
le présent et dans Pavenir de la France, le role au-
guste de la Cour des Pairs, telle est aujourd’hui sa
mission. La Cour des Pairs y sera fidéle, et chacun
de ses membres saura se placer a la hauteur de ses
fonctions. Mais, plus les fonctions sont graves, plus
les obligations en sont rigoureuses, plusla conscience
de 'homme de bien a besoin d'étre fortifiée par le
sentiment da devoir, Il recherche alors la vérité avec
une ardeur nouvelle; il sent la nécessité de tout con-
naitre , les pensées les plus secrétes, les motils les
plus cachés, les hésitations les plus légéres, il dé-
sire tout apprécier; il voudrait pénétrer dans les
ames , lire dans toutes les consciences , et acquérir
ainsi des grandes questions que, comme juge et
comme homme politique, il est appelé & décider,
une connaissance si intime , qu'il ne puisse jamais
éire exposé i un remords ou 4 un regret.

Quels quaient ¢té les efforts de la commission,
notre travail ne pourra que bien impariaitement at-
teindre ce but si désirable. Dn moins, nous n’avons
rien négligé pour y arriver et obtenir les lumieres
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que linstruction pouvait nous offrir. Nous allons
vous faire connaitre le résultat de Pexamen auquel
nous nous sommes livrés, et vous faire part des ré-
flexions que nous ont inspirées chacune des ques-
tions qui vous seront soumises.

Déja plusieurs fois, sous I'administration qui avait
précédé celle du prince de Polignac, on avait su que
des tentatives avaient été faites pour le porter 4 la
téte des affaires. Ces projets eurent enfin leur accom-
plissement ; et cette administration , a la loyauté de
laquelle nous devons le complet affranchissement de
la presse, et la vérité dans les élections , fut rempla-
cée le 8 aont :182q.

Chacun de vous, Messieurs, se rappelle la doulou.
reuse impression que la France entiére éprouva i ce
changement, et avec quelle inquiétude pour son ave-
nir elle apprit le choix des premiers conseillers de
la couronme.

Quelle part le chef avoué da nouveau cabinet prit-
il & sa formation? M. de Polignac affirme qu’éloigné
depuis longtems du sol de la France, relevant 4 peine
d’'une maladie trés-grave, il resta étranger 4 la com-
position premicre du conseil, et se borna a4 deman-
der qu’on lui adjoignit pour colléguesM. de Montbel
et M. de Courvoisier,

Nous devons , Messieurs, le dire dés a présent, le
choix du dernier de ces ministres, non moins que
celai de M. le comte de Chabrol, laissait entrevoir
que ce conseil, formé sous des auspices si inquiétans
pour la France, rencontrerait dés ses premiers pas
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un obstacle & toute résolution violente. Aussi ne put-
il convenir d’un symbole qui liat la conscience poli-
tique de tous ses membres. Il se divisa bientot, et a
la retraite du comte de la Bourdonnaye, le prince
de Polignac devint président du conseil. Mais quels
avaient été, dans cette premiere période de son
existence, les plans du ministére? Avaiton des-lors
con¢u le dessein de porter atteinte a nos franchises,
et exécution n’en fut-elle ajournée que par loppo-
sition éclairée de quelques mambres du conseil qui
repoussaient un pareil attentat? Rien dans les pieces
du proces n'autorise 4 admettre cette supposition.

Vers cette époque, le comte de Guernon-Ranville
fut chargé du portefeuille de l'instruction publique,
il crut devoir, avant de laccepter, ainsi quil le dé-
clare, faire connaitre 4 M. de Polignac que lz Charte,
nous rappelons ici ses propres expressions, était
son évangtle politique; que sa raison comme ses sen-
timens se liaient aux doctrines constitutionnelles , a
la conservation desquelles était désormais attaché le
salut de la France. Cette profession de foi ne fut
point un obstacle & son entrée aux affaires.

Ccpendant les journaux que Pon supposait dé-
voués au ministére et plus spécialement au prési-
dent du conseil, réclamaient hautement les mesures
les plus violentes , et s’efforcaient d’entrainer le gou-
vernement dans la voie périlleuse des coups d’état;
et si ces journaux n’étaient pas les organes du mi-
nistére tout entier, ils I'étaient an moins du parti
anquel était censée appartenir la fraction la plus in-
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fluente du cabinet. Aussi ne faisait-on rien pour
montrer qu'on repoussait ces insinuations crimi-
nelles , et avec raison la France entiére devait croive
que Pon avait adopté les projets les plus subversifs
de I'ordre établi.

Si ces plans ne furent pas discutés au conseil , ils
occupérent tellement les esprits, on les annonca
d’une maniére si positive, que M. de Guernon-Ran-
ville crut devoir les combattre dans un écrit rédige
d’abord pour s’éclairer lui-méme , et dont vers le 15
décembre il donna communication 2 M. dePolignac.
1l y montrait le danger des coups d’état pour le pou-
voir lui-méme, leur criminalité, et combien, en
méme tems qu’ils ébranlaient les trones loin de les
soutenir , ils étaient contraires a la morale éternelle
dont les régles doivent également diriger les peuples
et les rois. Nous croyons devoir vous faire connaitre
les passages les plus remarquables de ce mémoire
écrit en entier de la main de M. de Guernon-Ranville.

« A la veille d’une lutte aussi inégale, y est-il dit,
» plusieurs partis peuvent étre pris, mais celui que
» Popposition croit étre dans les vues du ministere
» et que font pressentir les bruits répandus 4 des-
» sein d’un projet de coup d’état, celui enfin auquel
» quelques royalistes imprudens voudraient pousser
» le gouvernement, consisterait i dissoudre Ja Cham-
» bre et 4 en convoquer une nouvelle, apres avoir
» modifié par ordonnance la loi électorale et sus-
» pendu la liberté de la presse en rétablissant la cen-
» Sure,
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» Je ne sais si cette marche sauverait la monarchie,
mais ce serait un coup d’état de la plus exiréme

_violence; ce serait la violation la plus manifeste

de l'article 35 de la Charte , ce serait la violation
de la foi jurée; un tel parti ne peut convenir ni
au roi ni 4 des ministres consciencieux.

» D’un autre cOté, une telle mesure ne serait pas
suffisaoment motivée. Les journaux libéraux, il
est vrai, nous menacent d’'une opposition fort hos-
tile; mais ces journaux ne sont pas les organes
avonés de la Chambre. D'autres nous excitent 4 ces
moyens extrémes , en nous présentant la révolu-
tion comme préte 4 tout envahir, si nous ne nous
hatons de 'enchainer : le danger ne me parait pas
aussi imminent, et j’ai peu de confiance dans les
homnies d’état sans mission. Un jour peut-étre
ceux qui poussent le plus vivement a ces actes d’ex-
cessive rigueyr, se joindraient 4 nos ennemis pour
nous en demander compte, si le succés ne répon-
dait pas & leur attente, et nous reprocher d’avoir
cédé a de vaines terreurs, au lien dattendre que
cette Chambre, présumée si violente, se soit mani-
festée par ses actes.

» Les partisans des coups d’état pensent que la me-
sure indiquée n’exciterait ancun soulévement dan-
gereux. Le peuple, disent-ils, ne s'occupe -pas de
nos débats politiques; les masses restent calmes au
milien de 'agitation des partis, qui, au fait, ne
touchent en rien aux intéréts matériels, et des
actes de vigueuar leur plairaient d'autant plus, qv’en
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» montrant de la force, ils humilieraient quelques
» sommités peu populaires. La classe moyenne seule
» s’agiterait; mais, sans appui, elle ne pourrait ex-
» citer un mouvement de nature & compromettre la
» sécurité du gouvernement.

» Je reconnais qu’cn ce moment les masses sont
» calmes et ne prennent aucune part active aux dé.
» bats politiques. Mais que faudrait-il pour les ébran-
» ler ? Et peut-on raisonnablement affirmer que la

=

classe moyenne qui touche par mille points a la
» masse ne pourrait au besoin soulever une tempéte
» dont le plus hardi n’oserait prévoir l'issue?

» Au reste, une réponse péremptoire , selon moi,

» a tous ces raisonnemens plus on moins fondés en

» fait, c’est, comme je ai déja dit, que les mesures
2 b )

=

dont il s’agit scraient contraires a la Charte. Or, on
» ne viole jamais les lois impunément, et le gouver-
» nement, assez fort pour se metire un moment au-
» dessus de la loi fondamentale, s’il obtient un sve-
» ces passager, compromet, pour un tems plus ou
» moins éloigné ses plus précieux miéréts. A cette
» réponse, que justifieraient assez les intéréts maté-
» riels, ajoutons une considération determinante : e
» Rol a juré d'observer fidelement la Charte; nous
» avons tous fait le méme serment; qu'elle soit a ja-
» mais pour nous l'arche sainte. Cette regle, qui
» seule est conforme a la morale, est aussi la plas
» sure. »

A ce Mémoire , dont la lgcture vous fait éprouver,
Messieurs, nous n'en doutons pas, sur le sort actuel

1~

/
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de celui qui 'écrivit, un sentiment pénible d'étor
nement, M. de Polignac parait avoir répondui M. de
Guernon Ranville qu’il partageait ses opinions, et
que, comme lui, il repoussait toute idée de mesures
arbitraires , tout projet de coup d’état.

TLes Chambres furent convoguées pour le 13 mars
1830. Le pouvoir est plein dillusions, et cependant
on a peine 4 comprendre comment le ministére put
se flatter un moment qu’il allait obtenir une majo-
rité favorable, et si cet aveuglement s'explique pour
le président du conseil, retenu si'longtems loin des
débats parlementaires, comment ses collegues ne
lui montrérent-ils pas les obstacles sans nombre dont
sa route était semée? Leurs voix auraient-elles deés-
lors ét¢ méconnues? Avait-il déja dans le conseil
cette prépondérance dont nous aurons plus tard &
vous faire connaitre lexistence et les effets? Quoi
qu’il en soit, les craintes de tous ceux qui connais
saiernit la véritable situation de la France ne tardérent
pas & se réaliser. En vain la Chambre, dans une
adresse , modele a la fois de respect et de loyauté,
vint-elle déposer au pied du tréne les assurances de
sa fidélité pour la personne du Roi, et les justes ap-
préhensions que lui donnaient les conseilleurs de la
couronne; la couronne fut sourde a cet avertisse-
ment , renfermé cependant dans les justes limites du
droit constitutionnel. L.a Chambre fut ajournée : cha-
cun en prévit la prochaine dissolution.

Ici, Messieurs, combien eut-on lieu de s’étonner
davantage de l'illusion des ministres, de ceux du
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moins qui adopterent cette résolution si impolitique,
et que rcpoussaient les veeux de la nation! De ce
jour furent prévues et annoncées ces mesures arbi-
traires , inconstitutionnelles, ces coups d’état enfin
qui donnaient Pespérance a des conseillers, désor-
mais aveuglés sans retour, de dompter notre résis-
tance et de nous faire subir le joug des volontés mi-
nistériclles.

Comment avait-on pu fermer les yeux aux consé-
quences inévitables d'une dissolution réprouvée par
les citoyens dont il fallait pourtant réclamer les suf-
© frages?

Fatigues d’une latte inutile, ct dans laquelle ils
avaient en vain opposé la sagesse de leurs conseils
et la fermeté de leur refus, MM. de Chabrol et de
Courvoisier exprimerent le désir de se retirer, et
furent remplacés par MM. de Peyronnet et Chante-
lauze. M. Capelle fut & la méme époque appelé dans
le conseil.

Lorsque M. de Chabrol et M. de Courvoisier quit-
térent le ministére, il y avait déja deux mois que la
Normandie était ravagée par des incendies que I'on
ne peuvait arréter, et dont presque tous les auteurs
se dérobaient aux recherches de la justice. Nous
n’interromprons pas notre rapport pour vous par-
ler de ces incendies et du caractére qu’ils présentent.
Ces faits d’incendie, qui ne font point partie de
Paccusation, mais que la rumeur populaire a voulu
y rattacher, seront 'objet d’un examen spécial dans
la seconde partie de notre travail. Maintenant il suf-
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bt de savoir que nous n’avons rien découvert qui
puisse autoriser la supposition qu’aucun des minis-
tres accusés devant vous ait pris part au plan infer-
nal qui- aurait pu exister, de livrer aux flammes une
province de la France.

Les lois du pays étaient encore respectées. 1l en
était tems encore, on pouvait s'arréter sur le bord
de 'abime dont, malgré soi, on devaitmesurer toute
la profondeur. Aussi, avantd’entrer dans cette route
dangereuse de gouverner par ordonnance, avant
méme peut-étre de s’étre avoué qu’on ne reculerait
pas devant la violation des plus saints engagemens,
on essaya d'obtenir des députés dociles a toutes les
exigences du Gouvernement. Rien ne serait com-
mode, en effet, pour le pouvoir, comme une
chambre flexible et corrompue, qui lui livrerait
sans combat les trésors et les libertés des peuples.
Aussi, lorsqu’on recherche les motifs réels qui firent
recomposer I’Administration au moment méme ou
les élections allaient s’assembler, on ne peut en dé-
couvrir d’autre que le but et Pespérance dagir
puissamment sur les élections. Depuis longtems ,
le comte de Peyronnet était signalé comme un
homme capable autant que résolu, ct qui marche-
rait d'un pas ferme au but qu'il se serait proposé
d’atteindre. Ses talens de tribune le rendaient un
auxiliaire précieux. M. Capelle passait pour avoir
souvent exercé une active influence sur les élec-
tions. M. Chantelauze , plus étranger jusque-1a aux
grandes mesures politiques, sembla aussi, par son
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habitude de la parole, pouvoir étre d’un utile se-
cours. Ce motif aurait déterminé son entrée au
conseil. Proposé au Roi, des le mois d’aout précé-
dent, pour le ministére de Pinstruction publique,
il avait refusé. Des-lors, il apercevait sans doute
tous les dangers de la marche quon allait suivre.
Ces dangers s'étaient accrus; il résista longtems
anx instances du Dauphin, aux pressantes sollicita-
tions du Roi, et fut entrainé malgré tul au milieu
des honneurs et des abimes.
~ Rien ne peint mieux les combats qu'il eat a sou-
tenir que la lettre gu’il adressa ason frere le 18 ma,
veille de son entrée au conseil, apres avoir regu les
derniers ordres du Roi. Quoique vous la connaissiez,
Messieurs, nous pensons qu”l est utile de la remettre
SOUS VOS yeulx.

« Nous avons Pun envers antre gardé un long

=

silence; je viens le rompre le premier, car je ne

=

veux pas (ue tu apprennes par le Aoniieur et avec
le public I'événement le plus important, et je crois

-
v

14

le plus malheureux de ma vie; c'est ma nomina-
» tion comme garde-des-sceaux. Voila dix mois que

2

joppose une résistance soutenue a mon entrée au
conseil. On ne me laisse plus aujourd’hui mon

-
4

libre arbitre, et les ordres qui me sont donnés ne

=
=

b4

me permettent plus ue I'obéissance; je me rési-

=

gne 4 ce role de victime. Veille sur les élections,
car y échouer serait maintenant pour moi une

3

chose honteuse.
Le ministére,, recomposé pour la troisieme fois

-
£~
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dans 'espace de moins d’une année, w'eut alors
qu'une seule pensée, celle d’obtenir une chambre,
dont la funeste mission devait étre de détruire la li-
berté de la presse, et de changer la loi des élections.
Il serait injuste sans doute de dénier  la Couronne
une part de légitime influence sur les élections; mais
dans ce combat des opinions, on ne doit employer
que des armes loyales, et les moyens de triomphe
doivent étre honorables et purs.

La lutte entre la France et le ministére était mal-
heureusement trop vive pour que, dans cette cir-
constance, on pit espérer qu’il ne dépassit pas les
limites que lui assignaient la raison ctla morale pu-
blique. Chaque ministre s’efforca d’exercer sur ses
subordonnés cette violence morzale 4 laquelle il est
si difficile que résiste un infériear & qui 'on ne tient
compte ni de ses avis les plus sages, ni de ses résis-
tances les plus légitimes. Les promesses et les me-
naces, les refus et les faveurs, furent trop souvent
mis en usage pour gagner des suffrages, pour écar-
ter des élections les citoyens les plus dévoudés a la
monarchie, mais que la marche du ministere avait
foreés a se séparer de lui. La religion elleméme,
arrachée 4 son ministere de paix, fut appelée au
secours d’'un intérét qui n’était pas le sien. On sol-
licita bien moins les priéres des pontifes que leur
appuipolitique On ne craignit pas enfin de faire des-
cendre le monarque lui-méme de cette région élevée
ot la rovauté est & Vabri des orages, et de lai faire
engager un combat personnel avec chaque électenr.
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La proclamation qui fut faite a cette oceasion, et
qui montre combien peu le prince et ses conseillers
avaient compris le gouvernement de la Charte, fut
contresignée par M. de Polignac. Livré aux plus chi-
mériques illusions, le ministére se croyait sur de la
majorité; il n’était pas jusqu’au courage de nos sol-
dats sur lequel il n’etit appuyé ses espérances. Il se
flattait que le succes de nos armes en Afrique vien-
drait aider a son triomphe. Au jour des élections, la
liberté, le secret des suffrages lui-méme ne fut pas
toujours respecté, et la loi qui Pordonnait fut en
plusieurs lieux impuissante ou méconnue.

Cependant, de toutes parts les citoyens menacés
dans leurs plus chers intéréts s’étaient unis pour les
défendre et repousser avec les armes de la loi, les
agressions d’'un pouvoir qui semblait redouter ce
qu’il y avait d'indépendant, de noble et de généreux
dans le pays. Malgré tous les efforts du ministére,
les élections assurérent une majorité constitution-
nelle; et la France, d’accord avec la chambre qu’on
venait de remplacer , proclama par ses choix que
PAdministration étaiten désacord avec le pays. Tou-
tefois les élections avaient été troublées dans quel-
ques départemens, notamment & Montauban, ou la
sureté des électeurs constitutionnels avait é1é com-
promise. Les ministres, interpellés sur cette époque
si importante de leur Administration, ont repoussé
cette partie de 'accusation et ontinvoqué en leur
faveur la conduite qu’ils avaient tenue lors des trou-
bles de Tigeac et de Montauban. 11 paraitrait que,
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daus cette derniére ville, Pautorité administrative
s'opposait aux poursuites qui devaient étre dirigées
contre les agitateurs. Cest alors qu’en approbation
des mesures qu’avait ordonnées le procureur-général
de Toulouse, le garde-des-sceaux écrivit de sa main
la lettre suivante, dontil est juste de vous donner
connaissance.

Paris, 3 juillet 1830.

« Monsieur le procureur-général, je ne puis qu’ap-

-

» prouver les observations contenues dans votre
» lettre du 28 juin dernier an sujet des troubles qui
» ont éclaté a Montauban. 1l est dangercux d’habi-
» tuer le peuple a s'assembler et a commettre des
» actes de désordre, quelle quesoit d'ailleursla cause
» de ce mouvement. Les considérations que fait va-
» loir Tautorité administrative ne sont pas de nature

x

a arréter le cours de la justice. Je vous cngage en
» conséquence a prescrire sans retard des poursuites
» contre les auteurs des exceés qui ont eu lieu i la
» suite de 'élection de M. Preissac.

1%

» Recevez, etc »,

M. de Peyronnet a déclaré qu’il avait écrit dans le
méme sens, et a méme invoqué une apostille de sa
main sur une lettre qui devait se trouver au minis-
tere de lintérieur, mais que toutes les recherches
n‘ont pu faire déconvrir.

Cependantle jugement solennel que le pays venait
de rendre, irrita, sans les convaincre, les dépositaires
du pouvoir. 1ls voulurent a tout prix conserver une
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autorité qu'ils se trouvaient dignes d’exercer. L'opi-
nion publique si vivement manifestée, les conseils
les plus nobles et les plus désintéressés, tout fut mé-
connu, el 'Administration résolut de se roidir contre
cette ¢clatante et unanime réprobation. Le roi Char-
les X, croyant encore inhérentes 4 sa couronne les
prérogatives désormais incompatibles avec la Charte,
et que depuis longtems la raison publique ne re-
connaissait plus, aurait-il poussé son ministere dans
cette voie périlleuse? Lui-méme fut-il entrainé par
de funestes conseils ? Il est difficile de pénétrer ce
mystere.

On pourrait incliner versla premicre supposttion
en sattachant 4 une derniére déclaration du prince
de Polignac, dans laquelle il affirme qu'il avait plu-
sieurs fois offert au Roi sa démission, et notamment
quinze jours avant la signature des ordonnances,
époque a laquelle il Paurait supplié, si sa retraite
absolue n’était pas acceptée, de leremplacer dumoins
dans la présidence du conseil.

Quoi quil en soit, il faut en croire les accusés,
personne, avant les premiers jours de juillet ou 'on
se trouvait alors, n’avait songé a sortir de la Charte
et & substituer 4 lautorité des lois celle des ordon-
nances. Mais en présence d'nne ehambre si peu favo-
rable, si pénétrée de ses devoirs et de ses droits;
déterminé qu’on- était a ne pas céder et & mépriser
cette unanimité de voeux et de sentimens qu'on se
plaisait a représenter comme factieux et ennemis, it
fallait bien arréter un plan de conduite, et se tracer
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la route danslaquelle on voulait entrer. Des opinions
diverses se produisirent alors dans le conseil; on y
développa deux systemes. opposés : on y proposa,
d’une part, de se présenter devant les chambres, de
n’y porter que les lois d’'une absolue nécessité, et de
ne se livrer qu’a la discussion du budjet. Le respect
pour la Charte, fondement de tous les droits, pour
la Charte, si souvent, si solennellement jurée , était
la base de ce systéme, que soutenait fortement M. de
Guernon, dont vous connaissez déja les sentimens.
It fut appuyé dans son opinion par le comte de Pey-
ronnet, qui trouvait également que la politique et
la morale commandaient ce respect, et que rien dans
la situation du pays ne légitimait la violation du
pacte fondamental. D’autre part,on voulait & I'instant
méme entrer dans une voie de réformation ou le
trone retrouverait toutes les prérogatives dont on
prétendait quil était injustement dépouillé.

Personne dans le conseil, nous ont dit tous les mi-
nistres accusés, n'élevait de doute sur Pétendue des
droits que trouvait la Couronne dans larticle 14 de
la Charte, pour modifier, par ordonnances, les lois
dupays,lorsque leur conservation compromettrait la
constitution méme de I'Etat, la paix publique etla
stabilité du trone. Chacun trouvait donc la mesure
légitime et légale, si I'on en prouvait la nécessité, et
si 'on démontrait que, sans elle, le Roi ne pouvait
conscrver ses prérogatives , unique garantie des fran-
chises et des libertés du peuple. La nécessité de cette

grande mesure aurait donc seule été mise en discus-
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sion, et non le droit quavait le Roi de la prendre
quand le besoin en serait cousciencieusement établi.
Tout le conseil saccordait a le lni reconnaitre.

Depuis quinze ans, 'article 14 de la Charte et son
interprétation ont été plusieurs fois I'objet d’une vive
polémique; mais faut-il de grands efforts pour re-
connaitre que, si le prince a le droit de changer a
son gré les lois les plus solennelles et les plus impor-
tantes, d’en dénaturer ’esprit, d’en détruire le sys-
teme, de se rendre l'arbitre unique de ces change-
mens, et de décider enfin qu’il peut tenir ou violer
ses sermens, alors les garanties et les institutions ne
sont plus qu'une dérision; une loi fondamentale n’est
plus qu’un vain mot! et si les peuples peuvent en-
core, pour un tems, étre heureux, du moins ils ne
sont plus libres; et le bonheur sans la liberté ne peut
étre durable. Nous n’en dirons pas davantage, Mes-
sieurs, sur larticle 14, présenté comme excused’une
grande violation de nos droits; ce n’est qu’anx dé-
bats, et lors du jugement, que l'on pourra entrer
dans 'examen de son seas naturel, et des moyens de
défensc qu’il pourrait présenter aux accusés.

Les premieres discussions sur opportunité des
fatales ordonnances eurent lieu vers le 10 ou 12 de
juiliet. Déja, depuis trois jours, le ministre de I'inté-
rieur avait fait signer loriginal de la lettre close qui
convoquait les membres des chambres pour le 3
aotit. Ces lettres furent expédiées par les bureaux,
et, par une circonstance cxtraordinaire, leur envoi

coineida avee la publication des ordonnances; il est
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des députés qui ne les ont recues qu’avee le Moni-
teur ou ces ordonnances se trouvaient contenues.
Cet envoi a-til eu liew pour couvrir le plan récem-
meunt concerté entre les ministres ? rien n'autorise
a laffirmer. Ce plan avait ét¢ de nouveau débattu
devant le Roi, et M. de Guernon dit avoir encore.
défendu, devant lui, Popinion qu’il avait précédem-
ment soutenue. On s’était borné, dans les premiers
momens, ainsi que nous 'avons déja dit, a discuter,
d’une manicre générale, quel serait le systeme que
Pon suivrait. Une fois arrété, la rédaction des ordon-
nances suivitimmédiatement. Il semblerait méme que
les ordonnances étaient préparces avant que toutes
les résistances eussent été vaincues, et la réticence,
plutot que les avenx des accusés, vient a l'appui de
Vopinion, assez généralement établie, qu'une vio-
lence morale, de nature & faire une forte impression
sur des hommes qu’égarait un faux sentiment d’hon-
neur, triompha des dernieres oppositions. Cette
grande mesure, qui devait bouleverser le pays, ne
parait pasavoir occupé le conseil plus de trois séances.

I’ordonnance relative au nouveau systéme élec-
toral, celle qui suspendait la liberté de la presse pé-
riodique, et le rapport qui les motivait, furent con-
tresignés par tous les ministres présens a Paris le
dimanche 25 juillet. Les deux ordonnances portant
dissolution dela chambreetconvocation desnouveaux
colléges et de la chambre nouvelle, le furent égale-
ment le méme jour par M. de Peyronnet seul. Le soir,
elles furent remises au rédacteur du Moniteur, qui
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ne putsempécherde remarquer, en les recevant, la
profonde émotionde M. Montbel et M. Chantelauze.

L’ordonnance relative au nonveau systeme élec-
toral parait avoir été rédigée par M. de Peyronnet,
M. Chantelauze aurait rédigé I'ordonnance qui sus-
pend la liberté de la presse, et le rapport qui pré-
cede toutes ces ordonnances; ce rapport, spécia-
lement destiné 4 combattre la presse périodique,
s’occupait a peine des élections.

Les accusés se reconnaissent auteurs des ordon-
nances qui portent leurs signatures; mais ils repous-
sent unanimement Paccusation d’avoir antérieure-
ment etdepuislongtems formé le complot de détruire
nos institutions ct de changer la forme de notre
gouvernement. Pleins d’espérance, disent-ils, que
les élections leurs seraient favorables, ce n'est pas
au milien des illusions dont ils se bercaient qu'ils
auraient pu songer a briser I'instrument 4 'aide du-
quel ils espérajent affermir 'autorité royale. M. de
Polignac a déclaré que, loin d’avoir conspiré a I'a-
vance la destruction de nos libertés, depuis long-
tems, et dans le séjour prolongé quil avait fait en
Angleterre, il s’était occupé a recueillic des notes
étendues sur celles des institutions de ce peuple que
Ton pourrait naturaliser en France, et que son veen
le plus ardent avait toujours été de nous voir jouir
des mémes franchises dont le peuple anglais se
montre si jaloux et si fier. Avant le 10 juillet, il avait
espéré marcher avec la Chambre et s’entendre avec
elle. 11 entrevoyait des difficultés, il prévoyait
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des embarras, mais ces difficultés, ces embarras
ne lui paraissaient pas insurmontables. Ces asser-
tions ne seront-elles pas affaiblies par la derniére
partic de la déposition du marquis de Sémonville.
On y voit, en effet, M. de Polignac se plaindre, le
jeudi 29, que la certitude ou il était que la Chambre
des Pairs refuserait son concours a tout projet dont
la légalité ne serait pas démontrée, l'eat forcé de
sengager dans la voie extréme et périlleuse ou il
succombait. En lisant cette déposition, il sera sans
doute difficile de se refuser & penser que depuis
longtems M. de Polignac ne se fat pas occupé d’un
plan de modification ou plutét d’un changement
dans nos lois fondamentales.

Comme M. de Polignac, M. de Guernon a repoussé
Paccusation d’avoir, antérieurement a la Signamre
des ordonnances de juillet, concu aucune idée de
modification arbitraire aux lois du royaume. 1l a in-
voqué tous les discours que comme magistrat il a eu
occasion de prononcer, et tous renferment, nous
a-t-il dit, la méme profession de foi, les mémes prin-
cipes que l'on retrouve dans le mémoire du ;5 dé-
cembre précédemment cité,

Pour prouver son attachement aux principes con-
stitutionels, M. Chantelauze en appelle aussi & ses
discours comme magistrat et comme député, et
plus spécialement au rapport dont il fut chargé sur
la question éminemment constitutionnelle de la réé-
lection des députés promus a des emplois publics :

faisant remarquer que si une expression dune de
1 4
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ses opinions improvisées dans la Chambre des Dé-
putés a pu préter quelque fondement 4 'accusation
dont il estobjet, tout le monde sait que des le len-
demain du jour ot ce discours fut prononcé, il dé-
savoua publiquement, et par la voie des journaux,
Iinterprétation criminelle qu’on lui avait donnée.
Enfin M. de Peyronnet, dont 'opposition au systeme
des ordonnances est signalée par la déclaration d'une
partie des accusés, invoque ce témoignage pour éta-
blir quil n’avait pu former d’avance le complot de
renverser nos institutions.

Du reste, s’il faut en croire les déclarations de tous
les ministres, clest, ainsi que nous 'avons dit, aprés
les élections et vers lé milieu de juillet, qu’aurait
été mise en conseil d'état la premiere pensée du plan
réalisé par les actes du 25.

Voici le moment, Messieurs , de nous livrer 4 'exa-
men approfondi de ces actes; il importe de les ana-
lyser avec soin, pour comprendre toute 'étendue des
changemens que Pon voulait apporter & un régime
que tant de lois avaient fondé.

Le premier de ces actes suspend la liberté de la
presse périodique et semi- périodique; le deuxiéme
dissout la chambre des députés des départemens ; le
troisieme réforme, selon les principes de la Charte
constitutionnelle , les régles d’élection, et prescrit
Cexécution de Uart. 46 de la Charte. Dans la réalité,
ils déchiraient les lois et changeaient les formes du
Gouvernement ; ils en déplacaient les bases.

Et d’abord, des articles de la Charte étaient rap-
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portés ou réformés; des lois en vigueur étaient abrg-
gées, des lois abrogées étuient remises en vigueur,
 par laseule autorité des ordonnances, et sans le
' Q concours des Chambres. Et pourtant, aux termes de

-

“Fart. 15 de la Charte , la puissance législative sexer-
cait collectivement en France par le Roi, la Cham-
bre des Pairs et la Chambre des Députés. Selon la loi
du 25 mars 1822, si les droits en vertu desquels le
Roi avait donné la Charte devaient étre a Pabri de
toute attaque, sous la forme de Gouvernement quil
avait instituée, il ne restait au Roi d’autre autorité
que celle quil tenait de la constitution ; et les droits
et Pautorité des Chambres, rangés sur la méme
ligne, devaient étre réputés également inviolables.
Enfin, Particle 14 de la Charte ne réservait au Roi
que le droit de faire les réglemens et ordonnances
nécessaires pour Pexécention de lois et la stireté de
Pétat,

Premicre violation de la Charte, attentat a la con-
stitution de I’état , usurpation des droits et de I'au-
torité des Chambres. Cette violation est commnne a
la premiere et 2 la troisieme des ordonnances.

Mais larticle 8 de la Charte assurait aux Francais
le droit de publier et de faire imprimer leurs opi-
nions , en se conformant aux lois répressives des
abus de cette liberté. Apres des discussions appro-
fondies , apres de nombreuses et pénibles expérien-
ces , deux lois étajent intervennes en 181g sur cette
matiere : Vune relative 4 la répression des crimes et
délits commis par la voie de la presse, Fantre 4 la
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publication des journak et écrits périodiques; elles
consacraient toutes deux un régime de liber® abso-
lue, et organisaient un systeme de responsabilité 1é-
gale contre les abus de cette liberté, sous lautorité
des tribunaux. En 1822, deux nouvelles lois étaient
inlervenues dans le but de modifier cette législation.
Celle du 25 mars avait été adoptée comme complé-
tant le systéme de répression des délits de la presse;
celle du 17 du méme mois statuait sur la police des
iournaux et des écrits périodiques : elle défendait la
publication de tout écrit de ce genre sans lautori-
sation du Roi, et accordait au Gouvernement de la
soumettre, dans des circonstances graves, et en I'ab-
sence des Chambres, 4 une censure temporaire; en-
fin, une dernic¢re loi, du 28 juillet 1828, avait ré-
tabli, sous de certaines conditions, le régime de li-
berté fondé par la loi du g juin 1819.

En cet état, la premiére des trois ordonnances du
25 juillet soumet de nouveau la pressc périodique
a la nécessité de autorisation préalable, en exhu-
mant les dispositions abrogées et presque oubliées
de la loi du 21 octobre 1814. Elle va plus loin, elle
les aggrave. L’autorisation préalable devait étre pé-
riodiquement rcnouvelée , et demeurer toujours
révocable. Elle ordonnait la destruction des presses
et des caracteres saisis, en cas de contavention. La
loi de 1814 avait dispensé de I'examen préalable les
éerits de plas de vingt feuilles d’impression, les
mémoires sur proces et les mémoires des Sociétés
savantes et littéraires. Suivant I'ordonnance, ils de-

13
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vaient y étre soumis en certdin cas. Ainsi ses auteurs
ne se Contentaient pas de détruire les dispositions
légales qui protégaient le libre exercice des garanties
constit'utionnelles, et de faire revivre les restrictions
rigoureuses imposées par des lois révoquées, ils
improvisaient une législation nouvelle pour créer
de nouvclles entraves, et mienx étouffer les plaintes
des citoyens.

Ceci constitue bien, par Panéantissement complet
du droit de publier et de faire imprimer ses opi-
nions, une seconde violation de la Cnarte,

Selon I'article 5o de la Charte, le Roi pouvait dis-
soudre la Chambre des Dépotés; mais 'usage de ce
pouvoir, réservé au Roi pour quiil put, en cas de
dissentiment entre son Gouvernement et laChambre
élective, vérifier si lopinion publique avouait Yop-
position des mandataires du peuple, ou si cette
opposition n'était que le résultat de leurs sentimens
personnels, présupposait lexistence d’'une Chambre
Des députés constitucée , délibérante et agissante,
ayant pouvoir de manifester librement ses senti-
mens, de les manifester par ses résolutions. Iune
part, on ne saurait dissoudre une chambre qui
n’existe pas; de lautre, le droit de la dissoudre,
guand elle existe, ne saurait entrainer celui de répu-
ier les choix qui ont été faits pour Ia reconstituer,
quand elle a ét¢ dissoute. Le Roi élait sans puis-
-suce légale sur les élections, Il n’appartenait qu’a

= Chambre des Députés de juger de leur légalité et
-« leur validité : aucun pouvoir n’était autorisé a
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statuer sur leur tendance, et tant que les députés
nouvellement ¢élus n’étaient pas réunis, il n’y avait
pas de Chambre ; il n’y avait que des élections. En
cet état, elles ne tombaient sous la juridiction de
personne. ‘

Or, la seconde des ordonnances du 25 juillet a
dissous une Chambre qui ne devait se réunir que le
3'aolit suivant; elle en a prononcé la dissolution en
vue de prétendues manccuvres qui auraient été pra-
tiguées sur plusieurs points du royaume, pour trom-
per et égarer les électeurs. Clest donc Popposition
présumée des électeurs, et non P'opposition effective
des députés, qui I'a motivée. Elle a donc eu pour
objet, non de dissoudre la Chambre, mais d’annuler
des élections valides et réguliéres.

Troisieme violation de la Charte, usurpation du
droit dannuler les élections, et fausse application
de son article 5o.

Enfin, Particle 35 de la Charte portait que l’orga;
nisation des coliéges électoraux serait déterminée
par des lois. De telles lois sont, par leur nature, de
véritables lois fondamentales et constitutionnelles
puisquelles organisent une des branches les plus
importantes de la législature. Deux lois avaient été
portées sur ce snjet, apres de longnes ct laborieuses
délibérations. Celle du 5 février 1817 avait gtatué
que tout I'rancais jouissant des droits civils et poli-
tiques , 4gé de trente ans accomplis , ct payant 300
francs de contributions directes, serait appelé 4 con-
courir a Pélection du département ot il avait son do-



(276 )

micile politique. Les lois de finances, seules compé-
tentes pour le classer, placent 'impét des patentes
au rang des contributions directes. La loi du 19 juin
1820 avait établi, dans chaque département, un col-
lége électoral de departement et des colléges électo-
raux d’arrondissement, qui devaient procéder di-
rectement, chacun dans sa sphére, 4 I'élection d'un
ou plusieurs membres de la Chambre des Députés.
Conformément & une autre loi du g juin 1824, la
Chambre devait étre renouvelée intégralement tous
les sept ans ; enfin, deux lois du 2 mai 1827 et du
2 juillet 1828 avaient réglé ce qui concerne la con-
fection et la révision annuelle des listes ¢lectorales.
Clest ainsi qu’un code complet, corroboré par la ju-
risprudence des arréts, réglait, dans toutes ses par-
ties, Pexercice des droits électoraux.

La troisiéme des ordonnances dua 25 juillet renver-
sait ce code en son entier. Ses auteurs, d’un trait de
plume , rayaient du tableau des contributions di-
rectes 'impot des patentes. Tls déshéritaient 'indus-
trie du droit de cité. lls ne s’en tenaient pas 1 : ils
supprimaient les élections d’arrondissement, et si les
colléges d’arrondissement étaient conserves, les élec-
teurs qui y étaient appelés se voyaient privés du
droit de nommer des députés; on les réduisait 4 ne
faire qu’une proposition e candidats; I'éleciion dé-
finitive était réservée aux colléges de département,
composés du quart le plus imposé des électeurs du
département. Toutefois, les choix de ces électeurs si
favorisés devaient nécessairement tomber pour moi-’
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tié suv les candidats proposés par les colléges d’ar-
rondissement. Ainsi les trois quarts des électeurs
étaient dépouillés de leurs droits , et le quart privi-
légié n’exercait les siens qu’avec restriction, et n’é-
tait vraiment libre Gue dans la moitié des ses choix.
Plus de sole#nité pour la formation des listes, plus
Je recours judiciaire contre les erreurs ou les abus
auxquels cette formation pouvait donner lieu; plus
d’intervention des parties intéressées. L'état politique
des citoyens, livré provisoirement aux agens de I'ad-
ministration , devait étre jugé en dernier ressort par
la Chambre des‘Déplftés , qui n’a ni le tems ni les
moyens 'en décider avec connaissance de cause. Le
renouvellement annuel et par cinquiéme de la Cham-
bre des Députés était substitué¢ an renouvellement
intégral et septennal. La proportion des députés non
domiciliés dans le département qu’ils sont appelés a
représenter, subissait aussi des modifications; et de
tels changemens éversifs de toute une législationsont
opérés par ordonnance! Les citoyens et les tribu-
naux se voient dépouillés en méme tems, les uns
de leurs recours, les autres de leurs attributions.
Les bases de la représentation nationale sont chan-
gées : cette représentation n’est plus quun men-
songe, et gus les débris de tant de lois, la Charte
elle-méme succombe !

Ainsi, quatrieme violationde la Lharte, et celle-ci
se caractérise ainsi qu'il suit: organisation des col-
léges électoraux par ordonnance; électeurs payant
300 francs de contributions directes dépouillés du
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droit d’élire; autorisation de choisir dans un dépar-
tement plus de la moitié des députés parmi les éli.
gibles qui ont leur domicile politique hors de ce
département. .

Il suffit d’avoir soumis de tels actes 4 l'analyse,
et de les avoir rapprochés de la Chart® et des lois,
pour les qualifier. Tls contenaient ure révolution :
faut-il s’¢lonner qu’ils aient enfantée?

Nous avons cru, Messieurs, devoir donner un
assez grand développement & examen des ordon-
nances incriminées: elles sont la matiére principale
de l'accusation, le véritable corps du délit; vous ne
pouviez trop les bien counaitre.

Reprenons la suite des {aits gui ont accompagné
et suivi leur publication.

L'ordonnance relative & la suspension de la li-
berté de la pressc devait exciter au plus haut degré
le mécontentement d’une classe active de négocians
et de nombreux ouvriers, guele commerce si étendu
de Plimprimeric fournit a Paris. Les spéculatioms
étaient entravées, les travaux interrompus, Pexis-
tence des familles compromise. Il était facile de voir
que la paix publique allait étre troublée, ct que la
commolion serait ressentie dans Jes provinces les
plus éloignées; ces ordonnances illégales devaient
provoquer la résistance active et légitime*des ci-
toyens, etcette résistance amener devant les tribu-
naux criminels ceux qui Pauraient employée; et
cependant personne dans le conseil ne pouvait
ignorer que les tribunaux ordinaires refuseraient
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lear appui A P'exécution de tout acte inconstitu-
tionnel,

De laT'opinion si naturelle que le ministére avait
préparé lorganisation des cours prévotales, et pris
toutes les mesures qui pouvaicnt leur assurer en
méme tems Pappui de la force armée. *

Mais si la destruction de la liberté de la presse de-
vait produire 4 Paris une si doulourcuse et si pro-
fonde impression, combien devait éire plus vif et
plus étendu leffet de cette ordonnance électorale,
qui bouleversait, par un acte despotique, un sys-
téme fondé sur tant de lois, que la France s'était
accoutmmée a respecter et & chérir, et dont elle ve-
nait de faire un si glorieux usage. Cette ordonnance,
qui détruisait des droits depuis longtems reconnus
devait irriter les ¢lecteurs qu’elle frappait'de sa ré-
probation, et tons ceux qui aspiraient a 'honneur
de faire partie, plus tard, du corps électoral. Quelle
résistance ne devait-on pas prévoir de Ia part des
citoyens qu'on Dblessait si profondément, et qu'on
attaquait pour ainsi dire jusque dans leur honneur!
Que ne devait-on pas craindre enfin de la France
tout entiere, dont on brisait outrageusement les
élections a peine terminées!

11 était difficile de croire que ceux qui avaient osé
concevoir un projet si hardi weussent rien prévu,
n’eussent rien préparé pour appuyer tant de vio-
lences, et faire réussir une entreprise si hasardeuse.
Dans le systéme des ministres accusés, plus les or-
donnances étaient nécessaires, plus le tréne était
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attaqué, plus était ﬂaorante cette conspiration gé-
nérale qui m(‘nac'ut Pautorité royale, la paix du
royaume, le repos de I'Europe enfin, plus ils avaient
dii prendre de mesures et réunir tous les moyens
de sgcces. Et toutefois, quelque incroyable que cela
paraisse, vous serez forcés, Messieurs, de recon-
naitre que rien, en quelque sorte, n’avait été prévu,
et ces associations si menacantes, ces opposilions st
vives, ces complots si patens, ces conspirateurs st
audacicux, devaient apparemment s'évanouir par la
publication officielledes ordonnances.Etnousn’avons
rien découvert qui puisse autoriser & penser qu’on
se fut préalablement occupé de Porganisation des
tribunaux extraordinaires, et nous croyons pouvoir
dire qu'aucune dépéche ministérielle relative a cet
objet n’a été détruite ou enlevéedes administrations.
En effet, il résulte des déclarations des témoins en-
‘tendus, des documens que nous avons recueillis,
d'accord en cela avec les réponses des accusés,
quavant ke 25 juillet les ministres n’avaient point
songé & dépouiller les citoyens du droit sacré de
n’étre jugé que par les tribunaux ordinaires du pays.
Quelque invraisemblable que ce puisse étre, il pa-
rait certain quie les ministres avaient pensé que
toutes les questions soulevées par les ordonnances,
ou qui en seraient la conséquence se décideraient
administrativement et n’occasioneraient aucune ré-
sistances séricuse.
Nous avons également reconnu que le président
du conseil, qui avait alors le portefeuille de la guerre,
|
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nw'avait, ni le dimanche 25 juillet, nile lundi 26, ni
.antérieurement i cette époque, donné aucun ordre
pour faire arriver des troupes & Paris, quoique la
garnison de cette ville fiit alors affaiblie parle séjour
du Roi & Saint-Cloud, et par Pabsence d'un régiment
de la garde enveyé enNormandie, pour y maintenir
la tranquillité compromise par les incendies. Un fait
avait cependant paru se rattacher 4 des mesures de
prévoyance, et on avait pensé avec quelque appa-
rence de fondement qu'un nouvel ordre d'alerte
donné aux troupes de la garde, le 20 juillet, avait
un rapport immédiat avec les ordonnances qu’on
projetait. Le contraire a été parfaitement démontré.
Dans toute place de gherre ou dans une ville oc-
cupée par une nombreuse garnison, on donne tou-
jours aux troupes un ordre spécial en cas d’alerte,
soit qu'elle ait pour cause une sédition, un incendie
ou toutautre événement imprévu. Nous nous sommes
fait représenter. le livre dordre de la garde, et nous
avons reconnu qu’un premier ordre d’alerte avait été
donné, le 1o mai 1816, et qu’il avait été depuis mo-
difi¢ a diverses reprises, savoir, le 19 octobre de la
méme année, le 3 janvier 1821, le 15 janvier 1822
et le 1 mai 1827. Cet ordre était communiqué aux
régimens d’infanterie fous les deux mois, et tous les
trois mois aux régimens de cavalerie. %elui du 1
mai 1827 n’était plus depuis quelque tems en rap-
port avec les casernes occupées par les régimens.
11 fut rectifié par cette unique raison, dans les pre-
miers jours de juillet, sur la proposition des sous-
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aides-majors de service. Il fut signé par le maréchal
duc de Raguse, le 20 de ce mois, sans que ce nouvel ]
ordre modifidt en rien le service de la garde royale.
Ce dernier ordre est, comme tous les précédens,
inscrit sur le registre de service.

Le maréchal duc de Raguse,quoique depuis long-
tems gouverneur de la premiére divison ‘militaire ,
n’exercait sous ce titre purement honorifique aucun
commandement. La seule fonction qui lui était alors
confiée était celle de major-général de la garde, et &
ce titre il ne commandait que la garde scule; mais
une ordonnance spéciale, en date du 25 juillet, mit
sous ses ordres toutes les troupes de Ia division.
M. de Guernon et surtout M. de Peyronnet indiquent
que cette ordonnance est posterleure au 25. Ce ne
futen effet que le 29 quele maréchal en futinformé
par le président du conseil, et tout dans Tinstruc-
tion concourt a prouver que le duc de Raguse ne
fut pas mis dans le secret des ordonnances que I'on
préparait, et qu il neles connut que le jour de leur
publication i Paris, et au moment ot il revenait de
Saint-Cloud. Ce méme jour, il exprima hautement,
au milien de I'nstitut, les douloureux sentimens
dont leur publication 'avait pénétré. M. Arago,l'un
des témoins entencus dans 11nstruct10n rapporte
que le lundf®26 le maréchal vint & I'Institut, et lui
dit en voyant la douleur que lui causaient les or-
donnances : « Eh bien! vous le voyez, les insensés,
» ainsi que je le prévoyais, ont poussé les choses a
» I'extréme. Du moins, vous nwaurez a vous affliger
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» que‘éomme citoyen et comme bon Francais; mais
» combien ne suisje pas plus 4 plaindre, moi qui>
» en ma qualité de militaire, serai peut-étre obligé
» de me faire tuer pour des actes que j’abhorre et
» pour des personneé qui depuis longtems sem-
» blent s'¢tudier & m’abreuver de dégotits! »

La confiance du président du conseil était telle,
quil avait cru ne devoir mettre personne dans le se-
ccret de ses projets; s’ils furent pénétrés, on a lieu
de croire que cet avantage n’appartint qu’a quelques
«<onfidens intimes d’un rang peu élevé, parmi les-
quels se seraient rencontrés quelques-uns de ces spé-
culateurs qui ne se font jamais scrupule de calculer
au plus vite tout cque peuvent leur valoir les cala-
mités de la patrie. Mais le sous-secrétaire d’état de
la guerre déclare qu’il n’apprit que fort tard, et par
le Moniteur, ces funestes ordonnances. Le préfet de
la'Seine , que nous avons entendu, et le préfet de
police, ne les connurent pas plus tot que le reste de
la capitale. ‘

Cependant tont Paris est ému & lear soudaine ap-
parition :un cri d’indignation sort de tous les cocurs,
et si 'on se rappelle les engagemens les plus saints,
les sermens. les plus sacrées , ce n’est que pour par-
ler aussitot de leur violation. Les hommes dont les
opinions politiques avaient été jusqu’alors opposées,
se réunissent dans un méme sentiment : tous en-
semble accusent les conseillers d'un prince aveuglé,
auquel ils ravissentggaffaction de son peuple, et dont
ils n’ont su ni respecter, ni ménager la vieillesse. St
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alors personne ne prévit que , dans trois jours,
Charles X aurait cessé de régner, tout le monde du
moins pressentit un prochain et inévitable ébranle-
ment de son tréne et de Iordre social tont entier,
Chacun entrevit les violences nécessaires du pouvoir,
la résistance des citoyens, tous les malheurs enfin
d’'une nouvelle et sanglante révolution. Qui pouvait
supposer, en effet, qu'on n’aurait appuyé que par
de si faibles moyens d’exécution une si audacieuse
entreprise, qu’enfin 'on piit unir 4 la fois tant de
témérité et tant d'imprévoyance? »

L'agitation des esprits, pendant la journée du 26,
fut trés-vive_; le peuple y prit une part active ; de
généreux citoyens se réunirent pour protester con-
tre la violation des lois. Une inquiétude générale
s’empara des premiers fabricans de la capitale. Des
réunions d'ouvriers parcoururent les rues, lancerent
quelques pierres sur la Trésorerie, et plus tard sur
I'Hotel des affaires étrangéres. On put prévoir, pour
le 27, une manifestation plus énergique du mécon-
tentement public. Que faisaicnt les ministres pen-
dant cette premiére journée? Il ne parait pas qu’ils
aient été avertis de lagitation générale; du moins,
ils assurent ne l'avoir que fort mal connue. Le mi-
nistre de l'intérieur, chargé plus spécialement de .
veiller 4 la tranquillité du royaume, et plus particu-
lierement & celle de Paris, devait avoir des rapports
continuels avec le préfet de la Seine, et surtout avec
le préfet de police. Et, toutéfoi®, ce ministre nous
a déclaré n’en avoir en d’aucan genre avec ces ma-
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gistrats depuis le 25 ; ne les avoir vus ni le 26, ni le
27; n’avoir recu de leur part aucun renseignement
sur la sitnation de la capitale. M. de Peyronnet, qui
s'était, dit-il, opposé au systéme des ordonnances,
en devait prévoir le danger; plus qu'un autre, par
les devoirs de ses fonctions, il devait étudier, dés
les premiers momens , effet qu’allait produire leur
publication sur les chefs d’atelier, sur les spécula-
teurs, sur les commercans, enfin sur toutes les clas-
ses de la capitale. Déja quelques députés, appelés
pour le 3 aout, étaient arrivés a Paris. Cetie ville,
d’ailleurs, en renferme toujours un grand nombre ;
ne devait-on pas chercher & découvrir quelles se-
raient leurs dispositions, quel appui ou quelle ré-
sistance ils allaient présenter au pouvoir? Il ne pa-
rait nullement qu’on se soit occupé de ces grandes
questions. )

Comme en un moment tranquille, chaque ministre
se livra au travail particulier de son ministére, et le
président du conseil lui-méme expédiait les aflaires
les plus ordinaires. Il était occupé, nous a-t-il déclaré,
a passer une adjudication an ministere de la guerre.
Aucun rapport spécial sur la situation de Paris ne
lui fut fait, dans cette journée, par le préfet de po-
lice; mais, en revenant de la chancellerie & I'Hotel
des affaires étrangeres , il faillit devenir victime de
Pexaspération publique. Cette scéne personnelle ne
fut pas pour lui plus significative que toutes les

autres.
Le maréchal duc de Raguse ignorait encore, ainsi



( 286 )

que nous P'avons dit, que , par ordonnance du a5,
il ettt été appelé au commandement de la premiére
division militaire , ot il était revénu le lundi coucher
a Saint-Cloud. Le mardi matin ¢raignant que les
journaux ne pussent paraitre et lui apprendre ce
qui se passait a Paris ou il ne comptait pas aller, il
écrivit a un de ses aides-de-camp de le tenir au cou-
rant des événemens. Dans I'intervalle le Roi ayant
été instruit de l'agitation de la capitale, soit par le
ministre de Pintéricur, soit par le président du con-
seil avec qui il entretenait des rapports continuels,
donna l'ordre au maréchal de se rendre 4 Paris, et
d’y prendre le commandement de la division, lui
permettant; si le calme était rétabli, de revenir cou-
cher 2 Saint-Cloud.

Les rapports que le prince de Polignac recut dans
la nuit du lundi au mardi matin loi donnant sans
doute quelques inquiétudes sur le quartier qu’il ha-
bitait, il demanda du secours au général comman-
dant de la place. A neuf heures, le comte de Wall
lui écrivit: « Mon cher prince, d'aprés votre billet
» je viens de demander A Foucault cent gendarmes,
» je fais venir en outre un bataillon du 5° de ligne,
» et cinq cents hommes de la garde, caserne de la
» rue Verte; avec cela nous serons en mesure, et il
» est indispensable d’étre préts d’avance, » '

Le maréchal arriva & Paris vers midi; aucun ordre
n’avait ét¢ donné aux troupes de la garde, qui méme
n’étaient pas consignées.

Dans Yintervalle le préfet de police avait recu dit-



( 287)
férens ordres du ministre de I'intérieur ou du prési-
dent du conseil, et un rapport trés-succinct, écrit
de Ja main de ce magistrat et trouvé chez M. de Po-
lignac , mais qui peut-étre ne lui était pas adressé,
porte ce qui suit:

Presses libérales. « On les saisit, et quoigu’on
» fasse, en serai maitre; la gendarmerie et la ligne
» tiendront la main & V'exécution. "

Journaux. » Toutes les messageries seront.visitées,
» tout ballot d’'imprimés saisi et examiné.

Palais-Royal. » Yai ordonné sa fermeture.

Rassemblemens. » Yai fait établir des postes de
» gendarmerie partout ot je pouvais craindre.

» Une partie de ees mesures auraient pu étre
» prises plus tot, si yavais trouvé partout lactivité
» désirable.

» Une partie des commissaires de police ne vaut
‘»rien, 27 juillet. »’ M.

Un autre rapport du méme magistrat announca
aussi an président du conscil que les presses du
National , du Figaro et du journal du Commerce
avaient été saisies & midi. 1l lui écrivait:

« Monseigneur, les rassemblemens se continuent
» au Palais-Royal; les marchands ferment leurs bou-
«‘tiques, des orateurs y déclament, et y lisent a
» haute voix des journaux séditieux.

» Dans cet état de choses; je viens de signer l'or-
» dre de faire évacuer ce lieu public et d’en fermer
» les grilles. » :

A-peu-prés 2 la méme époque de la journée, M.
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de Peyronnet s’était readu a Saint-Cloud. 1l assure
qu'il ne connaissait qu'a peine l'agitation de Paris :
mais de qui donc alors étaient émanés les ordres ex-
traordinaires donnés au préfet de police ?

Déja les gendarmes, les troupes de ligne et les
soldats de la garde occupaient I'Hotel des affaires
étrangeres , les boulevards, la Garrousel, la place
du Palais-Royal et les rues adjacentes. La courageuse
résistance des rédacteurs du Temps qui, le livre de Ia
loi 4 Ja main, repoussaient la violation de lear do-
micile et la spoliation de leur propriété, avait réuni
dans la .rue de Richelien une foule considérable.
Sans cesse elle saugmentait de tous les citoyens ex- -
pulsés du Palais-Royal et de ceux qui arrivaient de
tous les coins de Paris dans ce quartier populenx,
avec l'espérance dapprendre plus slirement ce qui
se passait dans le reste de la ville. La foule se rap-
prochait de la place du Palais-Royal, occupée par
des gendarmes et une compagnie de la garde. Vers
deux heures, les cris de pive la Charte! redoublérent
sur la place méme et dans les rues voisines. Lésgen-
darmes chargerent dans la partie de la rue Saint-Ho-
noré qui va du Palais-Royal & la rue de Rohan. Plu-
sieurs citoyens furent sabrés et foulés aux pieds des
chevaux. Il paraitrait méme qu’on homme fut tué,
et que plus tard son cadavre aurait été promené sur
la place de la Bourse et montré au peuple pour l'ex-
citer a la vengeance. Quelques instans apres, une
charge de cavalerie eut lieu de Tautre coté-de la
place du Palais-Royal, et plusieurs décharges d’ar-
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mes 4 fen, faites par une compagnie de la garde‘,
bless¢rent et tuérent plusieurs personues. Aucune
sommation réguliére d’'un commissaire de police ou
de tout autre agent de lautorité civile ne précéda
cet emploi de la force.

Plus tard, tandis que le peuple, armé de pierrés,
leslancait suir les soldats, un coup de fusil, partid'un
hotel garni pres larue des Pyramides, provoquaune
décharge meurtriére qui tua trois personnes aux fe-
nétres de cet hotel. Il en périt quatre autres dans la
rue Traversiére par des décharges d’armes & feu fai-
tes par un régiment de cavalerie. Plusieurs charges
de cavalerie furent aussi exécutées dans la rue Neuve
du Luxembourg et sur le boulevard qui touche #
‘THotel des affaires étrangéres, sur des citoyens ens
tierement désarmés, dont tout le crime était de faire
entendre le cri de vive la Charte ! vivent les Députés.’
Nulle part on n’apergut d’officier civil pour faire au
peuple assemblé les sommations prescrites par les
lois. Les lois! pouvait-on encore les invoquer quand
on venait de les fouler aux pieds? Quel officier de
paix eit osé venir, en leur nom , commander aux
citoyens de souffrir sans se plaindre la violation la
plus solennelle de toutes les lois du pays?

Mais, quelque embarrassante.que fit la position
oli 'autorité s’était placée elle-méme, 'autorité n'en
avait pas moins le devoir de veiller 4 exécution de
ces formalités protectrices , et de faire précéder le
déploiement de la force militaire des sommations so-
lennelles qui en légitiment ou en régularisent I'em-

19
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ploi. Les nombreuax témoins que nous avons enten-
.dus sur ce fait ont tous déposé de I'absence de ces
sommations, préalables que la loi commande. Mais
" nous devons i la vérité de dire que, du moment on
un premier engagement eut lieu, l’agression des ci-
toyens devint aussi vive et aussi prompte que l'in-
dignation était profonde. Cette indignation souleva
si rapidement la population de Paris, que la force
militaire , assaillie, n’eut pas le tems de se recon-
naitre, et on comprend que, ne songeant qu'a se
défendre, elle ait oublié ses premiers devoirs envers
les habitans.

Tels sont les faits qui, d’aprés les déclarations que
nous. avons recues, signalent le commencement des
hostilités entre les soldats et les citoyens.

- Dans la.journée du mardi, quarante-quatre man-
dats damener furent décernés contre les quarante-
quatre généreux citoyens dont la protestafion éner-
gique fut le premier signal de la résistance nationale.
11 est difficile de croire que, dans une affaire aussi
‘grave, et dans la situation extra-légale ou le Gou-
vernement venait de se placer, le procureur du Roi
de Paris, de sa seule autorité, ait provoqué une pa-
reille mesure contre des hormes dont le nom se
lisait, il est vrai, dans quelques journaux, mais
coptre lesquels aucune présomption judiciaire de
culpabilité n’existait réellement. Tout doit faire
croire que ce magistrat a di obéir lui‘méme & un
ordre supérieur. Les mandats furent remis au préfet
de police pour qu'il les fit exécuter; mais, le lende-
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‘main, lorsque I'on apprit que Paris était en état de
siége, et que les inculpés pouvaient étre traduits de-
vant des commissions militaires, le procureur du
Roi et l¢ juge d'instruction chercherent 4 susperdre
la poursuite, qui resta sans effet.

Le mardi soir, les boutiques des armuriers furent
enfoncées; une partie de la population s’arma pour
le lendemain, et Pon put prévoir, par les sentimens
dont elle était émuc, que 'engagement serait général

“et le combat terrible. .

Loin d’étre éclairé par cette opposition si una-
nime, par cette douleur si profonde dont les plus
dévoués serviteurs de Charles ‘X étaiént pénétrés,
par cette résistance si spontanée, si inattendue, le
ministére ne songea qu’a réparer 'imprévoyance de

‘ses dispositions par une mesure tellementrigoureuse,
quaucuneépoque de notre histoiren’en offre d’exem-
ple : Paris fut mis en état de siége.

Déjh le duc de Raguse réunissait au commande-
ment de la garde et des troupes de ligne, celui de la
gendarmerie de Paris. Cette concentration de tous
les pouvoirs militaires assurait Punité des vues, la
rapidité d’exécution, dont le ministére semblaitavoir
pressent1 1a nécessité. Toutefois, ce commandement
extraordinaire, donné & un feul homme, réspectait
les droits des citoyens, I'ordre des Jundlcnons, toutes
les garanties enfin d'un"état régulier; il suffisait &
tous les besoins. Quelle pouvait étre alors la pensée
du ministére en mettant Paris en état de siége? Cette
mesure, qui n’augmentait ni sa force morale ni sa
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puissance matérielle, n’aurait-elle eu pour but,
comme elle n’avait pour résultat, que d’enlever aux
citoyens la premiere de leur garantie, 'indépendance
du_ pouvoir judiciaire ? Car telle était Peffet de cette
disposition, qu’elle donnait au commandant en chef
le droit de remplacer les tribunaux par des commis-
sions militaires.

On comprend sans doute que, loin du siége du
Gouvernement, lorsqu’une ville ou un département
tout entier sont en état de rébellion, il soit utile de
créer pour un moment ce pouvoir qui réunit et ab-
sarbe tous les autres pouvoirs, qui fait cesser toutes
les résistances et eoncentre tous les efforts; mais &
Paris, sié¢ge.du Gouvernement, pres du Roi, de qui
iqu,te, ﬁug@ﬁtéémane , qui peut & chaque instant ré-
voquer ses agens ou les appeler 13 ot il les juge
plus atiles A son serviee, dans le moment surtout
ou, ministre des affaires étrangeres, le président du
conseil se trouvait en méme tems ministre de la
guerre et réunissait aipsi tant de pouvoirs a I'instant
méme ou 'on venait de rassembler toutes les forces
militaires sous un chef unique, il est malais¢ de con-
cevoir ce qui a pu pousser les ministres  une pa-
reille mesure.

- 1l paraitrait quele mrdi; yers neuf ou le heures
du soir, la mise en état.dle 51% de Paris fut pro-
posée et discutée daps le conseil. Il régne quelque
incertitude sur ce qui fut résolu lors de cette pre-
miere délibération. 11 semblerait que 'on se serait
contenté d’arréter que, si le lendemain la ville était
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aussi agitée, on se servirait contre elle de cette ex-
cessive rigueur. Le commandant militaire ne fut pas
appelé au conseil; le préfety de police ne parait pas
Favoir été d'avantage; et, dés le lendemain matin,
‘sans nouvelle réunion des ministres, M. de Polignac,
qui affirme n’avoir pds conseillé cette mesure, fit
signer par le Roi et contresigna lui-méme l'ordon-
nance qui plagait la capitale du roysume hors de
la loi ¢commune.

Le président du conseil comprenait-il tgutes les
conséquences de cette ordonnance? Dans son inter-
rogatoire, il affirme que non; mais il savait du
moins, comme 'agpprend une des piéces du proces,
écrite de sa main, que les coupables seraient jugés
par un conseil de guerre, et cest delui que’ M. de
Champagny, sous:secrétaive-d’état au minigtére-de la
guerre; recut dés lé matin & Saint-Cloud l'ordre de
luitemetire ane note sur les conséquences de P'état
de'siége et sur | Jes conseils de guerre qu’il y @vait 4
former en parexl cas. Revenu & Paris, M. de Cham-
pagny s'en eccupa aussitot; mais la rapidité desévé-
nemens ne perinit pas d’organiser cette redoutable
et expéditive justice.

Charles X, avant de signer cette nouvelle ordon-
nance, deg connaitre, par le rapport détaillé que lui
fit le président du: conseil, I'état de Paris et les éve-
nemens. dela veille: Lermiaréchal avait aussi envoyé
aw Roi, de tres-bdnm heure, un rapport sur les
évenemens du mardi.

-Dés lematin dumercredi, I'agitation de la caPitale,
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la destruction, dans tous les quartiers, des emblémes

de la royauté, cette inquiétude des uns, cette exal-

tation ‘des autres, tout faisait présager un combat_
périlleux entre un ministére que la loyauté et la
conscience des hommes les plus attachés 4 la mo-

narchie se refusaient & défendre, et ces citoyens
qu’avait profondément blessés la violation des sers
mens les plus solennels.

Le maréchal, instruitde la disposition des esprits,
mais retenu par un fatal point d’honneur aun com-
mandem&it qu’il venait de recevoir, avait du moins
essayé de faire parvenir jusqu'au Roi la vérité. 11
résulte, en effet, de différentes dispositions que,
dés huit heures du matin, une longue lettre avait
été adressée au Roi par le maréchal, et qu'il y ren-
dait compte dans le plus grand déta11 de la ‘marche
des événemens. Cette lettre fut perdue par le gen-
darme a qui elle avait été confiée. Le maréchal ayant
¢été infarmé de ce contre-tems, écrivit a neuf heures
une nouvelle lettre dont la copie a &t déposée par
Faide-de-camp de service 4 qui il 'avait dictée; elle
porte ces mots :

_ « Jai déja eu I'honneur de rendre, hier, compte
» & Votre Majesté, de la dispersion des groupes qui
» ont troublé la tranquillité de Paris. (‘]e matin, ils
» se reforment plus nombreux: ¢t plus menagans. Ce
» n'est plus une émeute, cest une révolution. Il est
» urgent que Votre Majesté prenne des moyens de
» pacification. L'honneur de sa couronne peut étre
» éncore sauvé; demain peut-étre il ne serait pluc
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» tems. Je prends pour la journée d’aujourd’hui les
_» mémes mesures que pour celle d’hier. Les troupes
» seront prétes A midi ; mais j’attendsavec unpailence-
» les ordres de Votre Majesté. » PR
Peu de tems avant ou aprés le départ de cette
lettre, un jeune homme fut envoyé par le préfet de

police au maréchal, pour savoir s'il était vrai que la

ville de Paris fiit en état de siége. Plusiears autres
personnes ayant fait la méme demande au maréchal,
il envoya un de ses aides-de-camp chez le président
du conseil, pour que celui-ci et 4 lui faire connai-
tre la véité, et faire observer qu'il y avait des con-
ditions de légalité pour une semblable mesure, qu’il
ne fallait pas négliger. Le prince de Polignac ré-
pondit & I'aide-de-camp qu'en effet Yordonnance de
mise en état de siége était signée, et qu il avalt en-
voyé chercher le maréchal pour quilvint 1a rece-
voir. ) )

Les citoyens ne furent pas instruits du régime de
terreur sous lequel on les avait placés. Vainement le
maréchal envoya Pordre au préfet de police de faire
imprimer et afficher une proclamation qui I'appren-
drait a la capitale, les événemens n’en laissérent
pas le tems, et il est juste de dire que lautorité ci-
vile fut dans Pimpossibilité de satisfaire aux ordres
de T'autorjté militaire. La proclamation ne put étre
affichée que dans les heux voisins de la prefecture
de police. '

"Déja le sang coulalt depuis longtems dans Paris.
" Des' citoyens incennus les uns aux autres, mais

[ 4



(296 ) ‘
réunis par une commune indignation, sang chefs,
sans erdres, presque sans armes, attaquaient avec
un Eograge héroique des soldats que la fidélité aleur -
drapeau retenait seule sous le commandement , aussi
affligés de donner la mort que malheureux ‘de la
recevoir en combattant pour une cause qu’ils désa-
vouaient. Les vainqueurs et les vaincus maudissaient
a la fois les funestes conseils qui ensanglantaient la
patrie.

Tandis que MM. de Polignac, de Ranville, de
Montbel, d’Haussez et de Chantelauze allaient cher-
cher & I'état-major de la garde un refuge contre
Pexaspération dont ils craignaient de devenir les
victimes ; MM. de Peyronnet et Capelle se rendaient
& Samt-Cloud o ils. croyaient que se réunirait le
conseil. Hls y virent le Roi. Jusqu'a quel point infor-
mergnt-ils ce prince de I'état déplorable de la capi-
tale?’'M. de Peyronnet déclare encore que ce jour-
la, comme la veille, il n’était pas exactement instruit
de la situation des choses, et naurait pu en faire
qu’un rapport trés-incomplet; mais les coups redou-
blés qui retentissaient alors dans Paris ne suffisaient-
ils pas pour apprendre toutes les calamités qui pe-
saient sur la capitale? A

Cependant les députés présens a Parls, qui, dés
la veille, s'étaient assemblés chez M. Casimir Périer,
se réunirent ce jour-la chez M. Audry de Puyraveau.
Trois d’entre eux, MM. Dupin, Guizot et Villemain
avaient été chargés de rédiger une protestation au
nom de tous; mais cet acte si courageux et si impox-
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tant n’apportait pas un remeéde assez prompt aux
malheurs de la capitale. Les députés arrétérent qu’ils
iraient, au nombre de cinqg, ‘trouver le maréchal ,

pour s'interposer entre la populatlon et 'armée, et
arréter le sang qui coulait depuis si longtems. M: Laf-
fitte, M. Casimir Périer, le général Gérard, le comte
de Loban et M. Mauguin furent chargés de cette
mission, qui n’était pas sans quelques dangers. Ils
arrivérent 4 Pétat-major de la garde, et furent in-
troduits auprés dd maréchal par M. le baron de
Glandevés, Pair de France et gouverneur des Tui-
leries. Un vif intérét s’attachait a leur personne, et
dans cet état-major, rempli de militaires si dévoués
au Roi Charles X, chacun cependant faisait des
veeux pour le succés de leur honorible mission;
chacun paraissait sympathiser avec eux, et partager

leurs patriotiques sentimens. Les cinq députés nous
ont tous dit qu'ils avaient trouvé le maréchal péné-

tré comme eux du desir de mettre fin i une situa-
tion aussi déplorable, mais accablé sous le poids de
la fatalité, qui, disait-il lui-méme, ne cessait de le
poursuivre. Les députés déclarérent qu’ils venaient,
en sujets fidéles, demander pour le peuple, pourle
Roilui-méme, et dansl’intérét de sa couronne, qu’on
arrétat le carnage, que les ordonnances fussent rap-
portées, que le ministére fut changé. Le maréchal
ne refusait pas de concourir aux mesures qui pour-
raient amener une heureuse conciliation; mais il de-
mandait avant tout la soumission des citoyens et
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réclamait, pourl’obtenir, la haute influence des cing
commissaires. Ceux-ci répondirent que I'indignation
publique ayant seule excité¢ le mouvement, ils ne
pouvaient se flatter d’exercer aucune influence sur
la population exaspérée, s'ilsn’annoncaient, comme
base de toute conciliation, ce qu'ils étaient venu de-
mander, la révocation des fatales ordonnances et le
renvoi des ministres. Le maréchal déclara qu’il ne
pouvait rien prendre sur lui, mais quil allait
faire part au Roi de la démarche des députés,
joindre ses instances aux leurs, sans dissimuler ce-
pendant que le succés ne lui semblait guére pro-
bable. Il promitde leur faire connaitre sans retard la
réponse. du Roi. ' '

¢ maréchal demanda ensuite aux députés s'ils
auraient quelque répugnance a voir M. de Polignae:
Ils répondirent que, chargés d’une mission de paix,
ils ne négligeraient rien de ce qui pourrait la faire
réussir, ct verraient M. de Polignac. Alorsle maréchal
entra dans un salon voisin, ou se tenait le président
du conseil; maisil en revint quelques minutes apres,
annoncant qu’ayant rendu compte a M. de Polignac
des conditions que les députés mettaient a I'emploi
de leur influence sur le peuple, celui-ci avait ré-
pondu que dés-lors il était inutile quil et avec
eux aucun entretien, et qu'il ne fallait pas les ar-
réter plus longtems. Les députés allaient se retirer,
lorsqu’un officier, ignorant ce qui venait de se pas-
ser entre le maréchal et M. de Polignac, voulut de

»
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nouveau les iftroduire auprés du président du con-
seil, qui témoigna une seconde fois n’avoir pas le
desir de les entretenir.

Il paraitrait que, peu d'instans avant cette entre-.
vue, l'ordre d’arréter plusiears députés avait été si-
gné par le maréchal, entre les mains duquel I'état
de siége avait concentré tous les pouvoirs.. Au
nombre des personnes qu’on devait arréter, se trou- -
vaient MM. de Salverte, de Lafayette et Laffite. Cet
ordre, qui, par-sa nature, ne devait pas émaner de
Iautorité militaire, mais bien du gouvernement lui-
méme, aurait-il été lerésultat dela volonté spontanée
da maréchal? ou le duc de Raguse n’obéissait-il,
en le signant, qu’a une influence supérieure? Il est
permis de croire a cette derniére supposition , lors-
qu’on voit avec quel empressement le maréchal, tou-
ch¢ sans doute de la confiance avec laquelle les dé-
putés sétaient rendus & som. état-major, crut se
devoir 2 lui-méme de révoquer aussitot Pordre d’ar-
restation qu’il avait signé qﬁe]ques instans aupa-
ravant. '

Désque les députés furent partis, leduc de Raguse
écrivit au Roi la lettre®suivante:

3 heures et demie.

« I’ai mis en mouvement mes différentes colonnes
» & Pheure indiquée. Le général™* est arrivé 2 la
» place de Greve. J’ai ma communication assurée avec
» lui par un bataillon qui occupele débouché duPont-
» Neuf, Ce général marche par le boulevart pour
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» s’établir sur la place de la Bastille. Le général**
» partide la place Venddme, occupe avec ses troupes
» la place des Victoires; malgré cela, tout Fespace
» entre lui et moi est rempli de groupes insurgés, et
» AOUS ne pouvons commurniguer ensemble que par
» la place Vendome. Le général™ est arrivé au
» marché des Innocens ; mais, apres avoir tourné et
» détrnit plusieurs barricades et refoulé dans la rue
» Saint-Denis tout ce qui s'opposait & s marche,
» de nouveaux groupes se sont formés derriére lui,
» etje ne puis avoir de ses nouvelles que par des of-
» ficiers déguisés. Dans la marche des troupes, par-
» tout les groupes se sontdispersés a leur approche;
» mais, dans presque toutes les. rues, des coups de
» fusils sont partis-dés fenétres de toutestes maisons.
» Les troupes assaillies ont riposté , et lenr marche
» partout n’a été qu'un combat. Les troupes ne sau-
» raient courir le risque d’étre forcées d'évacuer
» leurs positions; mais je ne dois pas vous cacher
» que la situation des choses devient de plus en plus
» grave. »

« A Pinstant ot jallais fermer ma lettre, se sont
» présentés chez moi MM. Clsimir Périer , Laffite,
» Mangain, le général Gérard et le général Lobau,
» lls m’ont dit qu'ils venaient me demander de faire
» cesser le feu. Je leur ai répondu que je leur faisais
» la méme priére; mais il mettent pour condition a
» leur coopération la promesse du rappport des or-
» donnances. Je leur ai répondu que n‘ayant aucun
» pouvoir politique, je ne pouvais prendre aucun
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» engagement X cet égard. Apres une assez longue
» conversation, ils se sont bornés 4 me demander de
» rendre compte de leur- démarche 4 Votre Majesté.
» Je pense qu’il est urgent que Votre Majesté pro-
» fite sans retard des ouvertures qui lui sont
« faites. » : .

Cette letjre, dont la copie a été rendlle par M. de
Guise, chef de bataillon, aide-de-camp dif maréchal,
qui Pécrivit sous sa dictée, fut portée par le lieute-
nant-colonel Komierowski, 4 qui lemaréchal donna
Yordre de faire la plus grande diligence, de voir le
Roi, d’ajouter aux détails que la lettre renfermait,
ceux qu’il connaissait lni-méme, et de demander
avec instance une prompte réponse. Cet officier qui
sentait combien.les momens étaient précieux, ne
perdit pas un instant, et partit aussitot. A Passy, plu-
sieurs décharges blesserent trois hommes de son es-
corte. Arrivé a Saint-Cloud, il reniit lui-méme au Roi
la dépéche dont il était chargé, raconta les détails
de sa route; ajoutant qu’il avait été non-seulement
insulté par les gens du peuple, mais que des hommes
d’une classe plus relevée avaient fait feu sur lui. Il
dit enfin que linsurrection était générale, et que
Ton attendait avec anxiété la réponse du Roi.

M. de Polignac, dont le devoir était sans doute
d’informer aussi le Roi Charles X de la médiation
offerte par les députés, de l'instraire de I'état de la
capitale a-t-il rempli toutes les obligations que lui
imposaient ses fonctions de président du conseil ,
et la haute confiance dont il était environné 3 1.'a-t-
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‘il éclairé sur cette désaffection générale qu’il ne pou-
vait s’'empécher de reconnaitre dans ceux mémes qui
restaient fidéles au chef de J'état et combattaient en-
‘core pour lui? M. de Polignac déclare avoir écrit dans
ce méme moment une lettre ou il exposait au Roi la
situation des choses. On ignore si cette lettre étaitar-
rivée & Said#Cloud, lorsque Charles X recut celle du
maréchal® '

Le Roi, apreés avoir écouté les détails que lui don-
nait, en lui remettant la lettre du duc de Raguse,le
colonel Komierowski, le renvoya pour attendre ses
ordres. Ces ordres se firent longtems attendre. Le
colonel impatient supplia plusieurs fois les officiers
du Roi d’aller prés de lui, et de hater sa réponse. Il
parait que, méme dans ce moment, les lois de I'éti-
quette élevaient encore des barriéres qu’il w'était pas
aisé de franchir. Enfin le Roi, ayant & coté de.lui
M. le dauphin et madame la duchesse de Berry, fit
rentrer le colonel Komierowski, ¢t pour toute ré-
ponse, le chargea verbalement de dire au maréchal
« qu’il elit 4 bien tenir, qu’il fallait désormais réunir
» toutes les troupes sur le Carrousel, sur la place
» Louis XV, et ne plus agir qu’avec des masses. »
Cette réponse désespérante, le maréchal ne jugea
pas a propos de la transmettre aux députés, qui
Pattendirent en vain jusqu’a dix heures du soir.

Ce ne fut qu'alors, et alors seulement, nous a dit
'un des commissaires, que, perdant toute espérance
de conciliation, il se crut délié de ses sermens sans
retour, et unitses efforts & ceux deshabitans deParis.

-»>
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1e ministére, on du moins le président du conseil,
qui e fit rien pour aider A cette conciliation, a ce
rapprochement, que les mandataires du pays étaient
venus solliciter avec tant d’ardeur, enveya le soir.

. méme Pordre aux troupes dont s¢ composaient les
camps de Saint-Omer et de Lunéville, de se porter
sur Saint-Cloud. Le méme ordre fut transmis- en
mémetemsal'artillerie de Vincennes. L'aveuglement
du président du conseil fut dans cette circonstance
tellement inexplicable, qu'ayant appris, au moment
méme. ou le maréchal lui rendait compte de la dé-
marche des députés, qu'une compagnie d’un régi-
ment de ligne avait refusé de faire feu sur les citoyens
et fraternisait avec eux, M. de Polignac voulait que
Pon employat contre ces noaveaux rebelles les forces
de la garde encore obéissante, sans songer que, si
des obligations plus ou moins étroites liaient les ci-
toyens, les troupes de ligne et la garde du Roi, I'a-
mour de la patrie triompherait bientét, et ne tarde-
rait pas a les réunir dans un méme sentiment.

Les dispositions de I'armée n’étaient en effet in-
connues qu'au ministére seul, et nous devons dire

*que, dans ces journées si malheureuses pour elle,
une foule de traits généreux et patriotignes témoi-
gnent assez que, par ses sentimens, elle n’était pas
séparée du reste de la nation.

MM. de Peyronnet et Capelle n’étaient pas avec
M. de Polignac lorsque les députés vinrent trouver
le maréchal. Ils n’arrivérent que peuie tems apres,
et ils s'accordent 4 soutenir que, depuis le 27 au
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- soir, il 0’y avait plus réellement de ministére, plys
de conseil, qu'iln’y avait que des ministres titwaires; '
sans délibérations, sans participation officielle aux
affaires, e qui, s’ils donnaient encore quelques avis,
ne les donnaient plus que comme individus. s _ .
disent que le Roi ne correspondait qu’avec le maré-
chal et le président du conseil; qu’ilsn’ont pas connu
ie secret de ces communications, ¢t que M. de Poli-
gnac ne les a consultés ni sur la réponse aux ouver-
tures faites par les députés, ni sur le mouvement
des troupes ordonné par lui, ni sur aucun des actes
deladministration. Tous les ministres adoptent enfin
ce systtme que, du moment ou la ville avait été
mise en état de siége, ils ne pouvaient plus répondre
des faits qui s'accomplissaient sous ce régime; et que
leur responsabilité disparaissait en quelque sorte
devant celle du maréchal.

Toutefois, il est impossible d'admettre qu'ils aient
été étrangers a 'ordre donné a la Cour royale de Pa:
ris, et signé par le duc de Raguse, de se transporter
aux Tuileries pour y poursuivre le conrs de ses tra-
vaux. En effet, il serait difficile de ne trouver dans
cette mesure qu'une bienveiilante sollicitude pour
des plaideurs ordinaires dont on voulait faire discu-
ter les intéréts civils au bruit menacant de Yartillerie,
et de n’y voir quune protection accordée a la justice
dans un instant de tumulte et de bonleversement.
Napparait-il pas an contraire que le dévouement des
magistrats avlk principes constitutionnels, que leur
résistance présumée 4 la violation des lois du pays

.
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preoccupel ent le ministére. Il voulut-se mettre.en
garde contre cette résistance, Un fait semble le faire
croire : on avait envoyé au procureur-général. de
Paris I'ordonnance qui mettait la capitale en état dé
siége. Le procureur-général éfait absent, et aucun
de ses substituts n’était alors au palais, on la porta
au conseiller président de la cour d’assises, magis-
trat connu par ses sentimens constitlltion;ielé. Ce
“magistrat prit la dépéche et en donna un recu. 11
parait que le ministre, voyant sur le recu le nom
d’un .membre de la cour différent de celui qui exer-
cait les fonctions de procureur-général, ne douta
pas que la Cour royale ne prig une part active a la
résistance, et n’eit chargé provisoirement un des'
conseillers de remplir les fonctions du. mlmstere pu-
blic. Le 29 au matin lavocat-general ‘qui rempla-
cait alors le’ ptocureur—generdlmbsent vint rendre
compte aux, ministres de 'étatide Paris, qu'ils con-
naissaient si.mal entore. M. de Peyronnet qui, avec
ses collégues, avait passé la nuit aux Tuileries, s'em-
pressa de demander quel était le nouveau procurear-
général qui avait été nommé. Délrompé de Perrcur
ou il avait été, le ministére n’en donna pas, moins &
la Cour royale, le jeudi matin vers huit heures, , par
Pintermédiaire du maréchal, 'ordre de se. transpor-
ter-aux Tuileries. Alors encore le ministere, qu1 n’a-
vait pas perdu tout espoir , redoutait la patnothue
indépendance de la- premlere Cour royale du
royaume.
Au milien de tant d’evenemens il est difficile

20
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d'apprécier avec une justice absolue la part réelle
des ministres 4 chaque incident. Nous savons ce-
pendant que M. de Guernon engagea le maréchal a
appeler pres de lui le préfet de Paris , les maires et
les adjoints, pour aviser avec eux aux moyens de
calmer Linsurrection. Clest lui, nous a-t-il déclaré,
qui rédigea pour le maréchal les différentes procla-
malions que la mise en état de siége exigeait. Ces
proclamations furent imprimées, mais il fut impos-
sible de les afficher : ces actes particuliers, nous a-t-il
ajouté , n’indiquent point cependant qu’il ait con-
couru aux mesures générales que Pon crut devoir
~prendre depuis que la ville, en état de siége, ne
recevait dordres que du maréchal qui y comman-
dait.

‘Cependant le duc de Raguse, cédant aux héroiques
efforts de la popu]atlon , et exécutant en méme tems
les ordres du Roi, avait concentré ses troupes au-
tour du Louvre, sur la place du Carrousel et dans

. les rues adjacentes; 'vers minuit, le canon avait cessé
de sc faire entendre, et Paris rentra en apparence
dans son calme accoutumé. \

Mais un obstacle nouveau et plus inattendun que
tout le reste pour des ministres qui n’avaient rien
su prévoir, s’était montré tout-d-coup. Dés le 28 on
s’était empressé de reprendre: le vieil uniforme de la
garde nationale : la population entiére salua de ses
-acclamations, entoura de sa confiance cette garde
citoyenne si follement détruite en 1827. Le peuple
.y vit le présage de la victoire, le gage de la liberté
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et de Pordre public, qui devint dés ce jour le cri
de ralliement des citoyens armés. La Couronne , en
brisant la garde nationale de Paris, s'était privée de
sa derniére ressource; et ce m'était pas au moment
méme ou le ministére venait de violer tous les droits
des citoyens, qu'il pouvait les autoriser & reprendre
leurs armes ; et pour le maintien de la tranquillivé
elle-méme, il sentait qu’il ne pouvait plus réclamer
lear généreux secours. Aussi le maréchal répoussa-
til les offres qui lui furent faites de réunir la garde
nationale au chef-lieu de chaque pairie et de lui con-
fier la surveillance de chaque arrondissemeut. Au
défaut dua pouvoir, elte s’organisa elle-méme, et tout
annoncait que dés le lendemain elle reparaitrait pres-
que entiére pour défendre les libertés, pour pro-

téger les propriétés et la vie des habitans de Paris.

Tout annongait pour le ]eudl ag des malheurs en-
core plus grands que ceux qui avaient ensanglanté
les journées précédentes. Les citoyens s’étaient em-
parés des magasins de popdre et des armes renfer-
‘mées dans les dépots publics; la population entiére,
sans distinction de sexe ni d’age, semblait résolue &
prendre part au combat.

1 s’en fallait bien que le ministére fit en mesure
de résister & une 1nsurrcct;on. si raplde ’ et son im-
prévc;yance avaitméme été telle que rien n'était pré-
paré¢ pour les troupes, ni vivres, ni munitions. On

‘voulut du moins leur distribuer une gratification ;
et'c’est alors, dans la matmee de Jeudl » que M. de
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Montbel prit sur Juide faire sortir des caisses de l’état,
sans ordonnance réguliére du ministre de la guerre,
une somme de 421,000 francs.

Nous ne redirons pas ici, Messieurs, cette suite
‘d’actions glorieuses, ce patriotisme si désintéressé,
" ces sentimens si nobles et si purs qui ont illustré les
“trois grandes journées de notre derniére révolution.
Ils vivront dans la mémoire du peuple francais , qui
n'oubliera jamais que c’est au courage des Parisiens
qu’il a da l'affermissement de ses libertés. Toutes les
rues de Paris, 'H®el-de-Ville, les casernes, le Lou-
vre, le palais ‘de I'Institut , leg Tuileries, portent en-
core lés marques de ces mémorables combats.

Ce fut alors et au milien du feu, qu'en I'absence
presque entiére des membres de la Chambre des
Pairs , qui ne devaient se retrouver i Paris qué peur
le 2 aotit, le grand-référendaire prit la noble et cou-
rageuse résolution d’aller, au nom de tous les Pairs
de France, renouveler prés des ministres les efforts
inutilement tentés la veille par les députés, déter-
miné qul était d’arriver jusqu’au Roi, et de tout
faire pour T'éclairer sur les périls de la monarchie.
Youtes les avenues éloignées des Tuileries étaient
occupées par les citoyens armés : les engagemens
avaient recommencé sur plusieurs points, lorsque le
marquis de Sémonville, quaccompagnait le comte
d’Argout, arriva enfin a I'état-major , ot il trouva le
baron de Glandevés , ‘géuverncur des Tuileries et le
maréchal.” =
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Nous croyons, Messieurs, devoir -laisser parler
M.de Sémonville. .. . . ... L. .. ... ...
« Parvenu & I'état-major vers sept heures et demie

» du matin, je trouvai le maréchal duc de Raglise,
»a qui je demandai de faire sortir M. de Polignac
» du conseil. Le maréchal s'offrit de remplir cette of-
» fice et alla chercherM. de Polignac. Celui-ci parait
» immédiatement, m’aborde avec les formes d’une
» politesse calme et froide : elles sont brusquement
» interrompues par une vive interpellation de ma
» part. Une séparation profonde se prononce entre
» celui qui vient demander, au nom de son corps,
» le salut public, la cessation des hostilités, la révo-
» cation des ordonnances., la retraite des ministres,
» et celui qui essaie encore de prendre la -défgnSe des
» circonstances déplorables dont il est le témoin et
» P'aateur, L'élévation des voix appelle dans le salon
» du mafchal, d’'une part, les officiers généranx et
» aides-de-campuqui étaient dans la premiére Pi’écé;
».de 'autre, les ministres restés dans la salle du con-
» seil. Une discussion nouvelle s’engage, pendant la-
» quelle on:nvite les généraux a se retirer. D’un
» cOtéy M. _d;Argqut , le maréchal , dont le désespoir-
» était visible, et qui m’appuyait de toutes ses forces,
» M. de Girardin (Alexandre)., resté apres le départ
» des généraux; et, de. l'antre, les ministres dont
» lattitude et les traits, plus encore que les discours
» réserves, témoignaienf‘de leur affliction et de I’exis-
» tence’ d’'un pouvoir supérieur au leur. M. dePo-
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» lxgnac soutenait presque seul cette lutte inégales

~» ymit fin, en proposant de se retirer en conself
» pour dehberer. ... Le tems que nous laissait la déli-
» bération des ministres fut employe a supplier le
» maréchal de mettre fin lni-méme & cette horrible
» tragédie. Nous osames aller j ]usqua loi demander
» de retenir les mmlstres sous la garde du gouver-
» neur, qui, par un mouvement généreux, consen-
» tait & consacrer son épée i cet usage. M. fd’Argout
» s'exposait au danger d’arréter les mouvemens de
» Paris, en portant au milieu du peuple ceétte nou-
» velle. Dans Pexécution de cette résolution extréme,
» qui pouvait encore sauver la dynastie, le maréchal
» et-moi nous portioxi_s nos tétes a_ Saint-Cloud, et
» les offrions pour gage de nos intentions. Le ma-
» réchal, "émun jusqu’a répandre des larmes de rage
» et d’indignation, balan cait entre ses devoirs milj-
taires et ses sentimens. Son agitation étai} presque
»- convulsive : nous 'avons vu deux fois se refuser
avec véhémence aux ordres qu’on venait loi de-
mander de tirer le canon & mitraille,, pour repous-
» ser des attaques vers la rue Saint-Nicaise ; enfin,
» il semblait céder 2 mos instances, et:jai lieu de
croire que sa résolution n’était plns dodteuse lors-
» que M. de Peyron‘net sortit le premier du cabinet,
» s ’élanca derriére moi vers la fenétre ouverte, ou
» ]'étais appuyé avec le maréchal et M. d’Argout. —
» Quoi! vous n'étes pas parti? me ditil. Ce peu
» de.mots avait une grande signification, apres les

-

»
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» desirs exprimés par M. de Polignac que nous nal-
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» lassions pas & Saint-Cloud. Au méme moment, le
» maréchal se précipite vers une table, écrit a la hate
» quelques hgnes tres—pressantes au Roi, les remet a
- » M. de Girardin, qui s'offre A les porter ; les Pairs

» courent a leur voiture, et traversent les Tuileries,
» Ici, il m’a été 1mp0551ble', ainsi qu’a M. d’Argout,
» de me rendre compte de la circonstance suivante.
» Dans la rapidité de notre marche, au milieu de la
» grande allée, nous passons auprés d'un homme 2
» pied, au risque de le blesser; c’est homme est M.
» de Peyronnet; il nous crie deux fois : Allez vite!
» Allez vite! en montrant d’une main Saint: Cloud, et
» de I'autre la voiture qui nous suivait. L'invitation
» était inutile : les chevaux étaient lancés au grand
» galop : ils conservérent leur avance jusque-dans la
» cour de Saint-Cloud, ol les voitures entrérent
» presque- en méme- tems. Descendus les preniers ,
» nous fiumes entourés par une foule de gardes et de-
» curieux qui obstruaient le perron. Il nous fut donc
» facile de barrer le passage aux ministres, et parti-
» culiérement 4 M. de Polignac qui les précédait. Je
» lui déclarai 4 haute voix que je n’étais pas venu
» pour réclamer un honneur que je voulais bien en-
» core leur laisser; qu’il leur restait un.devoir 4 rem-
» plir, celui d’éclairer le Roi, d’apposer leurs signa-
» tures 4 la révocation des ordonnances, et de se re-
» tirer.

« Yajoutai que j allals attendre le résultat du con-
» seil chez M. de Luxembourg que les momens
» étalent pressans, et que, s'ils trahissaient nos es-
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' » pérances, rien ne m'empécherait de -pénétrer-jus-
» qu'au -Roi. Aprés cette allocution, le passage fut
» ouvert & M. de Polignac, qui ne répondit rien et
» & ses collegues. M. de Peyronnet marchait le der-
» nier, passant prés de moi, il me serra la main, sans
» mot dire, avec une extraordinaire énergie. Ji-
» gnore ce que devinrent les ministres : mais 2 peine
» étions-nous chez M. de Luxembourg, qu'un huis-

 sier de la Chambre vient m’appeler. M. de Poli-

» gnac m’attendait & la porte du cabinet du' Roi.

» Etonné de cette précipitation, je lui fis obsegger

» que le conseil navait pas eu le tems de dehberer

» ni-méme de s’assembler. M de Polignac répondit

» froidement: Vous savez, Monsieur, quel devoir

» vous croyez’ rempli, en venant ici dans les  cir-

» constancessprésentes. Jaj informé le Roi que vous

étiez-1a : vous m'accusez; cest i vous d’entrer le

» premier. Il n’est ni dans mes devoirs de témoin ni

dans les convenances, de rendre compte d'un long

et donloureux entretien, dans lequel, je le déclare,
en-expdsant le tableau trop fidéle de tant de mal-

heurs, et leur résultat immédiat, le nom d’un mi-
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nistre n’a pas ét¢ prononcé une seule fois , ni son
» intervention indiquée, Mes 'instances mes :suPpli-
cations, mes déplorables prédictions ont donné &
» cette scéne un caractére de-vivacité qui a jeté une
» sorte d’alarme parmi les personnages les plus con-

P

b4

)

b

sidérables, gardiens de 'appartement du Roi. La
» porte fut ouverte, je ebois, a4 deux reprises par
» M, le duc de Duras; il a pu juger que je m'étais

&
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» dévoué tont entier pour déterminer ung réso
» lution dont les retards ont eu de si terribles effets.
» Telles sont les uniques relations que j’ai eues avec
» les ministres au sujet des ordonnances: » 5

Les efforts du, matquis de Sémonville ouvrirent
enfin les yeux 'du ‘Roi,. Charles X “tint un dernier
conseil. Les mmlstnes qu]tterent le“fpouvou' il était
trop tard; la v1ct01=re avait prononce et.le drapeawn
natlonal flottait sur les tours de Paris. ﬁ;’c )

Tous les faits (jUI«ODt su1V1 sont! * A" domaine de
l’l;nstou'e ; ils sont strangers an procés dont Ia Cour
a maintenant les principaux élémens sous les yeux.
L’histoire dira comment moins d’'une année a suffi
a I'administration que présidait M. de Peolignac pour
renverser un tréne que, dans ces. decevantes illu-
sions, il.se croyait appelé a squtgnlr et a con-

solider... TS ‘*"k‘, seow

SECONDE P &RTIE

Depuis la formatlon du ministére du 8 aoit,
chacun était préoccupé de la situation de la France;
une inquiétude vague fatiguait Tes esprits. La marche
suivie par 'administrationetle renvoide la Chambre -
des Députés ne _]ustlﬁalent que trop’les craintes
quon avait congues. On redoutalt vous le savéz,
Messieurs, quelque grand changement dans les Jois
du pays; chacun sentait que ces chanvemens Tie-
pourraient étre obtenus que par la forc&gt’ %{10-‘,

Adals
Oardlennc des lois; ne preteralt pas spn appm a -

lence; car Fon savait que la maaxstrature,
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leur destruction. De la cette opinion généralement -
répandue que le Gouvernement, en se jetant dans .
les voies inconstitutionnellés, suspendrait les tribu-
naux ordinaires, établiraitles cours prévétales, eher-
cherait & compromettire les popnlations avec les
soldats, et se préparerait ainsi un appui dan¢
Panéantissement du pouvoir judiciaire et dans lar-
mée. L'invraisemblance d’un pareil dessein n’aurait
pas dii sans ‘doute étre légérement accueillie péi' les’
hommes accoutumés 4 réfléchir aux exigences de
notre civilisation; et pourtant il est vraie de dire
que le ministére en était généraTement accuse.

Cest au milieu de toutes ces craintes que I'on re
cut la nouvelledes attentats dont la Normandie com-
nféugait‘é devenir le théatre, et les préventions popu-
laires né tardérent pas a en accuser le Gouvernement;
le Gouvernenicnt‘, de son cbié, ne craignit pas de
faire retomber cette accusation sur le parti politique
dont les principes étaient différens des siens. Lirri-
tation n’en devint que plus vive : 'on comprend sur-
tout qu'aprés la chiite de Charles X, les peuples aient
imputé aux ministres de ce prince tous les malheurs
arrivés pendant lear administration : les incendies
de laNormandie nesont pasau nombre des moindres
calamités de cette époque. _

Pendant le tems qui s'écoula entre le 8 aott 1829
et le ‘mois de mars 1830, il ne parait pas que les

crimes sg- soient multipliés en France au-deli de la
;p_gcjpo;ﬁbn' ordinaire, et I'on ne remarque pas sur-
tout un plus grand nombre d’incendies que dans les
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époques correspondantes des années antérieures;
mais, depuis cette époque, ils se multipliérent & une
maniére effrayante. &

Nous avions d’abord véulu vous en présenter I his-
toire compleéte, et vous offrir une analyse de.chacune
des instructions auxquelles ils ont donné lieu ; nous
avions lu dans ce but la correspondance des magis-
trats et des diverses autorltes qm se sont occupes de
la répression de ces crimes, mais cette analye; qui
A elle seule eat formé un volume | ne pouvait vous
falre connaitre toutes les d%marches des magistrats,
les invéstigations, les interrogatoires,les recherches
multipliées auxquelles ils se sont livrés : il était im-
-possible que notre travail ne présentat pas une cer-
taine confusion qui aurait plutot obscurci quéhon-
tréla vérité. Ce qu’ 11 1mporte %vous fan'e connaitre,
c’estI’ensemble des nesares ployees pour arréter
ce fléau dévastateur, cestsurtout la part qu’ont puy
prendre les ministrés accusés.

Avant Tépoque on les incendies commencérent,
aucung partie du royaume n’était plus paisible gue
le ressort de la Cour royale de Caen. Le commerce
prospérait; l'agriculture était florissante;les.contri-
‘butions se payaient avec facilité et exactxtude enfin
le recritement s ‘opérait sans murmure et sans Ops
posmon - )

Tout—é-coup, vers la fin de février dermer, a ce
calme profond, A cet état de prospérité ont ﬁucce&e:.
la desolatxon et l’mcendle Sur 1Eb seize- awondlsse-

Vi
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mens du ressort, treize ont été livrés a ce fléan; &
on dit que l'arrondissement de Mortagne, epargne
jusque-la, vient d’en étre attagué.

Le premier incendie remarquable entlieu le 28 fe-
vrier, 3 Bremoy, arrondissement de Vire. Cet évé-
nement fut d’abord considéré comme le résultat
d’'une imprudence, ce que la suite ne vint pas cop-
 firmer, D'autres incendies éclaggrent coup sur coup
dans Parroridissement pendant le mois de mars; ils
ne s'arrétérent plus. Présqu’en méme tems, le feu
~ se moptra avecla méme fireurdans’ arrondlsscment
de Mortain.

En quarante jours, trente-quatre incendies ou ten-
tatives d’incendie, se manifestérent sur une surface
de dit. lxgues car’r&% 7€t vinrent -époavanter la po-
pulatlon. 1 ‘résiilfe. dela. ccrrrespondance que nous
avons eue sousles yetix, que lesmagistrats des lieux,
les juges d'instruction, les procuréurs du Roi, leurs
substituts, firent tout ce qui était en leur pouvoir
pour constater les crimes, procéder aux informations
et: r;:chercher les'coupables; mais ces magistgats ne
pouvalent suffire” 4 un travail aussi considérable.
Dans de telles circonstances, la Chambre d’accusa-
tion de la Cour de‘Caen trouva qu"il/étﬁ’i-?‘%"éwson de-
voird’évoquer l'instruction de plusieurs deces crimes,
et de déléguer, pour contintter les recherches, deux
des conseillers de la Cour, tous deux anciens subs-
tituts-de parquets, et & qui les matiéres criminelles

‘étaient familieres. Ils se transportérent sur les licux
. i IE : / ‘
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et se réunirent aux premiers magistrats pour.com-
-pléter avec eux les instructions commencées: le tra-
vail qu’ils ont fait est immense.
Pendant quela justiceagissait avec toute I'activité
que lui permettait sa marche réguliére, de concert
avec clle, les autorités militaires et civiles travail-
laient & arréter le cours de ce fléau. Le préfet du
Calvados fit angmenter les forces de la gendarmerie;
se transporta lui-méme dans les cantons menacés :
“nous Pavons entendu, et sa. correspondance, qui a
- passé sous nos yeux, atteste qu'il appela Pattention
“du Gouvernement sur_la situation de son dépar-
tement. .

Mais nous devons surtout vous faire connaitre les
mesures que, de leur coté, les minstres crurent de-
voir prendre. Le garde-des-sceaggxa, instruit de tous
ces faits, les fit. conngitre,” par sa lettre du 27 mars,
au ministre de Vintérieur, enlui demandant de se-
conder les efforts de la justice par tous les moyens

" (ui étaient en son pouvoir. Pans le commencement
d’avril, il écrivitde nouveau au ministre delintérieur
ct de la guerre, pour demander I’ ctahl;ssementd une.

“nouvelle brigade de gendarmerie. Le 1g, il transmit
des instructions au procureur-général de Caen; ces

-nstructions se terminaient ainsi: «Le moyen, je
» crois, de se saisir des incendiaires, serait de faire
» traquer simultanément, par toutes les communes
» voisines, les bois qui se trouvent prés des lieux ou
» Tincendie se manifeste.

» J'ai écrit an ministre de’la guerre;, et ]e lui-ai de
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» nouveau représenté qu’il était urgent de doubley
» la force de la gendarmerie dans les arondissemens
» qu'une si horrible trame menace et dévaste. »

Une correspondance active existait alors entre le
garde-des-sceaux et le procureur général, le premier
président, les procureurs du Roi et les commmis-
saires de la Cour délégués, soit dans Parrondissement
de Vire, soit dans celui de Mortain. Le juge d'ins-
truction de Vire ne pouvant, a.cause de son grand
4ge, suffire au travail dont il était accablé, le mi-
nistre annonce qu’il le remplace par un magistrat si-
gnalé par son activité. Le ministre demande enfin 4
étre instruit, jour par jour, de toutes les mesures
qu’on croira devoir prendre.

Au milieu d’avx:_i%;,«)es incendies abandonnérent
Parrondissement de mortain et menacerent celui de
Saint-L6. Le garde~des-'sceaux écrivit au procureur
général : « Je ne puis que vous renouveler mes ins-
» tructions précédentes : arréter tout individu qui
» s’écartera des chemins , surveiller spécialerent les
» colporteurs, traquer simultanément les bois des
» communes ou les incendies s¢ manifestent, apos-
» terde nuitdes surveillans quiobserventetéchappent
» aux regards, etc. »

D’un autre cOté, le ministre de Vintérieur faisait
surveiller & Paris, différens jndividus, marchands
d’habits et colporteurs signalés comme ayant des rap-
ports avec les lieux incendiés.

Le 11 mai, le garde-des-sceaux, M. de Courvoisier,
écrit de sa main au procureur général : « Cest vrai-
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» ment chose inconvenable que, dans une contrée
» ou la population, la police, la gendarmerie, les
» troupes de ligne, Pautorité administrative et judi-
» ciaire sont a la poursuite des audacieux malfaiteurs
» qui livrent plusieurs arrondissemens aux flammes,
» on ne puisse saisir le fil de cette trame, ni arréter
» les incendiaires. Jen’y concois rien, »

Les mesures prises par les différens ministres et
celles qu’il y avait & prendre encore furent discutées
plusieurs fois au conseil. Des agens secrets furent
envoyés depuis par le ministre de I'intérieur, ils re-
curent des autorités administratives et judiciaires du
pays les instructions nécessaires pour tacher de dé-
couvrir les auteurs de ces attentats ; mais, soupgon«

‘nés bient6t eux-mémes par la population attentive,
ils furent arrétés par les citoyens comme auteursges
incendiés ; plusieurs méme allaient étre fusiltlés péu"
le peuple exaspéré, lorsque les magistrats parvin-
rent, non sans peine, i les soustraire a la mort,
mais sans pouvoir complétement désabuser sur leur
compte ceux qui les avaient arrétés, et qui demeu-
rérent convaincus d’'une affreuse connivence entre
le Gouvernement et les incendiaires.

L’agitation et Pinquiétude croissaient tous les
jours, les contes les plus invraisemblables étaient ac-
cueillis sur la maniére dont le feu était propagé. Des
tubes pleins de feu, des corps en apparence inertes,
mais qui, avec le tems, s’enflammaient et embra-
saient les édifices sur lesquels ils étaient lancés, tels
étaient les moyens, disait-on, employés par les in-
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cendiaires. M. le procureur général actuel, magistrat
fort recommandable, fait observer que, « jamais on,
» n’a représenté a la justice le résidu de.ces préten-
» dus corps enflammés, que des témoins ont cepen-
» dant déclaré avoir quelquefois éteints. » Cependant
le zéle et la surveillance la plus active n’obtenant
pas les résultats qu'on devait en espérer, et les po-
pulations s’exaspérant davantage, on crut nécessaire
d’envoyer sur les lieux une force armée considéra-
ble. Le 15 mai, M. de Courvoisier annonca ces me-
sures au procareur général de Caen, etlui écrivitla
lettre suivante : ‘

« M. le ministre de la guerre a transmis hier, par
» le télégraphe, au commandant de Saint-Malo, l'or-
» dre de diriger immédiatement sur le département
» de la Manche, un bataillon du 5ge.

“» Une autre dépéche télégraphique porte au gé-
» néral Donnadieu 'ordre de diriger du Mans sur
» Mortain deux escadrons du 16e chasseurs.

» Un ordre expédié, par le courrier, au général
» Rivaux, lui enjoint de diriger sur Caen le bataillon
» du r2¢ de ligne qui'se trouve an Havre.

» Puissent ces mesures mettre fin au fléan qui
» vous désole! si elles sont insuffisantes, écrivez-
» MOL. » :

Le 19 mai, jour ou M. de Courvoisier remettaitau
Roi les sceaux de P'état, il écrivit encore une longue
lettre relative au méme objet.

A peine le ministére fut-il recomposé, qu’il s’oc-
cupa tout de suite du fléau qui dévastait la Norman-
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die. Un magistrat inférieur, du ressort de Caen,
avait proposé la création de cours prévotales, comme
pouvant offrir a la justice un moyen plus prompt de
punir les coupables, et de prévenir de nouveaux
crimes.

Le conseil des ministres auquel, soit le garde-des-
sceaux, soitle ministre de 'intérieur, rendait compte
a chaque séance, de l'état de la Normandie et des
moyens pris pour arréter cette série de crimes, pa-
rait avoir repoussé l'idée de rétablir les juridictions
exceptionnelles comme contraires & la Charte. Telle
est, au moins, la déclaration des ministres accusés;
les cours prévotales n'auraient offert, en effet, contre
le fléau aucun secour réel; car, Messieurs, si la
sévérité des peines est un moyen d’arréter de pa-
reils crimes, les jurés, dans de telles circonstances,
seraient plutot séveres qu'indulgens.

Deés le 23 mai, le conseil des ministres résolut
d’envoyer en Normandie deux régimens de la garde,
Pun d’infanterie et lautre de cavalerie. Toutes les
troupes furent mises sous les ordres du général de
Latour-Froissac, qui en 1822 avait été envoyé dans
la Picardie, ravagée également par des incendies que
son activité parvint & arréter.

A cette occasion, M. de Chantelauze, alors garde-
des-sceaux , écrivit de sa main an procureur général
la lettre suivante :

« M. le procureur général, il vient d'étre décidé
» au conseil du Roi que deux régimens, 'un d’infan-
» terie et Pautre de cavalerie, seraient immédiate-

21
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ment dirigés dans les départemens de la Manche et
du Calvados, sur les points menacés par les incen-
diaires : ces troupes, réunies a celles qui sont déja
sur les lieux, seront placées sous le commandement
d’un officier-général non moins connu par sa pru-

» dence que par sa fermeté. La présence d'une force

aussi imposante était le scul moyen de mettre un
terme a des désastres contre lesquels laction de la
justice a été jusqu'a ce jour impuissanie. 1l faut
espérer que cette mesure rameénera Ja paix dans
des contrées en proie 4 d’horribles dévastations,
et déterminera les habitans & reprendre leurs ha-
bitudes de travail , en déposant des armes d’avance
inutiles. Je ne saurais trop vous cngager a secon-
der, dans le cercle de vos attributions, les eflorts
des autorités administrative et militaire.

» Il n”’importe pas moins de redoubler de soins et
dactivité dans Pinstruction des procédures. 11 se-
rait désolant quec la justice ne put se saisir des fils
d’une trame qui a si essentiellement compromis
la tranquillité publique. T impression qui m’est
restée de la lecture de vos rapports, ’est qu’il faut
rattacher ces événemens a des causes polit&gues.
Aussitdt quon sera sur les traces des malfaitears,
I'affaire prendra un autre caractere, en acquérant
une extréme importance. Je vous scrai donc ohligé
de me tenir au courant, comme vous lavez fait
jusqu’a ce jour, de tout ce qui pourra jeter quelque
lumiére sur ces machinations ténébreuses. Je de-
sire en méme tems que vous me fassiez connaitre
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» la réponse de l'individu qui, apres s'étre évade
» vient d’étre mis une seconde fois en arrestalion.
» Recevez, cte. »

Le dernier fait indiqué par la lettre du ministre
avait eu lieu sous Padministration de M. de Courvoi-
sier; un inculpé s’¢tait échappé des mains des gen-
darrygs, et son évasion avait redoublé Pagitation du
pays: on avait cru y trouver une nouvelle preuve de
laffreux concert qu'on supposait exister entre I'ad-
ministration et les bandes de malfaiteurs qui incen-
diaient les campagnes.

Le 1 juin suivant, le garde-des-sceanx écrivit
encore de sa main au procureur général: «Jai lu
» avee une séricuse attention le rapport que vous
» mavez adressé le 2g mai sur les incendies commis
» ces jours derniers dans les arrondissemens de
» Bayeux et Saint-1.0. Le nommé Bisson arrété dans
» la commune de Saint-Paul-de-Vernay, doit rester
» sous la main de la justice jusqu’a ce que sa con-
» duite ait ¢té compléterent justifiée. Je vous engage
» aussi a faire vérifier exactement tous les détails

-

~

» rapportés par Lerude. 11 n’est pas moins nécessaire

-

» dinformer avec soin sur les menaces d’incendies
» faites & la demoiselle Dufay, dans une lettre en
» chiffres , dont le procureur du Roi d’Argentan est
» dépesitaire. Je vous prie de demander 4 ce magis-

-

» trat, pour me la transmettre, une copic de cette
lettre. Je vous serai également obligé de donner

13

» toujours les soins les plus actifs a tout ce qui se rat._
» tache a ces déplorables événemens. Vous conti-
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» nuerez & m'en rendre compte, jour par jour, en
» me faisant connaitre la tendance des esprits et
» lattitude de la population. Recevez, etc. »

Le 3 juin, le garde-des-sceaux donne aux procu:
reur général de nouvelles instructions sur la con-
duite qu’il doit tenir envers la fille Bailleul; dont
nous aurons plustard a vous entretenir. On espérait
enfin que cette fille ferait conmaitre ses complices.
Le 17, le ministre presse le procureur-général de
faive juger les coupables,espérant qu'aprés leur con-
damnation, on obtiendra peut-étre des révélations
importantes. On voit dans toutes les lettres, et dans
plusieurs autres qui se succedent, écrites presque
toutes de Ja main méme du ministre, combien les
désastres de la Normandie le préoccupaient.

En 1822, les départemens de I'Oise, de la Somme
et du Pas-de-Calais avaient également été ravagés
par des incendies: deux rapports étendus furent faits
alors sur les attentats et sur toutes les circonstances
qui les avaient accompagnés. Le 15 juin suivant, le
garde-des-sceaux envoya ces anciens rapports an
procureur-général de Caen, pour qu’il examinit,
ainsi que les présidens d’assises, s'ils ne pourraient
pas profiter des observations qui avaient été i tes
en 1822.

Tous les jours, et jusqu’a la fin de juillet, la cor-
respondance la plus active eut lieu entre le garde-
des-sceaux, les magistrats de Caen, les divers mem-
bres du ministére et le préfet de police de Paris, est
presque toujours les lettres du garde-des-sceaux



sont écrites de sa main. L’examen attentif de cette
correspondance et des documens nombreux que nous
ont fournis la chancellerie et les différens parquets
auxquels nous nous sommes adressés, n’a pu nous
laisser aucun doute sur les soins et la vigilance du
cheigde la justice pour arréter le fléau qui dévo-
rait et qui dévore encore la Basse-Normandie.

Apres nous étre livrés & cet examen, nous avons
cru devoir entendre I'ancien préfet du Calvados, le
premier président de la Cour royale de Caen, M. de
la Brune, qui commandaitalorsla gendarmerie, enfin,
les députés des départemens désolés par les incen-
dies. Toutes ces dépositions ne nous ont fourni que
bien peu de lumiéres; elles ne répétentque des bruits
vagues qui ne sont appuyés que surla rumeur pu-
blique; elles n'ont signalé aucun fait précis qui ait
pu servir de base Aune nouvelle instruction, etn’ont
enfin rien appris quil soit possible de rattacher,
méme d’'une maniére éloignée, 4 'accusation portée
contre les ministres de Charles X.

Dans ces dépositions, on doit remarquer plus
particuliérement celle de M. de la Brune, qui vient
d’étre nommé maréchal-de-camp. Il a eu sous ses
yeux les rapports de tous ses lieutenans. Mieux que
personne, il a pu apprécier 'ensemble de ces crimes.
Il a déclaré que, dans les rapports qu’il a recus, et
dans les recherches fort actives auxquelles il s'est li-
vré, il n’a rien trouvé qui pit mettre la justice
méme de reconnaitre la canse des nombréux incen-
dies qui couvrirent de ruines la Basse-Normandie.



{ 320 )
Mais il ajoute que, de toutes les mesures prises par
les autorités locales pour arriver a la découverte de
la vérité, les arréts d'évocations de la Cour royale de
Cacn furent les plus efficaces. Cette évocation et
Penvoi de magistrats instructeurs, étrangers aux lo-
calités, étaient commandés par le grand nombre d’in-
structions qu'il fallait faire & lIa fois, et aussi, par
Ueffroi que les incendies excitaient dans toutes les
localités, effroi dont l'influence pouvait se faire sentir
sur les tribunaux eux-mémes :ilfinit enfin sa dépo-
sition en disant:

«Je dois ajouter que lacorrespondance directe de
» M. de Polignac, comme ministre de la guerre, a
» toujours été d'une compléte franchise, et dirigée
» dans la vue d’obtenir par tous les moyens la dé-
» couverte de la vérité.»

-

Dans cet état de choses, nous avons cru devoir
nous occuper particulicrement de trois affaires, que
Popinion du puys et la correspondance des autorités
locales signalaient principalement & notre attention.
Les aveux et les réticences des condamnés pouvaient
faire naitre des présomptions plus ou moins pro-
bables sur I'existence d’agens secrets qui, si 'on par-
venait i les découvrir, feraient enfin connaitre le
caractére véritable qu'il faut attribuer & ce {ipau.

11 était naturelde concevoirl’espérance qué trans-
férées i Paris et dégagées desinfluencesqui pouvaient
mettre obstacle 4 Pentiere déclaration de la vérité,
ces condamnées seraient plus facilement amenées a
des aveux complets; leur translation a donc été or-
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donnée: elles ont comparu devant la commission; et
quoique cette mesure n’ait produit aucun résultat,
il n’en est pas moins nécessaire de vous dire quel-
ques mots sur chacune des affaires qui l'avaient
motivée,

La premiére est celle de lafille mariePauline, con-
damnée a la peine de mort, pour incendie commis,
le 26 mai, dans la commune de Saint-Martin-de-Salleu,
arrondissement de Caen. Quoique la condamnation
wait été motivée que sur un seul fait d’incendie,
Paccusation portait sur deux faits distincts, dont le
premier avait cu lieu le 24 mai, et lantre le 26. L’in-
cendie du 24 avaiteu des résultats graves, le second
n’avait occasioné aucun désastre. Tous deux avaient,
en quelque sorte, été annoncés d’avance par la fille
Pauline. Laffectation quelle avait mise chaque
fois & semer P'alarme dans le village, sa présence sur
les lieux, ses propos, et toute sa conduite, la signa-
laient comme coupable des deux faits; mais clle n’en
avouait qu'un, et la déclaration du jury fut négative
sur Pautre. Ses aveux, assez tardifs, avaient été pré-
cédés d’une accusation portée contre un voisin de-
puis reconnu innocent; ils furent accompagnés
d’un récit des plus invraisemblables. Suivant Ia fille
Pauline, elle aurait été poussée au crime par les
menaces et les promesses d’'un inconnu. Les ren-
seignemens qu'elle donnait sur cette inconnu
ayant fait naitre quelques soupcons sur un domes-
tique attaché i Ja maison dun général demeurant
dans le voisinage, la fille Pauline, instruite, 2 ce qu’it
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parait, de ces soupgons, s'empressa de déclarer qu'en
effet c'était un domestique de cet maison qui lui
avait fait des promesses. Elle ne nommait pas ce do-
mestique; mais elle le signalait, et ce signalement
était contradictoire avec celui qu’elle avait d’abord
donné de l'inconnu. 11 n'était d’ailleurs pas le seul,
disait-elle, qu’il Peat portée au crime: trois aatres
individus lui auraient aussi fait des propositions; des
meches incendiaires lui auraient été remises. Mais
ces déclarations se contredisaient elles-mémes; V'in-
struction les démentait sur tous les points : c'était
avec un simple charbon que le feu avait été mis.
L’imposture était évidente; la condamnation fut pro-
noncée. Dés le lendemain, nouvelle déclaration de sa
part; indépendamment des individus qu’elle a signa-
lés, des instructions lui ont encore été données par
un homie avec gui elle a vécu en concubinage. La
justice informe, et cette déclaration est également
reconnue fausse. Transférée aParis, et interrogée par
nous, elle ne donne aucun renseignement utile, et
ne fait qu'ajouter quelques contradictions de plus a
celles dont ses interrogatoires sont déja remplis. La
seule impression que puisse laisser cette affaire est
celle du dégolit qu'inspirent les mensonges d'une
fille déjadépravée depuis sa plus tendre jeunesse,ainsi
quelle le déclare elle-méme par les habitudes d’une’
débauche héréditaire, et que le vice avait préparée
pour le crime.

Un caractére différent sattache aux faits reprochés
a la fille Bourdeanx, la seconde des incendiaires ame-
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nées devant la commission. Sept fois elle a mis le feu
dans le village de Cremoy, qu’elle habite. Trois fois
lincendie a été commis dans la propre maison de sa
mére, qui enfin a été consumée, et cependant cette
fille n’avait pas encore seize ans; elle a dit & sa jeu-
nesse de n’étre condamnée qu’a la détention dans
une maison de correction. Quel a été son motif? Son
crime est-il I'effet d'une aberration inexplicable, ou
doit-il étre attribué & des suggestions perfides? Clest
une question sur laquelle l'instruction n'avait jeté
aucune Jumiére. Deux mois s’étaient méme écoulés
depuis sa condamnation sans aucun éclaircissement
nouveau , lorsque ceux de ses oncles viennent la vi-
siter en prison : ils la questionnent; et peut-étre in-
fluencés malgré eux par une opinion accréditée dans
le pays, ils lui demandent si le curé du village ne
I’aurait point portée au crime; elle abonde dans leur
sens, et fait remonter 4 deux ans les premiéres in-
stigations du curé. Cette déclaration, confirmée par
elle dans son interrogatoire, est d’abord soutenue
dans sa confrontation avec le curé; mais bientdt quel-
ques questions adressées avec calme par cet ecclé-
siastique la font rentrer en elle-méme : elle dément
tout ce qu’elle a dit. Plus tard, elle persiste encore
dans cette rétraction hors dela présence du curé.

Mais dans un dernier interrogatoire, elle revient
a ses accusations et les soutient en face de celui
quelle accuse : ce n’est pas au surplus le curé seul
qui 'a déterminée : un mendiant inconnu 'a mena-
cée a plusicurs reprises. Du reste, ses déclarations
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sont loin d’étre conformes les unes aux autres, elles
varient sur les tems, sur les lieux, sur les discours.
La commission n’a pu en tirer que peu de paroles,
elles ont été accusatrices contre le curé, mais l'in-
struction faitea cet égard n’a confirmé aucune de ses
déclarations.

Celle des trois condamnées qui inspire le plus d’in-
térét, et dont les déclarations cependant semblent
devoir produire le moins de résultat, est lafille Jo-
séphine Baillenl. Un seul incendie lui est attribué,
et elle avoue. Le feu a été mis par elle dans la mai-
son méme de sa maitresse, Le motif gqu'elle en donne
n’est autre que lexplication banale présentée par la
plupart des condamnés. Un inconnu lui a donné de
Fargent, et I'a menacée de mort pour le cas ou elle
refuserait. Cette explication, successivement démen-
tic et reproduite dans les divers interrogatoires, est
d’autant moins vraisemblabe , que cc serait dans la
rue, et le matin méme de l'incendie, que les pro-
messes et les menaces aurzient été faites. Une autre
explication , beaucoup plus plausible, ressort au pre-
mier coup-d’ceil de U'instruction. Ia fille Bailleul est
d’une figure agréable; la procédure fait connaitre
qu’elle avait, non pas des liaisons coupables, mais
des relations fréquentes avec le beau-fils du proprié-
taire de la maison ou elle demeurait. Cette maison,
destinée & étre démolie, devait étre remplacée par
un café, ot le jeune homme se serait établi. Le seul
nbstacle & cet arrangement était le bail existant; la
maison d'ailleurs était assurée. Peut-étre quelque
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projet d'union avec le seul homme qu’elle voyait
aura-t-il germé dans nne imagination vive et dans un
ceeur simple. Cette idée ne peut-elle pas conduire a
celle de hiter le moment que I'on souhaite par un
moyen que Yon croit ne devoir causer de préjudice
a personne? Ainsi se comprendrait, méme sans au-
cune influence extérieure, le crime de la fille Bail-
leul. Cette opinion ne parait cependant pas avoir
prévalu dans l'instruction; on espérait d’autres ré-
vélations. La fille Bailleul , vivement pressée dans le
débat , parut un instant préte a s'expliquer , mais
Pémotion excessive qu’elle éprouvait amena une crise
violente, qui se termina par ces mots adressés & son
défenseur : Laissez-moi plutét condamner. La con-
damnation fut en effet prononcée. Mais lintérét
quavait excité cette scene donna lieu a mille con-
jectures. La fille Bailleul obtint une commutation :
mais ni cette grice, ni les instances réitérées de
votre commission , n’ont pu rien obtenir d'elle; et
la justice reste en doute de savoir si les réticences
de cette malheurcuse doivent étre atiribuées 2 la ter-
reur-que loi auraient inspirée de grands coupables,
ou i la crainte dec compromettre, par des aveux plus
complets , lobjet d'nne secrcte affection.

IIs nous reste a entretenir la cour d’'un dernier
fait qui, par la publicité qu’il a recue bien plus que
par son importance réelle, exige une explication
précise. Le nommé Charles-Théodore Berrié, 4gé de
3a ans, déja condamné en 1824 4 15 mois de prison,
Pavait été de nouveau en 1826 a deux ans de réclu-
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sion pour vol. Détenu & Bicétre , ou il subissait sa
peine, il avait su, par une insinuante hypocrisie,
capter la confiance des supérieurs de la prison, et
exciter l'intérét de l'aumonier et de quelques ecclé-
slastiques du dehors qui se consacrent & I'instruction
des prisonniers. Parvenu 4 obtenir une grice entiére
avant P'expiration de sa peinc, il était retourné sur-
le-champ a ses criminelles habitudes, et il était dé-
tenu a Toulouse sous le poids de plusiears accusa-
tions graves, lorsque le grand proces qui vous oc-
cupe, et lincident des incendies , que quelques opi-
nions y rattachaient, lui parurent une occasion de
retarder sa condamnation imminente, et de lui pro-
curer, soit quelque adoucissement a son sort, soit
au moins quelque chance d’évasion. Une fable est
aussitot imaginée, et pour la rendre vraisemblable,
il y méle tous les noms que ses relations & Bicétre,
ou des articles de journaux , ont pu lui faire con-
naitre. Il écrit qu’il a des révélations a faire; il dé-
clare devant la justice qu'il a été mis en ceuvre pour
lorganisation des incendies. De I'argent, des lettres
mystérieuses lui ont été confiés; il a vu les chefs du
complot. M. de Polignac lui-méme, duquel il fournit
du reste un signalement qui n’a aucun rapport avec
celui de l'ancien président du conseil; M. de Po-
lignac s'est livré A lui sans réserve; une sorte de
sauf-conduit de la main de ce ministre est parmi les
papiers qu’il a laissés & Bordeaux. Ces papiers con-
tiennent les renseignemens les plus précieux , mais
il ne les livrera que sur la garantie d’un! adoucisse-
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ment i son sort. Il est immédiatement amené a Paris
par ordre de la commission; il comparait devant
elle, il confirme, il développe ses déclarations. Mais,
pour livrer ces papiers, qui seuls peuvent les corro-
borer, il demande toujours des garanties étendues :
ces garanties lui sont données pour le cas ot ses ré-
vélations seraient vérifiées. 1l indique alors la per-
sonne entre les mains de laquelle il a déposé ces
pieces importantes; il donne son adresse, sur la-
quelle il commence pourtant par varier d’'un jour 4
Pautre. Des perquisitions sont faites dans les deux
maisons, et la preuve est acquise que dans l'une et
dans lautre la personne indiquée par Berrié est com-
plétement inconnue. Tous les autres points de ces
déclarations sont également éclaircis, et partout le
mensonge est constaté. S’il se fut agi d’une affaire
moins grave, un pareil incident elit été écarté sans
examen ; mais il faut mieux encore qu'il ne le soit
qu'aprés une compléte vérification des faits.

Tel est, Messieurs , le résultat du travail auquel
votre commission s’est livrée sur les incendies. Elle
n’a pas prétendu vous donner 'histoire compléte de
ce fléau qui dure encore; elle n’a du s’en occuper
que dans ses rapports avec les ministres accusés. La
se bornait le mandat de votre commission.

Mais en terminant cette partie de notre travail ,
sera-t-il permis & celui quia été chargé de vous faire
cerapport, de dire qu’il a vécu douze ans avec le ma-
gistrat qui tenait les sceaux de I'état, et auquel I'ad-
ministration de la justice était plus spécialement
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confiée lorsque les premiers incendies éclatérent; ce
n’est pas 4 M. de Courvoisier qu’on ciit 0sé offrir d’em-
ployerle crime au succeés d’un parti politique. Sa ver-
tueuse indignation etit accabléle misérable qui lui en
et fait la proposition. Malheureusement pour lui on
triompha de sarésistance a faire partie du ministere
du 8 aout, mais cenx qui Pont connu savent assez
que, zélateur sincere des libertés publiques, qu’il
avait défendues longtems & la tribune, il ne céda
que par de nobles sentimens, et dans Pespérance de
conjurer les tempétes qu’il voyait se former autour
de nous. Lorsque cette espérance s'évanouit, il ren-
tra dans la vie privée. '

Qu’il soit permis cncore a votre rapporteur, an-
cien premier président de la Cour royale de Lyon,
dont M. de Chantelauze était membre, de rendre
hommage 4 ses quazlités privées, a cette intégrité du
magistrat qui appelait la confiance et I'estime de ceux
dont il avait & peser les droits et & discuter les inté-
réts; intégrité qui se retrouve tout enticre dans la
correspondance qui a été mise sous vos yeux.

Je devais &4 M. Courvoisier et &4 M. Chantelauze ce
témoignage public, auquel mes longs rapports
avec eux donnent peut-étre quelque poids.

Si les incendies qui dévastent encore la France
sont le résultat d’'un affreux complot, espérons en-
fin qu’il sera découvert : le Gouvernement pour sai-
sir le fil de cette horrible trame, redouble de zéle,
et nous devons tout attendre de ses cfforts; maisau-
jourd’hai qu’il nous suffise de dire que rien n’an-
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nonce quaucan des membres du dernier ministére
ait congu ces complots, qu’il les ait appuyés; et
quwainsi 'on doit écarter du nombre des faits qui
leur sont imputdés tout ce quia rapport a ces atten-
tats exécrables.

TROISIEME PARTIE.

Nous vous avons, Messieurs, dans la premiere
partie de ce rapport, exposé les faits qui constituent
le chef principal de Paccusation, et les circonstances
qui en dépendaient iinmédiatement; nous vous avons
présenté ensuite une analyse rapide des incendies,
qu'une rumeunr publique, que nous n'avons pu dé-
daigner, voulait y rattacher. Il nous reste mainte-
nant & appeler votre attention sur les principes qui
doivent présider a la vérification de votre compé-
tence, et vous mettre en état de juger si les parties
civiles qui se présentent devant la cour sont fondées
a demander que leurs droits y soient discutés et ap-
préciés.

En ce qui concerne votre compétence, vous ne
pouvez la vérifier et la reconnaitre, sans que accu-
sation ne soit parfaitement qualifiée 4 vos yeux.
Mais, pour obtenir ce résultat, il est nécessaire avant
tout d'interdire la loi sous l'empire de laquelle le
crime dont cette accusation est U'objet a été commis.

L’article 47 de la Charte constitutionnelle du 14
aout 1830, porte que la Chambre des Députés a le
droit d’accuser les ministres, et de les traduire de-
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vant la Chambre des Pairs qui seule a celui de les ju-
ger. Larticle 55 de la Charte de 1814 était identi-
quement le méme.

Mais il était suivi d’un autre article qui n’a pas
été reproduit dans la nouvelle Charte. Selon cet ar-
ticle, les ministres ne pouvaient étre accusés que
pour fait de trahison ou de concussion. Le 1égisla-
teur annoncait aussitot apreés que des lois particulie-
res spécifieraient cette nature de délit, et en déter-
mineraient la poursuite. ' :

La comparaison des disposi‘tions des deux Chartes
manifeste entre elles une différence notable. Suivant
la Charte de 1830, les ministres peuvent étre accusés
de toute sorte de crimes ou de délits; saivant la
Charte de 1814, ils ne pouvaient étre accusés que de
trahison ou de concussion.

C'est sous 'empire de la Charte de 1814 qu'ont
eulieu les faits dont les derniers ministres de Char-
les X sont accusés d’étre les auteurs. C'est donc
uniquement dans la Charte de 1814 qu’il faut recher-
cher les élémens légaux de Paccusation.

Sous la Charte actuelle, nul doute que les crimes
prévus par les articles g1, 109, 110, 123, 125, du
Code pénal ne pussent devenir la matiére d'uneaccu-
sation intentée par la Chambre des Députés contre
les ministres du Roi; mais sous la Charte de 1814,
ils "’auraientpumotiveruneaccusationdecettenature
qu’ailtant qu'ils auraient été considéréscomme ren-
trant dans les crimes énoncés dans son article 55, et
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ceux ci Wavaient été délinis paraucuneloi. On pour-
rait donc en conclure qu'une telle accusation était
et demeure encore impossible.

En effet, en matiere criminelle ordinnaire et de-
vant les tribunaux de droit commun, la spécification
légale du faitincriminé doit non-seulement précéder
toute condamnation, mais toute accusation et toute
poursuite; car on ne saurait traduire un citoyen en
justice que pour un fait spécialement prévu par la
loi pénale. Aussi tout acte d’accusation indique-t-il,
avece les circonstances du fait qui constitue le corps
du délit, la disposition de la loi qui le définit et Ie
spécifie. o

Toutefois, en matiere dé crimes politiques et de
responsabilité ministérielle, lorsqu’il sagit de 'in-
dépendance ou de la stireté de I'état, du maintien
des institutions ou des lois, des libertés publiques
ou des garanties individuelles, devant un tribunal
que la constitution a placé au sein de deux chambres
législatives, dont 'une a I'accusation et I'autre le ju-
gement, il est impassible qu’il n’y ait pas accusa-
tion quand il y a eu péril pour la patrie, et qu’il n’y
ait pas jugement quand il y a eu accusation.

Sans doute, la streté et la liberté d’'un citoyen
doivent étre préférées a la répression d’un trouble
ou d’un désordre que le législateur a négligé de si-
gnaler. 8i Ia société souffre de cette omission, le mal
est réparable pour Pavenir, et il serait injuste qu'une
peine quezlconcue atteignit celniqui n’aurait pas été
préalablement averti par un texte expres de la loi,

22
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puisqu’il n’aurait pas enfreint ses défenses; mais it
n’en saurait étre ainsi lorsque la stireté et la liberté
du pays ont été mis en danger par ceux-la méme qui
doivent veiller a leur conservation; car la liberté et
la sireté de tous sont préférables a cellds de quelques-
uns. De si audacieux abus de la puissance publique
sont souvent irréparables. Ceux qui les commettent
se mettent en guerre avec la société; elle nepeut de-
meurer désarmée contre leur attaque. La justice
politique n’est pas seulement du droit public, elle
est du droit des gens; elle est inbérente au droit
naturel, qui appartient & chaque peuple, de veiller
4 sa propre conservation ; elle ne doit, elle ne peut
donc jamais manquer ni de tribunaux, ni de lois.

Ily avait quelque témérité dans la promesse con-
tenue dans larticle 56 de la Charte de 1814, et il
n’¢tait peut-étre pas au pouvoir du législateur de
spécifier ou de définir 4 I'avance tous les faits qui
peuvent -compromettre 'indépendance du pays, ou
porter atteinte & sa constitution; enfin, par quelque
motif que ce soit, et quoiqu’on en puisse penser,
cette promesse n'a point été tenue. En cet état, c'est
a la Chambre des Députés qui accuse, et A laCour des
Pairs qui juge, 4 suppléer al'absence d’'une définition
légaleappliquée au crime de trahison. Les actes d'un
tel proces nesontpas seulement judiciaires, ils parti-
cipent nécessairement du caractere législatif, et, en
effet,la puissance qui, en cette maticre, regle la pro-
cédure, qualitie les faits, détermine la peine, en
méme tems quelle statue sur toutes ces choses en
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principe; et qui fait aussitot, et presque simultané-
ment, l'application du principe, crée la loi; et en
use a Pinstant méme pour prononcer le jugement:
Ainsi le commande la nécessité qui proroge tous les
pouvoirs, et qui est la plus impérieuse et la plus
irréfragable des lois.

Ce n’est pas, d’ailleurs, sans dessein que la consti-
tution a placé si haut, et dans une région exclusive-
ment politique et législative, le jugement des crimes
de trahison commis par les chefs responsables de
Padministration. Cette disposition indique assez que
le législatenr a voulu que cesjugemens participassent
du caractére des juges dont ils émancraient, qu'ils
fiissent sansrecours commesansappel, etsonverains
comme la loi méme. Déja la pratique de la Cour des
Pairs a prouvé qu’elle connaissait toute I'étendue de
ses droits et de ses pouvoirs. Dans des causes ou il
s’agissait de crimes que le Code pénal avait prévus,
par des motifs d’un ordre supérieur au texte de la
loi éerite, en présence des grands intéréts de I'Etat,
elle n’a pas craint d’arbitrer la peine, de s'écarter de
celle qui était déterminée par le Code, et de choisir
celle qui lui paraissait le mieux proportionnée avec
la nature du délit. Cette puissance, elle pourrait en
user encore; elle le pourra toujours, Mais I'usage d'un
tel pouvoir, entierement facultatif, n’est par cela
méme concevable, et n’a pu trouver son application
que dans les cas prévus par le Code, et dont la con-
naissance était cependant réservée & la Cour. Tel a
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été celuid’attentat a la streté de U'état sur lequel la
Cour a déja ea 4 prononcer.

Dans le cas présent, au contraire, dans celui d’une
accusation de trahison portée contre des ministres
par la Chambre des!Députés, tant qu'il n’existera pas
de loi antérieure qui définissece crime et détermine
une peine que la Cour des Pairs puisse appliquer on
modérer, 'usage de sa puissance législative est forcé.
1l cesse!d’étre un droit pour devenir un devoir; car
si la Cour n'instituait pas la peine en prononcant la
condamnation, toute condamnation deviendrait une
iniquité, puisqu’elle appliquerait une peine que rien
n'autoriserait, ne justifierait, quine serait éiablie par
aucune loi.

Que si la stireté de I'état commande, en effet, de
soumettre de grands fonctionnaires, qui ne cessent
pas pour cela d’étre citoyens, & des poursuites cri-
minelles; de leur faire subir 'épreuve solennelle des
débats judiciaires, ct de les exposer, peut-étre, aune
condamnation capitale’en vertu d’'un accusation dont
le titre ne se trouve point dans le Code des lois
pénales et contre les regles ordinaires du droit cri-
minel, ce serait excéder toutes les bornes que de
laisser peser sur eux les peines portees par le Code
pour des crimes spécifiés et définis, mais qui ne se-
raientque les élémens ou les conseéquences du crime
dont ils sont accusés. On ne saurait invoquer contre
eux la sévérité des mémes lois dont on ne les ad-
mettrait pas a réclamer 1a”protection. Le Code pénal,
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est hors du proces; pour étre équitable et conséquent,
il faut écarter ses dispositions, puisqu’on ne tient
aucun compte de son silence,

Vous aurez donc a examiner , Messieurs , si les
faits constatés par I'instruction, constituent, non pas
aux termes de telle ou telle loi, mais selon la raison
et le sens naturel des mots, le crime de trahison.
Vous ne vous arréterez aux qualifications données a
ces faits et extraites des divers articles du Code pé-
nal, qu’autant quil est nécessaire posr bien saisir
les élémens du crime que vous étes appelés en ce
moment A spécifier et a reconnaitre.

En effet, la mission de la Cour des Pairs a évi-
demment trois objets : la qualification du crime, qui
est le titre de l'accusation ou la vérification de la
compétence; 'examen des faits incriminés, ou l'exa-
men de la culpabilité des accusés ; enfin la détermi-
nation de la peine ou son application, si les faits
sont déclarés constans et les accusés reconnus cou-
pables.

Nous sommes au premier de ces trois périodes du
proces.

Les accusés étaient ministres du Roi, comme tels
ils sont justiciables de la Cour des Pairs. 1Is sont
accusés d'avoir commis le crime de trahison, vous
examinerez d’abord si les faits qui leur sont impu-
tés constituent ou non ce crime. Vous aurez a con-
stater plus tard s’ils en sont ou s’ils n’en sont pas
les auteurs.

Le principal de ces faits, celui auquel se rattachent
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tous les autres, consiste a avoir conseillé au Roi les
mesures illégales et inconstitutionnelles consacrées
par les ordonnances du 25 juillet, et  les avoir con-
tresignées. Il est évident que ces mesures tendaient
a changer arbitrairement et violemment les institu-
tions du royaume. Si elles ont été conseillées au Roi
par suite d’'un concert entre ses ministres, ce con-
cert, attentatoire ala sireté intérieure de I'état, aggra-
verait sans doute leur culpabilité, mais ne change-
rait pas la nature du crime et n’en constituerait
qu’'une circonstance accessoire. Cette guerre civile
de peu de jours, grice i la résolution vigoureuse et
au généreux courage des citoyens, les dévastations
et le massacre qui en ont été les suites, ne sont en-
core que des circonstances accessoires du fait prin-
cipal. Toutefois, la gravité de ces circonstances est
telle , qu’elles auraient pu seules imprimer le carac-
tére de trahison 4 des conseils moins pernicieux, 4
des actes moins iliégaux que les ordonnances du 25
juillet, surtout si I'on venait 4 découvrir que leurs
sanglantes conséquences avaient été prévues ou pré-
méditées.

Mais en présence des ordonnances du 25 juillet,
qui transportaient sans partage la plénitude du pou-
voir législatif au Roi et a son conseil , sans respect
pour la division des pouvoirs publics établie par la
Charte constitutionelle; qui dépouillaient arbitraire-
ment et sans jugement un nombre considérable de
citoyens de leurs droits politiques; qui annulaient
les élections générales du royaume, légalement et
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régulierement faites; qui détruisaient la Liberté de
la presse, et qui remplacaient par les rescrits du
prince et de ses ministres les lois fondamentales
qu'elles abrogeaient; ne trouverez-vous pas la tra-
hison flagrante? Etre accusé d’avoir contresigné de
tels actes, lors méme gqn'on ne les aurait pas con-
seillés ; étre accusé de les avoir contresignés apres
les avoir conseillés, c'est évidemment étre accusé
d’'avoir commis le crime préva par Part. 56 de la
Charte de 1814. 1l est inutile de chercher au-dehors
de ce fait des circonstances caractéristiques de la
trahison pour établir la compétence de la Cour des
Pairs. 1l est oiseux de s’enquérir si les crimes prévus
par les articles g1, 109, 110, 123 et 125 du Code
" pénal, commis par des ministres, constitueraient le
crime de trahison. Il existe dans la cause un corps
de délit manifeste. Ce délit, dont les piéces de con-
viction sont sous les yeux de 'Europe entiére, ne se-
rait prévu par aucune loi, s’il n’était I'un de ceux
que P'art. 56 de la Charte énonce ; et cependant c'est
un des plus graves délits politiques qui puissent au-
toriser Paccusation des ministres. Vous n’hésiterez
donc pas, indépendamment de toutes les circons-
tances qui peuvent l'environngr, & le qualifier 1é-
galement de trabison , et cette qualification procla-
mera votre compétence, puisque, suivant le titre de
Paccusation, MM. le prince de Polignac, le comte
de Peyronnet , deChantelauze, de Guernon-Ranville, -
de Montbel , ’'Haussez , Capelle, ex-ministres, sont
accusés d’avoir signé les ordonnances du 235 juillet,
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et d’avoir, en les signant , chaungé arbitrairement et
violemment les institutions du royaume.

1l nous reste encore, Messieurs, une question im-
portante 4 examiner. Si la compétence de la Cour
des Pairs comprend les faits et les accusés dans le
cercle tracé par la Charte, peut-clle aussi s’étendre
a tous les intéréts civils, a toates les conséquences
pécuniaires que ces faits peuvent entrainer? Cette
question a cessé d’étre pour vous une pure théarie;
vous étes obligés de la résoudre.

Des parties civiles ont déposé entre les mains de
votre commission des demandes en intervention :
elles réclament de la justice de la Cour des condam-
nations pécuniaires, a titre de dommages et intéréts.
La commission a recu leurs pieces et les a jointes &
la procédure. Li se bornait sa mission ; & la Cour
seule appartenait le droit d’examiner sa compétence,
la qualité et le titre des intervenans,

1l est nécessaire que cet examen ait lieu sans re-
tard, et c'est pour la Cour des Pairs une haute con-
venance de régulariser avant tout la marche de la
procédure; il importe que sa décision éclaire 'opi-
nion sur le mérite de ces demandes. I’admission dé
Iintervention, si on croit devoir la prononcer, éveil-
lera les intéréts 16sés ot permettra de réunir toutes
les demandes analogues. Son rejet épargnera aux
parties civiles des démarches infructueuses, et a la
Cour des discussions tout au moins inutiles, et qui
ne pourraient quembarrasser la marche du grand
proces (ui vous est soumis.
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Nous allons,, Messieurs, essayer de fournir & la
Cour tous les élémens qui peuvent éclairer sa discus-
sion, et lui faciliter la décision u’elle est appelée a
porter sur cette question, digne de ses méditations
les plus sérieuses.

Lt dabord, Messieurs, si 'on ne s’en référait
qu’aux principes du droit commun, lintervention
des tiers pourrait-elle étre contestée? Nous ne le pen-
sons pas.

I’article 3 du Code d’instruction criminelle dit, en
effet, que action civile peut étre poursuivie en méme
tems et devant les mémes juges que I'action publique,
et I'on n’apercoit pas au premier coup d'eeil pour-
quoi la juridiction plus élevée qu’e.xerce la Cour des
Pairs priverait les parties qui se prétendent 1ésées
d'une faculté qui ne leur serait pas contestée de-
vant une juridiction ordinaire ; mais cette argumen-
tation ne tombe-t-elle pas devant un examen plus
attentif?

Nul doute que toute personne qui se croit lésée
par un crime ou par un délit, n’ait le droit, d’apres
Iarticle 63 du Code d'instruction criminelle, de s’a-
dresser directement au juge instructeur, et de saisir
ainsila juridiction criminelle par la voie de Ia plainte.
Ce droit d'action explique tres-bien le droit d’inter-
vention. Comment, en effet, la partie civile ne pour-
rait-elle pas sc présenter devant un tribunal correc-
tionel ou méme devant une cour d’assises , lorsque,
devaunt la premicre de ces juridictions, il lui est per-
mis de saisir directement le tribunal, et quau grand
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criminel elle a du moins la faculté de donner l'im-
pulsion & 'action publique. Le droit d’action de la
partie lésée est alors si incontestable, qu'elle peut
former opposition & Pordonnance de la Chambre du
conseil, et saisir ainsi, par sa seule volonté, la Cham-
bre d’accusation obligée de prononcer sur sa plainte;
quelle peut assister aux débats, y prendre des con-
clusions positives, les soutenir, et aggraver ainsi
la_situation de Taccusé; et qu'enfin, si ses droits
avaient été méconnus, et que 'on et refusé d'ins-
truire sur sa demande, la prise & partie lui est en-
core accordée comme derniére ressource pour forcer
fe ministere public en retard & donner suite 4 la
plainte qu’il aurait négligée.

Or, c’est précisément parce que, dans les formes
ordinaires, le droit d'intervention s’explique par le
droit d’action, que, devant la Cour des Pairs, appelée
a juger les conseillers de la couronne, l'intervention
est inadmissible. La juridiction élevée de cette Cour -
prend sa source dans la loi fondamentale elle-méme,
et ne peut étre mise en mouvement que par la
Chambre élective, arbitre supréme du droit d’action :
la Chambre des Députés n’est pas, comme la partie
publique, dans la nécessité d’agir sur les faits qui lui
sont dénoncés; elle n’est pas, comme les juridictions
ordinaires, obligée d’admettre les plaintes portées
devant elle, et de juger leur plus ou moins de fon-
dement : et ainsi, pour rentrer dans les termes rigou-
reux de la loi, I'on peut dire que, devant la Cour des
Pairs, les parties civiles se trouvent écartées par cet
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axiome si connu, que le droit d'intervention ne peut
étre la ou le droit d’action n’existe pas.

Il est bien d’autres considérations, Messieurs, qui
viennent, dans le praces actuel, confirmer cette déci-
sion, Devant les tribunaux ordinaires, aucun obsta-
cle ne se présente a 'exercice de l'action civile; et si,
par exemple, pour lappréciation des dommages dont
la réparation est réclamée, des vérifications ;fles au-
ditions de témoins, des enquétes sont nécessaires ,
les magistrats peuvent les ordonner et se livrer &
leur appréciation. L’'administration de la justice,
~ dans tous ses détails, est le devoir des tribunaux or-
dinaires, le butde leur institution, et leur tems tout
entier doit lui étre consacré. ‘

Qui ne sent, au contraire, que la Cour des Pairs,
qui doit avant tout a la société une haute et solen-
nelle justice, verrait sa marche embarrassée, entravée
par tant d’actions diverses et contraires peut-étfe,
que feraient naitre des plaintes dont elles ne pour-
rait ni limiter le nombre, ni entraver la discussion,
sans porter préjudice au droit le plus sacré de tous,
celui de demander réparation d’'un dommage? Qui
ne voit que l'accusation politique dont les commis-
saires de la chambre sont les organes, disparaitrait,
pour ainsi dire, au milieu des questions, si nom-
breuses et si graves, dont les interventions seraient
la sonrce? Et comment, pourtant, juger sainement
ces plaintes, sans entrer dans toutes lesappréciations
de détails, sans les considérer dans leur enserble et
dans leur situation accidentelle et personnelle, et
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sans juger enfin par quels liens nécessaires elles se
rattachent a Paccusation principale, seule base de
votre compétence et de votre justice?

Il est bien d’autres difficultés qui surviendraient
dans P'application, si la Cour des Pairs était obligée
d’examiner les intéréts civils. Elle n’a rien dans son
organisation intérieure qui la rende propre i cette
nature de travaux, soit le nombre de ses membres,
soit leurs habitudes parlementaires, soit les formes
accoutumées de ses discussions. On sent déja avec
quelle peine et quelle lenteur la Cour procéderait au
jugement de ces procés; quel tems réclamerait leur
examen; quel préjudice il en résulterait pour les par-
ties lésées, et, ne craignons pas de le dire, pour I'état
tout entier. La justice, pour étre la premiere des obli-
gations de cette assemblée en cour criminelle, n’est pas
le seul devoir de la Chambre desPairs; et Yon com-
prend combien elle pourrait étre détournée de ses
autres travaux et de ses occupations législatives.

En effet, lintervention des parties civiles une fois
admise dans les proces politiques, le nombre ne peut
s'en calculer. Comment évaluer en effet celui des
habitanslésés par des calamités qui auront pesé peut-
étre sur une province entiere? Chaque citoyen vien-
dra-t-il demander la réparation des pertes qu'il aura
éprouvées par la mort des étres qui lui étaient les
plus chers, par I'incendie de ses propriétés ou de ses
récoltes ? Tous les malheurs enfin seront-ils une
-ause légitime de dommages et intéréts? Mais alors
le nombre des plaignans ne pourra-t-il s'élever a
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plusienrs milliers? Commentles entendre eux et leurs
défenseurs? Comment pouvoir seulement les admet-
tre, et quelle sera la durée d’'nn débat ou tant d'in-
dividus sont appelés a prendre une position et &
jouer un role?

Ce n’est pas ici le lieu d’examiner si, lorsque tant
d’individus sont atteints , quand il en est un si grand
nombre qui pourraient demander des réparations,
ce n'est pas l'état tout entier qui se trouve alors
1ésé; si cen’est pas 4 lui qu'il appartient d’aviser A la
réparation de tantde malheurs, dela demander dans
la mesure qui peut la rendre praticable, comme
aussi de réparer par d'antres moyens que par des
actes judiciaires, toujours bornés de leur nature, des
dommages que lui seul peut constater -et apprécier.
Les tribunaux, juges naturels des parties, seront
appelés a décider ces graves questions, et nous de-
vons nons abstenir ici d'un avis qui pourrait géner
leur décision future.

Mais lintervention serait-elle jugée possible dans
les accusations politiques, ce n’est jamais devant la
Cour des Pairs qu'elle pourrait étre portée. 11 est
reconnu en effet par les criminalistes les plus estimés
que le pouvoir judiciaire étant réparti en France
entre les tribunaux civils et les tribunaux criminels,
ceux-ci ne peuvent que par exception se trouver
appelés a prononcer sur uneaction civile; et personne
n’ignore que les exceptions sont de droit étroit: aussi
les tribunaux criminels ne peuvent-ils connaitre des
actions en dommages et intéréts qu’en vertu d'une
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attribution spéciale de la loi. Toujours la Cour de
cassation est restée fidéle & ce principe. Un arrét le
rappelle d'une maniére tellement précise, que nous
nous sommes décidés i le mettre sous les yeux de
la Cour.

« Considérant que toute action en dommages-
» intéréts est de sa nature une action civile dont la
» connaissance n’appartient, d’apres les principes
» généraux du droit, qu’aux seuls tribunaux civils;
» que par conséquent les tribunaux criminels ne
» peuvent en connattre que dans les seuls cas d’ex-
» ception précisés par la lei, casse, etc. »

Ces principes s’appliquent trcs-bien a la position
actuelle. La Cour des Pairs, investie par la Charte
constitutionnelle d’unejuridiction criminelle spéciale
et compléte quaht a l'espece de délits qui fonde sa
compétence, n'a été cependant instituée juge des mi-
nistres que sur le chef de trahisonou de concussion:
hors de la point de juridiction, et, par conséquent,
point de droit pour statuer sur les demandes quiont
trait aux biens des ministres accusés devant elle. Ce
sont les principes de notre ancien droit francais.
D’Aguessean établit, d’aprés les autorités les plus
nombreuses et les plus imposantes, queles tribunaux
privilégiés par la nature du crime ou la qualité des
accusés, peuvent bien atteindre les perscnnes, mais
que leurs jugemens n'affectent jamais la fortune du
condamné.

Une dernié¢re réflexion achéverait, s'il -en était
besoin, de démontrer combien la Cour des Pairs

.
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différe de celles des juridictions ordinaires; combien
ses droits sont plus restreints. Les cours d’assises
peuvent, aux termes mémes de la loi, méme en cas
d'acquittement ou d’absolution, accorder des dom-
mages-intéréts a la partie plaignante, et dans la vérité,
lejuge en qui réside une juridiction universelle pour
statuer surlesintéréts privés, conservedans l'exercice
de la justice criminelle la piénitude de ses droits et
de son autorité. Mais dans Ihypothése de I'acquitte-
ment des ministres, la juridiction de la Chambre des
Pairs s’évanouit tout entiére avec le délit, source
unique de sa compétence; et alors que deviendront
les plaintes des parties civiles, et les démarches in-
fructueuses, onéreuses peut-étre, dans lesquelles
elles ont été entrainées?

Enfin, Messieurs, une dernic¢re considération, plus
décisive que toutes les autres, mais spéciale, nous
devonsle dire, a la canse actuelle, et qui ainsi laisse
a la Cour toute sa latitude pour I'avenir et empéche
méme qu'on ne puisse lui reprocher d’étre en opposi-
tion avec ses précédens, vient achever cette suite de
raisonnemens, desquelsil semble résulter la démon-
stration la plus compléte qu’on puisse désirer.

Le ministere public est absent, et ne doit point
paraitre dans cette cause.

La Cour a pensé qu'il ne pouvait y étre regu; sa
présence, inutile pour la justice, ne pouvait qu’y
étre pénible pourla Couronne et embarrassante pour
MM. les commissaires de la Chambre des Députés. A
ces commissaires appartient, dans cette cause, I'accu-
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sation publique, mais seulement dauns le cerzle de
leur mandat.

Or, il est de doetrine que les droits civils des in-
tervenans ne peuvent se décider qu'en présence du
ministére public, que la loi charge spécialement de
porter la parole dans les affaires de cette nature.
Toutes les fois que des magistrats civils, ayant com-
pétence pour connaitre ces sortes d’affaires; les ont
jugées sans entendre les conclusions du ministére
public, la Cour de cassation, gardienne des lois, a
tonjours annulé ces arréts. Il n'est pas nécessaire,
Messieurs, de vous citer les nombreux monumens de
cette jurisprudence; mais nous croyons devoir re-
mettre sous vos yeux le texte méme de la loi
L'article 58 du Code d'instruction criminelle porte
« qu’apres le jugement, la Coar statuera surles dom-
» mages-intéréts respectivement prétendus, apres que
» les parties auront proposé leursfins de non-recevoir
» ou leurs défenses, et que le procureur général aura
» été entendu.

» La Cour (dit encore ce méme article) pourra
» néanmoins, si elle le juge convenable, commettre
» 'un des juges pour entendre les parties, prendre
» counaissauce des piéces et faire son rapport a 'au-
» dience, ou les parties pourront présenter leurs
» observations, et ou le ministére public sera en-
» tendu de nouveau ». )

Il y a une grande pensée d’équité dans cette inter-
vention du ministére public, si rigourensement exi-
gée par la loi.
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Soit, en effet, que le condamné se trouve soumis &
des domrhages—intéréts, soit' qu’il ait & en réclamer,
c’est alors qu'intervient le ministere public, organe
impassible de la loi, modérateur des droits et des
passions dans 'examen des intéréts privés, comme
il venait de I'étre dans celui des intéréts géné-
raux.

Ce n’est pasici un de ces principes étroits, un de
~ces axiomes de procédure dont 1a Cour des Pairs peut
s'affranchir; c’est une des regles fondamentales de
lancienne justice de Frange, de cette justice a la-
quelle tous les peuples ont rendu hommage, et qui
a dit une partie de son lustre aux travaux des mem-
bres du ministere public appelé a éclairer le magis-
trat et 4 le diriger dans la voie de la justice et de
Vimpartialité. , :

Or, pour le jugement des ministres, il n’existe
point prés la Cour des Pairs de ministére public re-
présentant la société pour toutes les actions crimi-
nelles et civiles. Les députés, par leurs commissaires,
ne le représentent que pour une action unique,
immense sans doute, 'accusation de trahison : mais
hors de la, ils sont sans pouvoir. Ces intéréts civils,
danslesquels les commissaires de la chambre seraient
sans action, manqueraient donc de ce modérateur
que doivent réclamer également les accusés et les
parties civiles, et qu'on ne peut leur refuser sansles
dépouiller d’une partie des garanties les plus impor-
tantes que la loi leur accorde.

1! faut donc le dire, Messieurs, si la Cour des Pairs

23
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manque d'un élément indispensable 4 la décision de
ces intéréts civils, elle est incompétente.

Mais ce n’est pas seulement par respect pour les
principes, pour les droits des accusés et des parties
civiles clles-mémes, que vous ne pouvez admettre
leur intervention, c’est dans lintérét du proces ac-
tuel. Yous avez reconnu, en effet, que, dans ceite
cause, le concours du ministére public serait non-
seulement inutile mais embarrassant, mais nuisible.
Vous ne pouvez admettre, a plus forte raison, des
intervenans, dont le nogbre, les droits divers, vien-
draient bien autrement entraver la marche réguliére
du grand proces qui vous est soumis. Toutsse réunit
donc pour décider quela cour ne peunt recevoir I'in-
tervention des parties civiles. Si elles ont des droits,
c’est.devant dautres juges qu'elles devront les faire
valoir. ' .

Nous n’avons pas craint, Messieurs, de donner &
cette grave question le développement dont elle était
susceptible, stirs que tout €e qui pourrait éclairer
votre religion, et montrer alaFrance lezeleet la sol-
licitude dela Cour des Pairs pour les victimes de notre
derniére révolution, serait bien accueilli par vous.

Tel est, Messieurs, le résultat de l'instruction
dont vous nous avez chargé. Nous avons lu avec
soin toutes les pieces de la procédure; nous en avons
extrait les documens qu’elles pouvaient-nous offrir.
Nous avons entendu pres de cent temoins; les accu-
sés ont été interrogés plusieurs fois. Nous n’avons
rien négligé enfin pour obtenir sur chacun deux
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les renseignemens qui pouvaient modifier sa situa-
tion personnelle. :

La signature des ordonnances incriminées éiait
hors .de toyte discussion et ne comportait aucune
instructionépéciale, et nos investigations ont dii na-
turellement se porger sur toutes les circonstances
accessoires de ce fait principal.. .

.Quatre seulement des ministres accusés sont au-
jourd’hui sous la main de la justice, les trois autres
sont absens. Attendrez-vous, Messieurs, pour juger
les premiers, que toutes les formalités relatives aux
contumaces soient remplies? I.'éloignement du domi-
cile de quelques-uns d’entr’eux prolongerait, sans
nécessité, la situation des accusés présens, et peut-
étre trouverez-vous juste de distraire les contumaces
pour les juger plus tard, et de passer immédiatement
au jugement des accusés a I'égard desquels l'instruc-
tion est complete. '

Quelque pénible quait été la mission que nous
avons reque de votre confianice, ‘nous nous sommes
efforcés de la remplir avec cetté impartialité du ma-
gistrat, & laquelle refusent toujours de croire, dans
les tems d’agitation politique, ceux que la justice
n’a pas servis au gré de leurs intéréts ou de leurs
passions. En présence de ces accusés tombés du faite
du pouvoir, et sur lesquels pése Pattente d’un sj
grand jugement, en présence de la partie outragée
qui demande une éclatante réparation et des garanties
pour I'avenir, nous n’avons écouté que notre con- .
science , nos devoirs et la vérité.
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La Cour, aprés avoir entendu ce rapport a rendu,

a huit clos Parrét suivant :

« La Cour des Pairs, etc.

Vu la résolution adoptée par la Chagbre des Dé-
putés, le 28 septembre dernier, lad1$e résolution
transmise 4 la Chambre des Pairs, par un message
du 30 due méme mois;

Vu larrét dé la Gour des Pairs du 4 octobre der-
nier;

Vu les requétes d’intervention 2 fins civiles, dépo-
sées dans le cours de l'instruction par Marie Elisa-
beth Gottis, veuve Crussaire et autres;

Oui, en la séancede ce jour, M. le comte de Bastard,
en son rapport des examens de pieces et complé-
ment d’instruction auxquels il a été procédé en vertu
dudit arrét; .

Les commissaires de la Chambre des Députés en-
tendus;

Apreés qu’il a été donné lecture par le greffier des
ordonnances du 25 juillet, insérées au Moniteur
du 26; ) '

Et aprés en avoir délibéré ;

Vu les art. 55 et 56 de la Charte de 1814, lesquels
sont ainsi concus :

« Art. 55, La Chambre des Députés a le droit d'ac-
» cuser les ministres et de les traduire devant la
» Chambre des Paixs, qui, seule, a celui de les
» juger.

» Art. 6. Ils ne peuvent étre accusés que pour
» fait de trahison et de concussion. Des lois particu-
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» liéres .spécifieront cette nature de délit et en dé-
» termineront la poursuite. »

+ Considérant que , par la résolution de la Chambre
des Députés susdatée, les sieurs de Polignac, de
Peyronnet, Chantelauze, de Guernon-Ranville,
d’Haussez , Capelle et de Montbel, sont accusés et
traduits devant la Cour des Pairs pour faits de trahi-
son , comme ayant conseillé et contresigné lesdites
ordonnances du 25 juillet;

Considérant que, tant & cause de la qualité des
personnes que de la nature des faits qui leur sont
imputés, la Cour des Pairs est senle compétente pour
les juger;

Coamsidérant aussi que , dans le proces porté de-
vant elle par la résolution de laChambre des Dépu-
és, la Cour des Pairs, 4 raison dc la nature de l'ac-
tion et des formes dans lesquelles cette action est
poursuivie, ne s¢ trouve pas constituée dc¢ manierce
a statuerssur des intéréts civils ; ,

La Cour ordonne que Auguste-Jules Armand-Ma-
rie , prince de Polignac, ancien ministre des affaires
étrangeres, président du conseil , 4gé de 50 ans, né
a Paris ; Pierre-Denis, comte de Peyronnet, ancien
ministrede l'intérieur, 4gé de 52 ans, né a Bordeaux;
Jean-Claude-Balthazar-Victor de Chantelauze, ancien
ministre de la justice, 4gé de 43 ans, né a Montbri-
son; Martial-Come-Annibal-Perpétue-Magloire, comte
de Guernon-Ranville, ancien ministre de I'instruction
publique, 4gé de 43 ans, né a Caen; dHaussez, an-
cien ministre de Ia marine; Capelle, ancien ministre
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des travaux publics, et de Montbel, ancien ministre
des finances , seront pris an corps et traduits dans la
maison du Petit-Luxembourg, que la Cour désigne
pour servir de maison de justice pres d’elle; sur les
registres de laquelle maison ils seront écroués par
tout huissier de la Cour sur ce requis;

Ordonne que la résolution de la Chambre des Dé-
putés du 28 septembre dernier sera annexée au pré-
sent arrét, pour le tout étre notifié tant a chaecun
des accusés détenus qu'aux accusés absens, mais
sans que lingtruction de la contumace & I'égard de
ces derniers, puisse retarder le jugement desdétenus;

Ordonne que les débats s’ouvriront au jour qui
sera ultérieurement indiqué par le présidentede la
Cour; de laquelle indication il sera donné connais-
sance au moins dix jours 4 I'avance tant '3 MM. les
commissaires de la Chambre des Députés qu’a cha-
cun des accusés présens;

Déclare que dans lesdits débats ne seront appelés
ni recus aucun intervenant ou parties civiles, tous
leurs droits réservés pour se pourvoir, s'il y a lieu,
ainsi qu’ils aviseront;

Ordonne que le présent arrét sera transmis au
garde-des-sceaux, ministre secrétaire-d’état au dé-
partement de la justice, pour qu’il en procure Pexé-
cution. » '

Le lendemain, 30 novembre, M. le baron Pas-
quier rendit I'ordonnance suivante :

Nous, Etienne-Denis, baron Pasquier. Pair d¢ France,
président de la Cour des Pairs,



Vu larrét de la cour en date d'hier;

Avons ordonné et ordonnons ec qui suit

Les débats du proces suivi devant, la Cour des Pairs, en
vertu de la résolution de Ja Chambre des Députés du 28 sep-
tembre dernier, s’ouvriront le mercredi, 14 décembre prochain,
a dix heures du matin. ‘

1l sera immédiatement donné connaissance de la présente
ordonnance & MM, les commissaires de la Chambre des Dé-
putés. Elle sera notifiée aux accusés présens.

Fait au palais de la Cour des Pairs, le 30 novembre 1830.

Pasquikr.

. Le 10 décembre, a cing heures du matin, le mi-
nistre de l'intérieur, accompagné da général Fabvier
et des commissaires MM. Alphonse Foy, Joubert,
Thomas et Ladvocat, partirent en voiture pour se
rendred Vincennes. Les trdupes qui devaient former
Pescorte étaient arrivées.

Les formalités pour V'extradilion des prisonniers
ayant été remplies, les huissiers de la Chambre des
Pairs ont exhibé l'ordre de translation. Alors le gé-
néral Daumesnil a livré les prisonniers.

M. de Chantelauze était malade, et, sur les obser-
vations du général Daumesnil, il n’a pu étre trans-
porté. Deux voitures contenaient les ministres et les
commissaires; le ministre de intérieur était a che-
~val, a la téte du cortege.

A huit heures moins un quart, MM. de Polignac,
de Peyronnet et de Guernon-Ranville, sont arrivés
au Luxembourg, et ont été déposés dans le local qui
leur était destiné. La route qu’ils ont parcourue,
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en partant de Vincennes, est celle du faubourg et
dela rue Saint-Antoine, et des boulevards intérieurs.
Une assez grande affluence de curieux s'était portée
sur les différens points de leur passage, mais latti-
tude du peuple a été calme, et telle qu’on devait Vat-
tendre de sa générosité. '

Un témoin oculaire a été frappé de Vextréme
maigreur de M. de Polignac; M. Guernon et M. de
Peyronnet déguisaient mal leur abattement.

L'escorte était composée de vingt-cinq hommes de
la garde nationale 4 cheval ; de quatre-vingts hommes
du 8° chasseurs, et vingt artilleurs; M. de Monta-
livet, ministre de I'intérieur, et M. Carbonel, com-
mandaient l'escorte. .

Le méme jour, vers cing heures du soir, le général
Daumesnil aamené, sans aucune escorte, M. de Chan-
telauze, dans sa voiture. L'ex-garde-des-sceaux mon-
trait beaucoup d’hésitation 4 venir ainsi, sans appa-
reil militaire, 4 sa prison nouvelle, mais il s’est rendu
enfin 4 Pévidence, se confiant surtout 4 la parole du
général dont la loyauté égale la bravoure.

Ainsi s'est terminée fort paisiblement cette trans-
lation complete. Nulle agitation ne s’est manifestée
dans les esprits depuis P'arriyée des prévenus, la
population de Paris saura observer, nous 'espérons,
pendant tout le proces, ce maintien calme et grave
digne de la capitale de la nation la plus civilisée de
I'Europe.
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COUR DES PAIRS.

PRESIDENCE DE M. LE DARON PASQUIER.

.

Stance pu 15 Dicemsre 1830.

Au dehors, dés sept heures du matin, les gardes
nationales, la garde municipale et les troupes de
ligne, se croisent en tous sens, et se rendent aux
divers postes qui leur sont assignés. Toutes les ave-
nues de la Cour, toutes les rues adjacentes, sont en-
tierement libres; pas un seul attroupement, pas le
moindre bruit. Le calme est aussi complet a Pexté-
ricur qu’il pourra l'étre a l'intérieur dans le cours
des mémorables débats qui vont commencer.

A neuf heures seulement les portes de la salle
sont ouvertes au petit nombre de citoyens munis de
cartes d’entrée; ils arrivent successivement et sans
encombrement, sans précipitatien. Dans la tribune
destinée aux dix billets accordés au barreau, on re-
marque ‘Me Delacroix-Franville, qui, malgré son
grand ige, se trouvait un des premiers dans la salle;
a coté de lui est assis Me Parquin. Dans la tribune
publique, placée immédiatement derriére le bureau
de M. le président, on aper¢oit MM, Audry de Puy-
raveau, en uniforme de colonel d'état-major de la
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garde nationale; de Saint-Cricq, Pavée de Vandceuvre,
Cassagnoles, Isambert, Sappey, députés; Aclocque
de Saint-André, ex-colonel de la 11¢ légion.

" Le bureau de M. le président est placé & Ia gauche
des membres de I'assemblée, qu’il domine 4 peine.’

En face de la Cour, et dans I'espace ordinairement
occupé par la tribune des orateurs et par le bureau
du président, on a construit une estrade divisée en
trois compartimens ;- Vextrémité la plus rapprochée
du siége du président, est réservée aux accusés et i
leurs défenseurs; 'antre extrémité contient les sié-
ges destinés aux quatre commissaires de la Chambre
des Députés; le milieu forme unc tribune pu-
blique.

Immeédiatement derriere les accusés se trouve la
plus vaste tribune, qu'occupent les citoyens; cest
contre la faible estrade de cette tribune que sont
adossées les quatre chaises destinées aux ex-minis-
tres. Dans cette partie du public, et leplus pres pos-
sible des accusés, on remarique M. le duc de Guise,
et un peu plas loin MM. Anatole de Montesquiou et
Sosthéne de Jarochefoucault. Aucune dame n’a été
admise dans la salle.

Des fauteuils préparés devant ceux de MM. les
pai;*s de France, paraissentavoir une destination par-
ticuliére. On y remarque de bonne heure le général
Daumesnil. '

Deux huissiers de la Chambre des Pairs apportent
les pieces de la procédure; elles forment plusieurs
liasses trés-volumineuses qui sont déposées sur une
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tableﬁdans le corridor, 4 gauche du bureau de M. le
président.

A dix heures un quart on voit arriver dans la salle,
par la porte située 4 la droite de assemblée, quatre
hommes en habit noir, précédés de quatre gardes mu-
nicipaux, a la téte desquels marche le capitaine
Baitly, chargé de la garde ‘des prisonniers : ce sont
les accusés. Aussitdtstous les regards se portentsur
eux, et un silence profond s'établit. M. de Polignac
marche le premier; derriére lui et 4 trois pas de dis-
tance, s'avance M. de Peyronuet; viennent ensuite
MM. de Chantelauze et de Guernon-Ranville. Ils
montent a Pestrade quileur est indiquée , et prennent
place dans le méme ordre; pas un seul homme armé
n’est auprés d’eux. Au-dessus deleurs tétes, et parmi
les spectateprs, on apercoit les épaulettes d’un gre-
nadier, de trois chasseurs, d’un voltigeur , d'un ser-
gent et de deux capitaines de la garde nationnale,
que le hasard a placés immédiatement derriérc les
accusés. On remarque dans lauditoire deax per-
sonnes inconnues, qui leur touchent affectueuse-
ment [a main; 'une d’elles surtout ( cest un jeune
homme en habit noir ), s’entretient continuellement .
avec M. de Polignac.

En ce moment, MM. Laffitte et Casimir Perrier en-
trent dans la salle, oti.ils sont 'objet de Vattention
publique. lls s’assoient sur les fauteuils dlsposes de-
vant ceux de la Cour.

Presqu’au méme instant, deux gardes municipaux
montent vers les accusés, les engagent *a les suivre,
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et les emmenent hors de la salle. Un vif mouvement
de surprise se manifeste dans I'assemblée, ou l'on se
demande quel peut étre la cause de cette mesure inu-
sitée. Bientot onapprend quel’ouverture de laséance
éprouve quelque retard, parce que les commis-
saires de la Chambre des Députés ne sont pas encore
arrivés.

A dix heures vingt minutes, les quatre accusés
sont de nouveau introduits, et dans le méme ordre.
M. de Polignac tient a la main un chapeau, dans le-
quel se trouvent plusicurs papiers; il est pale et ta-
citurne. En passant dans@’enceinte circulaire, il tou-
che la main au général f)agmesnil. M. de I'eyronnet,
dont la-figure est trés-sérieuse, s’efforce de sourire;
M. de Chantelauze parait souffrant; M. de Guernon-
Ranville, qui a tous les' dehors d'un jeune homme,
porte toutefois dans ses traits quelque chose de som-
bre et de méditatif. -

Peu d’instans aprés entrée des accusés, sont In-
troduits les témoins, parmi lesquels on remarque
MM. de Chabrol de Courvoisier, de Sémonville, le
général Gerard Bayeux, Plougoulm et quelques au-
tres, qui prennent place & coté de MM. Lafhttt, ct
Casimir Perrier.

Bientét aprés on introduit MM. de Martignac,
Mandaroux - Vertamy, Hennequin, Sauzet et Cré-
mieux, suivis d’autant de secrétaires. Ils s’assoient
sur ‘deux banquettes recouvertes de velours violet,
ct de maniére que chacun des défenseurs se trouve
placé devantson client. M. de Martignac est en habit
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noir, et porte le grand cordon de ia Légion-d’Hon-
neur ; tous les autres défenseurs sont en robe d’avo-
cat, et, sous celle de Me Crémieux, on apercoit I'u-
niforme de garde nationnal. ‘

A dix hcures trente-cinq minutes, un huissier an-
nonce lentrée de la Cour. Aussitdét 'assemblée se
léve, et le plus profond silence régne dans toute la
salle. MM. les pairs, ayant 4 leur téte M. le président
Pasquier, s'avancent d’un pas lent etgrave, et pren-
nent place successivement dans le plis grand ordre.
Chacun se rend au fauteuil qu’il occupe ordinaire-
ment, i l'exceplion toutefois de MM. de Bastard,
Pontécoulant et Séguier, membres de la commission
d’instruction, qui s’assoient & cOté du bureau du
président. On remarque que MM, Decazes et Por-
talis ont quitté aussi leur place ordinaire pour se
placer prés de MM. les membres de la commission
d’instruction et du bureau du président.

A peine la Cour a-t-elle pris siége, qu'on introduit
MM. les commissaires chargés de soutenir accusa-
tion. M. de Bérenger est entre ses deux collegues,
M. Persil ¢t M. Madier de Montjau, qui se trouve le
premier du cdté des accusés. Ils portent tous trois
I'ancien costume de députés, sur le collet duquel
toutefois des broderies ep argent ont remplacé les
fleurs de lys. :

M. le président : La séance est ouverte. { Profond

silence ). Je vais dabord adresser aux accusés les
questions d'usage sur leurs noms, prénoms, quali-
tés, age et domiciles.
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D. Prince de Polignac, veuillez me dire quels sont
vos nom , prénoms; ige qualités et domicile? .

R. (Se levant,) Auguste-Jules-Armand-Marie, prince
de Polignac, pair de France, agé de cinquante ans,
né A Paris.

M. le président. Asseyez-vous.

D. Comte de Peyronnet, quels sont vos nom, pré
noms, age, qualités et domicile?

R. (Se levant, ) Pierre-Denys, comte de Peyronnet,
4gé de cinquante-dcux ans, né & Bordeaux, domicilié
a Monferron. ' '

Dans linterrogatoire qu'on m’a fait subir, jai fait
des protestations et des réserves devant ies commis-
saires de la Chambre des Députés et devant la Com-
mission de la Chambre des Pairs. Je crois de mon de-
voir dercmettre sous les yeux de la Chambre ces pro—'
testations, et je me flatte, M. le président, que vous
voudrez bien les faire consigner au proceés-verbal.
Puis-je espérer qu'il en sera ainsi? »

M. le président. Oui, Monsicur.

(M. de Peyronnet sasseoit.)

D. M. Guernon de Ranville, quels sont vos nom,
prénoms, age, lieu de naissance et domicile?

R. (8e levant, ) Come-Apnibal-Perpétue-Magloire,
comte Guernon de Ranville, ex-ministre et dépnté
de Maine-et-Loire, 4gé de quarante-trois ans, né a
Caen. '

 Mon intention, M. le président, est de faire des
réserves et des protestations comme M. le comte de



( 367)
Peyronnet, et de demander qu’elles soient insérées
au proces-verbal. »

M. le président. Asseyez-vous.

D. M de Chantelauze, quels sont vos nom, pré-
noms, qualités, profession, 4ge, lieu de naissance?

R. Je m’apelleMartial-Jean-Claude-Balthazar-Vic-
tor de Chantelauze, 4gé de quarante-trois ans, ancien
minisire dela justice, né a Montbrison.

Je renouvelle mes protestations et mes réserves,
comme dans mes précédens interrogatoires. »

M. le président. Monsieur le greffier faites Yappel
nominal. )

Le greffier appelle MM. les pairs dans Pordre
suivant :

Le baron Pasquier, le duc de Mortemart, le duc
de Fitz-James, le duc de Valentinois, le dué de Cler-
mont-Tonnerre, le duc de Choiseul, le duc de Broglie,
le duc de Montmorency , le duc de Maillé, le duc de
Laforce, maréchal de Tarente, maréchal de Reggio,
le marquis de Marbois, Je comté Cornet, le comte
Du Puy, le marquis d’Abancourt, le comte Klein,
le comte Lemercier, le comte de Monbazon, le comte
Péré, le comte Soules, le duc de Castries, le duc de
Doudeauville, le duc de Brissac, lemarquis d’Aligre,
le marquis de Boissy du Coudray, le baron Boissel
de Monville, le marquis de Castellane, le comte de
Centades, le duc de Caraman, le comte Compans,
le comte de Durfort, le marquis de Biron, le marquis
de la Guiche, le comte d’Haussonville, le marquis de
Louvois, le comte Molé, le marquis de Mun, le mar-
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quis d'Orvilliers, le marquis de Raigecour, le mar-
quis de Rougé, le comte de Ricard, le comte de
Rully, le baron S'éguier, le marquis de Talaru, le
marquis d¢ Vérac, le comte de Linch, le marquis
d’Gsmond, le comte de Noé, le duc de Sabran, le
comte de la Roche-Aymon, le duc de Massa, le duc
de Dalberg, le duc Decazes, le comte Lecoutgulx de
“Canteleu, le comte d’Argout, lebaron de Barante, le
comte Becker, le comte Belliard , le comte de Béren- ‘
ger, le comte Claparéde, lecomte Chaptal, le marquis
de Catellan, le duc de Cadore, le comte Cornudet,
le comte d’Arjuzon, le marquis de Dampierre, le vi-
comte d’Houdetot, le baron Mounier, le comte Mol-
lien, le comte de Marescot, le comte dé Pontécou-
lant, le comte Reille, le comte Rampon, le comte de
Sparre, *le marquis de Saint-Simon, le maréchal de
Trévise, le marquis de Talhouet, le vice-amiral comte
Truguet, le viceamiral comte de Verhuel, le mar-
quis d’Angosse, le marquis d’Aramon, le comte Ger-
miny, le comte d’Hunolsfein, le comte de Latour-
Maubourg, le prince duc de Poix, le comte de
Montesquiou, le camte de La Villegontier, le mar-
quis d’Aragon, le baronDubreton, le comte Mathieu
de la Redorte, le maréchal de Conégliano, le maré-
chal Jourdan, le comte de Morndalembert, le comte
Bastard, le marquis de Pange, le comte Portalis, le
comte Fabre de 'Aude, le duc de Praslin, le mar-
quis de Vence, le duc de Crillon, le duc de Valmy,
le duc de Coigny, le baron de Bernonvﬂle le comte
Siméon, le comte Portal, le comte Roy, le comte de
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Vaudreuil, le comte de Saint-Priest, le comte de Tas-
cher, le comte de La Garde, le marquis de Morte-
mart, le vicomtede Molitor, le comte de Bordesoulle,
le comte Bourke, le comte de Puységur, le comte
d’Aaubersaert, le comte d’Orglandes, le comte de
Courtavelle, le comte de Breteuil, le vicomte Lainé,
le marquis de Rastignac, le comte d’Ambrugeac, le
comte de Vogué, le marquis deCoislin, le comte De-
_jean, le comte de Richebourg, le duc de Plaisance, le
vicomte Dode, le vicomte Dubouchage, le comte
Davoust, le marquis de Maleville, le duc de Feltre, le
duc de Brancas, le comte de Sussy, le comte Cholet,
le comte Boissy-d’Anglas, le duc de Montebello, le
duc de Noailles, le comte Lanjuinais, le marquis de
la Tour-du:Pin-Montauban, le marquis de Laplace,
le duc de Larochefoucault; le comte de Chabriltan,
le duc de Beaumont, le comte Clément-de-Ris, le vi-
comte Ségur-Lamoignon, Le duc d'Istrie, le comte
Abrial, le marquis de Lauriston, le marquis de
Brézé, le duc de Périgord, le comte de Saint-Au-
laire, le marquis de Crillon, le duc d’Avaray, le
comte Donatizu de Sesmaisons , le comte de Ségur,
le duc de Richelien, le comte de Sainte-Suzanne,
le vmar‘quis Sauvaire - Barthélemy, Pamiral baron
Daperré, le marquis d’Aulx Lally, le duc de Crussol-
d’Uzes.
MM. les Pairs qui viennent d’étre nommés sont
tous préscns.
M. le Président : Je vais faive connaitre & la Cour
les excuses des membres absens. .
2h
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Ce sont MM. le duc d’Aumont, le prince de Bau-
fremont, le duc de Bellune, de Boisgelin, du Cayla,
Choiseul-Gonffier, duc de Duras, Eymery, comte de
Laforest, prince de la Trémouille, Morel de Vindé,
Pelet de la Lozére, de Tournon, de Tracy, de Vau-
ban, baron «e Larochefoucauld, Vauobois, qui tous
produisent des certificats de médecins, attestant
qu’ils sont retenus pour cause de maladie ou d'in-
firmités, ainsi que M. le maréchal Maison, ambas-
sadeurd Vienne, et M. le duc de Dalmatie, empéché
par des travaux extraordinaires.

M. le Président. MM. les défenseurs-des accusés
connaissent les dispositions de article 221 du Code
d’instruction criminelle, je les leur rappelle.

M. le greffier donne lecture de la résolution de la
Chambre des Députés, qui accuse de haute-trahison
MM. de Polignac, de Peyronnet, Chantelauze, Guer-
non de Ranville, de Montbel, d’'Haussez et Capelle,
ex-ministres signataires des ordonnances du 25juillet,
et de arrét de la Cour des Pairs.

M. le Président, aux acci'sés. Vous venez d'en-
tendre que vous étes accusés comme signalaires des
ordonnances du 25 juillet. Vous allez entendre les
charges qui seront produites contre vous a 'appui
de accusation.

La parole esta MM. les commissaires de la Chambre
ces Députés.
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M. Bérenger, commissaire de la Chambre des
Députés.

Pairs de France, la résolution de la Chambre des
Députés dont vous venez d’entendre la lecture, pré-
cise 'accusation portée contre les derniers ministres
de Charles X.

Délégués et organes de cette Chambre, nous ve-
nons, au nom du pays, vous demander justice de la
violation de nos lois, du renversement de nos insti-
tutions, du sang de nos citoyens.

Nulle provocation ne justifiait ces attentats; les
lois étaient obéies, les magistrats respectés; nos
jeunes soldats répondaient aux appels : malgré quel-
ques réclamations sur les exercices, les impots se
recouvraient facilement ; les élections venaient de se
faire avec calme;.jaloux de letirs droits, les citoyens,
amis d'une sage liberté, s’étaient montrés partout
pénétrés de leurs devoirs, ou si quelque part F'ordre *
avait été troublé dans les colléges électoraux, le re-
proche ne pouvait en étre adressé qu'au part
pour lequel le Gouvernement réservait touies ses
faveurs.

Cest au milieu d'une tranquillité¢ si rassurante
pour laCouronne, tranquillité dont les violences mo-
rales exercées sur les électeurs relevaient encore le
mérite et le prix, que les fatales ordonnances de
juillet furent promulgiiées.

La presse périodique détruite; la censure rét:hlie;
tes opérations des colléges andatiensement annnlées

4
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sous la forme d’une dissolution de la Chambre des
Députés; nos lois électorales abrogées et remplacées
par un vain simulacre d'élections; la force des armes
inhumainement employée pour comprimer Iindi-
gnation et pour assurer le succes de ces désastreuses
mesures; voila les crimes dont la réparation est due

’

au pays. :

Mais plus la nation a droit & ce que la réparation
soit éclatante, plusil lui importe quele haut tribunal
qui est appelé a la prononcer soit indépendant et
libre  8'il pouvait cesser de Pétre; 8'il y avait sur lui
une apparence méme légere d'oppression, sa déci-
sion ne serait pas un jugement; la France, PEurope,
la postérité lui en contesteraient le caractere.

Messieuré, cest dans votre courageuse energie,
cest dans la droiture de vos consciences et dans le
souverain pouvoir que vous tenez de la constitution,
que le pays aime a trouver aujourd’hui ses plus fortes

.garanties; il les trouverait encore, au besoin, dans
cette généreuse population de Paris, qui, si grande
aux jours du danger, achévera son ouvrage en
pi'otégeant vos délibérations et en faisant res-
pecter votre arrét; elle sait que son honneur y est
engagé.

Le grand acte qui se prépare va clore notre révo-
Tution, et ce sera un spectacle imposant 4 offrir au
mondeque celui d'une natien qui, aprés avoir mon-
tré le plussublime courage dans la conquéte de ses
droits, apparait calme, confiante et pleine de dignité, .
Jorsque’le moment est venu de demander & Ia loi,
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ct d’obtenir des magistrats, Ia  punition de scs
offenses. ’

Nous requérons qu'il soit procédé a linterroga-
toire des ministres accusés, et a l'audition des
témoins. ‘

M. le président. M. le greffier faites Pappel des té-
moins cités A la requéte de MM. les commissaires de
Ja Chambre des Députés et cenx appelés sur la de-
mande des défenseurs.

Témoins ap‘pelés sur la demande des commissaires
de la Chambre des Dépuiés.

MM. le comte de Chabrol-Crussol, de Courvoisier,
Joly, de Mauroy, Delaporte, Pilloy Greppo, Letour-
neur, Pérusset, Rayez, Courteille, Boniface, Ducastel,
Billot, Lecrosnier, Musset, Vicomte de Cha'mpavgny,
Arago, de Guise, baron de Saint-Joseph, de Komie-
rowski, de Glandevés, Bayeux, marquis de Sémon-
ville, comte de Saint-Chamans, de Foucauld, Laffitte,
Casimir Périer, maréchal Gérard, de Tromelin, comte
Chabrol-Volvic.

Témoins appelés sur la demande des défenseurs.

MM. Baudesson de Richebourg, Barbé, Galieton,
Plougoulm, Petit, Féret, Baugé, Turgot, Terricr,
Masson.

M. le président. Huissier, conduisez les témoins
dans la salle qui leur est destinée. ’

M. le président. Prince de Polignac, vous con-
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naissez Paccusation portée contre vous et les charges
sur lesquelles repose cette accusation. U importe,
pour la marifestation de la vérité et pour la clarté
du débat qui va s’ouvrir, que vous présentiez vos
explications sur chacun des faits que le débat est
destiné a éclairceir. ,

Appelé an ministere le 8 aout 1829, depuis quelle
épbque connaissiez-vous la volonté duRoi Charles X
a votre égard?

M. le Prince de Polignac. Je ne l'ai connue que
sept 4 huit jours avant d’entrer en fonctions.

D. i‘st-ce vous qui avez présidé a la formation du
ministere ? — Quelques personnes m’avaient été
désignées, deux entre autres que j’ai présentées au
Roi. ' ,

D. Quelques démarches nouvelles n’ontelles pas
_été faites pour engager M. de Chantelauze i faire

partie de ce ministére? — R. Non.

D. Avait-on arcété a Pavance le plan de conduite
qui devait étre suivi par le ministere? —R. Non

D. Quels furent les motifs de la retraite de M. de
Labourdonnaye? —R. Lanomination d'un président
du conseil.

D. Par qui M. Guernon de Ranville fut-il proposé
au Roi pour entrer au ministére? —R. Je l'ignore :
le Roi medonna 'ordre de faire connaitre aM. Guer-
non de Ranville ses intentions & son égard.

D. Le discours prononcé par le Roi a Youverture
des Chambres, le 2 mars dernier, avait-il été délibéré
en conseil?— R. Oui.
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D. Quel en était le rédacteur?—R. Je ne puis
le dire.

D. Je crois du devoir de la justice de vous inter-
roger surtout ce qui peut tendre  I'eclaircissement
de 'affaire soumise a la Cour, et que vous devez y
répondre; je pense que ce devoir est encore plus
rigoureux pour vous lorsqu’il agit defaits qui peu-
ventintéresser vos co-accusés? —R. Jesuis lié, comme
tous les membres du cabinet, par le serment, de ne
rien divuiguer de ce qui était agité dans le conseil;
je ne puis répondrc a ceci, si ce n’est que les
devoirs que jai & remplir, je les connais aussi.

D. La réponse du Roi & ladresse de la Chambre
des Députés avait-elle été discutée en conseil? —R.
Oui.

D. Quel en était le rédacteur? — R Je lignore.

D. Quels furent les motifs qui déterminérent la
prorogation de la chambre? — R. Le Roi desira pro-
roger la chambre pour aveir le tems de calmer les
esprits. '

D. La prorogation donna-t-elle matiere 4 une
longue discussion dans le conseil?— R. Oui.

D. La dissolution de la Chambre des Députés n’a-
t-elle pas des-lors été arrétée dans le consedl? —R.
Non, ce ne fut pas A cette épogue.

D. A I'époque ou la dissolution fut prononcée,
cette mesure donna-t-ellelieu ade longues discussions
dans le conseil? —R. Je ne puis le dire.

D. Quels furent les motifs qui déciderent le minis-
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terealaprononcer?.— R. Le desir d’avoir une cham-
bre qui entrat mieux'dans ses intentions.

D. Quelles furent les raisons qui, & cette époque,
déterminérent MM. de Chabrol et de Courvoisier a
se retirer du ministére ?— R. Ce furent des dissen-
timens qui n’avaient pas trait 4 des modifications de
Part. 14 de la Charte. '

D. Ces deux ministres ne donnérent.ils pas lear
démission, parce qu'ils eurent connaissance dé la
direction qu'on voulait donner aux affaires? — R.
Aucune direction nopuvelle n’avait été proposée; au-
cane discussion n’avait par conséquent eu lieu & ce
sujet. .

D- Cependant n’auriez-vous pas vous-méme pro-
posé une nouvelle direction dans le cas ou la nou-
velle chambre n’aurait pas répondu 4 votre attente?
-—R. Je n’ayais proposé aucune nouvelle direction.
Je n’avais soumis au conseil aucun projet 4 cet
¢gard.

D. M. de Courvoisier n’a-t-il pas dit qu'un minis-
nistere sans majorité devait se retirer, et quesi cette
opinion ne pré\falait pas, il ne pouvait faire partie
du conseil>—R. Cui. -

D.Laretraitede MM. de Courvoiser etde Chabrol
ne fut-elle pas dés-lors une affaire convenue? —R Je
ne sais quelles furent leurs intentions a cet égard;
mais la dissolution paraissant arrétée, ces messieurs
préférent se retirer. '

D. Par qui fut proposée an Roi l'entrée au conseil
de MM. Peyronnet, Chantelauze et Capelle? —R. Je
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Iignore. Je fis savoir a ces messieurs quelle, étaitlin-
tention du Roi.

D. Quels étaient les motifs qui déterminérent
ces choix? — R. Le desir de renforcer le minis-
téere d’orateurs habiles pour se présenter devant les
chambres.

D. Quels furent les motifs de 'ordonnance du 13
juin qui ajourne, pour quelques départemens, la
réunion des colléges électoraux? — R Cétait, autant
que je puis me le rappeler, dans Vintention d’appli-
quer aux difficultés qui s’étaient élevées en matiere
d’élections, uneloi antérieure qui autorisait le renvoi
a la cour dassises des questions de ce genre. Comme
le terme n’était pas assez long, nous criimes devoir
le prolonger, afin que les Cours pussent examiner les
points en litige. .

D. Quels furent les motifs qui déternrinérent le
conseil & proposer au Roi de s’adresser. directement
aux électeurs, par la proclamation du r3juin? cette
proclamation fut-elle discutée au conseil?— R. Cette
proclamation fut discutée au conseil. La chose
d’ailleurs n’était pas nouvelle.

D. Quel fut le rédacteur de cette proclamation ?>—
R. Je lignore.

D. N'est-ce pas vous qui Vavez contresignée?—R,
Owj, c’est moi.

D. Pourquoi ne le fut-elle pas par M. le ministre
de I'intérieur, dans le département duquel rentre
pius spécialement ce qui est relatif aux élections?
— R. Je I'ai signée comme président dn conseil.
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D. N’eut-on pas recours & des manceuvres illégales
pour amener les électeurs 4 choisir les candidats du
ministere? —R. Je n’ai pas connaissance que de telles
manceuvres aient jamais été employées.

D. Desinjonctions, des menaces, des promesses ne

" furent-elles pas faites aupres des fonctionnaires pu-
blics? — R. Non. .

D. Le secret des votes ne fut-il pas violé dans pla-
sieurs colléges? —R. Je ne le crois pas, mais si cela
ettt existé ¢’etit été contre l'intention du ministére.

D. Des instructions avaient-elles été données pour
empécher de pareilles manceuvres? —R. Sans doute.

D. Lorsque le résultat des éleciions vous cut dé-
montré que vous ne pouviez rester constitutionnelle-
ment 4 la téte des affaires du pays qui vous repous-
sait, quelles résolutions avez-vous priseé? — Mes
défenseurd répondront 4 ces questions.

D. A quelle époque fut congue la pensée des or-
donnances du 25 juillet? — R. Huit ou dix jours
avant leur signaturé.

D. Cette pensée ne se rattacherait-elle pas a un
plan de conduite plus ancien? — R. Aucunement.

D. La note écrite de votre main, avant le 15 avril,
‘et que nous vous représenterons si vous le jugez né-
cessaire, ne justifie-t-elle pas cette suppoéition? —
R. OQui, je desire la voir. (Aprés avoir parcouru
cette note que M. le président fait mettre scus ses
yeux. ) Cette note est le résumé d’un rapport que
jaurais desiré trouver dans les pieces, et jen’y vois
d’ailleurs rien qui puisse justifier lattention toute
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spéciale dont elle est 'objet. Le¢ rapport auquel @
trait cette note annonce au contraire Pintention du
ministere de maintenir toute la Charte; que sa sus-
pension momentanée cut contribué i rendre plus
immuable encore. 11 résunlterait donc de cette piece
que Pintention ferme, la volonté du ministére était
de ne pas sortir des formes tracées par la Charte,
jusqu’a un moment ¢u’on ne pouvait pas prévoir;
jele répete, c’était I'intention du ministére ,¢’était la
mienne. .

M. de Peyronnet. Le rapport, a cet égard, était
explicite. '

M. le président. Comte de Peyronnet, chaque ac-
cusé doit parler 4 son tour.

Une phrase, citée dans ce rapport , a frappé I'at-
tention des personnes qui vous interrogent. '

M. de Peyronnet. Voudriez-vous alors, M. le pré-
sident avoir la complaisance de lire la totalité du
rapport. '

M. de Martignac. Ce résumé ne suffirait pas ; il
serait 4 desirer que M. le président vonlit bien le
confier a la défense, attendu qu’il se rattache 4 un
mémoire qu’il faudrait lire en entier.

D. Par qui la proposition , dont.les ordonnances
ont été les conséquences, fut-clle d’abord faite au
conseil? — R. Cette proposition fut examinée, dis-
cutée. Je ne puis faire connaitre son auteur.

D. Plusieurs séances ne furent-elles pas employées
acette discussion. — R. Quelques-unes.

D. Quels furent les membres du conseil qui s'op-
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posérent & son adoption. — R. Chacun apporn au
conseil son- oplmon qu'il fit valoir.
D. Quels furent les motifs qui firent adopter défi-
nitivement cette mesure? — R. Mon defenseur en- .
trera dans les détails.

_D. Par qui fut rédigé le rapport au Roisur les or-
donnances de juillet? — R. Par un membre du
conseil,

D. Cette rédaction fut-elle discutée en conseil, —
R. Oui.

D. Ce rapport ne fut-il pas signé par vous et par
tous les autres ministres? — R. Oui.

D. Par qui fut rédigé I'ordonnance relative a la
presse périodique ? — R. Je n’airien & dire, rien a
répondre & cet égard,

Y a

D. Fut-elle discutée en conseil ? — R, Oul

D. Ne fut-elle pas contre-signée par vous et par
tous les ministres ? — R. Oui.

D. Par qui fut rédigée l'ordonnance relative aux
électeurs? — R. Je ne puis le dire.

D. Fut-elle discutée en conseil ? — R. Oui.

D. Ne fut-elle pas contre-signée par vous et par
tousles mmlstle,s ? —R. Oui

D. Le plan général des ordonnances et leur rédac-
tion particuliere avaient-ils été arrétés en conseil
avant d’étre soumis au Roi? — R. Naturellement
rien n'était présenté au Roi avant d’étre discuté
dans le conseil, et il y donnait sen approbation.

D. Les discussions qui s'étaient élevées dans le
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conseil préparatoire se renouvelerent-elles devant le
Roi? — Je ne puis le dire.

D. Qliel'qtles personnes étrangeres au conseil au-
raient-elles été mises dansla confidence des mesures
qui se préparaient ? — R: Non.

D. Les ordonnances une fois signées , le ministére
s'occupa-t-il  de moyens d’exécution? — R. Non,
puisqu’on ne prévoyait pas de résistance.

D. Ne fut-il pas question d’établir des tribunaux
extraordinaires dans le cas ou la justice ordinaire se
refuserait a appyyer l'exécation des ordonnances ?
— R. Jamais,

D. Des précautions n'avaient-elles pas été prises
pour appeler une force militaire capable de surmon-
" ter toutes les résistances? — R. Il n’y eut pas d’au-
tre force militaire que celle de lagarnison de Paris,
qui méme ne fut pas augmentée.

D.Comment se fait-il que P'ordonnance qui confie
au duc de Raguse le commandement dés troupes de
la premiére division, ait aussi la date du 25 juillet.
—R. Depuis longtems on sollicitait pour le maréchal
le commandement de la premiere division. Le Roi
avait ajourné sa nomination; je-l’'obtins enfin quel-
ques jours avant les ordonnances.

D. Ne faites-vous pas confusion avec des lettres
de service et le commandement plus spécial des
troupes. Le commandement dont il s’agit ne parai-
trait-il pas donné non’comme gouverneur de la divi-
sion, mais comme major de service qui commandait
clors la garde royale. — R. Mon intention était de
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lui faire avoir des lettres de service comme gouver-
neur de la premiére division. :

D. Les autorités civiles de Paris, le préfet de la
Seine et le préfet de police, furent-ls prévenus offi- .
ciellement de la signature des ordonnances. — R.1ls

" ont di Iétre.

*D, Furent-ils invités a prendre les mesures néces-
saires pour assurer la tranquillité de la capitale. —
R. Cela a di étre. -

D. Cette invitation leur fut-elle adressée avant la
signature des ordonnances. — R. Gela a dii étre.

D. Le procureur général et le procurenr du roi
furent-ils avertis? — R. Oui.

D. Le commandant de la place fut-il prevenuf’ —_—
R. Cela a di étre.

D. Des instructions furent-elles données au com-
mandant de la place et aux divers fonctionnaires
pour les cas de résistance qui pouvaient se prévoir?
-— R. Ces moyens d’exécution nc me regardaient pas.

D. Futil rendu compte an Roi dans la journéedu
lundi de impression produite sur la population par
la publication des ordonnances? — R. Fai vu trés-
peu de monde dans la journée du 26. Je n’obtins pas
de renseignemens trés-positifs.

D. Ne fiites-vous pas prévenu des derniers rassem-
blemens qui eurent lieu ce jour-la au Palais-Royel ?
— R. Ven eus connaissance seuiement a cinq heures
du soir. Ce jour-l ils ne furent pas considérables.

D. Ne sont-ce pas les rassemblemens qui eurent
lieu pres de Thotel da ministre des affaires érran-
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geres qui vous firent demander que la place Ven-
dome fut occupée par 500 -hommes? — R. Je crus
avoir besoin de quclques troupes pour protéger
mon hotel. *

D. Le Roi ne fut-il pas informé par vous de ces
premiers mouvemens ? — R, Pas le méme jour : il
était trop tard ; mais le lendemain.

D. Le conseil ne délibéra-t-il pas sur la de.ision 2
prendre, dans le cas ou les troubles viendraient &
s’accroitre le lendemain? — R. Il n’y eut pas con-
seil ce jour-la. *

D. Le mardi, en votre qualité de ministre de la
guerre , ne donnates-vous pas des ordres & la gar-
nison ? — R. Aucun

D. Vous étes-vons concerté a ce sujet avec M. le
préfet de police.” — R. Non, je n'avais aucun rap-
port avec le préfet de police.

D. Ce magistrat vous a cependant écritle 27, ce
qui ferait supposer que vous lui donniez des ordres?
— R. Je ne lui-ai donné, je le répéte; aucun ordre.

D. Navez-vous pas eu quelques conférences avéc
le procureur du Roi, relativement a la saisie des
presses des journaux qui paraissaient sans autorisa-
tion? — R. Non, cela ne-me regardait pas.

D. Aviez-vous pris toutes les précautions néces-
saires pour que cette saisie s’opérat sans trouble?
— R. Cela ne me regardait pas davantage.

D. N'avez-vous pas été a Saint-Cloud dans la jour-
née du mardi. — R. Oui. )

D. A quelle heare, le mardi, avez-vous été instruit
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des troubles qui se sont manifestés? — R. Ce fut A
midi ou une heure que ces troubles avaient eu lien
ad Palais-Royal.

D. Ne vous a-t-il pas été fait raport que plusieurs
chefs ’ateliers avaient renvoyé leurs ouvriers? —
R. On m’en a parlé.

D. N’avez-vous pas eu connaissance de la protes-
tation insérée dans quelques journaux le 27. — R.
Je I'ai appris par les papiers publics. . '

D. N’avez-vous pas donné lordre de faire arréter
les auteurs et les signataires de cette protestation ?
— R. Non. ‘ ‘

D. Wavez-vous pas su que cet ordre avait été
donné par d’autres ministres, et en a-t-il été question
au conseil ?.— R. Non. )

D. N’est-ce pas par votre ordre quont en lien les
premiers mouvemens de troupes,opérés par la gen-
darmeric et la garde royale. — R. Non ; une des prin-
cipales charges de laccusation qui pése sur mot,
c'est le reproche qu'on me fait de n’avoir pas con-
couru de tous mes moyens pour arréter Ueffusion
du sang , et cest de tous les reproches celui qui me
touche le plus vivement. Vespére qu’il ressortira de
ce débat que jai fait tout ce que j’ai pu pour faire
retirer les ordonnances, dont, plus que personne,
jai déploré les conséquences malheureuses. Je crois
répondre ainsi & ce reproche que je repousse.

D. Navez - vous pas donné ou fait donner aux
troupes l'ordre de dissiper les rassemblemens qui se
présenteraient devant elles ? — R. Je répete que je
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n’ai donné aucun ordre i cet égard. Ces moyerns
d’exécution regardaient le maréchal, commandantla
division.

D. Mais dans les instructions que vous avez sans
doute données a la force publique, avezvous re-
commandé que, dans les cas prévus parlaloi de 1791,
Pusage des armes fut précédé des sommations vou-
lues par cette loi ? — R. Ces sommations ont di1 étre
faites par les commissaires de police; quanta ce qui
concerne laforce armée, y’ai entendu M. le maréchal
donner des ordres pour ne tirer sur les rassemble-
mens que si on faisait feu sur la troupe.

D. Dapres les sentimens que vous exprimez et
les regrets que vous manifestez, ne serait-ce pas
vous qui auriez signé lordre pour que la garde
royaleassuyat cinquante coup de fusil avant de tirer.
— R.Je n’ai pu donner ancun ordre de ce genre:
tous les pouvoirs étaient alors concentrés dans les
mains du maréchal ; on ne pouvait obéir qu'a lui.

D. Vous repoussez donc toute participation aux
ordres militaires qui aaraient été donnés. Vous re-
poussez sans doute aussi un autre ordre donné au
17 bataillon du 1°* régiment de la garde royale, et
qui portait ces mots: Tirez partout ou vous vou-
drez et ou vous pourrez. — R.De méme que je n’ai
pu donner aucun ordre rigoureux , de méme je n’en
ai pas donné qui ne le fat pas.

D. Vous a-t-on rendu compte des premiers enga-
gemens qui ont eu lieu aux environs du Palais-
Royal? — R. Oui, dansla journée du mardi; mais

25
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ce n’était pas un compte officiel. Plusieurs personnes
venaient 4 chaque instant me donner des détails,
mais aucun officier ne pouvait correspondre offi-
ciellement avec moi.
D. A quelle époque l'attaque a-t-elle commence9

Avez-vous connu le nombre des personnes tuées ?
— R. Non. _ _
D. Avez-vous su que ce jour-la plusieurs bouti-
ques d’armuriers avaient été enfoncées a la suite de
quelques engagemens? — R. On me la dit.

D. Avez-vous été informé que le feu avait été mis
au corps-de-garde de la -Bourse? — R. Oui, on me
I'a appris. ‘

D. A quelle heure avezvous connu ces événe-
mens ? — Le mardi 4 une heure. , _

D. Avez-vous connu la réunion des députés qui
s’est tenue chez M. Casimir Périer, lea7? _R. Nul-
lement. ‘

D. N’avez-vous pas eu connaissance de la protes-
tation redigée, en leur nom, par MM. Dupin, Guizot
et Villemain? — R. Je n’en ai eu connaissance que
le lendemain. _

D. Avez-vous rendu compte au Roi des événemens
de la journée dumardi ? — R. Je rédigeai un compte
exact de tout ce que j'appris, et je 'envoyai au Roi
le mardi soir.

D. N'avez-vous pas eu des conférences avec le ma-
réchal ? — R. Oui; et il m’a dit qu’il verrait le Roi
dans la journée.
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D. N’est-ce pas vous quiavez provoqué la réunion
qui a eu lieu le soir & votre hotel? — R. Oui.

D. La, par qui a été proposée la mise en état de
siége de la ville de Paris ?—R. Je ne puis le dire.

D. Cette mesure n’a-t-elle pas été I'objet d’'une
longue discussion? — R. Elle a été discutée en
conseil,

D. Quels sont les membres du conseil qui s’y sont
opposés? — R. Elle a été adoptée.

D. Quelles raisons l'ont fait adopter? —R. Mon
défenseur entrera dans ces explications.

D. A-t-il été question, dans ce conseil, de I'établisse-
ment de conseils de guerre, comme conséquence de
Pétat de siége? —R. Non.

D. La résolution de la mise en état de siége avait-
elle été définitive le mardi, ou provisoire, Cest-a-dire
subordonnée 4 la continuation des troubles du lende-
main?-— R. Elle n’était pas définitive.

D. A quelle heure vous étes-vous rendu le mercredi
a Saint-Cloud? —R. A cinq heures.

.D.Vous aviez sans doute recu, avant d’y aller, de
nouvelles informations sur I’état de Paris: rendites-
vous compte au Roi de ces renseignemens avant de
lui proposer de signer I'ordonnance de mise en état
de siége? —R. Qui.

D. Avez-voas informé sur-le-champ de la mise en
état de siége? —R. Oui.

D. Les autorités civiles en ont-ellesété prévénues a
Iinstant méme? Avez-vous pris les mesures néces-
saires pour que cette ordonnance fut portée 4 la con-
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naissance des habitans de Paris? — R. Je me suis
borné i remettre I'ordonnance entre les mains du
maréchal. v

D. Ist-ce avec vons seul ou avec le conseil que le
maréchal de Raguse devait se mettre en rapport? —
R. Ni avec moi, ni avec le conseil.

D. S’il en est ainsi, comme vous 'avez dit dans
votre précédent interrogatoire, 'administration civile
et militaire passait dans les mains de M. le maréchal;
il y avait cependant encore I'action supérieure du
Gouvernement que vous n'avez pas di croire étre
dessaisi. Expliquez-vous sur ce point? — R. Le ma-
réchal avait le commandement cn chef.

D. N'avez-vous pas demandé a M. de Champagny
des renseignemens sur P'organisation des conseils
de guerre quand une villc esten état de siége. — R.
Je lui ai demandé des renseignemens sur la législa-
tion a cetégard, et que jenc connaissais pas. '

D. A quelle époque et dans quel lieu lui avez-vous
demandé ces renscignemens?—R. Lemercredi matin,
a Saint-Cloud. Je me suis tromp¢ en disant, dans
mon interrogatoire, que je ne l'avais pas vu.

D. A quelle heure, le mercredi, avez-vous quitté
I'hotel des affaires étrangeres?—R. A 2 heures de
Paprés-midi.

D. Quels motifs vous ont déterminé a quitter votre
hotel>—R. Lesrassemblemens étaient fort nombreux
et la défense de 'hotel était tres-difficile.

D. Avez-vous fait connaitre cette détermination
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aux autres ministres? — R. 1ls n’ont pas tardé a en
étre instruits.

D. A quelle heure les autres ministres sont-ils ar-
rivés a I'état-major? —R. Apres moi.

D. Avez-vous été informé exactement des mouve-
mens militaires qui s’exécutaient, et du progrés de
la résistance de Paris? Une fois placé & |'étatmajor
de la place, ces informations vous sont-elles par-
venues plus directement? —R. Elles ne me sont pas
parvenues directement.

D. N'avez-vous pas tenu le Roi au courantde ce
qui se passait a cet égard. —R. Non. Je n’écrivis au
Roi qu'a onze heures, et jusque-la jen’avais connais-
sance d’aucun fait positif.

D. Avez-vous conféré, dans le jour, avec les autres
ministres sur les événemens qui se passaient? —R.
Quand nous nous trouvions ensemble, nous causions,
mais nous n’étions pas réunis en conseil. Fai déja
dit quil y avait des ministres, mais plus de mi-
nistére.

D. Par qui avez-vous appris que des députés
étaient venus chez le maréchal? — R. Par lui-
méme.

D. Vous a-t-il rendu un compte exact et détaillé
de l'objet de leur démarche?—R.Je dois entrer dans
quelques détails 4 cet égard. Aussitdt que jeus appris
que ces messieurs étaient allés chez le maréchal, de-
sirant leur parler, Jexpédiai un officier d’étét—major
pour les retenir. Je fis alors demander le maréchal;
il vintme dire quel étaitle butde la visite des députés
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et leurs conditions, qui étaient le retrait immédiat
des ordonnances et la démission du conseil. Je ré-
pondis que je ne pouvais pas prendre sur moi de re-
tirer les ordonnances; mais que j'en référerais au Roi.
Ces messieurs desiraient me voir; comme je n'avais
pas d’autre réponse a leur faire, et qu'il m’etit été
assez désagréable de la leur donner moi-méme, je ne
les vis pas. Ils sortirent et rencontrérent Pofficier qui
avait regu l'ordre de les faire attendre un moment.
Cet officier remplit Son message; il les pria datten-
dre et vintme prévenir. Je conférai quelques instans
avec le maréchal: Voyantqueje n’avais rien i ajouter,
je fis prier MM. les députés de ne pas attendre plus
longtems. On a mal interprété cette circonstance.
On a dit que j'avais refusé deles voir; la chose n’est
pas exacte; j'ai au contraire desiré de les voir; mais,
comme jelai'dit, I'embarras me prit, et c’est le seul
motif de ce prétendu refus.

D. Ainsi, c’est parsuite del’'embarrasou vous vous
trouviez pour le retrait des ordonnances, que vous
vous étes déterminé & ne pas recevoir ces députés?
N’avez-vous pas,d’autre part, employé tous vos efforts
pour faire retirer ces ordennances, et obtenir leur
retrait aussitot que cela vous a été possible? La Cour
voudrait connaitre quelle est plus particuliérement
la nature des efforts que vous avez tentés pour
arriver & ce résultat.— R.Le mercredi & sept heures
dumatin, deux pairs sont venus chez M. le Maréchal.
Au souvenir de ce qui s’était passé la veille et & la
vue des événemens du moment, je pris sur-le-champ



(391 )

la résolution d’aller 4 Saint-Cloud recevoir lesordres
duRoi. Amonarrivée, j’entrai chez le Roi accompagné
de M. de Peyronnet. Li, je rapportai 4 S. M. toutce
que javais appris, et , en lui offrant la démission du
ministére, je lui proposai de rapporter les ordon-
nances. MM. de Sémonville et d’Argout étaient aussi
allés & Saint-Cloud pour fortifier le Roi dans les in-
tentions que nous avions cherché a éveiller en lui.
Je dois dire que le retrait des ordonnances et le
changement du ministére étaient déja une chose
arrétée dans lesprit du Roi. Je préparai 8. M. a la
visite des deux nobles pairs. Une heure apreés la dé-
marche de ces messieurs, démarche qui rendit plus
certaine et plus prompte encore la résolutionroyale,
les ordonnances étaient rapportées et la démission
du ministére était acceptée.

D. N'avez-vous pas crudevoir informer plus parti-
culiérement vos collegues de cette démarche, de ce
que vousaviez cru devoir dire anRoi et de laréponse
de S. M.? Le conseil n’a-t-il pas délibéré dans ces
instans critiques sur ce qu’il avait a faire?—R. Le
conseil ne put délibérer, puisque nous étions separes
les uns des autres.

D. Le soir du mercredi le conseil ne délibéra-t-il
pas sur les mesures a prendre pour arréter 1’effusion
dua sang, et apres les démarches faites aupres de vous
par des députés et des pairs, ne pensates-vous pas
qu’il serait a2 propos de composer un nouveau mi-
nistére >— Le maréchal ne m’a jamais parlé que du
rapport des ordonnances.
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D. Vous avez dit, dans votre interrogatoire du 25
novembre que, quinze jours avant la signature des
ordonnances, vous aviez exprimé au Roi Charles X,
le desir de vous retirer des affaires, N’auriez-vous
pas alors exprimé ce desir plus vivement, lorsque la
natare de la demande faite par les députés vous
prouva jusqua quel point vous vous étiez trompé
sur lear compte ainsi que sur celui d’un grand
nombre d’excellens citoyens qu'on représentait sans
cesse comme voulant renverser la Charte et la dy-
nastie? R. Je n’ambitionnais nullement d’étre mi-
nistre ; Iai plesieurs fois offert ma démission au Roi,
il ne jugea pas a propos de Paccepter. J’en parlai
encore 4 S. M. quinze jours avant la signature des
ordonnances. Pour vous dire précisément qu’il me
soit venu dans I'idée de donner ma démission, je ne
le pourrais.

D. N'est-ce pas vous qui avez donné 'ordre d’ar-
réter un certain nombre de personnes?—R. L'ordre
fut donné par le maréchal. Il y avait sur la liste
quil en avait dressé des noms que je ne connais-
sais méme pas. Il parait que cet ordre fut retiré' une
heure apres. .

D. Nest-il pas étonnant que M. le maréchal
ait pris cette résolution sansavoir, en quelque sorte
obtenu votre approbation?_ R. Il n’en avait pas
besoin.

D. Savez-vous si ce sont les démarches qui furent
faites par les députés qui déterminérent le maréchal
a saspendre cet ordre?._R. Indubitablement;-car il
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me semble avoir entendu dire que plusieursdéputés
se trouvaient sur cette liste.

D. N'avez-vous pas dit, en apprenant que des
troupes deligne commencaient & prendre parti pour
le peuple, que dans ce cas il faudrait tirer sur la
ligne?—R. Jen’ai pas tenu ce proposqui ne se trouve
que dans la déposition de M. Arago.

D. Avez-vous fait part a vos collegues de la dé-
marche que les députés avaient faite aupres de vous?
—R. Nous en avons parlé ensemble?

D. Avez-vous écrit au Roi, ou-envoyé quelqu’un
pour lui porter ces détails?—R. Oui, jai envoyé ces
détails an Roi.

D. Avez-vous recu une réponse du Roi?—R. Des
sentimens d’honneur et de respect m’empéchent de
répondre.

D. Vous pouviez cependant assembler vos col-
légues en conseil et délibérer apres la journée du
mercredi sur les événemens graves qui avaient lieu
et sur les informations plus ou moins exactes qui
vous arrivaient de lous cotés? — R. Il n’y a pas
ea de conseil tenu; nous causions seulement en-
semble. )

D. Le soir du mercredi, avez-vous vu le maréchal
ct ne vous €tes-vous pas concertés sur les moyens les
plus propres a arréter I'effusion du sang ?—R. Nous
ne connaissions pas exactement toute la gravité des
circonstances et nous ne savions quel parti pl'endre.
Nous espérions toujours que tout se calmerait.”

D. Avez-vous eu quelques communications avec
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Saint-Cloud dans la nuit du mercredi au jeudi?—
R. Le soir, & onze heures, une personne partit
pour Saint-Cloud et nous la chargedmes de faire
part au Roi des informations dont nous étions en
possession. ‘

D. Futes-vous informé de bonne heure de ce qui
se passait le jeudi, et de I'impossibilité darréter le
mouvement>—R. Enallant chezle maréchal, jappris
ce qui se passait.

D. Est-ce par votre ordre que la Cour royale avait
¢té mandée aux Tuileries >—R. Non.

_D. Cette mesure n’avait-elle pas été arrétée en
conseil >—R. Non.

D. Navait-elle pas été arrétée dans les conversa-
tions dont vous parliez tout-a-Theure?>—R. Non.
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COUR DES PAIRS.

(CONTINUATION DE LA SEANCE bU 15 DEcEMBRR 1830.)

Suite de linterrogatoire de M. de Polignac.-

M. le Président. Quand M. de Sémonville et
M. d’Argout se présentérent i Tétat-major, que
vous demandeérent-ils ? , - 4

M. de Polignac. Le rapport des ordonnances et
notre démission.

D. Navez-vous pas résisté au desir que mani-
festaient ces Messieurs de se rendre i Saint-Cloud
pour éclairer le Roi sur la véritable situation des
affaires? — R. Je n’ai opposé aucune résistance.

D. Aprés avoir entendu MM. de Sémonville et
d’Argout, ne vous retirates-vous pas avec vos col-
légues , en votre conseil, suivant I'expression dont
vous voudrez vous servir, pour en délibérer, et
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quels_furent les avis exprimés dans cette réunion?
—R. 1l n’y a pas eu de conseil. Je snis arrivé le pre-
mier & I'état-major. J’ai vu le premier M. de Sémon-
ville. Mes collegues sont venus presquimmédiate-
ment aprés. Quand nous avons connu ce qui s’était
passé la nuit et la veille, nous nous sommes dit sur-
le-champ quiil fallalt aller a Qamt—Cloud pour éclairer
le Roi. =~ 7

D. Quand vous fites arrivé & Saint-Cloud, fites-
vous connaitre au Roi tout ce qui s'¢tait passé?—
R. Aussitdt que jarrivai & Saint-Cloud, je déclarai
au Roi que je ne pouvais rester 4la téte des affaires,
et queleretrait des ordonnances devaitavoir lieu im-
médjatement. Le Roi parut avoir déja arrété dans
sa pensée le rapport des ordonnances et notre dé-
mission, ce qui n'empécha pas, j'en suis sir, que
M. de Sémonville ne le fortifiat davantage dans cette
résoldtion.

-D. N’avez-vous pas eu 4 Saint-Cloud, au 7rocadéro,
une entrevue avec M. de Sémonville, auquel vous
auriez demandé si on e Pourralt Pas dlsposer de
la Chambre des Pairs? Expliquez-vous. Ouels étaient
vos projets sur la Chambre ‘des Pairs? que vouliez-
vous'en faire et en obtemr? — R. Je ne peux pas
avoir dit cela, ' :

D. Ny atil eu aucune oppt)sition au retrait
des ordonnances, de votre part et de ‘celle de vos
collégues >—R. 1l 'en fut délibéré dans le cabinet du
Roi. = '

D. Ne fat-il pas distribué, les 38 et 29, de largent
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aux troupes pour les engager & soutenir la lutte?
N’est-ce pas par les ordres du Roi que cette distri-
bution a eu lieu.—R. Il n’y a pas eu distribution
d’argentle 28. Le ag 4au matin, je sais qu'il a été dis-
tribué aux troupes qui se trouvaient- dans le Car-
rousel, une somme de 4 ou 500 mille francs: Tignore
qui Pa donnée, et qui ’a regue pour _1a distribuer, et
si cet argent a été tiré du trésor. . .

* Do CependannnestM deMontbel qm aSIgne Por-
demmarice; Comment expliquer que cette ordon-
nance relative 2 des dépenses de la guerre, n’ait pas
été autorisée par vous, qui remplissiez le ministére
de laguerre parintérim.—R. Je n’ai pasdonnéd’ordre
i cet égard;si cet ordre m'eiit été demandé, jaurais
refusé. -

D. N’a-til pas été donné ordre aux troupes des
camps de Saint-Omer et de Lunéville de se diriger
sur Paris? Quel était votre but?—R. J’ai re¢u Pordre
de dissoudre les deux camps le jeudi de mldl 2 une
heure.' ‘ SRR L
:( L'audience est suspendue a deux heures, et re-’
prise vingt minutes aprés pour proceder al interro-
gat01re de M. de Peyronnet.) <o

M. le président. Comte de Peyronnet, vous con-
naissez ’accusation portée contre-vous et les char-
ges sur lesquelles cette accusation s'appuye. 1l im-
porte, pour la manifestation de la vérité et la faci-
lité du débat qui va s'ouvrir, que vous présentiez
vos explications sur chacun des faits que le débat
est'estiné & éclaircir. :
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D. Avez-vous eu connaissance, longtems avantle
18 mai, que vous deviez faire partie du ministére
qui a été composé a cette époque? — R. Non, M. le
président. &

D. Avant votre entrée au mlmstere aVlevous eu,
avec le président du conseil, des conférences sur la
marche que l'on se proposait de suivre dans la di-
rection des affaires? — R. Je n’ai eu de conférences
a ce sujet que la veille de mon ‘entrée an ministeére.

"D. Quel était 'objet de ces conférences? — R.
Elles étaient relatives 4. la modification apportée
dans la composition du ministére. .

D. Avez-vous conseillé la dissolution de la Cham-
bre des Dépiltés le 16 mai? —R.Jene faisaispas alors
partie du ministeére.

D. Saviez-vous quels étaient les monfs de la re-
traite de MM. de Chabrol et de Courvoisier ? — R.
Je les ignorais absolument A cette époque; je ne les
ai appyris que depuis. . .

D. Quelle direction vous proposait-on dg: donner
aux affaires? — R. Il n'a jamais été question deleur
imprimer une direction nouvelle. '

D. Votre entrée au’conseil, 4 la suite de la retraite
de MM. de Chabrol et de Courvoisier, n’avait-elle
pas pour but d’accomplir des mesures auxquelles
ceux-ci avaient refusé de prendre part? — R. Jai
regretté qu’on n’ait pas fait usage de pieces jointes 4
la procédure, et desquelles il résulte qu’a 'époque
dont il s’agit il n’existait aucun projet analogue a
celui dont vous parlez. 1l existe dans la procédure
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un rapport fait au roi, sur I'état intérieur du royau-
mé; rapport qui constate que lavolonté du Roi était
de maintenir et de développer les institutions qui
avaient été fondées en France par Louis XVIIL La
date de ce rapport est importante; elle est du 14
avril, par conséquent trés-rapprochée de celle ou le
Roi daigna m’appeler pour la seconde fois dans sonl
conseil. Je dois ajouter que 1aavol,onte arrétée parle
Roi de maintenir les institutions était la garantie la
plus forte, car je ne connais rien de plus sacré an
monde que 1a source d’ou elle émanait.

D. Quels sont les motifs qui déterminérent le con-
seil & proposer au Roi de s’adresser directement aux
électeurs? — R. Ces motifs ont sans doute été ana- -
logues & ceux qui avaient déterminé une pareille
mesure en 1820, dela part de Louis XVIIL.

D. La proclamation du Roi fut-elle discutée en
conseil? — R. Oui. .

D- Quel en fut le rédacteur ? — R. Je ne dois nom-
mer personne. ‘ . e ¢

D. Pourquoi estelle sxgnée par le président du
conseil, et non par le ministre de lintérieur? — R.
Il a paru plus convenable quelle fut contresignée
par le président du conseil. ,

D. Quels furent les motifs qui déterminérent le.
Roi & ajourner la réunion de plusiéurs colléges élec-
toraux? — R. Le desir d'introduire dans les collé-
ges électoraux un plus grand nombre délecteurs
dont les droits avaient été contestés. Des décisions
avaient été rendues dans des sens divers. I était dans
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Pesprit de la constitution du pays de donner aux tri-
bunaux le tems nécessaire pour statuer sur les récla-
mations, afin que ceux qui n’avaient pas de droit
fussent exclus -des colléges électoraux, et que ceux
dont les droits étaient reconnus pussent ¥ étre ad-
mis. 2

- D. Des mesures illégales 1’ont-elles pas eu heu a
l’efiet de procuret‘ aux candidats du gouvernement
la maJomte dans les élections? —R. Jé pms affirmer
(u'aucune mesure de ce genrée n'a 6té pnse sous ma
direction. Je prleral M. le président de remettre sous
les yeux dela Courla seule cwculalre que J'aie adres-
sée aux préfets. ‘

M. Hennequin donne, avec Iautorlsation de M. le
président, lecture de cette circulaire, ainsi concue :

& S AR Paris, 15 juin 1850.

« M. le préfet, le Roia ordonné de nouvelles élections :vous
ne devez rien négliger pour que lordre le plus complet se
maintienne sur tous les'}points de votre département pendant
leur durée. : o

» Les elections doivent étre libres ; elles ne peuvent Zetre qu'au-
tant que les _elec curs jouissent d’una entidre sécurite.

» Il y a violation des droits consacrés par la Charte, toutes
les fois que, par des insultes, des menaces, des démonstrations
publiques et tumuliueuses, on entreprend d’imposer des suf=
frages, ou de détourner les électeurs timides d'un devoir qu'ils

peuvent croire dangerenx.
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» Larl. 17ede la loi du 5 février 1817 attribue & MM. les
présidens et vice;présidens Ia police des colléges électoraux.

» Lart. § de 'ordonnance i‘oyale‘ du 11 octobre 1820, décide
que nulle force armée ne peut, sans leur demande, étre placée

auprés du lieu des séances.

» Enfin, par I'art. 8 dela loi du 5 février 1817, et par lart.
10 de l'ordonnance dw 11 octobre 1820, toute discussion et
toute délibération quelconques sont interdites dans le sein des
colléges électoraux. . .

» On ne doit pojnt douter que MM les presxdens de colléges
ne remplissent avec fermeté et avec sagesse les devoirs impor-
tans que la loi leur a confiés.

» Mais , hors des lieux dont la police leur est'réservée, elle
appartient aux magistrats ordinaires, et ceux-ci doivent Pexer-
cer avec ﬁgiiance.

» Prenez des mesures pour queles abords des collégés soient
libres, que la personne des électeurs soit indistinctement respec-
tde , quaucun outrage ne leur soit adressé, qu'aucune clameur.
populaire ne puisse exercer d’influence sur leur vote, qu'aucun
tumulte extérieur ne se fasse entendre dans le liew des §éances
et ne trouble 'ordre des operatlons eIectox'a[cs. '

» Qu’aucun attroupement lllegal ‘ne soit toléré; qu ‘auciine
infraction aux 16is ne soit commisé impunément ; que les in-
fracteurs soient saisis & l instant, conformément i I'art. 16 dix
Code d’insiruction criminelle, et remis aux tribunaux qui de-

vront les juger -

» Les art. 109, 110, 111, 112 et 113 du Code pénal pronen-
cent des peines sévéres contre ceux ui vendent ou achétent des
suffrages, qui falsifient les votes ou qui troublent, par un

moyen quelconque, la liberté et la sécurité des électeurs.

-» Faites publier et afficher de nouveaii ces articles. Que les
électeurs sachent ef sentent que lo proteetiou des lois lewr est as-
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surde, et que vous mettez aurang de vos premiers devoirs celui
qui veul que vous garantissiez & tous vos administrds le libre ot

paisible exercice de leurs drails.

» Vous_ me rendrez compte des mesures que vous aurex
prises et de leur exécntion.

» Agréez, M. le préfet, 'assurance de ma considération trés-
distinguée.

» Le pair de France,iministre secreétaire-

d’état au ddpartement de Vintérieur,

» DE PEY;ioNieET. »

1

M. de Peyronnet. Je demanderai la permission
d’ajouter quelques. mots qui confirmeront de plus
en plus les sentimens dont j’étais animé.,

Plusieurs présidens de colléges"furent choisis dans
le sein de la ehambre des pairs. 3ai ‘eu Phonneur de
voir trois d’entre’eux qui siégent dans cette cour. Ils
m’ont interrogé sur la direction qu'il était’ conve-
nable de donner. Je les adjure ici. Jespere qu'ils ne
refuseront pas de déclarer quelle a été ma réponse.
Vous pourrez par la acquérir la conviction que je
n’ai conseillé aucun acte, aucune mesure, aucune
démarche qui tendit a faire violence aux élec-
teurs.

D. N’a-t-ll pas été fait de coupables efforts pour
ébranler et violenter la conscience des fonctionnaires
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publics électeurs? — R. Je n’ai adressé de menaces
a qui que ce soit, ni fait de promesse & qui que ce
soit. '

D. Avéz-vous su que dans certains colléges électo-

raux, on aurait exigé, que les fonctionnaires publics
dépossasent leurs bulletins de maniére qu’il fiit aisé
d’en prendre connaissance, et n’avez-vous rien fait
pour obvier i cet inconvénient qui vous avait $té
sig’nalé ‘par les vives; réciamations,‘ qu’il ‘a excitées
dans 1a Chambre des Députds? — R. I1 est vrai que,
lors de la vérification des pouvoirs, on a fait con-
naitre quedes mesures de ce genre avaient été prises,
mais je n’en ai été informé qu’a cette époque. Puis-
que vous jugez 4 propos de me demander si je n’ai
pas cherché i obvier a un pareil inconvénient, je
ferai remarquer que je ne pouvais le prévenir, car
jaurais cru peu convenable de prévoir des choses
plus ou moins illégales et d’adresser des paroles sé-
véres aux présidens-des colléges choisis parmi les.ci-
toyens les plus egnsidérgbles. !
" D. Wavez-vous point connaissance que des me-
naces et des promesses aient été faites par plusieurs
administrations? — R. Jai la conviction quaucune -
administration. n’en a faites de ce genre; mais je ne
puis en parler d’'une maniére positive, car leurs cir-
culaires n'ont point passé sous mes yeux. .

D. Expliquez-vous sur ce qui a eu lieu i I'occasion
des troubles de Montauban? — R. Aussitét que j’en
ai été informé, jai dicté des instructions sévéres. J’ai
envoy¢ des instructions semblables a Figeac ou des
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troubles avaient aussi éelaté. Le lendemain je recus
un nouveau rapport qui m’annoncait gue les esprits
étaient fort animés, et que des poursuites rigou-
reuses pourraient les exciter davantage. On me de-
mandait d’autoriser une sorte de relichement de_ces
poursuites. Je saisis & linstant méme la plume, et
'j’écrivis en marge du rapport qu’on‘venait de mettre
sous mes yeux , I'expression du sentiment vif et pé-
nible que jéprouvais; et Tordre positif de ne rien
épargner pour rétablirtla tranquillité et faite chatier
ceux qui la troublaient.

Yai en Fhonneur de faire connaitre ces falts a
MM. les commissaires: de la €hambre des Dépuies,
lorsqu’ils m’ont interrogé : je les ai pressés de faire
faire la recherche .de ces piéces; malheureusement
les recherches ont été infructueuses au ministére de
Pintérieur. Je regrette que le tems ne m’ait pas per-
mis de les faire chercherraussi 4 la préfecture de
Montauban. Le.préfet du département et le secré-
tairégénéral ont eu conné_i?sansce du rappor}; et de
mes réponses. Quoique ces pieces n'aient pu-étre re-
trouvées, elles: n’existent pas moins, et+j’espere
gqwaueun membre - de la Cour n’en doutera.

(M. le président donne lecture d’uné lettre de la
préfecture,, d'ot il résulte qu'on n’y a trouvé aucune
trace des piéces dont il s’agit.) ,

D. A quelle époque a été agité pour la premlere
tois,-dans le conseil, le systéme des ordonnances du
a5 juillet?.— R. Apres que le résultat des élections
a été connu.
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D. L’idée qui présidait 4 ce systeme ne se ratta-
chaitelle pas & un plan de conduite plus ancien. N’a-
vait-il pas été arrété a Vépoque de la dissolution ? —
R. §’il a existé un plan antérieur, je l'ai entierement
1gnore Je nie qu ik git eté debattu antemeurement
entre les ministres du Rei. ;

D. Quelques journaux avaient annoncé a lavance
qu'un coup d’état. se préparaif. Cette annonce résul-
tait-elle de la communpjextion gui leur aurait été faite
du systtme du Gouvernement? — R. JFai déja ré-
pondu 4 cette question dans mes interrogatoires
écrits. Ma réponse n’ayant pas été assez développée,
je vous demande la permission de rétablir les faits.

Vous m'avez parlé, dans mon interrogatoire, de
journaux qui se publiaient a mon entrée au minis-
tére, et qui contiennent quelques articles relatifs
aux coups d’état. Vous m’avez demandé alors si on
ne pouvait pas en induire que déja des projets. ana-
logues étaient formés , et si ces pubhca.tmnsn avaient
pas ppur but &’y préparer le public, et méme d’y
disposer V'esprit du Roi. Je me suis borné A répondre
que javais ignoré complétement la” direction don-
née aux journaux avec lesquels le ministére pou-
vait étre en rapport avant mon entrée, et qu’apreés
je w’avais autorisé aucune publication de ce genre.
Vous m’avez rappelé que lopinion s’était répandue
dans le public que je n'étais pas personnellement
étranger 4 quelques-uns des articles publiés par ces
journaux. Je dois vous remercier de cette ouverture,
parce quelle me fournit 'occasion de rappeler une
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circonstance qui ne peut pas-étre utile. Je ne nie
pas, je nai jamais nié qu’il n’y eut un journal atta-
ché A Popinion que j'ai professée toute ma vie, et
dans lequel quelquefois des articles qui étaient mon
ouvrage aient été accueillis ; ngais si l'on en tirait la
preuve que dés ce tems je favorisais de mon suffrage
le systéme qui-a été plus tard adopté dans des cir-
cqnstances impérieuses , on:- tomberait dans une
grave erreur; car je crois' pouvoir affirmer que le
journal dans lequel des articles de moi ont été pu-
bliés, n’a cess¢, pendant tout ce tems, de combattre
les propositions- de ooups-d’etat (Rumeurs néga-
tives. ) v

D. Par qui la proposmon des ordonnances fut—elle
dabord faite dans le conseil? — R.- 11 ne fut pas fait
dans le conseil de proposition d’ordonnances, mais
une proposition de systéme. Aprés avoir établi cette
distinction; je demanderai la permission de ne ré-
pondre 4 aucune question quj pourrait sadresser
au Roi. g : '

D. Ne pourriez-vous pas cependant dire. quels fu-
rent les rinistres qui s'opposérent i ce systéme? —

R. Jai éprouvé beaucoup d’incertitude et un senti-
ment pénible pendant un tems fort prolongé, et en
présence de membres ; dont la déclaration ne saurait
étre suspecte, lorsqué cette question m’a été adres-
sée, pour la premiere fois, par MM. les commissaires
de la Chambre des Députés. Cette question était
complexe; elle enveloppait quelques-uns de mes
collégies et moi-méme. J’étais retenu par un devoir
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impérieux , celui de ne pas divulguer, an mépris de
mes sermens, le seeret des délibérations qui avaient
eu lieu dans le conseil du Roi. Jétais pressé,; d'un
autre coté, par la crainte de nuire, en dissimulant
une vérité a un homme malheureux comme moi.
MM. les commissaires de la Chambre’ des Députés
ont été témoins de ma régistance. Ils 'ont vaincue;
ils ont obtenu de moi la vérité sur un fait cértain,
Mais si vous veulez que yaitte-plus loin, cest--dire
que J'étende mes réponses jusqu’a moi-méme,’je vous
prie de trouver bon quejene le fasse pas. Silaréponse
doit me nuire, vous ne pouvez pas vouloir que je la
fasse; si elle doit me servir, ’honneur me défend de
la faire, parce quelle.pourrait nuire a un -autre.
(Sensation ; tous fes yeux se portent sur M. de Po-
lignac. ) : : -

D. Je respecte, autant que qii que cesoit, lafoidu
serment; mais apres tant d’événemens . accomplis,
lorsque le gouvernement que vous serviez n’existe
plus; lorsque vos paroles rie:peuvent plus nuire a
son action ; N¢ penserez-vous. pas qu’il est de votre
intérét et de celui de vos collégues d’éclairer Popi-
nion de la Cour sur les faits qui se sont passés. —
R. Le serment que J’ai fait était absolu ; il n’était pas
conditionnel; et je ne sache pas que le malheur délie
des sermens. :

D. Avez-vous été¢ du nombre des oppesans au sys-
téme qui a prévalu? — R. Je n'ai rien A répondre.

- D. Quels furent les motifs qui 'ont fait prévaloir?
—R.Je ne saurais les expliquer sans révéler le secret

I1. 2
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des débats du conseil, et sans violer mes sermens.

D. Quels furent vos motifs particuliers pour vous
réunir 4 la majorité du conseil? —R. La Cour me
dispensera de répondre encore & cette question.

D. Avez-vous participé a la rédaction du rapport
an Roi? — R. Je n’ai pas 4 répondre.

D. Avez-vous signé les grdonnances? — Je les at
%nees. .

D. Quél est Pduteur de l’ordonnanue surda presse'r’
— R. Je n’ai rien 4 répondre.

D: Quel est Vauteur de 'ordonnance portant dis=
solution de la Chambre des Députés ? — R. Clest
moi. . - |

D. Sest-il élevé une. dlseusswn dans te conseil sur
la question de savoir si la Charte donnait au Roi le
droit de dissoudre une chambre qui n avalt pas en-
eore été-rassemblée? — R. Les motifs qui peuvent
avoir été donnés rentrent dans les réponses gue j’ai
déja faites. .

D. Qui a été le redacteur deVordonnance sur les
élections ? -— R. Jen ai rédigé la plus grande partie.

D. Cette ordonnance a-t-elle été contre-signée par
tous les ministres? — R. Elle a été signée par moi
en coopération avec mes collégues et de leur aveu.

D. Le Roi ra~t-il pas été éclairé par son conseil
sur lillégalité des ordonnances? — S'il s'agit de ré-
pondre sur ee qui se serait passé¢ dans lintérieur du
conseil ;-je serai. encore obligé de m’en abstenir;
mais si vous me permettez de parler a 'occasion de
cette question, je ferai remarquer qu'il serait invrai-
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semblable que des mesures de ce genre n’eussent
pas été débattues par ceux qui y prenaient part, et
que le Roi et pas été informé. Je répéte que je
n’entends pas révéler les secrets du conseil.

D. L'ordonnance qui nomme le duc de I{abuse
n'est-elle pas datée do 25 juillet? — R. Je Pignore
complétement. Lorsq'u’on m'a interrogé Ia premiére‘
fois sur ce point, J'ai cra que lordonuance avait 6té
pubhée dans la soirée du 25 bu le 26 au matin, Je
n’ai Jamais été detrompe a-cet égard. Cette erreur
ne surprendra pas ceux qui savent de quelle maniére
se traitent les affaires de la gnerre. Chacun compten-
dra que je nai dix étre informé que trés-imparfaite-
ment de ce qui ¢était relatif  cette ordonnance.

D. Malgre vos réponses négatives, il parait ressor-
tir éyidemment de Vinterrogatoire, que le systéme
qui a prévalu, n’était pas le V(‘)ti'e et je me crois
fondé 4 vous adresser cette demande Votre respect
pour des opinions et des volontés, qui auraient ré-
duit votre raison au 'sllence, n‘aurait-il pas influé
puissamment sur la détermination & laquelle vous
avez cédé, .de signer les ordonnances? — R. Je suis
profondément touché, M. le président; du sentiment
qui vous porte & m’adresser cette question. Je rends
la Cour juge du sentiment qui me porte 4 mon tour
a refuser d'y repondre

D. Veous avez di concevoir des craintes sur Pexé-
cution des ordonmances : vous avez dit prévoir des
difficultés, envisager de grands périls; puisque ce
systeme n’était pas le votre. Quelles mesured avez-
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vous prises, dans les attributions de votre départe-
ment, afin d’éviter les malheurs que vous redoutiez ?
~ R. Des le mercredi qui a précédé, la publication
des ordonnances,-’avais demandé l'autorisation d’a-
voir des communications sérieuses avec le préfet de
police; elles me paraissaient nécessaires; elles ne pa-
rurent pas aussi immeédiatement nécessaires 3 d’au-
tres; et en conséquence elles furent différées jusqu’a
la soirée du 27. Ce jour-la, & dix heures du soir, le
prétet de police vint chez moi, et depuis ce moment
des dispositions-d’une autre nature ayant été prises,
je n’ai pu ni div donner aucun ordre. :

D. Informéites-vous alors le préfet de "poliée de
I'existence des ordonnances? — R. Oui.

D. Avez-vous pris préalablement des informations
sur Peffet que la publication des ordonnancesspour-
rait produire & Paris? — R. Les rapports dont je
viens de parler avaient contrlbue ainspirer une dan-
gereunse et fatale sécarité.

D. Aussitdt que les ordonnances ont été rendues,
en avez-vous prévenu les auforités administratives
sous vos ordres, en leur donnant les instructions né-
cessaires? — R. Je n’ai rien & ajouter & la réponse
que jai faite.

D. Vous n'avez donc pas vu le préfet de police dans
la matinée du lundi? — R. Je ne V'ai vu que le 25 4
dix heures du soir. 1l est resté avec moi a ptu preés
une demi-heure, et depuis je ne l'ai pas revu, et je
n’ai recu de lui ni lettres ni rapports.

D. Navez-vous pas vu le préfet de la Seine? —Le
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préfet de la Seine est venu chez moi'le lundi et le
mardi, et, d’apres ce que je viens de dire Jc nai eu
aucune instruction 4 lui adresser.

D. Avez-vous vu, dans la matinée du lundi, le
procureur du Roi de Paris ? -—R. 1l est en effet venu
chez moi pour me faire remarquer-que le départe-
ment de la Corse, par son organisation spéciale, exi-
geait aussi des mesures specules pour l’executlon
des ordonnances. :

D. Le procureur du Roi ne vous a falt aucune ob-
servation sur ce qui pouvait concerner la capitale ?
— R. Je ne m’en souviens aueunement.

D. Avez-vous été prévenu dans la soirée du lundi
des premiers tronbles qui s'étaient manifestés au
Palais-Royal et dans les environs de I'hotel des af-
faires étrangeéres. — R. J'étais sur la place Vendome.
Je vis de mes propres yeux le démélé fort peu con-
sidérable qui s’y p'assait. Ventendis quelques cris
proférés par plusieurs personnes , je remtrai chez
moi. L o .

D. Par qui fut 'don.né Vordre relatif a la saisie des
presses? ( M. le président fait représenter cet ordre
4 Paccusé.) — R. La piéce elle-méme répond i la
question. M. le président pouvait se¢ dispenser de me
P’adresser. :

D. Avez-vous eu connaissance des rassemblemens
qui se sont formés le mardi? — R. Jétais le mardi 4
Saint-Cloud. Je suis rentré au ministére de lintérieur
fort tard.

- D. Savez-vous si des instructions ont été données,
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conformément aux dispositionsde 4 loi du =21 juillet
1991 ? — R. Jai toujours été convaincu que des or-
dres avaient été donnés, Ils étaient trés-implicitement
renfermés dans I'entretien que j’avais eu avec le pré-
fet de police, quoiqu’a ce moment je fusse loin de
prévoir les violences qui ont éclaté; mais quant a
la connalssance directe et personnelle de ces mstruc—
tions, elle ne m’est jamais parvenue.

D. Avez-vous connu qu’il y avait en ce jour-la une
réunion de députés? — R. C’est plus tard que j'en
al eu connaissance.

D. Avez-vous assité au conseil ou fut délibérée
I'ordonnance ‘de mise en état de siége de la ville de
Paris ?>— R. Oui. ' A

D. Par qu1 cette mesure a-t-clle été provoquée ?—
R. Le pour et le contre ont été débattus.

D. Quels sont les motifs. qui ont déterminé la misc
en état de siége? — R. I,'état de la ville, les souléve-
mens qui-avaient éclaté et la prévoyance que, dans
la journée du lendemain , des soulévemens plus con-
sidérables ne portassent un plus grand trouble 2
Vordre public. -

D. La résolution qui a été prise était-clle définitive
ou conditionnelle —R. Il y a en quelque erreur dans
les interrogatoires 4 ce sujet. I'ordonnance n’a été
arrétée que vers dix heures du soir. On conservait
Tespoir que les troubles avaient atteint leur terme;
on avait annoncé au conseil que tout était calme,
que l'ordre était si bien rétabli que M. le maréchal
avait prescrit aux troupes de rentrer dans leurs ca-
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sernes. Si celte espérance s'était réalisée, l'ordon-
nance de mise en état de siége devenait sans objet,
Cependant, comme’ on prévoyait un nouveau dé-
ploiement de forces dans la journée du lendemain,
on choisit un remeéde qui était propre a le prévenir.
Clest ainsi que jai entendu cette mesure.

D. Est-il 4 votre connaissance que des mesures
aient été prises pour donner la plus grande publicité
possible a 'ordonnance de la mise en état de siége?
— R. Tout ee qui $tait relatif a I'exécution de cette
ordonnance regardait M. le maréchal, et s'est passé
4 mon insgu. Péiais éloigné alors de mes collegues,
et je ne me suis réuni & eux qu’a une heure tres-
avancée dans la journée du mercredi. .

D. Ne deviez-vous pas, comme ministre de I'inté-
rieur, pourvoir A toutes les mesures préalables,
avertir les citoyens de I'état nouveau dans lequelils
allaient se trouver? — R. Je ne le devais ni ne le
pouvais. Je ne le devais pas a cause des dispositions
qui‘avaient été prises; et je ne le ponvais, parce que
Je’ai appris ce qui a été consommé & cet égard qu'a
mon retour aux Tuileries, et fort longtems. apres,
puisque jai passé plus de trois heures dans le pavil-
lon de Flore et dans 'l’appartement' de M. I'évéque
d’'Hermopolis, avant d'avoir pu découvrir dans quelle
partie du chiteau se réunissaient mes colléegues. Tout
ce qui était relatif 2 exécution de Fordonnance de
la mise en état de siége s’était fait dans les heures qui
avaient précédé, et je n'en ai été informé que dans la
soirée, aumoment au je me suis réunia mes collegues.
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D. Comme chef de Iadministration, n’avez-vous
pas pris des précautions pour étre instruit de ce qui
se passait'dans la capitale? — R. Pai déja eu occa-
sion de dire que, dés le 25 a dix heures du soir, j'ai
cessé d’avoir des rapports avec le préfet de police.

D. Je vois bien que le préfet de police a cessé d'a-
voir des rapports avec le ministre de 'intérieur, mais
je demande si le ministre n’a rien fait pour obtenir
qu’on lui rendit compte de ce qui se passait. — R.Je
n’ai rien fait pour cela. La ville ayant été mise en état
de siége, tous les pouvoirs administratifs se trou-
vaient réunis dans la- personne du commandant en

chef, et toutes les autorités devaient correspondre
avec lui. A

D. La ville n’a été mise en état de siége que le
mercredi. Dans l'intervalle qui s’est écoulé entre lo
lundi et le mercredi, n’avez-vous pas pris des me-"
sures pour étre suffisamment informé? D’ailleurs,
quoique la ville elit été mise en état de_siége, la res-
ponsabilité ministérielle qui pesait sur vous, vous
faisait un devoir de vous informer de ce qui se pas-
sait, afin de savoir quand il faudrait faire cesser I'é-
tat de siége? — R. Votre intention est de m’interro-
ger & la fois sur ce que je n’ai pas fait avant l'ordon-
nance de mise en état de siége, et sur ce que je
wai pas fait aprés cette ordonnance. Je répondrai
d’abord & la premiére partie de la question. Je n’a-
vais rien 4 faire, et je n’ai eu les moyens matériels
de rien faire postérieurement 4 'ordonnance de mise
en état de siége. J’ignorais, le mercredi a onze heures
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du matin, que cette ordonnance et été mise & exé-
cution, bien que je dusse le prévoir; mais je n’en
avais aucun avis officiel : je partis pour Saint-Cloud,
et j’en revins un peu tard. Yappris que mes collegues
étaient réunis, selon les apparences, au chateau des
Tuileries. Je me repdis au pavillon de Flore; je n’y
trouvai personne. Je supposai que je les avais dévan-
cés; je m’arrétai dans les salons assez longtems. 11
me vint dans Pesprit que peut-étre mes collégues s'¢+
taient rassemblés dans un antre liea : je priai un
garcon de salle de s’en enquérir. On vint me dire
qu’ils étaient réunis dans P’appartement qu’occupait
M. I'évéque d’Hermopolis: je m’y rendis. Je ne trouvai
encore personne dans cet appartement. Trois heures
sétant "écoulées ainsi, et aucun avis ne m’étant
donné, je chargeai un officier de paix; qui se pré-
senta, d’aller 4 la découverte. Ce fut par lui que jap-
pris que mes collégues étaient réunis a I'état-major
de la place. Vous voyez que ce n’est que fort tard
que j'ai pu les rejoindre. Comment-supposer que,
dans ma position, j’eusse eu les moyens de communi-
quer avec le préfet de, police, qui, depuis le mer-
credi matin, n’était plus dans son hotel? Ainsi, quand
bien méme jaurais cru que postérieurement i la
publication de Pordonnance de mise en état de siége,
il était de mon devoir d’entrer en communication
avec les magistrats de l'ordre administratif , les
moyens matériels n'étaient pas en mon pouvoir.
Quant a 'époque antérieure, j’ai donné, ce me sem-
ble, des explications qui se trouvent consignées dans
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le rapport dc MM. les commissaires de la Chambre
des Députés. a 4

D. N'avez-vous pas vu M. le preéfet de la Seine le
mercredi matin ? — R. Oui.

D. Ne vous parla-t-il pas de I'état de Paris, et de
la crainte ou il était de voir sétablir une municipa-
lité provisoire ? — Oui.

D. A quelle heure vous étes-vous réuni le mer-
credi a vos collégues? — R. Je me suis réuni i I'état-
major, mais je ne saurais indiquer I’heure.

D. Y fut-l tenu quelque conseil sur I'état des af-
faires et sur les mesures & prendre? — R. Il n’y a
pas eu de conseil & I'état-major ; dailleurs, les sept
ministres ne s y sont pas trouvés un seul lnstant tous
ensemble.

D. A qui appartenait alors la direction des affaires?
— R. Elle ne m’appartenait pas.

D. Le¢ conseil ne se serait-il réservé aucun moyen
de diriger ou de surveiller les conséquences de I'état
de siége? — R. Le conseil n’a pas été réuni comme
tel depuis la soirée du mardi. Jamaisla question que
vous m’adressez, n'a été P'ohjet d’'une délibération.

D. Le conseil, ou les ministres collectivement,
ont-ils demandé 2 connaitre les ordres qui avaient
été donnés pour Femploi de ta force publique? —
R. Il n’est parvenu & ma connaissance aucun ordre
donné dans ce sens par les ministres collectivement.

D. Avez-vous connaissance de P'ordre donné au
colonel Foucault pour Parrestation de plusieurs per-
sonnes, et notamment des députés? — R. Je w'en ai
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cu connaissance que par la question qui m'a. été
adressée 4 ce sujet. Si vous voulez bien vous rappe-
ler les heures, vous verrez qu’il était impossible que
j'eusse connaissance de cet acte.

D. C'est & cause de cela qu’il eit été important de

_ fixer I'heure de votre arrivée a I'état-major. — R. Je
ne pouvais la préciser.. |

D. Avez-vous été averti de la démarche faite par
des députés auprés da maréchal ? — R. Oui.

D. Le président du conseil ne vous a-t-il pas con-
sulté sur la question de savoir s’il verrait les députés,
ou s'il refuserait de les voir? — R. C’est de la bou-
che méme du prince de Polignac que jai été informé

-de la démarche qui avait été faite; mais en méme
tems l'obstacle qui s'opposait 4 une réponse immé-
diate m’a été communiqué, et Pobligation d’'en réfé-
rer au Roi et d'attendre ses ordres a été exprimé par
M. de Polignac ou par moi.

D. Savez-yous s’il a été rendn compte au Roi, a
linstant, de cette démarche, soit par le maréchal,
soit par le président du conseil? — R. J’ai la con-
viction profonde que l'avis de cette démarche a été,
a 'instant méme, transmisau Roi. Je ne vous dirai
pas d'une maniére positive si ¢’est par M. le maréchal
out par M. de Polignac.

D. Ne vous étes-vous pas cru obligé de rendre
compte au Roi de l'état de la capitale, le mercredi
soir? — R. Je n’étais informé de rien officiellement,
je ne savais rien que d'une maniere trés-vague. M. le
maréchal, auprés duquel je m’étais trouvé plusieurs
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fois dans le cours de la journée, ne m'avait donné
que des explications trés-générales. J'étais hors d’état
de.rendre compte de la situation de la capitale, des
dispositions du maréchal, de ses espérances, et par
conséquent de donner mon avis sur le parti quon
devait prendre.

D. Ou avez-vous passé la nuit du mercredi au
jeudi? — R. Aux Tuileries.

D.A queflle heure vous etes-vous réuni, lé jeudi
matin, avec les autres ministres ? — R. Je ne saurais
le dire d’'une maniére positive, parce que le tems
passait longuement alors. Je m’étais levé de trés-
grand matin; je n’avais pas dormi. Je me souviens
de m’étre promené longtems sur la place du Carrou-
sel avec M. le baron de Glandeves, et qu’apres 'avoir
quitté, je fus rencontré par M. le maréchal qui, pour
la premiére fois, me témoigna le desir de me com-
muniquer en détail la position des choses que lui
seul.connaissait. C'est par-la qu’il avait acquis la con--
viction que des ‘mesures urgentes étaient indispen-
sables. La responsabilité qu’il m’offrait me parut un
peu irréguliére, et quoique les circonstances fussent
assez impérieuses pourautoriser beaucoupd’irrégu-
larité, je lui demandai la permission d’aller, avant
del'entendre davantage, avertir ceux auxquels cette
responsabilité appartenait. Il comprit ma pensée. Je -
le quittai et je sentis la nécessité de me rendre de
suite & Saint-Cloud. Je montai dans mon appartement
pour passer un habit; M. le maréchal vintm’appeler:
il s'approcha de moi, me pressa avec beaucoup de
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vivacité de I'écouter attentivement, afin que je pusse
répéter d'une maniére exacte au Roi tout ce qu’il
allait me dire. Il m’expliqua nettement sa position
mifjtaire; il me fit de plus en plus partager la con-
viction ou il était qu'une mesure prompte devait
étre prise. Je lui promis d’étre 'interprete fidele de
son opinion aupres du Roi. En le quittant, je ren-
contrai des personnes fort graves avec lesquelles jai
en occasion d'échanger quelques mots qui étaient
de niature i bien faire connaitre les sentimens qui
m’animaient. Je cherchai & linstant les moyens de
me rendre & Saint-Cloud. Je demandai un cheval a
M. de Girardin et une voiture A M. de Glandevés. Une
voiture m’ayant été pfferte, je 'acceptai. Quelques
collegues se joignirent 2 moi et nous allames a Saint-
Cloud. . _ ’

D. L'ordre fut donné de transférer aux Tuileries
la cour royale de Paris. Savez-vous par qui a été
prise l'initiative sur cette proposition ? — Non. Jen
ai été informé a état-major. ‘

D. N'avez-vous pas va M. 'avocat-général Bayeux?
— R. Jétais avec M. de Glandeves quand il vint; je
le, connaissais fort peu. L'entretien s'engagea -entre
un de mes collégues et lui. Je n’avais pas de rapports
familiers avec lui; il y avait déja fort longtems que
j'avais ed occasion de lui étre utile.

D. Expliquez-vous sur la demande du retrait des
ordonnances et du changement de ministére. —
R. Aprés avoir eu deux entretiens successifs aveg
M. le maréchal, je me hitai de partir pour Saint-
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Cloud dvec quelques-uns de mes cotlégues, dans la
voiture qui avait ét¢ mise & ma disposition. Nous
étions a peu prés 4 Ja moitié dn chemin, lorsque
M: de Polignac nous joignit a cheval. ’

D. Vous venez de dire que le maréchal vous avait
parlé d'une opinion qu’il voulait transmettre au Roi:
quelle était cette opinion? — R. La révocation des
ovdonnances et le changement du ministére.

D. Assistates-vous a la premiere ¢onférence qui
eut lien chez le Roi avec le pr‘ésident' du conseil ? —
R. Oui. En descendant a Saint-Cloud, je rencontrai
M. de Sémonville et M. d’Argout. Nous montimes
les premiers éhe'.z le Roi; nous rendimes compte i
Sa Majesté dela nécessité de prepdre un parti prompt.
Le Roi me parut a peu prés-déterminé : il était nas
turel qu'il ne prit une résolution définitive qu’apreés
avoir entendu son conseil. 1l le rassembla, ‘et c’est
dans ce conseil que fut prise la détermination.

M. le président. Comte de Chantelauze, vous eon-
naissez I’accusation portée contre vous, etles charges
sur lesquelles repose laccusation. H importe pour
la manifestation de la vérité et pour la clarté des
débats qui vont s’ouvrir, que vous présentiez vos
exphcatxons sur chacun des faits que les débats so‘
destinés a éclaircir.

Connaissiez-vous M. de Polignac au montent de la
formation du ministére du 8 aotit?

M: le comte de Chantelauze. Non, M. le prési-
dent. A ce sujet, je donnerai une petite explication
en réponse i cette question et & beancoup dautres
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de la méme nature. Je n’ai pas desiré le renverse-
ment du ministére qui a précédé celui du 8 aodt:
]en atteste mes amis pohthues Cest-a-dire cent 4
cent cinquante membres de la Chambre des Deputes.
Je pensais seulement que quelques modifications
devaient étre apportées dans ce conseil et dans son
])rincipe de gouvernement. Un grand nombre de
membres de la Chambre des Deputes partageait, a
cet égard,; mes voeux ; mais C'éfaient des veeirx qui
pouvaient rester stériles.

D. Connaissiez-vous quelques-uns des membres
du ministére du 8 aoiit? — R. Plus d’'un mois aprés
la formation de ce ministére s’était écoulé que je n’a-
vais entretenu aucune relation avec ses membres.

D. Qui vous a décidé a entrer au conseil apres la
dissolution de la Chambre ? Avez-vous conféré i Fa-
vance sur la direction qui devait étre donnée aux
affaires? — R. Il n’y a eu aucune conférence a cet
égard : je ne suis.arrivé & Paris que le 17 mai. Je
voulais parler au Roi; mais je ne pus arriver jﬁsquzfél
lui, et mon entrée au conseil fut décidée dans Ia
soirée du 18. -

D. N’avez-vous pas demandé comme condition
que M. Peyronnet fit appelé en 1néme tems que vous
au ministére? — R. J'ai en effet manifesté le desir
que M. Peyronnet entrit en méme tems que moi au
conseil; Jen fis méme une des conditions de mon
acceptation. Mais il n’y eut jamais 4 cet égardﬁ aucun
engagement entre nous.

D. Cette condition ne fait- elle pas présumer que
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vous aviez avec lui une intelligence parfaite sur le
systéme qui devait étre suivi? — Javais avec M. de
Peyronnet des rapports de confiance et d’amitié;
javais une haute estime pour son caractére et sur-
tout pour son expérience et pour ses talens.

D. Aviez-vous su les motifs de la retraite de
MM. Chabrol et Courvoisier ? — R. Je savais que ces
Messieurs avaient quitté le ministére. J e n'ai jamais
supposé que ces deux membres du conseil se fussent
retirés du conseil pour dautres motifs que ceux de
rentrer dans la retraite.

D. Ignonez vous qu’a cette époque certains Jour—
naux, sur lesquels on pretendalt que le ministere
n’avait pas été sansinfluence, réclan dient des me-
sures de violence, et { cherchaient 4 en démontrer la
nécessité ? — R. Je n’ai jamais supposé que ces jour-

- naux fussent les orgzin’és*du ministeére.

D. Alors entré au -conseil apres la dissolution,
n’avéz-vous pas employé tous vos efforts pour di-
riger le vote des fonctxon’ﬁmres pubhcs de votre ad-
ministration? — R. Yavoue que jai employé des
moyens légaux pour diriger les votes des membres
de T'ordre judiciaire ; mais je nie avoir mis quelque
prix & cet acte de conscience. .

D. Navez-vous pas employé les promesses, lesme-
naces, les injonctions, ‘et mis les fonctionnaires dans
I'alternative de la perte de leurs emplois, oude I'a-
doption du candidat ministériel, alors que cette
adoption blessait leur conscience? — R. Je ne me
suis jamais mélé des opérations électorales dans ce
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sens. Pai recu peut-étre au ministére de la justice
mille demandes de destitution de membres de Pordre
judiciaire, et je n’en ai accueilli qu’une seule, celle
dirigée contre un procureur du Roi, parce qu’elle
était fondée sur des motifs étrangers 4 ses opinions
politiques.

D. A quelle époque a été proposé le plan des or-
donnances ? — R. Gest vers le milieu du mois de
juillet.

D. Par qui cette proposition a-t-elle été faite ? —
R. Je ne puis le dire; le serment n’est pas vain pour
moi; ma fidélité est mon seul bien, la seule conso-
lation qui me reste.

D. La.discussion qui avait eu lien dans le conseil
des ministres se renouvela-t-elle devant le Ro1 ? -

Je ne puis rien dire a cet égard.

D. Quel fut Pauteur du rapport au Roi? —R.
Clest moi ; mais ce rapport a été tout-a-fait en dehors
des ordonnances du 25 juillet : il était primitivement
destiné au public; par*conséquent il n’a pas déter-
miné 'adoption des mesures. La rédaction de ce rap-
port n’a été achevée que le 25 au soir. La lecture
n’en a été faite dans le conseil que le 25 juillet:
adopté par le conseil, ce rapport fut revétu de la si-
gnature de tous les membres.

D. Quel fut le rédacteur de 'ordonnance relative
ala presse périodique.—R. La rédaction fut arrétée
au conseil.

D. Ne l'avezvous pas signée? — R. Oui.

. 3
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D. N'avez-vous pas contre-signé I'ordonnance re-
lative aux élections. — R. Qui.

D. A-il été délibéré en conseil sur les mesures a
prendre pour l’exécution des ordonnances? — R.
On ne s'attendait pas 4 une résistance pareille.

D. Les autorités judiciaires n’avaient-elle pasrecu
des instructions a ce sujet. — R. Les autorités judi-
ciaires ne devaient pas en recevoir, puisque ces or-
donnances devaient étre exécutées par des moyens
administratifs. '

D. Comment compreniez-vous que des moyens ad-
ministratifs pourraient suffire pour exécuter des or-
donnances qui pouvaient entrainer des résistances
légales, lesquelles ne pouvaient étre vaincues que
par des jugemens, — R. Il suffit de lire les -ordon-
nances pour étre convaincu de la vérité de ce que
je dis; les tribunaux n’étaient pas appelés 4 concou-
rir 4 Uexécution de ces ordonnances; au reste, si
les moyens d’exécution.de ces ordonnances exigent
des développemens plus étendus, ils pourront trou-
ver -place dans la défense. ,

D. N’avez-vous pas prévu que jamais les tribunaux
ne concourraient 4 I'exécution de ces ordonnances,
si jamais on s’adressait & eux, et quil refuseraient
tout appui & ces mesures extra-légales? N'avez-vous
pas alors avisé aux moyens de suppléer & ces tribu-
naux? — R. Je vous prie de remarquer que I'ordon-
nance de la presse était entiérement provisoire; la
mesure devait en étre convertie en loi dans la pro-
chaine session; que par conséquent il n’y avait pas
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lieu de craindre un défaut de concours de la part des
autorités administratives et judiciaires.

D. Navait-il pas ¢été question de constituer des
tribunaux extraordinaires, dans les cas ou les cours
et tribunaux refuseraient ce concours? — R. Ja-
mais. k

D. Avez-vous eu connaissance de la protestation
insérée le 27 dans le National et dans d’autres jour-
naux. — R.Je n'en ai pas eu connaissance dans
toute la JO[]Fnee daay @ est a sept heures du soir
seulement que je vis arriver, chez le prince de Po-
lignac, le procureur du Roi de Paris, qui me rendit
compte de quelques faits qui rentraient dans mes
attributions. Il me parla aussi de la protestation dont
il s’agit, et il m’annonc¢a que, conformément aux
lois existantes, il avait dirigé des poursuites é¢ontre
les auteurs et signataires de ces protestations. .

D. Navez-vous pas été informé de la gravité des
événemens, et pourquoi, dans ce cas, n’avez-vous pas
comnmuniqué.ce renseignement aux autres ministres?
— R. Je crois me souvenir qué le mardi, 27, jai vu
M. Bayeux ct causé avec lui sur exécution des or-
donnances et la manifestation de 'opinion publique
a leur sujet. Ma mémoire ne me retrace pas les dé-
tails de cette conférence; mais je ne crois pas que
M. Bayeux ait eu la moitié de cette prévoyance qu’il
sest attribuée dans son témoignage. )

D. Quels moyens avez-vous employé pour éviier
Peffusion du sang ct pour prévenir une lutte qui
pouvait sengager entre la force armée et les ci-
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toyens? — R. Toutes les mesures étaient hors de
mes attnbutlonb. 4

D. Avezvous continué d’avoir des rapports avec
les autorités ? — R. Jusqu’au 2g au matin je.n’ai eu
aucun rapport avec les autorités.

D. Avez-vous été averti des moyens d’exécution
des ordonnances et de la mise en mouvement des
corps militaires ? — R. Ces _corps militaires ont été
mis en mouvement parce qu'il y avait eu des ras-
semblemens dans la journée de juillet. "Ce nlest
qu’aprés mon arrestation que j’ai connu ces détails.

D. Avez-vous recommandé i la force militaire de
se conformer & loi du 21 juillet 1791, et de faire
précéder Pemploi des armes des: sommations vou-
lues ? — R. Je ne devais ni ne pouvais élever aucun
doute a ce sujet. Je rappelle que les mesures & pren-
dre ne me concernaient pas, en qualité de ministre
de la justice.

D. Navez-vous eu aucun rapport avec le préfet
de police dans la‘journée du 27. —R. Aucun.

D. Avez-vous vu le procureur da Roi dans la
méme journée. — R. Non.

D. Avez-vous participé a la délibération dans la-
‘que]le a été arrétée la mise en état de siége de Paris?
- R. Cette délibération a été prise dans un conseil
apquel jai assisté.

D. Quel motif a amené cette mesure rigoureuse ?
— R. La sitvation de Paris et la gravité des circon-
stances. D’ailleurs ces motifs seront développés dans
la défense.
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D. Cette mesure fut-elle arrétée le mardi soir dé-
finitivement au provisoirement? — R. Il me parait
que cette mesure a ¢été prise sans condition.

D. A-t-il été avisé aux moyens de porter la con-
naissance de cette mesure et le plus tot possible a
vos concitoyens ? — R. Je ne puis parler que de ce
qui me.concerne en qualité de ministre de la justice.
Je saismqu’il était de mon devoir de notifier cette or-
donnance a toutes les autorités judiciaires; aussi en.
ai-je adressé une ampliation au procureur-général ,
le chargeant de la transmettre au procureur du Roi
et aux autres autorités. Si le tems me P'avait permis,
jaurais complétement rempli cette. formalité en ce
qui concerne la Cour de cassation. . ‘

D. Avez-vous connaissance des mesures prises re-
lativement 4 la formation d’un conseil de guerre? —
R. Non.

D. Le conseil a-t-il cessé de tenir ses séances de-
puis la mise en état de siége, ou a-t-il donné cours
a ses déliberations? — R. Le conseil n’a pas eu de
délibérations depuis le 27 juillet au soir.

D. Les membres du conseil ont-ils eu connaissance
des ordres donnés par lantbrité militaire pour 'exé-
cution de I'état de siége? — R. Aucune.

D. Des mesures avaient-elles été prises pour que
le conseil fit averti des événemens, et pour les faire
connaitre au Roi? — RB. Aucune mesure, aucune
précaution de ce genre n’avait été prise; le pouvoir
se trouvait concentré entre les mains du maréchal,
lui seul pouvait donner des renscignemens.
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D. Vous avez donc pensé'ql{e la mise en élat de
siége vous soulagerait de tous les devoirs attachés
au ministére , et enléverait la responsabilité qui -
pouvait vous atteindre; car enfin la mise en état de
siége était un de vos actes. Ne deviez-vous pas étre
averti des avantages et des inconvéniens de cet état
de siége pour pouvoir en informer le Roi, etle faire
cesser du moment ol vous auriez reconnu qu@l était
inutile? — R. Nous n’avons jamais pensé que la mise
en état de siége ait pu nous décharger de la reépon-
sabilité ; mais ayant concentré tous les pouvoirs
entre les mains du maréchal , nous ne devions pas
intervenir dans ses opérations militaires. J’aurais de-
siré pouvoir arréter Veffusion du sang; plus que
personhe jai gémi des malheurs des trois journées,
et du sort des victimes qui sont tombées. Il ne m’ap-
partenait pas de provoquer aucune mesure a cet
egard. 11 fallait que S. M. firt informée de la situation
de Paris, elle ne pouvait Yétre par moi, puisque
j’ignoraié Ja majeure partie des événemens.

D. Avez-vous en connaissance de Pordre donné
d’arréter plusieurs personnes, entre autres des dé-
putés? — R. Je r’en ai'entendu parler d’une ma-
niére précise que depuis mon arrestation. Je ne puis
me scuvenir qu’il en ait été question auparavant.

D. Savez-vous a quel moment ces ordres ont été
invoqués de vous ? — R. Non.

D. Avez-vous eu connaissance de la démarche faite
par quelques Députés? — R. Ouij quelque tems
apres, dans les conversations souvent interrompues
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que nous avions ensemble, ou se rendait compte
mutuellement de la marche des événemens; c'est
dans un de ces entretiens , et seulement apres la re-
traite des députés, que j’ai eu connaissance de leur
démarche et des propositions qu’ils avaient faites au
maréchal.

D. A-t-il été tenu, dans la soirée du mercredi, un
conseil ? y a-t-il eu une réunion des ministres , dans
laquelle on ait indiqué ce qu’il convenait de faire
par suite de cette démarche des députés, et quels
moyens pouvaient étre employés pour déterfminer
le Roi & prendre un parti qui pit arréter I'effusion
du sang? — R. Nonj il n’a pas été tenu de conseil.

D. Savez-vous ¢’il a été rendu compte au Roi,
dans la soirée du mercredi, des événemens de cette
journée , et notamment de la demande des dépu-
tés ? — R. Je ne l'ai jamais su. Fai toujours cru que
cétait au maréchal A rendre compte au Roi de cette
démarche.

D. A quelle heure vous étes-vous réuni a vos col-
legues le jeudi matin? — R. Je ne puis préciser
I’heure, mais c’était de tres-bonne heure. ‘

D. A-t-il été pris alors quelque résolution nou-
velle & Poccasion des mouvemens qui se dévelop-
paient avec plus d'énergie que la veille? — R. Le
maréchal nous réunit, nous rendit compté de la si-
tuation de Paris, et nous décidames qu'il fallait nous
rendre tout de suite & Saint-Cloud pour faire con-
naitre cette situation a4 S. M., pour obtenir le rap-
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port des ordonnances et l'acceptation de nos dé-
missions.

D. M. Bayeux n¢ vous avait-il pas donné des ren-
seighemens prégieux? — R. M. Bayeux me trouva
aux Tuileries une heure avant que le maréchal nous
réunit pour nous rendre le compte dont je viens de
parler. M. Bayeux me donna en effet quelques dé-
tails sur la situation de Paris. Il m’exposa que le Pa-
lais-de-Justice était enti¢rement investi, que les pri-
sonniers de la conciergerie s’ameutaient et mena-
caient de se sauver ; il me fit sentir la nécessité que
la Cour royale piit se réunir pour rendre des juge-
mens sur quelques affaires d’une nature urgente. Ce
fut d’apres les observations de M. Bayeux que je pen-
sai qu’il était convenable de proposer & M. le ma-
réchal de convoquer la Cour royale aux Tuileries,
puisqu’il n’y avait pas dans tout Paris d’autre local
disponible et libre. Tel était 'unique objet de la con-
vocation de la Cour royale aux Tuileries.

D. Il me reste & vous demander si cette résolution
de convoquer la Cour i‘dyale aux Tuileries avait été
délibérée avec vos collegues? — R. Non.

D. Lorsque M. le marquis de Sémonville se rendit
aux Tuileries, les ministres délibérerent-ils entre
eux sur le parti 4 adopter, et prirent-ils la détermi-
nation de demander le rapport des ordonnances et
doffrir leur démission ? — R. On ne s’était pas con-
certé A ce sujet; mais je suis convaincu que cette
pensée était celle de chacun de nous.
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D. Arrivé A Saint-Cloud, avez-vous assisté au con-
seil. — R. Oui.

D. Est-ce dans ce conseil que fut prise la résolu-
tion du Roi de changer le ministére et de retirer les
ordonnances? — R. Oui, ce fut dans ce conseil : Cest
moi qui ai contresigné les ordonnances de la nomi-
nation de M. de Mortemart comme président du con-
seil et ministre des affaires étrangéres.

On passe 4 Vinterrogatoire de M. le comtede Guer-
non-Ranville. :

D. Avez-vous eu quelques rapports avec le prési-
dent du conseil , avant d'étre appelé au ministére, —
R. Non, M. le président.

D. Ne vous a-t-il pas été fait quelque ouverture re-
lativement 2 la conduite que le ministére se propo-
sait de suivre? —R. Aucune.

D. Ne vous crites-vous pas obligé de-faire con-
naitre au prince de Polignac quelles étaient vos doc-
trines politiques? — R. Oui, lors de la premiere ou-
verture qui me fut faite, je répondis que ma devise
était le Roi et la Charte, que la Charte était mon
évangile politique.

D. Quel motif vous a porté 4 rédiger une note qui
a été trouvée dans vos papiers, et qui avait pour
objet de combattre les propositions contraires 4 la
morale et 4 la foi jurée ? cette note ne se rattachait-
elle pas & des propositions de ce genre , qui auraient
été émises dans le conseil ? — R. Aucune proposition
de ce genre ne m’avait été faite. Les journaux par-
laient chaque jour de coups d’état qu’ils prétendaient
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projetés dans le conseil. Je rédigeai cette note , non
pas pour la mettre sous les yeux du président du
conseil, mais pour rédiger par écrit les opinions po-
litiques que javais toujours professées.

D. Avez-vous participé a la rédaction du discours
prononcé par le Roi a 'ouverture des Chambres? —
R. Il n’y a pas de doute, puisque ce discours fut dé-
libéré en conseil.

D. Avez-vous participé a la réponse que le Roi fit
a l'adresse de la Chambre des Députés? — R. Oui.-

D. Cette réponse a-telle été 'objet d’'un débat? —
R. Elle fut discutée : je pais méme dire qu’elle fut
rédigée dans le conseil, et que chacun y prit part.

D. Quel fut le motif de la retraite de MM. de Cha-
brol et de Courvoisier? — R. Une dissidence d’opi-
nion sur la mesure qu’il y aurait 4 prendre dans le
cas ot les élections améneraient une majorité hostile
au ministére.

D. Expliquez-vous davantage sur cette mesure?—
R. Je ne puis rien préciser de plus. M. de Courvoi-
sier pensait que le ministere devait se retirer, Cette
opinion n'a pas été adoptée par la majorité du
conseil.

D. N'avaitil pas été question , a cette époque, de
déterminer quelle ligne de conduite on suivrait pour
le cas ou les élections seraient contraires au mi-
nistere >— R. Non. Il n’avait pas été question de cet
objet a Vépoque du 21 avril; plus tard, ¢’était une
opinion arrétée dans:le conseil de suivre constam-
ment les voies parlementaires et constitutionnelles.
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M. le président m’a fait I'honneur de rappeler une
note que jai tracée au mois de décembre : je rappe-
lerai & mon tour qu'un mémoire rédigé, dans le
méme sens, avec plus de talent, et dans lequel les
mémes doctrines étaient professées, avait été pré-
senté au Roi par le président du conséil & Yépoque
du 14 avril. Ainsi Jai la conviction profonde qu’a
cette époque les doctrines du prince de Polignac
et de tous les membres du conseil étaient parfaite-
ment conformes a celles que j’avais développées dans
ma note.

D. Par qui furent proposés MM. de Peyronnet et
de Chantelauze ? — R. La modification du ministeére
m’est tout-a fait étrangeére.

D. Lorsqu’au mois dernier les élections, devinrent
nécessaires , des promesses et des menices n’ont-
clles pas été employées pour obtenir les suftrages
des fonctionnafres publics? — R. Je ne erois pas
qu'une pareille doctrine soit entrée ‘dans les inten-
tions d’aucun membre du conseil. Quant 4 ce qui
m’est .personnel , il existe deux circulaires, l'une
pour MM. les évéques , 'autre pour les recteurs de
FAcadémie. On verra que je n’appelais, a aide du
gouvernement, I'influence que pouvaient exercereles
éveques et les docteurs, chacun dans lears attribu-
tions , que dans des termes qui ne’ laissent aucun
doute sur mes intentions. Je les adjurais d’employer
leur influence & procurer des Députés loyaux , fi-
deles au Roi et au pays. Ceite noble Chambre ne
pensera pasue jaurais invoqué la vertu des ¢véques
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de France 4 I'appui d’'un moyen qui pourrait étre re-
poussé par la loyauté et par la loi. Je dois m’expli-
quer sur un fait de destitution : une seule destitu-
tion a été prononcée par moi dans le département
de Yinstruction publique. Elle a frappé un profes-
seur électeur ; non pas précisément parce que je sup-
posais qu’il voterait dans un sens contraire au gou-
vernement, mais parce que, dans les licux publics
et notamment dans les cafés, il disait hautement que
son vote était acquis au candidat de Vopposition.
Fai dit, pour ’'honneur du corps enseignant, répri-
mer une conduite qui m’a parue contraireau devoir
d’un professeur.

D. A quelle époque fat-il question pour la pre-
miére fois des ordonnances de juillet. — R. Du 15
au 2o juillet.

D. Par qui fut faite cette proposition? — R. Je ne
puis faire de réponse i ce sujet.

D. Les principes sur lesquels reposent les ordon-
nances du 25 juillet, n’avaientils pas été, longtems
avant cette époque, I'objet des discussions du con-
seil. — R. Non.

D. N’écrivites-vous pas a M. Courvoisier pour con-
naiére son opinion sur cette question ? Quelle fut sa
réponse, et 4 quelle époque la reciites vous ? — R.
Técrivis en effet’a M. de Courvoisier , non pas pré-
cisément pour le consulter sur la proposition faite
au conseil , mon devoir ne m’aurait pas permis de
révéler cette proposition, mais Jentrai dans I'exa-
men d'une question générale, et j'interrogeai I'ex-
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périence de M. de Courvoisier. C’est vers le 5 juillet,
Il w’avait pas encore été question dans le conseil du
systéme a suivre.

D. Pendant combien de séances les ordonnances
ont-elles été discutées dans le conseil ? — R. Je crois
que c’est pendant deux séances.

D. Par qui ont-elles été combattues? — R. Cette
question me place dans une positidn délicate. Je rai
pas & cet égard pensé comme mes collegues. J'ai cru
qu'il convenait de faire ici une distinction. Je sens
autant que personne toute I'importance d’un ser-
ment; mais il me semble que I'obligation du serment
ne doit s’appliquer qua ce qui constitue les secrets
de I'état, et qu'il est possible, sans manquer a ses
obligations, de déclarer a la justice les circonstances
accessoires et peu importantes. Ce fut d’aprés ce
principe que jai cru pouvoir révéler mes opinions
personnelles, en respectant ce qui était particulier &
mes collegues. Quand j’ai eu connaissance de lear
interrogatoire , j'ai vu qu'ils avaient donné plus d’ex-
tension que moi & cette observation du serment.
Favais cru me tromper; mais 'exemple de MM. de
Chabrol et de Courvoisier m'a prouvé qu’il parta-
geaient mon opmlon.

D. Cette réponse me force & vous demander si
vous avez combattu la proposition des ordonnances
dans le conseil? — R. Oui, je lai combattue.

D. Avez-vous fait sentir dans toute son étendue le
danger de ce systéme, en vous appuyant sur I'illéga-
lité¢ des actes proposés? —R. Je sens combien il me
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serait pénible d’entrer dans ces détails. Mes doctrines
politiques se trouvent consacrces dans Ia note*du
mois de décembre; elles sont connues. On voit assez
quels moyens jai dit employer a l'appui de mes opi-
nions.

D. Avez-vous développé ces opinions devant le
Roi, comme dans le conseil des ministres? — R.
Oui, M. le présifdent.

D. Quel jour la décision fut-elle définitivement ar-
rétée? — R. Le jour du conseil qui a précédé la ré-
daction des ordonnances.

D. Votre position a-t-elle été partagée? — R.Je
crois pouvoir dire qu'un des membres du conseil I'a
partagée.

D. Quel jour la rédaction des ordonnances a-telle
été adoptée? — R. Elle a été adoptée la veille et
I'avant-veille de leur signature.

D. Par quels motifs cenx qui s'étaient O};pOSéS au
systéme ont-ils été amenés 4 signer les ordonnances?
— R. La majorité avait adopté le systeme. Cette
adoption reposait sur des faits, sur des attestations.
Les ministres qui n’avaient pas ¢té de 'avis du sys-
teme durent penser que ces faits auraient été mieux
appréciés¥ar leurs colleoues et se ranger de I'avis
de la majorité.

D. N’avez-vous pas (,cde aune pulssante autorité?
— R. Le respect que je dois a la personne du Roi
devrait m’imposer entierement silence sur cette ques-
tion ; mais je crois de mon devoir de déclaver que



(47)
le Roi n'a jamais exercé sur moi aucune autorité
dont ma conscience dat avoir & se plaindre.

D. La publication des ordonnances devait étre ac-
compagnée de l'idée de la résistance , d’une tempéte,
le conseil et il & délibérer sur les voies d’exécution ?
— R. Dans une note du 15 décembre, je prévoyais
cette tempéte dont vous parlez, mais je ne pouvais
avoir en vue les événemens qui ont suivi les ordon-
nances. Javais été déterminé par la conviction pro-
fonde que ce systéme seul pouvait sauver le trone et
nos institutions. _

D. La nomination de M. le- duc de Raguse devait
faire prévoir cette résistance? — R. Je croyais que
¢’était une faveur du Roi, je ne la rapportais pas &
I'exécution des ordonnances. ,

D. Quel jour avez-vous eu connaissance des pre-
miers troubles de Paris ? — R. Le mardi.

D. La résistance s’étant manifestée, le sang ayant
coulé le mardi, le conseil prescrivit-l I'exacte obser-
vation de la loi du 21 juillet 1791 ? — R. Le conseil
n'eut pas & s’occuper de ces mesures de détail qui
devaient étre prises par les autorités civiles et mili-
taires dans un ordre inférieur.

D. Le conseil s'est-il informé des circonstances
dans lesquelles les premiéres hostilités ont été com-
mises et si les sommations ont été faites? — R. Le
conseil s'est assemblé le mardi pour la derniére fois.

D. Comment avez-vous pu penser que, parce que
la ville était mise en état de siége, vous aviez ab-
diqué toute espéce de responsabilité ? Le ministére
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ne devait-il pas surveiller le pouvoir militaire afin
de savoir quand il serait tems d’en faire cesser. Pem-
ploi? — R. Aucun des dépositaires de la confiance
royale n’a pensé que la mise en état de siége le dé-
chargeait de la responsabilité qui pesait sur sa téte;
mais le conseil est un étre collectif qui ne peut,
comme chaque ministre, exercer son autorité que
dans le cercle de ses attributions. Le conseil réuni
n'a point d’action. 1l ne -sest pas réuni depuis le
mardi jusqu’au jeudi.

D. A qui le maréchal a-t-il rendu compte ? était-ce
au président du conseil ou au ministre de I'intérieur ?
— R. Jene puis, i cet égard, émettre qu'une opi-
nion , qu’une croyance. Je pense bien que M. le ma-
réchal, chargé du pouvoir extraordinaire, aura eu
une correspondance active avec le Roi. Je pense aussi
qu’ilaura pu communiquer avec le président du con-
seil ou avec d’autres membres.

D. Avez-vous été informé que dans la journée du
27 juillet il etit été fait usage des armes sans réquisi-
tion préalable? — R Je n’ai rien su de précis & cet
égard, mais J'ai la conviction quaucune attaque n’a
eu rien de la part des troupes, si elle n’a été pro-
voquée par le peuple. Cette conviction est fondée
sur les ordres que j'ai entendu donner par le ma-
réchal aux officiers qu’il envoyait sur divers points.
1l leur recommandait & plusieurs reprises de n’em-
ployer la force que pour repousser aggression, et
de ne se servir d’armes 4 feu que lorsqu’on aurait

tiré sur elles.
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D. Lorsque les circonstances ‘sont devenues de
plus en plus graves, wavez-vous'pas pressenti la né-
cessit¢ d’y mettre un terme, en offrant au Roi votre
démission et en proposant le retrait des ordonnances.
— R. Dans les deux journées qué nous avons pas-
sées aux Tuileries, il n’est pas un de nous qui neit
voulu racheter au prix de son sang les matheurs qui
désolaient la capitale ; mais en:-ce anoment ~_,j,étaiit,
1mpossxble de prendre ducune détermination, ce

n’était qu’a Saint-Cloud , en présence duRoi, qu’elle
pouvait étre, prise. ;

D. Aquelle heure étiez-vous, le mercredi, aux Tui-
leries ? — R. Vers midi.

D. N’y avez-vous pas été appelé par le président
du conseil? — R. Nous avions reconnu la veille que
le président du conseil ne pouvait plus rester dan#
son hotel, qui avait été assailli, on convint de se
rendre aux Tuileries.

D. Vous avez eu, a I'état-major, connalssance dela
démarche faite par les Députés? — R. Je nc les ai
pas vus, mais on m'a racopté les détails de leur dé-
marche. .

D. Vous n’avez donc pas été consnlté sur la ré-
ponse qui leur a été faite ? — R. Nullement.

D. Avez-vous connu cette réponse ? — R. Elle m’a
été communiquée apres leur départ. '

D. A-t-elle donné lieu & une délibération entre les
mipistres présens? — R. Les ministres présens ne
pouvaient délibérer sur la proposition faite par les
Députés. La démarche était un conseil officieux, un

11, 4
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conseil sage, mais elle ne pouvait pas donner lieu
a une délibération du conseil des ministres, puis-
qu’ils ne formaient pas alors de conseil. ‘

D. Avez-vous su si le Roi avait été informé de la
démarche des Députés? — R. Je n’ai pas douté que
le maréchal n’ait fait part au Roi de cette importante
démarche.

D. Avez-vous su qui a rendu compte au Roi de
Pensemble des événemens? —R. Je ne m’en suis pas
informé.

D. Les divers monvemens exécutés daps la journée
du mercredi ont-ils été concertés entre le maréchal
et les ministres? — R. Le maréchal ne pouvait faire
aucune communication a un conseil qui n’existait
pas. Quant aux communications individuelles, elles
he pouvaient étre qu’officieuses.

D. Avez-vous su quelle somme considérable a été
distribuée aux troupes dans la nuit du mercredi an
jeuili?'——- R. Je n’en ai pas eu connaissance.

D. Avez-vous eu connaissance de la démarche
faite par MM. de Sémon\;ille et d'Argout? —R. Oui.

D. Les ministres se sont-ils réunis pour aviser au
parti qu’ils auraient & prendre? — R. Les ministres
n'ont pas tenu de conseil aux Tuileries; ils ne pou-
vaient en tenir. Il était plus simple de se rendre a
Saint-Cloud et de soumettre I’avis au Roi.

D. Avez-vous assisté an conseil de Saint-Cloud ? —
R. Oui.

D. Est-ce dans ce conseil que pour la premiere
fois était décidé la retrait des ordonnances >—R. Oui.
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Je saisis cette occasion pour faire une observation
relative & une déposition. Untémoin, M. Thouet, un
ex-procureur duRoi, a déposé sur un fait qui se se-
rait passé & 'époque onl javais Thonneur d’étre pro-
cureur-général 3 Grenoble, Il dit dans sa déposition
qu’il me consulta sur la question du mariage des
pretres et que je lui aurais repondu que si_j’étais
juge, je n’hésiterais pas 4 me décider en Taveiir du
mariage des prétres. Je ie dois de relever cette dé-
claration qui ne peut étre que le résultat d'une mé-
moire infidéle ou d’une fausse interprétation de ma
pensée. Pour moi, je snis convaincu que le concor-
dat de I'an 10 et la Charte constitutionnelle, qui dé-
clarait la religion catholique religion de Pétat , avait
consacré les réglémens de la discipline sans lesquels
le catholicisme perdrait son caractere, et par con-
séquent, je n’ai jamais di penser que, nonobstant le
silence de la loi civile, on put autoriser le maridge
des prétres en France. .

Cet interrogatoire est terminé.

M. le Président. Prince dePolignac, vous avez parlé
dans votre interrogatoire d’un rapport destiné a °
étre prégenté au Roi, a-t-il été mis sous les yeux du
Roi?

. de Polignac. Oui, aulant que je puis me le
rappeler.

D. Vous rappelez-vous quelle inmipression il fit sur
le Roi? — R. Nullement.

D. Vous avez dit que vous aviez écrit au Roi le
mereredi soir, au sujet de la démarche des députés;
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mais Phonneur ¢t la délicatesse m’obligent  ne rien
dire duconteniu de cettelettre.

D. Avez-vous parlé au maréchal de cettelettre?. -

‘R: Je lui ai dit ce qu’elle contenait.

D. N'avez-vous demandé aucun rensei gnement pai-
tieulier au-préfet de polxcep-—R Je n’ai jamais é1¢

én rapsport ‘avec; ce magjstrat. -

"M le Président. Comte de Peyronnet, il pourrau
y avoir quelques doutes dans les esprits sur un fait
extraordinaire qui se trouve dans votre interroga
toire, et qui peut-étre n’est pas suffisamment éclairci
Vous vous rappelez que je. vous ai demandé si vous

~-aviez vu le préfetde police. Vous avez répondu que,

depuis le dimanche au soir, vous n’aviez pas revu

" ce ‘magistrat. Je vous ai fait observer qu'il était

difficile de concevoir que vous, ministre de l'inté.
rleur n ayez euaucun ordre & transmettre au prefct
Te lundl lema;-d; ni le mercredi, pour en obtenir les
renseignemens nécessaires. Il est mdlspensable que
la Cour soit fixée i cet egard qwelle connaisse pat -
faitement pourqum vousavezinterrom puvoscommau-
nications avec le préfet de police.

M. de Peyronnet. Ces motifs étant déja constatés
dansia procédure,j’espeére, M. le président, que vous
me dispenserez d'ajouter d’autres réflexions a celles
que j'ai déja présentées, et qui sont consignées dans
des actes importans de la procédure.

M. le Président. 1l y a une différence essentielle &
faive entre la procédure écrite et les dépositions
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orales. Ta procédure écrite n'est considérée que
comme renseignement, tandis que ce sont les dépo-
sitions orales seules qui doivent former la conviction
de la Cour. Je vous engage dans votre intérét A ré-
pondre plus positivement.

M. de Peyronnet. Mon intérét ne me déterminera
jamais dans aucune circonstance de ma vie, et plus
cette circonstance sera grave et dangereuse plus je

m’abstiendrai de céder - cetvé niérés,. ﬁpr&&avmrs »

adressé cette réponse, j& ferai observer que & 'que
dit M. le président serait vrai'en principe si cette
Cour ¢tait une Cour d'assises, et que je fusse ¢n
présence des jurés. Non-seulement on écoute tout
ce quon dit, mais encore on lit tout ce qui a été
écrit. . . :

M. le Président. MM. les commissaires de Ia Cflam- )

bre des Députés ont-ils quelques questions 2 adresser
aux accusés?

M. Persil. Quelques-uns des accusés ont dec]arc
faire des protestations; je les prle de_voulmr_

quer en quoi consistent les protestitions. qu lls re-
servent;car nous ne les connaissons pas. %

M. de Peyronnet. Comme ¢’ est moi qui ai fait Ia
premiére réserve etla premiere protestation, la Cour
ne sera pas surprise que je me léve i cette interpella-
tion. Il me sera permis.de dire qu’ellea quelque droit
de me surprendre, parce qu’elle' m’est adressée par
des membres d'une commission auxquels jai fait
connaitre avec étenidue I'objet de ces protestations.
Quoi qu’il en soit, et je dois le dire, it est facile de
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comprendre que le premier des objets de cette pro-
testation portesur l'irrégularité fréquemment répétée
dans les parties les plus importantes pour la décou-
vertedela vérité, pour I'administration de la justice,
et dans la premiére information qui nous a amenés.
en présence de la Cour; et que le second objet de
cette réserve est, non pas comme on I'a supposé dans
le public, relatif 4 la. compétence de la Cour, quiest
.coxnstlgﬁtlannglle et incontestable, mais a 'exercice
actuel-de sa _]u[‘l(llCthIl en ce qui concerne les accu-
sés qqui ont été traduits devant elle.

M. Persil.Jedemanderaiencore si les accusés sont
dans l'intention de faire de ces protestatlons un sujet
de conclusions.

M. de Martignac. Cela rentre dans le domaine de
la défense,

M. de Peyronnet. .Te crois que M. le commissaire
a pal faitement raison de m’interpeller, etespére qu'il
me pardonnera, si je suis réduit ici & lui dire qu'il a
complétement tort dans la nature de son interpella-
tion. Je comprendrai difficilement qu’il se crit au-
torisé 4 interroger les accusés sur la nature, le sys-
téeme et le but des conclusions que les débats, qui ne
sont pas encore ouverts, pourront leur faire sentir-
la nécessité de prendre.

Fen ai dit assez, je crois, en parlant des irrégu-
larités multipliées sur lesquelles votre raison ne se
méprend pas. Je le répeéte, la compétence de la Cour
est incontestable; j'éleve seulement des doutes sur
Yexercice actuel de sa juridiction. Je n’ai rien de plus.
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a dire en ce moment; je ne crois pas qu'il soit pos-
sible qu’on m’interroge davantage sur ce point.

Quand les débats auront été terminés, quand les
commissaires de la chambre auront été. entendus,
quand la parole nousaura été accordée, ce seraalors’
que les regles écrites dans la loi, ainsi que notre
intéret, nous avertiront que le moment est venu de
prendre nos conclusions positives. Jusque-la nous
avons intérét, nous avens droit d en 'ﬁé@e@i‘ néus.
délibérons: -

M. Persil. Le mardi 27 a-t-on fait un rapport sur
les événemeuns dela veille. Jannonce que je m’adresse
a4 M. de Polignac.

M. de Martignac. Je ne pense 'pas que MM. les
‘commissaires aient le droit d’interroger les accusés.

M. Persi{. Nous maintenons que nous avons ce
droit. ;

Plusieurs voix. Et nousne P'avons pas, nougautres,.
ce droit.

M. le Président. Je ne pense pas qu'il-soit de
Vintérét de personne d’élever a-cet égard quelques
difficultés. 11 n’y a auncun donte que MM. les com-
missaires aient ce droit. engage MM. les commis-
saires a aglresser directement des questions aux
accusés. ' _

M. Persil. M. le président nous ayant donné la
parole pour adresser des questions aux accusés, nous
usons du droit que la loi nous accorde.

Je prie donc M. de Polignac de me donner une
nouvelle réponse. Je lui demande si, dansle conseil
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du mardi 27,0n a fait un rapport sur les événemens
de la journée et sur.ceux de laveille,

M. de Polignac. On n’a fait aucun rapport au con-
seil, parce qo'il n’y avait aucune autorité qui se
-trouvat en rapport avec le conseil; et que chacun de
ses membres ne pouvait y apporter que le résultat
de ses informations particuliéres.

M. Persil. 1l y avait un ministre de intérieur
‘chargé (&eﬁ xg:ueﬂ.hl‘ tout ce quise passeet qui peut in-
téresser la sireté publlque Ce mlmstrepouvaltf'ure
un rapport au conseil. Pulsqu ‘il n’en a pas été fait,
je demande comment et sur quels élémens on a pu
mettre en délibération, au conseil, la question de
savoir si, le lendemain, on mettrait la ville de Paris
en état de siége. ‘ ‘

M. de Polignac. Je ferai remarquer que, bien qu’il -
n'y ait pas eu de rapport officiel, chacun apportait
au congeil le tribut des mformatlons qu’il avait re-
cueillies- dans le cours de cette journée. Or, ces in-
formationsnous firent croire qu’il était utile de met-
tre la ville en état de siége.

M. Persil. M. de Polignac a dit dans une de ses ré-
ponses que, jusquau 27, il n’avait pas connu les
événemens ; c'est pour cela que j'ai cru.dgvoir adres-
ser cette question a M. de Polignac, pour connaitre
les motifs qui engagérent une délibération aussi ex-
traordinaire que celle de la mise en état de siége.

M. de Polignac. 11 est vrai que j’ai fait cette ré-
ponse a M.le président,‘ mais elle dépendait de la
maniere dont M. le président avait posé la question:
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Yai dit que quelques renseignemens, quelquefois
vrais, quelquefois faux, m’avaient été adressés sur ce
" qui se passait dans les divers quartiers de Paris.

M. Persil. M. de Polignac vient de dire que chaque
ministre apportait au conseil le tribut de ses infor-
mations. Je demande comment ( et je ne m’adresse
qu'a M. de Polignac) M, de Polignac avait recueilli
des renscignemens. Il avait par interim le porte-
feuille de la guerre, recevait-ilces refséigiéméis de
la police militaire ?

M. de Polignac. Aucun rapport ne me parvint
par cette voie. En ma qualité de ministre des affaires
étrangéres, | pédiais des affaires de ce département
tout-a-fait étrangéres aux ordonnances.

M. Persil. A qui M. le maréchal. devaitil faire
parvenir ses rapports? .

M. de Polignac. Le maréchal devait faire parvenir

~directement ses rapports au Roi : il a rempli ses de-
voirs. _ o

M. Persil. Je demanderai & M. de Polignac si par
la mise en état de siége, il se regardait comme déli-
vré de toute espécé de responsabilité ministérielle?

M. de Polignac. Du moins pour les mesures qui
¢taient dans le cercle des attributions de M. le maré-
chal, qui concentrait tous les pouvoirs.

M. Persil. Vous avez déclaré que le educ de Ra-
gusc vous avait parlé de T'ordre d’arrestation d’un
certain nombre de personnes. Que vous en a-t-il dit?

M. de Polignac. 1l me dit qu’il avait donné Pordre

d’arréter un certain nombre de personnes; je navais
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jamais entendu parler du nom de quelques-unes
d'elles. L'ordre de M. le duc de Ragusen’estd’ailleurs
d’ancune importance ;-car’ le maréchal m’a dit lui-
méme qu’il avait donné contre-ordre une heure
apres.

M. Persil. 1l est important de fixer lattentlon de
la Cour sur le point de savoir si c’est vous ou M. le
duc de Raguse qui avez donné cet ordre.

M. dé Polignac: Liordre a été signé par M le ma-
réchal de Raguse.

M. Persil. Sans doute, M. le maréchal a signé
Pordre; mais n’est-ce pas vous qu1 aviez donné cet
ordre? -

M. de Polignac. Je Vai déja dit, je n’ai pas donné
cet ordre. . ‘ _

M. Persil. 1.e mercredi, des rapports vous ont-ils
été adressés sur la sitnation de la capitale?

M. de Polignac. Aucun. Comme président du con-
seil, je n’étais en relation avec aucune autorité civile;
comme ministre des affaires étrangeres, pas davan-
tage. Ce n’était que cornme winistre de la guerre que
jaurais pu conserver quelques rapports avec les au-
torités. Or, tout se trouvait & cet égard entre les
mains de M. le maréchal.

M. Persil. En sorte qu’il n’y avait pas d’intermé-
diaire entregde Roi et le duc de Raguse.

M. de Polignac. 1} n'y en avait pas.

M. Persil. A onzeheures du soir, ‘mevcred'\, vous
avez écrit au Roi. Gomment est-il possible que vous
ayez fait connaitre au Roi I'état vrai de la capitale,
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alors que vous n’aviez aucun renseignement sur les
événemens? 7 _

M. de Polignac. Je n’ai pas dit a ce sujet ce qu’il
y avait dans la lettre. Il n’y avait que la réunion des
renseignemens vrais ou faux que javais pu recueillir.

M. Persil Vous avez dit, monsieur, qu’il n’y avait
pas eu conseil depuis le mardi soir. Pourquoi tous
les ministres se sont-ils trouvés réunis le mercredi
aux Tuileries?. Pourquol ¥ sont-ils. x'estes ‘toute la
journée et jusqu’au lendemain?

M. de Polignac. 11 me semble avoir expliqué i la
Cour que javais été forcé de quitter I’hotel des af-
faires étrangéres et de me rendre aux Tuileries. Deux
ou trois de mes collégues se sont réunis a moi, les
autres s’y sont successivement rendus. ’

M. Persil. Ainsi voila fortuitement une réunion
qui ressemble assez 4 un conseil en permanence.
( Vives réclamations au banc de MM. les défenseurs )
Je veux fixer les faits de l’accuqatiou.

M. de Martignac. Je proteste contre ce qui se
passe en ce moment. En supposant que "MM. les com-
missaires de la Chambre des Députés aient le droit
d’adresser des questions aux accusés, ils ne peuvent
se livrer 4 des argumentations. Nous sommes ici dans
une position tout-a-fait exceptionnelle. La position
des commissaires de la Chambre n’est pas la méme
que celle du ministére public dans les affaires crimi-
nelles ordinaires. Dans P'état actuel des choses je ne
crois pas qu’il soit possible de laisser adresser une
séric de questions aux accusés, surtout quand it
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coivient & M. le commissaire de méler aux interro-
gatoires desargumentations dontles réponses entrent
dans les limites de la défense. -

M. le président. La Cour a décidé quil n’y aurait
pas’ de ministére public devant elle, autre que les
commissaires de la Chambre des Députés, et que ce
seraient .ces commissaires qui rempliraient ces fonc-
tions. Par consequent, ils doivent j JOUU‘ des droits
accordés au ministére public, qui est squverain dans:
ce sens. Aprés avoir entendu les interrogatoires, jai
donné la parole & MM. les commissaires; elle leur
appartient incontestablement.

M. Persil. La Chambre des Députés est, non pas
Pintermédiaire entrela couronne et la justice, mais
bien un pouvoir qu’il exerce ses droits par lui-méme,
directement. On ne peut pas I'assimilier au minis-
tére public.. Si on le faisait, nous aurions droit de
dire que la Chambre des Députés est au-dessus du
ministére publjc, qu'elle exerce un pouvoir direct,”
et que toujours, et dans.tous les pays, elle a eu le
droit d’adresser des questions aux accusés quelle
avait traduits. C’est méme, il faut le dire, de cette
maniére que se sont toujours pratiqués les débats de
cette nature. _

Je m’adresse & M. le comte de Peyronnet.

Je demande pai‘don de revenir sur, une question.
La réponse qui y a été faite est tellement extraordi-
naire, nous avons tant d’intérét & fixer I'opinion de
la cour et de la France entiere sur P'état des choses
dans les journées des lundi, mardi et mercredi, que
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ia cour comprendra tres-bien le but de ma question.

Je demande comment il se fait que depuis le di-
manche soir, & onze heures, lorsque M. de Peyron-
net savait que les ordonnances avaient été signées,
ayant chez lui M. le préfet de police, il ne lui ait
pas donné des ordres sur ce qui pouvait arriver le
lendemain, et que surtout, apresla j ]oumee de lundl,
il ne lai ait pas demandé denapport sur cette ]ou’rnee.

- M. lq%gmte de Peyronnet. La repetltlon 'de’ Ia
_questlon qui m’est adressée est présentée d’une telle
sorte, qu’eile m’autorise a dire qu’on w’a pas entendu
et recueilli ma réponse. ¥ai soigneusement distingué
la journée dg 25 et la journée da 26. Tai dit en
termes exprés que le 25 au soir, aprés en avoir ob-
tenu l'autorisation, j’avais mandé chez moi le préfet
de police. Je dis et je répete quil y est venu i dix
heures du soir. Je répéte, et ce n’est pas la pf’enﬁéred
fois, que je lui ai donné pendant une demi-heure
des instructions que Je regrette bien de ne p'is avoir
écrites ,.parce qu'elles me. dlspense‘ralent de revenir
sur ce point de I'accusation. Je remplis par consé-
quent dans cette journée , d’'une maniére com-
plete et irréprochable comme aprés, les. devoirs
légaux qui m'étaient prescrits. Qu'on ne parle done
plus de I'étonnement qu’on éprouve, de ce que,
ayant eu des entretiens avec le préfet de police, je
n’aie pas rempli les devoirs qui m’étaient prescrits.

Postérieurement, je n’ai pas vu le préfet.de police.
Je n’ai pas re¢u de rapports de lui. Je ne lui ai pas
adressé d’ordre. La question des motifs de cette con-
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duite m'a été adressée par M. le président. J'y ai ré-
pondu comme je le devais. M. le président et la noble
Cour savent trés-bien que, lorsque dans une affaire
grave, j’ai exprimé unerésolution que/jecrois devoir,
c'est une résolution arrétée dans mon esprit et dans
ma conscience dont je ne m'écarte jamais.

Mais lorsqu’une question soumise par le président
est renouvelée par M. le commissaire, jai le droit
de lui adresser une réponse d'une autre #ature. Fai
dit au président que je ne pourrais donner de nou-
velles explications, par la raison que des explications
plus ¢tendues étaient consignées dans la procédure.
Jai le droit d’étre surpris que les conmissaires pro-
voquent des réponses qui se trouvent dans leur lan-
gage imprimé.

M. Persil. Les commissaires ne connaissent pas
les réponses imprimées dont on parle; ils demande-
ront & 'accusé si le lundi, il était ministre de l'inté-
rieur, sl y avait un préfet de police; ils lui deman-
deront comment le lundi soir il n’a pas pris des me-
sures pour assurer Paction de ce subordonné. Comme
les commissaires ne comprennént pas la réponse de
Paccusé, ils sont obligé d’insister.

M. de Peyronnet. Je suis convaincu qu’'en y ré-
fléchissant un peu, le commissaire comprendra pour-
quoi je n’ajoute rien. Je m'étonne qu’il ait répété sa
question en votre preaence. Je ne puis penser gu'il
ne connaisse pas ce que jai lu, car ils Pont écrit, et
ils Pont sans doute pénsé avant que je pusse le lire.

A le président. Tai encore une question a adres-
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ser & M. de Peyronnet : il existe une contradiction
dans vos réponses a cett@udience et dans celles que
vous avez faites dans linstruction. Vous dites & cette
audience que vous avez vu M: Mangin le dimanche
soir, tandis que M. Mangin dit qu’il n’a eu connaise
sance des ordonnances que par le Moniteur.

M. de Peyronnet. Je répéte_que des le mercredi ,
concevant I'importance de la wmesure, . javais de-
mandé de m’entendre avee M. le préfet de police re-
lativement aux précautions de siireté qu’il était né-
cessaire de prendre; cette résolution n’eut pas de
suite, et le dimanche soir seulement, A la sortie du
conseil, quand les ordonnances furent signées, jé-
crivis 2 M. le préfet de police de venir me trouver
dans la soirée. Je lui demandai de venir un peu tard,
parce que javais du monde chez moi. M. le préfet
de police vint a dix heures du soir. Je ne lui dis pas
avec détail en quoi consistaient les ordonnances; je
lui en fis seulement connaitre la nature, et je Vinvi-
tai & redoubler de soins pour empécher que I'ordre
public ne fiit compromis. On ne doit pas étre surpris
de ce que je n’ai pas donné a M. le préfet de police
des instructions relatives a4 la condunite qu’il devait
tenir dans la journée dugmardi, 2 'occasion des dé-
sordres que j’étais bien loin d® prévoir.

M. le président. M. le comte de Peyronnet veut-
il bien indiquer le passage du rapport imprimé au-
quel il a fait allusion?

M. de Peyronnet. Dans ce moment, je n’ai pas ce
rapport en main ; mais je snis sir qu’apres un mo-
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ment de réflexion, MM. les commissaires sentiront

quelle est ma réponse. Je dPnande qu'on ne me force.

pas a dll'er plus loin. En fait, il est certain qu’a dater
du landi je n’ai en aucun rapport avec M. le préfet
de pohce 1l est certain, en fait, que le lundi et le
mardx M. le préfet de la Seine étant venu me trou-
ver jg lul nepondls que Je n’avais pas ¢’ ordres a lui
donnex C.ela résulxe de la procedure ; Je n’ai rien a
a]011ter PR

M. le président. Je demande & M. le comte de
Pcyronnet de qui il a obtenu l'autorisation dont il a
p@rlfé d’mfoxmer le préfet de pohce de prendre des
mesure< i e

M. de Peyronnet Te nej comprenda pa%

M le preszdent Yous avez dit que le mercredi
prec'edent vous aviez demandé antorisation de vous
cntendre avec ‘M. Mangin; de qui avez-vous recu

cette autonsdtlon ?

AL L de Peyronnet A qui pouvais-je demander, de
qui poavaxs—Je recevoir une auntorisation de cette na-
ture? ce n’était d’aucun de mes collégues. Je Pai de-
mandée a celui-la seul qui avait le pouvoir de me
Paccorders & qui seul je pouvais la demander.

M. le président. «Liintgrrogatoire est . terminé.
Huissiers, faites appeltr les témoins.

(M. le comte Chabrol de Crousol, premiier témoin,
est introduit. )

M. le président. M. le comte de Chabrol, vous
avez fait parti¢ dit ministére du 8 aott. Dltes ala
cour quelle part vous avez prise & sa composition;
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sous quelle influence et suivant quels principes elle
a été opérée. ) v '

M. le comte de Chabrol de Crousol. Je pourrais
sans doute répondre a ces questions qu'engagé par
serment a ne point révéler les délibérations du con-
seil, je dois me renfermer dans un silence absolu;
mais dans une circonstance aussi grave et aussi so-
lennelle, lorsque ce silence pourrait étre interprété
en faveur de Vaccusation et contre les accusés, ma
conscience me dit que je puis, sans manquer a mon
serment, révéler ce qui m’est demandé au nom de
la justice souveraine et de la vérité.

Jai été entiérement étranger a la premiére forma-
tion du ministére du 8 aofit. Sorti du ministére le 4
mars 1828, je vivais fort retiré et étranger i toute
sorte de mouvemens, et surtout d’intrigues politi-
ques. Trente années passées dans les premieéres admi-
nistrations de la France et de étranger me faisaient
desirer le repos Je n’avais regu ancune communica-
tion directe ni indirecte au sujet du ministére, lors-
que le 2 aotit, autant que je puis me le rappeler,
M. le prince de Polignac vint chez moi en m’annon-
cant qn'il se présentait de la part du Roi, qui comp-
tait sur mon dévoument pour accepter un porte-
feuille. Le prince de Polignac me prévint en méme
tems que Sa Majesté avait déja fait choix de deux
ministres. .

Je dus faire remarquer 3 M. de Polignac que la
composition premiere du ministére, telle qu’il me
Yannoncait, me paraissait manquer d’'une des condi-

Ik 5
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tions les plus essentielles, dans un gouvernement
représentatif, le talent de la tribune, que je ne
pouvais moi-méme , en ce qui me concernait, qu'étre
arrété par cette considération, qu’il m’était impos-
sible de déférer aux desirs du Roi. Jentrai dans di-
verses explications qui étaient relatives a la marche
du Gouvernernent et 4 la formation du cabinet dans
lequel je regardais comme impossible de ne pas con-
server en premiere ligne quelques-uns des membres
de Yancien ministére, distingués ou par de grands
talens ou par des connaissances spéciales. Je dois a
la justice de déclarer que je trouvai M. le prince de
Polignac disposé 4 entrer dans ces vues, et quil me
permit de mettre mes observations sous les yeux dn
Roi.

Je fus appelé a Saint-Cloud le lendemain de cette
conférence. Jy retournai encore deux jours de suite.
Aprés avoir soumis au Roi les réflexions que me dic-
tait ma conscience, je persistais & me refuser a en-
trer dans le nouveau cabinet, lorsque des paroles
du Roi, auxquelles je ne pus résister, et auxquelles
je me reprocherais méme aujourd’hui d’avoir pu
résister, me déterminérent 2 ne pas hésiter plus
longtems & mettre mon dévotiment a ses pieds.

Je devais naturellement desirer savoir quelle serait
la marche que le Roi voudrait imprimer & son Gou-
vernement, et je puis le dire avec vérité, les assu-
rances les plus formelles me furent données sur
Vintention de rester dans les termes de Ja Charte et
des lois du royaume. Le Roi m’a dit, et je rapporte
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ses propres paroles, qu’il n’avait pas voulu faire un
ministere tout d’une piece; que pour avoir la majo-
rité dans la chambre, il Tavait pris dans les diffé-
rentes nuances qui pouvaient composer cette majo-
rité : coté droit, centre droit et centre gauche qu’il
croyait représentés par MM. de Courvoisier et de
Rigny. Des instructions positives ont été plusieurs
fois renouvelées au ministére de rester dans cette
ligne, et d’éviter de donner aucun prétexte fondé
aux attaques dont dés le moment méme de sa forma-
tion, il se trouvait objet. Cest dans cette ligne
que le ministére est invariablement resté jusqu’au
moment de 'ouverture des Chambres et de leur pro-
rogation.

M. le président. Quel fut le plan de conduite
adopté par le ministére?

M. le comte de Chabrol. Le conseil n’avait arrété
d’'autres systemes que de se renfermer strictement
dans la Charte, d’éviter de froisser 'opinion par des
destitutions qui jamais n’ont ét¢ plus rares, et de
se conformer aux.instructions précises qui avaient
été données par le Roi au ministere , des le moment
méme de sa formation.

M. le président. Quelles sont les causes qui ont
motivé la retraite de M. de Labourdonnaye?

R. Le conseil n’avait pas tardé 4 s'apercevoir qu'il
ne pouvait y avoir d’unité et de direction dans le
conseil et dordre dans ses délibérations, qu’autant
qu’il y aurait un président : il en fit la proposition.
M. le comte de Labourdonnaye, qui n’adoptait pas
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cette maniére de voir, annonca qu'il donnait sa dé-
mission : Cest la seule cause que je puisse assigner 2
sa retraite.

M. le président. Quelles ont été les causes de votre
retraite du ministere?

M. le comte de Chabrol. Ce ne sont point de
projets de coups-d’état, ni les ordonnances du 25
juillet, qui ont été les causes de ma retraite, mais
du dissentiment sur les conséquences de la dissolu-
tion de la chambre, et les chances que pourraien
offrir de nouvelles élections.

Ces dissentimens existaient depuis quelque tems.

Favais toujours pensé que le ministere dévait étre
modifié, soit pour le mettre plus en harmonie avec
la chambre, soit pour le rendre plus propre aux dis-
cussions de tribune dans le cours d'une session qu’on
présageait devoir étre difficile et orageuse.

Javais desiré, et une grande partie du ministére
partageait cette opinion, quwon profititde la retraite
de M. le comte de Labourdonnaye pour arriver & ce
résultat. Plusieurs d’entre nous offrirent méme leur
portefeuille pour rendre cette considération plus
large et plus compléte.

Ce plan, qui n’était pas méme repoussé par M. le
prince de Polignac, ne fut point adopté; il fut repris
quelque tems avant Pouverture de la chambre : il
n’eut pas plus de succés.

A Tépoque: de I'adresse , il fut encore reproduit ;
et dans les diverses opinions qui furent alors expri-
mées , soit relativemeut ala dissolution de la cham-
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bre, soitrelativementala modification du ministére,
on s’'arréta a la prorogation comme & un mezzo ter-
rmine qui permettrait d’examiner plus & loisir cette
question importante.

Cette prorogation durait encore, et aucun parti
n’avait été pris, lorsque plusieurs ministres desiré-
rent que cette question devint 'objet d'une délibé-
ration spéciale, qui eut lieu le 21 avril. .

Dans cette délibération, plusieurs questions furent
posées sur la mesure de la dissolution, et les consé-
quences qu’elle pouvait amener, entreautres celle-ci:
Que devrait-on faire dans le cas ou de nouvelles élec-
tions ameéneraient une majorité plus. hostile contre.
le ministere ?

L’opinion du ministére était fort divisée sur le ré-
sultat de nouvelles élections. Les uns se fondant sur
Iétat de prospérité matérielle du pays, qui se mani-
festait par tantde symptomes, I'élévation du crédit,
le développement des transactions commerciales,
la progression de tous les droits de consommation,
se flattaient que les élections seraient favorables. On
produisit méme des statistiques électorales d’ou de-
vait résulter une majorité de soixante voix.

Ils se flattaient que les actes du ministére, qui
seuls pouvaient tomber sous le contréle des cham-
bres, ne pouvant donner licu 4 aucune censure, la
résolution hantement annoncée de se soutenir, lui
rameneraient tous les hommes sages. qui redoute-.
raient I'issue d’'une lutte ouverte entre le trone et le.

pays.
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Les autres ne pouvaient partager ces illusions; ils
voyaient la méme chambre s’ouvrir plus forte et plus
animée, parce qu'elle aurait été par le fait de l'élec-
tion retrempée dans Pesprit du pays.

Ils voyaient dans cet état de choses la probablhte
d’un conflit trés-grave , par suite duquel il était na-
turel de présumer, ou que le ministére tomberait
violemment devant les Chambres, au grand préju-
dice de I'autorité royale, ou, si la Couronne persistait
a le conserver, qu'il y aurait de la part de la Cham-
bre refus du budjet, ce qui mettrait le tréone dans
Findispensable nécessité de sortir de I'ordre légal et
d’err venir peut-étre a des coups—d’état , au risque de
tout compromettre.

Ce sont ces motifs qui ont déterminé la retraite
de deux ministres qui durent déclarer que s’ils
étaient préts a s’engager aussi avant qu’il le faudrait
dans la cause de la monarchie, jamais ils ne consen-
tiraient 4 engager la monarchie dans la cause du mi-
nistere.

La question ne consistait donc, jusqu’a ce mo-
ment, que dans P'appréciation d’un fait, celui des
chances probables des élections prochaines. Du reste,
aucun projet semblable aux ordonnances du 25juil-
let, aucune proposition dun coup-détat n’avait été
mise en avant.

La modification du ministére a été la suite de la
retraite des ministres. On a méme pensé, par suite
des mémes illusions, que cette modification devait
avoir lieu avant les élections comme pouvant exer-
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cer sur elle une utile influence. Les événemens n’ont
que trop prouvé combien cette opinion était erro-
née.

Sorti du conseit le 15 mars, je suis parti pour un
département éloigné ou j’allais exercer mes droits
électoraux. Je ne suis revenus que peu de jours
avant les ordonnances, auxquelles j’étais si loin de
m’attendre, que j’avais regu trois jours auparavant,
une lettre close pour la convocation des Chambres
le 3 aolut. '

M. le président. Huissier , faites entrer le second
témoin, M. de Courvoisier. _

M. de Courvoisier est introduit.

M. le président. Vous avez fait partie du minis-
téere du 8 aohit. Dites & la Cour ce que vous savez de
Lesprit , delacomposition etdelinfluence qui avaient
présidé a cette éomposition ,etsur la ligne de con-
duite qui avait été arrétée dans le ministeére.

M. de Courvoisier. Je n'ai eu aucun renseignement
quelconque sur la formation de ce ministére; jai
seulement appris que M. de Polignac m’avait désigné

Mt Roi pour les sceaux.

Au mois d'aotit 1829, une dépéche télégraphique
m’ordonna de me rendre 2 Paris; elle m’annoncait
que le Roi me. confiait les sceaux. Jobéis. Je vis
M. de Polignac ; je le priai de soumettre au Roi mes
objections et mes craintes; il le fit avec beaucoup
d’exactitude et de loyauté. Le Roi voulut que je me
rendisse a Saint-cloud : il me dit qu'il connaissait
mes opinions; qu"il ne voulait lui-méme qu'affermir
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a la fois le tréne et les libertés publiques; qme ses
ministres ne pouvaient ni ne devaient s’écarter de
ce but; que debons esprits différaient surles moyens,
mais que tous reconnaissaient la nécessité d’accom-
plir la Charte.

Les plans dun ministére se sont eu effet lids 4 la
Charte; tout était prét pour 'ouverture de la ses-
sion; les projets de loi, les discours qui en expo-
saient les motifs, devaient obtenir Passentiment des
hommes sages, on pouvait raisonnablement, selon
lopinion de beaucoup de personnes, espérer sur
T'une et Vantre Chambre. Il n’en fut pas ainsi. Vous
connaissez la marche des événemens. La Chambre
des Députés fut dissoute; des plans, des conseils ont
dés-lors assailli le Roi et les ministres.

Le 21 avril, le président du conseil soumit & la
délibération la question suivante : Que fera-t-on si
les nouveaux choix présagent une opposition plus
violente, une majorité plus hostile?

J’opinai le premier; mon avis fut qu'un ministére
sans majorité devait se démettre; jajoutai que si
cette opinion ne prévalait, je ne pouvais continuefy
de faire partic du conseil. M. de Chabrol opina dans
le méme sens, Le conseil n’arréta rien; la retraite de
M. de Chabrol et la mienne fut, dés ce jour, chose
convenue; mais elle ne dut étre officicllement recon-
nue quwapres le retour de M. le Dauphin, qui allait
. se rendre & Toulon.

Dans lintervalle on n’agita, relativement  la poli-
tiquc ilqtériellre, que cette question, savoir, §'il ne
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convenait pas que les opérations des colléges ¢lec-
toraux fussent terminées avant 'annonce officielle
de notre remplacement au conseil du Roi?

Cette question avait été proposée par M. de Mont-
bel; il insistait sur la nécessité de I'ajournement;
telle était aussi Vopinion de M. Guernon-Ranville.
M. de Montbel voyait la crise etle danger; il desirait
vivement des choix modérés, et trouvait ume res-
source dans le retour de M. de Villéle, de qgui la gau-
che et le centre gauche avaient montré l'intention de
se rapprocher; il ne doutait pas que M. de Villéle ne
réussit a ramener Popinion par la composition du
nouveau cabinet et la direction qu’il saurait lui don-
ner. .

M. le Dauphin revint de Toulon; peu de jours
apres, le Moniteur annonga notre retraite. M. de
Montbel voulut aussi se retirer : il résista pendant
deux jours aux plus vives instances; il ne céda que
sous la condition expresse qu’il remettrait son porte-
feuille aussitot apres les opérations des colléges d’ar-
rondissement, et avant méme qu'on en etit connu le
résultat. J’ai su des-lors que cet excellent homme,
dont 'intégrité, le désintéressement, les vertus et la
modestie sont au-dessus demes éloges, navait aban-
donné sa résolution que pour se lier au sort du mo-
narque dont allait se briser le sceptre.

M. de Guernon-Ranville s’est montré dans toutes
les délibérations auxquelles j'ai assisté, fidele aux
pringipes de la Charte. II m’a écrit deux fois depuis
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mon départ de Paris. Sa premiére lettre est du 5, sa
seconde est du 3o juillet.

Dans la premiére, il m’informait confidentielle-
ment de tout ce que sa position avait de critique ; il
voulait bien me demander conseil , il repoussait sans
indécision I'idée de suspendre la Charte, celle de
dissoudre de neuveaula chambre et de procéder sur-
le-champ parordonnances. Quelques hommes probes,
mais aveugles, un plusgrand nombre de méprisables
intrigans poussaient i ces mesures, et ne voyaient
que la des mbyens de salut. M. de Ranville les trai-
tait de fous; de tels actes lui semblaient plus qu'im-
politiques; ils seraient immoraux, disait-il; le Roi
violerait ses sermens.

11 bésitait sur un principe : les lois sont faites pour
les besoins du moment. Ne pourrait-on pas en sus-
pendre ’exécution si d’autres besoins plus pressans
rendaient cettesuspensionnécessaire? L’article 14 n’a-
t-il pas prévu ce cas et montré la ressource?

Je lui répondis que suspendre par ordonnance
Pexécution des lois, ce serait évidemment violer la
Charte. ’

Dans sa seconde lettre M. de Ranville me donnait
les désastreux détails des journées des 27, 28 et 29
juillet, regrettant de n’avoir pas été lui-méme frappé
d’une balle. 1l me rappelait sa lettre du 5, et me
disait que mes raisonnemens Pavaient convaincu,
qu'il avait combattu de toutes ses forces les projets
d’ordonnances au conseil et devant le Roi, qu’il avait
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insisté sur la nécessité de réunir les chambres. 11
ajoutait que dans l'intervalle de la délibération sur
le principe, & larédaction définitive, il avait été dix
fois tenté de mettre sa démission aax pieds du Roi;
que dix fois il avait pris la plume pour écrire a ce
sujet au président du conseil; qu’il avait été retenu
par la crainte d’affliger le Roi par une retraite qui,
dansee moment critique, aurait en l'air de 'abandon,
et la crainte non moins vive de paraitre fuir devant
le danger.

En donnant ma déclaration, jai spécialement fait
mention de deux membres du conseil du Roi, M. de
Ranville et M. de Montbel : jétais requis de m’ex-
pliquer sur deux lettres que jai reques du premier:
le second sera jugé par coutumace; je ne devais
pas dissimuler des faits qui peuvent éclairer les juges.

On pourrait induire de mon silence sur M. le
prince de Polignac, que dans les délibérations aux-
quelles jai assisté, il a pu, notamment le 21 avril,
manifester le plan ou I'idée des mesures prises en
juillet. ‘

Je déclare que, dans aucune délibération, M. le
prince de Polignac n’a, inplicitement ni explicite-
ment, manifesté lintention de porter atteinte i la
Charte. Il croyait, il voulait la respecter dans toutes
les mesures quil concevait pour assurer I'ordre et
atfermir le trone. Le plan des ordonnances rendues.
en juillet n’a été formé qu'aprés ma retraite; je ne
puis produire devant la justice aucun renseignement
a ce sujet.
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M. le Président. M. de Polignac n’a-t-il point para
céder & un empire irrésistible?

M. de Courvoisier. Revenant deSaint-Cloud a Paris,
avec M. de Polignac dans la méme voiture, je lai
trouvé animé des sentimens les plus sincéres pour
le maintien de la Charte, plusieurs fois il m’a expri-
mé lesmémes -opinions; mais lelendemain-il hésitait;
sa fermerésolution paraissait rencontrer des obstacles
qu’il ne pouvaitvaincre. (M. de Polignac fait un signe
négatif.)

M. Crémieux. La déposition de M. Courvoisier me
rappelle une expression dont s’est servi M. Guernon
de Ranville dans ses relations avec lui, pour caracté-
riser 'opinion de Ia France. '

M. Courvoisier. Je me rappelle qu’un jour, au con-
seil du Roi, il peignit ainsi l'opinion de la France :
La France, dit-l, est centre gauche.

Me Sauzet. Je demande 3 M. de Chabrol, §’il n’a
pas eu des relations avec M. de Chantelauze avant lc
mois d’aolit.

M. le comtede Chabrol. 11 y a quatorze ans que je
connais M. de Chantelauze. Je I'ai connu avocat-gé-
néral 2 Lyon pendant trois ans, et procureur-général
a Riom. Je ai vu 2 diverses époques, et sous des
influences fort diverses. Je I’ai toujours trouvé dans

1a méme ligne de sagesse et de modération, toujours

convaincu que ‘le Trone et la Charte devaient s’ap-
puyer I'un sur autre. J’ai eu constamment avec lui
plusieurs conférences ily a des années, sur des ques-
tions tres-graves, et qui occupaient a cette époque
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tous les esprits, les questions religieuses. La mesure
et la sagesse avec lesquelles il envisageait les con-
séquences qui pouvaient en résulter, me firent en
effet penser qu'il justifierait la confiance du Roi dans
le ministére de linstruction publique, . pour lequel
il avait été proposé, non le 8 aotit, mais, autant que
je puis me le rappeler, le 2 du méme mois, lorsqu’il
fut question de faire passer M. de Montbel 4 la ma-
rine, A Yoccasion du refus de M. de Rigny.

Me Crémieuz. Je ferai la méme interpellation 2
Pégard de M. Guernon de Ranville. .

M. le comte de Chabrol. Je mets dautant plus d’in-
térét a répondre a cette question, que M. Guernon
de Ranville n’a point ignoré que, n'ayant point
I'honneur dele connaitreavantson entrée au conseil,
et partageant méme les préventions qu'on avait
données contre ses opinions, j’ai vu avec peiﬁe'que
le choix du Roi et été appelé sur Ilui; mais je lui
dois la justice de déclarer hautement que je Iai tou-
jours vu dans les doctrmes constitutionnelles, qu'il
défendait méme quelquefms avec cette roideur qui
appartl»ent ason caractere, que, notammernt dans la
discussion quia amené la retraite de deux ministres,
il se prononca dans le sens de leur opinion avec une
force qui me fit penser que sa retraite était une
chose décidée.

1l est quatre heures et quart. Avant de lever la
séance, M. le pres1dent ordonne demmener les ac-
cusés, et recommande au public de ne pas quitter
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les tribunes avant qu’ils soient sortis. Les accusés
se retirent toujours dans le méme ordre, et précédés
des mémes gardes municipaux. On remarque qu'en
passant devant la-Cour, MM. de Polignac et de
Peyronmet saluent plusieurs fois en souriant.

M. le président. La séance est levée et renvoyée
4 demain dix heures, pour la suite des dépositions
des témoins. -

"SEANCE DU 10 DECEMBRE.

Méme affluence quhier dans les tribunes pu-
bliques; méme calme, méme ordre a lintérieur et
au dehors. 1l était difficile de se montrer, dans la
disposition de la salle, plus favorable a la publicité:
on a soigneusement profité de toutes les ressources
qu’elle pouvait présenter pour faire assister i ce pro-
‘cés national le plus grand nombre de citoyens pos-
sible, et 'étendue de la tribune réservée aux journa-
listes, atteste combien l'on avait i coeur de leur
fournir tous les moyens de rappeler 4 la: France
entiére tous les détails, tous les incidens de ces
,immenses'débats. Cette tribune, qui se trouve en
face des accusés, des défenseurs et des commissaires
de P'accusation, présente vingt-denx places de front
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sur le devant, et peut contenir au moins cinquante
personnes. Il y régne un silencieux mouvement,
une activité qui attire plus d’une fois I'attention
des spectateurs.

Dans la tribunegdestinée aux cartes d’entrée du
barreau, on remarque aujourd’hui M. Dupin ainé;
des citoyens se pressent autour de lui, et bientot on
voit plusieurs pairs de France venir auprés de I'ho-
norable député et lui adresser la-parole... Dans une
autre tribune on remarque aussi MM. Etienne,
Viennet, de Sade et Mestadier.

A dix heures et un quart les quatre accusés sont
introduits dans le méme ordre qu’hier; ils sont
précédés d'un huissier, du capitaine Bailly, de deux
gardes municipaux, et suivis de deux autres gardes
municipaux. M. le capitaine Bailly et un garde mu-
nicipal se tiennent constamment au pied de l'estrade,
ou ils sont assis, et 4 lentrée de P'escalier par lequel
ils passent pour y monter. ‘

Quelques minutes apres, arrivent successivement
les défenseurs, la Cour, et MM. les commissaires de
la Chambre des députés.

M. le président. M. le greffier va procéder a
Pappel nominal. :

Pendant cet appel, qui constate la présence de
cent soixante membres, MM. de. Peyronnet, de
Chantelauze et de Guernon-Ranville lisent les jour-
paux qui rendent compte de la séance d’hier, et
se communiquent leurs observations. M. de Polignac
sentretient avec M* Mandaroux-Vertamy, qui était
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assis hier 4 coté de lui, et qui est placé aujourd’hui
derriére M* Hennequin.

M. le président. Huissiers , faites entrer' M. Joseph
Jolly. \

M. Jolly n’est pas présent. #

‘M. le président. M. Mauroy a adressé une lettre au
président, dans la quelleil annonce qu’il est malade.
Faites entrer M. Laporte.

M. Laporte. marchand de nouveatités, rue Saint-
Honoré, n° 159, "

D. Etiez-vous chez vous dans la journée du 27
juillet, quand les hostilités commencérent >—R. Oui,
Monsieur, et j'y suis resté jusqu’a une heure.

D. De quel coté, selon vous, paraissait venir 'ag-
gression? —R. De la troupe. A deux heures jai fait
fermer mon inagasin, et je me suis mis au balcon
pour examiner ce qui se passait. L’agitation était ex-
tréme. Je vis le monde courir par bandes en criant:
Vive la Charte! a bas les gendarmes! et se diriger
vers le Palais-Royal. Vers deux heures des troupes
de la garde royale ont tiré sans aucune provocation
de la part des citoyens, et j’ai vu revenir plusieurs
personnes blessées et deux ou trois étaient tuées. Les
personnes qui portaient les cadavres criaient: dux
armes! vengeance! Bientot le- calme se rétablit, au
m&ins en apparence; tout reprenait un aspect assez

calme.” A péu prés acinq heures des groupes se re-
formérent dﬁnsla rue Saint-Honoré; la garde royale
s'avancait vers’ ce'tte/pavtle delarue,ou jeme trouvais,
et tirait sur nous. A six heares je m’absentai et ve-
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commandai a 'un de mes fils de tenir les fenétres
fermées. Un régiment de la garde se trouvait alors
vis-a-visI'Oratoire, et I'on tirait par les fenétres. Mon
fils, apercevant le monde qui se précipitait pour
échapper au danger, eut I'imprudence, pour mieux
examiner le mouvement, de se mettre a la croisée.
Il 'y était a peine qu'une balle le frappa. Il expira peu
d’instans apres.

D. L'emploi des armes par la troupe, avalt-ll éte
precede de sommations aux mtoyens de se retirer;
sommations qui auraient été faites par I'autorité cis
vile? — R. Aucune sommation de ce genre n’a eu
licu. ‘ '

D. Savez-vous, M. Laporte, si, lorsqu’il vous est
arrivé le plus grand malheur pour un pére, quelques
coupsde fusils, partis de votre maison avaient précédé
celui quiatteignit votre enfant —R. Aucun coup-de
fusil n’avait été tiré de ma maison, mais bién d’ail-
leurs. Nous avons vu passer une pairquille de gen-
darmerie qui était abimée. . - '

M. Pilloy, joaillier.—D. Vousetes-vous trouvé, le
27 juillet, dans quelquesuns des lieux ou le combat
était engagé P—R. Oui, Monsieur;le 27 juillet je me
trouvais rue Saint-Honoré : la, je causais avec des
militaires de la ligne & qui on avait donné ordre de
protégér les boutiques des armuriers, lorsque je vis
arriver un bataillon de la garde royale; il venait du
coté du marché des Innocens. Arrivé a la hauteur
de léglise de I'Oratoire, il fit feu; plusiéur; per-
sonnes furent atteintes par des balles. A -peine

.+ 1L 6
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_eurent-ils dépassé la rue Croix-des-Petits-Champs, que
jevis deux jeunes gens jeter parles croisées des pots
de fleurs sur les soldats. La troupe riposta alors
par des coups de fusil tirésaux fenétres. Plus loin, un
engagement eutlieuentreleslanciers etles bourgeois.

D. Mais, avant cet instant, aviez-vous vu jeter des
pierres ou tirer sur la troupe?—R. Non. ‘

D. Avez-vous remarqué que des sommations au-
raient té faites aux citoyens par les magistrats civils,
avant l’einploi des armes parla troupe?—R. Non, au-
cune sommation de ce genre n’a été faite et aggres-
sion est venue de la troupe.-

M. Bressant , employé & la Caisse depargnes —
D. Etiez-vous, le 27, dans quelques-uns des lieux ou
il y a eu des engagemens entre la troupe et les ci-
toyens ?—R.. Oui, le mardi, y’étais du coté de laplace
du-Palais-Royal. Au coin de la galerie de Nemours,
se trouvait posté un régiment de la garde, paremens
et collet jaunes. La foule était grinde. Au beut d'une
demi-heure, les rangs s'ouvrirent. Il en sortit cing
ousix gendarmes qui écraserent plusieurs personnes
sous les pieds de leurs chevaux, et notamment un
vieillard qui était réfugié prés de la Civette. Cette
charge irrita le peuple. Les gendarmes se rangérent
sur la place. Un de leurs officiers furieux porta un
) viglent coup de sabre 2un homme qui, rangé prés du
mur des maisons, ne faisait pas parti des rassemble-
mens. Le feu comrﬁenga' Phomme qui succomba au
milieu de la charge de la gendarmerle fut transporté
sur la place de la Bourse.
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D. Vous n'avez rien a ajouter a votre deposmonD
—R. Non.

D. Avez-vous su que .des sommations aient ¢té
faites >—R. Jamais je n’en ai va faire.

M. Rasset, marchand de vin, négociant, est
appelé. ‘

M. le président. Le témoin a une telle extine-
tion de voix qu'il serait difficile de 'entendre. S’il
veut sapprocher de moi, je répéterai 2 la Cour sa
déposition. ‘

D. Etiez-vous sur leslieux on, le27,ily eut.des en-
gagemens eatre la troupe et les citoyens; avez-vous
remarqué de quel coté venait I'aggression ? Dites 4
cet égard tout ce que vous pouver savoir.—R. Je
sortais de la place du Palais-Royal 4 4 heures et de-
mie, la foule était considérable, et les gendarmes se
bornaient & repousser la foule sans sabrer personne.
Mais cette troupe ayantrenversé un citoyen, la foule
irritée devint plus tumultueuse, et onjeta des piei*r‘es
4 la garde royale, rangée le long du Palais-Royal :
étant spectatrice immobile sur le lien ot la scéne se
passait, et la tranquillité allait renaitre peut-étre,
lorsqu’un officier d’état-major parla au comman-
dant. La troupe se mit en mouvement et'chargea
tout ce qui se présentait devant elle; les feux de pe-
lotons commencerent, et moi-méme Jeus & peine le

_terns de me réfugier dans le café ¢ la Régence. Dans
la journée du 28, jaivu distribuer de I'argent aux
troupes; moi-méme je Jeur ai changé plusieurs piéceé
de 5 francs. Le 29 des distributions de vin furent
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faites aux Suisses, et cela ne servit qu’a les animer
davantage.

Urn Pair. Le témoin a-t-il été blessé? — R.
Non. ,

M. de Laporte. Tavais oublié de dire qu'a 4 heures,
le 27, sur laplace duPalais-Royal, un officier de gen-
darmerie dit & la foule : J’ai ordre de vous faire reti-
rer; Tetirez-vous ou je commande de faire feu. Je dis

cela pour répondre 4 ce que M. le président m’a de-
mandé relativement aux sommations.

M. Roger, concierge de la maison de M. Casimir
Périer. —— D. Dans la journée du 27, les d'éputés
étaient-ils réunis chez M. Casimir-Périer>—R. Oui,
monsieur.

D. Que se¢ passa-til pendant et aprés cette réu-
nion?—R. Le matin, & g heures, des éléves des Ecoles
de médecine et de droit se promenaient et s’arré-
térent tlans notre rue. Alors des patrouilles de gen-
darmerie, sorties de la cour duministére de la | justice,
firent feu sur ces jeunes gens et en blessérent plo-
siéurs.

'D. Les citoyens sur qui cette charge fut exécutée
avaient-ils provoqué ce mouvement >—R. En aucune
maniére.

D. Des sommations leur furent-elles faites avant
r emplm des armes >—R. Aucune.

Un pair. Comment le témoin sait-il que ces jeunes
gens étaient ‘des éleves en droit ou en médecine?—
R. Parce qu'ils me Yont appris. Ils m’ont méme dit
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qu’ils croyaient qu'on voulait arréter les députés pré-
sens a la réunion. .

M. Boniface, ancien commissaire de police. J'ai
été informé de Papparition des ordonnances dans la
matinée du lundi. Le soir, je recus lordre de M. le
préfet de police, d’empécher lelendemain la lecture
des journaux autres que ceux dont il me transmettait
Ia liste. Dans la méme soirée , une _trbu"p’e dc jeunes
gens parcoururent le quartier en brisant les rever:
béres. Le lendemain, je recus 'ordre de faire fer-
mer le Palais-Royal. A trois heures, je me rendis au"
poste du Chateau-d’Eau. Les gendarmes chargeaieht
le peuple 2 'arme blanche, le peuple ripostait par des
pierres. Une demi-heureapres, un chef d’cscadron qui
commandait les gendarmes, vint m'inviter 4 faire des
sommations prescrites par la loi. Mais le peuple ve-
nait d’étre chargé, ‘plusieurs citoyens avaient été
blessés. Je crus que deés-lors, la troupe ayant'agi, il
était devenu inutile de faire des sommations.

Je me rendis a la préfecture de police pour pren-
dre les ordres de M. le préfet de police. Il me parla
de Pétat de siége; sans me donner aucun détail; je
passai la nuit au poste 4 faire panser les blessés. Voila
pour le mardi. ‘

Le mercredi matin, M. le préfet de police m’en-
voya chercher-vers sept heures. M. Crosnier me re-
mit un mandat pour saisir les presses du Temps. Je
lui 'répond‘is que j’avais assez de responsabilité dans
le quartier, du Palais-Royal, sans aller aussi loin m’oc-
cuper d’autres fonctions”qui pouvaient me retenir
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fort longtems. 1l se rendit & mes raisons et je re-
tournai dans mon quartier ott je passai la journée a
constater les décés des personnes tuées, soit dansla
rue, soit dans les maisons.

M. le président. M. le préfet de police, quand il
"vous a vu, vous a-t-il donnélordre de faire des som-
mations? .

" Le témoin. Lorsque je vis M. le préfet de police, le
mardi, il se borna i me parler vaguement de Uétat
de siége. Le mercredi matin, M. le préfet de police,
que je vis dans son cabinet, me parla positivement
de I'état de siége. Ilme d1t vous n'étes plus com-
missaire, je ne suis plus préfet de police. Je n’ai plus
d’ordres a vous donner; vous n’en avez plus a rece-
voir de moi. '

Ui pair. M, le président veut-il bien demander
au témoin quel jour le prétet de police luia annoncé
la mise en état de siégeP—R. le mercredi & 9 heures
du matin.

D. Des coups de feu ont—ﬂs été tirés avant votre
arrivée? — R. Le chef d’escadron Reish me la dit.

M. le duc de Fitz-James. Est-ce avant d’avoir parlé
au chef d’escadron que vous avez fait soigner des
gendarmes blessés? — R. OQui : il y avait des gen-
darmes blessés a coup de pierres.

D. Ce chef d’escadron n’a-t-il pas voulu vous for-
cer deYaccom pagner? Ne vous a-t-il paspris au collet?
— R. Non: il ' m’a. violenté, il a voulu me conduire
aux rassemblemens, mais je nai pas faif attention
aux injures, aux menaces de cet homme. Il m’a con-
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duit devant son cheval vers le rassemblement, mais
je lui ai fait observer que, 'engagement étant com-
mencé, il devenait impossible de faire les somma-
tions.

M. le président. Etiez-vous revétu de vos insignes?
-— Oui, monsieur. »

M. Tourneur, marchand de nouveautés, sest
trouvé sur les lieux ot il y a eu des engagemens en-
tre la troupe et les citoyens. Dés la journée du 27, a
dix heures du matin,.sur la place du Palais-Royal,
Paffluence était grande. Des détachemens de gendar-
merie parcouraient la place au milieu de jeunes gens
qui faisaient retentir Pair des cris de vive la Charte!
Tout se passa assez paisiblement ju’squ’sa quatre heu-
res. Alors des gendarmes arrivent au galop sur la
foule; renversent huit ou dix personnes, femmes,
enfans, vieillards. Une femme est blessée. Une nou-
velle charge amene encore dautres malheurs On n’a
pas le tems de se retirer. Le ‘Peuple', irrité, lance
des pierres a la troupe. Un chef de bataillon de la
garde royale ordonne de charger les armes, et dit au
peuple : Retirez-vous, ou jai ordre de faire feu; re-
tirez-vous, ou vous tombez sous les baionnettes;
retirez-vous, ‘

D. Mais aucune des sommations de ce genre ne fut
faite par des officiers civils? — R. Aucune.

M. Feret, librare au Palais-Royal, galerie de Ne-
mours. — D. La position de votre magasin vous’a
mis 2 méme de bien connaitre tout ce quis’est pass¢
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le 7. — R. Le 27, 4 deux heures, le peuple était
en masse sur la place du Palais-Royal. Une maison
alors en démolition était adossée 4 mon magasin. Le
peuple s’y était placé, afin de pouvoilr' y trouver des
pierres pour les jeter sur les gendarmes qui étaient
de planton aux deux coins de la place; la garde
royale arriva et parvint & les débusquer. L'officier de
service au Palais-Royal sort avec une Vingtaine
d’hommes; le peuple se replie sur la rue Montpen-
sier; 14, on commence 2 jeter encore de pierres aux
gendarmes placés derriére le Théitre-Francais; on
se'disperse, mais bient6t, sur les deux heures, les
rassemblemens deviennént.plus nombreux; Pofficier
de service s’avance avec ces hommes pour faire éva-
cuer la rue du Lycée, on n'obéit pas 2 ses injonc-
tions; il s’emporte, prend le fusil de son sergent,
aprés avoir inutilement ordonné de tirer sur les
bourgeois, et commande le feu. Cependant, sur les
représentations qui lui sont adressées, il sarréte;
des pierres sont de nouveau lancées sur sa troupe;
il revient, les soldats tirent : dans la décharge, un
homme est atteint et tué; on transporte ce malheu-
reux au poste du Palais-Royal. Qu’avez-vous fait ca-
pitaine! crie-t-on i cet officier : il se retire pour
prendre d’autres hommes aux poste. '

D.-Vous n’avez vu dans ce moment aucun officier
civil faire les sommations voulues par la loi? — R.
Non, M. le preSIdent

D. Combien de personnes furent victimes de cette
attague ? — R. Une fut tuée, trois ont été blessées.
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C’est moi qui, le 29, ai fait mettre les morts et les
blessés sous la remise des voitures de Passy, rue de
Rohan.

D. Combien y en avait-il? — R. Quatre-vingts.

M..le duc de Fitz-James. Un coup de fusil avait-il
été tiré par la troupe lorsqu’elle fut assaillie de pier-
res? —R. Le témoin. Non, monsieur.

D. Le peuple avait-il jeté des pierres av:mt que la
‘ garde ett tiré? . Oui.

D. Dans le nombre des blessés qui furent relevés,
y avait-il des soldats de la garde cu de la ligne? —
R. De la garde, quatre tués et un blessé; les autres
blessés furent enlevés. | » |

M. Jauge, banquier. 11y a en dans mon quartier
plusieurs engagemens. Je rentrais chez moi. C'était
le mercredi ou le jeudi, je ne saurais préciser, lors-
que je vis un grdupe au milieu diquel japercus un
homme qui parlait assez haut. 11 disait qu’il avait
ses poches pleines de cartouches, saisies sur-un sol-
dat du 5e régiment de ligne. Jlentre dans le gronpe:
je m’approche de cet homme. Il me dit: Au fait, ces
cartouches ne pouvaient faire de mal & personne,
car il n’y a pasde balles dedans. On ne voulait appa-
remment que faire peur. Jentrai dans son idée, et
je dis au groupe que ce quil y avait de mieux &
faire, était que chacun se retirat chez soi, car il se
pourrait, ajoutai-je, que le but de lautorité était de
vous amener i vous retirer en vous faisant peur.

Un pair. 1l 0’y avait pas de balles dans ces car-
touches?—R. Non, cet homme en avait les mains
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pleines, j’en pris une, c’était un morceau de papier
gris, dans lequel était contenue de la poudre.Voicile
morceau de papieridentique, je l'ai conservé comme
une piéce curieuse. '

Un autre pair. Le témoin a-t-il examiné plusieurs
de ces cartouches ?—R. Non, je n’en pris qu’une; je
profitai du hasard’'qui se présentait, et javoue que
Je Weus pas assez de présence d’esprit pour faire une
enqucte sur les poches de cethomme. -

M. le président. Faites passer cette cartouche.

M. Jauge. Jelaidéjafaitvoir a quelques personnes;
vous ne lg (rouverez pas tout-a-fait dans I'état ou je
I'airecue ; mais c’est bien le méme papier etla poudre
qui 8’y trouvait quand cet homme me la donna. Ce
fait fut raconté devant plusieurs pex;sonnes, et con-
staté. par unepe'rsonne trés-connue, je crois, de quel-
ques-uns dé MM. les pairs. Onm’a encore rapporté
un autre fait qui viendrait & U'4ppui de exactitude
de_celui-ci: quelques soldats, dans la rue de Rivoli,
s'étant trouvés séparés de leur camarades, étaient
suivi$ assez vivement par le peuple. Un de ces mi-
lltalreq marchait avec peine, soit qu’il fut ivre ou
accable de fatigue; le peuple se saisit delui et fouilla
dans sa giberne. Celui qui m’a rapporté ce fait en-
tendit celui qui s'était émparé des cartouches ren.
fermiés' dans la giberne, s'écrier, aprés les avoir ou-
vertes: « Tions, il n’y a pas deballes dedans. »

Un pair. Quéel ‘est le nom de la.personne de qui
vous tenez ce faiti—R. M. Dossemon, beau-pére de
M. de Guichin, major des lanciers de la garde.
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‘D. Ce soldat appartenait-il 4 un régimentdeligne?
—R. Oui. .

D. Y avait-il beaucoup de cartouches dansla main
de ’'homme qui pérorait les groupes: ? —R. Je nelai
pas remarqué; il m’a dit quil en avait les poches
pleines et je ne les ai pas comptées, comme vous pou-
vez le croire. C’étaitun hasard pour moi détre, passé
dans ce moment. - - . e

Un pair. Quel jour et & qu\ene heure avez-vous
recu la cartouche. que vous possédez encore?— R.
Jai déja eu I'honneur de vous dire qu’il me serait
impossible de le préciser. Je crois cependant que
cestle jeudi.

Le sieur Pilloy, dejaentendu demandea faire une
observation qui Iui est suggérée par la déposition que
la cour vient d’entendre. Partis pour Rambouillet,
nous nous arrétames a Versailles, et on nous délivra
par ordre du général-Pajol, des cartouches qui ne
contenaient pas de balles, et n etalent bénnes qu’a
tirer an blanc

M. de Castel,négociant, rue aux Fers. Le mardi a
six heures du soir je vis passer devant ma demeure
un grand nombre de citoyens armés; il se dirigeaient
vers le corps-de-garde occupé par la gendarmerie &
la Halle aux draps. A leur arrivée, les gendarmes sor-
tent du pb'ste; le brigadier parvint & faire entendre
raison a cette multitude, qui se retira. Le lendemain,
de nouveaux groupes se présentérent devant ce méme
corps-de-garde, s’en emparérent sans difficulté, et
les gendarmes furent reconduits & leur caserne. Vers
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midi, le mercredi, jé vis arriver dans la rue Saint-
Honoré, une compagnie‘ de la garde royale:sans y
étre nullement provoquée, cette troupe fit feu sur
le peuple. 11 s'était passé¢ peu de tems lorsque les
suisses arrivérent dans la rue de la Féronnerie; la,
un feu roulant eut lieu de cette rue 4 celle des Prous
vaires. Alors arriva, ‘un général qui nous dit : Rentrez
chez vous, il'ne vous sera rien fait.

D. Des sommations ne furent pas faitds par les
officiers civils? —R. Non. P

M. Terrier, confiseur. I’ai été témoin de bien des
faits , mais beaucoup demanderaient un long tems

ir les raconter: Je ne parlerai donc que ‘des circon-
,ances principales. '

(Le témoin parle tellement vite ‘et d’une voix si
faible, qu'on ne peut saisir un’seul mot. )

M. le président. MM. les commissaires ont-ils qirel-
ques questions A faire au témoin.

M.. Bérénger. Cela serait difficile; car nous n’avons
pu entendre. ’ '

M. le président. Voici le résumé de cette déposi-
tion. Le mardi soir, un officier supérieur de la garde
royale a fait tirer aprés qu'on eut fait feu de I'hotel
de Windsor, rue Neuve-Saint-Augustin.

M. Plougoulm. Je mai connaissance personnelle
d’aucun fait important. Comme vient de dire'M. Ie
premdent, jai été chargé d’un travail qui’ m’a mis
en possession d’'un grar'ld nombre de documens. Je
ne dois donc parler qu’avec une extréme réserve,
L'objet de ce travail est spécial; j'ai été chargé de
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constater tous les faits glorieux et mémorables de
notre révolution, et en cela ma mission était. vaste.
Je pourrais rapporter quelques détails dont la con-
naissance ne .serait pas peut-étre inutile dans cette
affaire. ,

M.de Martignac. Le témoin a été appelépour faire,
connaitre & la Cour tout ce qu'il avait pa apprendre.
La déposition du témoin ne reposant pas sur des faits
connus de lni personnellement la Cour jugera ce
" qu’elle peut entendre.

M. le président. Témoin, continuez.La Courappre-
ciera votre déposition.

M. Plougoulm. 11 m’a paru résulter;des divers do-
cumens qui me sont parvenus, quaux affaires étran-
geres, par exemple, quelques pierres avaient été
lancées sur les troupes; mais que dans quelques
autres lieux, entre autres au Palais-Royal, P'attaque
a paru venir de la part de la troupe, prmmpalement
de la gendarmerie. . .

Ce qui, dans tous les cas, quelle quait té ]a con-
duite des troupes &4 l'égard du peuple, me semble
devoir étre constaté, c’est que, malgré les résultats
déplorables de Paflaire, la troupé n'y a pas porté
toute Ianimosité, toute Iipreté qu'aurait exitée en
elle la présence de véritable ennemis, ‘et qu’aux
momens les plus critiques, la plus grande partie-des
troupes, prouvait par sa condujte qu’elle n’ayait Iias
oubli¢ qu’elle avait a faire 4 des concitoyens.

Je pourrai-citer &4 'appui de ce qu'ev je dis, quel-
ques, faits $solés. Je dirai, par exemple, qu'il est 2 ma
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connaissance presque personnelle (je tiens le fait d’un
ami intime), qu'un officier supérieur, sur le bou-
levard du Temple ou Saint-Martin, fut couché en joue
par un homme qui lui tira deux coups de fusil sans
le toucher; et que cet officier, au lieu de faire tirer
sur ce citoyen, s'approcha de lui, et lui dit: Il faut
convenir que vous étes bien maladrmt mon ami;
rentrez chez vous. - - :

Je vais citer un autre fait,.non moins remar-
qnable, ce sont deux individus 3 quile trait est
‘personnel, qui sont venus me le rapporter chez moi:
ces deux citoyens se sont braqués sur un toit, & la
place de Gréve. La, dans cette position, il firent
pendantlongtems beaucoup de mal 4 la troupe: L'on
finit par découvrir d’ou venait le feu, et un officier
ordonna de braquer uncanonsurla cheminée derriére
laquelle ces' deux individus allaient étre tués. Le
canonnier, avant de mettre le feu, leur fit signe de
se retirer, et leur en donna le tems. A peine avaient-
ils abandonné leur poste, que la cheminée fut

abattue. )
Je pourrais citer un grand nombre d’autres traits,

il est vrai, qui pourraient balancer ceux-la: On m’a
dit que le mardi, au commencement de I'action, un
officier degendarmene avait tué un vieillard, et Pavait
foulé aux pieds de son cheval.

‘Je n’ai, jele répéte, aucune connaissance,positive,
personnelle de ces faits; ce ne sont pour moi que
des orvdit; ce west aussi qu’avec uneextréme réserve
que je les livre - ta Cour. I'on m’a dit hussi que,
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dans la rue Saint-Denis, un citoyen inoffensif avait
été blessé par la garde royale; qu’il était allé chez
un ami et que, plus inoffensif encore, on avait prisun
cruel plaisir & le percer de coupsde baionnette. Cest
un fait dont je ne garantis pas l'authenticité.

M.le prészdent Par qui avez-vous 6té chargé de la
rédaction de ce travail? . ‘e

M. Plougoulm. Par la commission mumclpale 7

M. lepres:dent Quelestle nom del’amii intime dont
vous venez de parler?

M. Plougoulm. 1l se nomme M. de Vouzet.

M. le président. Résulte-t-il de vos recherches que
attaque ait été commise plus specmlement du coté
des troupes que du coté des citoyens?

M. Plougoulm. ' JL’attaque n’a pas eu lieu partout
de la méme maniére, comme je Pai fait observer au
‘commencement de ma déposition. ‘o |

M. le président. Résulte-t-il de vos recherches que
les sommations voulues par la loi a.lent été faltes par
1es trotipes avant de faire feu? ‘

M. Plougoulm. ¥ai la conviction profonde qu’il
n’a été fait aucune sommation sur aucun point.

M. Persil. Je prie M. le présideht de demander au
témoin comment il sait qu’aux affaires étrangeres le
peuple a commencé par jeter des pierres?

M. le président. Témoin, vous. avez entendu la
questlon veuillez y répondre. \

M. Plougoulm. Je ne peux pas dire pOSItIVement
comment je le sais; cela est résulté peur moi de nom-
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breux documens, soit verbaux soit écrits; que ]al
recueillis.

M. Petit, ancien maire du deuxieme arrondisse-
ment. Le lundi; je traversai le Palais-Royal pour
rentrer chez moi, & dix heures et demie du soir, je
ne remarquai ancun mouvement dans ce quartier.
Les grilles du jardin étaient fermées. Japercus un
groupe devant le burean da Régénérateus. Un ouvrier
dit: « Onest au ministéré‘ des finances. » Passant par
la rue Saint-Honoré, je vis un groupe de jeunes gens:
Oncria vive la Charte! on cassa les reverbeéres. Arrivé
au ministére des finances, je vis jeter des pierres au
factlonnalre Le commandant fit seulement prendre
les armes au poste. Je me rendis a la prefecture de
police. M. le préfet 0’y était pas; M, Thouret vint &
moi et me dit que le colonel de la*gendarmerie était
monté 4 cheval avec six gendarmes Je fus surpris de
ce petit nombre. le lendemain, jallai voir M. de Cha-
brol, préfet de la Seine, pour lui demander des in-
struction. 1l n’en avait.pas 4 me donner; il me dit
qu'un grand nombre d’ouvriers avait été renvoyédes
ateliers.

Le mercredi, plusieurs gardes nationaux me de-
manderent s'ils devaient s’armer. J’étais fort en peine
¥ cet égard..Je ne pouvais leur donner ‘aucun ordre.
Je me rendis au Tuileries aupres.de M. le prince
de Polignac :je lui fis connait‘re'l’objet -qlii m’ame-
nait. llme dit : cllez de suite trouver M: le maréchal. .
Je le trouvai sur la place du Carrousel. je lui fit part
du desir des gar_des nationaux de mon arrondisse-
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ment, M. le maréchal me'répondit que déja plusiears
per sonpes I'avaient consulté sur ce point, mais qu'il
ne pouvait donner aucune instruction, et il ajouta
qu il pourrait y avoir du danger pour ces gardes
nationaux. ,

Jeudi, vers g du matin, je recus unc lettre de
M. le maréchal, » par laquelle il mengagealt a me
rendre en costume auTuileries. Je m yrendxsausmtot
La je vis M: de Sémonville; M.l prince dePolignac
me dit: « M. le rhaire, je vais 4 Saint-Cloud prendre
les ordres du Roi : je vous engaigez‘a attendge avec
M. I¢ duc de Raguse. Le maire du 10° arrondisse-
ment vint merejoindre. Nous dimes 2 M. le maréchal
quil poﬁvait disposer de nous: M. lé maréchal nous
répondit : « Je vous ai fait venir dans des intehtioris
de paix. Portez-vous sur les points ou il importe de
rétablir 'ordre. Tachez de calmer les esprits. »

Mous dimes 4 M. le maréchal que, pour espérer de
les calmer, il fallait pouvou' porter des -paroles de
paix : « Vous niavez qu’a annoncer, nous dit M. le
maréchal, que jai demandé au Roila révocation des
ordonnances et qu’elles seront retirées. » Nous |
acceptames cette mission. Arrivés a la place Ven-
dome, M. le comte de Walsnous dit qu’il avait porté
Pordre dumaréchal de faire cesser le feu, que chacun
devait conserver ses positions, que la garde ne ferait
aucun pas en avant. Nous agitimes nos mouchoirs
sur la place Vendome. La population nous entendit
assez. Nous nousrendimes de-12 alarue de 'Echelle,
o1t un combat était engagé. Nous allahes demander

i1. 7
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an maréchal s'il avait donné lordre de faire cesser
le fen surce poih—t.- i réporidit qu’il avait donné cet
ordre, mais que la population ne voulait pas suspen-
dre les hostilités. 11 nous donna des offi¢iers d’ordon-
nance pour nous accompagner. Nous agltames des
mouchoirs. La garderoyale mit aussi des mouchoirs
au bout des fusxls. ‘Nous armvames ainsi en face du
Théatre«-Frangms, ol nous: vimes une population
dags un grand état d’exaspération. Nous parvinmes
cependant a faire cesser le feu. Le calme sétait un
peu rétabli, ily avait une sorte de rapprochement. Un
soldat de la garde dit: oui vive la Charte! mais avant
tout vive le Roi! ‘ : ‘

Toiit & coup, nous entendlmes une explosmn du
edté du Louvre. Nous nous portames de ce c6té, et
nous vimes qu’il ny avait plus moyen de remplir
notre mission. Trente ‘4 quarante soldats s'étaient
embusqués dans une maison de la rue Saint-Honbré.
Nous engagefmes Yofficier qui les commandait 4 se
retirer. Il parut partafrer potre sentiment; mais il dit
que sans lordre du maréchal,'il ne pouvait quitter
son poste. Nous nous retirames pour nous réfugier
dans une maison de la rue de Rohan.

M. de Martignac. 11-importe singuliérement a la
défense de M. de Polignac de bien fixer la Coursur
ce qui a eu lieu au Chéteau des Tuileries au mo-
ment. ou les ministres sont partis pour Saint-Cloud.
Je demanderai an témoin dans quelle disposition
d’esprit il a trouvé M. de Polignac; s'il savait ce qtl;il
allait faire a4 Saint-Clound..
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M. Petit. Je ne savais pas quelles instructions
M. le prince de Polignac allait chercher4Saint-Cloud,
mais comme c¢’était pour une mission de paix que
M. le prince de Polignac m’avait dit de m’entendre
avec M. le duc de Ragu'se; je dus croire que c'était
aussi dans une intention de paix que M. de Polignac
allait prendre les ordres du Koi. M. le maréchal m’a-
vait-dit : Allez annonter que j'ai deaandélerapport
des ordonnances y €t qué j'espére que le Roi tac-
cordera. 4

(La séance est suspendue pour un quart d’ heure ,
4 midi et demi. ) :

M. Barbé, propriétaire. .Jétais, le mereredi, au
marché des Innocens, occupé a éteindre le fen qu'on

avait allumé au milieu de la place, lorsque jevis

arriver une colonne de la garde royale qui alla se
former en pelotons rue Saint-Denis, en face de la rue
Aubry-le-Boucher. Un instant aprés, j’entendis une
-decharge assez con51derable. Je dois dire.que Voffi-
cier ¢ui commandait le détachement placé au coin
dela rue aux Fers s'avanca deyant son peloton et fit
la sommatlon dans les termes suivans : « Au nom de
la 101, retirez-vous! retirez-vous! retirez-vous! on
va faire feu! » Un instant apreés, les fusils furent bais-
sés , mais l’ofﬁc;er se fourna vers satroupe e dit =
« Ne tirez pas! » :

‘M. Galletor, ancien commissaire de police. —
D. Dites, en votre qualité de commissaire de police,
queﬂénpart'rcipation vous avez prise 2'exécution des
ordonnances de juillet et aux événemens qui en fu-
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rent les suites? -— R. Le mardi 27, je recus de M. le
préfet de police l'ordre de saisir aux voitures publi-
ques les journaux qui avaient paru. sanb autorisa-
thI]

‘D. Cette saisie eut—e]le Keu? — R. Non, ‘mon-
sieur, et jé retournai rendre compte a M. le préfet
de. thce de l’1mpossnblhte de Pexécuter. Je lm par-
lai en méme tems des troubles sérienx qm sé mani-
festaient dans la capltale a Tordre il m’enjoignit
d’aller 4 la Bourse; je m’y transportai. D'efferves-
cence était grande et jappris que bientot vingt mille
hommes seralent armés, envue de résistera la troupe
et de repousser la foree par la force. De 1 je me ren-
dis au Palaxs-Royal. Je vis Pofficier de la garde qui.
me manifesta des craintes et m’engagea i voir le pré-
fet pour qu’il eat-a lui envoyer des renforts, s'il
était attaque cu‘constance qu on pouvalt dés-lors
prévoir, et s'il se voyalt obligé d'employer la force
pour repousser une agression. Je rendis sur-le-champ
compte au prefet de tout ce que ] avais appns' il en-
voya }mmedxaiemept mon rapport au commandant

“de la place et je retournai dans mon quartier pour
dissiper les attroupemens qui pourraient s’y former.
_ A 6 heures le commandant du poste du Chatelet
me fit préventr, que des groupes essayaient de dé-
sanmer ses hommes, mais quienfin il était parvenu
a les disamper Je me rends-a ce poste-afin de pren-
dre des mesures 51 Pattroupement faisait de nouvel-
les tentatives. I’y trouvai un homme blessé qui refu-
sait tout secours : un chirurgien que j’envoyai cher-
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cher ne voulat pas le panser, et fut davis de I'en-
voyer & 'Hotel-Dieu. Je fis avancer un fiacre, et mis
le blessé dedans avec iin officier de paix et deux gen-
darmes. Ils arrivérent a 'Hotel-Dieu, mais le peuple
Penleva et le promena dans lesrues en criant : #er-
geance! 1l mourut ; si on lui avait donné des soins
il vivrait eneore. A ce moment M. de ‘Boudeville,
armurier de la rue des Arcis, virt me trouver; il

avait la téte couverte dd sangs il m’annonca ‘qu’(m(

venait d’énfoncér sa boutique. Je dis aux gendarmes
de protéger sa propriété, si on I'attaquait encore,
et je voulus me transporter moi-méne sur les lieux.
Je ne tardai pas & m'apercevoir du danger, car en
tournant le quai de la Mégisserie, je troayai plu-
sieurs hommes armés; I'un me menace d’une épée
je la saisis, et tandis que je m'emparais de cette
arme, un autre me coucha en joue. Yai la force de
me saisir aussi de ce fusil et d’éviter le coup. Les
deux hommes sont arrétés et conduits an- corps-de-
garde de la place duChételet ; Lunavait on poignard;

I’autre un -pistolet 2 deux coups: Je les interroge et
les envoie a la préfecture. Pepuis jai fuit sur celaun
rapport 4 M. Girod-de 'Ain et déposé les armes a la
prefecture

A huit heuares du soir, les rassemblemenb deyin-,

rent plus nombreux. Le mercredi, averti qu'on arra-
chait partout les armes de France, je fus:sar les
lieux du désordre, et'ne pus Parréter. Je- demandais
des ordres au préfet. Il me dit.que la ville:était en
¢tat de siége, et que c'était a-Yautorité militaite;que

2
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“tous les pouvoirs étaient remis, et concentrés dans

les mains de M. le maréchal de Raguse. Cétait le
mercredi 4 neuf heures. Le tendemain, J'appris que
le poste du. Chételet avait rendy les armes, et que le
peuple allait se porter syr la préfecture. Je fis sortir

_huit hommes et uyn maréchal-des-logis: pour empé-

0

cher de linvestir; mais quand nous débouchimes
sue ' le quai, nous fiimes assaillis; quelques hommes
furent tués, d'autres légérement hlessés, lé reste prit
la fuite. Dans ce moment, une yoiture de deuil pas-
sait; deux prétres étaient dedans : Tan jeune et I'au-
tre vieux; on.cria : @ bas les jésuites. Le vieux prétre
resta’ dans la voiture, le jeune chercha i se sauver :
on lui tira deux coups de fiisils. Je le fis transporter
chez mei. -

‘M, Madzer—Moryau. Je remarque une grande dif-
férence entre la déposition écrite du temom et celle
qu’il fait aujourd’hui.

- M. Galleton. 11 est possible que quelques circon-
stances aient fui de ma mémoire alors, et s’y repré-
sentent anjourd’hui. D'ailleurs, le seul fait nouveau
que yénonce est celui relatif 4 la voiture ou se trou-
vaient les deux prétres. Quand le jeune prétre put
étre transporté dans une maison, rue Planche-Mi-
bray, le peuple monta le voir, et il recut méme des .
soins de ceux ‘qui avaient menacé sa vie.

M. g ,preszdent. Dans. vos fréquentes . visites 2
M. le préfet.de police., siites-vous s'il adressa des
rapports aux, différens ministres sur 1'état de Paris?
— R. I en adressait au commandant de la place.
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M. Masson, docteur en droit, avocat & la Cour
royale de Paris, tité a la requéte des aecusés.

Le mardi 27, asix heures et demie du soir, la cu-
riosité me porta vers les Tuileries. J¢ me tins en face
d’'une barricade formée 4 U'entrée de la rue du due
de Bordeaux. La troupe arriva sur ce point. I’ pew-
ple retranché derriére la barricade lanca une gréte
de pierres. La troupe rispota sur-le-chainp par-une
décharge. Je vis immédiatetent lancer diun second
étage d’'une-maison de la rue du Dauphin, un pavé
sur la troupe, qui riposta aussitét par une nouvelle
décharge. Je ne m’apercus pas qu'il restt desmorts
sur la place; mais des personnes m’assurérent qu'un
homnie avait été tué au coin' de la rue du Dauaphin,
et qu'un autre était sorti de la rue du duc de Bor-
deaux avec la figure ensanglantée. De-l3, je me ren-
dis 2 la place des Victoires, ol japercus un cadavre
de femme. Il n’y avait pas de sang, d’ot1 je présumai
que ce corps avait été apporté la expres pour exci-
ter le peuple. On me dit que c'était la femme d'un
tonnelier. T y avait du monde rassemblé autour, et
qui criait vengeance! Cela ne faisait pas beaucoup
deffet. » g

{Le témoin entre dans de longs détails de faltg‘\
étrangers a la cause, qui excitent des murmures d’iin-
patience.) . '

B le président. J’1nv1te la Cour et l’audle'nce a
faire silence. ‘ ’

Un pair. Ce n’estnila Cour ni Paudience, se sont
les tribunes. '
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M. lc président. Siles accusés ont quelques ques-
tions i adresser au temom, sur des faits particuliers,
je les Ini transmettrai. '

M.de Mart_zgnac. Nous n’avons a linterroger sur
aucun fait particulier. Nous I'avons fait citer parce
queé.ndus avions été informés qu ’il savait beducoup
de faits.

- M. le prés:dent: Pinvite fe témoin 2 aller au fait.

. Le témoin. Jé ne crols pas divagher; je’ dis ce que
je sais. -

Dans la rue des Canettes, prés de la place Saint-
Sulpice, je visune jeune femme en bonnet...(On rit.)
Si'je n'ai’ pas de liberté ici, je protesterai comtre
ce qui‘se fera. Cette femme avait les poches de son
tabher pleines de rubans tricolorés. Elle était assistée
de deux hommes robustes pour la défendre au be-
 soin. Elle marchait d’un air triomphant. Je rentrai
‘chez moi.

M. le maréchal Gérard. Jétais au nombre des
commissaires envoyés par la réunion des députés an-
prés de' M. le maréchal duc de Raguse. Le but de
notre mission était de lui demander de mettre fin a
la lutte sanglante qui étaitengagée entreles citoyens
de Pariset les troupes de la garnison. M. Laffitte por-
tait la parole. Je ne puis me rappeler les expressions
quil employa ; mais je- puis dire que son langage fut
conciliant, et ne tendait qu’a faire cesser les scénes
de carnage qui ensanglantaient les rues de Paris.
M. le duc de Raguse répondit qu’il n’était pasen son
pouvoir d’accéder a notre demande; que, comme
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nous, il s'affligeait de leffusion du sang francaisg
mais qu'avant tout, il avait-de grands devoirs a rem-
plir, et que force devait rester 4 la loi. De son coté,
M. le maréchalnous invita & user de notre influence
aupres des citoyens pour les faire rentrer dans
leurs domiciles. Nous lui répondimes que le seul
moyen d’arriver & ce but, était la révocation:des fa-
tales’ ordonnance.s, il nous, d;t. que ‘cela ne deEen-
dait pas de lui; que tout ce qu'il pouvait- faire était
d’écrire au Roi, pour lui faire connaitre notre dé-
marche etappuyer en son' nom sur les périls et la gra-
vité des circonstances. -

Dans le cours de la conversation, il nous demanda
s1 DOUS naurlons aucune. repugnanec a VOII‘ M le
prince de Pohgnac Nous répondimes que nous n’en
avions aucune, Aprés quelques instans d’absence,
M. le maréchal estrentré, nousannongant gu’il etaxt
inutile de voir le premier ministre.

Avant de nous séparer, M, Laffite lui dit,-dapsles
termes les plus vifs etles plus énergiques, qu'une im-
- mense réspensabilité pesait sur sa téte. M. leduc de
Raguse nous avoua qu’il en sentait tout le poids, et
il ajouta a plusieurs reprises, et avec une tristesse
remarquable, que c’était Veffet dela fatalité de son
étoile. Je dois dire, pour rendre hommage '3 Ta vérité,
que toutesles paroles qui sortirent desabouche,nous
faisaient voir combien il sentait tout ceque sasituation
avait d’affreux. .

En sorfant de 'appartement et avant de nous en-
gager dans I'esealier, nous avons été abordés par
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un officier que depuis’ j’ai su étre M. - de' Laroche-
jacquelein. 1 nous demanda .pourquoi*nous n'en-
trions.pas chez M., le prince de Polignac. Nous répon-
dimes qu’on nous avaitdit qu’il était inutile de le voir.
Cet offiier nous. pria d’attendre ] jusqu’a ce qu'il efit
été lui-ménne gassurer de'la vérité du fait. Il revint
quelques instans aprés-ct nous dit qu en effet M. de
Pohgnae ne desirait pas nous voir. :

M. Persil,au témoin. M. 1& duc de Baguse vous
ditil qu'il était inutile de voir M. le prince de Poli-
gnac, ou bien que celui-ci ne voulait paé voir les
députés? ‘

R. Je he puis ren’dre quele sens,de ¢e que y’ai en-
tendu, je neiplis me, rappeler les expressions.

- M. Persil. Le témoin a dit dans Pinstruction que
~ M.le due de Raguse avait annoncé que M. de Polignac
ne voulait pas.voir les députés.

M. de Martignac. Je remarque dans la déposition
de M: le comte Gérard dpux faxts quiil lmporte d&’é-
claircir. . . v

Dans sa preimere deposmon le témoin a déelaré
que M. le maréchal duc de Raguse aurait dit que
c'était par la soumission compléte de la population
‘qu’on pourrait avoir quelque influenceauprésdu Roi.
Cette réponse de M. le duc de Ragusé fut-elle faite
avant ou aprés son entrevue avec M. le prince de
Polignac, : :

R. Je crois me rappeler que ¢ étalt avant.

M. de Martignac. Lorsque M. le prince de Poli-
guac fut instruit ‘de Varrivée au Tuileriés, des dé-



(107 )
putés, il eutle desir de les entretenir, et en consé-
quepce il avertit lofficier qui se trouvait sur leur
passage , de les prévenir qu ‘il les- attendait pour les
‘recevoir. M. le comte Gérard, se rappelle -t-il que cet
officier aurait dit qu'il avait missior deles engager a
attendre. : R

B. M. de Larochejacqueleln nous demanda51 neus
n’allions pas entrer chez M. de Pohgaac : mous ré-
pondxmes (u-on nowus ayait dit que cela etaltmutde
alors M. de Larochejacgtielein nous pria d’attendre
et nous dit qu’il allait s’assurer du fait.

M. le prince de Polzgnac. Je me permettrai de
rappeler ala Cource que jai eu ’honneur de lui dire
hier a ce sujet. ,

Je ne savais pas que M. le comte Gerard fot du
nombre des députés: je n’avais entendin que les noms
de MM. Laffite et CaSImlr-Perzer. Javais un vqutable
desir_de voir ces Messieurs. Je priai M. de Laloche-
]acquelem de leur dire, lorsqu’ils sortiraient, que
je sergis. bien aise de k:s recevoir. Dans Vintervalle
M, le:duc de-Raguse vint me. parler de T'objet de Ia
conférence qu'il avait eue avec eux, ¢'est-a-dire le re-
trait immédiat des ordonnances. Je ne pouvais pas
plus queM. le maréchal prendre sur moi de promettre
le retrait des ordonnances avant davoir a cet égard
consulté le Roi. Fécrivisimmédiatement 2.Sa Majesté.
M. de Larochejacquelein n’ayant pas été instruit, de
cet mCIdent remplit son message, et vmt ensmte
u®. trouver. Cest alors que je lui dis de prier
MM. les députés de ne pas attendre, que M. le
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duc de Raguse m’avait rendu compte de leur mijs-
sion. Ce m’était pas un refus de ma part de les wir,
mais la suite .de 'embarras dans lequel je me suis
trouvé - lorsqué ]al ‘appris la condltlon quils im- .
posalent * ‘

M. Bilot ancien procureur du Roi pres le tnbu-
nal'dé In Seine. .

M. leprésident, au témoin. Avez-vous été informé
4 Pavance des ordonnarices du 25 juillet? —R. Je ne
les ai connues que par le Moniteur.

D. Avez-vous re¢u des instructions par‘tlcuheres
du ministére ? — R. Non, Mousieur. v
~ D. Quels sont'les ministres que vbus avez vus le
lundi et le mardi? —R. M de Chantelauze et M. de
Peyronnet
- D. Quelles instructions ces ministres vous ont-ils
données? — R. Aucunes instructions relatives aux
événemens pcilitiqués La conversation a été générale
avee M. de Chantelauze. Quant A ma visite 2 M. de
Peyronnet, elleavait pour objet une pbservatlon re-
lative & I'exécution des ordonnances dans lile de
Corse.

D. Savez-vous si le préfet de police que vous avez
va également, avait été informé de la' publication
des ordonnances? — Il me dit quil n'en avait eu
-ebnna-xssarfce comme mor que par L@Monzteur

‘D Savez-vous si le lundi matin lg préfet-de police
a vu M. de Pe,ymnnetp — Je n’ai rien appris de lui 4
ce sujet; ma,ls e€n causant avec une personne de’la
connaissance de M. Mangin, j’ai appris qu’il avait
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été question d’une visite faite par le préfet de police
a'M. de Peyronnet dans la journée, de. lundi. Cette
personne me rapporta qu’arrivanta la préfecture de
police au moment o M. Mangin y rentrait, ce der-
nier lui aurait dit: « Je sors de chez M. le comte de
» Peyronnet. p - .

D. Quelqu’an des ministres que vous avez vus,
vous a-t-il entretenude: 1’etabhssement de. tribundux
extraordiniaires? — R. Aucunement: .

D. A-t-il été, & votre connaissance, décerné des
mandats contre des députés ou contre quelques ci-
toyens revétus d’un caractére public? — R. A'ma
conhaissance aucun, '

D. Quels ont été les motifs des mandats qyi ont
été décernés sur votre reqmsltmre? —R. Le 27 ]ml-
let, deux ou trois personnés me parlérent 4 mon
parquet d'un article du National, qui avait paru le
matin, comme pouvant donner lien a des poursmtes
Les ordonnances prescrwaient l’autonsatlon préala-
.ble les propriétaires du Nationkl ne Pavaient point
obtenue; ils ne Pavaient pas, je pense, demandée:
Le numéro du 27 juillet ne fut pas déposé 2 mon
parquet. Yeus quelque peine & me le procurer; ce ne
fut que dans Taprés-midi que je pus Pavoir. Je w'hé-
sitai plus 4 penser que.la publicationk(\ie Farticle dont
il sagit ne constitudt I'un des délits prévus par la
législation sur la presse. Je pegrettai de voir au bas
quarante-quatre signatures. S’il n’avait été signé que
par. une seule personne , mes poursuites né seraient
pas sorties du cercle ordinaire de ces sortes de proces;
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mais, d’un auire ¢oté, je pensai quau miljeu des
conjonctures ou Ton se trouvait, le grand ‘nombre
de signatures ne faisait qu augmenter la gravité du
delit. Des-lors, la loi, mon setment, ma confiance,
et, pourquoine le du'u-]e pas, mon affection pour
le Gouvernement qui fut renversé, tout m ‘ilposait
le dewnr d’agir, et c’etit ét¢ une lacheté de reculer
devint ce devoir, quelque rigoureux qu il fat. Qha-
rante-¢inq mandats furent’ décernés, sur mon réqui-
sitoire, par un des juges d’instraction. Ils furent
remis au préfet de police afin qu’il en assurit I'exé-
cution. Le préfet de police fit appeler M. Crosnier,
chef de service, qui fit observerqu’il était trop tard
¢e jour-14 pour proceder 4 Tarrestation des qua-
rante-cmq individus, et que dailleurs la police de-
vait anpa'ravant s’enquérir de leurs demeures. D'un
autre c4té, la consistance qu'avait prise la sédition
rendalt sinon 1mp0551hle du moins trés-difficile ,
Texécution des mandats. Nous nous qurttames en
convenant que, si ié tendemaif Pétat des choses était
‘changé, ils seraient mis & exécution; mais le lende-
niain cela devint impossible : les mandats furent plus
tard retirés de la p‘r’éfecture de police, et, de concert
aveclé Juge d’mstruct;on, je les détruisis. On aatta-
ché'de 1’1rﬁportance & cette destruction;. on a insi-
nué que le - gouVernement d’alors y était intéressé.
1l résulte cependdn-t des détails dans lesquels je suis
entré., qu’en requérant ces mandats j’avais cédé uni-
quement a lnnpulsnon de ma ¢onscience. Au surplus,
je pourrais & cet égard donnet, si on le desire, des
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explications qui semblent exclure toute interpréta-
tion malveillante.

D. Avez-vous eu connaissance de la mise en état
de siége de la ville de Paris, aussitot qu'elle a été
prononcée ? — R. Je ne I'ai connue que le merc¢redi.
Ceci me conduit naturellement & parler des motifs
qui nous déterminérent, le juge d'instruction et moi,
4 retirer les mandats de la préfecture de police et
les détrire. La connaissance qué nous etimes de. la
mise’ en état de siége nous fit concevoir des doutes
sur la question de savoir si, au moment oli nous
avions agi, nous avions encore les pouvoirs néces-
saires pour lancer ces mandats. :

Il s’écoula plusi¢urs jours avant que nous son-
gefimes 4 les retirer de la préfecture de police. Je
cessai de me rendre 2 mon parquet. Ma conscience
ne me permettait plus de servir un autre g(')uvef'ne%
ment. Je déclarai au tribunal que, il rendait la jus-
tice au nom du duc d'Orléans, je dépeserais ma
robe. C’est alors que l'idée de retirer les mandats me
revint. & Vesprit.Je les jetai avec mon réquisitoire
parmi les papiers de rebut.

M.*Persil. Le témoin vient de dire qu’il tenait
d’une personne que M. Mangin était allé lundi matin
chez M. le comte de Peyronnet : je lni demanderai
quelle est cette personne, — R. Je ne crois pas pou-'
voir la nommer,

D. Le témoin a été procureur du Rei, il sait par
conséquent qu’il n’est pas permis de refuser son té-
moignage A la justice; il a fait sefment de dire toute
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la-vérité. Nous-attachons une trés-grande importance
a connaitr‘g cette pérsonne? — R.'Je 1’1e-.crois pas
manquer a mes devoirs ni al serment que j’ai prété
en taisant le nom de cette personne: Notre conver-
sation a été teute confidentielle. Si plus tard elle
ni’autorise 4 la nommer, je la ferai connaitre.

M Hennegquin. 1l est 'du plus haut intérét pour
M. le comte de Peyronuet que ce point soit éclairei.
Je me réunis A M. le commissaire de la Chambre des
Députés pour prier M. Billot de nommer eette per-
sonne, afin qu’elle puisse étre appelée devant laCour.

M. Billot.. La considération qui vient d’étre
présentée serait pour moi décisive : je demande le
tems d’y réfléchir et de consulter ‘cette personne.

" M le comte de ‘Peyronnet. La Cour me permettra
de remercier M° Hennequin d’étre entré tout-a-fait
dans mes sentimens. J’ai le plus grand intérét, non
pas assurément pour la défense de la cause, mais
pour que ma Véracité ne puisse étre ‘'soupgonnée, &
ce que ce fait, comme tous les autres, soit compléte-
ment éclairci. Je ne doute pas qu'il ne soit reconnu
qu’il a été fait une confusion, soit de tems, soit de
personnes. Jé n'ai vu le préfet de police que'le di-
manche a dix heures du soir.

‘M. Billot, Tl m’est impossible de résister plus long—
temsy lorsque I'accusé insiste de cette maniere. La
Cour appréciera le motif qui m’empéchait de nom-
mer cefte personne, et Fon rendra atuissi justice au

motit qui mé determme a dire son nom : cest
M. Rives.
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M. Persil. Je prie M. le président de vouloir bien,
en vertu de son pouvoir discrétionnaire, faire assi-
gner M. Rives.

M. le président.-Ten ai donne Pordre.

M. Persi{, Le témoin a vu M. de Chantelauze le
lundi : quelle est la nature de la conversation qu’il
eut avec lui ? — R. Javais ea Phoxmeur de dire que
la conversation avait été générale, . |

M. Persil. Je ne crois pas quil suffise de dlre que
la conversation a été generale ‘\’,I Billot était procu-
reur du Roi, il avait vu les. ordonnances dans le
Morniteur; il a di nécessairement consulter le chef
de la justice sur ce qu’il avait 4 faire dans cette cir-
constance et recevoir de hai des instructions. Le_ té-
moin doit dire toute la vérité. Je n’ai ici qu’un but,
c’est d’arriver 4 la découverte de la vérité, dans I'in-
térét des accusés comme de 'accusation.

M. Billot. Je n’ai pas besoin que personne me
rappelle I'importance du serment, je nai pas oublié
celui que jai prété tout & I'heure; mais je ne puis
que répéter que, dans la conversation que j’ai eue le
lundi avec M, de Chantelauze, je n’ai.regu aucune
instruction particuliére relative & Uexécution des or-
donnances et aux événemens politiques. ‘

M. Persil. Je demanderai at témoin si, dans la
conversation quiil et le mardi avec M, de Chante-
lauze, celui-ci a doniné Fordre de décerner, soit des
mandats d’arrét, soit des mandats de dépot.

M. Billot. L’observation que fait M. le commis-
saire m’étonne. Procureur-général, il doit savoir

1. _ 8
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qu’on ne décerne des mandats de dépot qu’apres les
interrogatoires. Les mandats d'arrét dont jai parlé
n‘ayant pu étre exécutés, il n'a pas été fait d'inter-
rogatoire.

M. Persil. Le’ pmcureur général sait tres-bien -
comment on décerne des mandats. Il nlgnore pas
non p]us que, lorsqu’il s’agit de décerner des man-
dats contre des personnes dont le nom se trouve au
bas d’un article, il faut auparavant s’assurer si clest
véritablement leur signature. Le procureur-général
ne manquera pas i son devoir, et il ne souffrirait
pas que le procureur manquat au sien. Je reviens 4
la question que je dois adresser au témoin.
~ Comment a-til pu se décider A requérir qu'on dé-
~ éernat quarante-cinq mandats contre des personnes
qu’il ne connaissait pas, quil n’avait pas vues, et de
la signature.desquelles il n’était pas stir ? Quel est le
motif qui 'a determme a aglr ainsi contre tous les
usages?

* R. Javoue que Jai de la peine 4 comprendre la
question qui m’est adressée. Il était incontestable
que les quarante- cinq personnes avaient véritable-
ment signé P'article. Dans les circonstances extraor-
dinaires oli nous nous trouvions au moment ou l'in-
surrection était flagrante , un article qui le provo-
qnait, publié¢ dans un journal, était signé de qua-
rante-cinq individus, tous journalistes. Jeus la
convic'tidn‘que les signatures avaient été véritable-
ment données, eette conviction, je la puisais et dans.
les circonstances du moment et dans les antécédens.
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Jaurais cru manquer & mon devoir si javais tenu une
autre conduite, et ma conscience me le reprocherait
dans ce moment. ‘ .

- M. Lecrosnier, chef de division & la préfecturé de
police. Le mardi 27, vers neuf heures du matin, en
Pabsence du chef de la premiére diviston, "dans les
attributions duquel rentraient plus spécialement
les affaires politiques, M. le préfet de police, me fit
appeler. 11 m’apprit que, contrairement aux.ordon:
nances, plusieurs journaux avaient paru sans antori-
sation préalable, et m’annong¢a son intention formelle
de saisir leurs presses. Plusieurs employés de I'admi-
nistration étaient rassemblés dans son cabinet. On y
était divisé- d’opinion sur la question de savoir si
'on saisirait la totalité des presses, ou seulement la
presse qui avait servi a 'impression du dernier nu-
méro. Consulté & mon tour, et voyant que la saisie
était une chose résolue, je parvins 3 faire prévaloir
le dernier avis. Des mandats furent décernés dans ce
sens, et remis & différens commissaires de policé. Je
dois dire qu’ils ‘maccepterent cette mission pénible
quavec une répugnance visible. M. le préfet me
remit aussi quarante-cing mandats lancés contre les
journalistes et hommes de lettres signataires de la
protestation. Je fis observer a2 M. le procureur du
Roi, qui se trouviit alors dans le cabinet de M. e
préfet, que ces mandats étaient inexécutables, Il me
laissa la faculté de temporiser. Ces mandats ne fu=
rent pas méme enregistrés. Aprés la consommation
des événemens, M. le procureur du Roi me les fit
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redemander : ils lui furent envoyés. Je dois remar--
quer ici quassez souvent des mandats de justice
sont remis de la main & la main & la préfecture de
police, et qu 'ils sont rendus de la méme maniére,
lorsqu’il n'y a pas eu de commencement d'exécution.

" M. le comte Chabrol-Polvic, ex-préfet de la
Seine. ‘

M. le président, au témoin. Avez-vous été informé

des ordonnances du 25 juillet? — R. Fen ai été in-
formé a cinq heures et démie du matin par l'arrivée
du Bulletin des Lois, ce qui me surprit beaucoup,
‘car je ne m’attendais nullement 4 ces ordonnances.
La veille, & neuf heures du sqir, javais recu ma
lettre glose comme membre dela Chambre des Dé-
putés qui devait étre convoquée pour le 3 aofit.

. D. Vites-vous, a cette occasion, le ministre de I'in-
térieur? — R. Lorsque le Moniteur m’etit confirmé
cette nouvelle, J'allai chez le ministre de P'intérieur:
je le trouvai dans son cabinet, Je lui dis que les cir-
constances dans lesquelles nous allions entrer ne
convenaient pas 3 mon caractere; que de‘puis dix-
huit.ans, que jadministrais le département de la
Seine, javais toujours cherché i donner 4 mon ad-
ministration un caractére légal et méme paternel
qye je ne pouvais m’écarter de ces habitudes. M. le
ministre me repondlt que si le Gouvernement était
sorti momentanement en vertu de lart. 14 de la
Charte, de son caractére légal, Cétait pour y rentrer
trés-prochainement. i ajouta qu'il ne pensait pas que
je dusse m’écarter delamarche que j’avais suivie pour
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mon administration; qu’il ne 'avait pas entendu cri-
tiquer et qu'il m’engageait 4 la continuer:

Je retournai 4 'Hotel-de-Ville, ot se trouvaient
rassemblés seize membres du conéell-genéral, pour
traiter des affaires de la ville. Il n’ y fut fait aucune
observation sur les ordonnances. En rentrant dans
mon intérieur, & cinq heures du soir, je pensai
bien que les ordonnances exciteraient des mouve-
mens. dans Paris, et qu(nque je n’eusse pas d’agens
4 moi qui-pusserit m’informer de Pétat de la ville,
car tout’ce qui regarde la streté rentre exclusive-
ment dans les attributions du préfet de pohce, je
chargeai quelques hommes 1nte1hgenb de s'enquérir
de ce qui se passait et de’venir m’en rendre compte.
On me rapporta que, le lundi soir, il y avait eu un
rassemblement au Palais-Royal, mais qu’il s’était.dis-
sipé et qu il n’y avait pas eu d’engagemens. Jappris
le mardi matin qu'il y avait beaucoup de fermenta-
tion, et que tout faisait présumer qu'il y aurait-des
désordres dans la journée. Je fus informé vers quatre
heures que la foule se portait du c6té de la porte
Saint-Martin et de la porte Saint-Denis, du ¢bté-du
Palais-Royal et de la rue Saint-Honoré. On me dit
quen face du Théatre-Francais les soldats d’un régi-
ment avaient paru ne pas obéir aux ordres qui leur
étaient donnés. La chose était grave : je monta1 en
voiture et j'allai trouver le ministre de Pintérieur, 11
me parut calme, d’'un grand sang-froid , n’ayant rien
a redouter pour lui-méme, mais fort peiné des de-
sordres que je lui annongais. Je vis qu'il n’était pas
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bien informé de ce qui se passait. Dans I'état des
choses, je croyais nécessaire d’établir une surveil-

lance sur les ponts et de tacher d’empécher les ras-
semblemens, soit.en gardant les postes le long du
canal Samt—Martm, soit en séparaiit en quelque sbrte
les quartiers pour empécher par cette séparation les
désastres de devenir plus considérables. Be ministre
de lmteneur partagea cet a,vns Je le qulttal, pour
retourner chez moj.

Le soir,il n'y eut pas de trés- grands désordres au-
tour de I'Hoétel-de-Ville. Cependant on avait vu pas-
ser, a la chute du jour, quelques hommes assez mal
armés, quiserendaient dans lefaubourgSaint-Antoine.
On appoita un homme blessé trés - -griévement. Je
crois que Pintention de ceux qul le portaient était
d’exciter le peuple : mais eette tentative ne réussit
pas, et cet homme bless¢ fut laissé sur la place et
transporté a I’ Hotel-Dieu par les soins du commis
saire de pohce, Le calme se retabht autour de 'H6-
tel-de-Vill¢, et je me retirai chez moi 4 onze heures
du soir.

Le mercredi matin, on vint me dire que Vagita-
tion était loin d’étre calmée; qu'on voyait descendre
des groupes de six 4 sept hommes du faubourg Saint-
Antoine. Je refournai chez le ministre de I'méricir.
Il—-{le me p‘a‘rut pas avoir une connaissance exacte de
ce qui se passait; il se plaignit de n’avoir pas recu
le rapport de la police, et de n’avoir pas vu le préfet
de police. 1 fit demander si le rapport était arrivé,
et je crois qu'on lui répondit qu'il ne Iétait pas.‘
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Je me rappelle qu'a cette occasion je dis au mi-
nistre qu’il serait bon de déployer autour de PHoétel-
de-Ville un grand appareil de forces, car il était
probable gu'on y établirait une municipalité provi-
soire. Déja la véeille javais eu cette prévision. Javais
demandé que le poste de 'Hotel-de-Ville fat renforcé.
1 était de douze hommes, on n’y renvoya que quatre
hommes. Je fis observer qu’ayec uqe fo;ce si faible
il senait ficheux d’engager une action , et qu'il falait
a tout prix empécher Yetfusion du sang,

Retourné chez moi, je vis déboucher par toutes
les rues qui aboutissent & la place de I'Hotel-de-Ville,
des rassemblemens extrémement nombreux, a la
téte desquels se trouvaient des hommes qui parais-
saient fort animés. Tout annoncait des hommes dis-
posés & monter & l'assaut, et w'étant pas en état
d’entendre Ia voix de leur magistrat. Le poste de
IHotel-de-Ville s'était rem'e, d’aprés le conseil que
jeluien avais donné. Comme lés Eogte‘s de I'Hétel-de-
Ville étaient fermées, le.peuple s’ arréta assez long—
tems sar la place avant gu’elles pussent étre enfon-
cées. Je vis arriver plusieurs gardes nationaux. Ils
n’étaient pas méme tous habillés : il y en avait gui
shabillaient sur la place méme, mais ils n’étaient pas
en assez grand nombre pour garder le poste et.pro-
téger le magistrat de la ville.

Voyant quil n’y avait pas moyen de tenir dans
Yhotel, je me retirai dans le logement du sous-biblio-
thécaire, pour me mettre a4 I'abri du torrent qui
grossissait d'instant en instant. Les pbl‘tes de 'Hotel-
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de-Ville ayant été enfoncées, le peuple se porta au
beffroi, sonna le tocsin, et arbora un drapeau aux
couleurs nationales, auquel était attaché un crépe.
En cet instant, on entendit une vive fusillade : cétait
un détachement &ui débouchait par e quai Lepelle-
tier. Ce détachement n’étant pas en force, fut obligé
de se replier; un second détachement ne put pas
non plus tenir.,Mais vers midi, il arriva des troupes
en assez grand nombre, suivies de.canons. T} y eut
un engagement extrémement vif. Le peuple s'était
emparé des fenétres des maisons, d’ou il tirait sur
les troupes qui restérent maitresses de la place. It
r’y eut plus alors (iu’une guerre de tirailleurs.

Lorsque le jaur vint, jlappris que les troupes
avaient évacué la place, apreés minuit, et que I'H6-
tel-de-Ville était abandonné par tout le monde. Fa-
vais fait effacer tout ce qui indiquait des caisses ol
étaient renfermés les fonds de la ville. On me rassura
A cet égard < on me dit gu’on se disposait a établir
une municipalité Je me trouvais dans une disposi-
tion fort embarrassante; mes devoirs ne me permet-
taient pas de me méler, en aucune facon, & ce qui
tenait & un gouvernement nouveau. Je me retirat
dans le local des magasins de réserve, et la j’éerivis
mon second rapport. Vers onze heures” et demie
nous apprimes que le peuple s'était emparé des Tui-
leries, et que les troupes étaient eu pleine retraite
sur Saint-Cloud.

M. le président, au témoin Vous eltes occasion
de voir le préfet de police? — R. Le mardi. Je me
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transportai chez le préfet de police : je ne lui trou-
vai pas le calme que peut-étre il aurait di avoir
dans ces circonstances, non pas que je le trouvasse
exaspéré. .

D. Quelle heure était-il ? — R. il pouvait étre d1x
heures du matin.

D.1Le prefet de police vous fit-il connaitre 4 quelle
époque et de quelle maniére il avait été instruit des
ordonnances ? — R. Il ne m’en a pas precxsement
parlé; mais il ne m’a pas paru aussi étonné que je
I'avais été moi-méme. _

D. Vous a-t-il dit qu’il avait vu le ministre de I'in-
térieur la veille au soir, ou qu’il eiit eu le projet.de
le voir dans la journée du lundi? — R. H se-disait
fort malheureux; il disait que c’était la journée la
plus pénible de sa vie. Il me parla des ordonnances
et de ce que son devoir lui imposait.

Un pair. Je demanderai au témoin si. M. de Pey-
ronnet lui a dit d'une manieére positive que les or-
donnances n’étarent qu’une mesure momentanée. —
R. Il me la dit d’'une maniére positive. Il a méme
ajouté que I intention ferme dn Roi était de rentrer
dans 1z ligne légale.

M. Persil. M. de Chabrol a dit dans I'instruction
écrite, que M. 'le comte de Peyronnet lui exprima
son ¢étonnement de n’avoir pas encore vu le préfet
de police et de n’avoir ‘pas recu de rapport delui. Je
demande & M. le comte de Peyronnet sil se e souvient
d’avoir manifesté ce chagrin? .

M. de Chabrél. W est certain que M. de Peyronnet
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me dit : « Je n'ai point encore regu de rapport », et
qu'il demanda s’il était arrivé. :

M. le comte de Peyronnet. Ce que le témoin a
rapporté est tout-a-fait conforme i la vérité. Il a pris
la peine de venir ehez moi ; lemardi; il m’aannoncé
des faits qui m’étaient entiérement inconnus. Hla dit
entendre de moi Pexpression du regret et de la sur-
prise que jéprouvais de n'avoir re¢u aucune sorte
de communication.. Le lendemain, mércredi, M. de
Chabrol prit encore la peine de venir chez moi, et
il m’a trouvé dans le méme dénument de rapports et
de communications. :

M. Persil,au témoin. Savez-vous si ¢ est sur le
ton de la plainte ou du regret que M. de Peyronnet
annoncait n’aveir point recu de rapports ?— R. Je
ne puis rien dire 2 cet égard.

M. le comte de Peykannet. MM. les commissaires
de la Chambre peuvent apprendre de moi que ce
n’est certainement pas sur le ton de la plainte que
jai dii annoncer ce fait & M. le comte de Chabrol.
Qu’ils veuillent bien faire attention 4 ma position of-
ficielle vis-a-vis du préfet de la Seine? Jai da mani-
fester de la surprise ; mais des plaintes, si j'avais en
a en former, il fallait les porter plus haut.

M. Baudesson de Richebourg, commissaire de la
Bourse de Paris.

‘Le bruit d’'un coup-d’état s’étant répandu 2 la
Bourse, longtems avant 'apparition des ordonnanees,
jai cru de mon devoir d’en prévenir M. le prince de
Polignac, qui me répondit : » Ces alarmes ne sont



(123 )
» pas fondées; le ministére n’a point lintention de
» faire un coup-d’état. Vous'pouvez en donner l'as-
» surance 4 la Bourse et déclarer, si vous le jugez
» convenable, que c’est moi qui vous y autorise.

M. le président, au témoin. A quelle époque?—
R. Vers la fin de février. Jétais bien persuadé que
ces bruits n’étaient répandus que par la malvelllance
et lagiotage. ’ -

D. Mais dans le mois qui a précédé la pubhcatlon
des ordonnances , ces bruits s'ac créditerent-ils? —
R. On en parlait beaucoup, mais on les regardalt
comme une manceuvre, et ’envoi des lettres closes
aux députés avait dissipé ces bruits.

D. Quels ont été vos rapports avec le ministére ?
— R. Au mois de mars j’eus occasion d’entretenir
M. le prince de Polignac des inquiétudes qu’on ma-
nifestait a I'’égard du rétablissement de la censure.

M. le prince de Polignac me dit : « Il 0’y a rien de
» vrai dans les bruits qu’on repand La liberté de
» la presse est une condition essentielle du gouver-
» nement représentatif, et tant que jaurai lhonneur
» d’étre ministre du Roi, il n’y sera porté aucune
» atteinte. Assurément les ministres n'ont pas eu
» beaucoup 4 s’en louer, mais ils comprennent leur
» devoir et sauront le remplir. Je sais que quelques
» personnes ont témoigné des craintes sur I'influence
» que peut exercer sur les opérations de la Bourse
» une trop grande liberté de la presse; mais cette
» considération ne peut nous arréter. Les ministres
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» gouvernent dans lintérét de la France et non
» pas dans celui des agioteurs. »

D. Que vous a dit M. le comte de Montbel ? —R.
Un jour que’je lui parlais du mouvement des effets
publics, je lai dis qu’on avait des inquiétudes pour
la liquidation du mois, et que je croyais qu’il fallait
s'entendre avec M. de Rotschild pour empécher un
trop grand déplacement deffets. M. de Montbel me
répondit : « Je crois que ce moyen pourrait étre
utile, mais ce serait substituer l'erreur 2 la vérité,
et'celr ne peut convenir & un gouve.rilement hon-
néte. » J’eus occasion de reporter ce propos a M. le
prince de Polignac qui me dit : « Je partage entiére-
ment l'opinion. de M. de Montbel. Cest un homme
de probité et de conscience, et c’est parce que nous
le connaissons sous ces rapports que nous tenons
le conserver avec nous. »

D. Avez-vous remarqué quelque jen de bourse
peu de jours avant la publication des ordonnances?
— R. On n’a parlé a la Bourse que des opérations
de M. Ouvrard qui depuis longtems étaient a la
baisse.

D. Supposait-on que M. Ouvrard était plus parti-
culiérement instruit des ordonnances? -— R. Quel-
ques personnes prétendaient que M. le prince de
Polignac avait des relations avec M. Ouvrard. M. de
Montbel, & quijen parlai, me dit quil avait la cer-
titude que M. le prince de Polignac navalt pas vu
M. Ouvrard depms deux mois.

M. Madier-Monyau. le pric le témoin de préciser
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le jour ou M. le prince de Polignac a manifesté I'in-
tention de conserver la liberté de la presse? _ R.
Au commencement de mars. Je me suis acquitté
fidéelement de la mission dont javais été chargé et
les journaux du tems en ont rendu un compte exact.

M. Musset, chef de bureau au ministere de la
guerre. Le mercredi 28 juillet, vers midi, M. le vi-
comte de Champagny m'envoya chercher avec le
sous-chef, *et nous demanda si nous connaissions les
formalités nécessaires pour former un conseil de
guerre dans une ville en état de sicge. Nous ne les
connaissions pas; on fit prendre ces renseignemens.
Pendant ce tems, il arriva plusieurs personnes des
Tuileries qui parlerent 4 M. de Champagny, et il fut
appelé avant que les renseignemens fussent parve-
nus. Je ne sais pas ce fu'on en a fait; je n’ai pas
reva depuis M. de Champagny. Pendant qu'on était
a la recherche de ces renseignemens, on prit des
almanachs militaires pour savoir quels officiers fe- -
raient partie de ce conseil de guerre. On nomma
plusieurs officiers; on chercha les officiers d’état-
major, les officiers sans troupes, cependant il n’y
eut pas de liste arrétée.

M. le président. Fltes-vous prévenu a l'avance des
ordonnances signées le 25 juillet et publiées le 26
dans le Moniteur. A quelle époque en outes-vous
connaissance ?

M.de Charmpagny. ¥ai eu connaissance des ordon-
nances du 25 juillet par le Moniteur du 26; je ne
prévoyais pas un événement aussi grave ; rien n'avait



(126 )

pume lé faire prévoir. Aucan ordre n’avait ét¢ donné
au ministere de la guerre. Aucun mouvement extra-
ordinaire de troupes n’avait eu lieu. Je dirai méme
qivau moment ou les ordonnances parurent, il y
avait autour de Paris moins de troupes de la garde
que de coutume. Deux régimens, dont l'un de cava-
lerie et Pautre d’infanterie avaient été envoyés en
Normandie , pour faciliter la recherche des incen-
diaires. .

Dans l’act'e d’accusation de la Chambre des Dépu-
tés, on a laissé peser de forts soupcons sur le gou-
vernement relativement aux incendies. Il est de mon
devoir de rendre ici hommage a la vérité. Vai été té-
moin continyellement de'la sollicitude de M. de Po-
lignac pour chercher a porter remede & ces ravages
épouvantables. Je I'ai vu écrire plusieurs lettres pour
faire exécuter les ordres qu’il croyait propres 4 at-
teindre ce but.

Je ne pense pas que si lon elt été décidé dés long-
tems a faire les ordonnances, on eiit éloigné des ré-
gimens quelques mois auparavant, ou si on n’aurait
pas pris la mesure de les faire rentrer a Paris pour
Papparition des ordonnances.

M. le président. Quels furent les motifs de la no-
mination du duc de Raguse au commandement de la

1 -division militaire? En avait-il été questlon avant
les ordonnances? )

M. de Champagny. M. le prince de Pohgnac en
avait parlé quelques jours auparavant. Les raisons
de cette nomination sont, je pense, que M. de Cou-



( ra7)
tard étant trés-malade et obligé de s’absenter pen-
dant trois mois, I'approche de Pouverture de la ses-
sion, au milieu de lagitation des esprits et de la
crise politique dans laquelle on se trouvait, cette
nomination était une mesure de prudence, dont on
avait en un exemple quelques années auparavar.

M. le président. Que fites-vous dans la journée
du 277 ne regiites-vous aucun ordre relatif aux évé-
nemens.

M. de Champagny Je suis ‘allé le mardi de tres-
bonne heure au ministére de la guerre. Je ne me
rappelle pas avoir recu aucun ordre relatif aux évé-
nemeuns. -

M. le président. Wallates-vous pas le 28 a Saint-
Cloud ? Par quels motifs y fites-vous amené?

M. de Champagny. Je partis pour Saint-Cloud a
sept heures du matin, le mardi; ¢’était lheure 4 la-
quelle, une fois par semaine, javais 'honneur de tra-
vailler avec M. le dauphin. .

M. le président. M. de Pohgnac ne vous fit-il pas
part de la mise en état de siége de Paris, et ne vous
consulta-t-il pas sur ce qu'il fallait faire dans cette
occasion ?

M. de Champagny. Lorsque j’eus fini mon travail
avec M. le dauphin, je me mettais en route pour
Paris, lorsqu'on me dit que M. le prince de Po-
lignac demandait & me voir. Je Fattendis. Au sortir
de chez le Roi, M. de Polignac me dit qu’une ordon-
nance mettant la ville en état de siége venait d’étre
signée. J'ignorais auparavant le but du voyage de
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M. de Polignac 4 Saint-Cloud. C'est senlement dans ce
moment que jappris qu’il était question de mettre
Paris en état de siége. M. de Polignac me demanda
quelques renseignemens sur les conseils de guerre.
Je répondis que j'étais peu au fait de cette législa-
tion, et que, pour lui donner des renseignemens
plus certains, je les lui enverrais dés mon arrivée &
Paris. l

A peine de retour au ministére , je fis mander le
chef et le souschef du burean de la justice mili-
taire. Des notes furent rédigées dans mon cabinet,
Je portai ces notes aux Tuileries; je les remis & M. de
Polignac, qui, 4 ce quc je crois , attachait peu d’im-
portance A cette note, et qui la prit de mes mains
sans la lire, et me chargea de la remettre au duc de
Raguse. Y’ajouterai que, dans ce moment, cette de-
mande. de renseignemens était telle que ceux que
réclame 'autorité supérieure avant de prendre une
décision , plutdt que des renseignemens pour mettre
a exécution une décision déja prise.

M. le président. Avez-vous joint i cette note la liste
des personnes qui devaient composer les conseils de
guerre?

M. de Champagny. Oui; il y avait quelques noms
d’officiers. Je vais dire pourquoi ces noms d’officiers
y furent. placés. Ce n’était pas un cadre de conseil
de guerre; cétaient de simples renseignemens. Je
pensai qu’il était trop tard peur apporter ma note
au maréchal , sans 'accompagner en méme tems de
quelques indications. Il elit été en effet trés-embar-
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rassé pour former un conseil de guerre. 1l n'en eht
pas été de méme si M. le général Coutard, qui con-
naissait trés-bien les officiers qui se trouvaient &
Paris., surtout ‘les officiers sans troupes, elt ¢té a
Paris. Alors le ministére de la guerre n’aurait pas eu
besoin de fournir ces sortes d'indications. Je dirai
plus; je ne pouvais pas recevoir d’ordre d’organiser
des conseils de guerre; la législation actuelle défére
leur formation au commandant de la place. Cette
note n'a eu d’ailleurs aucun résultat.

M. le président. Quand a été¢ donné T'ordre de dis-
soudre les camps de Lunéville et de Saint-Omer ?

M. de Champagny. Cest dans la nuit du mercredi
au jeudi que je rédigeai les ordres de ces mouve-
mens. Je ne pouvélis signer la mise en mouvement de
treupes.

M. le président. N'avez-vous pris aucune part aux
événemens des 27, 28 et 29 juillet?

M. de Champagny. Non, je suis resté le jour et la
nuit au ministére de la guerre jusqu’au jeudi matin,
Ce jour-la je fis demander au prince de Polignac des
ordres pour moi personnellement. M. de Polignac
me fit dire de venir Ie joindre. Je me rendis en effet
aupres de lui. Les ministres partirent alors pour se.
rendre 4 Saint.Cloud. Je restai aux Tuileries jusqu’a
ce que nous fames obligés de les qmtteﬁ Je me ren-
dis alors A pied a Saint-Cloud.

M. le Président. Savez-vous quel était le projet de
M. de Polignac en allant & Saint-Cloud ?

M. de Champagny. Je T'ai toujours ignoré.

It Q
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M.de Polignac. Je prie la Cour de faire remarquer
que la formation da conseil de guerre n’était pas
formellement arrétée quand, demandant cette note
4 M. de Champagny, je n’avais que’le desir unigue
de m’éclairer sur cette législation que je ne connais-
sais pas, et que'd’ailleurs je fis remettre cette note
aa maréchal sans en prendre connaissance.

M. Persil. Je prie de demander au témoin si c’est
de son propre mouvement ou mandé une scconde
fuis par M. de Polignac, qu’il apporta cette note aux
Tuileries ?

M. le Président. M. de Champagny, vous avez en-
tendu la question , veuillez y répondre.

M. de Champagny. Yavoue que je ne me rappelle
pas cette girconstance. '

M. Persil. 1l résnlte du premier interrogatoire du
témoin que M. de Polignac envoya chercher cette
note.

" M. de Champagny. 1l me semble me rappeler
qwen cffet la demande de la note me fut adressée
de notiveau.

‘M. Persil. Qui vous a fait faire cette demande ?

M. de Charmpagny. Tout naturellement, Monsicar,

M. de Polignac. Je ne me mppelle aucunement
avoir fait demander cette unote. Ce renseignement
m’était si pu'nécessaire que je n’ai pas lula note
que je fis remettre au maréchal.

M. Rive$ est entendu.

M. le Président. Avez-vous eu occasion, Monsieur,
de voirM. Mangiﬁ ,lelundi 26 juiller? Rendez compte
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ala Cour de cc qui, dans vos conversations, a pil
avoir trait au proces actuel. — R. Le lundi matin , je
lus le Moniteur, et j'y vis les ordonnances. Ayant
besoin de voir M. Mangin dans la matinée, je me
rendis chez lui. Je le trouvai dans un état d'exalta-
tion assez extraordinaire. Je lui en demandai la
cause. Il me répondit : Vous n’avez donc pas lu le
Moniteur? A cela, je répliquai que je venais de le
lire. Je n’ai pas été plus que vous averti de cette
mesure, me dit-il. Et ma conversation n’alla pas plus
loin.

D. M. Mangin ne vous dit-il pas qu’il avait va le
ministre de l'intérienr? — R. Il me dit qu’il Vavait
vu le lundi matin pour se plaindre de ce qu'on ne
Pavait pas prévenu de Uexistence des ordonnances.

D. Ainsti, lorsque vous avez vu M. Mangin, il avait
eu un entretien avec le ministre de Pintérieur rela-
tivement aux ordonnances. Ne«wous a-til pas®dit
qu’il lut eiit été donné, par M. le ministre de I'inté-
rieur, des ordres spéciaux pour la circonstance? —
R. Je ne suis pas entré dauns plus de détails. Jai dit
ce que je savais. ‘

D. A quelle heure étes-vous allé chez M. Mangin?
— R. Ty suis allé¢ dans la matinée, entre neuf et
dix heures.

M. Persil. Je demande an comte de Peyronnet
d’expliquer cette circonstance ; je demande que l'on
concilie ce qu’a dit M. de Peyronnet, quil avait, le
dimanche soir, fait connaitre Yexistance des ordon-
nances # M. Mangin. Le témoin vient de dire que
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celui-ci les lui avait apprises. Cependant , au dire de
M. de Peyronnet, il n’aurait instruit le préfet de po-
lice que la veille, entre dix et onze heares du soir.

M. de Peyonnet. JVespére que je ne puisavoir pour
ma défense aucune sorte d’intérét a dire que Jai vu
M. AMangin le dimanche soir & dix heures. Si jai as-
signé une époque a cette entrevue 3 c'est uniquement
parce que c’est la vérité. Aucun autre motif que ce-
lui-la n’a pu me faire préférer une date i lautre.
Le lundi, aucune sorte d’événemens nayant éclaté
dans la capitale, il me serait complétement indiffé-
rent, pour les événemens ultérieurs, de dirz que Jai
vu M. Mangin le lundi plutot que le dimanche a 10
heures du soir. La Cour aura remarqué que le témoin
ne rapporte aucun fait dont il ait une connaissance
personnelle. Il ne parle que de ce que lui a commu-
niqué M. Mangin, des regrets qu’il lni a témoignés,
etwue de semblahles, explications peuvent étre dé-
terminées par des motifs que Fon pourrait supposcr
n’'étre pas tout-a-fait conformes i la vérité, je dis de
la part de celui qui a fait des communications, car le
#émoin est incapable de rien dire qui ne soit con-
forme a la vérité.

Mais ce qui est certain, et ce sur quoi je pourrais
étre démenti par vingt personnes, si ce que je dis
n’est pas véritable, c’est que M. Mangin est venn
chez moi le dimanche 2 dix heures du soir : je pour-
rais méme dire de quelle maison il venait et de com-
bien de personnes se composait ma société, et qui
attesteraicnt la présence de &1. Mangin; il y est ven,
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marfdé par moi, par un mot que je iui envoyai vers
quatre a cing lieures du soir, a mon retour de Saint-
Cloud. Je I'ai entretenu d’une maniere générale de
la mesure que le Roi venait d’ordonner, des craintes
qwelle m’inspirait, de la nécessité que je reconnais-
sais, et qu'il était de mon devoir de lui communi-
quer, et de la possibilité que cette résolution n’ame-
nit des mesures ultérieures de sa part, je.le ren-
voyai, pour plus de détails 2 la lecture du Moniteur
du lendemain. Vingt ou trente personnes étaient
dans mon salon. Cest un fait sur lequel il ne peuty
avoir de doute, et presque public. Ce qui est certain
encore, c’est que je m’ai aucun intérét a ce que la
visite ait eu lieu le dimanche plutdt que le lundi.
S'il était dans les longues habitudes de ma doulou-~
reuse vie d’altérer jamais la vérité, ce ne serait pas
surtout a mon proht et dans un intérét personnel
que je le ferais.

M. Billot. Sous la foi du serment que jai prété, je
demande 4 donner quelques renseignemens sur le
point actuellement en litige. On sait combien sont
fréquentes les relations du préfet de police avec le
procurcur du Roi. Jai donc vu souvent M. Mangin
dans lespurnees du lundi et du mardi. Je dirai non
pas qu’il se plaigrait, mais qu’il manjfestait, des re-
grets d’avoir été informé trop tard, suivant lui, des
ordonnances du 25 juillet. Je me rappelle que dans
une ou deux des occasions ot il a employé ce lan-
gage, il employa littéralement les expressions sui-
vantes : «Ils m'en ont bien dit quelque chose di-
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manche soir, mais ¢’¢tait déja trop tard: » J'en con-
clus que le dimanche, sans entrer dans tous les dé-
tails que le Moniteur lui a appris le lendemain , il
eut du moins des ordonnances une connaissance gé-
nérale. _ .

M. Hennequin. Je supplie la Cour de se rappeler
que M. le comte de Peyronnet a dit qu’il avait de-
mandé,.sollicité de laseule personne dont il pouvait
Tobtenir, la permission de faire une ouverture 2 M.
Mangin sur les ordonnances ; et que, cette permis-
sioh obtenue, il avait en 4 ro heures du soir, avec
M. Mangin, une conversation naturcllement tres-
confidentielle sur la nature des ordonnances. Plus
tard , et les nobles Pairs- peuvent en apercevoir déja
Pobjet, nous auronsh réfléchir sur